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Das schützende Schild im neuen Erscheinungsbild der Furter + Co. AG und 
der Claim «MIT SICHERHEIT BESSER.»  manifestieren unsere Markenver-
sprechen. Sie stehen für unser kompromissloses, tägliches Bestreben, mit 
unserer Arbeit und unseren Produkten für die Sicherheit unserer Kunden 
und ihrer Mitarbeitenden einzustehen. Mit unseren Produkten und Dienst-
leistungen sind Sie besser gerüstet für professionelle Einsätze aller Art. 
Wir arbeiten täglich daran, dieses Leistungsversprechen einzulösen und 
uns selber laufend zu verbessern. Wenn Ihnen diese Sicherheit, kon-
stante Qualität sowie Lieferfähigkeit, Professionalität und Konstanz 
genauso wichtig sind wie uns, dann fahren sie mit der Furter + Co. AG. 

MIT SICHERHEIT BESSER.
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 Willkommen   
           bei Furter
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   abcde

Mechanische Risiken
Je höher die Nummer des Leistungslevel desto besser die Prüfwerte.
(x = wurde nicht getestet)

EN 388:2019

a b c d e
0 bis 4 0 bis 5 0 bis 4 0 bis 4 A bis F

Schnittfestigkeit nach ISO 13997
Durchstichfestigkeit

Weiterreissfestigkeit
Schnittfestigkeit Coup-Test

Abriebfestigkeit

Weist eine Permeationbeständigkeit von jeweils mindestens 30 Minuten bei mindestens 6 
Prüfchemikalien auf.

EN 374-1:2016
Typ A

 JKLMNO

Risiken durch Mikroorganismen
Akzeptierbare Qualitätslevel (AQL) gegen die Durchdringung von Mikroorgansimen. 

Klasse  Minuten        Klasse     Minuten
    1 bis   10                4    bis 120
    2 bis   30             5    bis 240
    3 bis   60              6    bis 480

Thermische Risiken von Hitze + Feuer
Je höher die Nummer des Leistungslevel desto besser die Prüfwerte.

EN 374-2:2014

EN 407:2020

1 2 3 4 5 6
0 bis 4 0 bis 4 0 bis 4 0 bis 4 0 bis 4 0 bis 4

Geschmolzenes Metall
Tropfen geschmolzenen Metalls

Strahlungswärme
Konvektionswärme

Kontaktwärme
Entzündung

   123456

Gefahren durch Kälte
Je höher die Nummer des Leistungslevel desto besser die Prüfwerte.
(C =  30Min. kein Eindringen von Wasser, entspricht 1)

ABC

EN 511 

Typ A
Typ B

Für Schweisserhandschuhe
Typ A:  bieten höheren Schutz vor Wärme, sind dafür weniger dehn-schmiegbar.
Typ B:   bieten geringeren Schutz vor Wärme, sind dafür besser dehn-schmiegbar.

EN 12477

A B C
0 bis 4 0 bis 4 0 oder 1

Wasserdurchlässigkeit nach ISO 15383
Kontaktkälte nach ISO 5085

Konvektive Kälte

EN 455 Medizinische Enweghandschuhe

EN 1186 Kontakt mit Lebensmitteln
Information beachten für welche Art Lebensmittel geeignet:
- Wässerig pH >4.5       - Sauer pH <4.5
- Alkoholisch                  - Fettig
- Trocken

EN 60903 Elektrische Risiken.
Isolierende Schutzhandschuhe für Arbeiten unter elektrischer Spannung.

EN-Normen
Norme CE

Weitere Informationen 
finden Sie auf unserer 
Website.

mailto:verkauf@furter.com
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Schutz gegen Regen.
Je höher die Nummer des Leistungslevel desto besser die Prüfwerte.
x =  Wasserdurchgangswiderstand  (1-3)
y =  Wasserdampfdurchgangswiderstand  (1-3) 

EN 343:2019

EN 20471

Bezogen auf die Produktsonderanforderungen beim Augenschutz legt die Norm EN 169 
Schutzstufen und Transmissionsanforderungen für Sichtscheiben-Filter fest, die für den 
Schutz von Beschäftigten vorgesehen sind bei: 
- leichtem Brennschneiden
- Hartlöten
- Schweißen
- Lichtbogenfugenhobeln
- Plasmaschmelzschneiden

Persönlicher Augenschutz.
Technische Informationen der Sichtscheiben von Schutzbrillen werden nach EN 166 in 
folgender Reihenfolge angegeben:
1. Schutzstufe (nur Filter)
2. Identifikationszeichen des Herstellers
3. Optische Klasse (außer Vorsatzscheiben)
4. Zertifizierungszeichen (falls zutreffend)
5. Kurzzeichen für mechanische Festigkeit
6. Kurzzeichen für Nichthaften von Schmelzmetall

EN 166

EN 169:2003

EN-Normen
Norme CE

Weitere Informationen 
finden Sie auf unserer 

Website.

Schutz einzelner Kleidungsstücke gegen kühle Umgebungen bis -5°C. (Level 1-3)
Je höher die Nummer des Leistungslevel desto besser die Prüfwerte.

Schutz des Kleidungssystems gegen kalte Umgebungen ab -5°C. (Level 1-3). 
Gilt als Ganzkörperbekleidung.
Je höher die Nummer des Leistungslevel desto besser die Prüfwerte.
x =  Luftisolationswiderstand  (1-3)
y =  Wasserdurchgangswiderstand  (1-3) 

Wärmedurchgangswiderstand angegeben in Klasse 1, 2 und 3

EN 14058:
2004

EN 342:2009
-09

Elektrisch isolierende Schutzkleidung für Arbeiten an Niederspannungsanlagen bis 500 V 
Wechselspannung bzw. 750 V Gleichspannung.

EN 50286

Schutzbekleidung gegen die thermischen Gefahren eines elektrischen Lichtbogens.

Die Prüfungen von Material und Kleidung erfolgt dabei entweder nach IEC 61482-1-1 (Be-
stimmung des ATPV-Wertes) oder nach IEC 61482-1-2 („Box-Test“). Vorgängernorm ENV 
50354. Die geprüfte Schutzbekleidung ersetzt keine elektrisch isolierende Schutzkleidung.
Klasse 1 = 4 kA bei 500 ms
Klasse 2 = 7 kA bei 500 ms

EN 61482-1-2

Schutz gegen schlechte Sichtbarkeit. Anforderungen und Prüfverfahren für hochsichtbare Warn-
kleidung, welche den Träger nachts wie auch am Tag bei schlechten Sichtverhältnissen schützt.

X gibt die Klasse (s.h. Tabelle) der Sichtbarkeit an, je höher die Nummer desto besser die 
Sichtbarkeit. 
 Anforderung  
 über die Mindestflächen des fluoreszierend
 reflektierenden, sichtbaren Materials in m2

Kleidungs-Klassen (x)

3 2 1
 Hintergrundmaterial 0.80 0.50 0.14
 Retroflektierendes Material 0.20 0.13 0.10
 Material mit kombinierten Eigenschaften 0.20 - -

Die genaue Leistungsstufe entnehmen Sie der Etikette im Kleidungsstück.

Hinweis: Die Farbe HV-Rot verändert sich bei Xenon Einstrahlung auf HV-Orange.

mailto:verkauf@furter.com
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ESD = Electro Static Discharge (elektrostatische Entladung)
Ableitung von statischer Aufladung.
Durchlasswert liegt zwischen 7,5x10(5)-3,5x10(7)Ohm. 

ESD ist eine mögliche Ursache für EMI (Elektromagnetic Interference). Eine statische Ent-
ladung bis zu 35‘000 Volt. Kann elektronische und  elektromagnetische Geräte stören oder 
beeinflussen. Es besteht die Gefahr der Funkenbildung. 

Beständigkeit von 
Schuhsohlen

Nitril PU Gummi / PU
Laufsohle Komfortsohle Laufsohle Komfortsohle

Material Gummi PU PU Gummi PU
Hitzebeständigkeit +180°C +80°C +80°C +200°C +80°C
Hitze-/Kälteisolierung nicht gut sehr gut sehr gut gut sehr gut
Chemikalienbest. sehr gut nicht gut nicht gut sehr gut nicht gut
Oel/Erdölbest. gut sehr gut sehr gut gut sehr gut
Rutschfestigkeit gut sehr gut - sehr gut -
Abriebfestigkeit gut sehr gut -  gut -

Kurzzeichen für Kennzeichnung von:
Sicherheits-
schuhe SB S1 S1P S2 S3 S4 S5
Schutzschuhe PB P1 P1P P2 P3 P4 P5
Arbeitsschuhe OB O1 O1P O2 O3 O4 O5

Eigenschaften
Herstellungsarten I/II I I I I II II
Geschlossener FersenbereichObermaterial X X X X X X
Kraftstoffbeständigkeit Laufsohle X X X X X X
Antistatische Eigenschaften X X X X X X
Energieaufnahme im Fersen-
bereich X X X X X X
Wasser-Durchtritt und -Auf-
nahme (>60Min.) X X
Durchtrittsicherheit X X X
Profilierte Laufsohle X X X X

EN-Normen
Norme CE

ESD 61340

Weitere Informationen 
finden Sie auf unserer 
Website.

EN 20345

EN 20346

Sicherheitsschuhe 
Diese Schuhe haben Zehenkappen, die bei der Prüfung einer Testenergie von 200 Joules 
unterliegen.

Festgelegt in den Kurzzeichen SB, S1 - S5

Schutzschuhe 
Diese Schuhe haben Zehenkappen, die bei der Prüfung einer Testenergie von 100 Joules 
unterliegen.

Festgelegt in den Kurzzeichen PB, P1 - P5

EN 20347 Berufsschuhe 
Dies sind Schuhe ohne Schutzkappe die den Träger vor Verletzungen schützen. Merkmal: 
ohne Schutzkappe, zusätzliche Sicherheitsausstattungen sind möglich z.B. rutschhem-
mend, antistatisch, hoher Tragekomfort, etc.

Festgelegt in den Kurzzeichen OB, O1 - O5

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/
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EN-Normen
Norme CE

Substanz

Nitriersäure
(H2SO4:HNO3 = Vol. 2:1) n n n n
Nitrobenzol n bb bb b
Nitroverdünner n bb n b
Öle pflanz. n b b b
Öle tierisch n b b b
Oxalsäure konz. b b b n
Paraffinöl n b b b
P-3 Lösung ges. b b b n
Perchloräther n bb n b
Perchloräthylen n bb n b
Permanganat konz.  b b b n
Petroleum n b b b
Phenol n bb bb n
Phenol 8% wässr. b bb bb n
Phosphorsäure konz. b b b n
Rizinusöl n b b b
Rüböl n b b b
Salpetersäure konz. n n n n
Salpetersäure 50% bb bb bb n
Salpetersäure 10% bb bb b n
Salzsäure konz. bb bb b n
Salzsäure 10% b b b n
Schwefelkohlenstoff n bb n b
Schwefelsäure konz. bb bb bb n
Schwefelsäure 50% bb bb b n
Schwefelsäure 10% b b b n
Soda-Lösung b b b n
Spindelöl n b b b
Styrol n bb n b
Terpentin n bb bb b
Tetrachlorkohlenstoff n bb n b
Tetrahydrofuran n n n b
Toluol n bb n b
Trafo-Oel n b b b
Triäthanolamin b b b bb
Trichloräthylen n bb n b
Waschlauge b b b n
Wasser b b b n
Wasserglas b b b n
Wasserstoffsuperoxyd 30% b b b n
Wollfett n b b b
Xylamon n bb n bb
Xylol n bb bb b
Zitronensäure  80% b b b n

Diese Angaben sind das Ergebnis sorgfältig durchgeführter Tests. 
Sie sind jedoch unverbindlich und schliessen jede Haftung aus.
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Substanz

Aceton b bb n bb
Akkusäure b b b n
Ammoniak konz. b b b n
Ammoniak 30% b b b n
Ameisensäure 50% b b bb n
Amylalkohol 96% b b b bb
Anilin bb b bb bb
Aethylalkohol 96% b b b bb
Aethyläther bb b b bb
Benzin n b bb b
Benzol n bb n b
Borsäure 3,7% b b b n
Butylacetat bb bb n bb
Butylalkohol 96% b b bb bb
Chloroform n bb n b
Chlorothene n n n b
Chlorwasser ges. bb bb bb n
Chromsäure konz. n bb bb n
Chromsäure 10% bb bb bb n
Dieselkraftstoff n b b b
Eisen-III-Chlorid ges. b b b n
Eisessig konz. b b b n
Essigsäure konz. b b b n
Fette pflanz. n b b b
Fette tierisch n b b b
Flusssäure 40 % b b b n
Formaldehyd b b b n
Gerbsäure konz. b b b n
Glyzerin b b b bb
(Na)-Hydrosulfit b b b n
Kalilauge konz. b b b n
Kaliumcyanid-Lösg. b b b n
Kalziumchlorid ges. b b b n
Karbolineum n bb n bb
Kochsalz-Lösg. ges. b b b n
Königswasser bb bb bb n
Kupfersulfat konz. b b b n
Magnesiumchlorid ges. b b b n
Methylalkohol b b b n
Methylenchlorid n bb n b
Milchsäure konz. b b b n
Mineralöl n b bb b
Monochlorbenzol n b n b
Natriumkarbonat ges. b b b n
Natronlauge 40 % (80°C) b b bb n

Liste der Prüfchemikalien zur Norm EN 374-1:2016 (Typ A, B, C)  

Code Chemikalie CAS-Nummer    Klasse

  A Methanol 67-56-1 Primäralkohol
  B Azeton 67-64-1 Keton
  C Azetonitril 75-05-8 Nitrilverbindung
  D Dichlormethan 75-09-2 Chlorierter Kohlenwasserstoff
  E Kohlenstoffdisulfid 75-15-0 Schwefelhaltige organische Verbindung
  F Toluen 108-88-3 Aromatischer Kohlenwasserstoff
  G Diethylamin 109-89-7 Amin
  H Tetrahydrofuran 109-99-9 Heterozyklisch und Aetherverbindung
  I Ethylazetat 141-78-6 Ester
  J n-Heptan 142-85-5 Grenzkohlenwasserstoff
  K Natriumhydroxid 40% 1310-73-2  Anorganische Base
  L Schwefelsäure 96% 7664-93-9 Anorganische Mineralsäure
  M Salpetersäure 65% 7697-37-2 Anorganische Säure, oxidiert
  N Essigsäure 99% 64-19-7 Organische Säure
  O Ammoniakwasser 25% 1336-21-6 Organische Base
  P Wasserstoffperoxid 30% 7722-84-1 Peroxid
  S Flusssäure 40% 7664-39-3 Anorganische Säure
  T Formaldehyd 37% 50-00-0 Aldehyd

Weitere Informationen 
finden Sie auf unserer 
Website.
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Services Dienstleistungen
Service de blanchisserie Wäscheservice A-3
Atelier Atelier A-5
Vêtements CI CI-Bekleidung A-7
Lunettes de protection Korrekturschutzbrillen A-9
Protection auditive Gehörschutz A-11
Cours Kurse A-13

Dienstleistungen

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/
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Als professioneller Anbieter von hochwertiger Arbeitsbekleidung ist es für uns wichtig für Sie noch einen Schritt weiter zu gehen. Der nachhal-
tige Einsatz von Arbeitskleidern liegt in der Pflege und Behandlung. 

Wir sind Ihre Spezialisten für Wäschebeschaffung und Aufbereitung. Mit unseren Gesamtlösungen aus einer Hand bieten wir Ihnen eine 
vollumfängliche Dienstleistung und sind Ihr Full-Service-Anbieter.

Norm-Wäsche für die Bau Branche:
Tiefbau/Strassenbau/Elektrobau/Hochbau

Weisse-Wäsche für die hygienische Industrie: 
Lebensmittel/Chemie/Pharma/Reinigung

Farbige-Wäsche für die technische Industrie:
Mechanik/Facility/Logistik/Service

Ihr Nutzen:
• Full Service Partner   •       Trägersortierte Lieferungen
• Kauf-, Miet-, Finanzierungsmodelle •       Transparenz, Rückverfolgbarkeit, Reporting

Wäscheservice

Richtig gewaschen und optimal gepflegt. Dies verlängert die Einsatzdauer ihrer Investitionen. Umweltschonende Waschverfahren, saubere 
Wäsche und transparente Preise sind unser Bestreben. Gerne zeigen wir Ihnen, wie Sie Ihr textiles Management auslagern, Ihre Ressourcen 
schonen und wie Sie sich wieder mehr auf Ihr Kerngeschäft konzentrieren können.

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/
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Das Atelier umfasst die Dienstleistungsbereiche Veredelung und 
Nähservice“, die den Unterschied machen. 

Die eigene Unternehmung zu vermarkten, ist neben Werbung und 
Kommunikation auch durch das Erscheinungsbild und den Auftritt der 
eigenen Mitarbeiter sehr gut umzusetzen. Nutzen Sie die Möglichkeit, 
Ihre Bekleidung und weitere Produkte für Ihre Firma sprechen zu las-
sen und veredeln Sie diese mit Ihrem Namen, Logo oder Statement. 

Jedes Material, welches veredelt wird, muss nach seinen Eigenschaf-
ten entsprechend behandelt werden, damit Sie, Ihre Mitarbeiter und 
Ihre Kunden stolz sind, ein Teil Ihrer Marke und Unternehmung zu 
sein.

Unser eigener Nähservice im Hause führt Änderungen, Anpassung und Reparaturen bei Sicherheits- und Arbeitsbekleidung aus. Die gelernten Schneiderinnen 
arbeiten dabei mit speziellen Industrienähmaschienen.

Dienstleistungen

• Ausmessen bei Anproben vor Ort für CI-Bekleidung 
• Kürzen von Hosen und Anpassungen bei Neueinkleidungen
• Aufnähen von Batch-Firmenlogos oder Anbringen von  

ID-Sichtfenstern zum Ausweisen des Trägers
• Ergänzen von Reflexstreifen oder Klettverschluss
• Reparatur von Reissverschluss oder Druckknopf

Zertifizierungen

Vor allem bei normierter, sprich zertifizierter Bekleidung, dürfen Änderungen 
nur unter Einhaltung der Vorschriften und durch den Hersteller oder 
fachkundiges Personal erfolgen.

Personalisieren

Die Arbeitskleider mit dem Namen des Mitarbeiters versehen bietet einige Vorteile im Alltag:

• Kleidung kann auseinandergehalten werden 
• es kommt zu keiner Verwechslung
• Abtausch und Ersatzanspruch können kontrolliert werden
• Wertschätzung der Kleidung steigt, „sie gehört mir“
• Ein Muss, im Wäscherei-Service

Damit diese Qualität erreicht wird, bieten wir Lösungen in unter-
schiedlichen Produktionstechniken an. 

• Flex- und Flocktransferdruck •       Tampondruck
• Siebdruck   •       Textil-Laser
• Thermosublimationsdruck  •       Stickerei

Atelier

Mehr Informationen finden Sie unter furter.com.
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Corporate Identity, die firmenspezifische Arbeitsbekleidung. 
Bestimmen Sie die Stoffe, die Ausstattung und die Farben.

Seit 1998 fertigen wir für Kunden Bekleidung für den Einsatz unter der 
EN ISO 20471 Normierung. Als einer der wenigen Schweizer Hersteller 
für Arbeitsbekleidung wird alles in der Schweiz konzipiert und entwickelt. 

Die Fertigungen für Warnschutzkleidung und Arbeitskleidung sind in Asien und 
Europa angesiedelt, dies ermöglicht eine flexible und gesicherte Lieferkette.

Die Rohmaterialien werden aus Europa und Asien beschafft. Wir le-
gen Wert auf faire und nachhaltige Lieferketten und sind bestrebt 
unsere Partner nach BSCI, SA800, ILO, ISO14001 zu evaluieren.

Wir beraten Sie gerne persönlich! 

+41 44 711 13 13

Arbeitsbekleidung

nach 

Ihren Wünschen? 

CI-Bekleidung

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/
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Nutzen Sie unsere Dienstleistung für Korrekturschutzbrillen. Einfach, bequem, preiswert. 
Die eigens zertifizierten Modelle aus unserem Hause bieten optimale Sicht und Tragekomfort. 

Klare Sicht
Unsere Industrie- und 
Vollsichtschutzbrillen bieten wir in
verschiedenen Ausführungen. 

• Gleitsicht
• Einsicht 
• Bifocal

Korrektur Schutzbrillen

Einsatz
Der Träger gibt an in welcher 
Arbeitsumgebung und Tätigkeiten 
die Brille verwendet wird.

• Ein Modell
• Zwei Farben
• Unisex

Stärken
Sehstärken zwischen Sph - 4,75 und Sph + 4,25 in 
Kombination mit Zylinderwerten bis zu 4 Dpt. sind als 
Standardwerte machbar. Weitere Sehstärkenergeb-
nisse werden individuell geprüft.

mailto:verkauf@furter.com
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Schütze dein Gehör
mit persönlich angepasstem Gehörschutz
Highlights
• Höchster Tragekomfort
• Schutz und Kommunikation trotzdem möglich

>85db bei einer wöchentlichen Belastungsdauer von 40 Stunden!
• Die Messung wird innerhalb von 12 Monaten nach 
 Auslieferung vor Ort durchgeführt

Jährliche Kontrolle und Service vor Ort:
• Ohrabformung bei Neuanpassungen
• Reinigung und Kontrolle der Gehörschütze
• Passgenauigkeit überprüfen 

02 03

Werkzeug und Material 
für den individuellen Ohrabdruck

Visueller Check Gehörkanal wird mit einem Polymer  
verschlossen

04 05 06

Techniker füllt Ohrmuschel mit medizinischem 
Silikon

Silikon wird mit dem Polymer aus dem Ohr 
genommen

Individuelle Auftragserfassung

07 09

Überprüfung der Dichtigkeit des Sitzes (seal 
check) und individuelle Beratung zum Gebrauch 
und Pflege

08

Zum Schluss sterile Reinigung und Verpackung

01

Abdrücke werden mittels 3D-Scanner digitali-
siert und modelliert. Die 3D-Daten werden für 
fünf Jahre archiviert. Die Personalnummer kann 
eingraviert werden. 

Gehörschutz

• Hält im Durchschnitt 5 Jahre und mehr
• EN 352-2 geprüft

• Reinigung und Kontrolle der Gehörschütze
• Passgenauigkeit überprüfen 

• Die Messung wird alle 3 Jahre durchgeführt   
• Das Resultat wird jeweils in der Mitarbeiterliste 
 eingetragen

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


BASISKURS PSAgA



Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.com A-13

Bringen Sie sich und Ihre Mitarbeiter auf den neusten Stand, was den Umgang bei «Arbeiten mit besonderen Gefahren» betrifft. Ob in der 
Höhe oder auf dem Boden, wir haben das passende Angebot für Sie. In unserem Ausbildungszentrum können wir eine Vielzahl von Arbeits-
situationen nachstellen und individuell auf Fragen eingehen. Die alljährliche Prüfung Ihrer Ausrüstung liegt uns am Herzen, damit Sie sich 
sicher auf die Arbeit konzertieren können.

Zielpublikum 
Handwerker, Monteure mit Absturzrisiken, Höhenarbeiter, Projektleiter, Sicherheitsbeauftragte, Feuerwehr, KOPAS, etc. 

Ausbildungsziel 
Die Teilnehmer erlernen den korrekten Umgang mit Sicherheitsausrüstung gegen Absturz. 

Kursinhalt 
Praxisorientiert entsprechend VUV Art. 8 und EKAS 337.13 werden die Grundlagen der Höhenarbeit und zur Risikobewertung, zu kollekti-
ven und individuellen Schutzausrüstungen, Kräften, Gefahren und Massnahmen vermittelt. Hängetrauma, Materialunterhalt, Handhabung 
und Auswahl von PSA zum Schutz gegen Absturz, Anschlagpunkte, Systeme, deren Aufbau und Einsatz, Rettungskonzept und praktische 
Evakuationslösungen

Kursleitung 
Zertifizierter Höhenarbeiter Level 3

Jahreskontrolle Ihrer PSA-Produkte gegen Absturz
Um die Qualität der Produkte während ihrer Lebensdauer zu gewährleisten, 
ist eine jährliche Prüfung der persönlichen Schutzausrüstung notwendig. 
Durch unsere fachkundigen Mitarbeiter, unabhängig von Marke und 
Hersteller, bieten wir Ihnen eine Überprüfung von Auffanggurten, 
Verbindungsmittel, Höhensicherungsgeräte, Auffanggeräte, Seilen, 
Karabinern etc. Ausgenommen von der Kontrolle sind die 
vorgeschriebenen Kontrollen durch den Hersteller 
(z.B. einige Höhensicherungsgeräte).

© Petzl - vuedici.org
Solar pannel installation

Basiskurs PSAgA

mailto:verkauf@furter.com
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https://furter.com/
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Schuhe   
Chaussures

10003 .............................. B-4
10021 ............................ B-21
10022 .............................. B-6
10025 .............................. B-2
10027 ............................ B-12
10028 ............................ B-13
10032 .............................. B-2
10036 .............................. B-4
10037 ............................ B-12
10038 .............................. B-5
10050 ............................ B-20
10051 .............................. B-2
10052 .............................. B-5
10053 .............................. B-4
10054 .............................. B-5
10056 ............................ B-10
10057 ............................ B-12
10058 ............................ B-20
10059 .............................. B-3
10060 ............................ B-21
10061 .............................. B-2
10063 ............................ B-10
10066 ............................ B-26
10067 ............................ B-10
10068 ............................ B-10
10069 ............................ B-10
10077 ............................ B-21
10078 .............................. B-5
10082 .............................. B-3
10083 .............................. B-4
10087 .............................B-11
10088 .............................B-11
10093 ............................ B-23
10093 ............................ B-22
10101 .............................. B-6
10110 ............................. B-20
10115 ............................. B-20
10116 ............................. B-12
10119 ..............................B-11
10124 .............................B-11
10128 .............................. B-3
10155 ............................ B-25
10156 .............................. B-6
10157 .............................. B-6
10173 ............................ B-25
10224 .............................. B-9
10236 ............................ B-19
10251 ............................ B-19
10253 ............................ B-27
10254 ............................ B-19
10256 ............................ B-19
10272 ............................ B-28
10288 ............................ B-24
10290 ............................ B-28
10292 ............................ B-24
10296 .............................. B-9
10306 .............................. B-8
10307 ............................ B-25
10309 ............................ B-25
10310 ............................ B-15
10312 .............................. B-8
10316 .............................. B-7
10317 ............................ B-23
10320 .............................. B-7
10322 ............................ B-28
10323 ............................ B-24
10324 .............................. B-8
10325 .............................. B-7
10326 ............................ B-14
10327 .............................. B-7
10328 .............................. B-8
10331 .............................. B-3
10388 ............................ B-17
10407 ............................ B-15
10409 ............................ B-17
10415 ............................ B-18

10421............................. B-18
10437............................. B-18
10438............................. B-18
10445............................. B-18
10450............................. B-37
10470............................. B-41
10474............................. B-17
10476............................. B-16
10478............................. B-16
10479............................. B-16
10481............................. B-16
10482............................. B-16
10483............................. B-16
10484............................. B-17
10485............................. B-13
10487............................. B-13
10490............................. B-26
10491............................. B-26
10492............................. B-26
10493............................. B-26
10497............................. B-21
10498............................. B-22
10594............................. B-14
10641............................. B-15
10642............................. B-15
10643............................... B-9
10644............................... B-9
10645............................... B-9
10646............................. B-23
10752............................. B-27
10800............................. B-38
10803............................. B-39
10811 ............................. B-38
10812............................. B-39
10815............................. B-38
10825............................. B-39
10826............................. B-39
10835............................. B-39
10843............................. B-40
10850............................. B-40
10852............................. B-40
10901............................. B-40
10903............................. B-40
10904............................. B-40
10910............................. B-41
10911 ............................. B-41
10920............................. B-41
10940............................. B-41
10948............................. B-37
10949............................. B-37
10950............................. B-37
10952............................. B-38
10958............................. B-37
10959............................. B-37
10975............................. B-38
10976............................. B-38
10977............................. B-38
10978............................. B-38
10979............................. B-38
11078 ............................. B-34
11080 ............................. B-35
11085 ............................. B-33
11086 ............................. B-34
11160 ............................. B-30
11161 ............................. B-30
11193 ............................. B-33
11194 ............................. B-33
11195 ............................. B-31
11196 ............................. B-31
11198 ............................. B-31
11199 ............................. B-31
11220 ............................. B-33
11221 ............................. B-33
11239 ............................. B-29
11244 ............................. B-29
11280 ............................. B-32

11282 ............................. B-32
11285 ............................. B-33
11286 ............................. B-33
11301 ............................. B-37
11305 ............................. B-34
11320 ............................. B-32
11321 ............................. B-29
11335 ............................. B-30
11336 ............................. B-29
11340 ............................. B-34
11401 ............................. B-35
11410 ............................. B-35
11415 ............................. B-35
11418 ............................. B-36
21806 ............................ B-23
5101224 ........................ B-27
5101322 ........................ B-30
5101329 ........................ B-14
5101359 ........................ B-24
5101459 ........................ B-26
5101534 ........................ B-13
5101721 .......................... B-9
5101741 ........................ B-28
5101791 ........................ B-22
5101859 ........................ B-14
5101860 ........................ B-15
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Schuhe   
Chaussures

Chaussures de sécurité Sicherheitsschuhe
S3 S3 B2 - B-9
S2 S2 B-9 - B10
S1P S1P B-10 - B-15
S1 S1 B-16
SB SB B-16

Chaussures de travail Arbeitsschuhe
Chaussures Non Safety Schuhe Non Safety B-16 - B-18
Clogs Clogs B-19

Chaussures de sécurité, hautes Sicherheitsschuhe, hoch
S3 S3 B-20 - B-28
S2P S2P B-28
S2 S2 B-28
S3 hiver S3 Winter B-28 - B-31

Chaussures de travail, hautes Arbeitsschuhe, hoch
Non Safety Non Safety B-31

Bottes de sécurité Sicherheitsstiefel
S5 S5 B-32 -B-34
S4 S4 B-34
SBP SBP B-35
SB SB B-35
S5 hiver S5 Winter B-36
SB hiver SB Winter B-36

Bottes de travail Arbeitsstiefel
Non Safety Non Safety B-36 - B-37
Non Safety hiver Non Safety Winter B-37 - B-38

Bottes spéciales Spezialstiefel B-39 - B-40

Accessoires Schuhzubehör B-41 - B45

Etat de prix Mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.
Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.
Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.
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Verp.
Emb.
1/5

S3

Art. 10061  Rocket GoreTex

(RL2E144) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 WR HI SRC CI. Sicherheitshalbschuh, schwarz, 
mit Schnellverschluss. Schaft: PUTek Plus, hochabriebfest, Lycra-Kragen, wasserabweisend 
und atmungsaktiv durch GoreTex Membrane. AirToe Aluminiumkappe Weite 11. Durchtrittsi-
chere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett aus Elastopan von 
BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. Abriebfest, ölresistent, rutschfest und 
antistatisch. Gewicht Grösse 42: 650 g/Stk. Grössen: 36 - 48. (W7303)

(RL2E144) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 CI SRC. Chaussure de sécurité basse, noire, 
très légère, embout larg. 11 AirToe aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire 
en PU souple Comfort. Poids pointure 42: 650 gr/pce. Pointures du 36 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  172.50 167.50 162.50 157.50 153.—

Sicherheitsschuhe   
Chaussures de sécurité

Art. 10051  Face ESD BOA

(RL20144) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC, ESD. Sicherheitshalbschuh aus Nubukleder, 
schwarz, wasserabweisend mit BOA-Drehverschluss. Wingtex-Futter. AirToe Aluminiumkappe 
Weite 11. Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett 
aus Elastopan von BASF. Weiche PU und Infinergy-Zwischensohle. PU-Laufsohle: Abriebfest, 
ölresistent, rutschfest und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 550 g/Stk. 
Grössen: 38 - 48. (W3307)

(RL20144) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC, ESD. Chaussure de sécurité basse, noire 
avec BOA, très légère, embout larg. 11 AirToe aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle 
intermédiaire en PU souple Comfort. Poids pointure 42: 550 gr/pce. Pointures du 38 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  157.50 153.— 148.50 144.— 139.50

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10032  Iroko ESD

(RR20304) EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Sicherheitshalbschuh aus der Kollektion 
Rock&Roll mit rutschhemmender PU-Sohle. Schaft aus weichem Glattleder mit abriebfester 
Überkappe, AirToe Kunststoffkappe Weite 11, Weiche PU Comfort-Zwischensohle. Memory-
Fussbett aus Elastopan von BASF.  Gewicht Grösse 42: 550 g/Stk. Grössen: 39, 40, 41, 42, 
43, 44, 45, 46, 47, 48. (W3307)

(RR20304) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Chaussure de sécurité basse de la collection 
Rock&Roll avec semelle PU antidérapante. Tige en cuir souple., Embout Composite Toe 
larg. 11. Semelle intermédiaire en PU souple Confort. Poids d’une chaussure, point. 42: 550 
gr/pce. Pointures du 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 93.— 90.— 87.50 85.— 82.50

Art. 10025  Amazon ESD 

(SN20154) EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Sneaker Halbschuh, mit echtem Lederfutter, 
aus der Kollektion The Roar mit rutschhemmender PU-Sohle. Schaft aus weichem gemilltem 
Leder, wasserabweisend, AirToe Aluminiumkappe Weite 11 und Save+Flex Plus Durchtrittsicher-
heitssohle. Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF. Weiche PU Comfort-Zwischensohle. 
Gewicht Grösse 42: 700 g/Stk. Grössen: 36 - 47. (W5300)

(SN20154) EN ISO 20345:2011.S3 SRC EPA. Chaussure basse avec doublure en cuir  
véritable, de la collection The Roar avec semelle PU antidérapante. Tige en cuir souple, 
repousse l’humidité, doublure Wing Tex. Embout Larg. 11 en aluminium AirToe et semelle de 
sécurité Save+Flex Plus anti-perforation. Assise du pied avec semelle intérieure EPA. Semelle 
intermédiaire en PU souple Comfort. Poids pointure 42: 700 gr/pce. Pointures du 36 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  119.— 115.50 112.— 108.50 105.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Art. 10059  Kick

(RL20023) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC CI ESD. Sicherheitshalbschuh aus weichem 
gemilltem Leder, grau, wasserabweisend. Wingtex-Futter. AirToe Aluminiumkappe Weite 
11. Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett aus 
Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. Abriebfest, ölresistent, 
rutschfest und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 550 g/Stk. Grössen: 
39 - 47. (W7303)

(RL20023) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC, CI ESD. Chaussure de sécurité basse, 
grise, très légère, embout Larg. 11 AirToe Aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle 
intermédiaire en PU souple Confort. Poids pointure 42: 550 gr/pce. Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 124.50 121.— 117.50 114.—    110.50

Art. 10331 SPARCO Allroad Stiria Black L

EN ISO 20345:2011 S3 SRC. Sicherheitsschuh, schwarz/grau, äusserst bequem und näs-
seresistent, outdoorgeeignet. Kombination von Microfaser-Kunststoff mit Puron Front- und 
Heckschutz. Hochgesteppte Textil/Microfaserzunge, atmungsaktiv, Racing Design, atmungs-
aktives 3D-Tex Innenfutter, ganzsohlige Pu-Schaumeinlage. Metallfrei, Weite 11 Laufsohle 
EVA/Nitril Laufsohle, rutschhemmend. Öl-benzinresistent, hitzebeständig bis max. 120°C. 
Gewicht Gr.42 ca.570g. Grössen: 40 - 48. (W2358)

EN ISO 20345:2011 S3 SRC. Chaussure de sécurité, noir/gris, extrêmement confortable et 
résistante à l‘humidité, adaptée à l‘extérieur, combinaison de microfibres synthétiques avec 
protection avant et arrière Puron. Languette textile/microfibre surpiquée, respirante, design 
racing, doublure intérieure 3D-Tex respirante, insert en mousse Pu sur toute la semelle. Non 
métallique, largeur 11, semelle EVA/nitril, antidérapante, résistante aux huiles et aux essences, 
résistante à la chaleur jusqu‘à max. 120°C. Poids pointure 42 env. 570g. Pointures: 40-48.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      112.—     109.—     106.—        103.—         100.—

Art. 10128 Natural ESD 

(RI20324) Red Industry Natural  EN ISO 20345:2011. S3,CI,SRC,ESD Bequemer und leichter 
Halbschuh ohne CO2-Emissionen, bei dem erneuerbare Rohstoffe und recycelte Materialien 
verwendet werden.Das weiche Mikrofaser-Obermaterial besteht zu einem hohen Prozentsatz 
aus recyceltem Material.Der Zehenbereich wird durch die ultraleichte Zehenkappe Air Toe 
Composite geschütztWingTex®-Green-Innenfutter mit Belüftungskanälen, atmungsaktiver 
Fersenschutz, Aluminium-SchutzkappeSave &Flex Plus Green Durchtrittsicherheit, Fussbett 
WOW 2 Green rutschhemmend und PU/PU Infinergy Sohle, S3 SRC ESDGewicht Gr. 42: 
1000 g/Stk Grössen: 38-48 (W5300)

(RI20324) Red Industry Natural EN ISO 20345:2011. S3,CI,SRC,ESDChaussures de sécurité 
basses, confortables et légères à zéro émission de CO2 qui utilisent des matières premièresLes 
chaussures U-Power Green de la ligne Red Industry Green sont Neutres en Carbone et favo-
risent la neutralité climatiqueLa tige en microfibre souple est construite avec un pourcentage 
élevé de matériaux recyclés, tout comme la doublure à tunnel d‘air WingTex® GreenLes 
orteils sont protégés par l’embout ultra-léger Air Toe Composite, tandis que le système Save 
& Flex Plus Green réalisé  avec 50 % de matériaux recyclés couvre 100 % de la surface 
du pied.Ces chaussures de sécurité écologiques sont conformes aux normes fixées par la 
classe de protection S3 CI SRC ESDPoids pointure 42: 1000 gr/pce. Pointures du 35 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  95.— 92.— 89.— 86.50 84.—

Sicherheitsschuhe   
Chaussures de sécurité

Art. 10082 Monster ESD, Boa

(RL20366) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Sicherheitshalbschuh, schwarz. 
Schaft: PUTek Plus, hochabriebfest, wasserabweisend und atmungsaktiv. Wingtex-Futter. 
AirToe Aluminiumkappe Weite 11. Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbund-
material. Fussbett: Anatomisches ESD Fussbett, atmungsaktiv und antibakteriell. Memory-
Fussbett aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF.  Abriebfest, 
ölresistent, rutschfest und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 550 g/Stk. 
Grössen: 38 - 48. (W2308)

(RL20366) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Chaussure de sécurité basse, grise, 
pied ergo Dry. Semelle intermédiaire en PU souple Confort. Poids pointure 42: 550 gr/pce. 
Pointures du 38 au 48.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      153.50     149.—     144.50        140.—         136.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Verp.
Emb.
1/10

S3

Verp.
Emb.
1/10

S3

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Art. 10036  London  (5101130)

(MG20024) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Sicherheitshalbschuh aus der Kollektion U-Manager 
mit rutschhemmender PU-Sohle. Schaft aus weichem Glattleder, wasserabweisend. Lederfutter, 
Kunststoffkappe Weite 11, Save & Flex Plus Durchtrittsicherheit. Executive Plus Fussbett. 
Weiche PU-Comfort-Zwischensohle. Rutsch- und abriebfeste PU-Laufsohle. Gewicht Grösse 
42: 550 g/Stk. Grössen: 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47. (W1309)

(MG20024) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Chaussure de sécurité basse de la collection  U-
Manager avec semelle intermédiaire souple en PU. Embout en composite, larg. 11. Poids 
d’une chaussure point. 42: 550gr/pce. Pointures du 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  75.50 73.—  71.—  69.—  67.— 

Sicherheitsschuhe   
Chaussures de sécurité

Art. 10003 Corner

(UC20014) EN ISO 20345:2011 S3 SRC. Concept Plus-Halbschuh, 100% Metallfrei. Schaft 
aus Glattleder, wasserabweisend mit abriebfester Überkappe aus Bay-Cast Material. Wing 
Tex Futter, Kunststoffkappe, Weite 11 und Save&Flex Plus durchtrittsichere „no-metal“ 
Brandsohle. PU Laufsohle, rutsch- und abriebfest. Action Dry Fussbett und weiche PU 
Comfort-Zwischensohle. Grössen: 38 - 47. (W3309)

(UC20014) EN ISO 20345:2011 S3 SRC. Chaussure basse Concept Plus, 100% sans métal, 
tige en cuir lisse, repoussant l’humidité, surembout résistant à l’abrasion en matériel Bay-
Cast. Matériel Wing Tex respirant avec aération. Embout en plastique Airtoe perforé, Confort 
naturel 11 larg. Semelle intermédiaire anti-perforation (clou) Save Flex „no métal“ semelle 
PS4 Matrix. Semelle en PU, anti-glisse et anti-abrasion. Assise du pied anatomique en feutre 
(fibre en charbon actif). Semelle intermédiaire souple  PUR Confort. Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  69.— 66.— 63.— 60.— 57.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10053  Blink

(RL20334) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Sicherheitshalbschuh aus Mikrofaser, 
weiss, atmungsaktiv und wasserabweisend, Wingtex-Futter. Kunststoffkappe Weite 11. Durch-
trittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett aus Elastopan 
von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF.  Abriebfest, ölresistent, rutschfest und 
antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 550 g/Stk. Grössen: 35 - 46. (W3307)

(RL20334) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Chaussure de sécurité basse en 
cuir, blanche, hydrofuge, doublure Wingtex. Embout en composite AirToe, larg. 11. Semelle 
intermédiaire anti-perforation sans métal en composite. Assise du pied Polysoft. PU souple, 
semelle intermédiaire Infinergy. Semelle très résistante, aussi à l’huile, antidérapante, et 
antistatique, talon léger. Poids taille 42: 550gr./pce. Pointures du 35 au 46.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 111.— 107.50 104.50 101.50 98.50

Art. 10083 Strong

(RL20356) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Sicherheitshalbschuh, schwarz. 
Schaft: PUTek Plus, hochabriebfest, wasserabweisend und atmungsaktiv. Wingtex-Futter. AirToe 
Aluminiumkappe Weite 11. Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. 
Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. 
Abriebfest, ölresistent, rutschfest und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 
550 g/Stk. Grössen: 38 - 48. (W2308)

(RL20356) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Chaussure de sécurité basse, noire, 
pied ergo Dry. Semelle intermédiaire en PU souple Confort. Poids pointure 42: 550 gr/pce. 
Pointures du 38 au 48.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      117.50     114.—     110.50        107.—         104.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Verp.
Emb.
1/10

S3

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Art. 10054  Linkin

(RL20254) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Sicherheitshalbschuh aus Mikrofaser- 
gewebe, schwarz, wasserabweisend, Wingtex-Futter. Kunststoffkappe Weite 11. Durchtrittsi-
chere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett aus Elastopan von 
BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. Abriebfest, ölresistent, rutschfest und 
antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 550 g/Stk. Grössen: 35 - 46. (W2308)

(RL20254) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Chaussure de sécurité basse en 
microfibres, noire, hydrofuge, doublure Wingtex. Embout en composite AirToe, larg. 11. Semelle 
intermédiaire anti-perforation sans métal en composite. Assise du pied Polysoft. PU souple, 
semelle intermédiaire Infinergy. Semelle très résistante, aussi à l’huile, antidérapante, et 
antistatique, talon léger. Poids taille 42: 550gr./pce. Pointures du 35 au 46.

ab Pr. 1 10 25 50 100
 
CHF 111.— 107.50 104.50 101.50 98.50

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10078  Mustang

(UM20013) EN ISO 20345:2011. S3 SRC. Sicherheits-Halbschuh, schwarz, aus weichem 
vollnarbigem Glattleder, wasserabweisend. Kunststoffkappe 11 Mondopoint und Stahlzwi-
schensohle. Futter aus Wing Tex: atmungsaktives Material mit Belüftungskanälen. Durch-
gehendes anatomisches Action Dry Fussbett aus Filz mit Aktivfaserkohle. Weiche PUR 
Comfort-Zwischensohle. PUR-Laufsohle, rutsch- und abriebfest. Grössen: 38 - 47. (W3300)

(UM20013) Chaussure de sécurité, haute et noire. EN ISO 20345:2011. S3 SRC. Embout 
composite larg. 11 et semelle intermédiaire en acier. En cuir de bœuf, imperméable, re-
poussant l’humidité. Semelle confort avec élément amortisseur pour préserver les talons. 
Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF  69.— 66.— 63.— 60.— 57.—

Verp.
Emb.
1/5

S3

Art. 10038 Stig

(UF20074) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Sicherheitshalbschuh aus der Kollektion Flat Out 
mit rutschhemmender PU/PUTR Grip-Sohle. Schaft aus weichem, wasserabweisendem 
und robustem Pull-Up Leder, schwarz. AirToe Aluminiumkappe Weite 11, Save & Flex Plus 
Durchtrittsicherheit. Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF. Gewicht Grösse 42: 550 g/
Stk. Grössen: 36 - 48. (W6304)

(UF20074) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Chaussure de sécurité basse de la collection Flat 
Out avec semelle GRIP antidérapante en  PU/PUTR. Tige souple, hydrofuge et cuir robuste 
Pull-up, noire. Embout en alunimium AirToe, larg. 11. Save & Flex Plus anti-perforation. La 
plante de la chaussure est en polysoft. Poids point. 42: 550gr la pce. Pointures du 36 - 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  87.50 85.— 82.50 80.— 77.50

Verp.
Emb.
1/10

S3

POLYsoft

Art. 10052  Ring

(RL20134) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Sicherheitshalbschuh aus Nubukleder, 
grau, wasserabweisend, Wingtex-Futter. AirToe Aluminiumkappe Weite 11. Durchtrittsichere 
Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF 
und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF.  Abriebfest, ölresistent, rutschfest und antistatisch 
mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 550 g/Stk. Grössen: 38 - 48. (W3307)

(RL20134) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC ESD. Chaussure de sécurité basse, grise, 
très légère, embout larg. 11 AirToe aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire 
en PU souple confortable. Poids pointure 42: 550 gr/pce. Pointures du 38 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 122.— 118.50 115.— 111.50 108.—

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Art. 10022  King 

(SN20014) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Sneaker Halbschuh aus der Kollektion The Roar mit 
rutschhemmender PU-Sohle. Schaft aus weichem gemilltem Leder, wasserabweisend mit Wing 
Tex Futter, AirToe Aluminiumkappe Weite 11 und Save+Flex Plus Durchtrittsicherheitssohle. 
Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF. Weiche PU Comfort-Zwischensohle. Gewicht 
Grösse 42: 700 g/Stk. Grössen: 36 - 48. (W2307)

(SN20014) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Chaussure basse de la collection The Roar avec 
semelle PU antidérapante. Tige en cuir souple, repousse l’humidité, doublure Wing Tex. 
Embout Larg. 11 en aluminium AirToe et semelle de sécurité Save+Flex Plus anti-perforation. 
Assise du pied en Polysoft. Semelle intermédiaire en PU souple confort. Poids pointure 42: 
700 gr/pce. Pointures du 36 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  93.50 90.50 88.— 85.50 83.—

Verp.
Emb.
1/10

S3
POLYsoft

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10156 Chewie

EN ISO 20345:2011.S3 SRC HRO, ESD Class 1. Hochwertig verarbeiteter Halbschuh aus 
K3D Textil. Zum Schutz vor Nageldurchtritten, Stössen und herunterfallenden Gegen-
ständen ist der Schuh mit einer Composite Zehenkappe (Kunststoff) und einer Kevlar 
Zwischensohle ausgestattet. Grössen: 39 - 47.   (W1309)

EN ISO 20345:2011.S3 SRC HRO, ESD Class 1. Chaussure basse de très grande qualité en 
textile K3D. Protège contre les perforations, les chocs. Embout en composite pour protection 
des orteils, semelle intermédiaire en Kevlar. Pointures: 39-47 

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      119.—     116.—     113.—        110.—         107.—

S3

Verp.
Emb.

1

Art. 10157 Vader

EN ISO 20345:2011 S3 ESD Hochwertig verarbeiteter Halbschuh aus Glattleder und Textil.
Zum Schutz vor Nageldurchtritten, Stössen und herunterfallenden Gegenständen ist der 
Schuh mit einer Composite Zehenkappe (Kunststoff) und einer Kevlar Zwischensohle 
ausgestattet. Grössen: 39 - 47.   (W1309)

EN ISO 20345:2011 S3 ESD Chaussure basse de très grande qualité en cuir lisse. Protège 
contre les perforations, les chocs. Embout en composite pour protection des orteils, semelle 
intermédiaire en Kevlar Pointures:39 - 47. 

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      112.—     109.—     106.—        103.—         100.—

S3

Art. 10101 Jaltai S3

(JNU03) EN ISO 20345:2011. ESD S3 SRC. Halbschuh 100% metallfrei. Wasserabweisen-
der Schaft aus weichem Pull-Up Leder, schwarz mit Textil-Einsätzen und TPU-Gitterver-
stärkung. Ergonomisch geformter und gepolsterter Schaftabschluss. Futter 3D-Netz SURF. 
Zehenschutzkappe aus Verbundmaterial. Fussbett Soft + Gel. Grössen: 36 - 47. (W1309)

(JNU03) EN ISO 20345:2011 ESD S3 SRC. Chaussure basse, 100% sans métal, tige hy-
drofuge en cuir souple Pull-up. Noire avec pièces textile et TPU quadrillé. Tige ergonomique 
et rembourrée. Doublure en maille 3D SURF. Embout de protection en matériau composite. 
Assise plantaire Soft + Gel. Pointures du 36 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 91.— 88.—  85.— 82.— 79.—

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Verp.
Emb.

1
Art. 10325 Warm Up

EN ISO 20345:2011 S3 SRC ESD Sicherheitshalbschuh mit Alu-Schutzkappe. Ultra leichtes 
wasserabweisendes Mikrofaser,schwarz,  Cordura und Stabilizer. Atmungsaktives Poromax 
Mesh Innenfutter.  Q-Flex zero perforation Zwischensohle 1100 Newtons  resistent. Anato-
misch geformte Einlegesohle für hohen Komfort. Grössen: 37 - 47.   (W1309)

EN ISO 20345:2011 S3 SRC ESD Chaussure basse de sécurité avec embout en alu, très 
légère,microfibre hydrofuge, Cordura et stabisateur. Doublure respirante Poromax Mesh. 
Semelle intermédiaire Q-flex, zéro perforation, 1100 Newtons. Semelle forme anatomique 
pour un plus grand confort.Pointures: 37-47 

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF   92.50 89.— 85.50 82.— 78.50

S3

Verp.
Emb.

1
Art. 10327 Roth

EN ISO 20345:2011 S3 SRC ESD Sicherheitshalbschuh mit Alu-Schutzkappe. Ultra leichtes 
wasserabweisendes Mikrofaser, Cordura und Stabilizer. Atmungsaktives Poromax Mesh In-
nenfutter.  Q-Flex zero perforation Zwischensohle 1100 Newtons  resistent. Doppelschichti-
ge Gummisohle mit Air Tubeless system für hervorragende Laufeigenschaften. Anatomisch 
geformte Einlegesohle für hohen Komfort.  Grössen: 39 - 47.   (W1309)

EN ISO 20345:2011 S3 SRC ESD. Chaussure basse de sécurité avec embout en alu. Très 
légère, en microfibre hydrofuge, Cordura et stabisateur. Doublure respirante Poromax Mesh.     
Semelle intermédiaire Q-Flex zéro perforation 1100 Newtons. Semelle double avec système 
Air Turbeless pour une excellente utilisation. Pointures: 38-47 

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      102.—     98.—     94.—        90.—         86.50

S3

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10316  Break S3 2W4 Michelin

(6A06.00). EN ISO 20345:2011 S3. Sicherheitshalbschuh, metallfrei. Top Grip und Bodenhaf-
tung. Hohe Abriebfestigkeit, antistatisch und ölbeständig, Flammfest, hitzebeständige Sohle, 
kurzfristig 300°C. 100% metallfrei. Grössen: 39 - 47.   (W2306)

(6A06.00). EN ISO 20345:2011 S3. Chaussure de sécurité basse, sans métal. Bonne prise et 
bonne adhérence au sol. Très haute résistance à l’abrasion, antistatique et résistant à l’huile, 
ignifuge semelle résistant à la chaleur pour un court laps de temps à 300 °C. Pointures du 
39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  91.50  88.—  84.50  81.—  78.—

Art. 10320  Urban S3 ESD 2W4

(8A86.00). EN ISO 20345:2011 S3 SRC ESD. Sicherheitshalbschuh mit Alu-Schutzkappe. 
Ultra leichtes wasserabweisendes Mikrofaser, Cordura und Stabilizer. Atmungsaktives 
Poromax Mesh Innenfutter. Q-Flex zero perforation Zwischensohle 1100 Newtons resistent. 
Doppelschichtige Gummisohle mit Air Tubeless system für hervorragende Laufeigenschaften. 
Hitzebeständigkeit der Sohle kurzfristig bis 250°C. Anatomisch geformte Einlegesohle für 
hohen Komfort. Laufen wie auf Wolke 7. Grössen: 36 - 47.   (W0308)

(8A86.00). EN ISO 20345:2011 S3 SRC ESD. Chaussure de sécurité basse avec embout 
en acier. Microfibre, très légère, repousse l’humidité, Cordura et stabilisateur. Doublure 
Poromax Mesh respirante. Semelle intermédiaire Q-Flex (zéro perforation) 1100 Newtons 
résistant. Double semelle en caoutchouc avec système Air Tubeless pour permettre une 
bonne marche. Semelle anatomique pour un haut confort. Pour marcher comme sur des 
nuages. Pointures du 36 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 86.—  82.50  79.—  76.—  73.—

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Art. 10324 Grisport mit BOA-Verschluss

EN 20345:2011 S3 SRC. Sicherheitshalbschuhe, schwarz mit blauen Kontraststreifen, mit 
Composite Kunststoffkappe und Durchtrittschutz „zero“ perforation. Schaft aus Cordura Nylon. 
Gummisohle,  rutschfest SRC. Grössen: 38 - 47. (W3308)

CE 20345:2011 S3 SRC.Chaussure basse Exena, noire avec des rayures contrastées bleues, 
embout en composite, protection anti-perforation „zéro perforation“. Tige en nylon Cordula, 
semelle en caoutchouc, antidérapante SRC. Pointures du 38 au 47.   

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 105.— 101.—  97.—  93.—  89.50

Verp.
Emb.
1/10

boa*

S3

Art. 10312 Brennero Sympatex

EN ISO 20345:2011 S3 HRO WR HI SRC. Sicherheits-Halbschuh, schwarz, mit Sympatex-
Membrane, Compositkappe und Kunststoff-Zwischensohle. Anti-Schock-Gummisohle, 
antistatisch, ölbeständig, wasserabweisend. Grössen: 39 - 47. (W8302)

EN ISO 20345:2011 S3 HRO WR HI SRC. Chaussure de sécurité basse, embout et semelle 
en Composite. La semelle est anti-choc, antistatique, résistant à l‘huile, support au talon, cuir 
noir avec membrane Sympatex, hydrofuge. Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 101.— 97.— 93.— 89.50.— 86.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10306  BOA Compo-Halbschuh

Ohne Stahl. EN ISO 20345:2011. S3. Sicherheitshalbschuh mit BOA-Schnellverschluss-
System, Kunststoffkappe, Kunststoffzwischensohle und PU-Überkappe, Vibram-Sohle, kon-
takthitzebeständige Sohle bis 300°C, antistatisch, wasserabstossendes Rindleder, schwarz. 
Grössen: 38 - 47. (W1309)

Sans acier. Chaussure de sécurité basse sans acier. EN ISO 20345:2011. S3. Avec système 
de fermeture BOA, embout en plastique, semelle intermédiaire en plastique, recouverte de 
PU, semelle Vibram. Résiste au contact de la chaleur jusqu’à 300°C, antistatique, en cuir 
hydrofuge, noire. Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 105.— 101.—  97.—  93.—  89.50

* Ersatz BOA-Drehverschluss auf Seite B-37

* Verp.
Emb.
1/10

S3

boa

Art. 10328 Grisport Sprint

EN ISO 20345:2011 S3 HRO HI SRC ESD. Sicherheitshalbschuh, mit Spotex-Membrane,No 
metal, Kunststoffkappe und Kunststoffzwischensohle. Anti-Schock-Gummisohle, antistatisch, 
ölbeständig, wasserabweisend, schwarz/grau. Grössen: 36 - 48. (W3308)

CE 20345:2011 S3 HRO HI SRC ESD. Chaussure basse de sécurité, avec membrane Spotex,No 
metal, embout en plastique et semelle intermédiaire en plastique. Semelle en caoutchouc 
antichoc, antistatique, résistante à l‘huile, hydrofuge, noir/gris. Pointures du 36 au 48.   

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 83.50 81.50  79.50  77.50  75.50

Verp.
Emb.
1/10

S3

* Ersatz BOA-Drehverschluss auf Seite B-37
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Art. 10644 Onice, weiss

EN 20345:2011 S3 SRC. Halbschuh, weiss, mit Polycarbon Kunststoffkappe, aus atmungs-
aktivem und wasserabweisendem Micro-Dry. Futter atmungsaktiv und abriebfest. Fussbett ist 
antistatisch, anatomisch und herausnehmbar. Sohle aus PU-PU rutschfest SRC. Waschbar 
bei 40°C. No metal. Grössen: 36, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48. (W6304)

CE 20345:2011 S3 SRC.Chaussure basse en Micro-Dry, avec embout en Composite, blanche. 
Doublure respirante, résistant à l‘abrasion, antibactérienne. Semelle: Amovible, anatomique, 
antistatique, PU-PU antidérapante SRC. Lavable à 40°C. Pointures: 36, 38, 39, 40, 41, 42, 
43, 44, 45, 46, 47, 48.   

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 57.— 54.—  52.—  49.—  46.—

ØLeder

Verp.
Emb.
1/6

S3

Weitere Modelle der Marke Exena 
finden Sie im Webshop: 
shop.furter.com

Verp.
Emb.

1

Art. 5101721 HAIX Black Eagle Safety 40.1 Low S3 HRO HI CI WR SRC

CE EN ISO 20345:2011 S3 HRO HI CI WR SRC. Mikrofaser/Textil, 3-lagiges GORETEX® 
Laminat, wasserdicht und hoch atmungsaktiv, abriebfester Futterstoff mit höchstem 
Klimakomfort, insbesondere für flexiblen Wechseleinsatz im Innen- und Aussenbereich und 
bei wärmeren Temperaturen. Komfortabel, dämpfend, feuchtigkeitsableitend, antibakteriell, 
separate Fersenschale mit „AIRFLOW“ Kanälen sorgt für gute Dämpfung und Fussfüh-
rung. Abriebfeste und griffige Gummilaufsohle, öl-, benzin-, hitze- und kälteresistent, nicht 
kreidend, selbstreinigend, elastische zwei-Schichten-PU Zwischensohle, leicht, dämpfend, 
Dynaframe HX-Designelement aus zug- und reissfestem PU-Material, Schnellverschluss 
und Schnürsenkeltasche, sehr geringes Gewicht, metallfei.Grössen: 40 - 45. (W1309)

CE EN ISO 20345:2011 S3 HRO HI CI WR SRC. Microfibre/textile, laminé GORETEX® 3 
couches, imperméable à l‘eau et hautement respirant, doublure résistante à l‘abrasion avec 
un confort climatique maximal, en particulier pour une utilisation interchangeable flexible à 
l‘intérieur et à l‘extérieur et par des températures plus chaudes. Confortable, amortissante, 
évacuant l‘humidité, antibactérienne, coque de talon séparée avec canaux „AIRFLOW“ assurant 
un bon amortissement et un bon guidage du pied. Semelle d‘usure en caoutchouc résistant 
à l‘abrasion et à l‘adhérence, résistante aux huiles, à l‘essence, à la chaleur et au froid, non 
marquante, autonettoyante, semelle intermédiaire élastique en PU à deux couches, légère, 
amortissante, élément de design Dynaframe HX en matériau PU résistant à la traction et à la 
déchirure, fermeture rapide et poche pour lacets, très léger, métallique. Pointures du 40 au 45.

Einzelpaar/la paire  CHF  195.— 

S3

Art. 10645
Pegaso

CHF 60.50

Art. 10224 
Alabama

CHF 61.50

Art. 10643
Onice

CHF 57.—

Art. 10296 Rock Outdoor S3

EN ISO 20345:2011. S3. Sicherheitshalbschuh mit Stahlkappe, Stahlzwischensohle und 
PU-Überkappe, Vibram-Sohle, kontakthitzebeständige Sohle bis +300°C, antistatisch, 
wasserabstossendes Rindleder, Plastikfersen-Support, Reflektlasche, schwarz. Grössen: 
39 - 47. (W3302)

EN ISO 20345:2011. S3. Chaussure de sécurité, basse avec embout en acier et semelle 
en caoutchouc Vibram et en acier, antistatique, cuir de boeuf, Support en plastique, noire. 
Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 76.—  73.—  70.—  67.—  64.—

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Sicherheitsschuhe   
Chaussures de sécurité

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10063  Frequency ESD

(RL20456) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC ESD. Sicherheitshalbschuh, grau. Schaft: 
Weiches Veloursleder mit atmungsaktiven Mesheinsätzen. Kunststoffkappe Weite 11. Durch-
trittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett aus Elastopan 
von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. Abriebfest, ölresistent, rutschfest 
und antistatisch. Gewicht Grösse 42: 650 g/Stk. Grössen: 36 - 46. (W5305)

(RL20456) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC ESD. Chaussure de sécurité basse, grise, 
très légère, embout larg. 11 AirToe Composite. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire 
en PU souple Confort. Poids pointure 42: 650 gr/pce. Pointures du 36 au 46.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  106.— 103.— 100.— 97.— 94.—

S1P

Art. 10056  Cody ESD

(RL30316) Red Lion. EN ISO 20345:2011. S1P SRC ESD. Sicherheitssandale aus weichem, 
wasserabweisendendem Leder, schwarz. Klettverschluss. Kunststoffkappe Weite 11. Durch-
trittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett aus Elastopan 
von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. Abriebfest, ölresistent, rutschfest 
und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 550g/Stk. Grössen: 35-46. (W7303)

(RL30316) Red Lion. EN ISO 20345:2011 S1P SRC ESD. Chaussure de sécurité, basse en 
cuir, noire, hydrofuge, avec scratch.Embout en composite AirToe, larg. 11. Semelle intermé-
diaire anti-perforation sans métal en composite. Assise du pied Polysoft. PU souple, semelle 
intermédiaire Infinergy. Semelle très résistante, aussi à l‘huile, antidérapante, talon léger. 
Poids taille 42: 550gr./pce. Pointures du 35 au 46. 

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF  120.— 116.50 113.— 109.50 106.—

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10069  Rebound Grip

(UW20022) White68 & Black. EN ISO 20345:2011.S2 SRC. Extrem leichter, 100% metallfreier 
Sicherheitshalbschuh aus der Kollektion White68&Black mit rutschhemmender PU-Sohle. 
Schaft aus Mikrofaser, atmungsaktiven und wasserabweisend. Wing Tex Futter, Kunststoff-
kappe Weite 11. Ergo Dry Fussbett. Weiche PU Comfort-Zwischensohle. PU/PU Super Grip 
Sohle. Kompaktes Sohlenprofil für eine bessere Haftung. Selbstreinigende Profilelemente. 
Durch das ergonomische Profil der Laufsohle wird der Schmutz nicht aufgenommen bzw. 
sofort wieder abgegeben. Keine Durchtrittsicherheit. Schaft: New Safety Dry. Gewicht Grösse 
42: 550 g/Stk. Grössen: 35 - 45. (W2308)

(UW20022) EN ISO 20345:2011.S2 SRC. Chaussure de sécurité basse, très légère, 100% 
sans métal, Tige en Nubu-Tech avec garniture respirante. Doublure Wing Tex. Embout Larg. 
11 AirToe Composite. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire en PU souple Confort. 
Poids pointure 42: 550 gr/pce. Pointures du 35 au 45.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 59.50 57.50 56.— 54.50 53.—

S2

Verp.
Emb.
1/10

Red Lion Schlüpfer Blanco + Noir

(RL20272) Red Lion. EN ISO 20345:2014.S2 SRC. Extrem leichter, 100% metallfreier Si-
cherheitshalbschuh, Schlüpfer, mit rutschhemmender PU-Sohle. Schaft aus New Safety Dry, 
atmungsaktives, wasserabweisendes Material. Wing Tex Futter, Kunststoffkappe Weite 11. 
Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF.  
Laufsohle aus abrieb- und rutschfestem, ölresistentem PU, antistatisch, mit leichtem Absatz. 
100% no metal. Gewicht Grösse 42: 550g/Stk. Grössen: 35 - 46. (W2308)

(RL20272) EN ISO 20345:2014.S2 SRC. Chaussure de sécurité basse, blanche, très légère, 
100% sans métal, Tige en Nubu-Tech avec garniture respirante. Doublure Wing Tex. Embout 
Larg. 11 AirToe Composite. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire en PU souple 
Comfort. Poids pointure 42: 550 gr/pce. Pointures du 35 au 46.

Art. 10067 Blanco
Art. 10068 Noir

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF  94.50 91.50 89.—    86.50    84.—

S2

Verp.
Emb.
1/10

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/
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Sicherheitsschuhe   
Chaussures de sécurité

Verp.
Emb.
1/10

S1P

Art. 10088  Point ESD

(RL20036) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC ESD. Sicherheitshalbschuh, grau/grün. 
Schaft:Weiches Veloursleder mit Einsätzen aus atmungsaktivem Nylon. AirToe Aluminiumkappe 
Weite 11. Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett 
aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. Abriebfest, ölresi-
stent, rutschfest und antistatisch. Gewicht Grösse 42: 650 g/Stk. Grössen: 36 - 48. (W2308)

(RL20036) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC ESD. Chaussure de sécurité basse, 
grise/verte, très légère, embout larg. 11 AirToe aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle 
intermédiaire en PU souple Confort. Poids pointure 42: 650 gr/pce. Pointures du 36 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  112.— 108.50 105.— 102.— 99.—

Art. 10124 Gemini ESD

(RU20026) Red Up. EN ISO 20345:2011.S1P, ESD, SRC. Sicherheitshalbschuh, grau/grün 
aus weichem Veloursleder mit atmungsaktiven Nylon-Einsätzen. AirToe Aluminiumkappe. 
Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett aus 
Elastopan von BASF und PU/PU-High Rebound Sohle aus Elastopan von BASF. Abriebfest, 
ölresistent, rutschfest und antistatisch. Gewicht Grösse 38: 480 g/Stk. Grössen: 35 - 48. (W3307)

(RU20026) Red Up. EN ISO 20345:2011.S1P, ESD, SRC. Chaussure de sécurité basse, 
grise, très légère, embout AirToe Aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire 
en PU souple Confort. Poids pointure 38: 480 gr/pce. Pointures du 35 au 48.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      87.50     85.—    82.50    80.— 77.50

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10119 Sicherheitshalbschuh Ryder

(RS20016) Red 360 EN ISO 20345:2011. S1P,SRC,ESD. Sicherheitshalbschuh,leicht und 
bequem, Obermaterial aus extrem atmungsaktiven Nylon und Veloursleder Aluschutzkappe, 
Durtchtrittsicherheit, turschhemmend und PU/PU Infingery Sohle, Antistatik-Eigenschaften. 
Wow Fussbett, Zwischensohle weiches PU und BASF Infinergy. Gewicht Gr. 42: 550 g/Stk 
Grössen: 38-48 (W8302)

(RS20016) Red 360 EN ISO 20345:2011. S1P,SRC,ESD. Chaussures de sécurité basses, 
légères et confortables U-Power de la ligne Red 360, avec empeigne en nylon ultra-respi-
rant et daim souple, collerette avec tissu en fibre Lycra®, contrefort anti-shock, embout en 
aluminium, anti-crevaison, anti-dérapant et semelle PU / PU infinergy. Poids pointure 42: 550 
gr/pce. Pointures du 35 au 48.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      127.—     123.— 119.50  116.—    112.50

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

S1P

Art. 10087  Active ESD

(RL20066) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC ESD. Sicherheitshalbschuh, blau/grau. 
Schaft:Weiches Veloursleder mit Einsätzen aus atmungsaktivem Nylon. AirToe Aluminiumkappe 
Weite 11. Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett 
aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. Abriebfest, ölresi-
stent, rutschfest und antistatisch. Gewicht Grösse 42: 650 g/Stk. Grössen: 36 - 48. (W3307)

(RL20066) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC ESD. Chaussure de sécurité basse, grise, 
très légère, embout larg. 11 AirToe aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire 
en PU souple Confort. Poids pointure 42: 650 gr/pce. Pointures du 36 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  112.— 108.50 105.— 102.— 99.—

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44??711 13 13
https://furter.com/
schaft:WeichesVeloursledermitEins%C3%A4tzenausatmungsaktivemNylon.AirToeAluminiumkappe
schaft:WeichesVeloursledermitEins%C3%A4tzenausatmungsaktivemNylon.AirToeAluminiumkappe
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Art. 10057  Lolly Damensicherheitsschuh

(RL20206) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC ESD. Sicherheitshalbschuh, hellgrau/
hellblau, aus weichem Veloursleder mit Einsätzen aus extrem atmungsaktivem Nylon, Wingtex-
Futter. AirToe Aluminiumkappe Weite 9. Durchtrittsichere Zwischensohle aus Verbundmaterial. 
Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. 
Abriebfest, ölresistent, rutschfest und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 38: 
450 g/Stk. Grössen: 35 - 41. (W7303)

(RL20334) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC. Chaussure de sécurité basse en cuir 
velours souple, gris/bleu, avec empiècement en nylon extrêmement respirant, doublure 
Wingtex. Embout en composite AirToe, larg. 9. Semelle intermédiaire anti-perforation sans 
métal en composite. Assise du pied Polysoft. PU souple, semelle intermédiaire Infinergy. 
Semelle très résistante, aussi à l’huile, antidérapante, et antistatique, talon léger. Poids taille 
38: 450gr./pce. Pointures du 35 au 41.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 112.— 108.50 105.— 102.—     99.—

Sicherheitsschuhe   
Chaussures de sécurité

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10027  Dardo 

(RR20416) EN ISO 20345:2011.S1P SRC. Extrem leichter, 100% metallfreier Sicherheitshalb-
schuh aus der Kollektion Rock&Roll mit rutschhemmender PU-Sohle. Schaft aus Nubu-Tech 
mit atmungsaktiven Einsätzen. Wing Tex Futter, Kunststoffkappe Weite 11 und Save+Flex 
Plus Durchtrittsicherheitssohle. Action Dry Fussbett. Weiche PU Comfort-Zwischensohle. 
Gewicht Grösse 42: 550 g/Stk. Grössen: 38 - 47. (W7302)

(RR20416) EN ISO 20345:2011.S1P SRC. Chaussure de sécurité basse, très légère, 100 % 
sans métal, de la collection Rock & Roll avec semelle PU antidérapante. Tige en Nubu-Tech 
avec garniture respirante. Doublure Wing Tex. Embout Larg. 11 AirToe Composite et semelle 
de sécurité Save+Flex Plus anti-perforation. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire 
en PU souple Confort. Poids pointure 42: 550 gr/pce. Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  78.— 75.50 73.— 71.— 69.—

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10037 Ari

(UF20046) EN ISO 20345:2011.S1P SRC. Sicherheitshalbschuh aus der Kollektion Flat 
Out mit rutschhemmender PU/PUTR Grip-Sohle. Schaft aus Mikrofaser, extrem leicht und 
atmungsaktiv. AirToe Aluminiumkappe Weite 11, Save & Flex Plus Durchtrittsicherheit. Memory-
Fussbett aus Elastopan von BASF. Gewicht Grösse 42: 500 g/Stk. Grössen: 36 - 47. (W7303)

(UF20046) EN ISO 20345:2011.S1P SRC. Chaussure de sécurité basse de la collection 
Flat Out avec semelle GRIP antidérapante en PU/PUTR. Tige en microfibre, très légère 
et respirante. Embout AirToe en aluminium, Larg. 11, Save & Flex Plus anti-perforation. La 
plante de la chaussure est en polysoft. Poids point. 42: 500gr la pce. Pointures du 36 - 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  85.— 82.50  80.—  77.50  75.—

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10116 Ultra ESD

(RL20476) Red Lion Ultra EN ISO 20345:2011. S1P,SRC,ESD. Sicherheitshalbschuhe, 
leicht und bequem, Obermaterial aus extrem atmungsaktivem Nylon und weichem Ve-
loursleder, Kragen mit Stoff aus Lycra®-Faser, atmungsaktiver Fersenschutz, Aluminium- 
Schutzkappe, Durchtrittsicherheit, rutschhemmend und PU/PU Infinergy Sohle, S1P SRC 
ESD. Gewicht Gr. 42: 500 g/Stk. Farbe: schwarz. Grössen: 38 - 48. (W2308)

(RL20476) Red Lion Ultra  EN ISO 20345:2011. S1P,SRC,ESD. Chaussures de sé-
curité basses, légères et confortables , avec empeigne en nylon ultra-respirant et 
daim souple, collerette avec tissu en fibre Lycra®, contrefort anti-shock, embout en 
aluminium, anti-crevaison, anti-dérapant et semelle PU / PU infinergy, S1P SRC ESD. Poids 
pointure 42: 500 gr/pce. Pointures du 38 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  114.00 110.50 107.— 104.— 101.—

S1P

Verp.
Emb.
1/10

mailto:verkauf@furter.com
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Sicherheitsschuhe   
Chaussures de sécurité

Art. 10028  Trophy

(SN20056) EN ISO 20345:2011.S1P SRC. Sicherheitshalbschuh aus der Kollektion The Roar 
mit rutschhemmender PU-Sohle. Schaft aus Veloursleder mit atmungsaktiven Einsätzen 
aus Canvas Extra Strong-Material, jeansblau. Wing Tex Futter, AirToe Alukappe Weite 11, 
Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF. Weiche PU Comfort-Zwischensohle. Gewicht 
Grösse 42: 550 g/Stk. Grössen: 35 - 48. (W3307)

(SN20056) EN ISO 20345:2011.S1P SRC. Chaussure de sécurité basse de la collection  
ROAR avec semelle intermédiaire souple en PU. Tige en cuir/velours avec empiècement 
respirant Canvas extra dur, bleu jeans. Doublure Wing Tex, Embout en alu, larg. 11. Semelle 
plantaire Ergo dry. Semelle intermédiaire souple en PU souple. Poids d’une chaussure point. 
42: 550gr/pce. Pointures du 35 - 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  85.— 82.50 80.— 77.50 75.—

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Art. 5101534  Verok für Damen

(RL20334) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC. Sicherheitshalbschuh aus weichem 
Veloursleder mit Einsätzen aus extrem atmungsaktivem Nylon, Wingtex-Futter. AirToe 
Aluminiumkappe Weite 9. Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. 
Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF.  
Abriebfest, ölresistent, rutschfest und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 38: 
450 g/Stk. Grössen: 35 - 42. (W1309)

(RL20334) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S1P SRC. Chaussure de sécurité basse en cuir 
velours souple, avec empiècement en nylon extrêmement respirant, doublure Wingtex. 
Embout en composite AirToe, larg. 9. Semelle intermédiaire anti-perforation sans métal en 
composite. Assise du pied Polysoft. PU souple, semelle intermédiaire Infinergy. Semelle très 
résistante, aussi à l’huile, antidérapante, et antistatique, talon léger. Poids taille 38: 450gr./
pce. Pointures du 35 au 42.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 112.— 108.50 105.— 102.— 99.—

Verp.
Emb.
1/10

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10485 Bulkin Ayak Damenschuh

EN ISO 20345:2011. S1P SRC. Obermaterial aus Textil und syhnthetik, Innenfutter Mesh, 
Memory Foam Innensohle, Composite Kappe,rutschfeste Laufsohle.  Grössen: 35 - 41.   
(W1309)

Matière supérieure en textile et synthétique. Doublure intérieure Mesh, semelle intérieure 
Memory Foam, embout en composite, semelle antidérapente. Pointures: 35-41.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF      120.—   117.— 114.— 111.— 108.—

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10487 Malad

EN ISO 20345:2011. S1P SRC FO ESD. Obermaterial aus Textil und syhnthetik, Innenfut-
ter Mesh, Memory Foam Innensohle, Composite Kappe,rutschfeste Laufsohle. Farbe Navy. 
Grössen: 39 - 47. (W1309)

Matière supérieure en textile et synthétique. Doublure intérieure Mesh, semelle intérieure 
Memory Foam, embout en composite, semelle antidérapente. Couleur: Navy. Pointures: 39-47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF      120.— 117.— 114.—  111.— 108.—

S1P

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/
couleur:Navy.Pointures


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comB-14

Art. 10594  Ligero ESD Safety Jogger

EN 20345:2014 S1P SRC ESD. Extrem leichter marineblauer Sicherheitshalbschuh mit Nano 
Carbon-Zehenschutzkappe und durchtrittsichere, leichte Aramidfaser. Schaft und Futter aus 
atmungsaktivem Mesh. Einlegesohle aus SJ Hybrid ergonomisch, atmungsaktiv. Sohle aus 
ölbeständigem Phylon + Naturgummi,  rutschfest SRC und ESD. 100% no metal, federleicht. 
Gewicht gr. 42: 390g/Stk. Grössen: 36 - 47. (W2258)

CE 20345:2014 S1P SRC ESD. Chaussure basse, marine, avec embout en Nano Carbon. 
Doublure respirante, résistant à l‘abrasion, antibactérienne. Semelle: Amovible, anatomique, 
antistatique, Phylon et caoutchouc, antidérapante SRC. Poids gr. 42: 390g/pc. Pointures du 
36 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF     119.–– 114— 109.50 105.— 101.—

Sicherheitsschuhe   
Chaussures de sécurité

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Art. 5101859 Haix Connexis T S1P Low, ESD

(630004) EN ISO 20345:2011.S1P HRO HI CI SRC. Der Zug am Tape stimuliert die Faszien 
im Fuss und beugt so der Ermüdung vor, Korrektur der Fussstellung, Körperaufrichtung und 
Muskelbalance. Sicherheitshalbschuh, schwarz/silber, aus Mikrofaser/Textil, atmungsaktiv, 
ultraleichte Nano-Carbon-Sicherheitskappe und Gummiüberkappe, rutschhemmend auch 
auf glattem und nassen Oberflächen, kraftstoffbeständige und nicht kreidende PU-Sohle, 
nageldurchtrittsichere Zwischensohle. Smart Lacing System: Leichtgängige und druckfreie 
Anpassung des Schuhs an den Fuss. 100% metallfrei. Gewicht Grösse. 42: 600g/Stk. Grös-
sen: 39 - 47. (W1309)

(630004) EN ISO 20345:2011.S1P HRO HI CI SRC. La traction exercée sur la bande stimule 
les fascias du pied et prévient ainsi la fatigue. Chaussure de sécurité basse, noire/argentée, 
microfibre/textile, respirante, embout de protection en carbone nano, ultra légère, semelle 
garantit une adhérence élevée et une usure réduite. Semelle extérieure en Kevlar. 100% no 
metal. Poids d‘une chaussure point. 42: 600 gr./pce. Pointures: 39 - 47.

Einzelpaar/la paire  CHF  219.— 

Verp.
Emb.
1/10

S1P

Art. 5101329   Morris Safety Jogger

EN ISO 20345: 2011, S1P,SRC,ESD. Jedes Paar wird aus 10 bis 12 Plastikflaschen Meeres-
müll gefertigt.  Die Schnürsenkel, Fäden sind zu 100% aus recyceltem Kunststoff gefertigt, 
das Obermaterial aus Strick und Netzfutter besteht aus recycelten Materialien. Gewicht Gr. 
42 390g/Stk. Gr. 36-47.(W2258)

EN ISO 20345 : 2011, S1P,SRC,ESD. Chaque paire est fabriquée à partir de 10 à 12 bouteilles 
en plastique de déchets marins.  Les lacets et les fils sont fabriqués à partir de plastique 
100% recyclé, la tige en tricot et la doublure en maille sont fabriquées à partir de matériaux 
recyclés. Poids taille 42 390g/pc. Taille 36-47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 119.— 114.— 109.50 105.— 101.—

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Art. 10326  Cool Down 

EN ISO 20345:2011. S1P SRC ESD Sicherheitshalbschuh mit Alu-Schutzkappe. Oberma-
terial gestriktes gewebe. Atmungsaktives Poromax Mesh Innenfutter. Anatomisch geformte 
Einlegesohle für hohen Komfort. Grössen: 39 - 47.   (W1309)

S1P SRC ESD Chaussure basse de sécurité avec embout en alu. Matière supérieure en 
tissu tricoté. Doublure respirante Poromax Mesh. Semelle forme anatomique pour un plus 
grand confort. Pointures: 39-47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF      88.50 85.— 81.50 78.— 75.—

S1P

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44??711 13 13
https://furter.com/
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Art. 10310  Wind Cross
 
EN ISO 20345:2013. S1P HRO HI SRC. Sportlicher Sicherheitshalbschuh, schwarz/orange, 
mit Fiberglaskappe und Composite-Zwischensohle. Sehr leicht, antistatisch, extrem rutsch-
feste und selbstreinigende Laufsohle. 100% metallfrei. Sohle ist öl- und benzinbeständig. 
Reflektierendes Aussenmaterial für bessere Sichtbarkeit. Antibakteriell behandelt. Grössen: 
39 - 47. (W8302)

EN ISO 20345:2013. S1P HRO HI SRC. Chaussure de sécurité, basse, sportive, noire/oran-
ge, avec embout en fibre et semelle intermédiaire en composite. Très légère, antistatique, 
extrêmeme antidérapante. 100% sans métal. La semelle résiste aux huiles et  à l’essence. 
Matériel extérieur réflectif. Traitée contre les bactéries. Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 87.—   83.50 80.—  77.—    74.— 

Sicherheitsschuhe   
Chaussures de sécurité

Art. 5101860 Haix Connexis T S1 Low, ESD

(630001) EN ISO 20345:2011.S1 HRO HI CI SRC. Der Zug am Tape stimuliert die Faszien 
im Fuss und beugt so der Ermüdung vor, Korrektur der Fussstellung, Körperaufrichtung 
und Muskelbalance. Sicherheitshalbschuh, grau/citrus, aus Mikrofaser/Textil, atmungsaktiv, 
rutschhemmend auch auf glattem und nassen Oberflächen, kraftstoffbeständige und nicht 
kreidende PU-Sohle.  100% metallfrei. Gewicht Grösse. 42: 600g/Stk. Grössen: 39 - 47. (W1309)

(630001) EN ISO 20345:2011.S1 HRO HI CI SRC. La traction exercée sur la bande stimule 
les fascias du pied et prévient ainsi la fatigue. Chaussure de sécurité basse, gris/citrus, 
microfibre/textile, respirante, embout de protection en carbone nano, ultra légère, semelle 
garantit une adhérence élevée et une usure réduite. Semelle extérieure en Kevlar. 100% no 
metal. Poids d‘une chaussure point. 42: 600 gr./pce. Pointures: 39 - 47.

Einzelpaar/la paire  CHF  207.— 

3 Weitensysteme auf Wunsch lieferbar. Serie Standard  = Medium (rot)
 breiter Fuss = Large (gelb)
 schmaler Fuss = Small (blau)

Art. 10641  Tulip

EN 20345:2011 S1 SRC. Schlüpfer, schwarz, mit Kunststoffkappe, aus atmungsaktivem 
Textilmaterial, Futter strapazierfähig und antibakteriell. Fussbett ist antistatisch, anatomisch 
und herausnehmbar. Sohle aus PU 1D rutschfest SRC. No metal. Waschbar bei 40°C. 
Grössen: 36 - 48. (W6304)

CE 20345:2011 S1 SRC.Chaussure basse en Texfiber, respirante avec embout en Compo-
site, noire. Doublure respirante, résistante à l‘abrasion, antibacterienne. Semelle: Amovible, 
anatomique, antistatique, PU 1D antidérapante SRC. Lavable à 40°C. Pointures du 36 au 48.   

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 50.— 47.—  45.—  42.—  40.—

Art. 10407  Abeba-Sicherheitsclog

(711042) EN ISO 20345:2007, SB, A, E. ORO, SRA. Leder, mit Stahlkappe. Schwenkbarem 
Riemen, rutschhemmende PU-Sohle, auswechselbare Active Comfort Einlegesohle (351720).  
Farbe schwarz. Grössen: 39 - 47. (W1209)

Type 711042. EN ISO 20345:2007, SB, A, E. ORO, SRA. Sabot de sécurité Abeba en cuir, 
avec embout de sécurité. Semelle PU, antidérapant. Assise du pied en cuir avec mousse 
caoutchoutée, anatomique, avec support pour articulation, massage actif de la plante des 
pieds. Couleur: noir. Pointures du 39 – 47.

Einzelpaar/la paire   CHF  93.— 
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF  89.—

Art. 10642
Lily

CHF 50.—

Verp.
Emb.
1/10

S1

ØLeder

S1

Verp.
Emb.
1/6

Verp.
Emb.
1/10

SB

S1P

Verp.
Emb.
1/10

Weitere Modelle der Marke Exena 
finden Sie im Webshop: 
shop.furter.com
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https://furter.com/
https://shop.furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comB-16

Arbeitsschuhe 
Chaussures de travail

Art. 10483 Skechers Flex Advantage SR - Fourche

(77513EC BLK) EN ISO 20347:2012 OB FO SRC. Leichter Herren Leder-Schnür-Halb-
schuh, schwarz. Textil-Innenfutter, ohne Zehenschutz. Memory Foam Innensohle. Stark 
rutschhemmende Laufsohle, öl- und benzinresistent. Gepolsterter Fersenbereich. Relaxed 
Fit Design für mehr Platz im Vorfussbereich. Grössen: 39 - 46 + 47,5. (W5305)

(77513EC BLK) EN ISO 20347:2012 OB FO SRC. Chaussure basse à lacets pour homme, 
sans protection des orteils. Matériel respirant au-dessus en microfibres, noire, légère, intérieur 
en textile, Semelle Memory Form. Semelle antidérapante, résistant à l’huile et essence. Talon 
renforcé. Relaxed Fit design pour plus de place devant. Pointures: 39 - 46 + 47,5.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      88.—     85.—     82.—        79.—         76.—

Verp.
Emb.

1

Safety

Verp.
Emb.

1

Skechers Flex Advantage - Bendon

(77125EC) EN ISO 20347:2012 OB FO SRC. Leichter Herren Schnürschuh ohne Zehen-
schutz. Obermaterial aus atmungsaktiver Mikrofaser, Textil-Innenfutter. Memory Foam In-
nensohle. Stark rutschhemmende Laufsohle, öl- und benzinresistent. Gepolsterter Fersen-
bereich. Relaxed Fit Design für mehr Platz im Vorfussbereich. Grössen: 39 - 47. (W4306)

(77125EC) EN ISO 20347:2012 OB FO SRC. Chaussure à lacets pour homme, sans protec-
tion des orteils. Matériel respirant au-dessus en microfibres, noire, légère, intérieur en textile, 
Semelle Memory Form. Semelle antidérapante, résistant à l’huile et essence. Talon renforcé. 
Relaxed Fit design pour plus de place devant. Pointures: 39 - 47.

Art. 10482 weiss  blanc
Art. 10481 schwarz noir

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      80.—     77.—     74.—        71.—         68.—

Safety

Verp.
Emb.

1

Art. 10476 Skechers Ghenter-Bronaugh 

(77210EC BLK) EN ISO 20347:2012 OB FO SRC. Damen Schnürschuh ohne Zehenschutz. 
Obermaterial aus atmungsaktiver Mikrofaser, schwarz, leicht, Textil-Innenfutter. Memory 
Foam Innensohle. Stark rutschhemmende Laufsohle, öl- und benzinresistent. Gepolsterter 
Fersenbereich. Relaxed Fit Design für mehr Platz im Vorfussbereich. Grössen: 35 - 41.   
(W1309)

(77210EC BLK) EN ISO 20347:2012 OB FO SRC. Chaussure à lacets pour femme, sans 
protection des orteils. Matériel respirant au-dessus en microfibres, noire, légère, intérieur en 
textile, Semelle Memory Form. Semelle antidérapante, résistant à l’huile et essence. Talon 
renforcé. Relaxed Fit design pour plus de place devant. Pointures: 35 - 41.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      70.—     68.—     66.—        64.—         62.—

Verp.
Emb.

1

Skechers Sure Track - Erath II 

(76576EC) EN ISO 20347:2012 OB E FO SRC. Damen Schnürschuh ohne Zehenschutz. 
Obermaterial aus Leder, Ziernähte, leicht, Textil-Innenfutter. Memory Foam Innensohle. 
Stark rutschhemmende Laufsohle, öl- und benzinresistent. Gepolsterter Fersenbereich. Re-
laxed Fit Design für mehr Platz im Vorfussbereich. Grössen: 35 - 41. (W2308)

(76576EC) EN ISO 20347:2012 OB E FO SRC. Chaussure à lacets pour femme, sans protection 
des orteils. En cuir,  coutures décoratives, légère, intérieur en textile. Semelle Memory Form. 
Semelle antidérapante, résistant à l’huile et essence. Talon renforcé. Relaxed Fit design pour 
plus de place devant. Pointures: 35 - 41.

Art. 10478 weiss  blanc
Art. 10479 schwarz noir

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      88.—     85.—     82.—        79.—         76.—

Safety

Safety
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tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.com B-17

Art. 10388 Walkingschuh, ohne Sicherheit

Halbschuh mit BOA-Drehverschluss aus Nubukleder/Textil, schwarz, mit Gritex-Membrane 
und daher wasserdicht. Futter aus Doppelnetz. Grössen: 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 
46, 47. (W3352)

Chaussure basse sans sécurité avec système de fermeture tournant BOA, en cuir nubuk, 
membrane Gritex afin de repousser l’humidité, doublure double crépine. Pointures: 37, 38, 
39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 103.50 99.50 95.50 91.50 88.—

boa

Arbeitsschuhe 
Chaussures de travail

Art. 10484 Cessnock

EN ISO 20347:2011 OB FO SRC. Obermaterial aus glattem, gewebtem Mesh-Strickge-
webe mit Stretch-Slipon-Schnürung. Sportlicher, lässiger Arbeitssneaker, Memory Foam 
Innensohle, rutschtfeste Gummilaufsohle. Grössen: 39 - 47.   (W1309)

Matière supérieure en tissu Mesh tissé plat avec laçage stretch slipon. Modèle sportif. Semelle 
intérieure Memory Foam, semelle antidérapante en caoutchouc. Pointures: 39 - 47

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      95.—     92.—     89.—        86.—         83.—

Art. 10409 Abeba-Arbeitsschuh

(711138) EN ISO 20347. Sportlicher Arbeitsschuh mit Schnellschnürverschluss, Farbe schwarz. 
Grössen: 35 - 48. (W3207)

Type 711138. EN ISO 20347. Chaussures de travail, sportives, laçage rapide, couleur noir. 
Pointures du 35 au 48.

Einzelpaar/la paire  CHF  93.— 
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  89.—

Art. 10474 Squad

EN ISO 20347:2011 OB FO SRC. Obermaterial aus glattem, gewebtem Mesh-Strickgewe-
be. Sportlicher, lässiger Arbeitssneaker, Memory Foam Innensohle, rutschtfeste Gummi-
laufsohle Grössen: 35 - 42.   (W1309)

 Matière supérieure en tissu Mesh tissé plat. Modèle sportif. Semelle intérieure Memory Foam, 
semelle antidérapante en caoutchouc. Pointures 35 - 42.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      75.—     72.—     69.—        66.—         63.—

* Ersatz BOA-Drehverschluss auf Seita B-37

Safety

Verp.
Emb.
1/10

Safety

Verp.
Emb.
1/10

Safety

Safety

Verp.
Emb.
1/10

*

Verp.
Emb.
1/10
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Art. 10421 Abeba 6728

EN 20347:2012, O2, FO, SRC. Berufsschuh ohne Sicherheitskappe. Textil, schwarz, aus-
wechselbare Innensohle. Grössen: 35 - 48. (W1209)

EN 20347:2012, O2, FO, SRC . Chaussure professionnelle sans embout de sécurité. Textile, 
noire, semelle intérieure remplaçable. Pointures : du 35 au 48.
 
Einzelpaar/la paire  CHF  81.— 
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  77.—

Verp.
Emb.
1/10

Arbeitsschuhe 
Chaussures de travail

Safety

Art. 10445 Pantolette, antistatisch

EN ISO 20347:2007 E-A-ORO-SRC. Pantolette, antistatisch, perforiert, aus Texfiber, weiss. 
Für den Profi im Spital, Labor oder Küche, mit schwenkbarem Fersenhalter. Gewicht; 620g 
pro Paar. Rutschfeste PU-Sohle, antistatisch, öl- und laugenbeständig. Waschbar bis +40°C. 
Innensohle ist separat waschbar für hygienische und erfrischende Füsse. Futter antibakteriell 
behandelt. Keine schlechten Gerüche. Grössen: 36 - 46. (W2308)

Claquette antistatique. EN ISO 20347:2007 E-A-ORO-SRC. Claquette antistatique, en fibre 
textile, perforé, avec talonnière pivotante. Pour les professionnels à l’hôpital, aux laboratoires 
ou à la cuisine. Poids: 620 gr par paire. Semelle antidérapante en PU, antistatique, résistant 
aux huiles et aux lessives. Lavable jusqu’à +40°. La semelle intérieure peut se laver séparé-
ment ce qui permet une bonne hygiène et des pieds frais. La doublure est antibactérienne. 
Pas de mauvaises odeurs. Pointures du 36 au 46.

Einzelpaar/la paire  CHF  35.— 
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  33.—
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  31.—

Verp.
Emb.
1/10

Safety

Anti
Statisch

Verp.
Emb.
1/10

Zoccoli SANDGRENS Nybro

Aus pflanzlich gegerbtes Rindleder, schwenkbarer Fersenriemen mit verstellbarer Schnalle, 
Holzboden aus gelagerter Esche mit orthopädischem Fussbett, transparente Gleitschutzsohle 
aus Polyvinyl, ölbeständig. Grössen: 40 - 46.  (W2153)

Sabot en curi de vache tannage végéral, semelle en frêne avec assise du pied orthopédique, 
semelle transparente antidérapante en polyvinyle, résiste aux huiles. Pointures du 40 au 46.

Art. 10415 cognac cognac

Einzelpaar/la paire   CHF  63.— 
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF  59.90 

Safety

PVC-Garten-Clogs EFEU

Aus PVC, anatomische Form, mit herausnehmbarem Fussbett. 
Doppelgrössen: 39-40, 41-42, 43-44, 45-46. (W7303)

En PVC, forme anatomique, avec voûte plantaire amovible. 
Pointures doubles: 39-40, 41-42, 43-44, 45-46.

Art. 10437 grün vert  
Art. 10438 blau bleu    

Einzelpaar/la paire   CHF  11.40 
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF  10.30 

Verp.
Emb.
1/12

Safety
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Sicherheitsschuhe, hoch   
Chaussures de sécurité, hautes

Art. 10256   Bormio Kamor Hi-Vis Sicherheitsschuh

EN ISO 20345:2011. S3. Hoher, wasserdichter Sicherheitsschuh, orange/schwarz, mit 
hochwertiger Membrane, aus 2mm Leder. 15 cm Innenhöhe. 21cm hoch. Kunststoffkappe 
Weite 11 und L-Protectionzwischensohle. „Extrem“ Spezial Gummisohle. Gummiüberkappe. 
Grössen: 38 - 47. (W7402)

EN ISO 20345:2011. S3. Brodequin en cuir orange/noire, surembout en caoutchouc. Cuir 
de première qualité. Membrane „waterproof“, résistant à l‘eau. Embout en plastique largeur 
11, hauteur 21 cm. Semelle intermédiaire en  L-Protection et en caoutchouc EXTREME. 
Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 144.— 139.— 134.— 129.— 124.— 

Art. 10254 Bormio Mythen Sicherheitsschuh Waterproof

EN ISO 20345:2011. S3. Hoher, wasserdichter Sicherheitsschuh, schwarz, mit hochwer-
tiger Membrane, aus 2.6 mm Anfibio Leder. 18 cm Innenhöhe. 23cm hoch. Glasfiberver-
stärkung im Schaft und Fussbereich (Torsion). Kunststoffkappe Weite 11 und L-Protec-
tionzwischensohle sorgen für niedriges Gewicht und kein Auskühlen im Winter, „Extrem“ 
Spezial Gummisohle. Gummiüberkappe. Orange Schnürsenkel. Weicher Textil-Schuhrand. 
Grössen: 38 - 47. (W7402)

EN ISO 20345:2011. S3. Brodequin en cuir noir, surembout en caoutchouc. Bormio imper-
méable S3 SAS. Embout en plastique largeur 11, semelle kevlar anti-perforation, respire grâce 
à sa membrane. Confortable pour les orteils et la plante du pied. Amortissement des pas, 
guide du pied, confort climatique excellent. Résiste aux huiles et essences, antidérapante. 
La semelle extérieure ne se déteint pas. La semelle intérieure absorbe l’humidité et sèche 
vite. Hauteur 23 cm. Semelle intermédiaire en L-Protection et en caoutchouc EXTREME. 
Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 144.— 139.— 134.— 129.— 124.—

Art. 10251 Bormio Alvier Sicherheitsschuh S3

EN ISO 20345:2011. S3. Hoher Lederschuh, schwarz aus 2,6mm Anfibio Leder, wasserfest. 
Innen ganz aus echtem Nappaleder mit Lederfussbett und Lederbrandsohle. Innenhöhe: 
16 cm, aussen 21 cm hoch. Glasfiberverstärkung im Schaft und Fussbereich (Torsion). 
Compositkappenweite 11, L-Protectionzwischensohle sorgen für niedriges Gewicht und kein 
Auskühlen im Winter, Ueberkappe, „Extrem“ Spezial Gummisohle, abriebfest und rutschsicher, 
antistatisch, öl-, säure- und benzinfest. Gummiüberkappe. 3M-Reflektor im Fersen- und 
Seitenbereich. Grössen: 38 - 47. (W3401)

EN ISO 20345:2011. S3. Chaussure de sécurité haute, en cuir 2,6mm Anfibio, noire, imper-
méable. Intérieur tout en cuir, ainsi que l’assise du pied et la semelle. 21cm de hauteur. Haut 
de la cheville et pied (torsion) renforcés avec fibre de verre. Embout composite Larg.11. 
Semelle intermédiaire protection L. Semelle spéciale «Extrême». Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 132.—  127.—  122.— 117.—  112.—

Verp.
Emb.
1/6

S3

S3

Verp.
Emb.
1/6

Verp.
Emb.
1/6

S3

Art. 10236 Sicherheitsschnürrstiefel SANTOS Berg Sympa

EN ISO 20345:2011. S3 HI/CI/HRO.  Aus Rindkernleder, ca. 2,5 mm stark, Sympatex Mem-
bran, dauerhaft waterproof, Spezialschnürungs-System, hoch gesteppte Membranzunge, 
Atmungsaktives Sympatex-Futter, Zehenschutzkappe Stahl und Flex Durchtrittschutz, 
Panzerschutzkappe aus Gummi, seitliche Arretier-Öse, Nitril-Laufsohle mit integrierter 
Luftpolster-Dämpfung, keine Kältebrücke, öl,- benzin- und laugenresistent, hitzebeständig 
bis max. 250°C. Sehr breit, Leisten Weite 12. Grössen: 38 - 48. (W3351)

EN ISO 20345:2011. S3 HI/CI/HRO. En cuir de bœuf, épaisseur d‘environ 2,5 mm, membrane 
Sympatex, durablement imperméable, système de laçage spécial, languette à membrane 
surpiquée, doublure Sympatex respirante, embout de protection en acier et protection anti-
perforation Flex, embout de protection blindé en caoutchouc, œillet de blocage latéral, semelle 
d‘usure en nitrile avec amortisseur à coussin d‘air intégré, pas de pont thermique, résistante 
aux huiles, à l‘essence et aux alcalis, résistante à la chaleur jusqu‘à 250°C. maximum. Très 
large, largeur 12. Pointures du 38 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 140.—  136.—  132.— 128.—  124—

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Art. 10058  Infinity

(RL10023) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC, CI ESD. Sicherheitsschuh, hoch aus 
weichem gemilltem Leder, wasserabweisend, grau. Wingtex-Futter. AirToe Aluminiumkappe 
Weite 11. Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Memory-Fussbett 
aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. Abriebfest, ölresistent, 
rutschfest und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 550 g/Stk. Grössen: 
39 - 47. (W6304)

(RL10023) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC, CI ESD. Chaussure de sécurité montag-
ne, grise, très légère, embout Larg. 11 AirToe Aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle 
intermédiaire en PU souple Confort. Poids pointure 42: 550 gr/pce. Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 128.— 124.— 120.50 117.— 113.50

Arbeitsschuhe 
Chaussures de travail

Art. 10115 Lift Carpet ESD

(RC10013) Red Carpet. EN ISO 20345:2011.S3 SRC CI. Sicherheitsschuh, hoch, aus wei-
chem gemilltem Leder, wasserabweisend. Wingtex-Futter. AirToe Aluminiumkappe Weite 11. 
Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. Fussbett: Memory + Gel 
ESD und Elastopan von BASF, anatomisch, antistatisch, stossdämpfend. Zwischensohle: 
Weiches PU mit Red Carpet Einsatz aus Elastopan von BASF. PU-Laufsohle: Abriebfest, 
ölresistent, rutschfest und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 650 g/Stk. 
Grössen: 38 - 48. (W5305)

(RC10013) Red Carpet. EN ISO 20345:2011.S3 SRC CI. Chaussure de sécurité, très légère, 
embout Larg. 11 AirToe Aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire en PU 
souple Confort. Poids pointure 42: 650 gr/pce. Pointures du 38 au 48.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      117.— 114.— 111.— 108.— 105.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10050  Shape ESD

(RL10114) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC, ESD. ESD nach EN 61340. Sicher-
heitsschuh, hoch aus Nubukleder, wasserabweisend, schwarz. Wingtex-Futter. AirToe 
Aluminiumkappe Weite 11. Durchtrittsichere Zwischensohle „no metal“ aus Verbundmaterial. 
Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy von BASF. 
Abriebfest, ölresistent, rutschfest und antistatisch mit leichtem Absatz. Gewicht Grösse 42: 
550 g/Stk. Grössen: 38 - 48. (W2308)

(RL10114) Red Lion. EN ISO 20345:2011.S3 SRC, ESD. Chaussure de sécurité montagne, 
noire, très légère, embout larg. 11 AirToe aluminium. Assise du pied ergo Dry. Semelle 
intermédiaire en PU souple Confort. Poids pointure 42: 550 gr/pce. Pointures du 38 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  125.— 121.50 118.— 114.50 111.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10110 Bulls

(S010213) EN ISO 20345:2011. S3 HRO SRC. Giesser-Sicherheitsschuh. Vollnarbiges Leder, 
wasserabweisend, schwarz. Wing Tex-Futter. Kunststoffkappe Weite 11. Stahlzwischensohle, 
Ergo Dry Fussbett. Absatz. VIBRAM-Laufsohle, hitzebeständig bis +300°C mit weicher PUR-
Comfort-Zwischensohle. Gewicht Grösse 42: 625 g/Stk. Grössen: 39 - 46. (W4308)

(S010213) EN ISO 20345:2011 S3 HRO SRC. Brodequin pour soudeur en cuir pleine fleur, 
noire. Semelle néotrile. Embout en Composite largeur et semelle en acier. Poids d‘une 
chaussure pointure 42: 625g. Pointures du 39 au 46.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 68.—  65.—  62.—  59.—  56.—

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Sicherheitsschuhe, hoch   
Chaussures de sécurité, hautes

Art. 10060  Jaguar UK

(RR10284) Rock&Roll. EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Sicherheitsbauschuh aus Vollnarbenleder 
mit Überkappe, wasserabweisend. Rutschhemmender PU-Sohle. AirToe Kunststoffkappe 
Weite 11. Action Dry Fussbett. Weiche PU Comfort-Zwischensohle. PU/PU Super Grip Sohle. 
Kompaktes Sohlenprofil für eine bessere Haftung. Gewicht Grösse 42: 650 g/Stk. Grössen: 
39 - 48. (W7303)

(RR10284) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Chaussure de sécurité montagne, très légère, 
100% sans métal, Embout Larg. 11 AirToe Composite. Assise du pied ergo Dry. Semelle 
intermédiaire en PU souple Comfort. Poids pointure 42: 650 gr/pce. Pointures du 39 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 63.— 61.— 59.— 57.— 55.50

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10077  Track

(UM10013) EN ISO 20345:2011. S3 SRC. Knöchelhoher Sicherheitsschuh, schwarz, aus 
Glattleder, wasserabweisend. Kunststoffkappe 11 Mondopoint und Stahlzwischensohle. Futter 
aus Wing Tex: atmungsaktives Material mit Lüftungsgängen. Durchgehendes anatomisches 
Action Dry Fussbett aus Filz mit Aktivfaserkohle. Weiche PUR Comfort-Zwischensohle. PUR-
Laufsohle, rutsch- und abriebfest. Grössen: 38 - 47. (W2300)

(UM10013) Chaussure de sécurité, haute et noire. EN ISO 20345:2011. S3 SRC. Embout 
composite larg. 11 et semelle intermédiaire en acier. En cuir de bœuf, imperméable, re-
poussant l’humidité. Semelle confort avec élément amortisseur pour préserver les talons. 
Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF 83.50 81.— 78.50 76.—  73.50 

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10021  Lion 

(SN10014) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Sneaker Schuh, halbhoch aus der Kollektion The 
Roar mit rutschhemmender PU-Sohle. Schaft aus weichem gemilltem Leder, wasserabweisend 
mit Wing Tex Futter, AirToe Aluminiumkappe Weite 11 und Save+Flex Plus Durchtrittsicher-
heitssohle. Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF. Weiche PU Comfort-Zwischensohle. 
Gewicht Grösse 42: 530 g/Stk. Grössen: 36 - 48. (W2307)

(SN10014) EN ISO 20345:2011.S3 SRC. Chaussure basse de la collection The Roar avec 
semelle PU antidérapante. Tige en cuir souple, repousse l’humidité, doublure Wing Tex. 
Embout Larg. 11 en aluminium AirToe et semelle de sécurité Save+Flex Plus anti-perforation. 
Assise du pied en Polysoft. Semelle intermédiaire en PU souple Comfort. Poids pointure 42: 
530 gr. la pce. Pointures du 36 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 101.50 98.50 95.50 92.50 89.50

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10497 Logger Pro  GTX RR S3 

EN ISO  20345:2011 S3. Sehr hochwertiger Sicherheitsschuh, Farbe acid grün, Velour Wild-
leder, mit Alu-Zehenschutz, 5mm Fiberglas Durchtrittsschutz, antistatisch, steigeisenfest, 
Gore-Tex Membrane, Vibram Laufsohle. Made in Italy. Einsatzbereich: Bau und Industrie, 
Bergbahnen, Rettungsdiensten, usw. Gewicht Gr. 42: 1090 g/Stk. Grössen 40-48. (W1209)

EN ISO 20345:2011 S3. Chaussure de sécurité de très haute qualité, couleur vert acide, des-
sus en daim, avec protection des orteils en aluminium, protection anti-perforation en fibre de 
verre de 5 mm, antistatique, cramponnable, membrane Gore-Tex, semelle extérieure Vibram. 
Fabriquée en Italie. Conseillé pour: construction et industrie, chemins de fer de montagne, 
services de secours, etc. Poids d‘une chaussure pointure 42: 1090 gr/pce. Pointures: 40 - 48.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      559.—     556.—     553.—        550.—         547.—

Verp.
Emb.

1

S3
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Art. 10498 Mountain Lite GTX RR S3 

EN ISO  20345:2011 S3. Sehr hochwertiger Sicherheitsschuh, Farbe orange, Velour Wild-
leder, mit Alu-Zehenschutz, 5mm Fiberglas Durchtrittsschutz, antistatisch, steigeisenfest, 
Gore-Tex Membrane, Vibram Laufsohle. Made in Italy. Einsatzbereich: Bau und Industrie, 
Bergbahnen, Rettungsdiensten, usw. Gewicht Gr. 42: 1090 g/Stk. Grössen 40-48. (W1209)

EN ISO 20345:2011 S3. Chaussure de sécurité de très haute qualité, couleur orange, dessus 
en daim, avec protection des orteils en aluminium, protection anti-perforation en fibre de 
verre de 5 mm, antistatique, cramponnable, membrane Gore-Tex, semelle extérieure Vibram. 
Fabriquée en Italie. Conseillé pour: construction et industrie, chemins de fer de montagne, 
services de secours, etc. Poids d‘une chaussure pointure 42: 1090 gr/pce. Pointures: 40 - 48.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF      529.—     526.—     523.—        520.—         517.—

Verp.
Emb.

1

S3

Verp.
Emb.
1/10

Art. 5101791 Black Eagle Safety 54 mid

EN ISO 20345:2011.ESD, metallische, Sohleinlage Waterproof Leder, hydrophobiert, at-
mungsaktiv (5,0 mg/cm²/h), 2,0 – 2,2 mm dick, ORE-TEX® Extended; 3-lagiges GORE-
TEX® Laminat, wasserdicht und hoch atmungsaktiv. Abriebfester Futterstoff mit höchstem 
Klimakomfort, insbesondere für flexiblen Wechseleinsatz im Innen- und Aussenbereich und 
bei wärmeren Temperaturen. Sehr gute Haftung auf unterschiedlichem Terrain durch die 
Profilgestaltung und den verwendeten Spezialgummi. Sehr gute Isolation gegen Kälte, öl- 
und benzinbeständig, nicht kreidend. Grössen: 41 - 45. (W1309)

EN ISO 20345:2011.ESD, métallique, semelle intérieure Cuir imperméable, hydrophobe, 
respirant (5,0 mg/cm²/h), épaisseur 2,0 - 2,2 mm, ORE-TEX® Extended ; laminé GORE-
TEX® 3 couches, imperméable et hautement respirant. Doublure résistance à l‘abrasion 
avec un confort climatique maximal, en particulier pour une utilisation flexible à l‘intérieur et à 
l‘extérieur et lors de températures plus chaudes. Très bonne adhérence sur différents terrains 
grâce à la conception de la bande de roulement et au caoutchouc spécial utilisé. Très bonne 
isolation contre le froid, résistant à l‘huile et à l‘essence, ne tache pas. Pointures du 41 au 45.

Einzelpaar/la paire  CHF  214.— 

S3

Art. 10093  Jaltarmac SAS Asphaltschuh

EN ISO 20345-1:2004 S3 HI HRO. Teer- und Bauschuh, (150-160°C), schwarz/rot. Der 
Thermoschutz Isoltane ist ein hochentwickelter, mehrschichtiger, isolierender Komplex, um 
den "Thermo-Schockeffekt" zu bekämpfen: Er wirkt hitzeabweisend und verzögert den Tem-
peraturanstieg im Innenschuh. Die Langkeilsohle verhindert Asphaltansammlungen unter der 
Fusssohle. Narbenleder. Reflektierende Schnürsenkel und Streifen auf der Ferse. Triftanesohle, 
Stahlkappenweite 11, Stahlzwischensohle. Grössen: 39 - 46. (W0202)

EN ISO 20345-1:2004 S3 HI HRO. Un produit unique sur le marché, dédié aux besoins 
spécifiques des professionnels des travaux publics, de voirie ou évoluant sur sols à haute 
température. L'Isoltane: un complexe isolant multicouche sophisitiqué, mis au point par le labo-
ratoire de R+D de Jallatte. Véritable écran thermique, il dissipe la chaleur et ralentit la montée 
en température à l'intérieur de la chaussure. Décollage de ventes immédiat et référencement 
auprès des grands groupes de Travaux Publics: les utilisateurs ont rapidement manifesté 
leur adhésion à un produit en parfaite corrélation avec leurs attentes. Pointures du 39 au 46.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF 115.— 112.— 109.— 106.— 103.—
TRIFTANE-SOHLE

Verp.
Emb.
1/10

S3
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S2

Art. 21806 SCHÜTZE Asphalt Profi

EN ISO 20345:2011 S2 HI CI HRO. Hitzeisolierender S3-Sicherheitsstiefel, schwarz/blau, 
speziell für Asphaltierarbeiten entwickelt. Zahlreiche Komfortfeatures wie die nahezu nahtfreie 
Schaftkonstruktion, eine ergonomische Laufsohle und das antistatische Komfortfussbett sorgen 
dabei für ein besonders angenehmes Tragegefühl. Grössen: 40 - 47. (W0202)

EN ISO 20345:2011 S2 HI CI HRO. Botte de sécurité S3 thermo-isolante, noir/bleu, spécialement 
conçue pour les travaux d‘asphaltage. De nombreuses caractéristiques de confort telles que 
la construction de la tige pratiquement sans couture, une semelle extérieure ergonomique et 
la semelle intérieure confortable antistatique assurent un confort particulièrement agréable. 
Pointures du 40 au 47.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF 214.— 211.— 208.— 205.— 201.—

Art. 10317  Wheel S3 2W4 Michelin

(6B06.00). EN ISO 20345:2011 S3. Der Outdoor-Sicherheitsschuh, hoch, metallfrei. Top Grip 
und Bodenhaftung. Hohe Abriebfestigkeit, antistatisch und ölbeständig, Flammfest, hitzebe-
ständige Sohle, kurzfristig 300°C. 100% metallfrei. Grössen: 39 - 47.   (W3307)

(6B06.00). EN ISO 20345:2011 S3. Chaussure de sécurité Outdoor, haute, sans métal. Poin-
tures du 39 au 47. Top grip et bonne adhérence au sol. Très haute résistance à l’abrasion, 
antistatique et résistante à l’huile, semelle ignifuge résistant à la chaleur pour un court laps 
de temps à 300 °C.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 95.—  91.—  87.50  84.—  80.50

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10093  Jaltarmac SAS Asphaltschuh

EN ISO 20345-1:2004 S3 HI HRO. Teer- und Bauschuh, (150-160°C), schwarz/rot. Der 
Thermoschutz Isoltane ist ein hochentwickelter, mehrschichtiger, isolierender Komplex, um 
den "Thermo-Schockeffekt" zu bekämpfen: Er wirkt hitzeabweisend und verzögert den Tem-
peraturanstieg im Innenschuh. Die Langkeilsohle verhindert Asphaltansammlungen unter der 
Fusssohle. Narbenleder. Reflektierende Schnürsenkel und Streifen auf der Ferse. Triftanesohle, 
Stahlkappenweite 11, Stahlzwischensohle. Grössen: 39 - 46. (W0202)

EN ISO 20345-1:2004 S3 HI HRO. Un produit unique sur le marché, dédié aux besoins 
spécifiques des professionnels des travaux publics, de voirie ou évoluant sur sols à haute 
température. L'Isoltane: un complexe isolant multicouche sophisitiqué, mis au point par le labo-
ratoire de R+D de Jallatte. Véritable écran thermique, il dissipe la chaleur et ralentit la montée 
en température à l'intérieur de la chaussure. Décollage de ventes immédiat et référencement 
auprès des grands groupes de Travaux Publics: les utilisateurs ont rapidement manifesté 
leur adhésion à un produit en parfaite corrélation avec leurs attentes. Pointures du 39 au 46.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF 115.— 112.— 109.— 106.— 103.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Verp.
Emb.
1/10

Sicherheitsschuhe, hoch   
Chaussures de sécurité, hautes

Art. 10646 Orione

EN 20345:2011 S3 SRC. Sicherheitsschuh, hoch, schwarz, mit wasserabweisendem Vollleder 
und Reflex-Einsätzen. Futter ist atmungsaktiv und abriebfest.  Composite Kunststoffkappe und 
durchtrittsichere Zero-Zwischensohle. Fussbett ist antistatisch, anatomisch und herausnehmbar. 
Sohle aus PU-PU rutschfest SRC. No metal. Grössen: 36 - 48. (W2308)

CE 20345:2011 S3 SRC.Chaussure montagne noire en Micro-Dry, respirante avec embout en 
Composite. Doublure respirante, résistante à l‘abrasion, antibacterienne. Semelle: Amovible, 
anatomique, antistatique, PU-PU antidérapante SRC. Pointures du 36 au 48.   

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  60.50 57.50  54.50  51.50  48.50

Verp.
Emb.
1/6

S3
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Sicherheitsschuhe, hoch   
Chaussures de sécurité, hautes

Art. 10323 Rush ESD

EN ISO 20345:2011 S3 HRO WR HI CI ESD (Kl. 1). Sicherheitsschuh, halbhoch, schwarz, 
mit Spotex-Membrane, Kunststoffkappe und Kunststoffzwischensohle. Anti-Schock-Gum-
misohle, antistatisch, ölbeständig, wasserabweisend. Grössen: 36 - 47. (W4306)

EN ISO 20345:2011 S3 HRO WR HI CI ESD (cl. 1). Chaussure de sécurité noire, mi-haute, 
avec membrane Spotex, sans métal, embout en caoutchouc avec semelle intermédiaire en 
caoutchouc. Semelle anti-choc, antistatique, résistant à l’huile, hydrofuge. Pointures du 36 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 101.— 97.— 93.— 89.50.— 86.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 5101359 Maranello S3

EN ISO 20345, SRC, Outdoor-Sicherheitsschuh mit einer abriebfesten Vibram®-Gummisohle 
bekannt aus dem Bergsport • das griffige Profil sorgt für einen guten Grip im Gelände bei 
jedem Untergrund • 3D-Airmesh-Funktionsfutter. Grössen: 39 - 47. (W1304)

EN ISO 20345, SRC, chaussure de sécurité pour l‘extérieur avec une semelle en caoutchouc 
Vibram® résistant à l‘abrasion. Connue pour les sports de montagne - la semelle antidérapante 
assure une bonne adhérence sur tous types de terrain - doublure fonctionnelle 3D Airmesh.
Pointures du 39 au 47.
 
ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 83.— 79.50 76.50 73.50 70.50

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10292 Dakar Spotex S3

EN ISO 20345:2011 S3. Hoher Sicherheitsschuh, Gummiüberkappe, Stahlkappe und Stahlzwi-
schensohle. Anti-Schock-Gummisohle, antistatisch, ölbeständig. kontakthitzebeständige Sohle 
bis 300°C, Fersensupport, schwarzes Rindleder mit Spotex-Membrane, wasserabweisend. 
Grössen: 39 - 47. (W1304)

EN ISO 20345:2011 S3. Chaussure de sécurité haute, embout et semelle en acier. La semelle 
est anti-choc, antistatique, résistant à l'huile, support au talon, cuir noir avec membrane 
Spotex, hydrofuge. Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 108.50 104.— 100.— 96.— 92.—

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10288 Super Outdoor-Bauschuh S3

EN ISO 20345:2011 S3. Sicherheitsschuh, schwarz mit PU-Schutzkappe plus Stahlkappe, 
Stahlzwischensohle, starke Nitril-Gummisohle, antistatisch, kontakthitzebeständige Sohle bis 
300°C, wasserabstossendes Rindleder mit Cordura, Plastikfersen-Support, Reflektlasche. 
Cambrelle-Innenfutter, schweissabsorbierend. 17 cm hoch. Grössen: 39 - 47. (W4301)

EN ISO 20345:2011 S3. Chaussures de sécurité noire avec embout en acier, semelle en 
caoutchouc et en acier, antistatique, cuir de boeuf, Support en plastique, Cordura pour une 
durabilité maximale. Hauteur: 17 cm. Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 89.50  86.—  82.50  79.—  76.—  

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Sicherheitsschuhe, hoch   
Chaussures de sécurité, hautes

Art. 10307 BOA Campo-Sicherheitsschuh, halbhoch, 

Ohne Stahl. EN ISO 20345:2011. S3. Sicherheitsschuh, hoch  mit BOA-Schnellverschluss-
System, Kunststoffkappe und PU-Überkappe, Kunststoffzwischensohle, Vibram-Sohle, kon-
takthitzebeständige Sohle bis 300°C, antistatisch, wasserabstossendes Rindleder, schwarz. 
Grössen: 38 - 47. (W8307)

Sans acier. Chaussure de sécurité haute sans acier. EN ISO 20345:2011. S3. Avec système 
de fermeture BOA, embout en plastique, semelle intermédiaire en plastique, recouverte en 
PU, semelle Vibram. Résiste au contact de la chaleur jusqu’à 300°C, antistatique, en cuir 
repoussant l’humidité, noire. Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 118.—  113.50  109.—  104.50 100.50

* Ersatz BOA-Drehverschluss auf Seita B-37

Art. 10309 Valsagana Sympatex S3

EN ISO 20345:2011. S3. Hoher Sicherheitsschuh, schwarz, mit Sympatex-Membrane, Com-
positkappe und Kunststoff-Zwischensohle. Anti-Schock-Gummisohle, antistatisch, ölbeständig, 
wasserabweisend. Grössen: 39 - 47. (W7303)

EN ISO 20345:2011. S3. Chaussure de sécurité haute, embout et semelle en Composite. 
La semelle est anti-choc, antistatique, résistante à l‘huile, support au talon, cuir noir avec 
membrane Sympatex, hydrofuge. Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  116.— 111.50  107.—  102.50  98.50

Art. 10155 GoSafe

EN ISO 20345:2011. CE S3 SRA. Hoher Sicherheitsschuh, schwarz, mit Aquatex-Membrane, 
wasserdicht und atmungsaktiv. Mit Composite-Kunststoffkappe 11, PU-Sohle und nageldurch-
trittsicherer Zwischensohle aus Kevlar (1500N). Vollnarbiges Rindleder. Schaftabschluss 
und Lasche gepolstert. CCS = Clima Cork System (Kork-Innensohle) für ausgezeichnete 
Isolation. Zusätzlich mit blauem Ersatz-Schuhbändel. Gewicht Gr. 42: 600g/Stk. Grössen: 
39 - 48.  (W8402)

EN ISO 20345:2011. CE S3 SRA. Chaussure de sécurité haute, noire avec membrane Aqua-
tex, imperméable et respirant. Embout en composite 11, semelle PU, semelle intermédiaire 
en Kevlar anti-perforation (1500N). En cuir grainé noir. Languette renforcée. CCS= système 
clima Cork (semelle intérieure en liège pour une meilleure isolation). + 1 paire de lacets bleus. 
Poids d‘une chaussure pointure 42: 600g. Pointures du 39 au 48.

ab Pr. 1 10 25   50 100

CHF 104.50 99.50 94.50 89.50 84.50

Verp.
Emb.
1/10

S3

boa

Verp.
Emb.
1/10

S3

Verp.
Emb.
1/10

S3

*

Art. 10173 MLXXL

EN ISO 20345:2011. CE S3 SRA. Nur grosse Grössen. Hoher Sicherheitsschuh, schwarz, 
mit Composite-Kunststoffkappe 12, PU-Sohle und nageldurchtrittsicherer Zwischensohle aus 
Kevlar (1100N). Wasserabweisendes, vollnarbiges Rindleder. Schaftabschluss und Lasche 
gepolstert. Gewicht Gr. 42: 900g/Stk. Grössen: 49 - 53.  (W2408)

EN ISO 20345:2011. CE S3 SRA. Uniquement grandes Pointures. Chaussure en cuir grainé 
noir. Semelle intermédiaire en synthétique. Semelle PU, support de cheville, coquille syn-
thétique taille 12, talon. Poids d‘une chaussure pointure 42: 900g. Pointures du 49 au 53.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 126.— 123.— 120.— 117.— 114.—

Verp.
Emb.
1/10

S3
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Sicherheitsschuhe, hoch   
Chaussures de sécurité, hautes

Art. 10066  Glace

(RL20262) Red Lion. EN ISO 20345:2014.S2 SRC. Extrem leichter, 100% metallfreier Sicher-
heitsschuh, Schlüpfer halbhoch,weiss mit rutschhemmender PU-Sohle. Schaft aus New Safety 
Dry, atmungsaktives, wasserabweisendes Material. Wing Tex Futter, AirToe Kunststoffkappe 
Weite 11. Memory-Fussbett aus Elastopan von BASF und PU/PU-Laufsohle mit Infinergy 
von BASF. Weiche PU Comfort-Zwischensohle. Laufsohle aus abrieb- und rutschfestem, 
ölresistentem PU, antistatisch, mit leichtem Absatz. 100% no metal. Gewicht Grösse 42: 
600g/Stk. Grössen: 35 - 46. (W1309)

(RL20262) EN ISO 20345:2014.S2 SRC. Chaussure de sécurité, blanche, très légère, 100% 
sans métal, Tige en Nubu-Tech avec garniture respirante. Doublure Wing Tex. Embout Larg. 
11 AirToe Composite. Assise du pied ergo Dry. Semelle intermédiaire en PU souple Confort. 
Poids pointure 42: 600 gr/pce. Pointures du 35 au 46.

ab Pr. 1 10 25   50   100

CHF  99.50 96.50 93.50    90.50   88.—

Garsport Alpine Route

EN ISO 20345:2011.S3 HRO WR  SRC. Sehr leichter Sicherheits-Gebirgsschuh, extrem robust. 
Obermaterial aus Wildleder mit Nylon-Einsätzen kombiniert. Futter: Atmungsaktive Membrane, 
wasserdicht. Sohle: Vibramlaufsohle mit 2 Zwischensohlen. Aluminium-Sicherheitskappe. 
Composit-Durchtrittsicherheitssohle. Gewicht pro Paar Gr. 42: 1700g. Grössen: 37 - 48. (W2308)

EN ISO 20345:2011.S3 HRO WR SRC. Chaussure de sécurité pour la montagne, très légère, 
extrêmenent robuste. Dessus en daim combiné avec pièces en nylon. Doublure: membrane 
respirante, imperméable. Semelle: vibram avec 2 semelles intermédiaires. Embout de sécurité 
en aluminium. Semelle extérieure en composite anti-perforation. Poids par paire Pointure 42: 
1700 gr.  Pointures: 37 aud 48.

Art. 10490 gelb jaune
Art. 10491 orange orange
Art. 10492 rot rouge
Art. 10493 schwarz noire

Einzelpaar/la paire  CHF  256.—
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF  252.—
ab 25 Paar/paires p/Pr CHF  248.—

Art. 5101459 Haix Trekker Pro 2.0, GORE-TEX

(602017) EN ISO 20345:2011.S3 HRO HI CI WR SRC. Robuster Sicherheits-Bauschuh, hoch. 
Obermaterial aus starkem Rindleder, hydro-phobiert. Lederstärke 2,5-2,7 mm, atmungsaktiv 
und wasserdicht durch GORE-TEX. Gummisohle. Schafthöhe 17,5 cm, antistatischSicher-
heitskappe und Durchtrittsicherheitssohle aus Stahl. Gewicht pro Paar Gr. 42: 1700g. Grössen: 
37 - 48. (W7303)

(602017) EN ISO 20345:2011.S3 HRO HI CI WIR SRC. Chaussure de sécurité pour la 
montagne, très robuste, en cuir de boeuf 2,5-2,7mm, GORE-TEX. Semelle en caoutchouc. 
Embout de sécurité en acier. Semelle extérieure en acier. Poids par paire Pointure 42: 1700 
gr.  Pointures: 37 aud 48.

Einzelpaar/la paire  CHF  282.─
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF 273.50

S3
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Art. 10752  Siberian Sicherheits-Winterstiefel

(RR40754) EN ISO 20345:2011.S3 CI SRC. Rock&Roll U-Power Winterstiefel mit seitlichem 
Reissverschluss. Obermaterial aus genarbtem, wasserabweisendem Leder, Webpelzfutter, 
Kunststoffkappe Weite 11, Safe&Flex Plus Durchtrittsicherheitssohle, rutschfest und PU/
PU-Sohle. Grössen: 38-47. (W2308)

(RR40754) EN ISO 20345:2011.S3 CI SRC. Botte d’hiver Rock & Roll de U-Power, fermeture 
éclair sur le côté, matériel extérieur en cuir grenu, hydrofuge, doublure synthétique, embout 
de sécurité en composite 11, semelle anti-perforation Safe&Flex Plus, antidérapante, semelle 
PU/PU. Pointures: 38-47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  81.50 79.— 76.50 74.— 72.—

Sicherheitsschuhe, hoch Winter
Chaussures de sécurité d‘hiver, hautes

Art. 10253 Bormio Piz Zupo Wintersicherheitsschuh

EN ISO 20345:2011. S3. Winterschuh hoch, wasserdichter Sicherheitsschuh, schwarz, mit 
hochwertiger Membrane, aus 2,6mm Anfibio Leder. 19 cm Innenhöhe. 23.5 cm hoch. Thinsulate-
Fütterung. Glasfiberverstärkung im Schaft und Fussbereich (Torsion). Kunststoffkappe und 
Lenzi Zero metallfreie nageldurchtrittsichere Sohle, Profil-Gummisohle, antistatisch, elegante 
Pampas-Überkappe, Alu-Therm-Einlegesohle (bis-30°C). Grössen: 39 - 47. (W1406)

EN ISO 20345:2011. S3. Chaussure de sécurité imperméable, doublure Thinsulate, renfor-
cée avec des fibres de verre, embout en caoutchouc, semelle intermédiaire de protection 
L, membrane imperméable, doublure Thinsulate, Hauteur 23,5 cm. Semelle en plastique 
profilée, antistatique, Embout élégant Pampas. Semelle intérieure alu-therme (jusqu’à -30°C). 
Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 150.— 145.— 140.— 135.—  130.—

Art. 5101224 Klever UK Winter-Schnürstiefel

EN ISO 20345-1:2011 S3 CI SRC (RR70334) Vollnarbiges Leder, wasserabweisend, Futter 
Weicher Webpelz Sicherheitskappe Kunststoffkappe, Durchtrittsicherheit Save & Flex PLUS 
durchtrittsichere „no-metal“ Brandsohle Fußbett Ergo Dry - durchgehendes, anatomisch ge-
formtes PE Fußbett. Antibakteriell und atmungsaktiv. Größen 38 bis 47.  (W3307)

EN ISO 20345-1:2011 S3 CI SRC. (RR70324) . Botte pour l‘hiver en cuir noir, totalement 
„sans métal“, 26cm de haut, embout en composite et semelle en Lenzi.  Semelle en PU. 
Pointures du 38 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 78.— 75.50 73.— 71.— 69.—
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Sicherheitsschuhe, hoch Winter
Chaussures de sécurité d‘hiver, hautes

Art. 10322  Traction Winterstiefel S3 2W4 Michelin

(6C07). EN ISO 20345:2011 S3. Sicherheits-Winterstiefel, metallfrei, schwarz, Kunststoff-
Schutzkappe, Q-Flex zero perforation Zwischensohle 1100 Newtons resistent. PU/Nitril 
Michelin Sohle mit Spitzenschutz, hitzebeständig bis 300°C, rutschhemmend. Anatomisch 
geformte Einlegesohle für hohen Komfort. Obermaterial aus Glattleder und Cordura. Was-
serdichtes und atmungsaktives Hydratec Thinsulate Futter. No metal. Grössen: 39 - 47.   
(W8302)

(6C07). EN ISO 20345:2011 S3. Botte de sécurité d’hiver, sans métal, noire, embout en 
plastique, semelle zéro-perforation Q-Flex  1100 Newtons. Semelle en PU/nitrile Michelin. 
Résiste à la chaleur jusqu’à 300 °C, antidérapante.  Semelle intérieure anatomique pour 
un grand confort. En cuir lisse et Cordura. Imperméable et respirante, doublure Thinsulate 
Hydratec. Pointures du 39 au 47.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 109.50  105.—  101.—  97.—  93.— 

Verp.
Emb.
1/10

S3

Art. 10290 Vesuvio

Winter-Sicherheitsstiefel, schwarz, 25 cm hoch. EN ISO  S3 HRO O WR SRC HI. Rindnar-
benleder und seitlicher Reissverschluss, warmes Wollfutter, mit wasserdichter Sympatex-
Membrane. Kunststoffkappe und -zwischensohle. Rutschfeste Vibram-Nitrilgummisohle. 
Grössen: 40 - 48. (W6304)

Botte de sécurité pour l’hiver, noire, hauteur 25 cm. EN ISO S3 HRO O WR SRC HI. En cuir, 
fermeture éclair sur le côté, doublure chaude, membrane imperméable Sympatex, embout 
et semelle intermédiaire en plastique. Semelle antidérapante Vibram. Pointures du 40 au 48.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF 144.50  138.50  133.—   127.50  122.50

Art. 5101741  Lavoro Icelandic 

Kühlhausstiefel, schwarz, EN ISO 20345 S3 SRC CI. Für Tieftemperaturen -35°C bis +100°C. 
Obermaterial aus Rindleder, Composite-Kappe, echt Lammfell gefüttert,  Stahlzwischensohle. 
Grössen: 40-46. (W1259)

Botte pour chambre froide, noire, EN ISO 20345 S3 SRC CI. Pour températures de -35° 
jusqu’à +100°C. Dessus en cuir de bœuf, embout en composite, doublure véritable en laine 
d’agneau, semelle intermédiaire en acier. Pointures: 40-46.

Einzelpaar/la paire   CHF  144.—
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF 139.—
ab 25 Paar/paires  p/Pr CHF 134.—

Verp.
Emb.
1/5

S3

Verp.
Emb.
1/5

S3

Art. 10272  Raptor Trekkingschuh

EN ISO 20347:2011. Nubukleder, dunkelbraun, federleicht, Gr. 42: 490g/Stück, atmungsaktive 
Sympatex-Membrane, wasserabweisend, Vibram-Gummisohle. Grössen: 36, 39, 40, 41, 42, 
43, 44, 45, 46. (W8306)

EN ISO 20347:2011. Chaussure de montagne, cuir Nubuck, marron foncé. Double montage. 
Première semelle cuir, semelle Vibram. Poids pointure 42: 490g/pce. Pointures du 36, 39, 
40, 41, 42, 43, 44, 45, 46.

ab Pr. 1 10 25 50 100

CHF  108.50  104.—  100.—  96.—  92.—

Verp.
Emb.
1/10
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Sicherheitsstiefel
Bottes de sécurité

Art. 11336 Safe Work, gelb / Devon, gelb

EN ISO 20345:2004 S5. Sicherheitsstiefel aus PVC, cadmiumfrei, gelb, mit Stahlkappe und 
Stahlzwischensohle, antistatisch, Sohle schwarz. 30 cm hoch. Grössen: 36 - 47. (W2403)

EN ISO 20345:2004 S5. Botte de sécurité en PVC, jaune, avec embout et semelle acier, 
antistatique, semelle noire. Hauteur: 30 cm. Pointures du 36 au 47.

Einzelpaar/la paire   CHF  32.—
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF  30.—
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF  28.—

Art. 11239  Dunlop Purofort+ full safety S5 Uebergrössen

(C762041) EN ISO 20345:2011 S5 CI, SRC. Full safety S5 Sicherheits-Polyurethanstiefel mit 
Stahlkappe und Stahlzwischensohle, schwarz, 39 cm hoch, abschneidbar auf 32 cm. Leichte 
Isolierung gegen Kälte bis -20°C, Rutschfestigkeit SRC, lange Haltbarkeit, stossdämpfend. 
Grössen: 40 - 49/50. (W3308)

(C762041) EN ISO 20345:2011 S5 CI, SRC. Bottes de sécurité en polyuréthane (Full Safety) 
avec embout en acier et semelle intermédiaire en acier couleur noire, 39 cm de hauteur, peut 
être coupé dès 32 cm. Semelle profilée, antidérapante.  Légère isolation contre le froid jusqu’à 
-20°C. Pointures du 40 - 49/50.

Einzelpaar/la paire  CHF 108.—
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF 103.— 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  98.—

Art. 11321  Dunlop Devon full safety

(H142011) EN ISO 20345:2004 S5. Ecofort-PVC-Nitrilgummi-Sicherheitsstiefel, schwarz, 
mit Stahlkappe und Stahlzwischensohle. Antistatische, rutschfeste und schmutzabweisende 
Profilsohle, 300 mm hoch. Grössen: 36 - 47. (W6409)

EN ISO 20345:2004 S5. Botte de sécurité noire, en PVC/Nitrile, avec embout de protection en 
acier ainsi que semelle intermédiaire. Antistatique, antidérapante, profil de semelle repoussant 
les salissures, 300 mm de hauteur.  Pointures du 36 au 47.

Einzelpaar/la paire  CHF  29.50
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  27.50
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  25.50

Art. 11244  Dunlop Sicherheitsstiefel Purofort FieldPRO mit Snug Fit-System

(EG62E33)EN ISO 20345:2011, S5, CI,SRC-zertifizierte Professional Aussensohle für 
hervorragende Griffigkeit auf dem Boden. Sehr leichtes Purofort-Material, damit Ihre Füsse 
nicht müde werden. Perfektionierte Passform mit Dunlops innovativer Snug-fit Passform, die 
ein Verrutschen  der Füsse verhindert. Zehenschutzkappe aus Stahl, Zwischensohle Stahl. 
Für Landwirtschaft. Gartenbau und Chemiebetriebe. Beständigkeit: Minerale, tierische und 
pflanzliche Öle und Fette, Desinfektionsmittel, Dünger, Lösungsmittel, div. Chemikalien. 
Grössen: 37-48 (W3306)

(EG62E33)EN ISO 20345:2011, S5, CI, semelle extérieure professionnelle certifié SRC 
pour une excellente adhérence au sol. Matériau Purofort très léger pour que vos pieds ne se 
fatiguent pas. Ajustement parfait grâce à l‘innovant Snug-fit de Dunlop qui empêche vos pieds 
de glisser. Embout en acier, semelle intermédiaire en acier. Pour l‘agriculture, l’horticulture et
les usines chimiques. Résistance : Minéraux, huiles et graisses animales et végétales, dés-
infectants, engrais, solvants, produits chimiques divers. Tailles : 37-48 (W3306)

Einzelpaar/la paire  CHF 87.—
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF 82.— 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  78.—
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Sicherheitsstiefel
Bottes de sécurité 

Art. 11161 Safe Work

EN ISO 20345:2004 S5. Sicherheitsstiefel, schwarz, aus PVC, cadmiumfrei mit Stahlkappe 
und Stahlzwischensohle. Grössen: 36 - 47. (W0405)

EN ISO 20345:2004 S5. Botte de sécurité noire pour bâtiment en pvc, sans cadmium, avec 
embout et semelle intermédiaire en acier. Pointures du 36 au 47.

Einzelpaar/la paire  CHF  23.50
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  20.50
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  17.50

Verp.
Emb.
1/6

S5

Art. 11160  Egoli SAS

EN ISO 20345:2004 S5. Baustiefel aus Nitril/PVC, schwarz, Sohle rot, mit Stahlkappe und 
Stahlzwischensohle. Grössen: 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47. (W0355)

EN ISO 20345:2004 S5. Botte de sécurité pour bâtiment en nitrile/pvc, noire, semelle rouge, 
avec embout et semelle acier. Pointures du 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47.

Einzelpaar/la paire  CHF  31.50 
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  28.50 
ab 48 Paar/paires p/Pr CHF  25.50 

Verp.
Emb.
1/6

S5

Art. 11335 Safety-Stiefel, gelb 

EN ISO 20345:2004 S5. PVC, cadmiumfrei, gelb, mit Stahlkappe und Stahlzwischensohle, 
antistatisch, Sohle schwarz. 38 cm hoch. In der Höhe abschneidbar. Grössen: 39 - 47. (W2353)

EN ISO 20345:2004 S5. Botte de sécurité en PVC jaune, avec embout et semelle acier, 
antistatique, semelle noire. 38 cm (peut être coupée). Pointuresdu 39 au 47.

Einzelpaar/la paire  CHF  35.—
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  32.50
ab 48 Paar/paires p/Pr CHF  29.50

Verp.
Emb.
1/6

S5

Art. 5101322  Dunlop Acifort Heavy Full, Safety-Stiefel

EN ISO 20345:2011 S5, SRA, Sicherheitsstiefel, schwarz, mit Stahlkappe und Stahl-
Zwischensohle, zusätzlicher Knöchelschutz, Sohle ölbeständig, SRA Sohle, antistatische 
Eigenschaften.38cm hoch, Grössen: 39-48. (W8307)

EN ISO 20345:2011 S5, SRA, botte de sécurité, noire, avec embout en acier et semelle 
intermédiaire en acier, protection supplémentaire de la cheville, semelle résistante aux huiles, 
semelle SRA, propriétés antistatiques.Hauteur 38cm, pointures : 39-48.

Einzelpaar/la paire  CHF 34.—
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF 32.— 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF 30.—

Verp.
Emb.
1/6
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Sicherheitsstiefel
Bottes de sécurité

Art. 11198  Troya Sicherheitsstiefel PU, weiss

EN ISO 20345:2011 S4, SRC. Sicherheits-Polyurethanstiefel mit Stahlkappe, weiss mit blauer 
Sohle, 39 cm hoch. Rutschfestigkeit SRC, lange Haltbarkeit, Sohle abriebfest, stossdämpfend, 
antibakteriell und geruchhemmend behandelt. Grössen: 36 - 49. (W4306)

EN ISO 20345:2011 S4, SRC. Botte de sécurité em polyuréthane avec embout en acier, blanche 
avec semelle bleue, 39 cm de hauteur. Antidérapante SRC, semelle solide, amortisation des 
chocs, antibactérienne, traitée contre les odeurs. Pointures du 36 - 49.

Einzelpaar/la paire  CHF 51.—
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF 48.— 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF 45.—

Art. 11195  Troya Alaska PU-Winterstiefel

EN ISO 20345:2011 S5, SRC. Sicherheits-Polyurethanstiefel mit Winterfutter, Stahlkappe und 
Stahlzwischensohle, schwarz, 32 cm hoch, mit Haltelasche für leichtes an- und ausziehen. 
Isolierung gegen Kälte bis -40°C, Rutschfestigkeit SRC, lange Haltbarkeit, Sohle abriebfest, 
stossdämpfend, antibakteriell und geruchhemmend behandelt. Grössen: 36 - 49. (W2408)

EN ISO 20345:2011 S5, SRC. Botte de sécurité en polyuréthane avec doublure d’hiver, embout 
et semelle intermédiaire  en acier, noire 32 cm de hauteur, avec languette pour se chausser et 
se déchausser facilement. Isolation contre le froid jusqu’à -40°C. Antidérapante SRC, semelle 
solide, amortisation des chocs, antibactérienne, traitée contre les odeurs. Pointures du 36 - 49.

Einzelpaar/la paire   CHF  79.50
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF  74.50 
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF 70.—

Art. 11199  Techno Bootie Ultra Grip, weiss

EN ISO 20345: 2011 SRC CI, S4, Sicherheitsstiefel aus Polyurethan mit Stahlpappe, Schaft 
weiss, Sehr leicht Gr.42 =1.4kg (paar), Höhe in der Grösse 42 19cm, Rutschfeste Sohle 
SRC, sehr gute Passform. Geeignet für die Lebensmittelindustrie. Grössen: 36-47 (W4406)

EN ISO 20345: 2011 SRC CI, S4, Botte de sécurité en polyuréthan avec embout en acier, 
languette blanche. Très légère pointure 42 = 1.4 kg, hauteur de la même pointure 19 cm. 
Semelle antidérapante SRC, très bonne forme. Conseillé pour l’industrie alimentaire.Pointures 
du 36 - 47.

Einzelpaar/la paire  CHF 49.—
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF 45.— 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF 40.—

Art. 11196  Troya Sicherheitsstiefel TPU/PU, schwarz

EN ISO 20345:2011 S5, SRC. Sicherheits-Polyurethanstiefel mit Stahlkappe, Stahlzwischen-
sohle und TPU-Zwischensohle für Weichtritt, schwarz, 39 cm hoch. Rutschfestigkeit SRC, 
lange Haltbarkeit, Sohle abriebfest, stossdämpfend, antibakteriell und geruchhemmend 
behandelt. Grössen: 38 - 47. (W3307)

EN ISO 20345:2011 S5, SRC. Botte de sécurité en polyuréthane avec embout et semelle 
intermédiaire  en acier et en TPU pour une marche souple, noire, 39 cm de hauteur. An-
tidérapante SRC, semelle solide, amortisation des chocs, antibactérienne, traitée contre les 
odeurs. Pointures du 38 - 47.

Einzelpaar/la paire  CHF 57.—
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF 53.50 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF 50.50
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Sicherheitsstiefel
Bottes de sécurité 

Art. 11320 Dunlop-Safety-Plus

EN ISO 20345-1: 2004 SBP. Sicherheitsstiefel, schwarz, mit Stahlkappe und Stahlzwischen-
sohle, Rist- und Knöchelschutz, Laufsohle rot. 38 cm hoch. Grössen: 40 - 47. (W8307)

EN ISO 20345-1: 2004 SBP. Botte pour travaux agricoles, forme extra large, tige et semelle 
en caoutchouc nitrile/PVC mélangé. Avec embout en acier, semelle intermédiaire en acier, 
protection de cheville et du du pied. 38 cm de hauteur, semelle rouge. Pointures du 40 au 47.

Einzelpaar/la paire  CHF  48.50 
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  46.80 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  44.50 

Verp.
Emb.
1/6

SB

Art. 11280 NORA Multimax II

EN ISO 20345:2011 S4 CI HI SRC. PU-Sicherheitsstiefel Foodindustrie, weiss. Schafthöhe 37 
cm (Gr. 42), extraweite Komfort-Stahlkappe, anatomisch geformter Fussleisten und ergonomisch 
gestalteter Schaft, auswechselbare Innensohle, selbstreinigende und schmutzabweisende 
Laufsohle, antibakterielles Lining, extrem rutschhemmende Laufsohle, Kategorie SCR, 
kälteflexibel bis -20°C, hohe Beständigkeit gegen Benzin, Öle und Fette, Laugen, Säuren 
und Reinigungsmittel. Grössen: 36 - 49. (W0405)

EN ISO 20345:2011 S4 CI HI SRC. Botte de sécurité pour l‘industrie alimentaire, en PU, 
hauteur de tige 37 cm (taille 42), embout en acier confort extra large, forme anatomique du 
pied et tige ergonomique, semelle intérieure remplaçable, semelle d‘usure autonettoyante et 
antisalissante, doublure antibactérienne, semelle d‘usure extrêmement antidérapante, catégorie 
SCR, flexible au froid jusqu‘à -20°C, haute résistance à l‘essence, aux huiles et graisses, aux 
bases, aux acides et aux produits de nettoyage. Pointures du 36 au 49.

Einzelpaar/la paire  CHF  73.—
ab   6 Paar/paires p/Pr CHF  68.—
ab 48 Paar/paires p/Pr CHF  64.—

Verp.
Emb.
1/6

Art. 11282 NORA Megamax II

EN ISO 20345:2011 S5 CI HI SRC. PU-Sicherheitsstiefel Industrie, schwarz. Schafthöhe 37 cm 
(Gr. 42), extraweite Komfort-Stahlkappe, anatomisch geformter Fußleisten und ergonomisch 
gestalteter Schaft, auswechselbare Innensohle, selbstreinigende und schmutzabweisende 
Laufsohle, antibakterielles Lining, extrem rutschhemmende Laufsohle, Kategorie SCR, 
kälteflexibel bis -20°C, hohe Beständigkeit gegen Benzin, Öle und Fette, Laugen, Säuren 
und Reinigungsmittel. Grössen: 36 - 49. (W0405)

EN ISO 20345:2011 S5 CI HI SRC. Botte de sécurité pour l‘industrie, en PU, noire. Hauteur 
de tige 37 cm (pointure 42), embout en acier confort extra large, forme anatomique du pied 
et tige ergonomique, semelle intérieure remplaçable, semelle extérieure autonettoyante et 
antisalissante, doublure antibactérienne, semelle extérieure extrêmement antidérapante, 
catégorie SCR, flexible au froid jusqu‘à -20°C, haute résistance à l‘essence, aux huiles 
et graisses, aux lessives, aux acides et aux produits de nettoyage.Pointures du 36 au 49.

Einzelpaar/la paire  CHF  73.—
ab   6 Paar/paires p/Pr CHF  68.—
ab 48 Paar/paires p/Pr CHF  64.—

Verp.
Emb.
1/6

S5

S4
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Sicherheitsstiefel, hoch Winter
Bottes de sécurité d‘hiver, hautes

Art. 11085 Worker

ISO 20345:2011 SB SRB P FO CI. Arbeitsstiefel, mit herausnehmbarem Wintersocken, 
schwarz, aus EVA, federleicht. Robuste Profilsohle, Stahlkappe und Stahlzwischensohle. 
38 cm hoch. EVA = Ethylen-Vinyl-Acetat mit guten chemischen Eigenschaften, hohe Abrieb- 
und Rutschfestigkeit, weich und flexibel. Nicht antistatisch. Gewicht Grösse 42: 600g/Stk. 
Grössen: 39 - 47. (W0306)

ISO 20345:2011 SB SRB P FO CI. Botte de travail noire, avec chaussette d’hiver amovible, 
en EVA, très légère, semelle profilée robuste. Embout et semelle intermédiaire en acier, 38 
cm de hauteur. EVA= Ethylène-Vinyle-Acétat avec de bonnes propriétés chimiques, haute 
performance contre les dérapages et l’abrasion, souple et flexible, et surtout très légère, non 
antistatique. Poids d'une botte taille 42: 600g/pce. Pointures du 39 au 47.

Einzelpaar/la paire  CHF 51.— 
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF 48.— 
ab 60 Paar/paires p/Pr CHF 45.—

Techno Thermo Ultra Grip

EN ISO 20345: 2011 SRC CI, S5, PU-Winterstiefel, komplett Metallfrei, Schaft grün oder 
orange, Sohle schwarz. Sehr leicht Gr.42 =2.60kg (paar), für Temperaturen bis-50°. Grössen; 
39-48 (W6407) 

EN ISO 20345: 2011 SRC CI, S5, Botte d’hiver PU, complètement sans métal, languette 
verte ou orange, semelle noire. Très légère pointure 42 = 2, 60 kg, pour température jusqu’à 
-50°C. Pointures du 39 au 48. 

Art. 11193 grün verte 
Art. 11194 orange orange 

Einzelpaar/la paire   CHF  80.50
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF  75.50
ab 72 Paar/paires  p/Pr CHF  71.—

Purofort Thermo-Plus

EN ISO 20345:2011 S5 C1 SRC. PU-Winterstiefel mit Stahlkappe und Stahl-zwischen-
sohle. (C662933) Schaft grün, oder orange (C662343), Sohle braun. Extrem leicht. Beste 
Kälteisolation. Jauchebeständig und auswaschbar. Für Landwirtschaft und Gartenbau. 
Grössen: 37/38, 39/40, 41, 42, 43, 44/45, 46, 47, 48. (W9356)

EN ISO 20345:2011 S5 C1 SRC. (C662933) Botte verte ou orange (C662343) légère, en 
Polyuréthane, pour agriculture, 38 cm de haut, avec semelle et embout en acier. Pointures 
du 37/38, 39/40, 41, 42, 43, 44/45, 46, 47, 48.

Art. 11220  grün  vert 
Art. 11221 orange orange

Einzelpaar/la paire   CHF 181.— 
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF 174.—
ab 25 Paar/paires  p/Pr CHF 167.—

Verp.
Emb.
1/6

SB

Verp.
Emb.
1/5

S5

TECHNO 
BOOT

Verp.
Emb.
1/5

S5

NORA Ultramax

EN ISO 20345:2011 S5 CI HI SRC. PU-Thermo-Sicherheitsstiefel für die Industrie, extrem 
leicht, nur 1300 g. Kälteflexibel und kälteisolierend bis -50 °C, hervorragendes Tragegefühl 
durch anatomisches Fußbett und ergonomisch geformten Schaft. Extrem langlebig durch 
neuartiges PU-System von BASF – „ELASTOPAN“. Sehr gute Beständigkeit gegen: tieri-
sche Fette, Gülle, Blut, organische Säuren, Basen, Hydrokarbonat, Alkohol. Schmutzab-
weisende, leicht zu reinigende Oberfläche, Ausziehhilfe. Grössen; 39-48 (W6407) 

EN ISO 20345:2011 S5 CI HI SRC. Botte de sécurité thermique en PU, pour l‘industrie,  
extrêmement légères, seulement 1300 g. Flexibles et isolantes contre le froid jusqu‘à -50 °C, 
excellent confort grâce à l‘assise plantaire anatomique et à la tige de forme ergonomique. 
Extrêmement durable grâce au nouveau système PU de BASF - „ELASTOPAN“. Très bonne 
résistance aux : graisses animales, lisier, sang, acides organiques, bases, hydrocarbonate, 
alcool, surface antisalissure, facile à nettoyer, aide à l‘enfilage. Pointures du 39 au 48. 

Art. 11285 oliv/schwarz  verte/noir 
Art. 11286 orange/blau  orange/bleu 

Einzelpaar/la paire   CHF  129.—
ab   5 Paar/paires p/Pr CHF  123.—
ab 25 Paar/paires p/Pr CHF  116.—

Verp.
Emb.
1/5

S5
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Art. 11086 Worker-Wintersocken

Passend zu 38cm hohen Stiefeln. Grössen: 39 - 47. (W7306) 
 
Chaussette d’hiver amovible, (pour art. 11‘085). Pointures du 39 - 47.

Einzelpaar/la paire  CHF  11.—
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  10.50
ab 60 Paar/paires p/Pr CHF  10.— 

Verp.
Emb.
1/6

Art. 11340 Dunlop-Frauenstiefel

(16247) EN ISO 20347-I:2004 E.ORO. Leichte Ausführung, kräftige Profilsohle, Farbe grün, 
32 cm hoch. Grössen: 36 - 40. (W1204)

(16247) EN ISO 20347-I:2004 E.ORO. Botte verte et légère pour dames, 32 cm de haut. 
Pointures du 36 au 40.

Einzelpaar/la paire   CHF  24.—
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF  22.— 
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF  20.—

Art. 11078  Alaska Stiefel für Damen

EVA Damenstiefel, grün, 29 cm hoch, ohne Kappe. Extrem leicht und bequem. Mit 
auswechselbarer Innensocke. Kältebeständig bis -30°C. Einzeln im Polybeutel verpackt. 
Grössen: 37 - 41. (W0308)

Botte en EVA pour dame, verte, 29 cm de hauteur, sans embout. Très légère et confortable. 
Avec chausson intérieur interchangeable. Résiste au froid jusqu’à -30°. Pointures du 37 au 41.

Einzelpaar/la paire   CHF  31.50
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF  27.50
ab 60 Paar/paires  p/Pr CHF  24.50

Arbeitsstiefel
Bottes de travail

Art. 11305 Dunlop Landmark 

(B440631) EN ISO 20347-1:2004 I.E.ORO. Landwirtschaftsstiefel, grün, Sohle schwarz, öl-, 
benzin- und jauchebeständig. Grössen: 40 - 46. (W6209)

(B440631) EN ISO 20347-1:2004 I.E.ORO. Botte pour travaux agricoles, forme extra large, 
tige et semelle en caoutchouc nitrile/PVC mélangé. Verte, semelle noire, résiste aux huiles, 
essence, purin. Pointures du 40 au 46.

Einzelpaar/la paire  CHF  34.—
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  32.—
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  30.—

Verp.
Emb.
1/12

Safety

Verp.
Emb.
1/6

Safety

Verp.
Emb.
1/6

Safety
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Arbeitsstiefel
Bottes de travail

Art. 11080 Grönländer

EVA-Leichtstiefel, grün, mit herausnehmbarem Wintersocken, 38 cm hoch. Kältefest bis 
-30°C. EVA = Ethylen-Vinyl-Acetat mit guten chemischen Eigenschaften, hohe Abrieb- und 
Rutschfestigkeit, weich und flexibel, sowie extrem leicht. Gewicht Grösse 42: 460g/Stk. Nicht 
antistatisch. Grössen: 39 - 48. (W1307)  

EVA botte verte, avec chaussette d’hiver amouvible, 38 cm de hateur, protège du froid jusqu’à 
-30°C. EVA= Ethylène-Vinyle-Acétat avec de bonnes propriétés chimiques, haute performance 
contre les dérapages et l’abrasion, souple et flexible, et surtout trè légère, non  antistatique. 
Poids d'une botte 42: 460g/pce. Pointures du 39 au 48.

Einzelpaar/la paire   CHF 31.50 
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF 27.50 
ab 60 Paar/paires  p/Pr CHF 24.50 

Verp.
Emb.
1/6

Safety

Dunlop Digger Kanal-Hose S5

EN ISO 20345:2004 S5 SBP. A442631.CW. Gummiausführung mit Träger, aus schwerem 
gummiertem Gewebe, grau und anvulkanisierten Dunlop-Gummistiefeln, schwarz, mit Stahl-
kappe und Stahlzwischensohle. Grössen: 40 - 46. (W7308)

EN ISO 20345:2004 S5 SBP. A442631.CW. Pantalon gris d‘égoutier, caoutchouté Dunlop, 
très bonne qualité avec bretelle et semelle antidérapante. Avec semelle et embout acier. 
Pointures du 40 au 46.

Art. 11410 grün/schwarz vert/noir 

Einzelpaar/la paire   CHF 225.50
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  215.50
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  205.50

ABC

Verp.
Emb.
1/4

S5

Dunlop Allmer Kanal-Hose

(388VP) EN ISO 20347:2004. Grüne, leichtere PVC-Ausführung, ölbeständig, ohne Stahl-
kappe. Grössen: 40 - 48. (W8407)

(388VP) EN ISO 20347:2004. Pantalon d’égoutier Allmer, vert, en PVC, exécution  légère, 
sans embout en acier. Pointures du 40 au 48.

Art. 11415 grün vert  

Einzelpaar/la paire    CHF 116.50 
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  110.50
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  100.50
 

Safety

ABC

Verp.
Emb.
1/4

Seestiefel Premium Norway S5 SRC

EN ISO 20345:2004 S5 SBP. A442631.CW. Gummiausführung mit Träger, aus schwerem gum-
miertem Gewebe, grau und anvulkanisierten Dunlop-Gummistiefeln, schwarz, mit Stahlkappe 
und Stahlzwischensohle. Höhe des Stiefels bei Grösse 42: 90 cm. Grössen: 40 - 47. (W7308)

EN ISO 20345:2004 S5 SBP. A442631.CW. Version en caoutchouc avec support, en tissu 
caoutchouté lourd, gris et bottes en caoutchouc Dunlop vulcanisées, noires, avec embout en 
acier et semelle intermédiaire en acier. Hauteur de la botte en taille 42: 90 cm. Tailles: 40 - 47.

Art. 11401 grün/schwarz vert/noir 

Einzelpaar/la paire   CHF 79.—
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF  75.—

Verp.
Emb.

6

S5
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Spezialstiefel
Bottes spéciales

Neopren-Sicherheits-Kanalhose DUNLOP FieldPro

EN ISO 20345:2011 S5 CI CR SRC. Das überlegene Purofort-Material von Dunlop ist leicht, 
flexibel, robust und garantiert maximalen Komfort und Schutz mit einer herausragenden 
Lebensdauer. Die revolutionäre Snugfit-Leisten und die neue Komfort-Einlegesohle bieten 
Tragekomfort und Unterstützung auf einem ganz neuen Niveau, das bisher nur bei modernen 
Sneakers zu finden war. Mit Zehenkappe und Zwischensohle aus Metall, Kälte-Isolierung bis 
-20°C und einer verbesserten SRC+-Aussensohle, die dem Träger anzeigt, wann es Zeit wird, 
neue Stiefel anzuschaffen. Neopren-Oberteil bietet exzellente Kälte-Isolierung. Verschleissfeste 
Verstärkung an den Knien und Schlaufen mit einstellbaren Riemen einschliesslich Rückhalt.. 
Grössen: 40 - 48. (W1209)

EN ISO 20345:2011 S5 CI CR SRC. Exclusivité Dunlop, le Purofort est léger, flexible et d‘une 
grande solidité, ce que garantit un confort et une protection maximale pour une durée de 
vie supérieure. La forme révolutionnaire Snugfit et la nouvelle semelle intérieure confortable 
offrent un confort et un soutien d‘un tout nouveau niveau, que l‘on ne trouvait jusqu‘à présent 
que dans les chaussures de sport modernes. Avec un embout et une semelle intermédiaire 
en métal, une isolation contre le froid jusqu‘à -20°C et une semelle extérieure SRC+ amélio-
rée qui indique au porteur quand il est temps de se procurer de nouvelles bottes. La partie 
supérieure en néoprène offre une excellente isolation contre le froid. Renforts résistants à 
l‘usure au niveau des genoux et boucles avec sangles réglables, y compris pour la retenue. 
Pointures du 40 au 48.

Art. 11418 schwarz noir 
  
Einzelpaar/la paire   CHF 278.—
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF  266.90
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  253.—

Verp.
Emb.

1

S5
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Art. 11301 BOA-Schnellverschluss-System

Zu Reparaturzwecken. Alles aus Kunststoff ausser eine Stahlschraube und Stahlseil.  (W1306)

Boa système de fermeture rapide. Pour réparation du système de fermeture BOA. 

Einzelset/set    CHF  10.50
ab   10 Set/set   p/set CHF  10.—
ab   25 Set/set   p/Set CHF  9.50 
ab   50 Set/set   p/Set CHF  9.—
ab 100 Set/set   p/Set CHF  8.50

Art. 10950 Schnürsenkel Grisport

Schnürsenkel für hohe Schuhe, aus Polyestermaterial hergestellt, abriebresistentes Material, 
entspricht der Norm DIN 4843. 170 cm lang, braun, Ø 5 mm rund. (W5204)

Lacets ronds, en polyester résistants au frottement, conformes aux normes DIN 4843, bruns, 
longueur 170 cm, Ø 5 mm.

Einzelpaar/la paire   CHF  3.50

Verp.
Emb.
1/5

Art. 10450 Filzüberziehpantoffel

Bewährte Qualität mit Einfassung, grau, Grössen: 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 50. (Etwa 
zwei Nummern grösser bestellen). (W4151)

Babouche en feutre de 1ère qualité avec bordure, grise. Pointures du 40, 41, 42, 43, 44, 45, 
46, 48, 50. (Commander env. deux pointures plus grandes).

Einzelpaar/la paire   CHF  34.—
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF  32.—

Verp.
Emb.
1/10

Bormio Schnürsenkel Hi-Vis

Schnürsenkel für hohe Schuhe, aus Polyestermaterial hergestellt, abriebresistentes Material, 
entspricht der Norm DIN 4843. Ø 5 mm rund. (W1209)

Lacets, en polyester résistants au frottement, conformes aux normes DIN 4843. Ø 5 mm.

Art. 10948 grau/reflektierend  gris/refl. 190 cm lang Longueur 190 cm
Einzelpaar/la paire   CHF  4.50

Art. 10959 schwarz   noir 190 cm lang Longueur 190 cm
Einzelpaar/la paire   CHF  4.30

Art. 10958 schwarz    noir 180 cm lang Longueur 180 cm
Einzelpaar/la paire  CHF  4.20

Verp.
Emb.
1/5

Verp.
Emb.
1/5

Art. 10949 Schnürsenkel Grisport

Schnürsenkel für hohe Schuhe, aus Polyestermaterial hergestellt, abriebresis-tentes Material 
entspricht der Norm DIN 4843. 170 cm lang, schwarz, Ø 5 mm rund. (W5204)

Lacets ronds, en polyester résistants au frottement, conformes aux normes DIN 4843, noirs, 
longueur 170 cm, Ø 5 mm.

Einzelpaar/la paire  CHF  4.50

Zubehör  
Accessoires

Verp.
Emb.
1/10
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Verp.
Emb.
1/5

Art. 10952 Schnürsenkel Lavoro

Schnürsenkel für Halbschuhe, aus Polyestermaterial hergestellt, abriebresistentes Material 
entspricht der Norm DIN 4843. 75 - 80 cm lang, schwarz, rund,  Ø 4 / 5 mm. (W8207)

Lacets ronds, en  polyester résistant au frottement, conformes aux normes DIN 4843, noirs, 
longueur 75 - 80 cm, ronde Ø 4 / 5 mm.

Einzelpaar/la paire   CHF 2.80

CKS - Rundsenkel 

Schnürsenkel speziell für Sicherheitsschuhe zugelassen, geprüft nach DIN EN 20345. Aus 
Polyestermaterial hergestellt, abriebresistentes Material. Spenderkarton zu 20 Paar.  (W2303)

Lacets spéciaux pour chaussure de sécurité, selon DIN EN 20345. En polyester, matériel 
anti-abrasif. Carton distributeur à 20 paires.

Art. 10975 grau/schwarz   gris/noir 100 cm lang Longueur 100 cm 
Einzelpaar/la paire     CHF 2.90

Art. 10976 grau/schwarz gris/noir 125 cm lang Longueur 125 cm 
Einzelpaar/la paire    CHF 3.50

Art. 10977 orange/schwarz orange/noir 100 cm lang Longueur 100 cm
Einzelpaar/la paire   CHF 2.90

Art. 10978 orange/schwarz orange/noir 125 cm lang Longueur 125cm
Einzelpaar/la paire   CHF 3.50

Art. 10979 schwarz noir 150cm lang Longueur 150cm
Einzelpaar/la paire   CHF 4.50

Mengenrabatt ab 20 Paar/paires (1 Spenderkarton)    15 %          

Verp.
Emb.
1/20

Art. 10800 Bama-Felta Filzsohle

Einlegesohle, hochporös und atmungsfähig, erstklassige  Filzqualität. Grössen: 36 - 46.  (W8157)

Semelle en feutre Bama. Pointures du 36 au 46.

Einzelpaar/la paire   CHF  8.90

Verp.
Emb.
5/100

Art. 10815 Bama-Alu-Therm Airtech 

Die Super-Isoliersohle. Kälteschild und Wärmespeicher mit Luftkammerisolation für starke 
Kälte. 100% Wolle (Wollsiegelqualität). Grössen: 36 - 47.  (W1154)

La super semelle thermique. Avec coussins d'air pour froid intense. Bouclier en alu contre le 
froid et accumulateur de chaleur en laine 100%. Pointures du 36 au 47.

Einzelpaar/la paire   CHF  12.90

Verp.
Emb.

5

Art. 10811 Schuh-Einlegesohle 

Mit Carbon-Unterlage. Passend für alle Trekking-, Arbeits- und Sicherheitsschuhe. Grössen: 
39 - 47.  (W0305)

Semelle pour botte et chaussure. Pointures du 39 au 47.

Einzelpaar/la paire   CHF  1.50
ab 25 Paar/paires  p/Pr CHF  1.40
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF  1.30

Verp.
Emb.

1

Zubehör  
Accessoires
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Art. 10812 Sairmesch

Pump- und Frischlufteinlagesohle für angenehmes, trockenes, warmes Fussklima, für jede 
Jahreszeit. Belasten Sie den Fuss, wird die Luft aus der Sohle gedrückt. Heben Sie den Fuss 
wieder an, entlasten Sie die Sohle, die sich dadurch wieder mit Luft vollsaugt. Keine üblen 
Gerüche, keine nassen, schwitzende Füsse.  Die Sohle passt sich der Fusssohle an. Für 
Arbeit, Sport und Freizeit. Grösse: L = 39 - 44. (W3307)

Semelle à découper. Prenez la semelle à l’intérieur de votre chaussure et placez-la sur la 
semelle Sairmesch. Découpez seulement la semelle Sairmesch devant au bord (laissez env. 
0.5mm jusqu’à 1 cm maximum de longueur que la semelle originelle. Vous pouvez placer 
la semelle Sairmesch en dessous ou au-dessus de la semelle originale. Aussitôt que l’on 
est  directement placé sur la semelle, on en ressent les effets. Faites attention à ce que la 
semelle avant l’utilisation soit plate et sans plissure. Important: le côté fin se place en haut. 
Conseillé pour le travail, le sport et les loisirs. Pointure: L 39 au 44.

Einzelpaar/la paire   CHF  17.—
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF  15.—

Verp.
Emb.
1/100

Art. 10825 Bama . . . FRESH

Der CLOU IM SCHUH ! Stoppt Fussgeruch - beugt Fusspilz vor. Wirkstoffe: Aktivkohle, Deo 
X-100. Der Latexschaum polstert weich und bleibt lange duftend.  (W4151)

LA HAUTE COUTURE DE LA CHAUSSURE! Stoppe les odeurs de pieds - prévient les 
mycoses. Matières actives: charbon activant + déo X-100. La mousse de latex assure un 
rembourrage souple et répand une odeur agréable.

Einzelpaar/la paire   CHF  9.90

Verp.
Emb.
1/24

ALLSIZE

Art. 10826  Bama Sun Color

Barfuss-Sohle, 30°C waschbar. Frottéestoff auf Latex, dämpfend, saugt Schweiss auf, des-
odoriert. Grössen: 36 - 46. (W5150)

Semelle, lavable à 30°C, frotté sur mousse de latex, stoppe les odeurs de pieds. Pointures 
du 36 au 46.

Einzelpaar/la paire   CHF  10.90

Verp.
Emb.
1/5

Art. 10835  Primus

Einlage-Fussbett, Rindleder, Stützpelotte für den Vorderfuss, Fussbett, Unterseite aus Latex-
Aktivkohle-Schicht. Stossdämpfend, weich, schweissaufsaugend. Grössen: 39 - 46. (W7158)

Semelle lit plantaire en cuir de boeuf pour chaussure, anatomique, stoppe les odeurs de 
pieds. Pointures du 39 au 46.

Einzelpaar/la paire   CHF  28.90

Verp.
Emb.
1/5

Zubehör  
Accessoires

Art. 10803 Gel Gesundheitssohle 

Passend in jeden Schuh und Stiefel, zuschneidbar ab Grösse 38-45. Schonender Weichtritt 
wie auf Wolke 7.  (W2307)

Conviennent à chaque chaussure botte. Peuvent être découpées à votre pointure 38-45. La 
voûte plantaire est amortissante. Une sensation de marcher comme sur des nuages.

Einzelpaar/la paire   CHF  9.90
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF  9.40

Verp.
Emb.
1/10
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Art. 10850 Bama-Extra Stiefelsocken

Haarsocken für alle Arten von Berufs-Gummistiefeln, mit besonders starkem, 
mehrschichtigem Spezial-Vlies, starkem Aussentrikot und innerer Doppel-Ferse.  
Doppelgrössen: 38/39 - 46/47. (W8157)

Surchaussette pour toutes sortes de bottes en plastique et caoutchouc. Fleece spécial très 
résistant, talon renforcé, extérieur en tricot. Tailles doubles. Pointures doubles: 38/39 – 46 /47.

Einzelpaar/la paire   CHF 18.90

Verp.
Emb.
5/40

Art. 10852      Basic Einziehsocke

Stiefelsocke, grau, Typ 3604. Grössen: 39/40, 41/42, 43/44, 45/46. (W1306)

Chausson pour botte, gris, type 3604. Pointures du 39/40, 41/42, 43/44, 45/46.

Einzelpaar/la paire   CHF 4.50
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF 3.85

Verp.
Emb.
1/50

Verp.
Emb.
1/5

Art. 10843 Millenium Protect

Der Sicherheits-Überschuh, elastisch, hygienisch und rutschfeste Gummisohle. Robuste und 
grosse Kunststoffkappe 200J. Ideal für Besucher oder Kurzeinsätze. Gewicht: Gr. 42 = 0,4 
kg/Pr. EN 12568. Tests nach EN ISO 20344. Laufsohle: Abriebwiderstand und Kohlenwas-
serstoffbeständig. Grössen: S = 35-39, M = 40-44, L = 45-48.  (W7303)

Surchaussure de sécurité. Elastique, hygiénique. Semelle stable anti-glisse. Robuste avec 
embout en plastic 200J. Idéale pour visiteurs et petites interventions. Poids par pièce grandeur 
42 = 0,4 kg. CE 12568, test: CE ISO 20344. Pointures: S = 35-39, M = 40-44, L = 45-48.

Einzelpaar/la paire   CHF 67.─
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF 64.─

Art. 10903 Power Protector

Bama Power Protector, 300ml, ist der extra starke Schutz vor Nässe und Schmutz für Schuhe, 
Taschen und Jacken aus Glatt- und Rauleder, sowie Textilien und Hightech-Materialien.(W2153)

Bama Power Protector, 300ml, est la protection extra forte contre l‘humidité et la saleté pour 
les chaussures, les sacs et les vestes en cuir lisse et en daim, ainsi que pour les textiles et 
les matériaux de haute technologie.

p/Dose/boîte   CHF  16.90

Art. 10904 Lederfett

100ml, farblos, pflegt, imprägniert und schützt das Leder, für Glattleder, geeignet für alle 
Farben. (W3152)

100ml, incolore, soigne, imprègne et protège le cuir, pour un cuir lisse, adapté à toutes les 
couleurs.

p/Dose/boîte   CHF  7.90

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/12

Art. 10901  Trainer Fresh Sport

Hygieneformel, 100ml, neutralisiert Geruch, bis zu 48 Stunden wirksam für hygienische 
Frische, wirkt antibakteriell und -fungizid. Reicht für 50 Schuhe. (W7158)

Spray pour chaussures et bottes. Le spray protège contre la transpiration, empêche le 
développement des odeurs. Pour 50 chaussures.

p/Dose/boîte    CHF 9.90

Verp.
Emb.
1/6

Zubehör  
Accessoires
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Verp.
Emb.
1/12

Art. 10920 Boden Schuhreiniger

Schuhe reinigen ohne sich zu bücken. Naturholzrahmen mit Polypropylen-Bürsten. Rutsch-
hemmende  Gummistreifen. Grösse: 350x260x55 mm.  (W1409)

Pour nettoyer les chaussures sans se baisser. Brosse en polypropylène avec soutien en bois. 
Dimension: 350x260x55 mm.

Einzelstück/la pièce   CHF  17.50

Verp.
Emb.
1/144

Art. 10940 Schuhlöffel

Lange Ausführung, aus Kunststoff, Farbe orange. (W7408)

Grand chausse-pieds en plastique, orange.

Stück/pièce    CHF  3.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  3.—

Verp.
Emb.
1/50

Art. 10470 Smantex-Leuchtgamaschen

Aus Polyester/PU, leuchtorange/schwarz, 42cm lang mit 2 Elastikbänder, Klettverschluss 
und 2 Reflektierstreifen. Gr. L = 42cm lang, Bund: 44cm oben, 30cm unten. Gr. XXL = 42cm
lang, Bund: 47cm oben, 33cm unten. (W4356)

Galoche reflex en polyester/PU, orange/noire, 42 cm de long, avec 2 bandes élastiques, 
fermeture velcro et 2 bandes réfléchissantes. Taille: L = 42cm de long, ceinture: 44cm en haut,
30cm en bas. Taille XXL = 42cm de long, ceinture: 47cm en haut, 33cm en bas.

Einzelpaar/la paire   CHF  20.50
ab 20 Paar/paires  p/Pr CHF  19.50

Zubehör  
Accessoires

Art. 10910 Tierowa Lederfett

Lederfett, mit Silikon, wasserabstossend. Dosen zu 100 ml (W3302)

Graisse avec silicone pour chaussures en cuir. Boîte à 100 ml.

p/Dose/boîte   CHF  8.20
ab 12 Dosen/boîtes  p/Ds CHF 7.40

Art. 10911 Tierowa Proofs

Intensiv-Imprägnierung für Leder und Textilien. Macht stark wasserabweisend. Behandelte 
Kleidungsstücke bleiben atmungsaktiv. Spraydosen zu 250 ml. (W3302)

Pour imprégner cuirs et textiles. Protège contre les tâches. Les articles ainsi traités peuvent 
respirer d‘une manière naturelle. Boîte à 250 ml.

p/Dose/boîte   CHF  14.30
ab 12 Dosen/boîtes  p/Ds CHF 12.85

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/12
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Etat de prix Mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.
Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.
Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.

Gilet Gilet
Signalisation Warn C-2 - C-4

Shirts Shirts
Signalisation Warn C-5 - C-9
T-Shirt T-Shirt C-10 - C-11
Polo-shirt Polo-Shirt  C-11
Sweater Sweater C-12 - C-13

Vestes Jacken
Signalisation Warn C-13 - C-19
Travail Arbeit C-20
Softshell Softshell C-20 - C-21
Fleece - Polaire Fleece C-21 - C-22
Tous temps / pluie / hiver Allwetter / Regen / Winter C-22 - C-24
Forestier Forst  C-24 - C-25

Gilet, Shirts, Jacken
Gilet, Shirts, Vestes
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* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Car Vests

Auto-Warnweste aus leichtem Polyestergewebe, nach EN 20471 Klasse 2, 2 x 5 cm Reflex-
streifen. Klettverschluss. Waschbar bis 40°C, nicht chloren. Bei Reisen in einigen EU-Staaten 
ist das Mitführen einer Warnweste nach EN 20471 obligatorisch.(W6409)

Gilet de signalisation automobile, HiVis orange ou jaune brillant avec bandes réfléchissantes. 
Pour les transports dans les pays de l‘Union Européenne il est obligatoire d‘avoir un gilet de 
signalisation à bord selon EN 20471.

Art. 18178 HiVis orange  Kl. 2  Gr. L + XL 
Art. 18179 HiVis gelb       Kl. 2  Gr. L + XL 

Einzelstück/pcs   CHF 4.50 
ab   50 Stk./pcs  p/Stk CHF 4.—
ab 100 Stk./pcs  p/Stk CHF 3.50 

KL II

Verp.
Emb.
1/100

Warnweste

Aus solidem Polyestergewirke, nach EN 20471 Klasse 2, 2 x 5 cm 3M Reflexstreifen. Klett-
verschluss. Waschbar bis 40°C, nicht chloren. (W7408)

Veste de protection, modèle été, selon EN 20471 cl. 2, avec bandes blanches 3M Scotchlite 
et fermeture Velcro. Lavable 40°C, ne pas chloré.

Art. 18193 HiVis orange   Kl. 2  Gr. S-4XL 
Art. 18194 HiVis gelb       Kl. 2  Gr. S-4XL 

Einzelstück/pcs   CHF 13.50
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF 12.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 10.50

KL II

Verp.
Emb.
1/50

Bormio Gäbris Sommergilets

EN ISO 20471:2013/A1. Aus atmungsaktivem Mischgewebe, Hosenträger-Reflexstreifen, 
Klettverschluss Scotchlite (8906). Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat 
finden Sie auf shop.furter.com  (W1356)

EN ISO 20471:2013/A1. Veste de protection, modèle été, avec bandes blanches reflective 
(8906) et fermeture Velcro. . 

Art. 18203 HiVis orange* Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 18204 HiVis gelb* Kl. 2 / C Gr. S-4XL

Einzelstück/pcs   CHF 15.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 14.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 13.50

KL II

Verp.
Emb.
1/50

Bormio Napf Sommergilet mit Reissverschluss

EN ISO 20471:2013/A1. 100% Polyester. Leicht, feingestricktes Polyester. Fällt gross 
aus - gedacht um über der übrigen Kleidung getragen zu werden. YKK-Front-RV. Wichtige 
Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W7358)

Art. 18223 HiVis orange* Kl. 2 / C (exkl. S) Gr. S-3XL
Art. 18229 HiVis gelb* Kl. 2 / C (exkl. S) Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 16.50
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 15.50
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 14.50

Verp.
Emb.
1/5

Warn-Gilet
Vestes de signalisation

KL II
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Bormio Gurten Softshellweste

EN ISO 20471:2013/A1. 100% Polyester - Stretch Softshell 310 g/m2. PU-Membrane. 
100% Polyester Vlies - Wattierung gesteppt, 120 g/m2. Winddichtes, wasserabweisen-
des, strapazierfähiges, elastisches 3-Lagen Softshell. YKK-Front-RV. Hoher Stehkragen 
Microfleece. Taschen: 3 innen mit Stiftehalter, 2 seitliche/YKK-RV. Rückenverlängerung als 
Nierenschutz. Kordelzüge am Saum. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und 
Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com  (W3357)

Certifié selon EN20471:2013 A1:2016: HiVis orange = Cl.2, bandes scotchlite. Doublure: 
100 % polyester 3D silver mesh lining. 3 poches intérieures dont 1 pour portable, conduit de 
câble pour écouteurs, à l’intérieur poches pour crayon. Extérieur: 100 % polyester Twill/PU 
membrane/100 % polaire. Col haut avec polaire à l’intérieur. 2 poches Napoléon et 2 poches 
pour réchauffer les mains, toutes avec fermeture éclair, dos rallongé. Bordure avec cordon 
pour réglage. Lavage et soins faciles.  Tailles. S, M, XL, XXL, 3XL.

Art. 80428 HiVis orange* Kl. 2/1 / C Gr. S-3XL
Art. 80440 HiVis gelb* Kl. 2/1 / C Gr. S-3XL
Art. 80441 HiVis rot** Kl.2/1 / C Gr. S-3XL
Art. 80434 HiVis orange/schwarz* Kl. 1 / C Gr. S-4XL 
Art. 80444 HiVis orange/dunkelblau** Kl. 1 / C Gr. S-3XL
Art. 80442 HiVis orange/royalblau** Kl. 1 / C Gr. S-3XL
Art. 80443 HiVis orange/hellblau** Kl. 1 / C Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 79.—
ab 10 Stück/pcs p/Stk CHF 74.—
ab 20 Stück/pcs p/Stk CHF 69.—

Verp.
Emb.
1/10

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Bormio Stoff-Warnweste Air for comfort

EN ISO 20471:2013/A1. Warnschutzweste mit Reflektierstreifen. Strapazierfähiges Bea-
ver-Gewebe, 280g/m2. Brusttaschen mit Druckknöpfen. (W6354)

EN ISO 20471:2013/A1. Gilet de protection avec bandes réfléchissantes. Tissu Beaver résistant. 

Art. 80090 HiVis orange* Kl. 2 /  Gr. 44-66
 
Einzelstück/la pcs   CHF 57.—
ab   50 Stück/pcs  p/Stk CHF 54.—
ab 100 Stück/pcs  p/Stk CHF 51.—

Verp.
Emb.
1/10

Art. 18161 RV-Taschen für Warnweste, orange 

Orange Tasche mit Reißverschluss für Warngilet. (W6304)

Pochette orange avec fermeture éclair pour veste de signalisation. 

Einzelstück/pcs   CHF 1.20
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 1.10

Art. 18164 Fenster für Etiketten

Silber reflektierend, zum nachträglichen Anbringen. (W2308)

Petites fenêtres pour étiquettes. Argentée, réfléchissante, pour coudre soi même sur une veste.

Einzelstück/pcs   CHF 1.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF -.90

Verp.
Emb.
1/100

Verp.
Emb.
1/10

Warn-Gilet
Vestes de signalisation

ID-Kartenhalter

Mit Flauschrücken zum Aufnähen. Grösse: 10x6.5cm, 2-teilig (W2358)

Avec partie velours à coudre. Dimension: 10x6.5cm, deux pièces.

Art. 18135 reflektierend
Art. 18136 schwarz 

Einzelstück/pcs  CHF 1.90
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 1.80
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 1.70

Verp.
Emb.

1
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Rettungsweste für Helikopter-Besatzung und Rettungsdienste

Rescue vest. 5 RV-Taschen, 2 Brusttaschen mit Klettverschluss, gelb. 100% Polyester 
Front-RV.(W2308)

Veste Rescue, 5 poches avec fermeture éclair, 2 poches à la poitrine avec scratch, jaune, 
100 % polyester, fermeture éclair frontale. 

Art. 5101631 HiVis orange fluo orange  Gr. S-XXL
Art. 5101632 HiVis gelb fluo jaune  Gr. S-XXL 

Einzelstück/pcs  CHF 69.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 66.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 63.—

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Warn-Shirt
Shirts de signalisatiion

Warn-Gilet
Vestes de signalisation

Verp.
Emb.

1

 V-Neck-Warn T-Shirt Polyester, Kurzarm

EN 20471 Kat. II. 100% Polyester Bird Eye, leichtes Maschengewebe (Sportbekleidung), mit 
2x7cm 5510 Reflexstreifen, mit Brusttasche. Reozon behandelt (Schutz vor UV-Strahlen). 
AEGIS Schutzbehandlung gegen unangenehme Gerüche. Waschbar bei 40°C. (W7353)

EN 20471 Cat. 2. T-Shirt de signalisation, col en V, 100% polyester, avec  bandes réfléchis-
santes 2x7 cm 5510 selon. Poche à la poitrine. (Protège contre les rayons UV) et AEGIS 
contre les mauvaises odeurs. Lavable à +40°C. .

Art. 19691 HiVis orange Kl. 2  Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 26.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 24.—
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF 22.— 

Verp.
Emb.
1/10

Namensschild schwarz, Klettrücken

Zum Bedrucken, Flauschrücken zum Aufnähen. 2-teilig. (W2358)

Pour l’impression, partie velours à coudre. Deux pièces.

Art. 18137 Grösse: 10x6.5cm  

Einzelstück/pcs  CHF 1.80
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 1.70
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 1.60

Art. 18138 Grösse: 11x3cm  

Einzelstück/pcs  CHF 1.70
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 1.60
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 1.50

Art. 18139 Grösse: 14x3cm 

Einzelstück/pcs  CHF 1.75
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 1.65
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 1.55

Verp.
Emb.

1
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Bormio Säntis  T-Shirt, Kurzarm UPF 40

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Baumwolle, 180 g/m2. Geruchshemmend, Mi-
cropique, Baumwolle Innenseite. Shrinking möglich. V-Ausschnitt. Brusttasche. UV Standard 
801 mit UPV 40. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf 
shop.furter.com. (W7353)

EN20471 cl.2. UV Standard 801. AEGIS. Oeko-Tex® Standard 100. Décolleté en forme 
V. Tissu interne 35% en coton, tissu externe 65% en polyester résistant, 180g/m2. Bandes 
réfléchissantes 3M™.

Art. 19663 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 19664 HiVis gelb* Kl. 2 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 47.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 44.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 41.—

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Bormio Lägern  T-Shirt, Tank-Top

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Bambus, 190 g/m2. Ärmelloses Shirt mit Rund-
halsausschnitt aus funktioneller Bambus-Polyester-Mischung. Der Polyesteranteil auf der 
Aussenseite sorgt so für Leuchtkraft und Sicherheit. Das Bambus auf der Innenseite sorgt für 
Tragekomfort. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf 
shop.furter.com. (W7353)

EN ISO 20471:2013/A1. 45% polyester/ 55% bambou/ 190 gr/m2. T-shirt sans manches à 
encolure ronde en mélange fonctionnel de bambou et de polyester. Dans ce matériau, la 
part de polyester se trouve à l‘extérieur et assure ainsi la luminosité et la sécurité. Le bam-
bou à l‘intérieur assure le confort. Coupe moderne et sportive offrant une grande liberté de 
mouvement. Les informations importantes sur l‘article, la fiche technique et le certificat sont 
disponibles sur la boutique en ligne.

Art. 80836 HiVis orange* Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 80837 HiVis gelb** Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 80838 HiVis rot** Kl. 2 / C Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 36.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 34.—
ab 40 Stück/pcs p/Pr CHF 32.—

Verp.
Emb.
1/20

Warn-Shirt
Shirts de signalisatiion

T-Shirt mit V-Ausschnitt, Kurzarm

EN ISO 20471:2013. Kurzarm T-Shirt mit V-Ausschnitt aus 55% Baumwolle/45% Polyester 
mit AEGIS, mit je 2 Scotchlitestreifen um Ärmel, Brust und Schulter. Brusttasche links. AEGIS 
vermindert unangenehmen Schweissgeruch. Waschbar bei 40°C. (W7353)

EN ISO 20471:2013. T-shirt à manches courtes et col en V en 55% coton/45% polyester 
avec AEGIS, avec 2 bandes Scotchlite aux manches, à poitrine et aux épaules. Poche à la 
poitrine de gauche. AEGIS réduit l‘odeur désagréable de la transpiration. Lavable à 40°C.

Art. 19718 HiVis orange* Kl. 2  Gr. S-4XL
Art. 19719 HiVis gelb* Kl. 2  Gr. S-4XL

Einzelstück/pcs  CHF 35.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 33.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 31.—

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/20
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Bormio Piz Palü  T-Shirt, Kurzarm UPF 80

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Baumwolle/ 180 g/m2. Geruchshemmend, 
Micropique, Baumwolle Innenseite. Shrinking möglich. V-Ausschnitt. Brusttasche. UV Stan-
dard 801 mit UPV 80. Shrinking möglich. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und 
Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W6354)

EN20471 cl.2. UV Standard 801. AEGIS. Oeko-Tex® Standard 100. Décolleté en forme V. Tissu 
interne 35% en coton, tissu externe 65% en polyester résistant, 195g/m2. Bandes réfléchis-
santes 3M™. Toujours UPF 80 :  que ce soit mouillé,  humide, utilisé, détendu .Tailles: S -3XL.

Art. 80820 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80821 HiVis gelb* Kl. 2 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 52.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 49.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 46.—

Bormio Eiger T-Shirt, Kurzarm

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Bambus/ 190 g/m2. Stretchfähig, geruchshem-
mend, kühlend, Bambus Innenseite. Shrinking möglich. V-Ausschnitt. Brusttasche. Wichtige 
Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W7358)

EN ISO 20471:2013/A1. 45% polyester/ 55% bambou/ 190 g/m2. Extensible, anti-odeur, 
rafraîchissant, bambou à l‘intérieur. Rétrécissement possible. Col  V. Poche à la poitrine. 
Les informations importantes sur l‘article, la fiche technique et le certificat sont disponibles 
sur la boutique en ligne.

Art. 19935 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 19936 HiVis gelb* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 19937 HiVis rot** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80811 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / D Gr. S-4XL 
Art. 19931 HiVis orange/dunkelblau** Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 19932 HiVis orange/royalblau** Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 19933 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / D Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 44.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 41.—
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 38.—

Verp.
Emb.
1/10

Bormio Grand T-Shirt, Kurzarm

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Bambus/ 190 g/m2. Stretchfähig, geruchshem-
mend, kühlend, Bambus Innenseite. Shrinking möglich. V-Ausschnitt. Brusttasche. Wichtige 
Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W7358)

EN ISO 20471:2013/A1. 45% polyester/ 55% bambou/ 190 g/m2.Extensible, anti-odeur, 
rafraîchissant, bambou à l‘intérieur. Rétrécissement possible. Col  V. Poche à la poitrine. 
Les informations importantes sur l‘article, la fiche technique et le certificat sont disponibles 
sur la boutique en ligne.

Art. 80812 HiVis orange* Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 80813 HiVis gelb* Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 80814 HiVis rot* Kl. 2 / D Gr. XS-4XL
Art. 80815 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / C Gr. S-3XL 
Art. 80816 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 80817 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 80818 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 80819 HiVis orange/ HiVis gelb* Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 80822 HiVis orange/dunkelgrün** Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 80827 HiVis gelb/schwarz** Kl. 2 / C Gr. S-3XL 
Art. 80825 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 2 / C Gr. S-3XL 
Art. 80826 HiVis gelb/royalblau** Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 80823 HiVis gelb/dunkelgrün** Kl. 2 / C Gr. S-3XL 
Art. 80824 HiVis gelb/hellgrün** Kl. 2 / C Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 44.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 41.—
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 38.—

Verp.
Emb.
1/10

Warn-Shirt
Shirts de signalisatiion

Verp.
Emb.
1/20
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Bormio Badus T-Shirt, Kurzarm

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Bambus/ 190 g/m2. Stretchfähig, geruchshem-
mend, kühlend, Bambus Innenseite. Shrinking möglich. V-Ausschnitt. Brusttasche. Wichtige 
Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W7358)

EN ISO 20471:2013/A1. 45% polyester/ 55% bambou/ 190 g/m2. Extensible, anti-odeur, 
rafraîchissant, bambou à l‘intérieur. Rétrécissement possible. Col  V. Poche à la poitrine. 
Les informations importantes sur l‘article, la fiche technique et le certificat sont disponibles 
sur la boutique en ligne.

Art. 80804 HiVis orange* Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 80805 HiVis gelb* Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 80806 HiVis rot** Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 80807 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / C Gr. S-3XL 
Art. 80828 HiVis orange/dunkelblau** Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 80829 HiVis orange/royalblau** Kl. 2 / C Gr. S-3XL
Art. 80830 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / C Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 44.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 41.—
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 38.—

Verp.
Emb.
1/10

Bormio Rubli T-Shirt, Kurzarm

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Bambus/ 190 g/m2. Stretchfähig, geruchshem-
mend, kühlend, Bambus Innenseite. Shrinking möglich. Rundhals-Ausschnitt. Brusttasche.
Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com 
(W7358)

EN ISO 20471:2013/A1. 45% polyester/ 55% bambou/ 190 gr/m2. Extensible, anti-odeur, 
rafraîchissant, bambou à l‘intérieur. Rétrécissement possible. Col rond. Poche à la poitrine.
Les informations importantes sur l‘article, la fiche technique et le certificat sont disponibles 
sur la boutique en ligne.

Art. 80831 HiVis orange* Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 80832 HiVis gelb* Kl. 2 / D Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 44.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 41.—
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 38.—

Verp.
Emb.
1/10

Bormio Röti Polo-Shirt, Kurzarm

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Bambus/ 190 g/m2. Stretchfähig, geruchshem-
mend, kühlend, Bambus Innenseite. Shrinking möglich. Klassischer Kragen mit Rippenbünd-
chen. Brusttasche. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie 
auf shop.furter.com (W4357)

EN ISO 20471:2013/A1.45% polyester/ 55% bambou/ 190 g/m2. Extensible, anti-odeur, 
rafraîchissant, bambou à l‘intérieur. Rétrécissement possible. Col classique avec poignets 
côtelés. Poche à la poitrine.  Des informations importantes sur l‘article, la fiche technique et 
le certificat sont disponibles sur la boutique en ligne.

Art. 80800 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80801 HiVis gelb** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80802 HiVis rot** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80803 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / D Gr. S-3XL 
Art. 80808 HiVis orange/dunkelblau** Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 80809 HiVis orange/royalblau** Kl. 2 / D Gr. S-3XL
Art. 80810 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / D Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 47.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 44.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 41.—

Verp.
Emb.
1/10

Warn-Shirt-Polo
Shirts-polo de signalisatiion
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Bormio Pilatus T-Shirt, Langarm UPF 40

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Baumwolle/ 180 g/m2. Geruchshemmend, 
Micropique, Baumwolle Innenseite. Shrinking möglich. V-Ausschnitt. Brusttasche. UV Standard 
801 mit UPV 40. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf 
shop.furter.com (W7353)

EN20471 cl.2. UV Standard 801. AEGIS. Oeko-Tex® Standard 100. Décolleté en forme V. 
Tissu interne 35% en coton, tissu externe 65% en polyester résistant, 180g/m2. Bandes 
réfléchissantes 3M™. Tailles: S -3XL.

Art. 19666 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 19667 HiVis gelb* Kl. 2 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 54.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 51.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 47.—

Bormio Irchel T-Shirt, Langarm

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/ 55% Bambus/ 190 g/m2. Stretchfähig, geruchshem-
mend, kühlend, Bambus Innenseite. Shrinking möglich. V-Ausschnitt. Brusttasche. Wichtige 
Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W7359)

EN ISO 20471:2013/A1. 45% polyester/ 55% bambou/ 190 g/m2. Extensible, anti-odeur, 
rafraîchissant, bambou à l‘intérieur. Rétrécissement possible. Col  V. Poche à la poitrine. 
Les informations importantes sur l‘article, la fiche technique et le certificat sont disponibles 
sur la boutique en ligne.

Art. 80712 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80713 HiVis gelb* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80714 HiVis rot** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80715 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / E Gr. S-3XL 
Art. 80734 HiVis orange/dunkelblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80735 HiVis orange/royalblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80736 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 51.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 48.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 45.—

Verp.
Emb.
1/10

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Verp.
Emb.
1/20

Stehkragen T-Shirt, Langarm

70% Polyester / 30% PBT, sehr elastisches (Dual-Stretch), nach EN 20471:2013/A1 Klasse 2, 
245g/m2, mit Reflexstreifen segmentiert und dehnbar, Stehkragen mit kurzem Reissverschluss. 
Klimaregulation bei kühlen Bedingungen, kein Wärmestau und atmungsaktiv. Waschbar bei 
40°C. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W1304)

Shirt de signalisation, manches longues, col droit, très élastique (double stretch), selon EN 
20471:2013/A1 classe 2, 245 gr/m2, bandes réfléchissantes fragmentées et extensibles, col 
droit avec une petite fermeture éclair. Régulation de la température lors de conditions froides, 
ne stocke pas la chaleur, tissu respirant. Lavable à 40 °C.   

Art. 20939 HiVis orange   Kl. 2   Gr. S-XXL
 
Einzelstück/pcs  CHF 68.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 63.50
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF 59.—

Verp.
Emb.
1/10

Warn-Shirt-Sweater
Shirts sweater de signalisatiion
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Bormio Gonzen Sweatshirt (ohne Brusttasche), Langarm

EN ISO 20471:2013/A1. 65% Polyester/ 35% Baumwolle/ 300 g/m2. Strechfähig, weicher 
Fleece. Aufgeraute Innenseite, glatte Aussenseite. YKK-Front-RV. Abgedeckter, flacher 
Kinnschutz, Ohne Brusttasche. Breiter elastischer Rippen-Saum- und Armabschluss. Wichtige 
Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf dem Webshop.(W1359)

EN20471 cl.2. Sweatshirt avec fermeture éclair. Matériel extérieur doux polaire 100% polyester. 
Bandes réfléchissantes imprimées continuellement. 

Art. 20895 HiVis orange* Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 20896 HiVis gelb* Kl. 3 / E Gr. XS-3XL
Art. 20897 HiVis rot* Kl. 3 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 50.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 46.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 42.—

Bormio Bachtel Shirt, Langarm

EN ISO 20471:2013. 55% Bambus Viskose / 45% Polyester. Leicht, angenehm, stretch-
fähig. Schnelltrocknend, atmungsaktiv, geruchshemmend. YKK-Front-RV, Half-Zip. Hoher 
Roll-Kragen mit Kinnschutz. Taschen: Brust. Ohne Rippenbund geeignet zum kombiniern 
mit Latzhosen. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf 
dem Webshop.(W2352)

EN ISO 20471:2013. 55% viscose de bambou / 45% polyester. Léger, confortable, extensib-
le. Séchage rapide, respirable, résistant aux odeurs. Fermeture éclair frontale YKK, petite 
fermeture éclair. Col roulé haut avec protège-menton. Poches : sur la poitrine. Sans ceinture 
côtelée pouvant être com-binée avec une salopette. Des informations importantes sur l‘article, 
la fiche technique et le certificat sont disponibles sur la boutique en ligne.

Art. 80704 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80705 HiVis gelb** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80706 HiVis rot** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80707 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / E Gr. S-3XL 
Art. 80731 HiVis orange/dunkelblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80732 HiVis orange/royalblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80733 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 59.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 56.—
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 53.—

Verp.
Emb.
1/10

Bormio Gonzen Sweatshirt (mit Brusttasche), Langarm

EN ISO 20471:2013/A1. 65% Polyester/ 35% Baumwolle/ 300 g/m2. Stretchfähig, weicher 
Fleece. Aufgeraute Innenseite, glatte Aussenseite. YKK-Front-RV. Abgedeckter, flacher 
Kinnschutz, Mit Brusttasche. Breiter elastischer Rippen-Saum- und Armabschluss. Wichtige 
Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf dem Webshop.(W1359)

EN20471:2013 A1. Sweatshirt avec fermeture éclair. Matériel extérieur doux polaire 100% 
polyester. Bandes réfléchissantes imprimées continuellement. Tailles: S - 3XL.

Art. 20890 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 20891 HiVis gelb* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 20892 HiVis rot** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 20899 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 20893 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 20894 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 20889 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 20888 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 56.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 53.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 50.—

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/10

Warn-Shirt-Sweater
Shirts sweater de signalisatiion
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Iconic 150 V-Neck T-Shirt, Kurzarm

Made for Icons. T-Shirt mit V-Ausschnitt, schmales Bündchen mit 1x1-Rippstrick. 100% 
Baumwolle ringgesponnen und gekämmt, mit einem weichem Griff und etwas schmalerer 
und modischerer Passform. Fashion Fit: Schlanker am Körper, etwas kürzer, an Ärmeln 
und Schultern etwas ausstaffierter mit einem schmaleren Halsbündchen. Tear-Away-Label. 
Gewicht/m2: weiss  und graumeliert 140g/m2, farbig 150g/m2. 40°C waschbar. Grössen: S, 
M, L, XL, XXL. (W3357)

Made for Icons. 100% coton. Poids p/m2: blanc et gris mélange 140g/m2, couleurs 150g/m2. 
Fashion Fit. Tear-Away-Label. Lavable 40°C. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 19574 weiss blanc
Art. 19575 schwarz noir
Art. 19576 royalblau bleu-royale
Art. 19577 graumeliert  gris mélange 
Art. 19578 deepnavy bleu-noir 

Einzelstück/pcs   CHF 7.— 
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 6.50 
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 5.50 

Verp.
Emb.
12/72

Rundhals Value-Weight-T-Shirt, Kurzarm

100% Baumwolle/Lycra Ripp, ca. 160 g/m2. Baumwolle/Lycra Rippstrick-Kragen mit Nak-
kenband für erhöhten Tragekomfort. Höhere Maschendichte für exzellente Bedruckbarkeit. 
Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W4351)

Value-Weight-T-Shirt, 100% coton, env. 160 g/m2. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 19519 sonnenblumengelb  jaune
Art. 19520 rot rouge
Art. 19521 schwarz  noir
Art. 19525 grün vert
Art. 19526 burgund  bourgogne
Art. 19530 marineblau bleu marine
Art. 19535 royalblau bleu royal
Art. 19540 orange orange 
Art. 19541 graumeliert  gris mélangé

Einzelstück/pcs   CHF 6.50
ab 10 Stk./pcs  p/Stk CHF 5.50 
ab 50 Stk./pcs  p/Stk CHF 5.—

Art. 19542 weiss  blanc

Einzelstück/pcs   CHF 5.50 
ab 10 Stk./pcs  p/Stk CHF 5.—
ab 50 Stk./pcs  p/Stk CHF 4.50

Verp.
Emb.
12/72

Rundhals Russell strapazierfähiges Workwear T-Shirt, Kurzarm

100% gekämmte ringgesponnenene Bauwolle, 180g/m2, T-Shirt in Spitzenqualität für den 
Arbeitsplatz entworfen und verbindet aussergewöhnliche Strapzierfähigkeit mit bestem 
Tragekomfort. Doppelschichtige Schulterpasse für höhere Belastbarkeit und besseren Tra-
gekomfort, ideal auch für das Anbringen von Patches zur Personalisierung. Deoppelnaht am 
Armausschnitt für mehr Stabilität. Die enzymbehandelte gekämmte Baumwolle ist angenehm 
weich und bietet hohen Tragekomfort. Einsatzbereich: Notdienste, Logistik, Lagerwesen, 
Oertliche Behörden, Bauwesen, Gartenbau und Landwirtschaft. Geeignet für 60° Wäsche 
und Wäschetrockner. Grössen: XS, S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL. (W9351)

T-shirt haute qualité, 100% coton peigné (180gr/m2), spécialement conçu pour le travail. Très 
confortable et très résistant. Renforcé au niveau des épaules pour un plus grand confort. 
Possibilité de personnalisation. Double couture au niveau des bras pour plus de stabilité. Ce 
coton est très souple. Conseillé pour les urgences, la logistique, les entrepôts, la construction, 
le jardinage. Lavable à 60°C, sèche-linge. Tailles: XS – 4XL.

Art. 5101018 R-010M-LX light oxford, grau
Art. 5101078 R-010M-BH bright royal, mittelblau
Art. 5101180 R-010M-36 schwarz
Art. 5101261 R-010M-44 orange
Art. 5101262 R-010M-FN french navy, dunkelblau
Art. 5100974 R-010M-WH white

Einzelstück/pcs   CHF  14.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  13.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  12.— 

Verp.
Emb.
3/36

Shirt-Sweater
Shirts sweater
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Rundhals Super-Premium T-Shirt, Kurzarm

100% Baumwolle/Lycra Ripp. Einteiliger Kragen aus Baumwolle, mit doppelter Schulternaht. 
Höhere Maschendichte für exzellente Bedruckbarkeit. Gewicht/m2: weiss ca. 190g/m2, farbig 
ca. 205g/m2. 60°C waschbar. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W6359)

100% coton/Lycra Ripp. Col en coton/lycra avec double couture sur les épaules. Mailles 
épaisses pour une excellente possibilité d’impression. Poids p/m2: blanc env. 190g/m2, 
couleurs env. 205g/m2. Lavable 60°C. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 19580 weiss blanc   

Einzelstück/pcs  CHF 6.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 6.— 
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF 5.50 

Art. 19585 schwarz  noir
Art. 19591 rot  rouge
Art. 19586 deepnavy  bleu-noir
Art. 19590 aschgrau   gris cendré 

Einzelstück/pcs   CHF 7.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 7.— 
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 6.50 

Verp.
Emb.
12/72

Verp.
Emb.
12/36

Polo Premium Piqué-Shirt, Kurzarm

100% Baumwolle. Grössen: (oversized), weiss ca. 170 g/m2, farbig ca. 180 g/m2. (W7358)

Premium Piqué-Poloshirt, 100% coton.  Blanc env. 170 g/m2, les autres couleurs env. 180 g/m2.

Art. 19600 weiss     blanc    Gr. S - 3XL
Art. 19605 aschgrau  gris cendré Gr. S - 3XL
Art. 19610 rot rouge  Gr. S - 3XL
Art. 19625 burgund  bordeaux Gr. S - XL  
Art. 19630 sonnenblumengelb jaune   Gr. S - XXL  
Art. 19635 orange orange  Gr. S - XXL
Art. 19636 schwarz noir  Gr. S - XXL
Art. 19637 deepnavy bleu-noir  Gr. S - XXL
Art. 19638 royalblau bleu royale Gr. S - XXL

Einzelstück/pcs   CHF 13.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 12.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 11.—

Shirt-Polo-Sweater
Shirts polo sweater

Sweat-Shirt "Fruit of the Loom", Langarm

80% Baumwolle/ 20% Polyester. Set-In-Sweat-Shirt. Top-Qualität, 260-280 g/m2. Vorge-
schrumpfte Schlauchware ohne Seitennähte für optimalen Tragkomfort. Grössen: S, M, L, 
XL, XXL, (3XL). (W0355)

Set-In-Sweat-Shirt de 1ère qualité, 260-280 g/m2, 80% coton/20% polyester. Tailles: S, M, 
L, XL, XXL, (3XL).

Art. 19400 rot rouge
Art. 19405 royalblau  bleu royale
Art. 19410 flaschengrün vert foncé

Einzelstück/pcs   CHF 19.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 17.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 16.—

Art. 19415 weiss blanc
Art. 19420 graumeliert  gris mélangé
Art. 19425 schwarz noir
Art. 19430 marineblau  bleu marine
Art. 19431 deep navy deep navy

Einzelstück/pcs   CHF 17.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 15.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 14.—

Verp.
Emb.
6/36

XXL=24
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Verp.
Emb.
6/36

Rundhals Russell Authentic Sweatshirt, Langarm

80% gekämmte ringgesponnene Baumwolle/20% Polyester. 280g/m2. R-262M-BH. Klassi-
sches Modell mit angesetzten Ärmeln - in zeitgemässem Design. 40°C waschbar. Grössen: 
S - XL.

R-262M-BH. Russell Authentic Sweatshirt, 80% coton/20% polyester. Tailles: S - XL. (W2358)

Art. 19924 White 
Art. 19925 Bright Royal 
Art. 5101016 Light Oxford 
Art. 5101885 French Navy 

Einzelstück/pcs  CHF 22.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 21.—
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF 19.—

Premium Zip Neck Raglan Sweatshirt, Langarm

70% Baumwolle, 30% Polyester, 280g/m2. Kurzer, verdeckter Reissverschluss. Kragen innen 
mit Nackenband. Grössen: S, M, L, XL, XXL.(W1354)

Sweatshirt Premium Raglan à col zippé, manches longues 70% coton, 30% polyester, 280g/
m2. Fermeture éclair courte et cachée. Col intérieur avec bande de propreté. Tailles : S, M, 
L, XL, XXL.

Art. 19455 graumeliert  gris mélangé
Art. 19456 royalblau bleu royale

Einzelstück/pcs   CHF  34.— 
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  30.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  27.50

Art. 19450 weiss blanc

Einzelstück/pcs   CHF  33.50 
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  30.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  27.—

Verp.
Emb.
6/36

Verp.
Emb.
1/50

Bamboo Rollkragenshirts, Langarm

Interlock-Jersey (70% Bamboo/30% Baumwolle). Langarm-Rollkragenshirt mit Kurz-Reiss-
verschluss, keine Brusttasche. (W3357)

Shirt à col roulé, manches longues, petite fermeture éclair, sans poche. Interlock-Jersey 
(70% Bambou/30% coton).   

Art. 19791 royalblau    bleu royale Gr. XXS - 3XL 
Art. 19792 navyblau  bleu marine  Gr. XXS - 3XL 
Art. 19793 schwarz noir Gr. XXS - 3XL
Art. 19794 grau gris Gr. XXS - XXL
Art. 19796 orange orange Gr. XXS - XXL
Art. 19797 grün vert Gr. XXS - XXL

Einzelstück/pcs   CHF 29.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 27.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 25.—

Shirt-Sweater
Shirts sweater
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Bormio Strada Arbeitsjacke

60% Baumwolle/40% Polyester, 300g/m2. Arbeitsjacke De Luxe nach EN 20471 1-2 mit 
Reflektierstreifen. Rückenbelüftung und Achselstretch schwarz für mehr Bewegungsfreiheit, 
verlängerter Rückenteil mit Kordelzug, verdeckter Front-RV, 3 RV-Fronttaschen. 1 Tasche 
mit Druckknopf. 2 Innentaschen, Ärmelenden mit Klettverschluss und Druckknopf. (W1359)

60% coton/40% polyester, 300 gr./m2, Veste de travail De Luxe selon EN 20471 1-2  avec 
bandes réfléchissantes. Aération dans le dos, stretch au niveau des épaules pour plus de 
liberté de mouvements, dos rallongé avec cordon, fermeture éclair frontale recouverte, 3 
poches frontales avec fermeture éclair, 1 poche avec bouton pression, 2 poches à l’intérieur, 
fermeture velcro au poignet et bouton pression  .

Art. 80150 HiVis orange Kl. 3 Gr. XS-3XL

Einzelstück/la pcs   CHF 85.—
ab   50 Stück/pcs  p/Stk CHF 81.—
ab 100 Stück/pcs  p/Stk CHF 77.—

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Starmax Softshelljacken

Jacke aus Softshell Material, 100% Polyester, Warnschutzfarben und innen aus Micro Fleece 
mit 144 Fasern, zweifarbig. Reissverschluss, abnehmbare Kapuze und Ärmeln, durch Klett 
verstellbare Bündchen, zwei Handwärmetaschen mit RV, kleine Tasche für Geldbörse aussen 
mit RV, einzelner Reflexstreifen auf den Schultern, doppelter auf Brust und Ärmeln. Klima-
membrane, winddicht, atmungsaktiv, wasserabweisend. EN 13688:2013, EN 20471:2013, 
EN 340. (W2308)

Veste en Softshell 100% polyester et interne en micropile 144 filament, avec fermeture éclair et 
diverses poches. Résistant au vent et pluie et repousse l’humidité, réspirant. CE 13688:2013, 
CE 20471:2013, CE 340.

Art. 20976 HiVis orange/königsblau Kl. 2 Gr. S-XXL
Art. 20977 HiVis gelb/königsblau Kl. 2 Gr. S-XXL

Einzelstück/pcs   CHF  101.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  94.— 
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  87.50 

Warn-Jacken
Vestes de signalisation

Bormio Chasseral Teddy-Fleece

EN ISO 20471:2013/A1. 100% Polar Fleece 2-layers. Warmes, weiches, Fleece. Polar aussen, 
Teddy aufgeraut innen. Taschen: 2 Eingriff/YKK-RV seitlich. Bequeme, elastische Handga-
maschen mit Daumenschlaufe. Abgedeckter, flacher Kinnschutz.Wichtige Informationen zum 
Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W7358)

EN ISO 20471:2013/A1. 100% Polaire 2 couches. Chaud, doux, molletonné. Polaire à l‘extéri-
eur, Teddy brossé à l‘intérieur. Poches : 2 entrées latérales/zip YKK. Guêtres confortables et 
élastiques avec une boucle pour le pouce. Mentonnière couverte et plate. Des informations 
importantes sur l‘article, la fiche technique et le certi-ficat sont disponibles sur la boutique 
en ligne.

Art. 80740 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80741 HiVis gelb** Kl. 2 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 69.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 66.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 63.—

Verp.
Emb.
1/5
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Warnschutz-Fleece-Windstopper-Jacke SMANTEX

Zertifiziert nach EN ISO 20471:2013/A1 - Kl. 2. Weiche windabweisende HiVis Arbeitsjacke 
aus 100% Polar Fleece Polyester 380g/m2 mit 100% Polyester PU Membrane. Effektive 
Isolierung durch Polar Fleece und PU Membrane. Hoher Windschutzkragen und verstellbare 
Taille für einen super Arbeitskomfort. Zwei Fronttaschen und eine Brusttasche vertikal. 2 
Innentaschen, Stifte- und Handyfach. (W6354)

Certifié selon EN ISO 20471:2013/A1 - cl. 2. Veste de travail polaire HiVis en 100% polaire 
polyester 380gr/m2 et membrane PU 100% Polyester. Ce produit est certifié et peut être muni 
d’un logo de 0.04 m2. Isolation effective grâce au polaire et à la membrane, col haut pour 
protéger contre le vent, taille réglable pour un super confort au travail. 2 poches frontales et 
une verticale à la poitrine, compartiment pour stylo et portable.

Art. 21001 HiVis orange  Kl. 2  Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 79.—
ab 12 Stück/pcs p/Pr CHF 75.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 71.—

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Softshelljacken

Zertifiziert nach EN 20471:2013.Softshelljacken aus High-Tech-Stoff, 100% Polyester. 3M-
Scotchlitestreifen, reflektierende Reissverschlüsse, 2 horizontale Brusttaschen, 2 Seitenta-
schen, Klimamembrane, winddicht, atmungsaktiv, wasserabweisend.  
Grössen: XS, S, M, L, XL, XXL, 3XL. (W3407)

Vestes soft de pluie en tissu High-Tech, 84% Polyester/16% Spandex, avec bandes Scotchlite 
3M, fermeture éclair réflective, 2 poches horizontales à la poitrine, 2 poches sur les côtés, 
membrane climatique, coupe-vent, respirante, hydrofuge. CE 20471. Tailles: XS, S, M, L, 
XL, XXL, 3XL.

Art. 20966  HiVis orange/blau   EN 20471
Art. 20969  HiVis gelb/blau        EN 20471 
Art. 20970 HiVis orange/royalblau  EN 20471 
Art. 20973  HiVis gelb/dunkelgrün  EN 20471 
Art. 20974  HiVis orange/schwarz  EN 20471 
Art. 20983  HiVis orange   EN 20471 
Art. 20984  HiVis gelb/blau (Sichtfenster)   EN 20471
  
Einzelstück/pcs   CHF 97.— 
ab 10 Stück/pcs  p/Stk CHF 94.— 
ab 20 Stück/pcs  p/Stk CHF 91.— 

Bormio Born Hoodie-Sweatjacke

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/55% Baumwolle 300 g/m2. Atmungsaktiv, Mischgewe-
be. Spezielle hochwertige Waffelstruktur. Baumwolle innen. YKK-Front-RV. Taschen: 2 innen/
YKK-RV elastisch, wärmendes Material. Kapuze mit Kordelzug nicht helmtauglich. Robuste, 
elastische Arm- Bund- Halsabschlüsse. Reflektierende Pipe an den Verschnittstellen. Wichtige 
Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W7358)

EN ISO 20471:2013/A1. 45 % polyester/55 % coton 300 g/m2. Tissu respirant et mélangé. 
Structure spéciale gaufrée de haute qualité. Coton à l‘intérieur. Fermeture éclair frontale YKK. 
Poches : 2 à l‘intérieur/YKK-RV élastique, matériau chaud. Capuche avec cordon de serra-
ge non compatible avec le casque. Robuste, poignets et col élastiques. réfléchissants aux 
intersections. Des informations importantes sur l‘article, la fiche technique et le certificat sont 
disponibles sur la boutique en ligne.

Art. 80716 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80717 HiVis gelb**  Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80718 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / E Gr. S-4XL
Art. 80719 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL 
Art. 80720 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80721 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80722 HiVis orange/HiVis gelb* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80723 HiVis orange/dunkelgrün** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80730 HiVis gelb/schwarz** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80727 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL 
Art. 80726 HiVis gelb/royalblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL 
Art. 80728 HiVis gelb/dunkelgrün** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80729 HiVis gelb/hellgrün** Kl. 2 / E Gr. S-3XL 

Einzelstück/pcs  CHF 69.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 66.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 63.—

Verp.
Emb.
1/5

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/10

Warn-Jacken
Vestes de signalisation
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* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Bormio Calanda Sweatjacke

EN ISO 20471:2013/A1. 45% Polyester/55% Baumwolle, 300 g/m2. Atmungsaktives 
Mischgewebe mit spezieller, hochwertiger Waffelstruktur. Baumwolle innen. YKK-Front-RV. 
2 RV-Taschen, Innen elastisches, wärmendes Material. Hoher, bequemer Strickkragen mit 
Zip-Garage. Robuste und elastische Arm-, Bund- und Halsabschlüsse. Reflektierendes Piping. 
Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf dem Webshop.
(W7358)

Art. 80745 HiVis orange* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80746 HiVis gelb**  Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80747 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / E Gr. S-4XL
Art. 80748 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL 
Art. 80749 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80750 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80751 HiVis orange/HiVis gelb* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80752 HiVis orange/dunkelgrün** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80753 HiVis gelb/schwarz** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80754 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL 
Art. 80755 HiVis gelb/royalblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL 
Art. 80756 HiVis gelb/dunkelgrün** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80757 HiVis gelb/hellgrün** Kl. 2 / E Gr. S-3XL 

Einzelstück/pcs  CHF 69.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 66.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 63.—

Verp.
Emb.
1/5

Bormio Strada Allwetter-Blouson

EN 20471,2-2 + EN 343,3-3. Regenjacke mit herausnehmbarem Steppfutter, 100% wasser-
dicht 15mWS=Wassersäule, atmungsaktiv, Reflektierstreifen. 2 verdeckte Seitentaschen, 1 
Innentasche, Tasche in der Knopfleiste, integrierte Kapuze, Unterarm Klima-Reissverschluss, 
verlängerter Rückenteil. (W1359)

CE 20471.2-2 + CE 343.3-3. Veste de pluie avec doublure amovible. 100% imperméable, tissu 
respirant, bandes réfléchissantes, 2 poches cachées sur les côtés, 1 poche intérieure, fermeture 
éclair dans la boutonnière, capuche intégrée, fermeture éclair sous les bras, dos rallongé.

Art. 80200 HiVis orange  Kl. 3  Gr. XS-3XL 

Einzelstück/pcs   CHF 157.— 
ab   50 Stk./pcs  p/Stk CHF 152.— 
ab 100 Stück/pcs  p/Stk CHF 147.— 

Faserpelzjacke

Nach EN 20471 Kl. II, mit Reflexstreifen, Seitentaschen mit Reissverschluss, 1 Brusttasche 
links. Kordelzug unten. (W1354)

Veste selon EN 20471 cl. II, avec bandes fluorescentes et dos rallongé, avec poches et 
fermeture éclair. 

Art. 20942 HiVis orange  Kl. 2 Gr. S-XXL 

Einzelstück/pcs   CHF  45.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  39.—

Verp.
Emb.
1/10
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Super-Smantex-Jacke

Zertifiziert nach EN ISO 20471:2013/A1 - Kl. 3. Ohne Ärmel nach EN ISO 20471:2013/
A1Kl. 2. Atmungsaktives, wind- und wasserdichtes 300 D Stech Material mit PU Lamination 
2 Layers, 10‘000 MM H2O WS, mit getapten Nähten. Zwei-Wege-Reissverschluss mit dop-
pelter Wetterschutzleiste und Druckknöpfen. Die Innentasche unter der Wetterschutzleiste 
macht z.B. ein Handy leicht zugänglich, ohne die Jacke selbst öffnen zu müssen. Kapuze 
und Armabschlüse mit Regulierungssystem sowie zusätzlicher Regenrinne. Einklappbare 
ID-Kartenhalter. 100% Polyester mit PU Lamination 210g/m2, Innenjacke und warmen 65% 
Polyester 35% Cotton Poplin und Padding 300g/m2. 3M Scotchlite Reflective Tapes. Das 
Produkt ist zertifiziert, dass dieses mit einem Logo von 0.04m2 versehen werden darf. (W6359)

En polyester/PU, 100 % imperméable, 2 bandes réfléchissantes selon EN 20471 = HiVis 
orange ou jaune, classe 3 sur la poitrine et aux bras. Patte sur les épaules, fermeture éclair 
et boutons pression, poche à la poitrine avec étui pour le nom, 4 poches sur les côtés, cordon 
à la taille, doublure amovible. Peut se porter seule (EN20471 cat. 3), en plus au niveau des 
bras un gilet d’hiver amovible (EN20471): bandes réfléchissantes, 2 poches sur les côtés, 1 
à la poitrine, 1 à l’intérieur. EN343/3.3

Art. 20400 HiVis orange   Kl. 2  Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs    CHF  129.— 
ab 12 Stk./pcs    p/Stk CHF  119.—

Safe Flex Winterjacke

100% Polyester mit PU-Beschichtung innen, mit austrennbarer Innenjacke. EN 20471/II + EN 
343/3-1. Wasserdicht bis 5mWS, strapazierfähig, kann als Regenjacke getragen werden. Kapuze 
im Kragen, Front-RV mit Abdeckleiste und Druckknöpfen. Ärmelenden mit Klettverschluss. 
Leuchtpaspeln. 2 Brust- und 2 Schubtaschen mit Reissverschlüssen. 2 Innentaschen. Das 
Meshfutter kann mittels RV geöffnet werden und ist somit leicht bedruckbar. Innenjacke aus 
100% Polyester mit 2 RV-Innentaschen. Die Ärmel können mittels RV abgetrennt werden 
und als Warngilet getragen werden. 40°C Handwäsche.(W1409)

Veste d’hiver avec veste intérieure amovible. EN 20471/II + EN 343/3-1. 100% polyester 
recouverte à l’intérieure en PU, imperméable, robuste. Peut se porter comme veste de pluie. 
Capuche dans le col, devant fermeture éclair cachée par une patte avec boutons pression. 
Poignet avec scratch, liseré réfléchissant, 2 poches sur poitrine, 2 poches avec fermeture 
éclair, 2 poches intérieures. La doublure peut s’ouvrir grâce à une fermeture éclair. Veste 
intérieure 100% polyester avec 2 poches intérieure ayant une fermeture éclair. Les bras sont 
amovibles, peut se porter comme gilet de signalisation. Lavable à la main 40°C.  

Art. 20411  HiVis orange/schwarz Kl. 2  Gr. S-XXL 
Art. 20412 HiVis gelb/schwarz Kl. 2  Gr. S-XXL 
  
Einzelstück/pcs    CHF  119.— 
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  113.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  107.— 

EN 511

Smantex-Lux Winterparka

Aussenjacke aus Smantex, wind- und wasserdicht, atmungsaktiv. Rumpf marineblau, Göller 
HiVis HiVis orange oder HiVis gelb mit Scotchlitestreifen. Kapuze im Kragen, Gummizug im 
Ärmel, Zweiweg-RV mit Patte und Druckknöpfen, Regenrinne, 2 Aussentaschen mit Klett, 
1 Brusttasche links mit Druckknöpfen, Taillenkordelzug, leichtes Netzfutter. Dazu passende 
Innenfleecejacke, HiVis orange oder  HiVis gelb mit Reflexstreifen, und neu unten verstärkt 
mit Polyester in marineblau, auch einzeln tragbar. 2 Seiten- und 1 Brusttasche mit Reissver-
schluss. EN 20471 Kat. II. EN 343/3-3. (W6409)

Veston de sécurité, en Smantex imperméable, HiVis orange ou jaune et marinebleu avec 
bandes fluorescentes, capuchon dans le col, 3 poches extérieures, 1 intérieure, lavable, avec 
1 veste fleecy, HiVis orange ou jaune, avec bandes Scotchlite. EN 20471 cat. II. EN 343/3-3. 

Art. 20395 HiVis orange/blau Kl. 2   Gr. S-3XL
Art. 20396 HiVis gelb/blau  Kl. 2  Gr. S-3XL
Art. 20397 HiVis gelb/grün  Kl. 2  Gr. S-3XL 

Einzelstück/pcs   CHF  119.—
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF  109.—

EN 511

EN 343
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Regimental Split Jacken 4in1

Warnschutzjacke aus weichem Polyester, einzelner Reflexstreifen auf den Schultern, doppelter 
auf Brust und Ärmeln. Klimamembrane, winddicht, atmungsaktiv und wasserdicht mit 8mWS. 
Innen mit leichtem Nylonfutter. Einsteckkapuze. 7 Aussentaschen, davon 2 Brusttaschen 
mit Klett und 1 Reissverschluss-Tasche. Unten 2 Schubtaschen und 2 Taschen mit Klett. 
Innen mit RV-Tasche und Handy-Tasche. Aussenjacke kann als gefütterte Winterjacke oder 
ungefütterte Regenjacke getragen werden. Innenjacke abnehmbar und zusätzlich mittels 
Reissverschluss können die Ärmeln getrennt und als gefütterte Winter-Warnweste getragen 
werden. 2 RV-Aussen- und 1 RV-Innentasche. Doppelter Reflexstreifen auf Rumpf. EN 20471, 
EN 343. (W6304)

Veste de signalisation en polyester doux, bandes réfléchissantes sur les épaules, ainsi que 
sur la poitrine et sur les bras . Membrane contre le vent, respirante, et imperméable avec 
8mWS. Doublure légère en nylon. Capuche, 7 poches (2 à la poitrine avec scratch) et une 
avec fermeture éclair. A l’intérieur 4 poches dont 2 avec scratch, 1 poche avec fermeture 
éclair et une pour le portable. Veste extérieure peut se porter l’hiver avec doublure ou sans 
contre la pluie. Veste intérieure amovible et au milieu une fermeture éclair pour séparer les 
bras ou pour assembler les 2 vestes pour l’hiver. CE 20471, CE 343. 

Art. 20835 HiVis orange/dunkelblau Kl. 3 Gr. S-4XL
Art. 20836 HiVis gelb/dunkelblau Kl. 3 Gr. S-4XL

Einzelstück/pcs   CHF 176.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 163.50 
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF 152.50

Art. 20838 HiVis gelb/grün  Kl. 3 Gr. S-4XL

Einzelstück/pcs   CHF 192.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 179.— 
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF 167.—

EN 511

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Bormio Dom Sommer-Softshelljacke

EN ISO 20471:2013/A1. 100% Polyester - Strech Softshell 310 g/m2. PU-Membrane. Wind-
dichtes, wasserabweisendes, strapazierfähiges, elastisches 3-Lagen Softshell. YKK-Front-RV. 
Hoher Stehkragen Microfleece. Taschen: 3 innen, 2 seitliche/YKK-RV, 2 Brust/YKK-RV, 1 Arm/
YKK-RV mit Stifthalter. Kapuze mit Kordel, abnehmbar, helmtauglich. Vorgeformte Ärmel, 
Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss. Handgelenkwärmer mit elastischer Daumenschlaufe. 
Rückenverlängerung als Nierenschutz. Kordelzüge am Saum. Wichtige Informationen zum 
Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W5357)

EN ISO 20471:2013/A1 100 % polyester, Softshell stretch 310 gr/m2. Membrane PU. Im-
perméable au vent, hydrofuge, résisitante, 3 épaisseurs élastiques Softshell. Doublure 3D 
lining argent pour plus de confort. Fermeture éclair frontale recouverte. Col haut en microfle-
ece. Poches : 3 à l’intérieur, 2 sur les côtés et une sur le bras avec fermeture éclair, porte 
crayon. Capuche amovible avec cordon.  Bandes rétroréfléchissantes 5510 de 3M. Poignets 
préformés avec bandes velcro pour ajustage. Chauffe-poignet intégré avec boucle pour le 
pouce. Prolongation du dos pour la protection des reins. Cordon à la taille. Vous trouverez plus 
d’informations sur cet article ainsi que le certificat et la fiche technique sur notre Webshop.

Art. 80500 HiVis orange* Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80501 HiVis gelb** Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80502 HiVis rot** Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80503 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / E Gr. S-4XL 
Art. 80504 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80505 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80506 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80507 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 132.—
ab 10 Stück/pcs p/Pr CHF 122.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 112.—

Verp.
Emb.
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Bormio Brisi Winter-Softshelljacke

EN ISO 20471:2013/A1:2016. 100% Polyester - Strech Softshell 310 g/m2. PU-Membrane. 
100% Polyester Vlies - Wattierung gesteppt, 120 g/m2. Winddichtes, wasserabweisendes, 
strapazierfähiges, elastisches 3-Lagen Softshell. 120g/m2 Isolations-Wattierung. Silvermes-
hfutter. YKK-Front-RV verdeckt. Hoher Stehkragen Microfleece. Taschen: 3 innen, 2 seitliche/
YKK-RV, 2 Brust/YKK-RV, 1 Arm/YKK-RV mit Stifthalter. Kapuze mit Kordel, abnehmbar, 
helmtauglich. Vorgeformte Ärmel, verstellbare Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss. Integrierte 
Handgelenkwärmer mit elastischer Daumenschlaufe. Rückenverlängerung als Nierenschutz. 
Kordelzüge zur Saumregulierung. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat 
finden Sie auf shop.furter.com (W2358)

Certifié selon EN20471:2013 A1:2016: HiVis orange = Cl.3, HiVis orange/gris = cl.2. bandes 
scotchlite. Doublure: 100 % polyester 3D silver mesh lining. Doublure avec fermuture éclair 
pour ouvrir, possibilité pour logo de l’entreprise sur dos et poitrine. 3 poches intérieures dont 
1 pour portable, conduit de câble pour écouteurs, à l’intérieur poches pour crayon. Extérieur: 
100 % polyester Twill/PU membrane/100 % polaire. Capuche amovible (volume réglable avec 1 
main). Col haut avec polaire à l’intérieur. Scratch réfléchissants aux poignets, largeur réglable. 
Poignets rallongés pour conserver la chaleur.  2 poches Napoléon et 2 poches pour réchauffer 
les mains, toutes avec fermeture éclair. Manches préformées pour plus de confort, à gauche 
poches pour crayon.  dos rallongé. Bordure avec cordon pour réglage. Lavage et soins faciles.  

Art. 80427 HiVis orange* Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80435 HiVis gelb* Kl. 3/2 / E Gr. XS-3XL
Art. 80436 HiVis rot** Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80437 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / E Gr. S-4XL 
Art. 80432 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80433 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80438 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80426 HiVis orange/grau* Kl. 2 / E Gr. S-3XL
Art. 80439 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 2 / E Gr. XS-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 169.—
ab 10 Stück/pcs p/Stk CHF 159.—
ab 20 Stück/pcs p/Stk CHF 149.—

Verp.
Emb.
1/10

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

EN-Hit Bomber

Kälteschutzbomber, 100% Polyester mit PU-Beschichtung, 270g/m2. Wasserdichte, getapte 
Nähte. Mit schwarzen Applikationen, Austrennfutter, Abtrennärmel. Abnehmbarer Innenkragen 
und Austrennfutter aus Teddyfleece. Scotchlite-Streifen nach EN 20471 Kat. 2. Strickbünd-
chen, Frontreissverschluss, 2 Seitenschub-, 2 Brust-, 1 Oberarm- und 1 Innentasche. EN 
20471 Kat. 2. (W9306)

Bomber anti-froid, 100% polyester avec revêtement PU, 270g/m2. Coutures étanches et 
scellées. Avec applications noires, doublure détachable, manches détachables. Col intérieur 
amovible et doublure de séparation en polaire. Bandes Scotchlite selon EN 20471 cat. 2. 
Poignets tricotés, fermeture éclair frontale, 2 poches latérales, 2 poches poitrine, 1 poche 
sur le bras et 1 poche intérieure. EN 20471 cat. 2.

Art. 20831 HiVis orange-schwarz Kl. 3 Gr. S-3XL
Art. 20832 HiVis gelb Kl. 3 Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs   CHF  75.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  70.— 

EN 511

Bomber-Blouson mit Scotchlite

60% Polyester/ 40% Baumwolle. Reflexstreifen um Körper, Ärmel und an den Schultern. 
Futterstoff aus 100% Polyester, und Faserpelz aus 70% Polyacryl/30% Polyester. 2 Sei-
tentaschen, 1 Handytasche rechts, 1 Oberarmtasche links, 2 Innentaschen, 1 Napoleonta-
sche. EN 20471 Kl. 3, EN 14058 Kl. 3. (W5250)

60% polyester/ 40% coton. Bandes réfléchissantes autour du corps, des manches et des 
épaules. Doublure 100% polyester et fourrure de fibres 70% polyacrylique/30% polyester. 2 
poches latérales, 1 poche pour téléphone portable à droite, 1 poche sur le bras gauche, 2 
poches intérieures, 1 poche Napoléon. EN 20471 cl. 3, EN 14058 cl. 3. 

Art. 20825 HiVis gelb  Kl. 3  Gr. S-XXL 
Art. 20829 HiVis orange  Kl. 3  Gr. S-XXL

Einzelstück/pcs   CHF   89.—
ab   6 Stk./pcs   p/Stk CHF  85.— 
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF  81.—
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Galaxy Sweat-Cardigan mit Kragen

Funktioneller und angenehm zu tragender Cardigan aus Jersey, innen mit warmem Fleece. 
Zwei große Einschubtaschen mit Reißverschluss. Gerippter Kragen und Strickbündchen 
an Bund und Ärmeln. Frontreißverschluss. Gute Sichtbarkeit durch Reflexapplikationen auf 
den Schultern. Material: 65% Polyester / 35% Baumwolle, 320 g/m². Waschbar bei 40 Grad. 
Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W3208)

Cardigan fonctionnel et agréable à porter en jersey, intérieur en polaire chaude. Deux grandes 
poches pour les mains avec fermeture éclair. Col côtelé et bordures en tricot à la taille et 
aux manches. Fermeture à glissière sur le devant. Bonne visibilité grâce aux applications 
réfléchissantes sur les épaules. Matière : 65% polyester / 35% coton, 320 g/m². Lavable à 40 
degrés. Tailles : S, M, L, XL, XXL

Art. 24865  Schwarz/Anthrazit

Einzelstück/pcs   CHF  77.90
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  74.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  72.—

Berufsmantel

100% Baumwolle, 280 g/m2, De-Luxe-Ausführung, verdeckte Knopfleisten, 3 Taschen. 
Berufskleider. Weicher und solider Baumwoll-Drill,  sanforisiert, verriegelte Nähte, sämtliche 
Taschen verstärkt, nicht tumblern. Entspricht keiner Kategorie/Normzertifizierung und ist nicht 
Konformitätserklärungspflichtig. Grössen: 46 - 58. (W8307)

Blouse professionnelle, modèle De-Luxe, boutonnage masqué, 3 poches. Ne correspond à 
aucune catégorie/norme et n’est assujetti à aucune conformité. Tailles: 46 au 58.

Art. 17075 hellgrau gris clair
Art. 17080 weiss  blanc

Einzelstück/pcs  CHF   40.50 
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF  38.— 
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  36.—

Contrast-Jacken 

Öko-Tex Standard 100. Die strapazierfähige Workwear mit Qualitäts-Mehrwert und gehobenes 
Ausstattung. 65% gekämmte Baumwolle, 35% Polyester. Gewicht ca. 300g/m2. Variable 
KlettOmatic Systemverschlüsse (klettgesicherte Druckknöpfe. Waschbar bis 60°C Easy Care. 
Bessere Sichtbarkeit durch Reflexpaspeln. 
Grössen: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. (W7308)

Vestes Contrast selon Oeko-Tex standard 100. Les vêtements robustes Workwear d’une 
très haute qualité 65% en coton, 35% polyester. Poids env. 300g/m2.  Lavable 60°C Easy 
Care. avec système de fermeture variable avec Stratch, boutons à pression sécurisés avec 
scratch. Meilleure visibilité grâce aux bords réfléchissants. Tailles: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 
56, 58, 60, 62, 64.

Art. 17185  grau/schwarz gris/noir
Art. 17186  royal/grau royal/gris
Art. 17187  weiss/grau blanc/gris
Art. 17189  schwarz/grau noir/gris

Einzelstück/pcs   CHF 45.— 
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF 42.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 40.50
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X-Treme Softshelljacke mit Kapuze

Funktionelle Softshelljacke mit gesteppter Vorderseite und Frontreissverschluss. Zwei geräu-
mige Taschen und Brusttasche, alle mit Reissverschluss. Die Jacke hat Strickbündchen am 
Bund und an den Ärmeln. Reflektierende Paspeln vorne und hinten sowie an der Kapuze für 
mehr Sichtbarkeit. Material: 100% Polyester, 320 g/m² WP ≥ 20000 Pa / 25 < Ret ≤ 40 m2 
Pa/W. Waschbar bei 40 Grad. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W3208)

Veste softshell fonctionnelle avec devant matelassé et fermeture à glissière frontale. Deux 
poches spacieuses et une poche poitrine, toutes avec fermeture éclair. La veste a des poignets 
en tricot à la taille et aux manches. Passepoils réfléchissants à l‘avant et à l‘arrière ainsi que 
sur la capuche pour une meilleure visibilité. Matière : 100% polyester, 320 g/m² WP ≥ 20000 
Pa / 25 < Ret ≤ 40 m2 Pa/W. Lavable à 40 degrés. Tailles : S, M, L, XL, XXL. 

Art. 24862  Schwarz

Einzelstück/pcs   CHF  115.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  109.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  104.—

Verp.
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Bormio Birger Softshelljacke Winter

100% Polyester mit PU Membrane. Kapuze, Innenfutter, 2 Innen- + 1 Handytasche, Kopfhö-
rer-Kabelführung. Stehkragen mit Fleece-Innenkragen, refl. Klettverschluss am Handgelenk, 
2 Napoleon-RV-Taschen, Armtasche links mit Stifte-Halterungen innen. Rücken-Verlängerung 
mit verstellbarem Saum mit Kordelzug. Oeko-Tex Standard 100. Grössen: S - 3XL. (W1359)

100% polyester avec membrane PU. Capuche, doublure, 2 poches intérieures, 1 pour por-
table, système de câblage pour casque audio. Col droit avec polaire intérieur, aux poignets, 
velcro réfléchissant argenté, 2 poches Napoléon avec fermeture éclair, poche sur la manche 
avec fixation pour stylo. Dos rallongé avec taille réglable avec cordon. Oeko Tex standard 
100. Tailles: S - 3XL. 

Art. 20999 schwarz, silber reflektierend  noir, argent réfléchissant 

Einzelstück/pcs   CHF  139.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  129.—
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  119.—

SPIRIT

Softshell-Jacken
Vestes en softshell

Jacke LITZ Strong 222 

Voll ausgestattete und robuste Arbeitsjacke. Modernes Canvas-Gewebe und nachhaltiger 
Materialmix aus 60% Bio-Baumwolle und 40% recyceltem Polyester. Bestückt mit diversen 
praktischen Taschen: Zwei Einschubtaschen, eine davon mit Handytasche, zwei aufgesetzte 
Brusttaschen mit Patten, eine aufgesetzte Kugelschreibertasche am Ärmel. Verdeckter 
Reissverschluss in der vorderen Mitte. Druckknopf am Bund und am Kragen. Stehkragen. 
Ärmelbündchen mit Druckknöpfen zum Verstellen. Reflex Paspel in der vorderen Leiste und 
in der Ellbogennaht. Material: 60% Bio-Baumwolle, 40% rezykliertes Polyester, 270 g/m2. 
Oekotex Standard 100 und RCS zertifiziert. Industriewäsche bei 75 Grad geprüft, EN ISO 
15797. EU-Grössen: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62. (W1304)

Veste de travail robuste et entièrement équipée. Tissu canvas moderne et mélange de ma-
tériaux durables composé de 60% de coton bio et de 40% de polyester recyclé. Équipée de 
diverses poches pratiques : deux poches pour les mains, dont une avec poche pour téléphone 
portable, deux poches plaquées sur la poitrine avec rabats, une poche plaquée pour stylo à 
bille sur la manche. Fermeture à glissière dissimulée au milieu du devant. Bouton-pression 
à la taille et au col. Col montant. Poignets avec boutons-pression pour le réglage. Passepoil 
réfléchissant dans la patte avant et dans la couture du coude. Matière : 60% coton bio, 40% 
polyester recyclé, 270 g/m2. Certifié Oekotex Standard 100 et RCS. Lavage industriel contrôlé 
à 75 degrés, EN ISO 15797. tailles UE : 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62. 

Art. 19344  grau/schwarz    gris/noir 
Art. 19345  royalblau/grau   bleu royal/gris 

Einzelpaar/pair   CHF 61.—
ab 10 Stk./pcs   p/Pr CHF 58.—
ab 50 Stk./pcs   p/Pr CHF 55.—
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Spock Hybrid Jacke

Extrem vielseitige, wasserabweisende, atmungsaktive und winddichte Hybrid-Jacke. Was-
serdichter Reißverschluss. Verstellbare Kapuze, elastische Bündchen. Gesteppte Daunen-
partie mit Seamless-Technologie (ohne Nähte). Ausgestattet mit zwei großen Fronttaschen 
mit Fluo-Reißverschluss und einer Tasche auf der Brust, mit wasserdichtem Reißverschluss. 
2 grosse Innentaschen. 96% Polyester, 4% Elasthan, 320g/m2. Grössen: S, M, L, XL, XXL, 
3XL, 4XL. (W9401)

Veste hybride particulièrement polyvalente, déperlante, respirante et coupe-vent. Fermeture 
éclair étanche. Capuche réglable, poignets élastiques. Partie en duvet matelassée avec tech-
nologie seamless (sans coutures). Équipée de deux grandes poches frontales avec fermeture 
éclair fluo et d‘une poche sur la poitrine, avec fermeture éclair étanche. 2 grandes poches 
intérieures. 96% polyester, 4% élasthanne, 320g/m2. Tailles : S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL. 

Art. 24145 Deep Blue
Art. 24146 Asphalt Grey

Einzelstück/pcs   CHF  146.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  136.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  126.50

EN 343

Verp.
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Accelerate Fleecejacke

Moderne, körpernahe Passform mit viel Bewegungsfreiheit. Verschluss mit Reißverschluss 
und inwendiger Wetterschutzleiste. Brusttasche mit Reißverschluss. Vordertaschen mit Reiß-
verschluss. Elastikband an den Handgelenken und der Unterkante. Reflexeffekte. Material: 
94% Polyester/6% Elasthan, 260 g/m2. Waschbar bei 40 Grad, Industriewäsche-Kategorie 
C2. Grössen: S, M, L, XL, XXL, 3XL. (W3206)

Coupe moderne, près du corps, avec une grande liberté de mouvement. Fermeture avec 
fermeture éclair et rabat de protection contre les intempéries à l‘intérieur. Poche de poitrine 
avec fermeture éclair. Poches avant avec fermeture éclair. Bande élastique aux poignets 
et au bord inférieur. Effets réfléchissants. Matière : 94% polyester/6% élasthanne, 260 g/
m2. Lavable à 40 degrés, catégorie de lavage industriel C2. Tailles : S, M, L, XL, XXL, 3XL. 

Art. 24904  Dunkelanthrazit/Schwarz

Einzelstück/pcs   CHF  76.60
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  73.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  71.—

Fleecejacke 4003 MFL

Leichte Fleecejacke mit Stretch-Einsätzen an den Seiten und am Ärmelende für optimale 
Passform und einen hohen Tragekomfort. Durchgehender Reißverschluss an der Vorderseite. 
2 Vordertaschen mit Reißverschluss. Stehkragen. Material: Micro-Fleece: 100% Polyester, 
170 g/m2. Stretch-Material: 92% Polyester, 8% Elasthan, 200 g/m2. Waschbar bei 40 Grad. 
Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W6206)

Veste polaire légère avec empiècements stretch sur les côtés et au bout des manches pour 
une coupe optimale et un grand confort. Fermeture à glissière sur toute la longueur à l‘avant. 
2 poches avant avec fermeture éclair. Col montant. Matière : micro-polaire : 100% polyester, 
170 g/m2. Matière stretch : 92% polyester, 8% élasthanne, 200 g/m2. Lavable à 40 degrés. 
Tailles : S, M, L, XL, XXL. 

Art. 24891  Marine/Schwarz

Einzelstück/pcs   CHF  69.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  66.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  64.—
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Metropolis

96% Polyester/4% Elasthan. 320g/m2. U-Power Don‘t worry wind-, atmungsaktive und was-
serdichte Softshell-Stretchjacke, tailliert. Handybrusttasche mit Reissverschluss, zusätzlich 
thermischverschweisste Ärmeltasche, abnehmbare Kapuze mit Reissverschluss, geformte 
Ärmel für eine optimale Passform, verstellbarer Saum durch Kordelzug in den Taschen, ver-
stellbare winddichte Ärmelbündchen mit Klettverschluss und Daumenloch. TPU-Membran. 
EN 340-1, EN 14058. Grössen: XS, S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL. (W6404)

Veste U-Power Don’t worry imperméable (vent et pluie) respirant, taillée. Poche à la poitrine 
pour portable avec fermeture éclair en plus 1 poche thermique soudée au bras, capuche 
amovible avec fermeture éclair, forme des bras spéciale pour plus de confort, bord réglable 
grâce au cordon dans les poches. Poignets coupe-vent réglables  avec scratch, trou pour le 
pouce. 96% polyester/4% élasthanne. Membrane TPU. 310 gr/m2. CE EN 340-1, EN 14058. 
Tailles: XS, S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL. 

Art. 24150 Red Magma
Art. 24151  Grey Meteorite
Art. 24152  Black Carbon
Art. 24153  Deep Blue

Einzelstück/pcs CHF  125.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 116.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 108.50

Allwetter, Regen, Winter Jacken
Vestes pour tout temps/de pluie/d‘hiver

Chalet „Windres“ Fleecejacken

Micro-Faserfleece, windabweisend, Schulterpartie wasserdicht, 3 RV-Taschen. Grössen: 0=S, 
1=M, 2=L, 3=XL, 4=XXL, 5=3XL. (W6354)

Veste en fleece, résistant au vent, 3 poches avec zip. Couleurs: anthracite/noir, bleu-marine/
noir et olive. Tailles: 0=S, 1=M, 2=L, 3=XL, 4=XXL, 5=3XL.

Art. 22624  anthrazit/schwarz anthrazité/noir  Gr. M-XXL
Art. 22625 marineblau/schwarz bleu marine/noir   Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs   CHF  59.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  55.—
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Snow

Jacke aus 100% Polyester, mit Patte und Klettverschluss. Verstellbare Kapuze und Ärmel-
bündchen, Innenfutter aus Microfleece, Unterarmbelüftung, 2-Wege Reissverschluss. Grös-
sen: S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL. (W6404)

Blouson en 100% Polyester avec rabat et fermeture velcro. Capuche et bas de manche 
réglables, doublé micropolaire, ventilation sous les emmanchures. Zip à double curseur. 
Tailles: S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL. 

Art. 24122 Grey Meteorite

Einzelstück/pcs CHF  125.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 112.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 104.—

EN 343
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Fleece Jacken
Vestes en polaire
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Piloten Blouson

Blouson aus Beaver-Nylon, beschichtet, wasserabstossend, mit Austrennärmeln und Aus-
trennfutter. 5 Aussentaschen. EN Kat. I. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W1304)

Blouson en  Beaver-Nylon, doublure chaude. 5 poches extérieures. CE cat. I. Tailles: S, M, 
L, XL, XXL.

Art. 20790  blau bleu
Art. 20791 schwarz noir

Einzelstück/pcs   CHF  49.50
ab   6 Stk./pcs   p/Stk CHF  47.— 
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF  44.50

EN 511

Forex 2-in-1 Winterjacke

Wasserdichter und atmungsaktiver Parka. 2 große Fronttaschen mit Klappe und Klettver-
schluss, 2 Brusttaschen mit wasserabweisendem Reißverschluss. Verdeckter Zentralver-
schluss. Verstellbare und abnehmbare Kapuze. Verstellbare Manschetten mit Klettver-
schluss. Futter: Thermo-Jacke mit abnehmbaren Ärmeln und 2 Taschen mit Reißverschluss. 
Grössen: S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL. (W9401)

Parka imperméable et respirante, résistante à la pluie. 2 grandes poches avant avec rabat 
et fermeture velcro, 2 poches poitrine avec fermeture à glissière hydrofuge. Fermeture cen-
trale dissimulée. Capuche réglable et amovible. Poignets réglables avec fermeture velcro. 
DOUBLURE : Veste thermique avec manches amovibles et 2 poches avec fermeture éclair. 
Tailles : S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL. 

Art. 24633 Deep Blue

Einzelstück/pcs   CHF  167.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  156.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  145.—

EN 343
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Maler Pilotjacke

Wasserabweisend. Futter aus Kunstpelz am Körper.. Reissverschluss, durchgehend. Brustta-
schen mit Reissverschluss. D-Ring. Vordertaschen. Innentaschen - eine mit Reissverschluss 
sowie eine mit Klettverschluss. Ärmeltasche mit Reissverschluss. Stifttaschen. Rippenbündchen 
an der Unterkante und an den Handgelenken. (W3352)

Hydrofuge. Doublure en fausse fourrure. Fermeture éclair, tout le long. Poches à la poitrine 
avec fermeture éclair. D-ring. Pochettes devant. Poches intérieures - une avec fermeture 
éclair et une avec velcro. Poche à la  manche avec fermeture éclair. Pochette pour stylos. 
Poignet et bord inférieur côtelés.

Art. 20861 weiss blanc  Gr. S-XXL

Einzelstück/pcs   CHF  69.—
ab   6 Stk./pcs   p/Stk CHF  65.— 
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF  62.—

EN 343
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Allwetter, Regen, Winter Jacken
Vestes pour tout temps/de pluie/d‘hiver
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Tapio Protect Arbeitsjacke PL505

Leichte Forstjacke nach EN ISO 20471:2013/A1 für Strassenarbeiten. Warnschutzklasse 2. 
Atmungsaktives, schnelltrocknendes und elastisches Material mit hohem Tragekomfort. 
Segmentierte, dehnbare Reflexstreifen für mehr Komfort. 1 Brusttasche, 2 Eingrifftaschen, 
1 Ärmeltasche. Material: 89% Polyester, 11% Elasthan. 40 Grad waschbar. Grössen: XS, S, 
M, L, XL, XXL, 3XL (W2308)

Veste forestière légère conforme à la norme EN ISO 20471:2013/A1 pour les travaux 
routiers. Classe de protection haute visibilité 2. Matériel élastique, respirant et à séchage 
rapide, offrant un grand confort de port. Bandes réfléchissantes en stretch segmenté pour 
plus de confort. 1 poche poitrine, 2 poches latérales, 1 poche sur la manche.  Matériel : 
89% polyester, 11% élasthanne. Lavable à 40 degrés. Tailles: XS, S, M, L, XL, XXL, 3XL.
 
Art. 17270 HiVis orange/grau             orange/gris 

Einzelstück/pcs   CHF  140.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  130.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  122.—

Forstjacke Leijona Tapio Expert

Stretchgewebe. Front RV. 2 Brust- und 2 Seitentaschen mit RV-Wasserdicht. Kevlar-Verstärkung 
und Protektoren an Ellenbogen. Unterarme wasserdicht. Inliegende Ärmelbündchen. Achsel-
belüftung mit RV. 25°C waschbar. Grössen: S, M, L, XL, XXL (W3307)

Veste de forestier, tissu stretch, fermeture éclair frontale, 2 poches à la poitrine, 2 sur les 
côtés avec fermeture éclair impermeable, protection aux coudes, bas du bras imperméab-
le, poignet à l’intérieur de la manche,  aération sous les bras par fermeture éclair. Tailles: 
S, M, L, XL, XXL
 
Art. 17266 gelb/rot/grau/schwarz jaune/rouge/gris/noir 

Einzelstück/pcs   CHF  125.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  116.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  109.—
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Weitere T-Shirts und Jacken dieser Marken finden Sie bei uns im Onlineshop shop.furter.com

Forst
Forestier
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Hosen
Pantalons

17015 ............................ D-12
17025 ............................ D-12
17035 ............................ D-15
17036 ............................ D-15
17040 ............................ D-15
17045 ............................ D-15
17182 ............................ D-12
17190 ............................ D-12
17191 ............................ D-12
17192 ............................ D-12
17195 ............................ D-15
17196 ............................ D-15
17197 ............................ D-15
17216 .............................. D-4
17217 .............................. D-4
17218 .............................. D-4
17219 .............................. D-4
17261 ............................ D-16
17265 ............................ D-16
17265 ............................ D-16
17268 ............................ D-16
17272 ............................ D-16
17290 ............................ D-13
19239 .............................. D-5
19241 .............................. D-5
19242 .............................. D-5
19243 .............................. D-5
19244 .............................. D-5
19248 .............................. D-5
19261 .............................. D-2
19262 .............................. D-2
19264 .............................. D-2
19265 .............................. D-2
19266 .............................. D-2
19267 .............................. D-2
19268 .............................. D-2
19269 .............................. D-2
19270 .............................. D-2
19271 .............................. D-2
19272 .............................. D-2
19273 .............................. D-2
19274 .............................. D-2
19275 .............................. D-2
19276 .............................. D-2
19277 .............................. D-2
19278 .............................. D-2
19279 .............................. D-2
19336 ............................ D-14
19337 ............................ D-14
19338 ............................ D-14
19341 .............................. D-4
19342 .............................. D-4
19343 .............................. D-4
24130 .............................. D-9
24132 .............................. D-9
24133 .............................. D-9
24134 .............................. D-9
24136 ............................ D-11
24385 .............................. D-9
24625 ............................ D-11
24626 ............................ D-11
24650 ............................ D-10
24652 ............................ D-10
24653 ............................ D-10
24654 ............................ D-10
24711 ............................. D-11
24712 ............................ D-11
24713 ............................ D-11
24734 .............................. D-3
24750 .............................. D-9
24790 .............................. D-4
24825 ............................ D-10
24847 ............................ D-10
24848 ............................ D-10
24849 ............................ D-10
24850 ............................ D-10

24860............................... D-7
24861............................... D-7
24863............................... D-8
24864............................... D-8
24866............................... D-3
24890............................... D-8
24892............................. D-13
24893............................... D-8
24900............................... D-8
24901............................... D-8
24902............................... D-8
24903............................... D-8
24905............................... D-3
80100............................... D-5
80101............................... D-5
80102............................... D-5
80103............................... D-6
80130............................. D-14
80425............................... D-7
80450............................... D-6
80451............................... D-6
80452............................... D-6
80453............................... D-6
80454............................... D-6
80455............................... D-6
80456............................... D-6
80457............................... D-6
80458............................... D-6
80459............................... D-6
80460............................... D-6
80461............................... D-6
80462............................... D-6
80463............................... D-6
80464............................... D-6
80465............................... D-6
80467............................... D-6
80468............................... D-6
80900............................... D-6
80901............................... D-6
80902............................... D-6
80903............................... D-6
80904............................... D-6
80905............................... D-6
80906............................... D-6
80907............................... D-6
81000............................... D-2
81001............................... D-2
81002............................... D-2
81003............................... D-2
81004............................... D-2
81005............................... D-2
81006............................... D-2

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.com D-1

Etat de prix Mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.
Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.
Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.

Shorts Shorts
Signalisation Warn D-2
Travail Arbeit D-3 - D-4

Pantalons Hosen
Signalisation Warn D-5 - D-7
Travail Arbeit D-7 - D-13

Salopettes Latzhosen
Signalisation Warn D-14
Travail Arbeit D-14

Forestier Forst D-15

Hosen
Pantalons
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Warn-Shorts  
Shorts de signalisation

Bormio Titlis Shorts

EN ISO 20471:2013/A1. 65% Polyester/35% Baumwolle 300 g/m2. Strapazierfähig, 
schmutzabweisend, Mischgewebe. Baumwolle innen. Dreifache Kappnähte am Schritt und 
Beinen. Taschen: 2 Eingriff seitlich, 1 Kreide, 2 Cargo seitlich, 2 Meter, 1 Mobile, dreiteili-
ges Stiftefach, 2 Gesäss verstärkt. Grössenverstellbarer Bund, vorne am Bund versehen 
mit D-Ring. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf  
shop.furter.com (W1359)

Coupe fonctionnelle pour une parfaite assise ainsi qu’un choix de poches placées judicieuse-
ment. Certifié EN ISO 20471:2013 + A1:2016, Classe II + I. 2 poches au niveau des cuisses 
avec pochette pour tél. portable et 1 triple pour stylo. Des 2 côtés poches renforcées pour 
mètre pour une meilleure fonctionnalité et plus de liberté de mouvement. 2 poches spacieuses 
renforcées devant et derrière avec scratch. Short intérieur en tissu fin en polyester et bambou 
garantissant un grand confort. Elastique pour réglage. Empiècement stretch à l’entrejambe 
pour un très grand confort lors de mouvements. Résistant, coutures triples aux jambes et 
entrejambe pour une plus grande longévité du produit. Confortable au travail: coton à l’intérieur, 
polyester résistant à la saleté sur les côtés extérieur. Extérieur: 35 % coton, 65 % polyester, 
env. 280gr/m2. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 19266 HiVis orange* Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 19265 HiVis gelb* Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 19264 HiVis rot** Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 19262 HiVis orange/schwarz* Kl. 1 / V Gr. S-3XL 
Art. 19268 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 1 / V Gr. S-XXL
Art. 19269 HiVis orange/royalblau* Kl. 1 / V Gr. S-XXL
Art. 19261 HiVis orange/hellblau** Kl. 1 / V Gr. S-3XL
Art. 19267 HiVis orange/HiVis gelb* Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 19274 HiVis orange/dunkelgrün* Kl. 1 / V Gr. S-XXL 
Art. 19270 HiVis orange/dunkelgrau** Kl. 1 / V Gr. S-3XL
Art. 19279 HiVis gelb/schwarz** Kl. 1 / V Gr. S-XXL
Art. 19277 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 1 / V Gr. S-3XL
Art. 19278 HiVis gelb/royalblau** Kl. 1 / V Gr. S-3XL
Art. 19275 HiVis gelb/dunkelgrün** Kl. 1 / V Gr. S-3XL
Art. 19276 HiVis gelb/hellgrün** Kl. 1 / V Gr. S-3XL
Art. 19271 HiVis rot/ dunkelgrau** Kl. 1 / V Gr. S-XXL
Art. 19272 dunkelgrün/HiVis gelb* Keine Gr. S-3XL
Art. 19273 dunkelblau/HiVis gelb* Keine Gr. S-4XL

Einzelpaar/la paire   CHF 52.— 
ab   50 Paar/paires  p/Pr CHF 47.—
ab 100 Paar/paires  p/Pr CHF 42.—

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/6

Bormio Rigi Stretch-Shorts

EN ISO 20471:2013/A1. Stretch: 77% Polyester, 20% Baumwolle, 3% Spandex, Gewicht: 
290g/m2. Cordura Stretch:88% Nylon66,12% spandex. Cordura Oxford:100% Nylon66. 
Strapazierfähig, elastisch, Mischgewebe. Dreifache Kappnähte Schritt und Beine. Taschen: 2 
Eingriff seitlich, 2 Cargo seitlich, 2 Meter, 1 Mobile innen, 2 Gesäss. Knietaschen CORDURA®-
Gewebe. Grössenverstellbarer Bund vorne versehen mit D-Ring. Wichtige Informationen zum 
Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W7358)

Art. 81000 HiVis orange* Kl. 2 / III Gr. S-3XL
Art. 81001 HiVis gelb** Kl. 2 / III Gr. S-3XL
Art. 81002 HiVis rot** Kl. 2 / III Gr. S-3XL
Art. 81003 HiVis orange/schwarz* Kl. 1 / II Gr. S-3XL 
Art. 81004 HiVis orange/dunkelblau** Kl. 1 / II Gr. S-3XL
Art. 81005 HiVis orange/royalblau** Kl. 1 / II Gr. S-3XL
Art. 81006 HiVis orange/hellblau** Kl. 1 / II Gr. S-3XL

Einzelstück/pièce  CHF 75.—
ab 20 Stück/pièces p/Pr CHF 70.—
ab 50 Stück/pièces p/Pr CHF 65.—

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.
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Galaxy Shorts

Funktionelle Shorts mit vielen Details. Optimale Passform, mit Panel im Schritt für mehr Be-
quemlichkeit. Zwei geräumige, schräg sitzende Einschubtaschen vorne. Schlaufe mit D-Ring 
(vorne) zur Befestigung einer ID-Karte. Zwei Gesäßtaschen mit Patte und Klettverschluss. 
Schenkeltasche mit Reißverschlusstasche für das Handy. Verstärkte Zollstocktasche mit 
zusätzlichen Fächern. Material: 65% Polyester / 35% Baumwolle, 290 g/m². Waschbar bei 
60 Grad. Für Industriewäsche geeignet. CH-Grössen: 40, 42, 44, 46, 48, 50, 52. (W3208) 

Short fonctionnel avec de nombreux détails. Coupe optimale, avec empiècement à l‘entre-
jambe pour plus de confort. Deux poches spacieuses et inclinées à l‘avant. Boucle avec 
anneau en D (à l‘avant) pour fixer une carte d‘identité. Deux poches arrière avec rabat et 
fermeture velcro. Poche sur la cuisse avec poche à fermeture éclair pour le téléphone porta-
ble. Poche mètre renforcée avec compartiments supplémentaires. Matériau : 65% polyester 
/ 35% coton, 290 g/m². Lavable à 60 degrés. Convient au lavage industriel. Tailles CH : 40, 
42, 44, 46, 48, 50, 52. 

Art. 24866 Anthrazitgrau/Schwarz

Einzelpaar/paire   CHF 68.90
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 65.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 63.50

Verp.
Emb.
1/10

Accelerate Shorts mit 4-Wege-Stretch

Mit wasserabweisendem Finish. Ultimatives Stretchgewebe mit geringem Gewicht und 
guter Strapazierfähigkeit. Der Stoff ist fast nicht auf der Haut zu spüren, da die Taschen 
im Design integriert sind. Zweifache Kappnähte an den Beinen und im Schritt. Niedrige 
Taille. Gürtelschlaufen. Hosenschlitz mit Reißverschluss. Vordertaschen. Gesäßtaschen. 
Schenkeltasche mit Handy-Tasche, Patte und verdecktem Druckknopf und integriertem ID-
Kartenhalter. Zollstocktasche aus CORDURA® Gewebe mit extra Taschen. Material: 88% 
Polyester/12% Elastolefin, 275 g/m2. Waschbar bei 60 Grad, Industriewäsche-Kategorie A1, 
EN ISO 15797. EU-Grössen: C46, C48, C50, C52, C54, C56, C58. (W3206)

Avec finition hydrofuge. Tissu stretch ultime avec un faible poids et une bonne résistance à 
l‘usure. Le tissu est presque imperceptible sur la peau, car les poches sont intégrées dans 
le design. Coutures à double rabat sur les jambes et à l‘entrejambe. Taille basse. Passants 
de ceinture. Braguette avec fermeture à glissière. Poches à l‘avant. Poches arrière avec fer-
meture à glissière. Poche sur la cuisse avec poche pour téléphone portable, rabat et bouton 
pression dissimulé et porte-carte d‘identité intégré. Poche mètre en tissu CORDURA® avec 
poches supplémentaires. Matière : 88% polyester/12% élastoléfine, 275 g/m2. Lavable à 60 
degrés, catégorie de lavage industriel A1, EN ISO 15797. Tailles UE : C46, C48, C50, C52, 
C54, C56, C58. 

Art. 24905  Schwarz

Einzelpaar/paire   CHF 99.30
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 94.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 91.50

Verp.
Emb.
1/10

Arbeits-Shorts
Shorts de travail

Mercury Shorts

Shorts aus U-4-Gewebe (U-Power 4-Wege-Stretch), sehr bequem und strapazierfähig. 2 
grosse Fronttaschen, elastischer Bund mit innovativem, versenkbarem Verstell-System. 
Hoch gezogener Lendenschutz. Seitliche Werkzeugtasche, multifunktionell, mit einklapp-
barer Badge-/ Ausweishalterung. 2 Gesässtaschen, von denen eine über eine Taschenpatte 
und die andere über einen Sicherheitsverschluss mit Klettband verfügt. Aus 86% Nylon und 
14% Elasthan, 140g/m2, wasserabweisend, atmungsaktiv und schnelltrocknend.  Grössen: 
XS, S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL. (W8407)

Short en tissu U-4 (U-Power 4-Wege-Stretch), très confortable et résistant. 2 grandes po-
ches avant, ceinture élastique avec système de réglage innovant et escamotable. Protec-
tion lombaire surélevée. Poche à outils latérale, multifonctionnelle, avec porte-badge/carte 
d‘identité rabattable. 2 poches arrière, dont une avec rabat de poche et l‘autre avec ferme-
ture de sécurité velcro. En 86% nylon et 14% élasthanne, 140g/m2, hydrofuge, respirant et 
à séchage rapide.Tailles: XS, S, M, L, XL, XXL. 

Art. 24734 Deep Blue

Einzelpaar/paire   CHF 92.50
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 86.—
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 80.—

Verp.
Emb.
1/10
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Short Contrast 

65% gekämmte Baumwolle, 35% Polyester. Gewicht ca. 300g/m2. Öko-Tex Standard 100. 
Strapazierfähig Variable KlettOmatic Systemverschlüsse (klettgesicherte Druckknöpfe.) 
Innenliegende Sicherheitstasche, Reflexpaspeln, grosszügige Cargo-, Handy- und Werkzeug-
taschen. Dank dem dünneren Taschenstoff trägt die Shorts an heissen Tagen nicht so auf. Bis 
60°C waschbar, Easy Care, Grössen: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64.  (W3307)

Short Contrast selon Oeko-Tex standard 100. Les vêtements robustes Workwear d’une très 
haute qualité 65% en coton, 35% polyester. Poids env. 300g/m2.  Lavable 60°C Easy Care, 
Poche intérieure sécurisée, grande poche cargo, portable et outil, système de fermeture 
KlettOmatic. Est agréable à porter en été. Tailles: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. 

Art. 17216  weiss/grau        blanc/gris 
Art. 17217  grau/schwarz   gris/noir
Art. 17218 royal/grau        royal/gris 
Art. 17219 schwarz/grau   noir/gris

Einzelpaar/pair   CHF 45.—
ab 20 Paar/paires  p/Pr CHF 42.50
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF 40.50

Verp.
Emb.
6/18

Mercury Lady Shorts

Damenshorts aus U-4-Gewebe (U-Power 4-Wege-Stretch), sehr bequem und strapazier-
fähig. 2 grosse Fronttaschen, elastischer Bund mit innovativem, versenkbarem Verstell-
System. Hoch gezogener Lendenschutz. Seitliche Werkzeugtasche, multifunktionell, mit 
einklappbarer Badge-/ Ausweishalterung. 2 Gesässtaschen, von denen eine über eine Ta-
schenpatte und die andere über einen Sicherheitsverschluss mit Klettband verfügt. Aus 86% 
Nylon und 14% Elasthan, 140g/m2, wasserabweisend, atmungsaktiv und schnelltrocknend. 
Grössen: XS, S, M, L, XL, XXL. (W8407)

Short pour femmes en tissu U-4 (U-Power 4-Wege-Stretch), très confortable et résistant. 2 
grandes poches avant, ceinture élastique avec système de réglage innovant et escamotab-
le. Protection lombaire surélevée. Poche à outils latérale, multifonctionnelle, avec porte-bad-
ge/carte d‘identité rabattable. 2 poches arrière, dont une avec rabat de poche et l‘autre 
avec fermeture de sécurité velcro. En 86% nylon et 14% élasthanne, 140g/m2, hydrofuge, 
respirant et à séchage rapide.Tailles: XS, S, M, L, XL, XXL. 

Art. 24790 Grey Fucsia

Einzelpaar/paire   CHF 92.50
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 86.—    
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 80.—    

Verp.
Emb.
1/10

Arbeits-Shorts
Shorts de travail

Shorts LITZ Strong 222 

Universell einsetzbare und robuste Arbeitsshorts. Modernes Canvas-Gewebe und nachhaltiger 
Materialmix aus 60% Bio-Baumwolle und 40% recyceltem Polyester. Bestückt mit diversen 
praktischen Taschen: zwei Einschubtaschen, eine Gesässtasche mit Patte und Druckknöpfen, 
Oberschenkeltasche mit zwei grossen Fächern inkl. Handytasche, doppelte Meterstabtasche. 
Seitliche Reflexpaspel. 3-fach Kappnähte für extra Haltbarkeit. Gummizug im Bund auf der 
Rückseite. Material: 60% Bio-Baumwolle, 40% rezykliertes Polyester, 270 g/m2. Oekotex 
Standard 100 und RCS zertifiziert. Industriewäsche bei 75 Grad geprüft, EN ISO 15797. 
EU-Grössen: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62. (W1304)

Short de travail universel et robuste. Tissu canvas moderne et mélange de matériaux durables 
composé de 60% de coton bio et de 40% de polyester recyclé. Équipé de diverses poches 
pratiques : deux poches pour les mains, une poche arrière avec rabat et boutons-pression, 
poche sur la cuisse avec deux grands compartiments, y compris poche pour téléphone portable, 
poche double pour mètre. Passepoils réfléchissants latéraux. Coutures rabattues à 3 reprises 
pour une durabilité supplémentaire. Élastique à la taille à l‘arrière. Matière : 60% coton bio, 
40% polyester recyclé, 270 g/m2. Certifié Oekotex Standard 100 et RCS. Lavage industriel 
contrôlé à 75 degrés, EN ISO 15797. tailles UE : 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62. 

Art. 19341  grau/schwarz    gris/noir 
Art. 19342  royalblau/grau   bleu royal/gris 
Art. 19343 weiss/grau        blanc/gris

Einzelpaar/pair   CHF 42.—
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF 39.—
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF 36.—

Verp.
Emb.
1/20
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* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Warn-Hosen  
Pantalons de signalisation

Bormio Sommerhosen Air 4 comfort

EN 20471 Kat. II. 90% Polyester/10% Elasthan. Gewicht: 208g/m2. Leichte Sommerhosen 
aus luftdurchlässigem Polyester-Stretchgewebe, verstellbare Taille, Scotchlite-Reflexstreifen. 
Elastisch, dehnbar, extrem bequem und leicht. Gürtelschlaufen, 2 Seitentaschen, 1 Gesäs-
stasche mit RV, Metertasche und 3 Stifttaschen, 1 Oberschenkeltasche mit Klett, Front-RV. Zur 
Belüftung aussen 2 Reissverschlüsse mit Netz, 40 cm lang.  (Mod dép.) EU-Grössen. (W3357)

Elastique et extensible. Pantalon extrêmement confortable et léger. 90% polyester/10% 
élasthane. Elastique à la taille, passants pour ceinture, 2 poches sur côtés, 1 poche arrière 
avec fermeture éclair, poche pour mètre et 3 poches pour stylo, 1 poche à la cuisse avec 
scratch. Debant fermeture éclair, bandes réfléchissantes en bas selon CE 20471 cat. II. Pour 
aération, 2 fermetures éclair à l‘extérieur avec filet, 40 cm de long. Poids: 208g/m2. Tailles EU.

Art. 19242  HiVis orange/royalblau* Kl. 2   Gr. XS-3XL
Art. 19243  HiVis gelb/royalblau* Kl. 2   Gr. XS-3XL
Art. 19244  HiVis orange* Kl. 2   Gr. XS-3XL
Art. 19248  HiVis rot**  Kl. 2   Gr. XS-3XL 

Einzelpaar/la paire   CHF 83.—
ab   50 Paar/la paires  p/Pr CHF 78.—
ab 100 Paar/la paires  p/Pr CHF 73.—
 

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/10

Bormio Dole Sommerhose

EN ISO 13688:2013 + EN ISO 20471:2013 Kl. II. 90% Polyester/10% Elasthan. Gewicht: 180g/
m2. Leichte Sommerhose, aus luftdurchlässigem Polyester-Stretchgewebe, verstellbare Taille, 
Scotchlite-Reflexstreifen. Elastisch, dehnbar, extrem bequem und leicht. Gürtelschlaufen, 2 
Seitentaschen, 1 Gesässtasche mit RV, Metertasche und 3 Stifttaschen, 1 Oberschenkeltasche 
mit Klett, Front-RV.  (W1359)

Elastique et extensible, HiVis orange. Pantalon extrêmement confortable et léger. 90% 
polyester/10% élasthanne. Elastique à la taille, passants pour ceinture, 2 poches sur côtés, 
1 poche arrière avec fermeture éclair, poche pour mètre et 3 poches pour stylo, 1 poche à la 
cuisse avec scratch. Devant fermeture éclair, bandes réfléchissantes en bas selon CE 20471 
cl. II et CE ISO 13688:2013. Poids: 180g/m2. 

Art. 19239 HiVis orange*  Kl. 2  Gr. XS-3XL
Art. 19241 HiVis gelb/royalblau*  Kl. 2   Gr. XS-3XL

Einzelpaar/la paire   CHF 42.50
ab   50 Paar/la paires  p/Pr CHF 39.50
ab 100 Paar/la paires  p/Pr CHF 36.50

Bormio Strada Arbeitshosen

EN 20471 Kat. II. 60% Baumwolle, 40% Polyester, 310g/m2. Warnschutz-Bundhose mit 
Reflektierstreifen. Belüftung 40cm und Schrittverstärkung. Strapazierfähiges Beaver-Gewebe. 
Grössenverstellbarer Bund. Je 2 Seiten- und Beintaschen mit Stift- und Handyfach. Gesäs-
stasche, Metertaschen, Hammerschlaufe, Gürtelschlaufen.  CH Grössen = Umfang : 2. (W0358)

EN 20471 cat. II, 60 % coton, 40 % polyester, 310 gr/m2. Pantalon de travail et de sécurité 
avec bandes réfléchissantes, Aération 40 cm  renforcé à l’entre jambe. Tissu Beaver robuste. 
Taille réglable à la taille. Sur chaque côté 2 poches + 1 à l’arrière + 1 pour portable et stylo, 
1 boucle pour mètre et 1 pour marteau, passants pour ceinture. 

Art. 80100 HiVis orange*  Kl. 2 / V          Gr. 36-66
Art. 80101 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / IV          Gr. 36-66
Art. 80102 HiVis gelb/royalblau* Kl. 2 / IV          Gr. 36-66

Einzelpaar/pair   CHF 69.—
ab   50 Paar/paires  p/Pr CHF 66.—
ab 100 Paar/paires  p/Pr CHF 63.—
 
• ab 50 Paar individuelle Farbkombinationen möglich (7 Standardfarben).
• Preis auf Anfrage. 

Verp.
Emb.
1/15
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Warn-Hosen  
Pantalons de signalisation

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/10

Bormio Etzel Arbeitshose

EN ISO 20471:2013/A1. Stretch:77% polyester,20% cotton,3% spandex,weight is 290g/m2. 
Cordura Stretch:88% Nylon66,12% spandex. Cordura Oxford:100% Nylon66. Strapazierfähig, 
elastisch, Mischgewebe. Dreifache Kappnähte Schritt und Beine. Taschen: 2 Eingriff seitlich, 
2 Cargo seitlich, 2 Meter, 1 Mobile innen, 2 Gesäss. Knietaschen CORDURA®-Gewebe. 
Schrittverlängerung um 5cm. Grössenverstellbarer Bund vorne versehen mit D-Ring. Wichtige 
Informationen zum Artikel, Datenblatt und Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com (W7358)

Art. 80900 HiVis orange* Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 80901 HiVis gelb** Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 80902 HiVis rot** Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 80903 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / IV Gr. S-3XL 
Art. 80904 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 2 / IV Gr. S-3XL
Art. 80905 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / IV Gr. S-3XL
Art. 80906 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / IV Gr. S-3XL
Art. 80907 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 2 / IV Gr. S-3XL

Einzelstück/pièce  CHF 109.—
ab 20 Stück/pièces p/Pr CHF 104.—
ab 50 Stück/pièces p/Pr CHF 99.—

* Ab Lager   ** Auftragsfertigung = Mindestmenge 100 Stk. pro Style und Farbe, assortierte Grössen.                                                         * En stock   ** Commandes acceptées = à partir de 100 pcs par modèle et couleur, tailles assorties.

Bormio Binario Bundhose mit Flamestop

EN 20471 Kl. 2. 60% Baumwolle/40% Polyester, 300g/m2. Warnschutz-Bundhose mit Re-
flektierstreifen und Flex Flame Stoff, im unteren Beinbereich gegen Funkenschlag. Belüftung 
40 cm und Schrittverstärkung.  Strapazierfähiges Beaver-Gewebe. Grössenverstellbarer 
Bund. Je 2 Seiten- und Beintaschen mit Stift- und Handyfach. Gesässtasche, Metertaschen, 
Hammerschlaufe, Gürtelschlaufen. CH Grössen = Umfang : 2. (W2356)

Pantalon de travail, particulièrement agréable grâce AIR FOR COMFORT, selon en 20471 
cl. II (0308) avec bandes réfléchissantes. Sur les côtés aérations, à l’entre-jambe spickel 
en stretch. Tissu Beaver robuste. 60% coton/40% polyester, 300 gr./m2. Taille réglable. Sur 
chaque côté 2 poches + 1 à l’arrière + pour portable et stylo, boucle pour mètre. Livrable 
selon tailles suisse. 

Art. 80103 HiVis orange* Kl. 2  Gr. 36-64

Einzelpaar/pair   CHF 83.—
ab   50 Paar/paires  p/Pr CHF 80.—
ab 100 Paar/paires  p/Pr CHF 77.—

Verp.
Emb.
1/5

Bormio Tödi Arbeitshosen

EN ISO 20471:2013/A1. 65% Polyester/35% Baumwolle 300 g/m2. Strapazierfähig, 
schmutzabweisend, Mischgewebe. Baumwolle innen. Dreifache Kappnähte Schritt und 
Beine. Taschen: 2 Eingriff seitlich, 2 Cargo seitlich, 2 Meter, 1 Mobile, dreiteiliges Stiftefach, 
2 Gesäss verstärkt, Druckknopf. Grössenverstellbarer Bund, vorne am Bund versehen mit 
D-Ring. Schrittverlängerung um 5cm. Wichtige Informationen zum Artikel, Datenblatt und 
Zertifikat finden Sie auf shop.furter.com  (W1359)

Pantalon de travail, selon en 20471 cat. II  avec bandes réfléchissantes. 60% polyester/40% 
coton, 280 gr./m2. Taille réglable. Sur chaque côté 2 poches, boucle pour mètre. Livrable selon 
tailles suisses. Tailles CH: 38, 40, 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64.

Art. 80450 HiVis orange* Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80458 HiVis gelb* Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80451 HiVis rot** Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80457 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80455 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80461 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80462 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80463 HiVis orange/HiVis gelb* Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80464 HiVis orange/dunkelgrün** Kl. 2 / V Gr. 38-64 
Art. 80454 HiVis orange/dunkelgrau** Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80467 HiVis gelb/schwarz** Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80460 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80468 HiVis gelb/dunkelgrün** Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80465 HiVis gelb/hellgrün** Kl. 2 / V Gr. 38-64
Art. 80452 dunkelgrau/HiVis orange* Kl. 1 / I Gr. 38-64
Art. 80459 dunkelblau/HiVis gelb* Kl. 1 / I Gr. 38-64
Art. 80456 dunkelgrün/HiVis gelb* Kl. 1 / I Gr. 38-64
Art. 80453 dunkelgrau/HiVis rot* Kl. 1 / I Gr. 38-64

Einzelpaar/pair   CHF 49.—
ab   50 Paar/paires  p/Pr CHF 46.—
ab 100 Paar/paires  p/Pr CHF 43.—

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/
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Warn-Hosen  
Pantalons de signalisation

Bormio Winterbundhose Inverno

Stretch-Softshell 3-lagig. Taschen: 2 Seiten, 2 Bein, 2 Meter, 1 Gesäss, 1 Stift, 1 Mobile. 
Schrittverstärkung in Stretch. Aussenmaterial (a): 100% Polyester, PU- Membrane. Aussen-
material (b): 100% Baumwolle Flammhemmend. Innenmaterial: weiches 100% Polyester 
Polar Fleece. Doppeldruckknöpfe mit Klettsicherung. Gewicht: 300g/m2. EN 20471 Kl. 2. 
Leuchtstreifen durchgehend genäht. CH- Grössen: 38, 40, 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 
60, 62. (entspricht EU Gr. 44-68) (W1359)

Bormio pantalon d‘hiver Inverno. Strecht-softshell 3 épaisseurs, empiècement au tibia en coton 
ignifuge. Poches: 2 sur les côtés, 2 pour mètre, 1 à l’arrière, 1 pour stylo, 1 pour portable. 
Renforcé à l’entrejambe en strecht. Matériel extérieur (a) 100 % polyester, membrane PU. 
Matériel extérieur (b) 100 % coton ignifuge. Matériel intérieur: souple 100 % polyester, dou-
blure polaire. Double boutons pressions avec scratch pour plus de sécurité. Poids: 300 gr/m2
EN20471 cl. 2. Bandes réfléchissantes cousues en continu. Tailles suisses: 38, 40, 42, 44, 
46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62. (correspond aux normes européennes Gr. 44-68) 

Art. 80425 HiVis orange HiVis orange Einsatz Schienbein flammhemmende Baumwolle. 

Einzelpaar/la paire   CHF 89.— 
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF 84.—  
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF 79.— 

Verp.
Emb.
1/15

Verp.
Emb.
1/10

X-Treme Handwerkerhose aus Stretch

Funktionelle Handwerkerhose aus Stretch mit schmaler Passform und vielen praktischen 
Details. Ergonomisch geformte Knie und Innennaht-Zwickel für noch mehr Tragekomfort. 
D-Ring vorne z.B. für die ID-Karte. Zwei Einschubtaschen vorne. Zwei Gesäßtaschen mit 
Patte. Handytasche mit Patte am rechten Oberschenkel. Links sitzt eine Schenkeltasche mit 
Patte und zusätzlichem Fach mit Reissverschluss. Verstärkte Zollstocktasche. Knietasche 
mit Klettverschluss oben für höhenverstellbare Kniepolster (zwei Einstellmöglichkeiten). Ver-
stärkter Saum der Hosenbeine für extra hohe Verschleißfestigkeit. Gute Sichtbarkeit durch 
Reflexpaspeln mittig hinten auf den Hosenbeinen. Extra breiter Hosenaufschlag ermöglicht 
bei Bedarf eine Verlängerung der Schrittlänge. Material: 65% Polyester / 35% Baumwolle, 
250 g/m². Waschbar bei 60 Grad. CH-Grössen: Normallänge 40, 42, 44, 46, 48, 50, 52, 
Kurzlänge K40, K42, K44, K46, K48, K50, K52. (W3208)

Pantalon de travail fonctionnel en stretch avec une coupe étroite et de nombreux détails 
pratiques. Genoux de forme ergonomique et gousset de couture intérieure pour encore plus 
de confort. Anneau en D à l‘avant, par exemple pour la carte d‘identité. Deux poches pour 
les mains à l‘avant. Deux poches arrière avec rabat. Poche pour téléphone portable avec 
rabat sur la cuisse droite. À gauche, une poche sur la cuisse avec rabat et compartiment 
supplémentaire avec fermeture à glissière. Poche mètre renforcée. Poche pour les genoux 
avec fermeture velcro en haut pour les genouillères réglables en hauteur (deux possibilités de 
réglage). Ourlet renforcé des jambes du pantalon pour une résistance à l‘usure extra élevée. 
Bonne visibilité grâce aux passepoils réfléchissants situés au milieu à l‘arrière des jambes du 
pantalon. Revers de pantalon extra large permettant d‘allonger l‘entrejambe si nécessaire. 
Matière : 65% polyester / 35% coton, 250 g/m². Lavable à 60 degrés. Tailles CH : Longueur 
normale 40, 42, 44, 46, 48, 50, 52, longueur courte K40, K42, K44, K46, K48, K50, K52. 

Art. 24860  Anthrazit Grau, Normallänge    
Art. 24861     Anthrazit Grau, Kurzlänge

Einzelpaar/paire   CHF 126.90
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 120.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 117.—

Arbeits-Hosen  
Pantalons de travail
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Galaxy Arbeitshose

Vielseitige Arbeitshose mit vielen Details. Ergonomisch geformte Knie und Panel im Schritt 
sorgen für mehr Bequemlichkeit. Zwei geräumige Einschubtaschen vorne. Schlaufe mit 
D-Ring (vorne) zur Befestigung einer ID-Karte. Zwei geräumige Gesäßtaschen mit Patte 
und Klettverschluss. Schenkeltasche mit Reißverschlusstasche für das Handy. Verstärkte 
Zollstocktasche mit zusätzlichen Fächern. Knieverstärkung/Knietasche mit Klettverschluss 
unten sowie zwei Einstellmöglichkeiten für Knieschutzkissen. Verstärkter Saum der Hosen-
beine hinten und vorne für extra hohe Verschleißfestigkeit. Reflexstreifen an den Knien und 
unten an den Hosenbeinen für mehr Sichtbarkeit. Material: 65% Polyester / 35% Baumwolle, 
290 g/m². Waschbar bei 60 Grad. Für Industriewäsche geeignet. CH-Grössen: Normallänge 
40, 42, 44, 46, 48, 50, 52, Kurzlänge K40, K42, K44, K46, K48, K50, K52. (W3208)

.

Art. 24863 Anthrazitgrau/Schwarz, Normallänge
Art. 24864 Anthrazitgrau/Schwarz, Kurzlänge

Einzelpaar/paire   CHF 89.90
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 85.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 83.—

Verp.
Emb.
1/10

Advanced Hose mit 4-Wege-Stretch 

Elastische Arbeitshose mit viel Tragekomfort und wasserabweisendem Finish. Ultimatives 
Stretchgewebe mit geringem Gewicht und hoher Strapazierfähigkeit. Der Stoff ist fast nicht 
auf der Haut zu spüren, da die Taschen im Design integriert sind. Zweifache Kappnähte 
an den Beinen und im Schritt. Niedrige Taille. Hosenbeine sind ergonomisch geformt. Gür-
telschlaufen. Hosenschlitz mit Reißverschluss. Vordertaschen. Gesäßtaschen. Schenkel-
tasche mit Handy-Tasche und integriertem ID-Kartenhalter. ID-Kartenhalter ist abnehmbar. 
Zollstocktasche aus CORDURA® Gewebe mit extra Taschen. Reflexeffekte. Material: 92% 
Polyamid/8% Elasthan, 235 g/m2. Waschbar bei 40 Grad, Industriewäsche-Kategorie C2. 
EU-Grössen (erste Ziffer bezeichnet die Beinlänge in cm): Normallänge 82C46, 82C48, 
82C50, 82C52, 82C54, 82C56, 82C58, Kurzlänge 76C46, 76C48, 76C50, 76C52, 76C54, 
76C56, 76C58. (W3206)

Pantalon de travail élastique très confortable avec une finition hydrofuge. Tissu stretch ultime, 
léger et très résistant. Le tissu est presque imperceptible sur la peau, car les poches sont 
intégrées dans le design. Coutures à double rabat sur les jambes et à l‘entrejambe. Taille 
basse. Les jambes du pantalon ont une forme ergonomique. Passants de ceinture. Braguette 
avec fermeture à glissière. Poches à l‘avant. Poches arrière avec fermeture à glissière. Poche 
sur la cuisse avec poche pour téléphone portable et porte-carte d‘identité intégré. Porte-carte 
d‘identité amovible. Poche mètre en tissu CORDURA® avec poches supplémentaires. Effets 
réfléchissants. Matière : 92% polyamide/8% élasthanne, 235 g/m2. Lavable à 40 degrés, 
catégorie de lavage industriel C2. Tailles UE (le premier chiffre indique la longueur de jambe 
en cm) : Longueur normale 82C46, 82C48, 82C50, 82C52, 82C54, 82C56, 82C58, longueur 
courte 76C46, 76C48, 76C50, 76C52, 76C54, 76C56, 76C58. 

Art. 24900  Dunkelanthrazit, Normallänge
Art. 24901  Dunkelanthrazit, Kurzlänge
Art. 24902  Schwarz, Normallänge
Art. 24903  Schwarz, Kurzlänge

Einzelpaar/paire   CHF 102.40
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 97.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 94.50

Verp.
Emb.
1/10

Allrounder Stretch-Hose 2540 LWR

Leichte, bequeme Allrounder Stretch-Hose mit 4-Wege-Stretch-Einsätzen an den Seiten, 
am Zwickel und an den Knien. Aus wasserabweisendem, strapazierfähigem Ripstop-Ma-
terial. Optimal für den Einsatz in warmen Umgebungen im Freien oder im Innenbereich. 2 
abgeschrägte Seitentaschen mit Reißverschluss. 2 Gesässtaschen. Beintasche mit Extra-
tasche sowie Beintasche mit zusätzlicher Tasche und Handytasche. Verstellbare Beinlänge 
mit 5 cm Saumzugabe. OEKO-TEX® Standard 100 zertifiziert. Material: 65% Polyester, 35% 
Baumwolle, 165 g/m2. Stretch-Material 92% Polyester, 8% Elasthan, 205 g/m2. Waschbar 
bei 60 Grad. EU-Grössen: 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58. Kurzlänge: 46/D92, 48/D96, 50/D100, 
52/D104, 54/D108, 56/D112, 58/D116. (W6206)

.

Art. 24890  Blau/Marine, Normallänge
Art. 24893  Blau/Marine, Kurzlänge

Einzelpaar/paire   CHF 98.50
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 94.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 91.—

Verp.
Emb.
1/10

Arbeits-Hosen  
Pantalons de travail
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Pit 

U-Power U-Supremacy Bundhose aus Softshell Gewebe für maximalen Komfort, wasserab-
weisend, Reflex-Einsätze und Einsätze aus abriebfestem Gewebe in den Bereichen mit einer 
hohen Kontaktfrequenz. Schubtaschen mit Reissverschluss, Seitentasche für Werkzeuge, 
herausziehbares Ausweisfach, ergonomisch geformter Kniebereich mit Kniepolstertaschen. 
Verstärkte Klettverschlüsse. Material: 96% Polyester/4% Elasthan. 290g/m2. EN 340-1. EN 
14058. Grössen: XS=44,S=46,M=48,L=50,XL=52,XXL=54, 3XL=56, 4XL=58. (W7403)

Pantalon noir charbon Pit U-Power U-Supremacy en Softshell pour un confort maximal, 
hydrofuge, empiècements Reflex en tissu très résistant aux endroits oû les contacts sont les 
plus fréquents. Poches avec fermeture éclair, poche sur côté pour outils, compartiment pour 
badge amovibles. Forme des genoux ergonomique. Scratch renforcé. 96% polyester/4% 
élasthanne, 290gr./m2. EN 340-1. CE 14058. Grandeurs: XS=44,S=46,M=48,L=50,XL=52,
XXL=54, 3XL=56, 4XL=58.

Art. 24750 Black Carbon Noir Carbon

Einzelpaar/paire   CHF 123.─
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 114.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 106.50

Free

U-Power Don‘t worry Bundhose, mit 2 grossen Schubtaschen, Seitentasche für Werkzeuge, 
multifunktionale Seitentasche mit Ausweisfach, 2 Taschen mit Sicherheitsklettverschluss, 
Kniepolstertaschen, verstellbare Hammerschlaufe, Schlüsselschlaufe. Abriebfeste Cordura-
Einsätze in den Bereichen mit den höchsten Kontaktfrequenzen, doppelte Bundregulierung 
durch Klettverschluss und elastischem Einsatz für maximale Bewegungsfreiheit, Reflex-
Einsätze. Kratzfeste Knöpfe. Material: 60% Baumwolle/40% Polyester. Twill 300g/m2. EN 
340-1. Grössen: 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. (W7403)

Pantalon U-Power Don’t worry, 2 poches sur côtés, + 2 pour outils, 1 multifonction avec com-
partiment pour badge, 2 avec scratch et 2 pour rembourrage des genoux, 1 boucle réglable 
pour marteau et 1 pour clés. Empiècement Cordura résistant aux endroits ayant le plus de 
contacts. Scratch und élastique à la taille pour plus de liberté de mouvement. Empiècements 
Reflex. Boutons résistants aux rayures. 60% coton/40% polyester, Twill 300gr/m2- EN 340-1. 
Tailles: 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. 

Art. 24130 Deep Blue
Art. 24132  Black Carbon
Art. 24133  Grey Meteorite
Art. 24134  Desert Sand

Einzelpaar/paire   CHF 78.50
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 73.—
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 68.—        

Verp.
Emb.
1/10

Traffic

U-Power Smart Jeanshose mit Stretch-Gewebe. 2 grosse Schubtaschen mit Stretch-Falten. 
Münztasche, Seitentasche für Werkzeuge, multifunktionale Seitentasche mit Handytasche 
und ausklappbarem Ausweisfach, 2 „Free Pocket“ Gesässtaschen eine davon mit Sicher-
heitsreissverschluss, Hammerschlaufe. Stretch-Einsätze an der Hüfte und an den Kniege-
lenken. Bundregulierung durch Klettverschlüsse. Dreifachnähte. Material: 70% Baumwol-
le/27% Polyester/3% Elasthan. 330g/m2. EN 340-1, Grössen: 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 
60, 62, 64. (W2408)

Traffic U-Power Smart avec stretch. 2 grandes poches avec plis stretch, poche pour monnaie, 
poche sur le côté pour outils, poche multifonction avec poche pour portable et compartiment 
pour badge dépliant, 2 poches arrière „Free Poket „(1 avec fermeture de sécurité) 1 boucle 
pour marteau. Empiècements stretch aux hanches et aux genoux. Taille réglable: scratch. 
Coutures triples. 70% coton/27% polyester, 3% élasthanne. 330gr/m2. CE EN 340-1, Tailles: 
44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. 

Art. 24385 Rust Jeans

Einzelpaar/paire   CHF 68.50
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 63.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 59.─    

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Arbeits-Hosen  
Pantalons de travail
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Arbeits-Hosen  
Pantalons de travail

Verp.
Emb.
1/10

Atom 

Hose aus U-4-Gewebe (U-Power 4 Way Stretch), sehr bequem und weich auf der Haut, 
strapazierfähig, wasserabweisend, atmungsaktiv und schnell trocknend. Ausgestattet mit 2 
großen Schubtaschen und zusätzlicher Reißverschlusstasche rechts. 2 verstärkte Gesäßta-
schen aus langlebigen Polyoxford 600D, eine mit Patte und eine mit Velcro Sicherheitsklett-
verschluss. Diverse Taschen, Hammerschlaufe. Verstellbarer elastischer Bund, hochgezo-
gener Lendenschutz. Reflex-Einsätze auf der hinteren Gürtelschlaufe. Aus 90% Nylon, 10% 
Elasthan, 260m/2. Grössen S-XL. (W7403)

Pantalon en tissu U-4 (U-Power 4 Way Stretch), très confortable et doux sur la peau, résistant à 
l‘usure, hydrofuge, respirant et à séchage rapide. Équipé de 2 grandes poches pour les mains 
et d‘une poche zippée supplémentaire à droite. 2 poches arrière renforcées en Polyoxford 
600D durable, une avec rabat et une avec Velcro de sécurité. Diverses poches, boucle pour 
marteau. Taille élastique réglable, protection lombaire relevée. Inserts réflex sur le passant 
de ceinture arrière. En 90% nylon, 10% élasthanne, 260m/2. Tailles S-XL

Art. 24847 Asfalt Grey 
Art. 24848 Black Carbon
Art. 24849 Deep Blue 
Art. 24850 Dark Green

Einzelpaar/paire   CHF 104.50
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 97.—
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 90.—

Verp.
Emb.
1/10

Flash

Arbeits-Hose aus TC Stretch Canvas Material mit 2 grossen Fronttaschen, multifunktionale 
Seitentasche für Werkzeug mit Einsätzen aus Polyoxford 300D und ausziehbarem Aus-
weisfach, 2 Free Pocket Gesässtaschen mit Sicherheitsverschluss, Knietaschen (Einschub 
oberhalb des Knies) mit Stretchgewebe innen für maximalen Komfort. Verstellbare Hammer-
schlaufe. Grössen S-XL. (W7403)

Pantalon de travail en tissu TC Stretch Canvas avec 2 grandes poches devant, poche sur le 
côté multifonctionnelle pour outils avec inserts en Polyoxford 300D et poche d‘identité amo-
vible, 2 poches arrière à poche libre avec fermeture de sécurité, poches aux genoux (insert 
au-dessus du genou) avec tissu extensible à l‘intérieur pour un confort maximal. Boucle pour 
marteau réglable. Tailles S-XL.

Art. 24825 Asfalt Grey 

Einzelpaar/paire   CHF 94.—
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 87.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 81.50

Smile Bundhose

EN 340-1. 60% Baumwolle, 40% Polyester. Twill 245g/m2. Mit 2 grossen Schub-, 1 Sei-
ten- für Werkzeuge, 1 multifunktionale Seitentasche mit Ausweisfach, 2 Taschen mit Sicher-
heitsklettverschluss, doppelte verstellbare Hammerschlaufe, Schlüsselschlaufe, doppelte 
Bundregulierung durch Klettverschluss und elastischem Einsatz für maximale Bewegungs-
freiheit. Verstärkte Klettverschlüsse, Dreifachnähte, verstärkter Schritt, Verstärkungen im 
Kniebereich. Kratzfeste Knöpfe. Grössen: 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. (W1409)

Smile Pantalon U-Power Happy avec 2 poches, 1 pour les outils, 1 multifonction sur le côté 
avec compartiment pour badge, 2 avec fermeture de sécurité, 2 boucles réglables pour 
marteau, 1 boucle pour clés, double réglage de la taille grâce au scratch et à l’élastique pour 
plus de liberté de mouvement. Coutures triples, Genoux renforcés, boutons anti-rayures. 60% 
coton/40% polyester.  Twill 245g/m2. CE 340-1. Tailles: 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. 

Art. 24650 Deep Blue 
Art. 24652  Grey Meteorite
Art. 24653   Black Carbon
Art. 24654   Stone Grey

Einzelpaar/paire   CHF 68.50 
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 63.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 59.─    

Verp.
Emb.
1/10
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Arbeits-Hosen  
Pantalons de travail

Grin Happy Bundhose

Bundhose aus weichem, warmem und vorgewaschenem Flanellfutter. 2 grosse Einschub-
taschen, Seitentasche für Werkzeuge, multifunktionale Seitentasche mit Ausweisfach, 2 Ta-
schen mit Sicherheitsverschluss, doppelte verstellbare Hammerschlaufe, Schlüsselschlau-
fe, doppelte Bundregulierung durch Klettverschluss und elastischem Einsatz für maximale 
Bewegungsfreiheit. Aus Twill 245g/m2, 60% Baumwolle, 40% Polyester. Grössen: 44, 46, 
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62. (W2402)

Pantalon professionnel en doublure flanelle douce, chaude et prélavée. 2 grandes poches pour 
les mains, poche latérale pour les outils, poche latérale multifonctionnelle avec compartiment 
pour carte d‘identité, 2 poches avec fermeture de sécurité, double passant pour marteau 
réglable, passant pour clés, double réglage de la taille par velcro et empiècement élastique 
pour une liberté de mouvement maximale. En sergé 245g/m2, 60% coton, 40% polyester. 
Tailles : 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 

Art. 24625 Grey Meteorite 
Art. 24626  Deep Blue 

Einzelpaar/paire   CHF 95.50 
ab 10 Paar/pièces p/Pr CHF 89.—
ab 50 Paar/pièces p/Pr CHF 83.—    

Verp.
Emb.
1/10

Nimble Bundhose

Leichte Twill-Polycotton Arbeitshose mit verstärkten Kniepolstertaschen. 2 großen Schub-
taschen, Werkzeugtasche, multifunktionale Seitentasche mit Ausweisfach, Zollstocktasche, 
2 Gesäßtaschen mit Velcro-Sicherheitsklettverschluss. Verstellbare Hammerschlaufe, dop-
pelte Bundregulierung durch Klettverschluss. Reflex-Einsätze und Dreifachnähte. Ideal für 
Schreiner, Elektriker, Klempner, Installateure, Mechaniker und Maurer. Material: Twill 200 g/
m2, 60% Baumwolle, 40% Polyester. Grössen: 46, 48, 50, 52, 54. (W8401)

Pantalon de travail léger en sergé-polycoton avec poches renforcées aux genoux. 2 grandes 
poches pour les mains, poche à outils, poche latérale multifonctionnelle avec compartiment 
pour carte d‘identité, poche mètre, 2 poches arrière avec fermeture Velcro de sécurité. Boucle 
réglable pour marteau, double réglage à la taille par Velcro. Empiècements réfléchissants et 
triple coutures. Idéal pour les menuisiers, les électriciens, les plombiers, les installateurs, les 
mécaniciens et les maçons. Matériau : sergé 200 g/m2, 60% coton, 40% polyester. Tailles 
: 46, 48, 50, 52, 54. 

Art. 24136 Grey Meteorite 

Einzelpaar/paire   CHF 70.50     
ab 10 Paar/pièces p/Pr CHF 65.50    
ab 50 Paar/pièces p/Pr CHF 61.—    

Verp.
Emb.
1/10

Race Bundhose

Voll ausgestattete Arbeitshose mit herausnehmbarer „fly pocket“ Tasche, 2 grosse Schub-
taschen, multifunktionale Seitentasche, 2 Gesässtaschen aus Cordura mit Sicherheitsklett-
verschluss, verstellbarer Hammerschlaufe und Schlüsselschlaufe. Mit abriebfestem Cordu-
ra verstärkte Kniepolstertaschen. Stretch-Einsätze für einen hohen Tragekomfort. Material: 
65% Polyester/35% Baumwolle. Canvas 260g/m2. EN ISO 13688:2013. (W1404)

Pantalon de travail entièrement équipé avec poche „fly pocket“ amovible, 2 grandes poches 
pour les mains, poche latérale multifonctionnelle, 2 poches arrière en cordura avec fermeture 
velcro de sécurité, boucle réglable pour marteau et boucle pour clés. Poches pour genouillères 
renforcées par du cordura résistant à l‘abrasion. Empiècements en stretch pour un grand 
confort. Matière : 65% polyester/35% coton. Toile 260g/m2. EN ISO 13688:2013

Art. 24711 Black Carbon 
Art. 24712  Stone Grey
Art. 24713  Grey Meteorite 

Einzelpaar/paire   CHF 109.— 
ab 10 Paar/pièces p/Pr CHF 101.50
ab 50 Paar/pièces p/Pr CHF 94.50

Verp.
Emb.
1/10

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44??711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comD-12

Arbeits-Hosen  
Pantalons de travail

Hosen Contrast 

65% gekämmte Baumwolle, 35% Polyester, 300g/m2. Öko-Tex Standard 100. Die strapazier-
fähige Workwear mit Qualitäts-Mehrwert und gehobener Ausstattung. Variable KlettOmatic 
Systemverschlüsse (klettgesicherte Druckknöpfe. Waschbar bis 60°C Easy Care, mit Einschub 
für Kniekissen. Cargo- und Handytaschen für I-Phone, doppelte Zollstocktasche und Stiftfächer. 
Grössen: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. (W6309)

Pantalon Contrast selon Oeko-Tex standard 100. Les vêtements robustes Workwear d’une 
très haute qualité 65% en coton, 35% polyester. Poids env. 300g/m2.  Lavable 60°C Easy 
Care, avec Ouverture pour genouillère. Poches pour portable, cargo, Double poche pour 
mètre et crayon. Fermetures cachées. Tailles: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. 

Art. 17190  grau/schwarz   gris/noir Art. 17193     rot/grau    rouge/gris
Art. 17191 royal/grau          royal/gris Art. 17194     schwarz/grau   noir/gris
Art. 17192 weiss/grau         blanc/gris

Einzelpaar/paire  CHF 48.—
ab 20 Paar/paires p/Pr CHF 45.50
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF 43.50

 

Verp.
Emb.
6/18

Bundhosen

100% Baumwolle, 280 g/m2, sanforisiert. Weicher und solider Baumwoll-Drill, verriegelte 
Nähte, sämtliche Taschen verstärkt, nicht tumblern. 3 Taschen, 1-2 Metertaschen, RV-
Hosenschlitz, Gurtschlaufe mit Knieverstärkung. Entspricht keiner Kategorie/Normzertifizie-
rung und ist nicht Konformitätserklärungspflichtig. (W1304)

Pantalons professionnels 100% coton, 280 g/m2, sanforisés. Coton souple et sanforisé, 
coutures et poches renforcées. 3 poches, 1-2 poches à mètre, oeillets à ceinturon. Ne 
correspond à aucune catégorie/norme et n’est assujetti à aucune conformité.

Art. 17015  dunkelblau   bleu foncé Grössen: 42 - 60
Art. 17025  weiss           blanc Grössen: 42 - 60

Einzelpaar/la paire  CHF  32.—  
ab 20 Paar/paires p/Pr CHF 30.50 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF 29.—

Verp.
Emb.
6/18

Bormio Sommerhose

Leichte Schutzbekleidung ohne Reflektstreifen aus 90% PES, 10% Spandex. Leicht, elastisch, 
weich und atmungsaktiv. Waschbar bis +40°C. Grössen: XS - XXL. (W2408)

Les vêtements, sans reflex, élatique, les plus légers 90% PES, 10% Spandex. Procure une 
température corporelle agréable et sèche. Lavable jusqu’à +40°C, Tailles: XS - XXL.

Art. 17182 grau gris

Einzelpaar/la paire  CHF 48.50
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF 46.—

Verp.
Emb.
1/20
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Arbeits-Hosen  
Pantalons de travail

Verp.
Emb.
1/10

Damen Allrounder Stretch-Hose 2541

Leichte, bequeme Allrounder Stretch-Hose für Damen mit 4-Wege-Stretch-Einsätzen an den 
Seiten, am Zwickel und an den Knien. Aus wasserabweisendem, strapazierfähigem Ripstop-
Material. Optimal für den Einsatz in warmen Umgebungen im Freien oder im Innenbereich. 
2 abgeschrägte Seitentaschen mit Reißverschluss. 2 Gesässtaschen. Beintasche mit Extra-
tasche sowie Beintasche mit zusätzlicher Tasche und Handytasche. Verstellbare Beinlänge 
mit 5 cm Saumzugabe. OEKO-TEX® Standard 100 zertifiziert. Material: 65% Polyester, 35% 
Baumwolle, 165 g/m2. Stretch-Material 92% Polyester, 8% Elasthan, 205 g/m2. Waschbar 
bei 60 Grad. Damen-Grössen: 34, 36, 38, 40, 42, 44, 46. (W6206)

Pantalon Allrounder Stretch léger et confortable pour femmes avec empiècements stretch 
4 directions sur les côtés, l‘entrejambe et les genoux. En matière ripstop résistante à l‘eau 
et à l‘usure. Optimal pour une utilisation dans des environnements chauds à l‘extérieur ou à 
l‘intérieur. 2 poches latérales biseautées avec fermeture à glissière. 2 poches arrière. Poche 
sur la jambe avec poche supplémentaire et poche pour téléphone portable. Longueur de 
jambe réglable avec 5 cm de plus à l‘ourlet. Certifié OEKO-TEX® Standard 100. Matière : 
65% polyester, 35% coton, 165 g/m2. Matière stretch 92% polyester, 8% élasthanne, 205 g/
m2. Lavable à 60 degrés. Tailles dames : 34, 36, 38, 40, 42, 44, 46. 

Art. 24892  Schwarz

Einzelpaar/paire   CHF 98.50
ab 10 Paar/la paires  p/Pr CHF 94.50
ab 50 Paar/la paires  p/Pr CHF 91.—

Plaline Gärtner-Bundhose

UV-Schutz-Zertifikat „Protect 80“. 65% Polyester, 35% Baumwolle, Canvas-Bindung ca. 280g/
m2. Atmungsaktiv, strapazierfähig. Zertifizierung nach Oeko-Tex Standard 100. 2 eingesetzte 
Beuteltaschen, 2 aufgesetzte Knietaschen (für Kniepolster), doppelte Massstabtasche rechts, 
links Oberschenkeltasche mit Patte und Klettverschluss, Handytasche links, Gummizug im 
Bund, 2 Gesässtaschen mit Patten und Klettverschluss, Reissverschluss im Hosenschlitz, 
Reflexbiesen als Sicherheitsausstattung. Bis 60° waschbar. Grössen: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 
54, 56, 58, 60, 62, 64. (W1209) 

Pantalon cravate Canvas, 65% polyester/35% coton, env. 280gr/m2. Tissu respirant, très 
résistant. Certifié protection anti UV 80. Protège la peau optimalement en été. Comme cela 
vous pouvez rester au soleil 80 fois plus longtemps. Lavable à 60°. Certifié selon le standard 
Oeko-Tex 100. 2 Poches, 2 ouvertures aux genoux pour les coussins rembourrés, double 
poche pour les mètres à droite, à gauche une poche à la cuisse avec patte et fermeture 
scratch. A gauche poche pour le portable, élastique à la taille, 2 poches arrière avec pattes 
et fermeture scratch. Fermeture éclair, coutures réfléchissantes pour plus de sécurité. Tailles: 
42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64.

Art. 17290 grün/schwarz vert/noir

Einzelpaar/la paire  CHF  45.—
ab 20 Paar/paires p/Pr CHF  42.—
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  39.—

Verp.
Emb.
1/20
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Arbeits-Hosen  
Pantalons de travail

Hose LITZ Strong 222 

Universell einsetzbare, robuste und passformgenaue Arbeitshose mit Knietaschen. Modernes 
Canvas-Gewebe und nachhaltiger Materialmix aus 60% Bio-Baumwolle und 40% recyceltem 
Polyester. Bestückt mit diversen praktischen Taschen: zwei Einschubtaschen, eine Gesäs-
stasche mit Patte und Druckknöpfen, Oberschenkeltasche mit zwei grossen Fächern inkl. 
Handytasche, doppelte Meterstabtasche. Saumeinschlag von 6cm für eine Beinverlängerung. 
Seitliche Reflexpaspel. 3-fach Kappnähte für extra Haltbarkeit. Gummizug im Bund auf der 
Rückseite. Material: 60% Bio-Baumwolle, 40% rezykliertes Polyester, 270 g/m2. Oekotex 
Standard 100 und RCS zertifiziert. Industriewäsche bei 75 Grad geprüft, EN ISO 15797. 
EU-Grössen: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62. (W1304)

Pantalon de travail universel, robuste et parfaitement ajusté avec poches genouillères. Tissu 
canvas moderne et mélange de matériaux durables composé de 60% de coton bio et de 40% 
de polyester recyclé. Équipé de diverses poches pratiques : deux poches pour les mains, 
une poche arrière avec rabat et boutons-pression, poche sur la cuisse avec deux grands 
compartiments, y compris poche pour téléphone portable, poche double pour mètre. Repli de 
l‘ourlet de 6 cm pour allonger les jambes. Passepoils réfléchissants sur les côtés. Coutures 
rabattues à 3 reprises pour une durabilité supplémentaire. Élastique à la taille à l‘arrière. 
Matière : 60% coton bio, 40% polyester recyclé, 270 g/m2. Certifié Oekotex Standard 100 
et RCS. Lavage industriel contrôlé à 75 degrés, EN ISO 15797. tailles UE : 42, 44, 46, 48, 
50, 52, 54, 56, 58, 60, 62. 

Art. 19336  grau/schwarz    gris/noir 
Art. 19337  royalblau/grau   bleu royal/gris 
Art. 19338 weiss/grau        blanc/gris

Einzelpaar/pair   CHF 54.—
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF 51.—
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF 48.—

Verp.
Emb.
1/15

Arbeits-Latzhosen  
Pantalons de travail

Verp.
Emb.
1/10

Bormio Binario Latzhose mit Flamestop

EN 20471 Kl. II. Flex Flame Stoff, im unteren Beinbereich gegen Funkenschlag. Belüftung 
40cm und Schrittverstärkung. Strapazierfähiges Beaver-Gewebe. 60% Baumwolle, 40% 
Polyester, 300g/m2. Grössenverstellbarer Bund. Je 2 Seiten- und Beintaschen mit Stift- und 
Handyfach. Gesässtasche, Metertaschen, Hammerschlaufe, Gürtelschlaufen. Reflexstreifen. 
CH Grössen = Umfang : 2. (W1359)

Pantalon à bretelle, particulièrement agréable grâce AIR FOR COMFORT, selon en 20471 
cl. II (0308) avec bandes réfléchissantes. Sur les côtés aérations, à l’entre-jambe spickel 
en stretch. Tissu Beaver robuste. 60% coton/40% polyester, 300 gr./m2. Taille réglable. Sur 
chaque côté 2 poches + 1 à l’arrière + pour portable et stylo, boucle pour mètre. Livrable 
selon tailles suisse. 

Art. 80130   HiVis orange  Kl. 2          Gr. 38-60

Einzelpaar/pair  CHF 107.—
ab   50 Paar/paires p/Pr CHF 102.—
ab 100 Paar/paires p/Pr CHF 97.—
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Arbeits-Latzhosen  
Pantalons de travail

Latzhosen Contrast 

Öko-Tex Standard 100. 65% gekämmte Baumwolle, 35% Polyester. Gewicht ca. 300g/m2. 
Die strapazierfähige Workwear mit Qualitäts-Mehrwert und gehobener Ausstattung. Variable 
KlettOmatic Systemverschlüsse (klettgesicherte Druckknöpfe. Easy Care, mit Einschub für 
Kniekissen. Cargo- und Handytaschen für I-Phone, doppelte Zollstocktasche und Stiftfächer. 
Waschbar bis 60°C Grössen: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. (W5300)

Salopettes Contrast selon Oeko-Tex standard 100. Les vêtements robustes Workwear d’une 
très haute qualité 65% en coton, 35% polyester. Poids env. 300g/m2.  Lavable 60°C Easy 
Care, avec Ouverture pour genouillère. Poches pour portable, cargo, Double poche pour 
mètre et crayon. Fermetures cachées. Tailles: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64. 

Art. 17195 weiss/grau blanc/gris Art. 17198 royal/grau royal/gris
Art. 17196 grau/schwarz gris/noir Art. 17199 schwarz/grau noir/gris
Art. 17197 rot/grau rouge/gris

Einzelpaar/paire  CHF 60.— 
ab 20 Paar/paires p/Pr CHF 57.—
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF 54.— 

Verp.
Emb.
6/18

Latzhosen

100% Baumwolle, 280 g/m2, sanforisiert. Weicher und solider Baumwoll-Drill, verriegelte 
Nähte, sämtliche Taschen verstärkt, nicht tumblern. Brusttasche mit Reissverschluss, 2 
Taschen verstärkt. Metertasche. Weiss mit Knieverstärkung. Entspricht keiner Kategorie/
Normzertifizierung und ist nicht Konformitätserklärungspflichtig. (W3302)

Pantalon à bretelle professionnels 100% coton, 280 g/m2. Coton souple et sanforisé, coutures 
et poches renforcées. Bleu foncé, blanc et orange, 2 poches renforcées, poche à mètre. Ne 
correspond à aucune catégorie/norme et n’est assujetti à aucune conformité. 

Art. 17035   dunkelblau   bleu foncé Grössen: 44 - 60
Art. 17036   königsblau  bleu royal Grössen: 46 - 60
Art. 17040   weiss      blanc Grössen: 44 - 58
Art. 17045   orange     orange Grössen: 46 - 62 

Einzelpaar/la paire  CHF  39.—
ab 20 Paar/paires p/Pr CHF   37.— 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  35.— 

Verp.
Emb.
6/18
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Tapio Protect Schnittschutzhose

Leichte Forsthose nach EN ISO 20471:2013/A1 und EN 381-5: 1995 für Strassenarbeiten. 
Warnschutzklasse 2, Schnittschutzklasse 1. Atmungsaktives, schnelltrocknendes und ela-
stisches Material mit hohem Tragekomfort. Segmentierte, dehnbare Reflexstreifen für mehr 
Komfort. Kevlar-Einsätze im Kniebereich. Belüftungsreissverschlüsse. 2 Eingrifftaschen, 1 
Gesässtasche. Seitentasche und Metertasche mit Stiftfächern. Schlaufen für Hosenträger.
Material: 89% Polyester, 11% Elasthan. 40 Grad waschbar. Grössen: XS/42, S 44/46, M 
48/50, L 52/54, XL 56/58, XXL 60/62, 3XL 64/66. (W6304)

Pantalon forestier léger conforme aux normes EN ISO 20471:2013/A1 et EN 381-5 : 1995 
pour les travaux routiers. Classe de protection haute visibilité 2, classe de protection contre 
les coupures 1. Matériel élastique, respirant et à séchage rapide, offrant un grand confort 
de port. Bandes réfléchissantes segmentées et extensibles pour plus de confort. Garniture 
en kevlar aux genoux. Fermetures éclair pour aération. 2 poches latérales, 1 poche arrière. 
Poche latérale et poche pour mètre pour stylos. Boucles pour bretelles. Matériel : 89% po-
lyester, 11% élasthanne. Lavable à 40 degrés. Tailles: XS=42, S=44/46, M=48/50, L=52/54, 
XL=56/58, XXL=60/62, 3XL=64/66.

Art. 17272  HiVis orange     HiVis orange 

Einzelpaar/la paire  CHF  260.—
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF   242.— 
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF   226.50 

Verp.
Emb.
1/10

Tapio Expert Schnittschutzhose

EN 381-5. Schnitt-Schutzklasse1. 20m/Sek. 2 Front-, 2 Gesässtaschen, Stiftfach. Seitentasche 
mit Stiftfach, Metertasche. Schlaufen für Hosenträger. Material Front sehr robust, Rückseite 
Stretchgewebe, atmungsaktiv. Knieeinsätze vorgeformt, Kevlar. 40°C waschbar. Die passenden 
Hosenträger  Art. 17265 finden Sie auf der Seite F-7.
Grössen-EU: XS, S, M, L, XL, XXL, 3XL (W1309)

EN381-5 classe de protection anticoupure 1,2 poches devant, 2 derrière, 1 pour crayon, 
poche sur le côté aussi pour crayon, 1 pour mètre, boucles pour bretelles. Le devant est 
extrêmement robuste, le dos est en tissu stretch, respirant, Garniture très robuste en 
kevlar aux genoux, lavable à  40 °C. Vous trouverez les brettelles Art. 17265 adéquates à 
la page F-7. Tailles EU: XS, S, M, L, XL, XXL, 3XL.

Art. 17268  rot/convoy/schwarz/leuchtgelb     rouge/convoy/noir/jaune fluo 

Einzelpaar/la paire  CHF  250.—
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF   233.—
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF   217.50 

 

Verp.
Emb.
1/10

Forst-Beinlinge

EN 381-5 Kl.1. Schnittschutzeinlage KWF-geprüft. Vorne mit geschlossener Ausführung. 
Reissverschluss im Schritt und Bundknopf. Taillenweite mit Gurt stufenlos regulierbar. Ein-
gesetzter Reissverschluss im Waden- und Saumbereich zum leichteren Einstieg. Warnkeile 
im Unterschenkelbereich. Einheitsgrösse: XXL (W6259)

EN 381-5 Kl.1. insert de protection contre les coupures homologué par KWF. Fermé à 
l‘avant. Fermeture éclair à l‘entrejambe et bouton à la taille. Le tour de taille avec la ceintu-
re est réglable en continu. Fermeture éclair insérée au niveau du mollet et de l‘ourlet pour 
faciliter l‘entrée. Cales d‘avertissement dans la zone du bas de la jambe.Taille unique XXL.

Art. 17261  grün/orange    vertes/oranges 

Einzelpaar/la paire  CHF  95.—
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF   92.— 

Forst
Forestier

Klasse 1

EN 381-5

Klasse 1

EN 381-5

Verp.
Emb.
1/10

Weitere Shorts und Hosen dieser Marken finden Sie bei uns im Onlineshop shop.furter.com

Klasse 1

EN 381-5
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Diverse Bekleidung
Vêtements divers

10463 ............................ E-17
10465 ............................ E-17
10700 ............................ E-14
13900 ............................ E-16
13965 ............................ E-16
13966 ............................ E-16
16700 ............................ E-23
16705 ............................ E-23
16710 ............................ E-23
16740 ............................ E-24
16740 ............................ E-22
16741 ............................ E-22
16742 ............................ E-22
16750 ............................ E-24
16751 ............................ E-24
16752 ............................ E-24
16760 ............................ E-24
16761 ............................ E-24
16770 ............................ E-24
16771 ............................ E-24
16775 ............................ E-24
16776 ............................ E-24
16791 ............................ E-22
17050 .............................. E-2
17300 ............................ E-20
17305 ............................ E-20
17310 ............................ E-21
17315 ............................ E-21
17320 ............................ E-21
17325 ............................ E-22
17330 ............................ E-16
17335 ............................ E-15
17340 ............................ E-16
17345 ............................ E-17
17422 ............................ E-17
17425 ............................ E-17
17426 ............................ E-17
17430 ............................ E-18
17435 ............................ E-18
17436 ............................ E-18
17440 ............................ E-19
17445 ............................ E-19
17450 ............................ E-19
17500 ............................ E-15
17502 ............................ E-15
17503 ............................ E-15
17504 ............................ E-15
17505 ............................ E-15
17506 ............................ E-15
17514 ............................ E-15
17516 ............................ E-15
17517 ............................ E-16
17518 ............................ E-15
18000 .............................. E-6
18005 .............................. E-6
18010 .............................. E-6
18015 .............................. E-6
18181 .............................. E-5
18184 .............................. E-5
18186 .............................. E-5
18186 .............................. E-5
18188 .............................. E-5
18212 .............................. E-4
18214 .............................. E-4
18216 .............................. E-4
18219 .............................. E-4
18230 .............................. E-7
18240 .............................. E-7
18271 .............................. E-7
18272 .............................. E-7
18321 .............................. E-4
18322 .............................. E-4
18323 .............................. E-4
18325 .............................. E-4
18326 .............................. E-4
18327 .............................. E-4

18499............................. E-14
20522............................... E-8
20523............................... E-8
21500..............................E-11
21505............................... E-9
21510............................. E-10
21520..............................E-11
21525............................... E-9
21530............................. E-10
21545............................... E-9
21560............................. E-13
21570............................. E-13
21575............................. E-14
21595............................. E-14
21600............................... E-9
21620............................. E-10
21640............................. E-13
21645............................. E-13
21650..............................E-11
21655............................. E-12
21660............................. E-12
21665............................. E-12
21700............................. E-12
21845............................. E-13
21846............................. E-13
22701............................... E-2
22701............................... E-2
22705............................... E-2
22718............................... E-2
24371............................... E-7
24920............................... E-6
24921............................... E-6
80206............................... E-5
80207............................... E-5
80600............................... E-3
80601............................... E-3
80602............................... E-3
80603............................... E-3
80604............................... E-3
80605............................... E-3
80606............................... E-3
80607............................... E-3
80608............................... E-3
80609............................... E-3
80610............................... E-3
80611 ............................... E-3
80612............................... E-3
80613............................... E-3
80614............................... E-3
80615............................... E-3
5101948......................... E-20
5102032......................... E-21
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Combinaisons Overall E-2 

Multinorme Multinorm E-2

Pluie Regen E-2- E8

Chambre froide Kühlhaus
Vêtement Bekleidung E-8 - E-13
Casquettes Mützen E-13 - E-14
Chaussures Schuhe E-14 

Vêtements à usage unique Einweg E-15 - E-22

Tabliers Schürzen E-22 - E-25

Etat de prix Mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.
Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.
Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.

Diverse Bekleidung
Vêtements divers
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Overall
Combinaison

Combinaisons

4 Taschen, 1 Metertasche, Reissverschluss mit Abdeckpatte, Taillen-Gummizug. Berufskleider 
100% Baumwolle, 280 g/m2, Weicher und solider Baumwoll-Drill, sanforisiert, verriegelte Nähte, 
sämtliche Taschen verstärkt, nicht tumblern. Entspricht keiner Kategorie/Normzertifizierung 
und ist nicht Konformitätserklärungspflichtig.  (W4301)

Combinaison, 4 poches, 1 poche pour mètre, fermeture éclair recouverte, élastique à la taille. 
100 % coton, 280 gr/m2. Coton drill, doux et solide, sanforisé, coutures croisées, poches 
renforcées, ne passe pas au sèche linge. Ne correspond à aucune catégorie/norne et n’est 
pas assujetti à aucune conformité.

Art. 17050 dunkelblau bleu foncé     Gr. 44 - 60 
    
Einzelstück/pièce   CHF   54.—
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  51.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 48.50 

Verp.
Emb.
6/18

Verp.
Emb.
1/5

11611:
2015-07

EN 470-1

EN 1149-1

EN 343

MP7.1 Varioparka  (01121 1M017 002 2147)

RWE Eurotest - Prüfverfahren PIP 001:2007-10. Störlichtbogenschutz bis 10kA/1s. Multi-
funktions-Varioparka, ohne Kapuze. Zusätzlich kann eine einzipbare Fleecejacke Art. 22718 
bestellt werden. 31% Polyeser, 28% Modacryl, 20% Aramid, 20% Viskose, 1% Carbon. Mit 
Futterliner, Nähnte verschweisst. Materialgewicht: ca. 320g/m2. Grössen: 46/48, 50/52, 54/56. 
(Übergrössenzuschlag von 10%: 58/60, 62/64, 66/68).  (W3157)

Protège contre les arcs électriques jusqu’à 10kA/1s. Parka multifonctions, sans capuche. 
Une veste polaire 22718 peut être commandée les 2 peuvent être assemblées grâce une 
fermeture éclair. 31 % polyester, 28 % modacryl, 20 % aramid, 20 % viscose, 1 % carbone. 
Couture soudées, Matériel env. 320 ge/m2. Tailles: 46/48, 50/52, 54/56. (Tailles supérieures: 
58/60, 62/64, 66/68 + un supplément de 10%.).

Art. 22701 oben gelb/unten marineblau  haut jaune, bas bleu marine

Einzelstück/pièce   CHF  595.50   

Multinorm
Multinorme 

MP4 Steppjacke  (09043 1M021 000 2293)

Innen-Steppweste für Art. 22701, welche mittels RV einzippbar ist. Grössen: 38/40, 42/44, 
46/48, 50/52, 54/56. (Übergrössenzuschlag von 10%: 58/60, 62/64, 66/68).  (W2150)

Veste matelassée à porter sous l’article 22701, fermeture éclair permettant de les rassem-
bler. Tailles 38/40, 42/44, 46/48, 50/52, 54/56. Supplément de 10 % pour les tailles 58/60, 
62/64, 66/68 

Art. 22705 leuchtgelb - marine/schwarz jaune fluo-bleu marine/noir

Einzelstück/pièce   CHF 319.— 

Weitere Multinorm Sortimente finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.
1/10
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Regenbekleidung
Vêtements de pluie

Bormio Speer Regenparka

Hochwertiger Regenschutz mit hoher Wassersäule. Der Parka ist innen komplett mit einem 
Netzfutter ausgestattet und gewährleistet somit einen hervorragenden Tragekomfort. Verdeck-
ter YKK-2-Wege Front-Reissverschluss. Regulierbare, helmtaugliche Kapuze, die im hohen 
Stehkragen verstaut werden kann. Ärmelabschlüsse mit Klettverschluss und elastischen 
Handgamaschen. Saumweitenregulierung mit Kordelzug. Zwei Brusttaschen mit Reissver-
schluss und zwei Einschubtaschen.  Wassersäule: 19’000mm gemäss ISO 811. (W6357)

Protection contre la pluie de haute qualité avec une colonne d‘eau élevée, certifiée selon EN 
ISO 20471:2013/A1 cl. 3 (matrice Furter E) et EN ISO 343:2019 cl. 3. L‘intérieur de la parka 
est entièrement doublé en filet garantissant un excellent confort. Fermeture éclair frontale YKK 
recouverte à double sens. Capuche réglable, compatible avec le port d‘un casque qui peut être 
rangée dans le col haut montant. Poignets avec fermeture velcro et poches élastiques pour 
les mains. Réglage de la largeur de l‘ourlet par cordon de serrage. Deux poches de poitrine 
avec fermeture éclair et deux poches pour les mains. Matière : 100% polyester Oxford avec 
membrane PU, 210g/m2. Colonne d‘eau : 19‘000mm selon ISO 811. 

Art. 80600 HiVis orange* Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80601 HiVis gelb** Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80602 HiVis rot** Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80603 HiVis orange/schwarz* Kl. 3 / E Gr. S-4XL 
Art. 80608 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80609 HiVis orange/royalblau* Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80610 HiVis orange/hellblau** Kl. 3 / E Gr. S-3XL
Art. 80611 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 3 / E Gr. S-3XL

Einzelstück/pcs  CHF 109.—
ab 20 Stück/pcs p/Pr CHF 104.—
ab 50 Stück/pcs p/Pr CHF 99.—

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Bormio Uetliberg Regenhosen

Praktischer Regenschutz mit hoher Wassersäule, zertifiziert nach EN ISO 20471:2013/A1 
Kl. 2 (Furter-Matrix V) und EN ISO 343:2019 Kl. 3. Die Hose ist innen komplett mit einem 
Netzfutter ausgestattet und gewährleistet somit einen hervorragenden Tragekomfort. Langer, 
verdeckter 2-Wege-Seitenreissverschluss. Der Bund mit Gummizug und Weitenregulierung 
ist hinten erhöht geschnitten und deckt auch in gebeugter Haltung gut. Saumweite mit Knopf 
regulierbar. Einfaches Kürzen der Schrittlänge durch durchdachtes Saumende. Eine Meterta-
sche. Material: 100% Polyester Oxford mit PU Membran, 210g/m2. Wassersäule: 19’000mm 
gemäss ISO 811. (W7358)

Art. 80604 HiVis orange* Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 80605 HiVis gelb** Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 80606 HiVis rot** Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 80607 HiVis orange/schwarz* Kl. 2 / V Gr. S-4XL 
Art. 80612 HiVis orange/dunkelblau* Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 80613 HiVis orange/royalblau* Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 80614 HiVis orange/hellblau** Kl. 2 / V Gr. S-3XL
Art. 80615 HiVis gelb/dunkelblau* Kl. 2 / V Gr. S-3XL

Einzelstück/pièce  CHF 95.—
ab 20 Stück/pièces p/Pr CHF 90.—
ab 50 Stück/pièces p/Pr CHF 85.—
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Regenbekleidung
Vêtements de pluie

Verp.
Emb.
1/40

EN 343

Litz Regenbekleidung Signal

Jacke und Hose aus 100% Polyester mit PU-Beschichtung, wasserdicht mit 10mWS, at-
mungsaktiv, Innen mit Netzfutter, Kapuze verstaubar. Leuchtstreifen EN 20471 zertifiziert, 
komplett verschweisste Nähte. Abzippbare Patten, 2 Schubtaschen, Front-Reissverschluss 
mit Abdeckpatte mit Druckknöpfen und Klettverschluss. Windstopper im Ärmel. Hose mit 
seitlichem 2-Weg-RV, Abdeckpatte und Klettverschluss. Bund-Gummizug mit Front-RV und 
Druckknopf, mit Netzfutter, Reflexstreifen nach EN 20471 Kat. III. EN 343:2017=3-3. Grössen: 
S, M, L, XL, XXL.  (W2308)

Veste et pantalon en 100% polyester avec revêtement PU, imperméable à 10mWS, respirant, 
intérieur avec doublure en maille, capuche. Bandes réfléchissantes certifiées EN20471, 
coutures entièrement soudées. Rabats à fermeture éclair, 2 poches, fermeture éclair avant 
avec rabat + boutons pression et fermeture velcro. Un coupe-vent dans la manche. Pantalon 
avec fermeture éclair latérale à double sens, rabat et scratch. Elastique à la taille, fermeture 
éclair frontale et bouton pression, doublure filet, bandes réfléchissantes selon EN 20471, cat. 
3. EN343:2017=3-3. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 18321 Regenjacke, leuchtorange Veste de pluie, orange fluo
Art. 18322 Regenjacke, leuchtrot Veste de pluie, rouge fluo
Art. 18323 Regenjacke, leuchtgelb Veste de pluie, jaune fluo  
  
Einzelstück/pièce   CHF 100.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 94.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 88.— 

Art. 18325 Regenhose, leuchtorange  Pantalons, orange fluo
Art. 18326 Regenhose, leuchtrot Pantalons, rouge fluo
Art. 18327 Regenhose, leuchtgelb  Pantalons, jaune fluo
 
Einzelstück/pièce   CHF 61.— 
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  57.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 53.— 

Verp.
Emb.

1

EN 343

Verp.
Emb.
1/25

EN 343

Hi-Vis PU-Regenjacken

PU, 0,5 mm stark, mit Nylongewebe, sehr leicht, elastisch.  Wasserdicht bis 3mWS. Scotchli-
testreifen am Rücken, mit Kapuze im Kragen, Front-Reissverschluss, Regenrinne, 2 Taschen, 
Rückenbelüftung. EN 20471 Kat. Kl. 2. EN 343/3-1. (W2353)

Veste PU, 0,5 mm d‘épaisseur avec tissu nylon, très légère, avec bandes réfléchissantes au 
dos, capuche dans le col, gouttière, 2 poches, aération dans le dos. CE 20471 cl. 2. EN 343/3-1.

Art. 18212 leuchtorange orange EN20471 Gr. S-XXL
Art. 18214 gelb/blau  jaune/bleu EN20471 Gr. S-XXL

Einzelstück/pièce   CHF 69.— 
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 66.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 62.— 

Hi-Vis PU-Regenhosen

PU, 0,5 mm stark, mit Nylongewebe, sehr leicht, elastisch. Wasserdicht bis 3mWS. Hosen-
träger, Metertaschen, Gesässtasche, Gurtschlaufen, Hosendurchgriff. EN 471/20471 Kl. 1. 
EN 343/3-1. (W3352)

Pantalon PU, 0,5 mm d'épaisseur avec tissu nylon, très léger, à bretelles, poche pour le mètre, 
poche arrière, passages pour les mains. CE 471/20471 cl. 1. EN 343/3-1. 

Art. 18216 leuchtorange orange EN20471 Gr. S-XXL
Art. 18219 gelb/blau jaune/bleu EN471 Gr. S-XXL

Einzelpaar/paire   CHF  39.—
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF  37.—
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF  35.—
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Regenbekleidung
Vêtements de pluie

Warnschutz-Regenjacke NORWAY PROTECTION

Extrem leichtes, geschmeidiges Material, wind- und wasserdicht, atmungsaktiv, dehnbar in 
Längs- und Querrichtung, verdeckter Front-Reissverschluss mit zusätzlichen Druckknopf-
verschlüssen, Kapuze mit Kordelzug. EN 20471:2013 Kl. 3, EN 343 Kl. 3-1. Grössen: S, M, 
L, XL, XXL. (W2303)

Matériau extrêmement léger et souple, imperméable au vent et à l‘eau, respirant, extensible 
dans le sens de la longueur et de la largeur, fermeture à glissière frontale dissimulée avec 
fermetures à boutons-pression,supplémentaires capuche avec cordon de serrage. CE 
20471:2013 cl. 3, EN 343 cl. 3-1.Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 80206 gelb/schwarz  jaune/noir
 
Einzelstück/pièce   CHF 69.— 
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 66.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 62.— 

SMANTEX-Regenbekleidung

EN 20343/3-3. Jacke und Hose aus PU/Polyester, atmungsaktiv, 2-Weg-RV, Abdeckpatte 
und 4 Druckknöpfe, Schulterschutz, Kapuze im Kragen, 3M-Reflexstreifen nach EN 20471 
Kat. III. 2 Seitentaschen mit Patten, Regenrinne. Hosenbeine unten mit Reissverschluss, 
Metertasche. 1 Gesässtasche  und Gurtschlaufen. Grössen: S, M, L, XL, XXL, (Art. 18186 
+ 18190=3XL). (W6359)

Vêtements anti-pluie Smantex. Veste et pantalon en PU/polyester, respirant, fermeture éclair 
2 voies, cache de fermeture à 4 boutons pression, protection des épaules, capuchon avec col, 
bandes réfléchissantes 3M selon EN 20471, Cat. III, 2 poches latérales avec pattes, gouttière. 
EN 20343/3-3. Tailles: S, M, L, XL, XXL, (Art. 18186 + 18190=3XL).

Jacken 
Art. 18181       leuchtgelb/royalblau              Art. 18187     leuchtgelb    
Art. 18186       leuchtorange Art. 18190     leuchtorange/blau   

Einzelstück/pièce   CHF 77.—
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF 73.—
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 69.—

Hosen
Art. 18184      leuchtgelb/royalblau Art. 18189      leuchtgelb
Art. 18188      leuchtorange   Gr. XS - 3XL  Art. 18191      leuchtorange/blau
 
Einzepaar/paire   CHF 51.—
ab 12 Paar/paires  p/Pr CHF 47.—
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF 43.—

Verp.
Emb.
1/10

EN 343

Warnschutz-Regenhose NORWAY PROTECTION

Extrem leichtes, geschmeidiges Material, wind- und wasserdicht, atmungsaktiv, geschweisste 
Reflexstreifen dadurch keine zusätzlichen Nähte, Hosenbeinabschluss verstellbar mittels 
Druckknöpfe, elastischer Taillenbund mit zusätzlichem Schnürzug. EN 20471:2013 Kl. 1, 
EN 343 Kl. 3-1. (W3302)

Matériau extrêmement léger et souple, imperméable au vent et à l‘eau, respirant, bandes 
réfléchissantes soudées, donc pas de coutures supplémentaires, bas du pantalon réglable par 
boutons-pression, ceinture élastique avec cordon de serrage supplémentaire. CE 20471:2013 
cl. 1, EN 343 cl. 3-1. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 80207 gelb/schwarz  jaune/noir

Einzelpaar/paire   CHF  35.—
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF  36.—
ab 50 Paar/paires  p/Pr CHF  34.—

Verp.
Emb.
1/10

EN 343

Verp.
Emb.
1/10

EN 343
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Regenbekleidung
Vêtements de pluie

Lucky Hit

Regenkleid aus mittelschwerem PVC/Polyester-Gewebe, Nähte verschweisst und vernäht, 2 
Taschen, Regenrinne, Druckknöpfe. Hose mit Metertasche, Hosendurchgriff und Gummizug, 
Hosenschlitz. EN 343/3-1. Grössen: S, M, L, XL. (W7408)

Vêtement de pluie en PVC/Polyester/tissu, de poids moyen, coutures soudées et cousues, 
2 poches, boutons pression. Pantalon avec poche pour mètre, cordon. EN 343/3-1. Tailles: 
S, M, L, XL.

Art. 18000 Jacke ohne Kapuze, gelb Veste sans capuche, jaune  
  
Einzelstück/pièce   CHF 13.50
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 12.50
ab 100 Stk./pcs  p/Stk CHF 11.50 

Art. 18005 Jacke mit Kapuze, gelb  Veste avec capuche, jaune
 
Einzelstück/pièce   CHF 14.— 
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF  13.—
ab 100 Stk./pcs  p/Stk CHF 12.— 

Art. 18010 Hose, gelb      Pantalon, jaune 
 (Grössen/Tailles: S - XXXL)

Einzelpaar/la paire   CHF 10.60
ab   20 Paar/paires  p/Pr CHF 10.10
ab 100 Paar/paires  p/Pr CHF 9.60

Art. 18015 Set, Jacke mit Kapuze und Hose, gelb
                    Set, veste avec capuche et pantalon, jaune
 Grössen/Tailles: S, M, L, XL, XXL

Einzelset/set (Einheitspreis)   CHF 24.30
ab  20 Sets   p/Set CHF 22.80
ab 100 Sets   p/Set CHF 21.30

Verp.
Emb.
1/20

EN 343

Verp.
Emb.
1/20

EN 343

Verp.
Emb.
1/10

EN 343

Safety Regenset

Leichtes und praktisches Regenset aus Jacke und Hose. Jacke: Reißverschluss vorne. 
Zwei Vordertaschen. Verstellbare Kapuze, die sich zusammenrollen lässt, wenn sie nicht 
gebraucht wird. Verstellbar am Bund und an den Manschetten. Hose: Gummizug an der 
Taille. Durchgriff zu den Taschen. Verstellbar unten an den Hosenbeinen. Reflexstreifen um 
Ärmel, Bund und Beine. Verschweißte Nähte. EN 343 3:1. EN ISO 20471, Jacke Kl. 3, Hose 
Kl. 2. Material: 100% Oxford-Polyester mit PU-Coating, 90 g/m², WP 3000 mm / MVP 3000 
g. Waschbar bei 30 Grad. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W3208)
Set de pluie léger et pratique composé d‘une veste et d‘un pantalon. Veste : fermeture éclair 
sur le devant. Deux poches à l‘avant. Capuche réglable qui s‘enroule lorsqu‘elle n‘est pas 
utilisée. Réglable à la taille et aux poignets. Pantalon : élastique à la taille. Passage à travers 
les poches. Réglable en bas des jambes du pantalon. Bandes réfléchissantes autour des 
manches, de la taille et des jambes. Coutures soudées. EN 343 3:1. EN ISO 20471, veste 
cl. 3, pantalon cl. 2. Matière : 100% polyester Oxford avec revêtement PU, 90 g/m², WP 3000 
mm / MVP 3000 g. Lavable à 30 degrés. Tailles : S, M, L, XL, XXL. 

Art. 24920 HiVis orange  fluo orange 
Art. 24921 HiVis gelb fluo jaune

Einzelpaar/paire   CHF 65.90
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF 62.50
ab 50 Paar/Paires  p/Pr CHF 60.50

Verp.
Emb.
1/40

EN 343
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Regenbekleidung
Vêtements de pluie

Cayenne Regenset

Regenjacke mit Einsteckkapuze und Kordelzug und Hose, aus Nylon/PVC, komplett was-
serdicht mit verschweissten Nähten. Jacke mit Reissverschluss vorne, elastische, windfeste 
Ärmelbündchen. Bundhose mit Gummizug am Bund. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W2408)

Ensemble imperméable avec coutures soudées. Devant: fermeture éclair. Dans l’ourlet, un 
cordon élastique. Pantalon taille élastique. Matériel 100% nylon et PVC. Tailles: S, M, L, 
XL, XXL.

Art. 18271 olivgrün vert-olive
Art. 18272 gelb jaune

Einzelset/set    CHF 39.50
ab 10 Set/set   p/Set CHF 37.55

Verp.
Emb.
1/20

EN 343

Art. 18240 PU-Fischerjacke

0,4 mm stark, mit Nylongewebe, sehr leicht, elastisch, wasserfest 3m WS, grün, ohne Re-
flexstreifen, 2 Taschen, Kapuze im Kragen, Regenrinne, Rückenbelüftung. Grössen: S, M, 
L, XL, XXL. (W8357)

Veste PU "Pêcheur", 0,4 mm d'épaisseur avec tissu nylon, très légère, verte, sans bande 
réfléchissante au dos, capuchon dans le col, gouttière, 2 poches, aération dans le dos.  
Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Einzelstück/pièce   CHF 24.90
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 22.90
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF 20.90 

Verp.
Emb.
1/20

EN 343

Echo Regenschutz

Smart von U-Power, komplett wasserdicht mit verschweissten Nähten. Jacke mit Reissver-
schluss vorne und grosse Fronttaschen, verstellbare Ärmelbündchen mit Druckknöpfen. 
Verstellbarer Saum mit innenliegender elastischer Kordel. Hosen mit elastischem Bund, ver-
stellbarer Beinabschluss mit Druckknöpfen. Material: 100% Polyester und PVC. EN 340-1. 
(W1409)

Smart de U-Power, ensemble imperméable avec coutures soudées. Devant: fermeture éc-
lair et poches, poignet avec bouton pression pour réglage. Dans l’ourlet, un cordon élas-
tique. Pantalon taille élastique, à la cheville bouton pression pour réglage. Matériel 100% 
polyester et PVC. EN 340-1. 

Art. 24371 Midnight Blue bleu midnight  Gr. S - 4XL

Einzelset/set    CHF 50.––
ab 10 Set/set   p/Set CHF 46.50
ab 50 Set/set   p/Stk CHF 43.––

Verp.
Emb.
1/10

EN 343

Art. 18230 Forst-Regenjacke

0,4 mm stark, mit Nylongewebe, sehr leicht, elastisch, wasserfest 3m WS, grün/orange, mit Re-
flexstreifen am Rücken, 1 Aussentasche, Regenrinne, Schulterkragen, Front-Reissverschluss 
und Druckknöpfe, Ärmel mit Druckknöpfen. EN 343/3-1. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W6359)

Veste PU "Bûcheron", 0,4 mm d'épaisseur avec tissu nylon, très légère, verte/orange, avec 
bandes réfléchissante au dos, gouttière, 2 poches, aération dans le dos, col haut, fermeture 
éclair et pression. Manches avec pression. EN 343/3-1. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Einzelstück/pièce   CHF 39.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 35.—
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF 31.50

Verp.
Emb.
1/20

EN 343
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Regenbekleidung
Vêtements de pluie

Art. 20523 Ripstop Regenhose

Nylon mit Fitex-Membrane gegen  Wind und Wasser, sowie atmungsaktiv, schwarz/orange. Alle 
Nähte verschweisst. Elastikbund, Front-RV mit Druckknopf, 2 seitliche RV-Schubtaschen, 2 
Durchgriffe mittels RV schliessbar, 2 Oberschenkeltaschen mit Abdeckpatte und Klettverschluss. 
Leuchtpaspeln. Beineinden mit Gummizug, Klettverschluss und kurze Bein-Reissverschlüsse. 
Einsatzbereich: Beruf, Sport, Heim und Hobby. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W3302)

Pantalon de pluie Ripstop en nylon avec membrane Fitex contre le vent et la pluie, respirant, 
noir/orange. Toute les coutures sont soudées. Elastique à la taille, devant fermeture éclair 
avec 2 boutons pression, 2 poches avec fermeture éclair sur les côtés, 2 poches avec scratch 
aux cuisses. Elastique aux chevilles. Conseillé pour les professionnels, le sport, à la maison 
et les loisirs. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Einzelpaar/pair   CHF 34.50
ab 10 Paar/paires  p/Pr CHF 32.—

Verp.
Emb.
1/20

EN 343

Art. 20522  Ripstop-Regenjacke

Nylon mit Fitex-Membrane gegen Wind und Wasser sowie atmungsaktiv, schwarz/orange 
mit Leuchtstreifen, Kapuze im Kragen, Netzinnenfutter, Reissverschluss und 2 RV-Taschen. 
Armabschluss mit Klettverschluss. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W4301)

Veste de pluie en nylon, noir/orange, capuche, membrane Fitex, résistant au vent et pluie, 
respirable, bandes fluorescentes, doublure filet. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Einzelstück/pièce   CHF  39.50
ab   6 Stk./pcs   p/Stk CHF 37.—
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF 34.50

Verp.
Emb.
1/20

EN 343

Kühlhaus-Bekleidung
Vêtements frigorifiques

Grössentabelle TEMPEX
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Kühlhaus-Bekleidung
Vêtements frigorifiques

Tempex Classic TK  Kühlhaushose  (09046 2K007 001 2040)

EN 342 Kat. II. 345 g: bis -45°C Kühlhaushose mit Beinreissverschluss, Polyamid NR, 345g. 
Hochreissfest, imprägniert, nicht wasserdicht, atmungsaktiv, waschbar. Grössen: S - 3XL. 
(W5150)
  
Art. 21525 marineblau 
 
Einzelpaar/paire   CHF 158.50

(15% Grössenzuschlag auf die Grössen XXL + 3XL, 15% supplément sur les tailles 
XXL + 3XL)

Tempex Classic TK  Kühlhausjacke  (09046 1K012 001 2040)

EN 342 Kat. II. 345 g: bis -45°C Kühlhausjacke, Polyamid NR, 345 g, 3 Taschen, 850 mm 
lang. Hochreissfest, imprägniert, nicht wasserdicht, atmungsaktiv, waschbar.  
Grössen: S- XXL (W5150)    
 
Art. 21505 marineblau  
 
Einzelstück/pièce   CHF 185.—

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL)

EN 342

Verp.
Emb.
1/4

EN 342

Verp.
Emb.
1/5

Tempex Classic TK Kühlhausmantel  (09045 4K000 000 2040) 

EN 342 Kat. II. bis -30°C 235 g: bis -35°C (Standardversion) Kühlhausmantel, Polyamid NR, 
235g, mit gefütterter Kapuze, 970mm lang, 3 Taschen. Polyamid NR, hochreissfest, imprägniert, 
nicht wasserdicht, atmungsaktiv, waschbar. Grössen: S - XXL. (W7158)

Art. 21545     marineblau  

Einzelstück/pièce   CHF 237.50 

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL)

EN 342

Verp.
Emb.
1/5

Tempex Classic TK Kühlhauskombination (09045 3K000 000 2040)

EN 342 Kat. II. 235 g: bis -35°C (Standardversion) Kühlhauskombination, Umlegekragen, 4 
Taschen, Beinreissverschlüsse. NYLON-RIPS, hochreissfest, imprägniert, nicht wasserdicht, 
atmungsaktiv, waschbar.  Nylon-Rips, 235 g, marine. Umlegekragen, 4 Taschen, Beinreis-
sverschlüsse. Grössen: S - XXL.  (W9156)

Combinaison frigorifique, col rabattu, 4 poches,  fermeture éclair aux jambesPolyamid NR, 
235 g, marine. Talles: S- XXL

Art. 21600 marineblau

Einzelstück/pièce   CHF 310.—

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL)

EN 342

Verp.
Emb.
1/4
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Kühlhaus-Bekleidung
Vêtements frigorifiques

Verp.
Emb.
1/4

Tempex Classic Kühlraumjacke (09044 1K048 000 2040) 

EN 342. 2-farbig. Dicht schliessender Kragen aus Webpelz mit Klettverschluss. Brusttasche 
links mit Reissverschluss, 2 Fronttaschen. Materialgewicht: ca. 415 g/m2. Obermaterial aus 
reissfestem Polyamid, wasserabweisend, atmungsaktiv, waschbar. Wattierung: Tempex 
Hochbausch-Isoliervlies. Fertigteilgewicht: ca. 1300g. Einsatzbereich: Kühlraum und Frische 
0°C bis 10°C. Grössen: S - XXL. (W5150)

EN 342. Veste pour chambre froide, bicolore. Col étanche en fourrure tissée avec fermeture 
velcro. Poche de poitrine à gauche avec fermeture éclair, 2 poches frontales. Poids du 
matériau: env. 415 g/m2. Tissu extérieur en polyamide indéchirable, hydrofuge, respirant, 
lavable. Rembourrage: non-tissé isolant Tempex haute densité. Poids de la pièce finie: env. 
1300 g. Domaine d‘utilisation: chambre froide et produits frais 0°C à 10°C. Tailles: S - XXL.

Art. 21510 marineblau

Einzelstück/pièce   CHF 156.50

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL)

Verp.
Emb.
1/5

Tempex Classic Kühlraumhose     (09044 2K024 000 2040) 

EN 342. 2-farbig. Längenverstellbare Hosenträger, hochgezogener Rückenbund, Frontreissver-
schluss, durchgehende Beinreissverschlüsse mit innerer Abdeckung, seitliche Fronttaschen, 
Saumverstärkung aus Oberstoff, umlaufendes Reflexband an den Beinen. Materialgewicht: ca. 
415 g/m2. Obermaterial aus reissfestem Polyamid, wasserabweisend, atmungsaktiv, waschbar. 
Wattierung: Tempex Hochbausch-Isoliervlies. Fertigteilgewicht: ca. 1150g. Einsatzbereich: 
Kühlraum und Frische 0°C bis 10°C. Grössen: S - XXL. (W9156)

EN 342. Pantalon pour chambre froide, bicolore. Bretelles réglables en longueur, ceinture 
dorsale relevée, fermeture à glissière frontale, fermetures à glissière sur toute la longueur 
des jambes avec rabat intérieur, poches frontales latérales, renforcement de l‘ourlet en tissu 
extérieur, bande réfléchissante sur le pourtour des jambes. Poids du matériau : env. 415 g/m2. 
Tissu extérieur en polyamide indéchirable, hydrofuge, respirant, lavable. Rembourrage: non-
tissé isolant Tempex haute densité. Poids de la pièce finie : env. 1150 g. Domaine d‘utilisation: 
chambre froide et produits frais 0°C à 10°C. Tailles: S - XXL.

Art. 21530 marineblau
Einzelpaar/paire   CHF 142.50

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL) 

Tempex Classic  Kühlhausgilet (09044 1K050 000 2040)

EN 342. 2-farbig. Halsabschluss mit Strickbündchen, Stiftfach auf linker Brustseite, 2 Front-
taschen, Frontreissverschluss, Reflexband. Materialgewicht: ca. 415 g/m2. Obermaterial 
aus reissfestem Polyamid, wasserabweisend, atmungsaktiv, waschbar. Wattierung: Tempex 
Hochbausch-Isoliervlies. Fertigteilgewicht: ca. 560g. Einsatzbereich: Kühlraum und Frische 
0°C bis 10°C  Grössen: S - XXL. (W5150)

EN 342. Gilet pour chambre froide, bicolore. Bordure d‘encolure en tricot, poche à crayons sur le 
côté gauche de la poitrine, 2 poches avant, fermeture éclair avant, bande réfléchissante. Poids 
du matériau : env. 415 g/m2. Tissu extérieur en polyamide indéchirable, hydrofuge, respirant, 
lavable. Rembourrage: non-tissé isolant Tempex haute densité. Poids de la pièce finie: env. 
560 g. Domaine d‘utilisation: chambre froide et produits frais 0°C à 10°C. Tailles: S - XXL.

Art. 21620 marineblau

Einzelstück/pièce   CHF 70.— 

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL)

Verp.
Emb.
2/15
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Kühlhaus-Bekleidung
Vêtements frigorifiques

Tempex Classic 2.0 TK  Kommissionierer-Jacke Herren        (01174 1K014 000 45)  
 
EN 342. Mit extra starker Vlies-Isolierung. Ergonomische Schnittführung ErgoPlus, weitenver-
stellbarer Kragen aus Webpelz, Brusttasche mit Reissverschluss, 2 Fronttaschen, Brusttasche 
mit Reisverschluss, 2 Fronttaschen mit Reissverschluss, 4 Stiftfächer, Kinnschutz, abgedeckter 
Frontreissverschluss mit Druckknöpfen, verdeckte Strickbündchen, optimierte Hebelänge, 
Reflexapplikationen, Kragenaufhänger aussen, Innentasche für Pick-by-Voice-Computer, 
vorgeformte Ärmel, Taillen-Gummizug im Rücken. Materialgewicht: ca. 515 g/m2. Obermaterial 
aus reissfestem Polyamid, wasserabweisend, atmungsaktiv, waschbar. Wattierung: Tempex 
Hochbausch-Isoliervlies. Fertigteilgewicht: ca. 1660g. Einsatzbereich: Tiefkühlung bis -49°C. 
Grössen: S- XXL. (W5150) 

EN 342. Avec isolation extra forte en non-tissé. Coupe ergonomique ErgoPlus, col réglable 
en largeur en fourrure tissée, poche de poitrine avec fermeture à glissière, 2 poches avant, 
poche de poitrine avec fermeture à glissière, 2 poches avant avec fermeture à glissière, 4 
compartiments à crayons, protection du menton, fermeture à glissière frontale recouverte 
avec boutons-pression, poignets tricotés cachés, longueur de levier optimisée, applications 
réfléchissantes, attache de col à l‘extérieur, poche intérieure pour ordinateur pick-by-voice, 
manches préformées, élastique de taille dans le dos. Poids du matériau : env. 515 g/m2. 
Tissu extérieur en polyamide indéchirable, hydrofuge, respirant, lavable. Rembourrage 
: non-tissé isolant Tempex haute densité. Poids de la pièce finie : env. 1660 g. Domaine 
d‘utilisation : congélation jusqu‘à -49°C. Tailles: S - XXL.
 
Art. 21500 marineblau

Einzelstück/pièce   CHF 185.50

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL)

EN 342

Verp.
Emb.
1/4

Tempex Classic 2.0 TK  Kommissionierer-Latzhosen Herren       (01174 2K012 000 45)  
  
EN 342. Mit extra starker Vlies-Isolierung. Ergonomische Schnittführung ErgoPlus, längenver-
stellbare Hosenträger, Gummiband am Rücken, geräumige Seitentaschen, Stickapplikation 
am Rücken, vorgeformte Beine, durchgehende Beinreissverschlüsse mit innerer Abdeckung, 
abgedeckter Frontreissverschluss mit Druckknopf, hochgezogener Rückenbund mit Aufhänger. 
Materialgewicht: ca. 515 g/m2. Obermaterial aus reissfestem Polyamid, wasserabweisend, 
atmungsaktiv, waschbar. Wattierung: Tempex Hochbausch- Isoliervlies. Fertigteilgewicht: ca. 
1400g. Einsatzbereich: Tiefkühlung bis -49°C. Grössen: S- XXL. (W5150)

EN 342. Avec isolation extra forte en non-tissé. Coupe ergonomique ErgoPlus, bretelles ré-
glables en longueur, bande élastique dans le dos, poches latérales spacieuses, application 
brodée dans le dos, jambes préformées, fermetures éclair sur toute la longueur des jambes 
avec rabat intérieur, fermeture éclair frontale recouverte avec bouton-pression, ceinture 
dorsale relevée avec accroche. Poids du matériau : env. 515 g/m2. Tissu extérieur en poly-
amide indéchirable, hydrofuge, respirant, lavable. Rembourrage: non-tissé isolant Tempex 
haute densité. Poids de la pièce finie: env. 1400 g. Domaine d‘utilisation: congélation jusqu‘à 
-49°C. Tailles: S - XXL.

Art. 21520 marineblau

Einzelpaar/paire   CHF 156––

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL)

Tempex Comfort TK Kommissionier Kühlhausjacke  (01183 1K005 000 2040)
 
Oberstoff Polyamid HT-Comfort, längere Haltbarbkeit, Reflex-Paspel, Teddykragen. Gute 
Kälteisolierung, 235 g/m2-Fütterung. Umlegekragen, 4 Taschen. Grössen: XS - XXL. (W9156)

Veste frigorifique, doublure 235 g/m2. col rabattu, 4 poches.Tailles: XS-XXL.

Art. 21650 rot/marineblau   

Einzelstück/pièce   CHF  200.50

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL)

Verp.
Emb.
1/5

Verp.
Emb.
1/5
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Kühlhaus-Bekleidung
Vêtements frigorifiques

EN 342

Verp.
Emb.
1/4

Tempex Kommissionier Kühlhaushose (01183 2K002 000 45) 

Oberstoff Polyamid HT-Comfort, längere Haltbarbkeit. Gute Kälteisolierung, 235g/m2-Fütterung. 
Beinreissverschlüsse durchgehend. Grösse S- XXL.  (W9156)

Pantalon frigorifique, bonne isolation contre le froid, doublure 235 g/m2, fermeture éclair en 
bas des jambes.
 
Art. 21660   rot/marineblau

Einzelpaar/paire   CHF  192.––

Tempex Staplerfahrer Kühlhaushose (01183 2K010 000 45)
 
Oberstoff Polyamid HT-Comfort, längere Haltbarbkeit. Gute Kälteisolierung, Hochbausch-
Vliesisolierung, 300 g/m2-Fütterung. Beinreissverschlüsse durchgehend. Grösse 36/38, 
44/46, weitere auf Anfrage. (W9156)

Pantalon frigorifique, doublure 300 g/m2. Fermeture éclair en bas des jambes.

Art. 21665 rot/marineblau

Einzelpaar/paire   CHF  193.––

EN 342

Verp.
Emb.
1/4

Tempex Hygiene TK Kühlraumjacke (01174 1K005 001 3116)

Jacke 84 cm lang, Oberstoff Polyamid-Gewebe mit Crinkle-Optik und schmutzabweisender 
Imprägnierung. Kälteisolierung 235g/m2 Tempex Hochbausch-Isolierung. Hochstellkragen, 
Front-Reissverschluss mit Abdeckpatte. Ärmel mit Strickbündchen. 2 Innentaschen mit 
Reissverschluss. Grössen: S- XXL.  (W2153)

Veste blanche, env. 84 cm de long, col haut, devant une fermeture éclair avec  une patte par 
dessus. Poignets en tricot. 2 poches avec fermeture éclaire. Doublure: 235g/m2. Tailles: 0, 1, 2, 3.

Art. 21700 weiss/grau

Einzelstück/pièce   CHF  172.— 

Tempex Comfort TK Staplerfahrer Kühlhausjacke (01183 1K013 000 2040)
 
Oberstoff Polyamid HT-Comfort, längere Haltbarbkeit, Reflex-Paspel, Hochbausch-Vlies-
isolierung, 300g/m2-Fütterung. Umlegekragen, 4 Taschen. Grössen: S - XXL.  (W9156)
Veste frigorifique, doublure 300 g/m2. col rabattu, 4 poches.

Art. 21655 rot/marineblau

Einzelstück/pièce   CHF  211.— 

(15% Grössenzuschlag auf Grösse XXL, 15% supplément sur la taille XXL)

EN 342

Verp.
Emb.
1/4
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Tempex Fleece-Weste  

Hoher, angenehmer Kragen, Front-Reissverschluss, 2 Seitentaschen mit Reissverschluss, 
elastische Armlöcher, individuell verstellbarer Bund durch elastischen Kordelzug. 0° bis 
+10°C (W7153)

Veste Fleece marine, haute, col agréable, fermeture éclair devant, 2 poches sur les côtés 
avec fermeture éclair, élastique à la taille. Tailles: homme et femme.

Art. 21845 (07024 1K029 000 45)  marineblau  Herren:  S, M, L, XL, XXL

Einzelstück/pièce  CHF 65.— 

Art. 21846 (07024 1K030 000 45)  marineblau  Damen: S, M, L, XL
 
Einzelstück/pièce  CHF 65.50

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Tempex Unterziehjacke (09020 1K002 000 45)

Thermojacke Herren, Hygiene, Stepp, 100g/m2, 1 Tasche, 700 mm lang. Doppelgrössen: 
46/48, 50/52, 54/56, 58/60. (W0155)

Sousveste, 1 poche, 700 mm de long. Tailles: 46/48, 50/52, 54/56, 58/60. 

Art. 21640 marineblau

Einzelstück/pièce   CHF  52.––

Verp.
Emb.
1/10

Tempex Alaska  (04046 7Z005 000 45)
 
Oberstoff Polyester/Baumwolle, mit Teddy-Acryl gefüttert. Grössen: 56, 58, 60, 62, 64. (W3158)

Bonnet d’isolation ALASKA, doublure chaude. Pointures du 56, 58, 60, 62, 64.

Art. 21560 marineblau

Einzelstück/pièce   CHF 32.— 

Verp.
Emb.
1/10

Kühlhauskapuze (01174 7K001 001 45)       

Polyamid NR, anknöpfbar an Jacke oder Combi, blau. Einheitsgrösse. (W8157)

Capuche frigorifique  en Polyamide NR, bleu, à boutonner à la veste,et combi. Taille unique.

Art. 21570 marineblau

Einzelstück/pièce   CHF 38.50

Tempex Unterziehhose (09020 2K009 000 45)

Thermo-Hose Herren, Hygiene, Stepp, 100g/m2. Grössen: 46/48, 50/52, 54/56, 58/60. (W8157)

Pantalon, Tailles: 46/48, 50/52, 54/56, 58/60.

Art. 21645 marineblau 

Einzelpaar/paire   CHF    40.50

Kühlhaus-Bekleidung
Vêtements frigorifiques
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Verp.
Emb.
1/2

Sturmhaube  (04044 7Z014 000 46)
 
Kühlhaus-Strickhaube, doppelt gestrickt, Gesichtsausschnitt beliebig veränderbar. 40°C 
waschbar. Einheitsgrösse.  (W5150)

Cagoule pour les chambres froides. Lavable 40°C. Taille unique.

Art. 21595  schwarz noire

Einzelstück/pièce   CHF 15.50

Schlauchschal U-Power

Warmer Fleece aus 100% Polyester, mit Stickerei, Auch als Mütze verwendbar. Einheits-
grösse. (W1409)

Echarpe-tube fleece, 100% polyester, avec broderie. Peut se transformer en bonnet. Taille 
unique.

Art. 18499 schwarz  noir

Einzelstück/pièce   CHF 14.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 13.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 12.50

Verp.
Emb.
1/6

S2

Isolierstiefel-Spezial SA

EN ISO 20345:2011. S2. Echtleder, wasserabstossendes Rindsleder, echt Lammfell gefüttert, 
kräftige Laufsohle mit Kork- und Filzeinlage, seitlicher Reissverschluss, schwarz, ca. 33 cm 
hoch. (W0205)

EN ISO 20345:2011. S2. Botte d‘hiver noire en cuir de boeuf, doublure en véritable peau de 
mouton et semelle intercalaire isolante, fermeture éclair, hauteur env. 33 cm. 

Art. 10700  Stiefel mit Stahlkappe  (Gr. 40-47)

Einzelpaar/la paire   CHF 167.50
ab 25 Paar/paires  p/Pr CHF 162.50

Isolierhelm  (90007 7Z006 000 2279)

Kältebeständiger PE-Kunststoff, mit Regenrinne,  geprüft nach DIN EN 397, 1995, -30°C. 
Kopfgrösse verstellbar von 53 - 63 cm. Herausnehmbares, waschbares (40°C) Isolierinnenteil 
aus Teddyfutter mit Strickrand, marineblau. Einheitsgrösse.  (W1156) 
  
Casque d'isolation, orange. EN 397 cat. II. Taille unique. 

Art. 21575 orange

Einzelstück/pièce   CHF 75.— 

Kühlhaus-Bekleidung
Vêtements frigorifiques

Verp.
Emb.
1/6

EN 342

Verp.
Emb.
1/5
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Einweg-Bekleidung
Vêtements à jeter

Baretthauben Med Comfort

Aus PP mit Gummizug. Dispenserboxen zu 100 Stück. (W0305)

Coiffe charlotte ronde, en PP, avec élastique. Boîte de 100 pièces. 

Art. 17500 weiss blanche M  (52 cm) 100 Stk. pro Box 
Art. 17504 weiss blanche XL (60 cm) 100 Stk. pro Box 
Art. 17503 blau bleue M  (52 cm) 100 Stk. pro Box  
  
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.
100

Tyvek 500-Haube,

Weisse, antistatische Haube Modell PH30L0, innenliegende Nähte, Gummizüge an Hals und 
Gesichtsöffnung mit großem, angesetztem Kragen. Kat. III, Typ 6, EN 14126 und EN 1149-1.
 (W4301)

Capuchon blanc antistatique modèle PH30L0, coutures intérieures, élastiques au cou et à 
l‘ouverture du visage avec grand col rapporté. Cat. III, type 6, EN 14126 et EN 1149-1.

Art. 17335 weiss blanc

Einzelstück/pièce   CHF  2.50

EN 14126

Verp.
Emb.

10

Med-Comfort Bartmaske

Einwegausführung aus PP mit Gummizug. In Beutel zu 100 Stück. Einheitsgrösse. (W1309)

Protection de barbe, en pp, blanche avec élastique. Sachet de 100 pcs. Taille unique. 

Art. 17518 weiss blanc

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Einmal-OP-Masken - Facemate

EN 14683 Typ IIR. Anti-Fog Mundschutz 4-lagig zum Binden aus Polypropylen (PP)-Vliesstoff, 
komplett latex- und glasfaserfrei. Höchst komfortabel und atmungsaktiv, flexibler, ummantel-
ter Nasenbügel. Bakterienfilterleistung bis 98%. Für Medizin, Pflege und Hygienebereiche. 
Dispenserboxen zu 50 Stück.  (W4304)

Masque Chirurgical pour protection de la bouche, en tissu non tissé, très souple, sans fibre 
de verre, 4 épaisseurs, forme au nez, élastique rond sans latex. EN 14683 type IIR. Filtre les 
bactéries à 98%. Marqué CE, boîte de 50 pièces.Art. 17514 schwarz noir
Art. 17516 blau bleu

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com. 

Verp.
Emb.
1/20

EN 1149-1

Klipphauben Med Comfort

Aus PP mit Gummizug. Dispenserboxen zu 100 oder 250 Stück. (W0305)

Coiffe charlotte à clip, en PP, avec élastique. Boîte de 100 pièces.

Art.  gelb jaune M   (52 cm) 100 Stk. pro Box 
Art. 17502 rot rouge M   (52 cm) 100 bzw. 250 Stk. pro Box 
Art. 17505 grün verte M   (52 cm) 100 Stk. pro Box
Art. 17506 weiss blanche XL  (56 cm) 100 Stk. pro Box 
   
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10
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Einweg-Bekleidung
Vêtements à jeter

Verp.
Emb.

1/1000

Plastik-lndustrieärmel

Leichter Plastik-lndustrieärmel mit Gummizug, 400 mm lang. (W6309)

Manchette de protection, légère et argentée, 400 mm de long. 

Art. 13900 silbergrau

Einzelpaar/la paire   CHF  2.90

Verp.
Emb.
100

Tyvek-Ärmelschoner 

Weisser, antistatischer Ärmelschoner Modell PS32LA, innenliegende Nähte, Gummizüge 
oben und unten sowie blaue Naht am oberen Ende. Kat. III, Typ 6, EN 14126 und EN 1149-1. 
Einheitsgrösse. Länge 50 cm.  (W3302)

Protège-manches blanc antistatique modèle PS32LA, coutures intérieures, élastiques en haut 
et en bas et couture bleue en haut. Cat. III, type 6, EN 14126 et EN 1149-1. Taille unique. 
Longueur 50 cm.

Art. 17330 weiss blanc 

Einzelpaar/la paire   CHF  2.50

Verp.
Emb.
300

Gummifingerlinge 

Latex, ungepudert, gerollt, chloriniert. Karton à 300 Box/Beutel. Grössen: S, M, L, XL. (W3407)

Latex, non poudré, enroulé, chloriné. Carton de 300 boîtes/sachets. Tailles: S, M, L, XL.

Art. 13965 weiss Box/Beutel à 100 Stk        boîtes/sachets à 100 pcs.
Art. 13966 pink  Box/Beutel à 100 Stk        Solange Vorrat /jusqu‘à épuisement du stock 

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com 

Verp.
Emb.

10

Bragi Einweg-Mundschutz, runde Elastikbänder 

Einmal-Mundschutzmaske, als Mund und Nasenschutz, hohe Funktion und Hygiene durch 
3-lagiges Material. Effizienter Filter, Staub und Pollendicht. Box à 50 Stück. (W4401)

Art. 17517 blau bleu

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.
200

Tyvek 500-Überstiefel

Weisser, antistatischer Überstiefel, rutschhemmende Sohle Modell POBA, innenliegende 
Nähte, Gummizug oben und Bänder zur Fixierung. Kat. III, Typ 6, EN 14126 und EN 1149-1.
(W5300)

Couvre chaussures blanc, antistatique, semelle antidérapante modèle POBA, coutures 
intérieures, élastique en haut et bandes de fixation. Cat. III, type 6, EN 14126 et EN 1149-1.

Art. 17340   weiss blanc

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

EN 14126

EN 1149-1

EN 14126

EN 1149-1
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Einweg-Bekleidung
Vêtements à jeter

Verp.
Emb.
400

Tyvek 500-Überschuhe

Weisser, antistatischer Überschuh Modell POSO, innenliegende Nähte und Gummizug.
Kat. III, Typ 6, EN 14126 und EN 1149-1. (W6309)

Couvre chaussures blanc, antistatique modèle POSO, coutures intérieures et élastique.
Cat. III, type 6, EN 14126 et EN 1149-1.

Art. 17345  weiss blanc

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10/2000

PVC-Schuhüberzug

Aus verstärkter Folie, 0,09 mm stark, gehämmert. Einschlupf mit Gummi zug. Für Operations-
räume  und Schmutzschützer für Industrie, Handwerk. Grösse: ca. 150x360 mm. (W5303)

En PVC renforcé, 0,09 mm d’épaisseur. Doté d’un élastique. Pour salle d’opération. Recom-
mandé aussi comme protection contre la saleté pour l’industrie et l’artisanat. Dimension: env. 
150x360 mm. 2000 pcs par carton. 

Art. 10463 blau    bleu 2000 Stk./Krt.

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

EN 14126

EN 1149-1

Schutzanzüge Modell 3M 4515

Kategorie III / Typ 5/6. Schutz vor gefährlichem Staub (Typ 5), leichten Flüssigkeitsspritzern 
(Typ 6), z.B. Asbest-Sanierung und radioaktiven Partikeln (EN 1073-2:2002). Atmungsaktiv 
und fusselarm. 2-Weg Reissverschluss mit Abdecklasche inkl. Klebeband. Elastische Taille, 
Kapuze, Beinabschluss und Handgelenk für mehr Komfort und Bewegungsfreiheit. Gewicht: 
50g/m2. Grössen: M, L, XL, XXL. (W1306)

Catégorie 3, Type 5/6. Protection contre les poussières dangereuses (Type 5), légères 
éclaboussures liquides (type 6) par exemple le désamiantage et les particules radio-actives 
(EN1073-2:2002). Respirant et non pelucheux. Fermeture éclair 2 sens recouverte avec 
scratch. Elastiques à la taille, aux chevilles et poignets pour plus de confort et de liberté de 
mouvements. Poids: 50g/m2.  Tailles: M, L, XL, XXL.

Art. 17425 weiss blanc Einzelstück/pièce  CHF  7.60
Art. 17426 blau bleu Einzelstück/pièce   CHF  7.45

Schutzanzüge Modell 3M 4500

CE-Kat. I. Schutz vor ungefährlichem Staub und Flüssigkeiten. Mit Kapuze. Polypropylen at-
mungsaktiv und leicht. Elastische Einsätze an Hüfte, Knöchel und Handgelenk für angenehmes 
Tragegefühl und verbesserte Bewegungsfreiheit. 2-Weg Reissverschluss mit Abdecklasche. 
Geeignet für leichte Reinigungs- und Lagerarbeiten. Gewicht: 45g/m2. Grössen: M, L, XL, 
XXL, 3XL, 4XL. (W1306)

Complet de protection Modèle 3M 4500  avec capuche. Polypropylène respirant et léger. 
Elastiques à la taille, aux cheveilles et poignets, fermeture éclair 2 sens recouverte. Conseillé 
pour des nettoyages légers, pour travaux dans les entrepots. Protège contre la poussière et 
les liquides non dangereux. Catégorie 1. Poids: 45g/m2.  Tailles: M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL.

Art. 17422 weiss blanc Einzelstück/pièce  CHF  5.60

Verp.
Emb.
1/20

EN 374-3  

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/16

Einweg-Überziehschuhe STRONG

Aus PP-Vlies und PE-Sohle, mit Extra-Naht. Grösse: 16.5 x 40 cm, Pack à 50 Stk. (W5303)

En PP non tissé et semelle en PE, avec couture supplémentaire. Dimension 16.5 x 40 cm, 
paquet de 50 pièces. 

Art. 10465 weiss/blau    blanc/bleu

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com
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Einweg-Bekleidung
Vêtements à jeter

Verp.
Emb.
1/20

EN 374-3  

Schutzanzug Modell 3M 4532+

Kategorie III / Typ 5/6.  Begränzter Schutz gegen Flammen und Hitze EN 533/ISO 14116 
Index 1. Antistatische Eigenschaften EN 1149-5:2008. SSMMS Polypropylen. Ausser- 
ordentlich atmungsaktiv, komfortabel. 2-Weg-RV mit Abdecklasche inkl. Klebeband. Einsatz-
bereiche: Farbsprühen, Metallverarbeitung, gewerbliche Reinigung und Instandhaltung, öl-, 
alkohol- + lösemittelabweisend, reissfester als 4530.  Gewicht: 55g/m2. Grössen: M, L, XL, 
XXL. (W1306)

SSMMS polypropylene. Catégorie 3/Type 5/6. Exceptionnellement respirant et particulière-
ment confortable. Fermeture éclair 2 sens recouverte d’une bande scratch. offre en plus une 
protection limitée contre les flammes et la chaleur EN 533/ISO 14116 Index 1. Antistatique EN 
1149-5:2008. Conseillé: giclages de peinture, traitement de métaux, nettoyage et entrerien 
d’entreprise. Bleu clair. Poids: 55g/m2. Tailles: M, L, XL, XXL.

Art. 17430 hellblau

Einzelstück/pièce  CHF  12.90

EN 1149-5

Schutzanzug Modell 3M 4540

Kategorie III / Typ 5/6. EN 1073-2:2002 gegen radioaktive Partikel. Funktional robust mit hoher 
Bewegungsfreiheit. Atmungsaktiver Rückeneinsatz für verbesserte Luftzirkulation! Klasse 1. 
Elastische Einsätze an Hüfte, Knöchel und Handgelenk für ein angenehmes Trageefühl und 
verbesserte Bewegungsfreiheit. 2-Wege-RV und abklebbarer Patte. Gestrickte Armbündchen 
und 2-teilige Kapuze.  Vorderseite bestehend aus fusselarmem, mikroporöseem PE Laminat 
mit antistatischer Ausrüstung. Rückseite bestehend aus SMMMS. Einsatzgebiete: Asbest-
inspektion, Isolierarbeiten, Asbestentsorgung, Zementherstellung, Schleifen und Polieren. 
Einsatzbereiche: Farbsprühen, Metallverarbeitung, gewerbliche Reinigung und Instandhal-
tung, pharmazeutische Verarbeitung, Umgang mit Chemikalien, Asbest, Isolationen. Leichte 
industrielle Reinigung, Maschinenwartung. Farbspritzen und Beschichten. Gewicht: 49g/m2. 
Farbe: Weiss. Grössen: M, L, XL, XXL, 3XL. (W1303)

Catégorie 3, Type 5/6, Fonctionnellement robuste avec une liberté de mouvements. Offre en 
plus une protection contre les particules radio actives EN 1073-2:2002. Empiècement au dos 
respirant pour une meilleure circulation de l’air. Classe 1. Conseillé : giclages de peinture, 
nettoyage et entrerien, maniement de produits pharmaceutiques. Blanc. Poids: 49g/m2. 
Tailles: M, L, XL, XXL, 3XL. 

Art. 17435 weiss

Einzelstück/pièce   CHF  13.25

Verp.
Emb.
1/20

EN 374-3  

EN 1149-5

Schutzanzug Modell 3M 4545

Kategorie III / Typ 5/6. EN1073-2,EN13034,EN14126. Mit der neuesten Technologie ausge-
stattet, bietet der Schutzanzug 4545 viele Vorteile: Das neue besonders fusselarme Material 
ist sehr leicht (49 g/qm²) und passt sich optimal an die Körperform an und erhöht dadurch 
den Tragekomfort. Der Schutzanzug eignet sich vor allem beim Einsatz in Reinräumen und 
bei der industriellen Reinigung. Weiches und leichtes, besonders fusselarmes mikroporöses 
Laminat, das sich dem Körper gut anpasst und für Bewegungsfreiheit sorgt. 3-teilige Kapuze, 
2-Wege-Reissverschluss, verschliessbare Patte, Elastikzug an Rücken und Knöcheln für ein 
geringeres Expositionsrisiko der Haut.  Grössen: M, L, XL, XXL. (W3306)

Categorie III / Type 5/6. EN1073-2,EN13034,EN14126 Dotée d‘une technologie de pointe, 
la combinaison de protection 4545 offre de nombreux avantages: le nouveau matériau par-
ticulièrement peu pelucheux est très léger (49 g/m²) et s‘adapte parfaitement à la forme du 
corps, ce qui augmente le confort de port. La combinaison de protection est particulièrement 
adaptée à une utilisation dans les salles blanches et le nettoyage industriel. Doux et léger, 
ce laminé microporeux particulièrement peu pelucheux s‘adapte bien au corps et assure la 
liberté de mouvement. Capuche 3 pièces, fermeture éclair à deux sens, rabat fermable, dos 
et chevilles élastiques pour réduire le risque d‘exposition de la peau.  

Art. 17436 weiss

Einzelstück/pièce   CHF  12.80

Verp.
Emb.
1/20

EN 1149-5

EN13034 
A1:2009
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Einweg-Bekleidung
Vêtements à jeter

Schutzanzug Modell 3M 4565

Kategorie III / Typ 4/5/6. Optimaler Schutz, extrem robust und komfortabel. Geeignet für biolo-
gischen Schutz. Laminiertes nicht mikroporöses Polyethylen/Polypropylen Zwei-Komponenten-
Material. Elastische Einsätze an Hüfte, Knöchel und Handgelenk für ein angenehmes Trageefühl 
und verbesserte Bewegungsfreiheit. 2-Wege Reissverschluss und abklebbarer Patte bieten 
zusäztlichen Schutz. Gestrickte Armbündchen und 3-teilige Kapuze für besondere Kompatibilität 
mit 3M Augen- und Atemschutz. Abklebbarer Kinnschutz. Versiegelte und abgeklebte Nähte 
für eine verbesserte Schutzwirkung. Material: Nicht-mikroporöses PE Laminat. Besonders 
fusselarm. Einsatzgebiete: Reinraum-Anwendungen, Pestizidanwendungen, Handhabung 
von speziellen Chemikalien, Asbestentsorgung, Asbestinspektion, Isolierarbeiten, Zement-
herstellung, Schleifen und Polieren. Leichte industrielle Reinigung, Maschinenwartung. Arbeiten 
in der pharmazeutischen Industrie. Farbspritzen und Beschichten. Kontakte mit infektiösen 
Erregern.  Gewicht: 49g/m2. Grössen: M, L, XL, XXL, 3XL. (W2302)
(Test bei 10%iger Natriumhydroxid-Lösung, d.h. gesundheitsgefährdende chemische Flüssig-
keit, ergab unregelmässige Ergebnisse. Deshalb vorläufig hier nicht einsetzen.)

Catégorie 3, Type 4/5/6. Protection optimale, extrêmement robuste et confortable. Spécialement 
pour la protection de produits biologiques. Matériel 2 composants non poreux Polyethylène/
Polypropylène. Conseillé: pour les aspersions de pesticides au dessus de la tête, pour le 
désamiantage, contact avec des sources infectueuses, préparation de produits chimiques, 
manipulation de produits pharmaceutiques, pièces stériles. Poids: 49g/m2. Tailles: M, L, XL, 
XXL, 3XL. 
(Test de 10% de la solution Natriumhydroxid, c’est à dire que les produits chimiques liquides 
dangereux pour la santé donne des résultats irréguliers. C’est pourquoi ne pas employer).

Art. 17440 weiss/rot blanc/rouge

Einzelstück/pièce   CHF  18.35

Schutzanzug Modell 3M 4570

Typ 3/4 Schutzanzug bei biologischer Gefährdung (EN 14126), mit Kapuze. Zusätzlich zu Typ 
5 + 6 auch Schutz vor flüssigen Chemikalien Typ 4 (sprühdicht) und Flüssigkeitsstrahl (Typ 3). 
Antistatische Eigenschaften nach EN 1149-5:2008. Doppelter farbcodierter Reissverschluss 
für zusätzlichen Schutz. Abgeklebte Nähte. Elastisch bei den Knöcheln und in der Hüfte für 
gute Bewegungsfreiheit. Daumenschlaufe, die das Verrutschen der Ärmel verhindert. Fus-
selfrei. Typische Anwendungsgebiete sind: Beseitigung von gerährlichem Abfall, Umgang mit 
gefährlichen Chemikalien oder Pestiziden, Tankreinigung, Dekontamination.  Gewicht: 92g/
m2. Grössen: M, L, XL, XXL. (W9300)

Complet de protection Modèle 3M4570. Type 3/4 complet de protection pour danger biologique 
(EN14126), avec capuche. En plus du type 5 et 6 protège aussi contre les produits chimi-
ques liquides type 4 (imperméable aux aérosols) et les giclées liquides type 3. Antistatique 
selon En 1149-5:2008. Fermeture éclair double avec couleurs codées pour une protection 
supplémentaire. Coutures collées. Elastique aux chevilles et aux hanches pour une liberté de 
mouvements. Passant aux pouces évitant le glissement des bras. Non pelucheux. Conseillé 
pour les déchets dangereux, maniement des produits chimiques dangereux et des pesticides, 
nettoyage de citerne, décontamination. Poids 92g/m2. Tailles: M, L, XL, XXL.

Art. 17445 grau gris   

Einzelstück/pièce   CHF  44.75

Schutzanzug Microgard Ansell 1500

Ansell Schutzanzüge, hochwertig und modern, bieten verlässlichen atmungsaktiven Schutz 
und Komfort, Overall, Gummizüge an Kapuze, Taille, Arm-/Beinabschlüssen 2-Wege-Fron-
treißverschluss mit wiederverschließbarer Abdeckleiste. CE-KATEGORIE III (Typ 5, Typ 6, 
EN 1073-2). Kategorie III. Gewicht: 50g/m2.  (W8307)

Combinaison de protection Ansell, modernes et de haute qualité, offrant une protection 
respirante fiable et un grand confort, combinaison,  capuche, taille, poignets et jambes avec 
élastiques, fermeture éclair double sens avec rabat refermable. Type 5 et 6 EN1073-2, 
Catégorie 3, Poids 50 gr/m2.

Art. 17450 weiss blanc

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com. 

Verp.
Emb.
1/12

EN 374-2

EN 374-3  

EN 1149-5

Verp.
Emb.
1/12

EN 374-2

EN 374-3  

EN 1149-5

Verp.
Emb.
1/40

TYPE 6
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Tyvek-Combi, mit Kapuze

Weisser, antistatischer Combi mit Kapuze, ergonomisches Design für hohe Schutzleistung, 
außenliegende Nähte. Gummizüge an Ärmel- und Beinenden und Kapuze, eingeklebter 
Gummizug im Rückenbereich und Reißverschluss mit Abdeckung. Kat. III, Typ 5+6, EN 
1073-2, EN 1149-5 und EN 1426. Grössen: S-2XL. (W8307)

Combinaison blanche antistatique avec capuche, design ergonomique pour une haute pro-
tection, coutures extérieures. Élastiques aux extrémités des manches et des jambes et à la 
capuche, élastique collé dans le dos et fermeture à glissière avec rabat. Cat. III, type 5+6, 
EN 1073-2, EN 1149-5 et EN 1426. Tailles : S-2XL.

Art. 17305 weiss blanc

Einzelstück/pièce   CHF  11.50
Mengenrabatt bei Originalkarton (25 Stk./Krt.) ab   25 Stk./pce    10 %          
 ab 100 Stk./pce    20 %

Einweg-Bekleidung
Vêtements à jeter

Verp.
Emb.
1/100

Tyvek-Combinaison

Weisser, antistatischer Combi mit Kragen, innenliegende Nähte, Gummizüge an Ärmel- und 
Beinenden, Gummizug im Rückenbereich (eingenäht) und Reißverschluss mit Abdeckung. 
Kat. III, Typ 5+6, EN 1073-2 und EN 1149-5. Grössen: M-2XL. (W7308)

Combinaison blanche antistatique avec col, coutures intérieures, élastiques aux extrémités 
des manches et des jambes, élastique dans le dos (cousu) et fermeture à glissière  avec rabat.
Cat. III, type 5+6, EN 1073-2 et EN 1149-5. Tailles : M-2XL.

Art. 17300 weiss blanc

Einzelstück/pièce   CHF  11.—
Mengenrabatt bei Originalkarton (25 Stk./Krt.) ab   25 Stk./pce    10 %          
 ab 100 Stk./pce    20 %

Verp.
Emb.
1/100

EN 1149-5

TYVEK 500 HV-OVERALL

Hohe Sichtbarkeit, die sich nicht auswäscht: kein Waschen, keine Beeinträchtigung der 
Farbe, keine Kontrolle erforderlich All-in-One-Lösung: hohe Sichtbarkeit (in der höchsten 
Sichtbarkeitsklasse), Schutz gegen Chemikalien, Infektionserreger und statische Aufladung 
in einem einzigen Schutzanzug Ersetzt oder schützt Ihre wiederverwendbare Warnschutz-
kleidung Langlebigkeit und Atmungsaktivität von Tyvek® Ideal für Arbeiten in gefährlichen 
Arbeitsumgebungen, bei Dunkelheit sowie bei schlechten Witterungsverhältnissen. Kat. III, 
Typ 5+6, EN 1073-2, EN 1149-5 und EN 14126. Grössen: L-2XL. (W8307)

Haute visibilité qui ne se délave pas: pas besoin de lavage, pas d’effet sur la couleur, pas de 
surveillance nécessaire. Solution tout-en-un: haute visibilité (classe la plus élevée), protec-
tions chimique, biologique et antistatique dans une solution unique. Remplace ou protège 
vos vêtements haute visibilité réutilisables. Durabilité et respirabilité de Tyvek®. Idéal pour 
travailler dans des environnements dangereux, dans l’obscurité ou dans de mauvaises 
conditions climatiques. Cat. III, type 5+6, EN 1073-2, EN 1149-5 et EN 1426. Tailles : L-2XL.

Art. 5101948 HI-VIZ orange HI-VIZ orange

Einzelstück/pièce   CHF  23.—
Mengenrabatt bei Originalkarton (25 Stk./Krt.) ab   25 Stk./pce    10 %          
 ab 100 Stk./pce    20 %

Verp.
Emb.
1/100

EN 1149-5

EN 1149-5

EN 14126

EN 14605-3

TYPE 5-B

EN 13034

TYPE 6-B

EN 1073-2

Kl. 1

EN 14126
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Einweg-Bekleidung
Vêtements à jeter

Verp.
Emb.

50

Tyvek-Anorak  

Weisse, antistatische Jacke Modell PP33 mit Kapuze, innenliegende Nähte und Reißver-
schluss. Kat. III, Typ 6, EN 14126 und EN 1149-1. Grössen: M-2XL. (W9306)

Veste blanche antistatique modèle PP33 avec capuche, coutures intérieures et fermeture éclair.
Cat. III, type 6, EN 14126 et EN 1149-1. Tailles : M-2XL.

Art. 17310 weiss  blanc

Einzelstück/pièce   CHF  9.—
Mengenrabatt bei Originalkarton (25 Stk./Krt.) ab   50 Stk./pce    10 %          
 

Verp.
Emb.

25/100

Einweg-Overall Med-Comfort 2

Kategorie III / Typ 5/6, CE,EN530, EN ISO 13935-2, EN863, EN1149-1, Schutz gegen Kon-
tamination gemäss EN1073:2002, Profioverall verfügt über eine 3-teilige Kapuze, Arm, Bein 
und Taillengummis, atmungsaktiv. Farbe: weiss, Grössen: M-3XL (W8307)

Banche, de catégorie III / Type 5/6, CE,EN530, EN ISO 13935-2, EN863, EN1149-1, protec-
tion contre la contamination selon la norme EN1073:2002, la combinaison professionnelle 
est composée d‘une cagoule 3 pièces, d‘un élastique aux bras, aux jambes et à la taille, 
respirant. tailles : M-3XL

Art. 5102032 weiss blanc

Einzelstück/pièce   CHF  11.50
Mengenrabatt bei Originalkarton (25 Stk./Krt.) ab   25 Stk./pce    10 %          
 ab 100 Stk./pce    20 %

EN 1149-1

EN13034 
A1:2009

EN 14126

EN 1149-1

Tyvek-Hosen

Weisse, antistatische Hose Modell PT31L0, Gummizugbund,  innenliegende Nähte und keine 
Taschen. Kat. III, Typ 6, EN 14126 und EN 1149-1. Grössen: L-2XL.  (W0305)

Pantalon blanc antistatique modèle PT31L0, taille élastique, coutures intérieures et sans poches.
Cat. III, type 6, EN 14126 et EN 1149-1. Tailles : L-2XL.

Art. 17315 weiss blanc

Einzelpaar/la paire   CHF  8.— 
Mengenrabatt bei Originalkarton (25 Stk./Krt.) ab   50 Stk./pce    10 %

Verp.
Emb.

50
EN 14126

EN 1149-1

Tyvek-Labormantel 

Weisser, antistatischer Labormantel mit Kragen, Druckknöpfen, 3 Taschen Modell PL30 und 
innenliegende Nähte. Kat. III, Typ 5+6, EN 14126 und EN 1149-1. Grössen: S-2XL. (W1304)

Manteau de laboratoire blanc antistatique avec col, boutons-pression, 3 poches modèle PL30 
et coutures intérieures. Cat. III, type 6, EN 14126 et EN 1149-1. Tailles : S-2XL.

Art. 17320 

Einzelstück/pièce   CHF  9.—
Mengenrabatt bei Originalkarton (25 Stk./Krt.) ab   25 Stk./pce    10 %          
 ab 100 Stk./pce    20 %

Verp.
Emb.

25
EN 14126

EN 1149-1
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Neosyn, rotbraun

PVC-Säureschürze mit Polyesterträger, öl- und fettbeständig, mit Hals- und Bindeband, ca. 90 
cm breit, 0,5 mm stark. EN 14605:2005, Kat. III. Einsatzbereich: Chemie, Gesundheitswesen, 
Nahrungsmittelverarbeitung, Reinigungsbetrieben, Brauereien, Schleifereien, Steinindustrie. 
(W9306)

Tablier pour l’industrie en tissu enduit de vinyle, résistant aux acides, huiles et graisses, 90 
cm. CE 14605:2005, cat. III.

Art. 16740 rotbraun brun 100 cm lang/de long  CHF     29.—
Art. 16741 rotbraun brun 110 cm lang/de long  CHF     33.— 
Art. 16742 rotbraun  brun 120 cm lang/de long  CHF     37.— 

Mengenrabatt ab   20 Stk./pce         5%          
 ab   50 Stk./pce       10%

Verp.
Emb.
1/10

EN 14605

Art. 17325 Tyvek 500-Schürze

Weisse, antistatische Schürze Modell PA30L0, wadenlang, Bänder im Nacken und im Rük-
kenbereich. Kat. III, Typ 6, EN 14126 und EN 1149-1. Einheitsgrösse. Länge 108 cm. (W2303)

Tablier blanc antistatique modèle PA30L0, longueur au mollet, liens à la nuque et au dos.
Cat. III, type 6, EN 14126 et EN 1149-1. Taille unique. Longueur 108 cm.

Einzelstück/pièce   CHF     4.—
Mengenrabatt bei Originalkarton (25 Stk./Krt.) ab 100 Stk./pce    10 %

Verp.
Emb.
100

EN 14126

EN 1149-1

Art. 16791 Einwegschürze MED-COMFORT

Weisse Einwegschürze, aus PE, 80 x 140 cm, zum Binden. (W2303)

Tablier à jeter en PE, 80 x 140 cm, à nouer, blanc. 

per Beutel à 100 Stk./par sachet de 100 pcs.   CHF     13.50

Verp.
Emb.
1/5

Schürzen
 Tabliers
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Art. 16700 Rindsleder-Schürze

Rindleder vernarbt, komplett mit Brustlatz und verstellbarer Kernlederberie mung, 80 x 100 
cm. EN ISO 11611, Kat. II. (W4251)

Tablier en cuir de bœuf, complet avec bavette, hauteur réglable, 80 x 100 cm. EN ISO 11611, 
Cat. II.

Einzelstück/la pièce  CHF  59.— 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  56.— 

Verp.
Emb.
1/5

EN 340

Verp.
Emb.
1/5

EN 340

Art. 16705 Schweisserschürze 

Ganz aus Chromspaltleder mit Ledertragriemen, solide Aus führung, 80 cm breit, 100 cm lang. 
EN ISO 11611, Kat. II. (W5250)

Tablier de travail pour soudeurs en cuir chromé, avec bre telles, 80 x 100 cm. EN ISO 11611, 
cat. II.

Einzelstück/la pièce  CHF  42.— 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  40.— 

Art. 16710 Bauchschürze

Ohne Brustlatz, ganz aus Chromspaltleder mit Rückenschnallenriemen, solide Ausführung, 
70 cm breit, 60 cm lang. EN ISO 11611, Kat. II. (W6259)

Tablier sans bavette s’attachant dans le dos, en cuir, bon modèle, 70 cm de larg. 60 cm de 
long. EN ISO11611, Cat. II.

Einzelstück/la pièce  CHF  34.— 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  32.— 

Verp.
Emb.
1/5

EN 340

EN 11611
Kl. 2 / A1

EN 11611
Kl. 2 / A1

EN 11611
Kl. 2 / A1

Schürzen
 Tabliers
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Neosyn, weiss 

Farbe weiss. PVC-Säureschürze mit Baumwollträger und Nylon-Band, 90 cm breit, 0,5 mm 
stark. EN 14605:2005, Kat. III. Einsatzbereich: Chemie, Gesundheitswesen, Nahrungsmit-
telverarbeitung, Reinigungsbetrieben, Brauereien, Schleifereien, Steinindustrie. (W0305)

Même tablier que les art. 16740-16742, mais blanc, 90 cm, 0,5 mm épaisseur. CE 14605:2005, 
cat. III.

Art. 16750 weiss blanc 100 cm lang/de long  CHF     28.—
Art. 16751 weiss blanc 110 cm lang/de long  CHF  31.— 
Art. 16752 weiss blanc 120 cm lang/de long  CHF  34.— 

Mengenrabatt ab   20 Stk./pce         5%          
 ab   50 Stk./pce       10%

Guttasyn-Fettschürze

Farbe, Stärke 0,5 mm, einsetzbar gegen die üblichen chemischen Stoffe, fast alle mineralischen, 
tierischen und pflanzlichen Öle und Fette. Einsatzgebiet: Kühlhaus, Lebensmittelverarbeitung 
wie Schlachtereien, Molkereien und in der Ölverarbeitung. CE-zertifiziert nach EN 14605:2005, 
Kat. III. 90 cm breit. (W1304)

Tablier, ép. 0.5 mm, 90cm de largeur. Utilisable contre les substances chimiques habituelles, 
presque toutes les huiles et graisses minérales, animales et végétales. Conseillé: dans les 
chambres froides, pour la manipulation des aliments, comme l’abattage, la fromagerie. Certifié 
CE selon EN 14605.2005 cat. III.

Art. 16760 weiss blanc 110 cm lang / de long  CHF      28.— 
Art. 16761 weiss blanc 120 cm lang / de long  CHF      29.— 

Mengenrabatt ab   20 Stk./pce         5%          
 ab   50 Stk./pce       10%

Verp.
Emb.
1/10

EN 14605

Verp.
Emb.
1/10

EN 14605

Plastic-Schürzen

Industrieschürze, genarbt, ohne Gewebezwischenlage, schwere Qualität, erhältlich in schwarz, 
0,5 mm und weiss 0,3 mm stark. EN 14605:2005, Kat. III. Einsatzbereich: Chemie, Gesund-
heitswesen, Nahrungsmittelverarbeitung, Reinigungsbetrieben. (W2303)

Tablier pour l’industrie en matière plastique PVC pour chimie, nettoyage, etc. sans insertion 
d’étoffe, livrable en noir 0,5 mm et blanc, 0,3 mm. CE 14605:2005, cat. III.

Art. 16770 schwarz  noir 90x110 cm

Einzelstück/pièce  CHF  19.—
ab 25 Stk./pcs p/Stk CHF  18.— 

Art. 16771 schwarz noir 90x120 cm

Einzelstück/pièce  CHF  21.—
ab 25 Stk./pcs p/Stk CHF  20.— 

Art. 16775 weiss blanc 90x110 cm   

Einzelstück/pièce  CHF  16.— 
ab 25 Stk./pcs p/Stk CHF  15.— 

Art. 16776 weiss blanc 90x120 cm   

Einzelstück/pièce  CHF  17.— 
ab 25 Stk./pcs p/Stk CHF  16.— 

Verp.
Emb.
1/10

EN 14605

Schürzen
 Tabliers
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Accessoires
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Etat de prix Mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.
Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.
Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.

Chaussettes Socken F-2 - F-3

Sous-vêtements Unterwäsche F-3

Bonnets Kopfbedeckung F-4 - F-5

Ceintures Gürtel F-5 - F-7

Protection des genoux Knieschoner F-7 - F-9

Sacs - sacs à dos Taschen - Rucksäcke F-10 - F-11

Bandes réfléchissantes Textil-Reflexbänder F-12 - F13

Accessoires
Accessoires
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Art. 18725 Trekkingsocken Duopack

Halbhoch, schwarz/grau/rot. Verstärkungen: Fersen, Knöchel und Sohle. Material: 38% 
Baumwolle/25% Wolle/25% Pan./10% Polyamid/2% Elasthan. 30° waschbar. Grössen: 
39-42, 43-46. (W7303)

Chaussettes mi-hautes de trekking, noires/grises/rouges, Renforcées aux talons, à la cheville 
et dessous. 38% coton, 25% laine, 10% pan, 10% polyamide, 2% élasthanne. Lavables à 
+30°C. Tailles: 39-42, 43-46. 

Duopack/2 paires  CHF 12.70 
ab 12 Duopack/2 paires p/DP CHF 12.20

Verp.
Emb.
1/12

Sport-Socken 

Triopack. Qualität Medium aus 75% Baumwolle/23% Polyamid/2% Lycra. 30°C waschbar. 
Grössen: 39-42,  43-46. (W5305)

Chaussettes (3 paires). Qualité moyenne. 75% coton, 23% polyamide, 2% lycra. Lavables à 
+30°C. Pointures du 39-42, 43-46.

Art. 18732 hellgrau/grau/dunkelgrau   gris clair, gris, gris foncé
Art. 18731 schwarz    noire

Triopack/3 paires  CHF 9.20 
ab 12 Triopack/3 paires p/Bd CHF 8.70 

Art. 18730 Businesssocken Triopack

Rohner basic, leichte Ausführung, schwarz. Material: 80% Baumwolle/17% Polyamid/3% 
Lycra. 30°C waschbar. Grössen: 39-42, 43-46. (W6304)

Chaussettes de Rohner basic, modèle léger, noires. 80% coton, 17% polyamide, 3% lycra. 
Lavables à +30°C. Tailles: 39-42, 43-46.

Triopack/3 paires  CHF 8.70
ab 12 Triopack/3 paires p/Pack CHF 8.20

Art. 18755 Bambussocken, 2er-Pack

Für Männer, schwarz, 30°C waschbar. 80% Bambus/18% Polyamid/2% Elasthan. Grössen: 
39-42, 43-46. (W8302)

Chaussettes EN bambou, pour homme. Lavables à 30°, noires, paquet de 2 paires, 80% 
bambou, 18% polyamide, 2% élasthanne. Tailles: 39-42, 43-46.

Duopack/paquet de 2 paires  CHF 7.95
ab 12 Duopack/paquet de 2 paires p/Pack CHF 7.45
ab 50 Duopack/paquet de 2 paires p/Pack CHF 7.—

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/12

Socken
Chaussettes

Art. 18749 Worker Socken Triopack

Robuste Bausocken im Triopack mit verstärkten Fussballen und Fersen, wohlig und weich, 
schwarz/grau. 65% Baumwolle/25% Polyester/7% Acryl/3% Elasthan. 40°C waschbar, jedoch 
nicht schleudern. Grössen: 39-42, 43-46.  (W1309)

Chaussettes robuste de tavail noires/grises, paquet de 3 paires. Renforcées au talon et à 
l'avant du pied, agréables et douces. 65% coton/25% polyester/7% Acryl/3% Elasthan. Lavable 
40°C. Pointures du 39-42, 43-46.

Triopack/3 paires   CHF 9.90
ab 12 Triopack/3 paires p/Pt CHF 9.40

Verp.
Emb.
1/18
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Sirflex Unterwäsche-Set

Hemd und Hose aus 94% Bambus/6% Spandex, 200g/m2. Ausgezeichneter Kälteschutz, 
ohne zu schwitzen. Befreit von unangenehmer Nässe auf der Haut, Waschbar bei 60°C. Für 
Beruf, Sport und Freizeit. Grössen: S, M, L, XL, XXL, 3XL. (W1259)

Ensemble de sous-vêtements Sirflex. Tissu fonctionnel stretch composé de 94% bambou 
et 6% Spandex, poids 200g/m2. Trés bonne protestion contre le froid, excellent capacité 
d‘absorption de l‘humidité, tout bénéfice pour la peau. Pour les loisirs, le travail, le sport. 
Lavable de 60°. Tailles: S, M, L, XL, XXL, 3XL.

Art. 21327 anthrazit anthracite

Einzelstück/pièce  CHF 39.50
ab 10 Stück/pièces p/Stk CHF 36.50

Socken
Chaussettes

Thermosocken, Duopack

Duopack. Next by Rohner, 30°C waschbar. 40% Wolle/24% Polypropylene/25% Acryl/8% 
Polyamid/3% Elasthan. Grössen: 39-42,  43-46. (W4306)

Paquet de 2 paires de chaussettes thermo, lavables à 30°, 40% laine, 24% polypropylène, 
25% acrylique, 8% polyamide, 3% élasthanne. Tailles: 39-42, 43-46.

Art. 18756  schwarz noires 28 cm lang

Einzel Duopack/2 paires  CHF 18.90
ab 12 Duopack/paquets p/DP CHF 18.—

Art. 18757   schwarz noires 42 cm lang

Einzel Duopack/2 paires  CHF 22.90
ab 12 Duopack/paquets p/DP CHF 22.—

Verp.
Emb.
1/60

Unterwäsche
 Sous-vêtements

Verp.
Emb.

1

Mützen
Bonnets

Baseballmützen

Klassische Baseballmützen aus 100% Baumwolle, mit PVC-Frontverstärkung, Belüftungslöcher, 
Grössen verstellbar mit Klettverschluss, sehr gute Passform. (W7308)

Casquette classique de baseball, 100% coton, le devant renforcé avec PVC. Trous d’aération, 
taille réglable avec scratch, bonne forme.

Art. 18485 schwarz  noir 
Art. 18486 marine-blau bleu-marine  
  mit Reflexstreifen im Schild

Einzelstück/pièce  CHF 5.50
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF 4.80
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 4.20

Verp.
Emb.
1/25
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Mützen
Bonnets

Art. 18421 Hartschale Voss-Shell vario

Flexible ABS-Hartschale zum Tragen in einem eigenen Cap, für zusätzlichen Stossschutz des 
Kopfes (Kat. I), mit Schaumstoffeinlage, hoher Tagekomfort, nur 69g schwer. Leicht einzu-
setzen und herauszunehmen. Geeignet für Grösse 52-63 cm. Passt in nahezu alle gängigen 
Caps. Stossschutz im Scheitelbereich. Einsatzbereich: Industrie, Forstwirtschaft, Handwerk, 
Freizeit (Golf), wo das Tragen von genormtem Kopfschutz nicht vorgeschrieben ist. (W1259)

Coquille flexible ABS à porter sous une casquette pour encore plus de protection de la tête 
(Kat. I) , avec une couche en éponge. Grand confort, seulement 69 gr. Facile à installer et 
enlever. Conçu pour 52 à 63 cm. Pour toutes les casquettes. Protection au niveau du crâne. 
Conseillé pour industrie, foresterie, travaux manuels, hobby comme le golf. Partout ou il n’est 
pas obligatoire d’avoir des protections avec des normes précises.

Einzelstück/pièce  CHF 8.—
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF 7.—

Art. 18425 Bormio Ontario Filzhut

Arbeitshut, Farbe schwarz, aus 100% Wollfilz, imprägniert formstabil, Krempe Breite 9cm, 
Stirnhöhe innen mit Repsband verstärkt und nach unten ausklappbarer wärmenden Ohrschutz.   
Grössen: XS (54/55), S (56/57), M (58/59), L (60/61). (W1354)

Chapeau en feutre 100% laine, noir, imprégné et indéformable, largeur du bord 9cm, Hauteur 
du front renforcée à l‘intérieur par une bande rep, Protection auditive chauffante qui peut être 
repliée en bas.Tailles: XS (54/55), S (56/57, M (58/59), L (60/61).

Einzelstück/pièce  CHF 29.—

Verp.
Emb.
1/50

Verp.
Emb.
1/50

Strickmützen mit Thinsulate

Gestrickte Mütze aus 100% Acryl, mit atmungsaktiver Membrane. Leuchtstreifen reflektierend. 
Einheitsgrösse. (W2307)

Bonnet, 100% acrylique, avec membrane Thinsulate, bande réfléchissante. Taille unique.

Art. 18496 leuchtorange orange fluorescent
Art. 18497 leuchtgelb jaune

Einzelstück/pièce  CHF 7.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 6.50

Verp.
Emb.

10/200 
od. 250

Verp.
Emb.
1/200

Art. 18495 Strickmütze mit Thinsulate

Gestrickte Mütze aus 100% Acryl, schwarz, mit Atmungsaktiver Membrane. Einheitsgrösse. 
(W1309)

Bonnet, noir, 100% acrylique, avec Thinsulate membrane. Taille unique.

Einzelstück/pièce  CHF 6.90
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 6.40

Art. 18424 Bormio Joran Wollfilzhut

Regenhut, Zimmermannshut aus schwarzem Wollfillz, wasserabweisend und formstabil.
360° eingenähtes Reflexband für bessere Sichtbarkeit. Intergrierter, herunterklappbarer 
Ohrenwärmer, aus angenehmen Fleece. Hergestellt in der Schweiz. Grösse: 54-62 (W1305).

Chapeau de pluie, chapeau de charpentier en laine noire, hydrofuge et indéformable.
Bande réfléchissante cousue à 360° pour une meilleure visibilité. Cache-oreilles intégré et 
rabattable, en polaire confortable. Fabriqué en Suisse. Taille : 54-62 

Einzelstück/pièce  CHF 89.—

Verp.
Emb.

1

SPIRIT

SPIRIT
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Hosenträger
Bretelles

Tapio Schnittschutzhosenträger PL333

Schlaufen statt Knöpfe, Klett für Art. 17268 Tapio Expert. (Seite 124) (W2308)

Passants au lieu de boutons, velcro pour art. 17268 Tapio Expert (page 124)

Art. 17269 schwarz noir  Kurzgrösse (< 180cm)
Art. 17263 schwarz noir  Langgrösse (> 180cm)

Einzelstück/pièce  CHF 15.—
ab 10 Stück/pièces p/Stk CHF 14.—
ab 50 Stück/pièces p/Stk CHF 13.—

Comfort Perfekt

Universal-Knieschützer aus Gummi, halbrunde Form, körpergerecht und mit dauerelastischer 
Zellkautschukpolsterung. Sehr preiswert. Durchstichfest, Leistungsstufe 2. Verstellbarer 
Gummiriemen. Zertifiziert nach DIN EN 14404, optimiert. (W5300)

Genouillères en mousse caoutchoutée, forme demi ronde, rembourrage élastique longue 
durée. Bon marché. Anti-perforation niveau 2. Courroies réglables. Certifié selon DIN EN 
1440, optimalisé.

Art. 16900 schwarz noires

Einzelpaar/la paire  CHF  19.90
ab 25 Paar/paires p/Pr CHF  17.90

Textilriemen

Passend zu Comfort Perfekt. 410x40mm, schwarz. (W3209)

Elastique de rechange, 410 mm de longueur, épaisseur 4,0mm, noir.

Art. 16901  schwarz  noir

Einzelpaar/la paire  CHF  4.— 

Rückenstützgürtel

Klettband verstellbar. CE Kat.I. Grössen: M = BW 89-99 cm, L = BW 100-109 cm, XL = BW 
110-120 cm, XXL = 140 cm. (W7408)

Pour protéger le dos, ajuste facilement. CE cat.I. Tailles: M = TP 89-99 cm. L = TP 100-109 
cm. XL = TP 110-120 cm, XXL = 140 cm.

Art. 25530 schwarz noire 

Einzelstück/pièce  CHF 23.50
ab 6 Stk./pcs p/Stk CHF  21.10

Knieschoner
Protections des genoux

Verp.
Emb.

1/10/50

Verp.
Emb.
1/25

Verp.
Emb.
1/25

Verp.
Emb.
1/24
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 Knieschoner Ultra

Ultraleichter Knieschoner, 30g schwer mit breitem Textilriemen und Klettverschluss bietet 
hohen Tragkomfort. Weiche, rutschfähige Oberfläche. Geeignet für Verlegung von Parkett 
und Laminat. Feuchtigkeitsresistent, langlebig und abriebfest. Zertifiziert u./o geprüft nach 
DIN EN 14404. (W4301)

Genouillères très légères, 30gr., avec courroie et fermeture scratch. Très grand confort,  
souples. Pour la pose de parquet et de laminat. Résiste à l'humidité. EN 14404.

Art. 16915 blau bleu  

Einzelpaar/la paire  CHF  22.50
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  19.— 

Verp.
Emb.
1/100

Knieschoner ultraleicht

Ultraleichter Knieschoner, 28g schwer mit breitem Textilriemen und Klettverschluss bietet 
hohen Tragkomfort. Weiche, rutschfähige Oberfläche. Geeignet für Verlegung von Parkett 
und Laminat. Feuchtigkeitsresistent, langlebig und abriebfest. (W1309)

Genouillères très légères, 28 gr., avec courroie et fermeture scratch. Très grand confort, 
souples. Pour la pose de parquet et de laminat. Résiste à l'humidité. 

Art. 16916  grün vertes

Einzelpaar/la paire  CHF  10.—
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  8.50

Verp.
Emb.
1/50

Art. 16912 Ersatzriemen, lang

410 mm lang, 1,5 mm dick, passend zu Art. 16'908 und 16‘910. (W8207)

Elastique de rechange, large, 410 mm de longueur, épaisseur 1,5 mm, pour art. 16‘908 et 16‘910.

Einzelpaar/la paire  CHF  2.80

Verp.
Emb.
1/100

Art. 16911 Ersatzriemen, kurz

320 mm lang, 3 mm breit, passend zu Art. 16'908 und 16'910. (W7208)

Elastique de rechange, 320 mm de longueur, largeur 3 mm, pour art. 16'908 et 16'910.

Einzelpaar/la paire  CHF  2.50

Verp.
Emb.
1/100

Gummi-Knieschoner

Kastenknieschoner mit flacher Auflagefläche und 25 mm dickem Zellkautschukern. Kunststoff 
aus gummiähnlichem Material hinterlässt keine Schlieren. Sehr bequeme Ausführung. Zwei 
verstellbare Elastikriemen. Zertifiziert nach DIN EN 14404. (W1308)

Genouillères en caoutchouc avec une surface plate et 25 mm d’épaisseur de caoutchouc. 
Caoutchouc ne laissant pas de trace. Modèle confortable. 2 élastiques réglables. Pression 
15.9 – 22.5 N. Cerfitié DIN EN 14404.

Art. 16908 weiss blanche Druckverteilung: 15,9 - 22,5 N 
Art. 16910 schwarz noire Druckverteilung: 13,8 - 23,8 N 

Einzelpaar/la paire  CHF  36.— 
ab 25 Paar/paires p/Pr CHF  32.50

Verp.
Emb.
1/100

Knieschoner
Protections des genoux
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Knieschoner
Protections des genoux

Gel-Knieschoner-Paar

Ergonomisch geformt, hochelastischer Schaumstoff mit Gel-Polster. Schutzkappe aus PP-
Kunststoff, elastisches Nylonband mit Velcro-Verschluss. DIN EN 14404. (W6309)

Coussins avec gel imprégné pour genoux. Paire de coussins, forme ergonomique, en mousse 
élastique (bonne qualité) avec gel imprégné. Protection en matière synthétique PP, bande en 
nylon élastique avec fermeture velcro. DIN EN 14404.

Art. 16917  schwarz noir  

Einzelpaar/la paire  CHF  22.50 
ab 48 Paar/paires p/Pr CHF  20.—

Gelmaster-Knieschoner-Paar

The Best. Premium-Klasse. Knien wie in Butter. Wer bereits nicht mehr schmerzfrei Knien 
kann, findet mit diesem Knieschoner die grösstmögliche Unterstützung. Unschlagbar gute 
Druckverteilung durch extrem grosse und weiche mit Gel gefüllte Auflagefläche. Hohe 
Standfestigkeit und Stabilität zeichnen diesen Knieschoner aus. Elastisches Nylonband mit 
Velcro-Verschluss. DIN EN 14404. Leistungsstufe 1. Druckverteilung: 7,0 - 13,0 N. (W1208)

Coussins avec gel imprégné pour genoux. Paire de coussins, forme ergonomique, en mousse 
élastique (bonne qualité) avec gel imprégné. Bande en nylon élastique avec fermeture velcro. 
DIN EN 14404.

Art. 16918  schwarz noir

Einzelpaar/la paire  CHF  54.— 
ab 24 Paar/paires p/Pr CHF  52.—

Bormio Sport-Knieschoner

Kann unter den Arbeitshosen getragen werden. Ergonomisch geformt, Klettverschlus, aus 
Polyester, Grössen: S/M, L/XL. (W1359)

Peut se porter sur des pantalons de travail. Forme ergonomique, fermeture velcro, en 
polyester, Tailles: S/M, L/XL.

Art. 16922 schwarz noir

Einzelpaar/la paire  CHF  18.50
ab 50 Paar/paires p/Pr CHF  17.—

Einschub-Kniekissen

Zum Einstecken in Knietaschen von Arbeitshosen. Masse: L=23 cm, B=17,5 cm, H=2,0 cm. 
(W9301)

Coussin genouillère à placer dans la poche de genou du vêtement de travail. Longueur 23 
cm, largeur 17,5, hauteur 2 cm. 

Art. 17275 anthrazit anthracite

Einzelpaar/paire  CHF 7.50 

Verp.
Emb.
1/24

Verp.
Emb.
1/24

Verp.
Emb.
1/20

SPIRIT

Verp.
Emb.
1/50
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Bormio Eskil Baurucksack 35L

Wasserdichter 35L Baurucksack aus strapazierfähigem 500d PVC Tarpulin mit verschweis-
sten Nähten und vielen technischen Details. Der praktische Rolltop-Verschluss schützt vor 
Regen und Schnee. Der gepolsterte Mesh-Kontaktrücken und die verstellbaren, gepolsterten 
Schulterträger sorgen für einen angenehmen Tragekomfort. Der leichte Hüftgurt hilft Lasten 
gleichmässig zu verteilen und lässt sich leicht abnehmen. Seitliches Mesh-Fach und kleines 
Fach bei der Rucksacköffnung mit wasserdichtem Reissverschluss. Die abnehmbare Helm-
Halterung ist aus reflektierendem Material und bietet Sicherheit bei dunklen Lichtverhältnissen. 
Reflektierendes, elastisches Kompressions-System zur Befestigung von zusätzlichem Material. 
Der Rucksack kann auch gut in der Hand getragen werden, er besitzt oben und an einer Seite 
einen gepolsterten Handgriff.(W3354)

Sac à dos de construction étanche de 35L fabriqué en Tarpulin PVC 500d durable avec 
des coutures soudées et de nombreux détails techniques. La fermeture pratique à en-
roulement protège de la pluie et de la neige. Le dos de contact en maille rembourrée 
et les bretelles réglables et rembourrées assurent un transport confortable. La 
ceinture de hanche légère permet de répartir uniformément les charges et est faci-
le à retirer. Poche latérale en filet et petite poche près de l‘ouverture du sac à dos 
avec fermeture éclair étanche. Le porte-casque détachable est fabriqué en ma-
tériel réfléchissant et offre une sécurité dans des conditions de lumière sombre. 
Système de compression élastique et réfléchissant permettant de fixer du matériel 
supplémentaire. Le sac à dos peut également être bien porté à la main, il dispose d‘une 
poignée rembourrée sur le dessus et sur un côté.

Art. 18552 orange orange
Art. 18553 gelb jaune
Art. 18554 schwarz noir

Einzelstück/pièce  CHF 69.—
ab   10 Stk./pcs p/Stk CHF 65.50 
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF   62.30
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 59.— 

Verp.
Emb.
1/50

SPIRIT

Bormio Magnus Bautasche

Wasserdichte Tasche aus strapazierfähigem 500d PVC Tarpulin mit verschweissten Nähten. 
Schuhe können in einem separaten Fach verstaut werden. Die Tasche verfügt sowohl über 
einen abnehmbaren und verstellbaren Trageriemen als auch über insgesamt vier Handgriffe. 
Seitliches Fach. Namenstasche. 2-Wege-Reissverschluss bei der Hauptöffnung. Alle Reis-
sverschlüsse sind wasserdicht. Masse: 68cm x 48cm x 30cm.(W3354)

Sac imperméable fabriqué en Tarpulin PVC 500d durable avec des coutures étanches. Les 
chaussures peuvent être rangées dans un compartiment séparé. Le sac est doté d‘une sangle 
de transport détachable et réglable et de quatre poignées au total. Poche latérale. Poche 
pour le nom. Fermeture éclair à double sens à l‘ouverture principale. Toutes les fermetures 
éclair sont étanches. Dimensions : 68cm x 48cm x 30cm.

Art. 18548 orange orange
Art. 18560 gelb jaune
Art. 18561 schwarz noir

Einzelstück/pièce  CHF 59.—
ab   10 Stk./pcs p/Stk CHF 56.—
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF   53.20
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 50.60

Verp.
Emb.
1/50

SPIRIT

Bormio Helmhalter zu Eskil Baurucksack 35L

Helm-Halterung ist aus reflektierendem Material, passend zu Artikel Bormio Eskil Baurucksack 
35L, Art. 18522, 18523 und 18524. Masse: 52cm x 46cm x 10cm.(W3354)

Porte-casque en matériel réfléchissant, adapté à l‘article Bormio Eskil sac à dos de chantier 
35L, art. 18522, 18523 et 18524. Dimensions : 52cm x 46cm x 10cm.

Art. 18555 reflektierend réfléchissant

Einzelstück/pièce  CHF 12.—

Verp.
Emb.
1/50

SPIRIT

Taschen / Rucksäcke
Sacs / sacs à dos
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Taschen / Rucksäcke
Sacs / sacs à dos

Kleider-Effekten-Sack

Aus starkem, reissfestem Polyestergewebe mit PVC -Beschichtung, mit Aussentasche und 
Zugleine. Ideal für Mineurkleider. (Lange Ausführung 31x22x56 cm hoch). Adress-Fenster: 
10x7 cm. (W1404)

Sac d'effets avec grande poche extérieure et bandoulière. Idéal pour le transport de vêtements. 
Modèle large: 31x22x56 cm.

Art. 18500 gelb jaune

Einzelstück/pièce  CHF 16.—
ab   20 Stk./pcs p/Stk CHF 14.50
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 13.— 

Sporttasche

Effektentasche, aus Polyester/PVC, Nylon-Träger, Namentasche, neutral, strapazierfähig. 
Zum bedrucken. Masse: 50x30x33 cm. (W5350)

Sac d'effet et pour le sport. En polyester/PVC, courroies en nylon, porte-étiquette, sac très 
résistant. Dimensions: 50x 30x33 cm.

Art. 18540 blau/gelb bleu/jaune
    
Einzelstück/pièce  CHF 25.— 
ab   12 Stk./pcs p/Stk CHF 24.— 
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF 23.—
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 22.—

Bau-Effektentasche

Aus Polyester/PVC, Nylon-Träger, Namentasche, mit Leuchtdruck-Triangel, strapazierfähig. 
Masse: 50x30x33 cm. (W6359)

Sac pour matéreils de chantier. En polyester/PVC, courroies en nylon, porte-étiquette, avec 
triangle de signalisation, en impression fluo, sac très résistant. Dimensions: 50x30x33 cm.

Art. 18541 blau/gelb bleue/jaune

Einzelstück/pièce  CHF 26.— 
ab   12 Stk./pcs p/Stk CHF 25.—
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF 24.— 
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 23.—

Baurucksack

Wasserdichter Bau-Rucksack aus solidem, 0,4mm PVC-Blachenmaterial, mit reflektierendem 
Silber-Reissverschluss, 22 cm lang. Masse H x B: 81x53 cm. (W1409)

Sac à dos imperméable pour la construction en matériel de bâche PVC, fermeture éclair 
réfléchissante argentée, 22 cm de long. Dimensions: 81x53 cm.

Art. 18549 orange orange

Einzelstück/pièce  CHF 52.50
ab   12 Stk./pcs p/Stk CHF 50.— 
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF 47.50
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 45.—

Verp.
Emb.
1/50

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/15

Verp.
Emb.
1/12

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comF-10

Taschen / Rucksäcke
Sacs / sacs à dos

Verp.
Emb.
1/15

Bau-Effektentasche, gross

aus Polyester/PVC, Nylon-Träger, Namentasche, mit Leuchtdruck-Triangel, strapazierfähig. 
Masse: 70 cm lang, 31 cm breit, 34 cm hoch. (W8356)

Sac pour matéreils de chantier. En polyester/PVC, courroies en nylon, porte-étiquette, avec 
triangle de signalisation, en impression fluo, sac très résistant. Dimensions: 70 cm, larg. 31 
cm, haut. 34 cm.

Art. 18543  blau/gelb   bleue/jaune 

Einzelstück/pièce  CHF 32.— 
ab   12 Stk./pcs p/Stk CHF 30.50
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF 29.— 
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 27.50

Feuerwehrtasche

Rot, Reissverschluss blau, aus Polyester/PVC, Nylon-Träger, Namentasche, mit Leuchtdruck-
"F", strapazierfähig. Masse: 70 cm lang, 31 cm breit, 34 cm hoch. (W7358)

Sac de sapeurs-pompiers. Couleur rouge, fermeture éclair bleue, en polyester/PVC, courroies 
en nylon, porte-étiquette, avec grand "F" en impression fluo, sac très résistant. Dimensions: 
long. 70 cm, larg. 31 cm, haut. 34 cm.

Art. 18542 rot rouge

Einzelstück/pièce  CHF 32.— 
ab   12 Stk./pcs p/Stk CHF 30.50
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF 29.— 
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 27.50

Verp.
Emb.
1/15
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Etat de prix Mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.
Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.
Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.

Handschuhe
Gants

11990 ...............................G-8
11991 ...............................G-8
12004 ............................G-10
12005 ..............................G-8
12006 ..............................G-8
12007 ..............................G-9
12012 ..............................G-9
12013 ..............................G-8
12014 ............................G-16
12020 ..............................G-7
12021 ..............................G-7
12023 ..............................G-2
12024 ..............................G-2
12032 ..............................G-4
12040 ..............................G-3
12041 ..............................G-3
12042 ..............................G-4
12043 ..............................G-5
12044 ..............................G-6
12045 ..............................G-6
12049 ..............................G-2
12050 ..............................G-2
12057 ............................G-17
12068 ..............................G-3
12080 ..............................G-7
12084 ..............................G-6
12086 ..............................G-4
12090 ..............................G-3
12093 ..............................G-5
12098 ..............................G-6
12104 ............................G-10
12105 ............................G-10
12106 ............................G-51
12107 ............................G-51
12111 .............................G-51
12130 ..............................G-9
12131 ............................G-51
12132 ............................G-51
12133 ............................G-51
12141 ..............................G-9
12170 ............................G-33
12173 ............................G-33
12174 ............................G-38
12176 ............................G-29
12178 ............................G-39
12179 ............................G-34
12180 ............................G-43
12181 ............................G-12
12183 ............................G-34
12186 ............................G-13
12191 ............................G-33
12209 ............................G-37
12216 ............................G-37
12217 ............................G-35
12218 ............................G-33
12223 ............................ G-11
12224 ............................G-24
12225 ............................G-24
12227 ............................G-18
12228 ............................G-20
12233 ............................G-34
12236 ............................G-40
12240 ............................G-35
12244 ............................G-34
12245 ............................G-37
12246 ............................G-37
12250 ............................G-36
12253 ............................G-36
12254 ............................G-37
12255 ............................G-36
12256 ............................G-36
12278 ............................G-20
12286 ............................G-22
12287 ............................G-23
12288 ............................G-22
12301 ............................G-18
12313 ............................G-28

12314.............................G-28
12315.............................G-29
12316.............................G-29
12317.............................G-30
12318.............................G-19
12319.............................G-28
12320.............................G-30
12321.............................G-31
12322.............................G-32
12323.............................G-31
12324.............................G-31
12325.............................G-38
12326.............................G-39
12327.............................G-32
12328.............................G-35
12329.............................G-31
12330.............................G-20
12331.............................G-22
12332.............................G-24
12333.............................G-21
12338.............................G-19
12356.............................G-38
12357............................. G-11
12358.............................G-40
12359.............................G-21
12360.............................G-21
12361.............................G-21
12362.............................G-40
12363.............................G-41
12364.............................G-24
12368.............................G-41
12370.............................G-23
12371.............................G-27
12385.............................G-12
12386.............................G-12
12399.............................G-39
12430.............................G-17
12431.............................G-16
12432.............................G-23
12500.............................G-17
12592.............................G-15
12593...............................G-5
12594...............................G-7
12595...............................G-5
12595...............................G-5
12595...............................G-5
12596...............................G-5
12597.............................G-10
12665.............................G-15
12666.............................G-16
12666.............................G-15
12667.............................G-16
12680.............................G-14
12685............................. G-14
12687.............................G-14
12687.............................G-14
12690.............................G-14
12691.............................G-13
12692.............................G-15
12697.............................G-13
12700.............................G-28
12701.............................G-28
12702.............................G-28
12703.............................G-28
12705.............................G-32
12706.............................G-29
12707.............................G-20
12710.............................G-30
12736.............................G-31
12826.............................G-44
12828.............................G-43
12829.............................G-40
12831.............................G-40
12832.............................G-42
12833.............................G-32
12838.............................G-40
12901.............................G-42

12902 ............................G-42
12903 ............................G-42
12916 ............................G-25
12921 ............................G-22
12930 ............................G-18
12936 ............................G-35
12937 ............................G-23
12939 ............................G-27
12951 ............................G-26
12955 ............................G-48
12960 ............................G-25
12961 ............................G-26
12963 ............................G-26
12964 ............................G-25
12966 ............................G-50
12967 ............................G-48
12970 ............................G-49
12981 ............................G-49
12982 ............................G-49
12983 ............................G-49
12995 ............................G-47
13050 ............................G-48
13061 ............................G-47
13066 ............................G-48
13103 ............................G-45
13104 ............................G-45
13116 .............................G-46
13203 ............................G-44
13310 ............................G-46
13311 .............................G-46
13350 ............................G-45
13355 ............................G-44
13360 ............................G-45
13535 ............................G-47
13640 ............................G-46
13803 ............................G-47
13804 ............................G-47
13805 ............................G-47
13821 ............................G-19
13841 ............................G-43
13915 ............................G-50
13916 ............................G-27
5000977 ........................G-50
5000986 ........................G-50
5101561 ..........................G-4
5101987 ..........................G-3
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Gants à usage unique Einweg
Latex Latex G-2
Nitrile Nitril G-3 – G-6

 Réutilisable Mehrweg
Latex Latex G-6 - G-10
Nitrile Nitril G-11 - G-13
PVC PVC G-13 - G-16
Néoprène Neoprene G-16 - G-17

PVA PVA G-17

Butyl Butyl G-18
Laminat Laminat G-18

Protection anti-coupure Schnittschutz
Latex Latex G-18 - G-19
Latex -hiver Latex Winter G-19
Nitrile Nitril G-20 - G-23
Nitrile hiver Nitril Winter G-24
PU PU G-24
Cuir Leder G-25
Textile Textil G-25 - G-27

Gant de travail Arbeitshandschuh
Latex Latex G-27 - G-29
Latex -hiver Latex Winter G-29 - G-30
Nitrile Nitril G-31 - G-38
Nitrile hiver Nitril Winter G-39 
PU PU G-40 - G-41
Coton Baumwolle G-41 - G-43
Polyester Polyester G-44 
Nylon Nylon G-45
Cuir Leder G-45 - G-48

Protection extrème (chaleur) Extrem Hitze-Schutz G-59 - G-50

Soudeur Schweisser G-51 - G-52

Electricien Elektriker G-52 - G-53

Handschuhe
Gants
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Einweg Latex
Gants à usage unique Latex

Bormio Idun Latex-Einweghandschuhe, ungepudert

Ein geschmeidiger, puderfreier, lebensmittelbeständiger, unsteriler Latex-Einweg-Handschuh 
mit leicht angerauter Oberfläche und einem Rollrand. Links und rechts passend. Kat. III, 
EN420, EN455, EN374, AQL 1.5. Box zu 100 Stk. Einsatz: Pharma, Labor, Malerei, Gipserei, 
Lebensmittel, Reinigung. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10 (W3382)

Un gant en latex souple, non poudré, résistant aux aliments, non stérile et à usage unique, 
avec une surface légèrement rugueuse et un bord roulé. S‘adapte à gauche et à droite. Cat. 
III, EN420, EN455, EN374, AQL 1.5. Boîte de 100 pièces. Utilisation : pharmacie, laboratoire, 
peinture, plâtrerie, alimentation, nettoyage. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10.

Art. 12049 weiss blanc 0,11 mm stark 240 mm lang

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10

Bormio Büel & Gupf Latex-Einweg-Handschuhe, ungepudert

Ein reissfester, puderfreier, lebensmittelbeständiger, unsteriler Latex-Einweg-Handschuh mit 
angerauter Oberfläche und einem Rollrand. Links und rechts passend. Kat. III, EN420, EN455, 
EN374, AQL 1.5. Box zu 50 Stk. Einsatz: Industrie, Pharma, Labor, Lebensmittel, Reinigung. 
Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11 (W1389)

Un gant en latex indéchirable, non poudré, résistant aux aliments, non stérile et à usage 
unique, avec une surface rugueuse et un bord roulé. S‘adapte à gauche et à droite. Cat. 
III, EN420, EN455, EN374, AQL 1.5. Boîte de 50 pièces. Utilisation : industrie, pharmacie, 
laboratoire, alimentation, nettoyage. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11

Art. 12023 blau bleu   0,23 mm stark 290 mm lang
Art. 12024 blau bleu   0,28 mm stark 290 mm lang

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Bormio Vestri Latex-Einweghandschuhe, leicht gepudert

Ein geschmeidiger, leicht gepuderter, lebensmittelbeständiger, unsteriler Latex-Einweg-
Handschuh mit glatter Oberfläche und einem Rollrand. Das Puder erhöht die Tragekomfort und 
sorgt für ein leichteres Anziehen, vor allem bei feuchten Händen. Links und rechts passend. 
Kat. III, EN420, EN455, EN374, AQL 1.5. Box zu 100 Stk. Einsatz: Pharma, Labor, Malerei, 
Gipserei, Lebensmittel, Reinigung. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10. (W4381)

Un gant en latex souple, légèrement poudré, résistant aux aliments, non stérile et à usage 
unique, avec une surface lisse et un bord roulé. La poudre augmente le confort et permet 
de l‘enfiler plus facilement, surtout si les mains sont humides. Convient pour la gauche et la 
droite. Cat. III, EN420, EN455, EN374, AQL 1.5. Boîte de 100 pièces. Utilisation : pharmacie, 
laboratoire, peinture, plâtrerie, alimentation, nettoyage. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10.

Art. 12050 weiss blanc  0,09 mm stark 240 mm lang

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com
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Einweg Nitril
Gants à usage unique  Nitrile

Typ 7500PF, ungepudert

Ungepuderter Nitril-Einweghandschuh mit der revolutionären Eco Best Technology (EBT) 
von Showa, biologisch abbaubar. Mit gerolltem Bündchen, texturierte Oberfläche, latexfrei 
und lebensmittelbeständig. Dithiocarbamate frei. Anwendung: Bio-Betrieben, Chemikalien, 
Lebensmittel, Gesundheitswesen, Labor, Pharma, Reinigung. Box zu 100 Stk. Grössen: 6/
XS, 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL = 90 Stk./Box. (W2358)

Gant jetable en nitrile non poudré présentant une très bonne résistance chimique et physi-
que. Ajustement parfait avec un confort et une adhérence excellents lorsqu‘il est utilisé dans 
des applications humides ou mouillées. Résistant aux aliments, non stérile, AQL 0.65. sans 
dithiocarbamate.  Application : exploitations biologiques, industrie chimique, pharmaceutique, 
recherche, laboratoire et médecine. Boîte de 100 pcs. Tailles: 6/XS, 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 
11/XXL = 90 pcs./Box 

Art. 12041 blau   bleu 0,10 mm stark  240 mm lang  

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.
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JKPT

EN 374-1
Type B

EN 374-5  

VIRUS

White Basic-Plus Nitril-Einweghandschuhe, ungepudert

Ein leichter, puderfreier, lebensmittelbeständiger, unsteriler Nitril-Einweghandschuh mit 
angerauter Oberfläche und einem Rollrand. Links und rechts passend. Kat. III, EN 420, 
EN455, EN374, AQL 1.5. Box zu 200 Stk. Einsatz: Gesundheitswesen, Lebensmittelindustrie, 
Catering, Reinigung. Box zu 200 Stk. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10 (W2358)

Un gant en nitrile léger, non poudré, résistant aux aliments, non stérile et à usage unique, 
avec une surface rugueuse et un bord roulé. S‘adapte à gauche et à droite. Cat. III, EN 420, 
EN455, EN374, AQL 1.5. Boîte de 200 pièces. Utilisation : santé publique, industrie alimentaire, 
catering, nettoyage.Boîte de 200 pcs. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10.

Art. 5101987 weiss   blanc 0,05 mm stark  240 mm lang  

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.
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KPT

EN 374-1
Type B

EN 374-5  

VIRUS

Typ 7502PF, ungepudert

Ungepuderter Nitril-Einweghandschuh mit der revolutionären Eco Best Technology (EBT) von 
Showa, biologisch abbaubar. Latex- und beschleunigerfrei und lebensmittelbeständig; Für 
empfindliche Haut entwickelt. Dithiocarbamate frei. Anwendung: Bio-Betrieben, Chemikalien, 
Lebensmittel, Reinigung, Labor, Catering und Küche. Box zu 200 Stk. Grössen: 6/XS, 7/S, 
8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL = 180 Stk./Box. (W2358)

Gant jetable en nitrile non poudré présentant une très bonne résistance chimique et physi-
que. Ajustement parfait avec un confort et une adhérence excellents lorsqu‘il est utilisé dans 
des applications humides ou mouillées. Résistant aux aliments, non stérile, AQL 0.65. sans 
dithiocarbamate.  Application : exploitations biologiques, industrie chimique, pharmaceutique, 
recherche, laboratoire, médecine, traiteur et cuisine. Boîte de 200 pcs. Tailles: 6/XS, 7/S, 8/M, 
9/L, 10/XL, 11/XXL = 180 pcs../Box

Art. 12040 blau   bleu 0,06 mm stark  240 mm lang  

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.
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KT

EN 374-1
Type C

EN 374-5  

VIRUS

Bormio Freya & Skuld Nitril-Einweghandschuhe, ungepudert

Ein feiner, puderfreier, lebensmittelbeständiger, unsteriler Nitril-Einweg-Handschuh mit ange-
rauten Fingerspitzen und einem Rollrand. Links und rechts passend. Kat. III, EN420, EN455, 
EN374, AQL 1.5. Box zu 100 Stk. Einsatz: Pharma, Labor, Gesundheitswesen, Catering, 
Lackiererei, Nagel- und Tattoo-Studios. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10 (W9386)

Un gant fin en nitrile à usage unique, non poudré, résistant aux aliments, non stérile, avec 
des bouts de doigts rugueux et un bord roulé. S‘adapte à gauche et à droite. Cat. III, EN420, 
EN455, EN374, AQL 1.5. Boîte de 100 pièces. Utilisation : industrie pharmaceutique, labora-
toires, soins de santé, restauration, ateliers de peinture, salons de manucure et de tatouage. 
Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10

Art. 12090 blau bleu 0,06 mm stark 240 mm lang  
Art. 12068 schwarz noir 0,06 mm stark 240 mm lang  

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com
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Einweg Nitril
Gants à usage unique Nitrile

Bormio Hugin Nitril-Einweghandschuhe

Ein puderfreier, lebensmittelbeständiger, unsteriler Nitril-Einweg-Handschuh mit angerauter 
Oberfläche und einem Rollrand. Links und rechts passend. Kat. III, EN420, EN455, EN374, 
AQL 1.5. Box zu 100 Stk. Einsatz: Industrie, Gesundheitswesen, Sanitär, Werkstatt, Lebens-
mittel, Reinigung. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10. (W2383)

Un gant en nitrile non poudré, à usage unique, résistant aux aliments, non stérile, avec une 
surface rugueuse et un bord roulé. S‘adapte à gauche et à droite. Cat. III, EN420, EN455, 
EN374, AQL 1.5. Boîte de 100 pièces. Utilisation : industrie, santé publique, sanitaire, atelier, 
alimentation, nettoyage. Tailles : S/7, M/8, L/9, XL/10

Art. 12086 blau bleu 0,11 mm stark 240 mm lang  

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com
SENSITIVE
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KLOPT

EN 374-1
Type B

EN 374-5  

VIRUS

Typ 6110PF EBT, ungepudert

Aus Nitril, AQL 1.5, biologisch abbaubar, hoher Schutz gegen Viren und Bakterien. Einsatz: 
Labor, Chemie, Reinigung, Lebensmittel, Automobilindustrie. CE Kat. III. Box zu 100 Stk. 
(XXL zu 90 Stk./Box). Grössen: S, M, L, XL. (W8355)

En nitrile, non poudré, AQL1.5, dégradable biologiquement, haute protection contre les virus 
et bactéries. Pour : laboratoires, chimie, nettoyage, alimentation, industrie automobile. CE 
cat. III. Boîte de 100 pcs. (Taille XXL : 90 pcs/bte). Tailles: S, M, L, XL.

Art. 5101561 grün vert   0,10 mm stark 240 mm lang 
   
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com
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KPT

EN 374-5  

EN 374-1
Type B

VIRUS

Typ 6112PF EBT, ungepudert

für Feinarbeiten, Polizei und Verteidigung, Raumfahrt, Druckindustrie, Lackier- und Spritzwerk-
statt, Maschinenbau, Automobilreparatur und -wartung, Petrochemie, Lebensmittelbranche/
Hotel- und Gaststättengewerbe, Elektronik, Tätowierung, Umgang mit leichten Chemikalien 
in Landwirtschaft und Gartenbau. Antistatisch. CE Kat. III. Box zu 100 Stk. Grössen: S, M, 
L, XL.  (W4356)

Pour travaux fins, police et la défense, l’impression, ateliers de vernissage, construction de 
machine, réparation automobile, pétrochimie, branche alimentaire, hotel, électronique, tatouage, 
peut s’employer avec des produits chimiques légers chez les agriculteurs et jardiniers. Antista-
tique, 240 mm de long. 0,1 mm d’épaisseur. CE cat. III. Boîte de 100 pcs. Tailles: S, M, L, XL. 

Art. 12032 schwarz noir  0,10 mm stark 240 mm lang

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10

EN 374-5

KPT

EN 374-1
Type B

VIRUS

Einweghandschuhe SHOWA 7545 EBT

Dieser extradünne Einweghandschuh aus Nitril wurde entwickelt, um Reizungen und aller-
gische Risiken zu reduzieren. Er bietet einen erweiterten Schutz gegen Chemikalien, ohne 
an Sensibilität einzubüssen. Durch das Chloren des Handschuhs wurde das klebrige Gefühl 
beseitigt. Die Nitril-Konstruktion schützt gegen das Eindringen und die Projektion von Che-
mikalien. Der 7545 enthält weder Latex, noch Puder und Silikon, um allergische Reaktionen 
und Hautreizungen zu vermeiden. CE Kat. III. Box zu 100 Stk. (XXL zu 90 Stk./Box). Grös-
sen: S, M, L, XL, XXL. (W8355)

Ce gant extra-fin à usage unique de 0,10 mm d’épaisseur et de 295 mm de longueur, 100 % 
en nitrile, est conçu pour réduire les risques d’irritation et d’allergie et assurer une protection 
renforcée contre les produits chimiques. Le gant est chloré pour supprimer la sensation 
collante. La structure en nitrile protège contre la pénétration et la projection de produits 
chimiques. Le 7545 ne contient ni latex, ni poudre, ni silicone afin d‘éviter les réactions 
allergiques et les irritations cutanées. CE cat. III. Boîte de 100 pcs. (Taille XXL : 90 pcs/bte). 
Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 12042 blau bleu   0,10 mm stark 295 mm lang 
   
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10

JKOPT

EN 374-5  

EN 374-1
Type B

VIRUS
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Einweg Nitril
Gants à usage unique Nitrile

ChemN Nitril-Handschuhe

Puderfreier Nitril-Einweghandschuh mit einer sehr guten chemischen und physikalischen 
Beständigkeit. Perfekte Passform mit ausgezeichneter Tragekomfort und Griffigkeit bei 
Nutzung in feuchten oder nassen Einsatzbereichen. Lebensmittelbeständig, unsteril, AQL 
0.65. Anwendung: Chemische Industrie, Gesundheitswesen, Lebensmittel, Sanitär, Werkstatt, 
Reinigung. Box zu 100 Stück. Grössen: S/6-7, M/7-8, L/8-9, XL/9-10, XXL/10-11. (W2358)

Gant jetable en nitrile non poudré présentant une très bonne résistance chimique et physique. 
Ajustement parfait avec un confort et une adhérence excellents lorsqu‘il est utilisé dans des 
applications humides ou mouillées. Résistant aux aliments, non stérile, AQL 0.65. Application 
: Industrie chimique, santé, alimentation, sanitaire, atelier, nettoyage. Box à 100 pcs .Tailles: 
S/6-7, M/7-8, L/8-9, XL/9-10, XXL/10-11. 

Art. 12593 grün   vert   0,12 mm stark 240 mm lang  

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10

JKPT

EN 374-1
Type B

EN 374-5  

VIRUS

Einweghandschuhe SHOWA 7555 EBT

Dieser Einweghandschuh aus 100 % Nitril wurde entwickelt, um Reizungen und Risiken zu 
reduzieren sowie Schutz gegen Chemikalien zu bieten. Durch das Chloren des Handschuhs 
wird der Tragekomfort verbessert und das klebrige Gefühl beseitigt. Die Nitril-Konstruktion 
schützt gegen das Eindringen und die Projektion von Chemikalien. Der 7555 enthält weder 
Latex, noch Puder und Silikon, um allergische Reaktionen und Hautreizungen zu vermeiden. 
CE Kat. III. Box zu 100 Stk. (XXL zu 90 Stk./Box). Grössen: XS, S, M, L, XL, XXL. (W8355)

Ce gant à usage unique bleu de 0,12 mm d’épaisseur et de 295 mm de longueur, 100 % en 
nitrile, est conçu pour réduire les risques d’irritation et d’allergie et assurer une protection 
contre les produits chimiques. Le gant est chloré pour améliorer le confort et supprimer la 
sensation collante. La structure en nitrile protège contre la pénétration et la projection de 
produits chimiques. Le 7555 ne contient ni latex, ni poudre, ni silicone afin d‘éviter les réactions 
allergiques et les irritations cutanées. CE cat. III. Boîte de 100 pcs. (Taille XXL : 90 pcs/bte). 
Tailles: XS, S, M, L, XL, XXL.

Art. 12043 blau bleu   0,12 mm stark 295 mm lang 
   
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10

JKPT

EN 374-5  

EN 374-1
Type B

VIRUS

Einweghandschuhe BORMIO SAFETY COLMA

Ein feiner, puderfreier, lebensmittelbeständiger, unsteriler Nitril-Einweg-Handschuh mit angerau-
ter Oberfläche und einem Rollrand. Links und rechts passend. Kat. III, EN420, EN455, EN374, 
AQL 1.5. Gr. S-XL Box zu 100 Stk, Gr. XXL Box zu 90 Stk. Einsatz: Industrie, Lackiererei, 
Werkstatt, Sanitär, Lebensmittel, Reinigung. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11 (W1389)

Un gant en nitrile fin, non poudré, résistant aux aliments, non stérile et à usage unique, avec 
une surface rugueuse et un bord roulé. S‘adapte à gauche et à droite. Cat. III, EN420, EN455, 
EN374, AQL 1.5. S-XL Boîte de 100 pièces, XXL Boîte de 90 pièce. Utilisation : industrie, atelier 
de peinture, atelier, sanitaire, alimentaire, nettoyage.Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12093 schwarz noir  0,13 mm stark 240 mm lang
  
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Med-Comfort Ultra Nitril-Einweghandschuhe

Sehr dehnbare Nitril-Einweghandschuhe mit angerauter Oberfläche. Spritschutz und 
vielfältig einsetzbar dank der Überlänge. Lebensmittelbeständig, puderfrei, unsteril, AQL 
0.65. Anwendung: Veterinär, Chemische Industrie, Pharma, Forschung, Labor und Medizin. 
Art. 12595 in einer Box zu 100 Stk. Art. 12596 in einer Box zu 50 Stk. Grössen: S, M, L, XL, 
XXL. (W5358)

Gants jetables en nitrile très extensibles avec surface rugueuse. Protection contre les pul-
vérisations et polyvalence grâce à la longueur supplémentaire. Résistant aux aliments, sans 
poudre, non stérile, AQL 0.65. Application : vétérinaire, industrie chimique, pharmaceutique, 
recherche, laboratoire et médical. Art. 12595 Boîte de 100 pcs. Art. 12596 Boîte de 50 pcs.  
Tailles: S, M, L, XL, XXL. 

Art. 12595 blau   bleu 0,13 mm stark  300 mm lang  
Art. 12596 blau   bleu 0,15 mm stark  400 mm lang  

Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10

KPT

EN 374-1
Type B

EN 374-5  

VIRUS

Verp.
Emb.

10 

KLOPT

EN 374-1
Type B

EN 374-5  

VIRUS
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Bormio Grepp Nitril-Einweghandschuhe, genoppt, ungepuddert 

Ein genoppter, puderfreier, lebensmittelbeständiger, unsteriler Nitril-Einweg-Handschuh mit 
einem Rollrand. Industriequalität mit Schutz gegen zahlreiche Öle, Fette und Chemikalien. 
Links und rechts passend. Kat. III, EN420, EN455, EN374, AQL 1.5. Box zu 100 Stk. Ein-
satz: Industrie, Sanitär, Werkstatt, Lebensmittel, Reinigung. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, 
XXL/11. (W3386)

Un gant en nitrile picoté, non poudré, résistant aux aliments, non stérile et à usage unique 
avec un bord roulé. Qualité industrielle avec protection contre de nombreuses huiles, graisses 
et produits chimiques. S‘adapte à gauche et à droite. Cat. III, EN420, EN455, EN374, AQL 
1.5. Boîte de 100 pcs. Utilisation : industrie, sanitaire, atelier, alimentation, nettoyage.Tailles: 
S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11.

Art. 12098 blau bleu  0,18 mm stark 240 mm lang 
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10 

KLOPT

EN 374-1
Type B

EN 374-5  

VIRUS

Einweghandschuhe BORMIO SAFETY FALEGG

Ein genoppter, puderfreier, lebensmittelbeständiger, unsteriler Nitril-Einweg-Handschuh mit 
einem Rollrand. Industriequalität mit Schutz gegen zahlreiche Öle, Fette und Chemikalien. Links 
und rechts passend. Kat. III, EN420, EN455, EN374, AQL 1.5. Box zu 100 Stk., Gr. XL+XXL 
Box zu 90 Stk. Einsatz: Industrie, Sanitär, Werkstatt, Lebensmittel, Reinigung.Grössen: S/7, 
M/8, L/9, XL/10, XXL/11 (W2388)

Un gant en nitrile picoté, non poudré, résistant aux aliments, non stérile et à usage unique 
avec un bord roulé. Qualité industrielle avec protection contre de nombreuses huiles, graisses 
et produits chimiques. S‘adapte à gauche et à droite. Cat. III, EN420, EN455, EN374, AQL 
1.5. Boîte de 100 pièces, tailles XL+XXL Boîte de 90 pièces. Utilisation : industrie, sanitaire, 
atelier, alimentation, nettoyage.Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11.

Art. 12084 leuchtorange  orange fluo 0,23 mm stark 240 mm lang  
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10

KLOPT

EN 374-1
Type B

EN 374-5  

VIRUS

Einweg Nitril
Gants à usage unique Nitrile

Einweghandschuhe SHOWA 7565 EBT

Der antistatische Einweghandschuh aus 100 % Nitril  schützt gegen das Eindringen und die 
Projektion von Chemikalien. Der 7565 enthält weder Latex noch Silikon, Weichmacher und 
Puder, um das Risiko von Allergien zu reduzieren und den Tragekomfort zu verbessern. Der 
Einweghandschuh wurde gechlort, um den Tragekomfort zu verbessern und die Klebrigkeit 
im Handschuh zu reduzieren. Eine zusätzliche texturierte Verarbeitung verbessert die Griff-
sicherheit, ohne die Sensibilität an den Fingerspitzen zu reduzieren. CE Kat. III. Box zu 100 
Stk. Grössen: S, M, L, XL. (W8355)

Composé à 100 % de nitrile, d’une épaisseur de 0,15 mm et d’une longueur de 295 mm, 
le gant antistatique 7565 à usage unique protège contre la pénétration et la projection de 
produits chimiques. Pour réduire les risques d’allergies et améliorer le confort, le 7565 ne 
contient ni latex, ni silicone, ni plastifiants et de poudre. Ce gant à usage unique est chloré 
pour améliorer le confort et réduire l’adhésivité à l’intérieur du gant. Une finition texturée 
supplémentaire augmente la préhension sans réduire la sensibilité du bout des doigts. CE 
cat. III. Boîte de 100 pcs. Tailles: S, M, L, XL.

Art. 12044 schwarz noir   0,15 mm stark 295 mm lang    
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10

JKPT

EN 374-5  

EN 374-1
Type B

VIRUS

Einweghandschuhe SHOWA 8005 EBT

Der auf der EBT-Technologie basierende Handschuh SHOWA 8005PF wurde für Arbeiten 
konzipiert, die besonderen Schutz ohne Kompromisse bei Komfort und Haptik erfordern. 
Diese Handschuhe integrieren die Eco Best Technology® (EBT) von SHOWA und wurden für 
den beschleunigten biologischen Abbau in biologisch aktiven Mülldeponien konzipiert. 
Der Rollrand verhindert das Eindringen von Schmutz in den Handschuh und ermöglicht 
schnelles Ausziehen bei einer Beschädigung. Der beidhändige 8005PF vermittelt das 
Gefühl einer zweiten Haut und verringert bei langen Tragezeiten die Ermüdung der Hand. 
CE Kat. III. Box zu 100 Stk. Grössen: S, M, L, XL. (W8355)

Avec la technologie EBT, le gant SHOWA 8005PF est conçu pour les activités exi-
geant un haut niveau de protection, tout en offrant confort et sensibilité tactile. Grâce 
à l’Eco Best Technology® (EBT) révolutionnaire de SHOWA, ces gants sont conçus 
pour accélérer leur biodégradation dans les sites d’enfouissement biologiquement 
actifs. Le poignet empêche la pénétration de la poussière et permet de facilement re-
tirer le gant en cas de perforation. Ambidextre, le modèle 8005PF offre une sensation 
« seconde peau » pour moins de fatigue lors de son utilisation prolongée. 240 mm de long, 
0,20 mm d‘épaisseur.. CE cat. III. Boîte de 100 pcs. Tailles: S, M, L, XL.

Art. 12045 blau bleu   0,20 mm stark 240 mm lang 
   
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

20

JKOPT

EN 374-5  

EN 374-1
Type B

VIRUS
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AlphaTec 87-195

Haushalthandschuh aus Naturgummi, sehr leicht. Schuppenmuster, ungefüttert, velourisiert, 
chloriert. 89/686/EWG. EN 493 Kat. III. Für Lebensmittelkontakt zugelassen. AQL 1,5. Grössen: 
6 1/2-7, 7 1/2-8, 8 1/2-9, 9 1/2-10. (W2308)

Gant ménager en caoutchouc naturel, très léger, non doublé, velourisé, chloré. 0,35 mm 
épaisseur, 305 mm long. 89/686/EWG CE 493 cat. III. Proposé en deux couleurs. Selon 
l‘utilisation, vous choisissez la couleur, évite les confussions. Autorisé pour le contact avec 
les aliments. AQL 1,5. Tailles: 6 1/2-7, 7 1/2-8, 8 1/2-9, 9 1/2-10.

Art. 12021 blau  bleu 0,35 mm stark 305 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  1.50
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  1.40
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 1.20

KLT

Verp.
Emb.

12/144

EN 388

EN 374-5  

EN 374-1
Type B

1010X

Einweg Nitril
Gants à usage unique Nitrile

High Risk Pro Nitril-Chemikalien-Handschuhe

Puderfreier, extrastarker Nitril-Einweghandschuh mit Chemikalienschutzeigenschaften, EN374 
Typ A. Sicherer Schutz von Lösungen und Wirkstoffen oder beim Umgang mit unterschiedlichsten 
Chemikalien. Extra lang, idealer Spritzschutz, lebensmittelbeständig, unsteril, AQL 0.65. 
Anwendung: Chemische Industrie, Gesundheitswesen, Lebensmittel, Sanitär, Werkstatt, 
Reinigung. Box zu 50 Stück Grössen: S, M, L, XL, XXL, 3XL. (W2358)

Gant jetable en nitrile non poudré présentant une très bonne résistance chimique et physique. 
Ajustement parfait avec un confort et une adhérence excellents lorsqu‘il est utilisé dans des 
applications humides ou mouillées. Résistant aux aliments, non stérile, AQL 0.65. Application 
: Industrie chimique, santé, alimentation, sanitaire, atelier, nettoyage. Box à 50 pcs Tailles: 
S, M, L, XL, XXL, 3XL. 

Art. 12594 blau   bleu 0,23 mm stark  300 mm lang  
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Touch N Tuff® 92-500, leichtgepudert

Nitril-Einweghandschuh, silikonfrei, beidseitig tragbar, mit Rollrand, 100 Stück per Dispen-
ser. Ist viel reiss- und stichfester als Einweghandschuhe aus Latex oder Vinyl. Chemische 
Beständigkeit, haltbarer als Latex oder Vinyl. Einsatzbereiche: Chemische Industrie, Labor, 
Lebensmittelindustrie, Notfalldienste. Kat. 3 für irreversible Risiken. Grössen: S=6 1/2-7, M=7 
1/2-8, L=8 1/2-9, XL=9 1/2-10.  (W8355)

Gant à jeter en nitrile légèrement poudré, sans silicone, ambidextre,  240 mm de long, 0.12 
mm d’épaisseur. 100 pcss par boîte. Est plus résistant que le gant en latex ou en vinyle 
aux piqûres  et aux déchirures et résiste aux produits chimiques. Conseillé pour l’industrie 
chimique, laboratoire, industrie alimentaire, etc. Cat. III. Tailles: S=6 1/2-7, M=7 1/2-8, L=8 
1/2-9, XL=9 1/2-10.

Art. 12080 grün vert  0,12 mm stark 240 mm lang
Die aktuellen Preise finden Sie in unserem Onlineshop unter shop.furter.com

Verp.
Emb.

10

2000X

EN 388 

JKOPST

EN 374-1
Type A

EN 374-5  

VIRUS

Verp.
Emb.

10

JKPT

EN 374-1
Type B

EN 374-5  

VIRUS

Mehrweg Latex
Latex réutilisable

AlphaTec 87-190

Haushalthandschuh aus Naturgummi, sehr leicht. Schuppenmuster, ungefüttert, velourisiert, 
chloriert. 89/686/EWG. EN 493 Kat. III. Für Lebensmittelkontakt zugelassen. AQL 1,5. Grössen: 
6 1/2-7, 7 1/2-8, 8 1/2-9, 9 1/2-10. (W2308)

Gant ménager en caoutchouc naturel, très léger, non doublé, velourisé, chloré. 0,35 mm 
épaisseur, 305 mm long. 89/686/EWG CE 493 cat. III. Proposé en deux couleurs. Selon 
l‘utilisation, vous choisissez la couleur, évite les confussions. Autorisé pour le contact avec 
les aliments. AQL 1,5. Tailles: 6 1/2-7, 7 1/2-8, 8 1/2-9, 9 1/2-10.

Art. 12020 gelb  jaune 0,35 mm stark 305 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  1.50
ab 144 Pr. p/Pr CHF  1.40
ab 288 Pr. p/Pr CHF  1.20

Verp.
Emb.

12/144

1010X

EN 388

EN 374-5

EN 374-1
Type C
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AlphaTec 87-650 

Handschuh aus Naturlatex, velourisiert, chloriert, mit Schuppenmusterprofil mit hervorra-
genden Griffeigenschaften, für chemische Verarbeitung unter feuchten Bedingungen. Ideal 
für Gebäudemanagement. Spezielle Behandlung zur Reduzierung der Allergiegefahr. AQL 
0,65. 89/686/EWG. CE 493 Kat. II. Gr. S, M, L, XL. (W0305)

Gant en latex naturel velourisé, chloré avec profil picot pour une prise excellente. Conseillé 
pour les manipulations chimiques humides. 0,4 mm ép. 305 mm long. 89/686/EWG. CE cat. 
II. AQL 0,65. Tailles: S, M, L, XL. 

Art. 12013 gelb jaune 0,4 mm stark 305 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  2.10
ab 144 Pr.  p/Pr CHF  1.90
ab 288 Pr.  p/Pr CHF     1.70

Verp.
Emb.

12/144

1010A

EN 388 

KLP

EN 374-5  

EN 374-1
Type B

AlphaTec 87-085

Latex-Haushalthandschuh mit Rollrand, velourisiert. Anwendung: Reinigung, Detergentien 
und Reinigungsflüssigkeiten, Gebäudemanagement. Gute Abriebfestigkeit. CE 493 Kat. II. 
AQL 0,65. Grössen: S=6 1/2-7, M=7 1/2-8, L=8 1/2-9, XL=9 1/2-10. (W5300)

Gant de ménage en latex avec poignet roulotté. Poudré. Conseillé pour le nettoyage, les 
détergents et les liquides de nettoyage, entretien de bâtiments. Bonne résistance. CE 493 
cat. II. AQL 0,65. Tailles: S=6 1/2-7, M=7 1/2-8, L=8 1/2-9, XL=9 1/2-10.

Art. 12006  pink   rosé 0,43 mm stark 300 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF 1.90
ab 144 Pr. p/Pr CHF  1.70
ab 288 Pr. p/Pr CHF  1.50

Verp.
Emb.

12/144

2010X

EN 388 

EN 374-5  

KLT

EN 374-1 
Type B

Mehrweg Latex
Latex réutilisable

Pure+Secure Allzweck-Haushalthandschuh 

Durch die besonders griffige Oberfläche ist der robuste, baumwollgefütterte Haushalts-
handschuh bestens für verschiedene und einfache Arbeiten geeignet. Kat. I, EN 420 und 
Lebensmittelgeeignet. Grössen: S=7.5, M=8, L=9, XL=10, XXL=11 (W4251)

Grâce à sa surface particulièrement adhérente, ce gant de ménage robuste, doublé de coton, 
est parfaitement adapté aux tâches simples et variées. Chat. I, EN 420 et convient aux denrées 
alimentaires.. Tailles: S=7.5, M=8, L=9, XL=10, XXL=11.

Art. 11990  gelb jaune 0,45  mm stark 300 mm lang
Art. 11991  blau bleu 0,45  mm stark 300 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  1.40 
ab 432 Pr. p/Pr CHF  1.25

Verp.
Emb.

12/144

Alphatec 87-370 

Industriehandschuh aus Naturgummilatex, innen satiniert (geflockt), Handfläche aufgeraut,  
reissfester Rollrand, starke Ausführung, . Anwendungen: Chemikalienverarbeitung. Deter-
gentien und Reinigungsflüssigkeiten, Gebäudemanagement. Hohe Beständigkeit gegen 
wasserbasierte Chemikalien. Einsatzbereich: Spitäler, Labors, Behörden. EN 374 Kat. III. 
Grössen: S=6 1/2-7, M=7 1/2-8, L=8 1/2-9, XL=9 1/2-10. (W4301)

Versa-Touch, Marigold-Supaweight (G02T) Gant pour industrie, satiné à l’intérieur, partie de 
la main rugueuse, bord antidéchirant, modèle très résistant, 0.67 mm d’épaisseur, 325 mm 
de long, Conseillé pour hôpitaux, laboratoires etc. EN 374 cat. III. Tailles: S=6 1/2-7, M=7 
1/2-8, L=8 1/2-9, XL=9 1/2-10.

Art. 12005  orange orange 0,67 mm stark 325 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  4.20
ab 144 Pr. p/Pr CHF  3.80
ab 288 Pr. p/Pr CHF  3.40

Verp.
Emb.

12/144

2010X

EN 388 

EN 374-5

KLP

EN 374-1 
Type B
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AlphaTec 87-118

Leichter Industrie-Fünffingerhandschuh, innen fein geflockt, leicht gerippt, mit kleinem Rollrand,   
laugen- und  säurebeständig. Hohe Beständigkeit gegen wasserbasiertee Chemikalien. Gute 
Abriebfestigkeit. Einsatzbereich: Schwerindustrie, Montage, Wartung, Bau und Behörden. EN 
374 (Kat.III). AQL 0,65. Grössen: M=7 1/2-8, L=8 1/2-9, XL=9 1/2-10, XXL= 10 1/2-11. (W6309)

Gant industriel léger, intérieur floconné finement, légèrement nervuré, avec rebord roulé, 
320 mm de long. résiste aux acides et lessives. Conseillé pour l‘industrie lourde, montage, 
entretien, industrie du bâtiment. EN 374 (cat. III). AQL 0,65. Tailles: M=7 1/2-8, L=8 1/2-9, 
XL=9 1/2-10 XXL= 10 1/2-11.

Art. 12007 schwarz noir 0,8 mm stark 320 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  3.60
ab 144 Pr. p/Pr CHF  3.20
ab 288 Pr. p/Pr CHF  2.90

Verp.
Emb.

12/144

3121A

EN 388 

EN 374-5

AKLNPT

EN 374-1 
Type A

Mehrweg Latex
Latex réutilisable

Alphatec 87-063 

Latex-Gartenhandschuh, mit Rollrand, robust und griffig, hautfreundlich, hoher Tragkomfort, 
schützt Hände und Fingernägel bei Gartenarbeiten, guter Griff durch Noppenprofil, verstärkte 
Fingerkuppen, geflockt, handgerechte Passform. CE 493 Kat. II. Grössen: S=7 1/2, M=8 1/2, 
L=9 1/2, XL=10 1/2. (W9306)

Gant de jardin, avec bord enroulé, robuste et durable, agréable pour la peau, grand confort, 
protège les mains lors des travaux de jardin, bonne prise grâce au profil avec points, bouts 
des doigts renforcés, doublure en coton, bonne forme, 320 mm de long. 0,7mm d‘épaisseur. 
CE 493 cat. II. Tailles: S=7 1/2, M=8 1/2, L=9 1/2, XL=10 1/2.

Art. 12012 gelb jaune    0,7 mm stark 320 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  3.00
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 2.70
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 2.40  

Verp.
Emb.

12/144

3110A

EN 388 

EN 374-5 

AKLNPT

EN 374-1 
Type A

Alphatec 62-201
 
Anatomisch geformter Naturlatexhandschuh mit Stulpen und weichem Nylon-Strickfutter, 
nahtlos, bequem, glatte Ausführung, exzellente Fingerbeweglichkeit. Sehr gute Abrieb- und 
Weiterreissfestigkeit. Kontakt bis +100°C. AQL 0,65. CE 493 Kat. III für irreversible Risiken. 
Einsatzbereiche: Detergentien und Reinigungsflüssigkeiten, Umgang mit Lebensmitteln, Zu-
bereitung von Lebensmitteln, Gebäudemanagement. Flüssigkeiten- und Mechanikerschutz. 
Grössen: 7, 8, 9, 10, 11.  (W9306)

Gant forme anatomique en latex naturel, long. 300 mm. En nylon souple, sans couture, con-
fortable, 1,2 mm d’épaisseur, lisse. Permet de bouger les doigts facilement. Très résistant. 
Contact jusqu’à +100°C. AQL 0.65. CE 496 cat. 3. Pour risques irréversibles. Conseillé pour 
la manipulation de détergents, de produits de nettoyage, l’alimentation, la préparation de 
produits alimentaires, etc. Tailles: 7, 8, 9, 10, 11.

Art. 12141 blau  bleu 1,2 mm stark 300 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  9.40
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  8.50
ab 240 Pr.   p/Pr CHF  7.50

X1XXXX

EN 407

Verp.
Emb.

10/120

3131

EN 388 

EN 374-5  

AKLMPT

EN 374-1 
Type A

AlphaTec 16-650 

Schrumpfgerauhte Beschichtung aus Naturgummi auf Interlock-Strickfutter, erhöhter 
Schnittschutz, erhöhter Schutz gegen scharfe Ränder und Kanten. Neue anatomische Form 
für besseren Sitz und Griff. Weiches Baumwoll-Strickfutter, vollbeschichtet mit Schutzstulpe. 
CE 493 Kat III für irreversible Risiken.  Anwendungsbereiche: Fliesen, Keramik, Zinnplatten, 
schlüpfrige Kunststoffmaterialien, für Industrie, Landwirtschaft, Gartenbau und Flachglas. 
Einheitsgrösse 10. (W8307)

Gant vert doublure Interlock, recouvert en caoutchouc froissé, anti-coupure, haute protection 
contre  les bords acérés. Nouvelle forme anatomique pour un meilleur confort et une meilleure 
prise. Doublure en coton doux, 310 mm de long. CE 493 cat III pour risques irréversibles.  
Conseillé pour carrelage, céramique, étain, matériaux glissants, agriculture, jardiniers  et 
verres lisses. Taille unique 10.

Art. 12130 grün vert  310 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  13.40
ab   72 Pr. p/Pr CHF  12.10
ab 144 Pr. p/Pr CHF  10.70 

X2XXXX

EN 407

Verp.
Emb.
12/72

X141B

EN 388 

EN 374-5
KLT

EN 374-1
Typ B 
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CLEAN-EXPERT Industrie-Chemiehandschuhe

Ein vollwertiger, starker und abriebfester Industrie-Chemiehandschuh aus Nitril mit einer 
Innenbeflockung aus Baumwolle. Die volltexturierte Handfläche bietet eine besondere 
Griffigkeit für den Anwender. Hohe Beständigkeit gegen Lösungsmittel und Säuren. Enthält 
keine allergieauslösende Proteine. Einsatz: Industrie, Reinigung, Lebensmittelherstellung, 
Landwirtschaft.  Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10. (W3307)

Un gant industriel contre produits chimiques complet, solide et résistant à l‘abrasion en nitrile 
avec un intérieur velourisé en coton. La paume entièrement texturée offre une préhension 
particulière à l‘utilisateur. Haute résistance aux solvants et aux acides. Ne contient pas de 
protéines allergènes. Utilisation : industrie, nettoyage, production alimentaire, agriculture.
 Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10.

Art. 12597 grün vert  0.37 mm stark  320 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF 2.90 
ab   144 Pr. p/Pr CHF 2.60 
ab   288 Pr. p/Pr CHF 2.35 

Verp.
Emb.
1/144

4101X

EN 388 

EN 374-5  

AJKLMOPT

EN 374-1
Type A

VIRUS

Mehrweg Latex
Latex réutilisable

Chemikalienschutzhandschuh AlphaTec 37-310 

Ein ungefütterter Chemikalienschutzhandschuh aus Nitril für die Lebensmittelindustrie oder 
Reinigung. Die Wandstärke von 0.20 mm ermöglich eine Fingerbeweglichkeit und Tastsen-
sibilität ohne Kompromisse bei der Strapazierfähigkeit. Silikon- und latexfrei. Grössen: S/7, 
M/8, L/9, XL/10, 2XL/11. (W8307)

Un gant de protection chimique en nitrile non doublé pour l‘industrie alimentaire ou le nettoyage.
L‘épaisseur de 0,20 mm permet une dextérité et une sensibilité tactile sans compromettre la 
résistance. Sans silicone ni latex. Tailles : S/7, M/8, L/9, XL/10, 2XL/11.
.

Art. 12004 blau bleu  310 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  1.60
ab 144 Pr. p/Pr CHF  1.45
ab 288 Pr. p/Pr CHF  1.30 

Verp.
Emb.

12/144

2001X

EN 388 

EN 374-5
JKT

EN 374-1 Typ B 

Mehrweg Nitril
Nitrile réutilisable

VIRUS

G1

EN 421

ISO 18889

AlphaTec 87-104/ 87-108

Fingerhandschuh aus Naturlatex, ungefüttert, glatt,  nahtlos, mit starkem Rollrand, extra 
geschmeidige Ausführung.  Für Sandstrahlanlagen und gegen NITRO und TRI. Hohe Bestän-
digkeit gegen wasserbasierte Chemikalien. Gute Flexibilität und Elastizität zur Vermeidung von 
Rissbildungen. Durch Chlorierung gehärtete und gereinigte Handschuhoberfläche, geeignet 
für galvanische Arbeiten, für Verzinkereien usw. AQL 0,65. EN 374 Kat.3. Grössen: 8 1/2, 9 
1/2, 10 1/2 (W5300)

Gant en latex naturel, non doublé, lisse, sans couture, poignet roulotté épais. Modèle extra 
souple. Pour les installations de grenaillage de sable et contre Nitro et Tri. Haute résistance 
et élasticité afin d’éviter les fissures. Durcie avec du chlore et épuré sur le dessus de la main.  
Conseillé pour les travaux galvaniques, le zingage, etc. AQL 0,65, ép. 1,5 mm, EN 374 Cat. 
3. Tailles: 8 1/2, 9 1/2, 10 1/2. 

Art. 12104 87-104  1,5 mm stark 432 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  23.30
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  21.—
ab 24 Paar/paires p/Pr CHF  18.60
 
Art. 12105 87-108  1,5 mm stark 610 mm lang.
  
Einzelpaar/la paire  CHF  36.—
ab 12 Paar/paires p/Pr CHF  32.40
ab 24 Paar/paires p/Pr CHF  28.80

AKLMPT

3121B

EN 388 

EN 374-1
Typ A  

EN 374-5

Verp.
Emb.

12/144
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Chem Defender WG-658 L

Nitril-Chemikalienhandschuh mit 18-Gauge-Polyester/Nylon-Fasern, dreifach-beschichtet, 
beständig gegen chemische Gefahren in trockenen, öligen und feuchten Umgebungen. Einsatz: 
Landwirtschaft, Öl und Gas. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W3387)

Gant en nitrile, 18 jauges fibres polyester/nylon, revêtement de 3 couches, résiste contre les 
dangers chimiques dans milieux secs ou humides et huileux. Conseillé : agriculture, huile et 
gaz. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11.

Art. 12357 grün vert     300 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF 8.— 
ab   12 Pr. p/Pr CHF 7.20 
ab   72 Pr. p/Pr CHF 6.40 

Verp.
Emb.
12/72

4122X

EN 388 

EN 374-5  

AJK

EN 374-1
Type B    

Mehrweg Nitril
Nitrile réutilisable

Alphatec Sol-Vex®

Chemikalienfester, wiederverwendbarer Nitrilhandschuh. Resistenter als Latex oder Neoprene 
gegenüber Lösungsmitteln, Ölen und Benzin. Ausgezeichnete Flexibilität, chloriert. Hervorragen-
de Abrieb- und Reissfestigkeit und chemische Beständigkeit. Hammerschlag-Finish. Bequem, 
dauerhaft und gutes Tastgefühl. Anwendungsbereiche: Chemische Verarbeitungsprozesse, 
Erdölraffination, Metallproduktion. Herstellung von Möbeln, Akkus und Elektronik-Bauteilen. 
Kat. III für irreversible Risiken. (W7308)

Gant réutilisable, contre les produits chimiques. Plus résistant que le latex ou le néoprène 
contre les solvants huiles et essences. Excellente flexibilité, chloré. Très bonne résistance 
contre l’abrasion, les déchirures et les produits chimiques. Très bonne finition. Confortable, 
longue durée et bonne perception tactile. Conseillé pour la manipulation de produits chimiques, 
raffinerie, production de métal, construction de meubles, construction d’éléments électriques. 
cat. III, risques irréversibles.

Verp.
Emb.

12/144

4101X

EN 388 

JKLOPT

EN 374-1
Type A

4102X

EN 388 

AGKLJPT

EN 374-5  
EN 374-1

Type A

Art. 12220
(37-675)

Art. 12221
(37-695)

Art. 12222
(37-185)

velourisiert velourisiert nicht velourisiert
grün vert grün vert grün vert
0,38 mm stark 0,425 mm stark 0,56 mm stark
330 mm lang 380 mm lang 457 mm lang
CE 0493 Kat. III CE 0493 Kat. III CE 0493 Kat. III
Gr: 7, 8, 9, 10, 11 Gr.:  9, 10, 11 Gr.: 10
Einzelpaar              CHF 5.20
ab 144 Pr.    p/Pr    CHF 4.70
ab 288 Pr.    p/Pr    CHF 4.20

Einzelpaar                 CHF 5.90
ab   72 Pr.    p/Pr       CHF 5.30
ab 144 Pr.    p/Pr       CHF 4.70

Einzelpaar               CHF 10.50
ab   72 Pr.    p/Pr     CHF   9.50
ab 144 Pr.    p/Pr     CHF   8.40

EN 374-5  

VIRUS

Alphatec Sol-Vex® 37-900, velourisiert

Hochwertiger Nitrilhandschuh, setzt neue Sicherheitsmassstäbe beim Umgang  mit hochge-
fährlichen Chemikalien, ätzende Chemikalien und chemischen Mischungen, Erdölraffinerien, 
Labortests, Druckgewerbe, Pestiziden, Insektiziden, Pflanzenschutzmittel. Velourisiert 
CE 0086 Kat. III. AQL 0,065. Grössen: 9, 10, 11. (W8307)

Gant en nitrile de haute qualité, velourisé. Apporte une nouvelle sécurité sur l’échelle de risque 
lors de maniement avec des produits chimiques très dangereux, décapants et mélangés, dans 
les raffineries, les laboratoires, les imprimeries, les pesticides, les insecticides, les produits 
protégeant les plantes. 380mm de long. 0.425 mm d’épaisseur. CE 0086 cat. III. AQL 0.065. 
Tailles: 9, 10, 11.

Art. 12223 rot            rouge 0,425 mm stark 380 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF 8.30
ab   72 Pr. p/Pr CHF 7.50
ab 144 Pr. p/Pr CHF 6.60

Verp.
Emb.
12/72

4101X

EN 388 

AKLJOPT

EN 374-1
Type A

EN 374-5  

VIRUS
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Mehrweg Nitril
Nitrile réutilisable

Showa CS701 Chemiehandschuh

Der lebensmittelsichere und doppelbeschichtete Nitril-Chemiehandschuh mit Polyester-
Trägergewebe hat eine rutschfeste Griffigkeit durch die raue Oberfläche. Latexfreier Naturkau-
tusch für handfreundliche, bequeme und lange Tragdauer. Einsatz: Lebensmittelverarbeitung, 
Fischerei, Chemie, Petrochemie. Kat III. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W6386)

Gant pour alimentatgion, doublement recouvert de nitrile avec support polyester.  Sa surface 
rugueuse lui confère une prise antidérapante. Caoutchouc naturel sans latex pour un port 
agréable, confortable et durable. Utilisation : industrie alimentaire, pêche, chimie, pétrochimie. 
Cat III. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12385 blau             bleu 1.16 mm stark 350-370 mm lang 

Einzelpaar/la paire    CHF  7.40 
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  6.70 
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  6.—

Verp.
Emb.
1/60

3132A

EN 388 

JKLMNOPT

EN 374-5  

EN 374-1
Type A

Showa CS711 Chemiehandschuh

Der doppelbeschichtete Nitril-Chemiehandschuh mit Polyester-Trägergewebe hat eine ge-
schäumte, mikroporöse  Nitril-Beschichtung, wodurch dieser eine besondere gute Griffsicherheit 
bei öliger und nasser Umgebung erhält. Latexfreier Naturkautschuk für handfreundliche, 
bequeme und lange Tragdauer. Einsatz: Chemie, Bauwesen, Petrochemie, Öl und Gas, 
Lackierarbeiten. Kat III. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W6386)

Gant pour la chimie, recouvert de nitrile double avec support en polyester avec du nitrile 
microporeux moussé, ce qui lui confère une adhérence particulièrement bonne dans les 
environnements huileux et humides. Le caoutchouc naturel sans latex est agréable à porter 
confortable et durable. Utilisation : chimie, construction, pétrochimie, pétrole et gaz, peinture.
Cat III. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12386 schwarz/blau        noir/bleu 1.47 mm stark  350-370 mm lang 

Einzelpaar/la paire   CHF  8.10 
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  7.30
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  6.50

Verp.
Emb.
1/60

4122A

EN 388 

AJKLMNOPT

EN 374-5  

EN 374-1
Type A

EN 407

X1XXXX

Showa NSK24 EBT Chemiehandschuh

Die Doppelbeschichtung aus Nitril sorgt für eine hervorragende Chemikalien-, Öl- und Abrieb-
beständigkeit, der Innenhandschuh aus nahtlosgestrickter Baumwolle leitet den Schweiss ab 
und die raue, flexible und wasserdichte Oberfläche bietet eine erstklassige Griffigkeit. Einsatz: 
Landwirtschaft, Chemie, Maler- und Lackierarbeiten, Lebensmittel, Sanitär, Reinigung und 
Kanalarbeiten. Grössen: S/8, M/9, L/10, XL/11. (W3387)

La double enduction de nitrile assure une excellente résistance aux produits chimiques, aux 
huiles et à l‘abrasion, l‘intérieur du gant en coton tricoté sans couture évacue la transpiration et 
la surface rugueuse, flexible et imperméable offre une préhension de premier ordre. Utilisation 
: agriculture, chimie, travaux de peinture et de vernissage, alimentation, sanitaire, nettoyage 
et travaux de canalisation. Tailles: S/8, M/9, L/10, XL/11.

Art. 12181  blau bleu   350 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  11.40
ab 12 Pr.   p/Pr CHF 10.30
ab 72 Pr.   p/Pr CHF 9.20

Verp.
Emb.
12/72

4112X

EN 388 

EN 374-5  

JKLOPT

EN 374-1
Type A
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Mehrweg Nitril
Nitrile réutilisable

Showa-Best NSK 26

Feiner und geschmeidiger Nitril-Handschuh, mit Baumwolle/Polyester-Jersey Trägergewe-
be, vollbeschichtet, angesetzte Stulpe, vernäht, mit elastischer Kante. Komplett angeraute 
Oberfläche, anatomische Form. Schweissaufsaugend. Gute mechanische Festigkeit, schützt 
gegen Öle, Kohlenwasserstoffe, Fette und Abrieb, Lebensmittelecht. Bietet effiziente und 
dauerhafte Griffsicherheit. Einsatzbereich: Petrochemie, Fischerei, Landwirtschaft. CE Kat. 
III. Grössen: 8, 9, 10, 11. (W3387)

Gant en nitrile fin et souple, en coton/polyester-Jersey, 650 mm de long. entièrement recouvert, 
avec manchette, cousu, bord élastique. Surface supérieure totalement rugueuse, forme ana-
tomique. Absorbe la transpiration. Bonne résistance, protège contre les huiles, l’hydrocarbure, 
les graisses et l’abrasion. Offre une sécurité de prise longue et efficiente. Conseillé pour la 
pétrochimie, la poissonnerie, le l’agriculture. CE cat. III. Tailles: 8, 9, 10, 11.

Art. 12186  blau bleu    650 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  18.50
ab 72 Pr.   p/Pr CHF 16.70
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 14.90

Verp.
Emb.
12/72

4112X

EN 388 

EN 374-5  

JKL

EN 374-1
Type B

Showa 620

Handschuh aus PVC, weitgehend öl- und benzinbeständig. CE Kat. III. Grössen: M, L, XL. 
(W0385)

Gant en PVC, 300 mm de long, épaisseur 1,0 mm, CE cat. III. Tailles: M, L, XL.

Art. 12697 orange orange  1,0 mm stark  300 mm lang 

Einzelpaar/la paire   CHF  3.60
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  3.20
ab 240 Pr.   p/Pr CHF  2.80

Verp.
Emb.

10/120

3121X

EN 388 

EN 374-5  
KL

EN 374-1
Type C    

Mehrweg PVC
PVC réutilisable

Showa BO700R

Ideal für saubere Anwendungen. Eine hervorragende Alternative zu Handschuhen aus Natur-
kautschuk. Der Handschuh ist weich, bequem und fühlt sich an wie eine zweite Haut, durch 
die Slip-on-Behandlung lässt er sich leicht an- und ausziehen. Der B0700R ist aus PVC her-
gestellt und bietet Widerstand gegen Chemikalien und Flüssigkeiten. Die geprägte Oberfläche 
sorgt für hervorragende Griffsicherheit. CE Kat. III. Grössen: S/7, M/8,  L/9, XL10. (W0385)

Idéal pour les applications propres. Excellente alternative aux gants en caoutchouc naturel. 
Doux et confortable, s’adapte comme une seconde peau et le traitement spécial rend les 
gants faciles à enfiler et à retirer. Conçu en PVC, le BO700R résiste aux produits chimiques 
et aux liquides. La surface de préhension gaufrée garantit une excellente prise. 300 mm de 
long, 0,33 mm d‘épaisseur. CE cat. III. Tailles: S/7, M/8,  L/9, XL10. 
.
Art. 12691 weiss blanc  0,33 mm stark  300 mm lang 

Einzelpaar/la paire   CHF  1.10
ab 240 Pr.   p/Pr CHF  1.—
ab 480 Pr.   p/Pr CHF  0.90

Verp.
Emb.

10/240

2000X

EN 388 

EN 374-5  
KL

EN 374-1
Type C    
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Mehrweg PVC
PVC réutilisable

Showa PVC-Handschuhe

Sehr komfortabler, starker und weicher PVC-Handschuh. Speziell öl- und benzinbeständig, 
abriebfest und gegen die meisten Lösungsmittel sowie Säuren, Laugen, Öle und Fette. 
Einstzbereich: Chemie und Petrochemie, Raffinerie, Galvanik, Verzinkerei, Tankrevision. CE 
Kat. III. Grössen:  9/L, 10/XL, 11/XXL. (W6389)

Gant Showa, très confortable, PVC plus fort mais souple. 1,5 mm d’épaisseur. Spécialement 
conçu pour résister aux huiles et essences, à l’abrasion et contre la plupart des solvants ainsi 
que les acides, lessives. Conseillé pour la chimie, pétrochimie, raffinerie, la zinguerie, révision 
des citernes. CE cat. III. Tailles: L, XL, XXL.

Art. 12680 650 blau bleu  1,5 mm stark 250-270 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  3.90 
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  3.50
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  3.10

Art. 12685 660 blau bleu  1,5 mm stark 300 mm lang 

Einzelpaar/la paire   CHF  4.—
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  3.60
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  3.20

Art. 12690 660 blau bleu  1,5 mm stark 340-360 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 4.50
ab   60 Pr.   p/Pr CHF 3.80
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 3.10 

Verp.
Emb.
10/60

4121X

EN 388 

EN 374-5  

JKL

EN 374-1
Type B    

PVC/Kevlar-Handschuh KV 660

PVC beschichteter Handschuh auf 100% nahtlos gesticktem Kevlar Trägergewebe. Bestän-
dig gegen Öle, Säuren und Chemikalien. Einsatzbereich für Arbeiten, die hervorragenden 
Schutz gegen flüssige Medien und hohem Schnittschutz fordern. EN 388 Kat III. Grössen: 
L, XL. (W9386)

Gant recouvert en PVC, sans couture, 100% tricot Kevlar. Résiste aux huiles, acides et 
produits chimiques. Conseillé pour les personnes qui ont besoin d’une excellente protection 
contre les liquides dangereux et une haute protection contre les coupures. 330 mm de long, 
1,5 mm d’épaisseur. CE 388 cat. III. Tailles: L, XL.

Art. 12687 blau  bleu 1,5 mm stark  330 mm lang 

Einzelpaar/la paire   CHF  11.— 
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  9.90
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  8.80

Verp.
Emb.
10/60

4X42B

EN 388 

EN 374-5  

JKL

EN 374-1
Type B

PVC/Kevlar-Handschuh KV 660

PVC beschichteter Handschuh auf 100% nahtlos gesticktem Kevlar Trägergewebe. Bestän-
dig gegen Öle, Säuren und Chemikalien. Einsatzbereich für Arbeiten, die hervorragenden 
Schutz gegen flüssige Medien und hohem Schnittschutz fordern. EN 388 Kat III. Grössen: 
L, XL. (W9386)

Gant recouvert en PVC, sans couture, 100% tricot Kevlar. Résiste aux huiles, acides et 
produits chimiques. Conseillé pour les personnes qui ont besoin d’une excellente protection 
contre les liquides dangereux et une haute protection contre les coupures. 330 mm de long, 
1,5 mm d’épaisseur. CE 388 cat. III. Tailles: L, XL.

Art. 12687 blau  bleu 1,5 mm stark  330 mm lang 

Einzelpaar/la paire   CHF  11.— 
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  9.90
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  8.80

Verp.
Emb.
10/60

4X42B

EN 388 

EN 374-5  

JKL

EN 374-1
Type B
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Mehrweg PVC
PVC réutilisable

Showa-Iso 460

 Wasserdichter Kälteschutzhandschuh aus PVC, rauer Oberfläche, mit nahtlosem Innenfutter,  
3,5 mm stark, gute Griffsicherheit, temperaturbeständig von  -30°C bis +80°C, beständig 
gegen Säuren, Laugen, Ozon, Mineralöle und Fette. Einsatzbereich: Kühlanlagen, Umgang 
mit Trockeneis, Arbeiten in kaltem Wasser und im Freien bei tiefen Temperaturen, Bau, Wald, 
Forst, Landwirtschaft, Deponien. CE Kat. III. Grössen: 8/M, 9/L, 10/XL. (W2383)

Gant imperméable contre le froid en PVC , surface supérieure rugueuse, doublure sans cou-
ture de 3,5 mm d’épaisseur. 300 mm de long. Bonne prise, résiste aux températures de -30° 
jusqu’à +80°C. Résiste aux acides, lessives, ozone, huiles minérales et graisses. Conseillé 
pour les chambres froides, les travaux dans l’eau froide et à l’extérieur lors de températures 
basses, construction, forêt, agriculture, dépôts. CE cat. III. Tailles: 8/M, 9/L, 10/XL.

Art. 12665 orange  orange  1,1 mm stark 300 mm lang
 
Einzelpaar/la paire   CHF  12.50
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  11.30
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  10.10  EN 511

121

EN 511   

Verp.
Emb.
10/60

3221

EN 388 

EN 374-5  

KL

EN 374-1
Type C   

Showa 690

PVC-Handschuh, mit extra langer Stulpe und Gummizug. CE Kat. III. Grössen: M, L, XL. 
(W1384)

Gant en PVC, 650 mm de long, bord élastique, épaisseur 1,5 mm. CE cat. III. Tailles: M, L, XL.

Art. 12692 blau bleu 1,5 mm stark 650 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  18.90
ab   60 Pr. p/Pr CHF  17.—
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  15.10  

Verp.
Emb.
10/60

4121X

EN 388 

EN 374-5  

JKL

EN 374-1
Type B    

Mehrweg PVC Winter
PVC réutilisable pour l‘hiver

Showa-Isola, Trockentauchhandschuhe

(Typ 490) Dickere Ausführung als Art. 12665. 1,5 mm starker PVC. Nahtloses Innenfutter, 
4,3 mm stark, temperaturbeständig von  -30°C bis +80°C. z.B. Rolock, Checkup. CE Kat. 
III. Grössen: M, L, XL. (W3382)

(Type 490) Même modèle que Showa Iso mais plus épais. 1.5 mm d’épaisseur, PVC. Doublure 
sans couture 4.3 mm d’épaisseur,, résiste aux températures de -30° jusqu’à +80°C. CE cat. 
III. Tailles: M, L, XL.

Art. 12666  blau bleu 1,5 mm stark 
 
Einzelpaar/la paire   CHF  13.50 
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  12.20
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  10.90

EN 511

EN 374-1   

Verp.
Emb.
10/60

4221

EN 388 

JKL

EN 374-2  

EN 511

121

Showa B0710

Handschuh mit langem Stulpen aus 100% PVC, puderfrei. Feine Ausführung. CE Kat. II. 
Länge M + L: 600mm. Länge XL: 650mm. Grössen: M, L, XL. (W5380)

Gant en 100% Vinyl avec manchette, très souple. CE cat. II. Longueur M+L: 600 mm. Longueur 
XL: 650mm. Tailles: M, L, XL.

Art. 12592 weiss blanc 0.30mm stak 600 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  10.70
ab   60 Pr. p/Pr CHF  9.60
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  8.50  

Verp.
Emb.
10/60

2000X

EN 388 

EN 374-5  

JK

EN 374-1
Type C    
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Showa 495, Trockentauchhandschuhe 

Gleiche Ausführung wie Art. 12666, 1,5 mm starker PVC, jedoch mit Austrennfutter. CE Kat. 
III, 4,3 mm stark, temperaturbeständig von  -30°C bis +80°C. z.B. Rolock, Checkup. Grössen: 
M, L, XL. (W4381)

Même gant que Showa-Isola, mais doublure retirable. CE cat. III, résiste aux températures 
de -30° jusqu’à +80°C. Tailles: M, L, XL.

Art. 12667  blau bleu 1.5 mm stark  300 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  14.80
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  13.30
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  11.80  

EN 511

121

Verp.
Emb.
10/60

4221

EN 388 

EN 511

EN 374-5  

KL

EN 374-1
Type B   

Mehrweg PVC Winter
PVC réutilisable pour l‘hiver

AlphaTec 29-500 Chemiehandschuhe

Durch die Neopren/Naturgummilatex-Mischung bewahrt der Handschuh seine überragende 
Elastizität auch bei Minustemperaturen. Die Rezeptur schützt vor einem Spektrum von 
Säuren, Ätzmitteln, Alkoholen und Lösungsmitteln. Innen velourisert und aussen mit einem 
Rautenprofil für eine gute Griffigkeit bei Nässe. Einsatz: Automobilindustrie, Wartungen, 
Chemikalienverarbeitung. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1304)

Le mélange de néoprène et de latex de caoutchouc naturel permet au gant de conserver 
son élasticité supérieure, même à des températures négatives. La formule protège contre 
un spectre d‘acides, de produits corrosifs, d‘alcools et de solvants. L‘intérieur est suédé 
et l‘extérieur présente un profil en losange pour une bonne adhérence en cas d‘humidité. 
Utilisation : industrie automobile, maintenance, traitement des produits chimiques.Tailles: 
7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12431 schwarz  noir  0,7 mm stark 300 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF 5.20
ab 144 Pr.  p/Pr CHF 4.70
ab 288 Pr.  p/Pr CHF 4.20

AKLNPT

Verp.
Emb.

12/144

3121A

EN 388 

EN 374-1
Type A

Alphatec 87-900

Handschuh aus Naturgummilatex/Neoprene-Kombination, doppelbeschichtet, Griffprofil mit 
Rautenmuster, velourisiert, reduzierte Allergiegefahr.  Hohe Beständigkeit gegen Salze, Reini-
gungsmittel und Ketone. 89/686/EWG. EN 493 Kat. II. Hervorragender Nass- und Trockengriff. 
Anwendungsbereich: Batteriefertigung, Chemie, Elektronik, Umgang mit Chemikalien in der 
Landwirtschaft, Flugzeugbau. AQL 0,65. Grössen: S=7.5, M=8, L=9, XL=10, XXL=11. (W1304)

Gant en latex naturel/néoprène, recouvert doublement. Velourisé. Grande résistance aux 
sel, produits de nettoyage et cétone. 89/686/EWG. EN 493 cat.II. 323 mm long. 0,68cm ép. 
Excellente prise sèche ou humide. Conseillé pour la production de batterie, chimie, électro-
nique, pour manipulation chimique dans le milieu agricole, construction d’avion. AQL 0,65. 
Tailles: S=7.5, M=8, L=9, XL=10, XXL=11.

Art. 12014 grün/gelb vert/ jaune 0,68 mm stark 323 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  4.—
ab 144 Pr. p/Pr CHF  3.60
ab 288 Pr. p/Pr CHF  3.20

Verp.
Emb.

12/144

2120A

EN 388 

EN 374-5 

AKLNPT

EN 374-1 
Type A

Mehrweg Neoprene
Néoprène réutilisable

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/
https://cat.ii/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.com G-17

AlphaTec 08-352

Hochflexibler Neoprene-Handschuh, vollbeschichtet, auf einem dehnbaren Strickfutter, beque-
me Passform, 100% flüssigkeitsdicht. Sehr gutes Fingerspitzengefühl, ausgezeichneter Griff 
bei nassen und schlüpfrigen Arbeitsmaterialien (Drehen von starren Ventilen oder Anschliessen 
von schwer fassbaren Verbindungen). CE 0493 Kat. III für irreversible Risiken. Beständig 
gegen Säuren, Laugen und viele Lösungsmittel. Einsatzbereich: Petrochemie, Erdölraffination, 
Versorgungsunternehmen, Laboranalyse, Spezial-Chemikalien, Elektronik, Reinigungs- und 
Instandstellungshaltung.  AQL 1,0. Grössen: S (7), M (8), L (9), XL (10). (W0305)

Gant néoprène très flexible, revêtement intégral, avec doublure extensible, forme confor-
table, 100% imperméable. Très bonne sensibilité au toucher, bonne prise même avec des 
matériaux humides ou glissants. CE 0493 cat. III pour risques irréversibles. Résistant aux 
acides, lessives et différents solvants. Très sûr pour l’alimentation, la viande. Conseillé pour 
la pétrochimie, raffinerie d’huiles, entreprise d’approvisionnement, laboratoire d’analyses, 
certains produits chimiques, l’électronique, nettoyage. 300 mm de long. AQL 1,0. Tailles: S 
(7), M (8), L (9), XL (10).

Art. 12430  grün vert   300 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 16.20
ab   72 Pr.   p/Pr CHF 14.60
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 13.—

Verp.
Emb.
12/72

3121B

EN 388 

AKLMNPT

EN 374-1
Type A 

EN 374-5  

EN 407

X1XXXX

Mehrweg Neoprene
Néoprène réutilisable

Mehrweg Polyvinylalkohol
Alcool polyvinyle réutilisable

AlphaTec 15-554

Tri- und toluolbeständiger (Polyvinylalkohol) Handschuh mit Manschette, vollbeschichtet. 
Strickfutter aus Interlock Baumwolle. CE 0493 Kat. III für irreversible Risiken. Beständig gegen 
aggressive organische aromatische und chlorierte Lösemittel, jedoch auch wasserlöslich. 
Warnhinweis: Nicht in Wasser oder wasserhaltigen Flüssigkeiten verwenden - Handschuh löst 
sich auf. Antistatisch nach EN 1149. Einsatzbereich: Laboratorien, Druckgewerbe, Elektronik, 
Chemie. Grössen: 9, 10. (W2303)

Gant, résistant au toluène, longue manchette entièrement recouvert, doublure tricot. Cat. 
III. Pour risques irréversibles. Résiste aux solvants organiques aromatisés agressifs et aux 
solvants chlorés même ceux solubles dans l‘eau. Antistatique selon EN 1149. Conseillé pour 
les laboratoires, les imprimeries, la chimie. 355 mm de long. Tailles: 9, 10.

Art. 12500 dunkelrot rouge foncé 355 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  48.90
ab 12 Pr. p/Pr CHF  44.00
ab 24 Pr. p/Pr CHF  39.10

Verp.
Emb.
1/12

3121A

EN 388 

BCDFIJ

EN 374-1
Type A 

EN 374-5  

Chemikalienschutzhandschuh SHOWA N8 

Dieser Chemikalienschutzhandschuh wurde mit einsatzgehärtetem Premium-Neopren ge-
fertigt und bietet gegenüber Ölen und Chemikalien, die Naturkautschuk beschädigen, eine 
hervorragende Beständigkeit. Einsatz: Maler- und Spritzlackierbetriebe, Reinigung, Galvanik, 
Chemische Sprühverfahren und Behandlung. Grössen: M (9), L (10), XL (11). (W0385)

Ce gant de protection chimique a été fabriqué avec du néoprène cémenté de première qualité 
et offre une excellente résistance aux huiles et aux produits chimiques qui endommagent 
le caoutchouc naturel. Applications : Entreprises de peinture et de pulvérisation, nettoyage, 
galvanisation, pulvérisation et traitement chimique. Tailles: M (9), L (10), XL (11).

Art. 12057  schwarz noir                                      0,76 mm stark  457 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 11.10
ab 36 Pr.   p/Pr CHF 10.—
ab 72 Pr.   p/Pr CHF 8.90

Verp.
Emb.
12/36

2001X

EN 388 

AJKLMT

EN 374-1
Type A 

EN 374-5  
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Showa DURACoil 346

Schnittschutzhandschuh, Stufe C (EN 388:2016/ANSI105-16:A3). Nahtlos gestrickt auf 
DURACoil-Trägergewebe, verstärkt mit HPPE, 13-Gauge-Strickfutter, mit latexbeschichteter 
Innenhand und Finger, komfortabel, atmungsaktiv. Einsatz: Baugewerbe, DIY, Glasherstellung, 
Lager. Grössen: 6/S, 7/M, 8/L, 9/XL. (W6384)

Gant anti-coupe, offrant bonne prise et sentiment tactile excellent. Tissu tricoté sans coutu-
res en DURACoil, agréable à porter. Utlisable pour travaux de montage et de précision. CE 
388:2016/ANSI105-16:A3). Tailles: 6/S, 7/M, 8/L, 9/XL.

Art. 12227 grau gris   

Einzelpaar/la paire   CHF 9.60
ab 120 Pr   p/Pr CHF 8.60
ab 240 Pr   p/Pr CHF 7.70

Verp.
Emb.

10/120

2X42C

EN 388 

Showa S-Tex KV3

(S-Tex KV3) Schnittschutzhandschuh, aus Trikot ohne Nähte, mit Fäden aus Kevlar und 
rostfreiem Stahl und Polyester. Extrem schnittfest der Klasse 5. Beschichtung aus Latex. 
Norm EN 388 Kat. II. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL. (W7388)

(S-Tex KV3) Gant anti-coupure, classe 5, en tricot, sans couture avec des fils en kevlar, de 
l’acier inoxydable et du polyester. Recouvert de latex. Norme EN 388 cat. II. Tailles 7/S, 8/M, 
9/L, 10/XL. 

Art. 12930  gelb/schwarz jaune/noir  

Einzelpaar/la paire  CHF 15.80
ab 120 Pr. p/Pr CHF 14.20 
ab 240 Pr. p/Pr CHF  12.60

M

Verp.
Emb.

10/120

3X44F

EN 388 

Solid Safety ChemB Full Chemikalienschutzhandschuh

Ein exzellenter Chemikalienschutzhandschuh aus Butyl; mit gerauter Handfläche für eine hohe 
Griffsicherheit, geeignet für die extremen Belastungen bei Arbeiten mit Ketonen, Säuren, und 
Ester. Gasundurchlässig, dicht gegen Mikroorganismen (Viren, Bakterien und Pilze), sehr gute 
Flexibilität bei Kälte und Ozonbeständigkeit. Einsatzgebiete: Chemische Industrie, Raffinerie, 
Pharma Industrie, Labors, Reinigungstätigkeiten mit Lösungsmitteln, Kunststoffindustrie. Mit 
Rollrand. CE Kat. 3, irreversible Risiken. Grössen:  8-11(W1304)

Un excellent gant protégeant contre les produits chimiques en butyle; avec paume rugueuse 
pour une très bonne prise de main, adapté pour les charges extrêmes lors de travaux avec 
du cétone, acides et ester. Imperméable au gaz, étanche contre les microorganismes (virus, 
bactéries et champignons). Très bonne flexibilité par temps froid et résistant à l’ozone. Conseillé 
pour : l’industrie chimique, raffinerie, industrie pharmaceutique, laboratoire, nettoyage avec 
solvants, industrie. De plastique. Bord roulé. CE Cat. 3, risques irréversibles. Tailles : 8 – 11

Art. 12301 schwarz noir 0,35 mm stark 350 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF    39.—
ab 36 Pr.   p/Pr CHF    35.10
ab 72 Pr.   p/Pr CHF    31.20

Verp.
Emb.
1/36

ABIKLNOT

EN 374-1
Type A   

EN 16350  

Schnittschutz Latex
Protection anti-coupure latex

Mehrweg Butyl
Butyle réutilisable

2110

EN 388 

EN 374-5  

VIRUS
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Schnittschutz Latex Winter
Protection anti-coupure latex pour l’hiver

Thermo Plus WG-338

Wasserdichter und vollbeschichteter Doppel Schaumlatex-Winterhandschuh mit nahtlosem 
13-Gauge Acryl-Futter. Ausgezeichnete Griffsicherheit bei Nässe und Trockenheit. Kälte- 
und wasserdicht. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. (W5380)

Gant d’hiver imperméable, entièrement recouvert de latex-éponge double, doublure acrylique, 
sans couture. 23 cm de long.  Très bonne prise de main lors de manipulation humide ou sèche. 
Convient pour les aliments même avec contact direct. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12318 braun/orange marron/orange   230 mm lang 

Einzelpaar/la paire   CHF 6.30
ab   72 Pr.   p/Pr CHF 5.40
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 4.40

EN 511

X2X

EN 511

Verp.
Emb.
12/72

2X41C

EN 388 

EN 407

X2XXXX

Dexcut WG-733 Plus

3in1-Latex-Allround-Handschuh mit 10-Gauge-Polyester/Spandex-Fasern, 3/4-beschichtet 
mit Schnitt-, Kälte- und Hitzeschutz. Rutschfest in halbtrockenen Umgebungen. Einsatz: 
Baugewerbe, Metallverarbeitung. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant allround 3 en 1 avec 10 jauges fibres polyester/spandex, avec protection contre les 
coupures, le froid et la chaleur. Antidérapant dans les milieux demi-secs. Tailles: S/7, M/8, 
L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 13821 grün vert  

Einzelpaar/la paire   CHF 11.10
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 10.—
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 8.90

X1X

EN 511

Verp.
Emb.

12/144

3X43D

EN 388 

EN 407

X2XXXX

Dexcut WG-733

3in1-Latex-Allround-Handschuh mit 10-Gauge-Polyester/Spandex-Fasern, mit Schnitt-, 
Kälte- und Hitzeschutz. Rutschfest in halbtrockenen Umgebungen. Einsatz: Baugewerbe, 
Metallverarbeitung. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant allround 3 en 1 avec 10 jauges fibres polyester/spandex, avec protection contre les 
coupures, le froid et la chaleur. Antidérapant dans les milieux demi-secs. Tailles: S/7, M/8, 
L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12338 grün   vert                  

Einzelpaar/la paire   CHF 10.60
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 9.60
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 8.60

X1X

EN 511

Verp.
Emb.

12/144

3X43D

EN 388 

EN 407

X2XXXX
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Showa DURACoil 386

Schnittschutzhandschuh, Stufe C (EN 388:2016/ANSI105-16:A3). Nahtlos gestrickt auf 
DURACoil-Trägergewebe, verstärkt mit HPPE, 13-Gauge-Strickfutter, mit mikroporöser 
Nitrilgummi-Beschichtung auf Innenhand und Finger, komfortabel, atmungsaktiv. Einsatz: 
Autogewerbe, Baugewerbe, Mechanik, Lager. Grössen: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. (W7383)

Gant anti-coupe, offrant bonne prise et sentiment tactile excellent. Tissu tricoté sans coutu-
res en DURACoil, agréable à porter. Utlisable pour travaux de montage et de précision. CE 
388:2016/ANSI105-16:A3). Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12228 grau grise

Einzelpaar/la paire   CHF 9.60
ab 120 Paar/paires  p/Pr CHF 8.60
ab 240 Paar/paires  p/Pr CHF 7.70

Showa DURACoil 577

Schnittschutzhandschuh, Stufe C (EN 388:2016/ANSI105-16:A3). Nahtlos gestrickt auf 
DURACoil-Trägergewebe, verstärkt mit HPPE, 13-Gauge-Strickfutter, mit voller Nitril-
schaumgummi-Beschichtung wasserdicht, ölfest und rutschfeste Griffsicherheit. Einsatz: 
Autogewerbe, Baugewerbe, Mechanik, Flughafen, Zivilschutz, Mechanik. Grössen: 7/M, 8/L, 
9/XL, 10/XXL. (W8382)

Gant anti-coupe, offrant bonne prise et sentiment tactile excellent. Tissu tricoté sans coutu-
res en DURACoil, agréable à porter. Utlisable pour travaux de montage et de précision. CE 
388:2016/ANSI105-16:A3). Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. 

Art. 12278 grau gris   

Einzelpaar/la paire   CHF 11.30
ab 120 Paar/paires  p/Pr CHF 10.20
ab 240 Paar/paires  p/Pr CHF 9.10

Lite Cut 3 WG-640

Schnittschutzhandschuh der Kat. 3, gestrickt mit 13 Gauge Nylon und Fiberglas und mit 
Nitrilgummibeschichtung auf der Innenhand und Fingerkuppen. Sehr guter Grip mit Atmungs-
aktivität und Schnittfestigkeit und ölfest. EN 388-2016 Level 3, ANSI 2016 A3 + ISO 13977 
Nr. C. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W2388)

Gant anticoupure cat.3, tricoté 13 gauges et nylon et fibres de verre, recouvert de nitrile sur 
la paume et le bouts des doigts. Très bonne prise de main avec activité respirante. Résiste à 
l’huile. EN 388-2016 niveau 3, ANSI A3 + ISO 13977 n. C. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12330 dunkelgrau   gris foncé 

Einzelpaar/la paire   CHF 5.40
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  4.90 
ab 288 Pr.   p/Pr CHF  4.40

Showa Nitril-Kevlar GP-KV2R

Nitrilbeschichteter Schnittschutzhandschuh aus nahtlos gestricktem 100%igem Kevlar. 
Beständigkeit gegen Öle und Fette, schnitt-, reiss- und abriebfest. CE Kat. II. Grössen: S, 
M, L, XL. (W6389)

Gant contre les coupures recouvert de nitrile, sans couture, 100% tricot kevlar. Résiste aux 
huiles, anti-abrasion et anti-déchirure, anti-coupure. Vert. CE Kat. II.  Tailles: S, M, L, XL.

Art. 12707 grün vert

Einzelpaar/la paire  CHF 11.40 
ab 120 Pr. p/Pr CHF 10.30
ab 240 Pr. p/Pr CHF 9.20

Verp.
Emb.

10/120

4X42C

EN 388 

Verp.
Emb.

10/120

4X42C

EN 388 

Verp.
Emb.

12/144

4342C

EN 388 

Verp.
Emb.

10/120

3X44C

EN 388 

Schnittschutz Nitril
Protection anti-coupure nitrile
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Dexcut WG-787

Nitril-Schnittschutzhandschuh mit 13-Gauge-Elastan/HPPE-Fasern, sehr gute Griffigkeit bei 
trockenen, leicht nassen oder öligen Bedingungen. Einsatz: Autogwerbe, Metallverabeitung, 
Baugewerbe, Logistik. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W7383)

Gant anti-coupure en nitrile, 13 jauges fibres élasthanne/HPPE, très bonne prise de main 
dans milieux secs et humides ou huileux. Conseillé : industrie automobile, manipulation de 
métal, construction, logistique. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12333  grasgrün vert  

Einzelpaar/la paire  CHF  8.90
ab 144 Pr. p/Pr CHF 8.—
ab 288 Pr. p/Pr CHF 7.10

Verp.
Emb.

12/144

4X42D

EN 388 

EN 374-5  

AJK

EN 374

Dexcut WG-758L

Nitril-Chemikalien-Schnittschutzhandschuh mit 15-Gauge-Polyester/HPPE-Fasern, vollbe-
schichtet, mit optimierter Passform, hohe Griffigkeit. Einsatz: Landwirtschaft, Öl und Gas. 
Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant anti-coupure en nitrile, 15 jauges fibres polyester/HPPE, totalement recouvert, forme 
optimale, très bonne prise de main, Conseillé : agriculture, huile et gaz. Tailles: S/7, M/8, 
L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12359 blau bleu              

Einzelpaar/la paire   CHF 17.50
ab   72 Pr.   p/Pr CHF 15.80 
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 14.10

Verp.
Emb.
12/72

4X44C

EN 388 

Dexcut WG-787 L

Nitril-Schnittschutzhandschuh mit 13-Gauge-Elastan/HPPE-Fasern, mit langem Bund und 
verstärkter Daumenbeuge, sehr gute Griffigkeit bei trockenen, leicht nassen oder öligen 
Bedingungen. Einsatz: Gärtnerei (Rosenschnitt), Autogwerbe, Metallverabeitung, Bauge-
werbe, Logistik. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant anti-coupure en nitrile, 13 jauges fibres élasthanne/HPPE, poignets longs et flexion du 
pouce renforcée, très bonne prise de main dans milieux secs et humides ou huileux. Con-
seillé : jardinage (taille des roses), industrie automobile, manipulation de métal, construction, 
logistique. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12361 grasgrün  vert                

Einzelpaar/la paire   CHF 13.30
ab    72 Pr.   p/Pr CHF 12.—
ab  144 Pr.   p/Pr CHF 10.70

Verp.
Emb.
12/72

4X32D

EN 388 

Dexcut WG-788

Nitril-Schnittschutzhandschuh mit 13-Gauge-Polyester/HPPE-Fasern, mit hoher Wärmebe-
ständigkeit und höchstem Komfort, mit verstärkter Daumenbeuge für erhöhten Schutz und 
eine verlängerte Nutzungsdauer. Touchscreen-kompatibel. Einsatz: Autogewerbe, Glas, 
Metallverarbeitung, Montage. 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant d’hiver imperméable, entièrement recouvert de latex-éponge double. Tailles: 7/S, 8/M, 
9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12360 grau  gris             

Einzelpaar/la paire   CHF 11.80
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 10.60
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 9.40

Verp.
Emb.

12/144

4X42D

EN 388 

EN 407

X1XXXX

X1XXXX

EN 407

Schnittschutz Nitril
Protection anti-coupure nitrile
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Showa 234

(234) Schnittschutzhandschuh, Stufe D (EN 388:2016/Ansi105-16:A4). Nahtlos gestrickt 
aus Spandex-Trägergewebe, verstärkt mit HPPE, 15-Gauge-Strickfutter, mit Nitrilschaum-
Beschichtung, atmungsaktiv, gute Griffsicherheit. Einsatz: Autogewerbe, Baugewerbe, Le-
bensmittel, Glasverarbeitung, Mechanik und Lager. Grössen: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. (W4387)

(234) Ganti anticoupure, niveau D (EN388:2016(ansi105-16 :A4). Tricoté sans couture, 
tissu de support en spandex, renforcé avec HPPE, doublure tricotée 15 gauges, recouvert 
d’éponge nitrile, respirant, bonne prise de main. Industrie automobile, industrie du bâtiment, 
alimentation, traitement du verre, mécanique et entrepôts.  Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12286 schwarz/grau noir/gris    

Einzelpaar/la paire   CHF 9.20
ab   72 Paar/paires  p/Pr CHF 8.30
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF 7.40

Verp.
Emb.
6/72

EN 388 

X2XXXX

EN 407

4X42D

Showa 4561

(4561) Schnittschutzhandschuh, aus Kevlar ohne Nähte. Extrem schnittfest der Klasse D. 
Zorb-IT Nitrilschaumbeschichtung für maximale Ölabsorption und beste Griffigkeit. 250 mm 
lang. Hitzebeständig bis +250°C. Norm EN 388 Kat. II. Grössen: 6/S, 7/M, 8/L, 9/XL 10/
XXL. (W7383)

(4561) Gant anti-coupure, en Kevlar, sans couture. Classe D, anti-coupure extrême. Revêtu 
d’éponge nitrile Zorb-IT pour l’absorbtion maximale des huiles. Très bonne prise. 250 mm 
de long. Température +250°C. Norme CE 388 cat. II. Tailles: 6/S, 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12921  schwarz noir

Einzelpaar/la paire   CHF 14.80
ab   72 Paar/paires  p/Pr CHF 13.30
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF 11.80

X2XXXX

EN 407

Verp.
Emb.
12/72

4X32D

EN 388 

Dexcut WG-718

Schnittschutzhandschuh der Kat. 5 aus HPPE 13 Gauge, mit Voll-Nitrilgummibeschichtung. 
Für Arbeiten als Schnittschutz in nassen und öligen Medien. Elastischer Strickbund. Grössen: 
7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL = 10% Uebergrössenzuschlag. (W1389)

Gant anti-coupure, cat. 5 en HPPE, calibre 13, recouvert de caoutchouc nitrile. Protège des 
coupures dans les milieux humides et huileux. Poignet élastique. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/
XL, 11/XXL = 10% surtaxe. 

Art. 12331  schwarz/weinrot  noir/rouge

Einzelpaar/la paire  CHF  11.20
ab 144 Pr. p/Pr CHF 10.10
ab 288 Pr. p/Pr CHF 9.—

Verp.
Emb.

12/144

4X43D

EN 388 

Schnittschutz Nitril
Protection anti-coupure nitrile

Showa S-TEX 377SC

(S-TEX 377SC) Schnittschutzhandschuh, Stufe D. Nahtlos gestrickt aus Hagane Coil-
Trägergewebe (Edelstahl/Polyester), 13-Gauge-Strickfutter, mit doppelter Nitrilschaum-
Beschichtung und verstärkter Sicherheitsstulpe. Einsatz: Landwirtschaft, Autogewerbe, 
Baugewerbe und Glasverarbeitung. Grössen: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. (W5385)

Gant anticoupure, niveau D. Tricoté sans couture, tissu de support en Hagane Coil (acier/
polyester),  recouvert d’une double épaisseur d’éponge nitrile, poignet renforcé Agriculture, 
industrie automobile, industrie du bâtiment, traitement du verre.  Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12288 schwarz/blau noir/bleu    

Einzelpaar/la paire   CHF 15.30
ab 60 Paar/paires  p/Pr CHF 13.80
ab 120 Paar/paires  p/Pr CHF 12.30

Verp.
Emb.
5/60

EN 388 

X1XXXX

EN 407

4X41D
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Showa S-Tex 581 Cut 5/Level E

Nahtlos gestrickter Schnittschutzhandschuh, aus Hagane Coil, mit einer Handflächenbe-
schichtung aus Nitrilgummi. Sehr gute Passform, exzellenter Grip. CE-Kat. II. Grössen: 6/S, 
7/M, 8/L, 9/XL. (W3387)

Gant anti-coupure tricoté, sans couture, en Hagane Coil, paume de la main recouverte en 
caoutchouc nitrile. Bonne forme, excellente prise de main, cat. II, longueur 26 cm. Tailles: 
6/S, 7/M, 8/L, 9/XL.

Art. 12937 schwarz noir  260 mm lang
 
Einzelpaar/la paire  CHF     11.50
ab 120 Pr. p/Pr CHF     10.40
ab 240 Pr. p/Pr CHF     9.30

Verp.
Emb.

10/120

4542E

EN 388 

Showa 257

Schnittschutzhandschuh, Stufe F (EN 388:2016/Ansi105-16:A7). Nahtlos gestrickt aus 
Spandex-Trägergewebe, verstärkt mit Edelstahl und Aramidfasern, 13-Gauge-Strickfutter, 
mit Nitrilschaum-Beschichtung, hervorragender Schutz gegen Schnitt- und Risswunden. 
Einsatz: Autogewerbe, Baugewerbe, Glasverarbeitung, Mechanik und Metallverarbeitung. 
Grössen: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. (W4388)

Gant anticoupure, niveau F (EN388:2016(ansi105-16 :A7). Tricoté sans couture, tissu de 
support en spandex, renforcé en fibres d’aramide et acier, doublure tricotée 13 gauges, 
recouvert d’éponge nitrile, respirant, très grande protection contre les coupures et lacérations
Industrie automobile, industrie du bâtiment, production, traitement du verre, mécanique. 
Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12287 schwarz/gelb noir/jaune    

Einzelpaar/la paire   CHF 12.70
ab 72 Paar/paires  p/Pr CHF 11.40
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF 10.10

Verp.
Emb.
6/72

EN 388 

X2XXXX

EN 407

4X42F

Dexcut WG-795

Nitril-Schnittschutzhandschuh mit 13-Gauge-Polyester/HPPE-Fasern, mit hoher Wärmebe-
ständigkeit und überlegene Griffigkeit, mit verstärkter Daumenbeuge für erhöhten Schutz 
und eine verlängerte Nutzungsdauer. Touchscreen-kompatibel. Einsatz: Autogewerbe, 
Glas, Metallverarbeitung, Montage. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant anti-coupure en nitrile avec 13 jauges fibres polyester/HPPE, très haute résistance au froid 
et meilleure prise, flexion du pouce renforcée pour une  plus haute protection et un plus long 
usage. Touchscreen. Conseillé : industrie automobile, verre, manipulation de métal, montage. 
Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12370 weissbläulich  blue               

Einzelpaar/la paire   CHF 13.90
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 12.50
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 11.10

Verp.
Emb.

12/144

X1XXXX

EN 407

4X42E

EN 388 

DIPTEX CHEM-552 Chemikalienschutzhandschuhe

Der DIPTEX CHEM-552 ist ein schnittfester, dreifach-beschichteter Nitril/PU-Chemikalien-
schutzhandschuh mit einem Träger aus HPPE-Fasern (Glasfaser, Spandex, Nylon). Seine 
sandige Handoberfläche bietet die perfekte Griffsicherheit beim Umgang mit öligen oder 
nassen Teilen. Zudem bietet er einen guten Schutz gegen Reinigungs- und Lösungsmittel. 
Einsatz: Maschinenbau, Chemische Industrie, Maler- und Lackierarbeiten. Grössen: 9/M-L, 
10/L-XL. (W5305)

Le DIPTEX CHEM-552 est un gant de protection chimique en nitrile/PU triple enduction, 
résistant aux coupures, avec un support en fibres HPPE (fibre de verre, spandex, nylon). Sa 
surface de main sablée offre une sécurité de prise parfaite lors de la manipulation de pièces 
huileuses ou humides. Il offre en outre une bonne protection contre les produits de nettoyage 
et les solvants. Utilisation : construction mécanique, industrie chimique, travaux de peinture 
et de vernissage. Tailles: 9/M-L, 10/L-XL.

Art. 12432 blau bleu    

Einzelpaar/la paire   CHF 15.— 
ab   60 Paar/paires  p/Pr CHF 13.50
ab 120 Paar/paires  p/Pr CHF 12.— 

Verp.
Emb.
10/60
EN 388 

X1XXXX

EN 407

4X43D

Schnittschutz Nitril
Protection anti-coupure nitrile

JKL

EN 374-1
Type B   

EN 374-5  

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comG-24

Showa DURACoil/PU

(546) PU-schaumbeschichteter Schnittschutzhandschuh Stufe C (EN 388:2016/ANSI105-
16:A3). Nahtlos gestrickt auf DURACoil-Trägergewebe, verstärkt mit HPPE, 13-Gauge-
Strickfutter, komfortabel, öl- und chemikalienbeständig, atmungsaktiv. Einsatz: Automotive, 
Konstruktion, Glas, Lager. Grössen: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. (W2388)

(Type 546) Gant anti-coupe, revêtu de PU, offrant bonne prise et sentiment tactile excellent. 
Tissu tricoté sans coutures en DURACoil, non pelucheux, agréable à porter. Résiste aux 
huiles et produits chimiques. Utlisable pour travaux de montage et de précision. CE 388:2016/
ANSI105-16:A3). Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12224 grau grise

Einzelpaar/la paire   CHF 7.50
ab 120 Paar/paires  p/Pr CHF 6.40
ab 240 Paar/paires  p/Pr CHF 5.20

Verp.
Emb.

10/120

4X42C

EN 388 

Showa DURACoil 546W

PU-schaumbeschichteter Schnittschutzhandschuh Stufe C (EN 388:2016/ANSI105-16:A3). 
Nahtlos gestrickt auf DURACoil-Trägergewebe, verstärkt mit HPPE, 13-Gauge-Strickfutter, 
komfortabel, öl- und chemikalienbeständig, atmungsaktiv. Einsatz: Labor, Pharma, Konserven-
herstellung, Reinräume, Weisswaren, Maschinenbau. Grössen: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. (W3387)

Gant anti-coupe, revêtu de PU, offrant bonne prise et sentiment tactile excellent. Tissu tricoté 
sans coutures en DURACoil, non pelucheux, agréable à porter. Résiste aux huiles et produits 
chimiques. Utlisable pour travaux de montage et de précision. CE 388:2016/ANSI105-16:A3). 
Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12225 weiss blanc   

Einzelpaar/la paire   CHF 7.50
ab 120 Paar/paires  p/Pr CHF 6.40
ab 240 Paar/paires  p/Pr CHF 5.20

Verp.
Emb.

10/120

4X42C

EN 388 

Schnittschutz PU
Protection anti-coupure Pu

Dexcut WG-780

Schnittschutzhandschuh der Kat. 5, gestrickt mit 10 Gauge Kevlar, Fiberglas und Acryl, mit 
Nitrilgummibeschichtung auf der Innenhand und Fingerkuppen. Kältebeständig bis -20°C. 
Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant anti-coupure Cat. 5, recouvert de caoutchouc nitrile sur la paume et sur les bouts de 
doigts. Résiste aux températures de -20°. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12332  blau bleu

Einzelpaar/la paire  CHF  12.20
ab 144 Pr. p/Pr CHF 11.— 
ab 288 Pr. p/Pr CHF 9.80

EN 511

X1X

EN 511

Verp.
Emb.

12/144

4X32D

EN 388 

Opty OP-775

PU-Schnittschutzhandschuh mit 13-Gauge-Polyester/HPPE-Fasern, mit hoher Abriebfe-
stigkeit, sehr bequem und atmungsaktiv. Ideal für Arbeiten in trockener Umgebung.Einsatz: 
Autogewerbe, Glas, Mechanische Industrie. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant anti-coupure PU, 13 jauges fibres  polyester/HPPE, très grande résistance à l’abrasion, 
très confortable et respirant. Idéal pour travaux dans milieux secs. Conseillé pour industrie 
automobile, verre, industrie mécanique. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12364  grau gris

Einzelpaar/la paire  CHF  5.30
ab 144 Pr. p/Pr CHF 4.80
ab 288 Pr. p/Pr CHF 4.30

Verp.
Emb.
144

4X43C

EN 388 

Schnittschutz Nitril Winter
Protection anti-coupure nitrile pour l’hiver
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Schnittschutz Textil
Protection anti-coupure textile

ActivArmr (70-765)

Kevlarhandschuh mit Lederbesatz, extrem schnittfest. Schnittschutz der EN-Ebene 4. Eine 
Verstärkung des Daumens bietet einen erhöhten Schutz bei der Handhabung scharfer Ge-
genstände. Eine neue Positionierung der Nähte schützt diese vor Schnitten und verlängert 
die Standzeit des Handschuhs. Die Verstärkung der Handfläche mit Premium-Leder bietet 
eine überragende Griffsicherheit. CE0493 Kat. III. Grössen: 9, 10, 11. (W0307)

Gant en kevlar avec garniture en cuir, extrême pour empêcher les coupures. Protection 
contre les coupures EN niveau 4.  Le pouce renforcé offre une protection plus élevée lors 
de manipulation d’objets coupants. Une nouvelle position de la couture protège contre les 
coupures et prolonge la longévité du gant. La paume de la main renforcée en cuir premium 
offre une excellente prise. Tailles: 9, 10, 11

Art. 12964  grau gris 

Einzelpaar/la paire  CHF 36.90
ab 36 Paar/paires p/Pr CHF 33.20 
ab 72 Paar/paires p/Pr CHF 29.50

X1XXXX

EN 407

Verp.
Emb.
12/36

4X43D 

EN 388 

HyFlex 70-215

Strick-Schnittschutzhandschuh, aus 100% Kevlar®-Para-Aramid-Faser mit Neptune®-
Imprägnierung, beidseitig tragbar, mittelschwere Ausführung, Hitzebeständig bis +100°C. 
EN Schnittfestigkeit Nr. 4. Kat. III, irreversible Risiken. Maschinenwaschbar. Einsatzbereich: 
Automobil, Blechbearbeitung, Carrosseriemontage. Grössen: 7, 8, 9, 10. (W5300)

Gant de protection tricoté 100% Kevlar-Para Aramid imprégné de Neptune, ambidextre, modèle 
moyen, 220 – 240 mm de long, blanc. Résiste à la chaleur jusqu’à +100°C. CE anti-coupure 
Nr 4. Cat. III, pour risques irréversibles. Lavable en machine. Conseillé pour l’automobile, 
travaux avec tôle, montage de carrosserie. Tailles: 7, 8, 9, 10.

Art. 12960    

Einzelpaar/la paire  CHF  14.40 
ab 144 Pr. p/Pr CHF 13.—
ab 288 Pr. p/Pr CHF 11.50

X1XXXX

EN 407

Verp.
Emb.

12/144

144XB

EN 388 

EN ISO 13997 =
60,0 N (Newton)

X1XXXX

EN 407

Panzerhand Soft 1

Waschbarer Schnittschutzhandschuh für die Lebensmittelindustrie im Speziellen für die 
Metzgereien entwickelt. Höchste Schnitt- und Weiterreissfestigkeit.  Gutes Tastgefühl, 
Kontakthitzefest bis +100°C. Lebensmittelbeständig. Kein Fiberglas. Waschbar  bei 60°C. 
EN ISO 13997. EN Nr. 1935/2004. Grössenfarberkennung am Strickbundende. Material: 
50% Polyester, 30% HPPE, 20% rostfreier Stahl = BRINIX-Garn. Grössen: 7, 8, 9, 10, 11. 
(W2358)

Gant avec protection anti coupures, lavable. Pour le milieu alimentaire, spécialement pour les 
boucheries. La plus haute protection contre les coupures et les écorchures. Bonne sensibilité au 
toucher. Contact à la chaleur jusqu’à +100°C. Pas de fibre de verre. Lavable à 60°C. EN ISO 
13997. EN 1935/204. Reconnaissable aux couleurs du poignet en tricot. Tailles: 7, 8, 9, 10, 11.

Art. 12916 grau  gris

Einzelstück/la pcs  CHF 9.50
ab 60 Stück p/Stk CHF 8.90

Verp.
Emb.
1/20.

3542F

EN 388 

Schnittschutz Leder
Protection anti-coupure Cuir
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HyFlex 72-400

Strick-Schnittschutzhandschuh aus nahtlosem Edelstahl-/Glasfaser-/Baumwollträger, extrem 
elastisch und bequem, beidseitig tragbar, 10-Gauge, Strickbund.  Mittelschwere Ausführung. 
Langes Einsatzleben. Ausgezeichnetes Trag- und Tastgefühl. Zugelassen für den Kontakt 
mit allen Lebensmittelarten. Schützt die messerführende Hand gegen Schnittverletzungen 
bei auslösen und ausschaben von Knochen. Filetieren von Fischen. Gemüse- und Obstver-
arbeitung. Reinigen von Schneidemaschinen. (ungeeignet bei Arbeiten mit mechanischen 
oder gezackten Klingen. EN Schnittfestigkeit Nr. 5. EN 420 + 388 Kat. II, für mittlere Risiken. 
CE89/686, 89/109, 90/128. Maschinenwaschbar. Grössen: 7, 8, 9, 10. (W1309)

Gant anti-coupures, sans couture, ambidextre. Longue durée. Très confortable et bonne 
perception au toucher. Conçu pour le contact avec tous les différentes sortes d‘aliments. 
Protège les mains des blessures telles que les coupures. Peut s‘employer lors du filetage de 
poissons, pour le traitement des fruits et légumes, pour le nettoyage des machines à couper 
(pas pour les machines mécaniques ou les lames dentelées). 230-260 mm de long. N.E. 
résistance aux coupures No. 5. EN 420 + 388 cat. II. CE 89/686, 89/109, 90/128. Lavable 
en machine. Tailles: 7, 8, 9, 10.

Art. 12961 blau bleu 

Einzelstück/la pcs  CHF   13.70
ab 24 Stk. p/Stk CHF  12.30
ab 48 Stk. p/Stk CHF  11.—

Gr.   7 = rot

Gr.   8 = gelb        Gr.   9 = braun  Gr. 10 = schwarz

Verp.
Emb.
1/24.

3X4XE

EN 388 

Achtung: per Stück

Vantage® (70-750)

Das dünnste Modell der Serie Intercept Technology und basiert auf der neuen Stretch-Armor-
Technologie mit KEVLAR-Faser. Leichte Gewebestruktur und hohe Bewegungsfreiheit mit 
unerreichter Schnittfestigkeit. Schutz vor Schnittverletzungen durch scharfkantige Materialien, 
hoher Tragkomfort und Tastempfindlichkeit. Geringes Gewicht und hohe Dehnbarkeit. Schutz 
vor Hitze und Schweissperlen. Kann auch als Unterziehhandschuh eingesetzt werden. Wasch-
maschinenfest. Moderne Stricktechnik mit 13 Nadeln/Zoll (Gauge-Werte). Schnittschutz der 
EN-Ebene 5. CE0493 Kat. III, irreversible Risiken. Einsatzbereich: Montage von scharfkantigen 
Materialien. Bei Risiken von Metall oder Glas. Schneiden von Fasern, Folien oder Entgraten. 
. 40°C waschbar. Grössen: 7, 8, 9, 10. (W1309)

Le modèle le plus fin de la série Intercept Technology, produit provenant de la nouvelle tech-
nologie stretch-Armor avec fibre Kevlar. Structure de tissu légère, haute liberté de mouvement 
avec une résistance aux coupures inégalée. Protège des coupures, grand confort et sensibilité 
au niveau des doigts. Poids léger et grande extensibilité. Protège du chaud et des perles 
de transpiration. Peut s'utiliser comme sous-gant. Lavable en machine. Technique de tricot 
moderne avec 13 aiguilles/pouce (valeur Gauge). Protection coupure NE 5. CE 0493 cat. 
III risques irréversibles. Conseillé: Montage de matériels acérés, métal ou verre, coupes de 
fibres, transparent, ôter les arêtes. 220-280 mm de long. Lavable à 40°C. Tailles: 7, 8, 9, 10.

Art. 12963   

Einzelpaar/la paire CHF  28.40 
ab 144 Paar/paire p/Pr CHF 25.60 
ab 288 Paar/paire p/Pr CHF 22.70 

X1XXXX

EN 407

Verp.
Emb.

12/144

2X4XD

EN 388 

Whizard Steelcare 10 Grip

Sensationeller Schnittschutz-Handschuh von Whizard, aus Spectra-Garn gestrickt, Gauge 
10, für mechanische Risiken Klasse II, beidseitig tragbar. Durchscheinende Spitzhämmer 
auf der Handfläche. Schnittschutz nach EN 388-2016 TDM geprüft, ISO 13997: Level 5 mit 
33,4 Newtons. Einsatz: Metzgerei bei Maschinenservice-Arbeiten mit technischen Ölen. 
Nicht lebensmittelbeständig. Waschbar bei 71°C. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL. (W8203)

Gant anti-coupure sensationnel de Whizard, tricoté en Spectra-Garn, Gauge 10, pour les 
risque classe II de mécaniciens, ambidextre, 27 cm de long, paume non lisse. Protection 
contre les coupures selon EN 388-2016 testé TDM, ISO 13997: niveau 5 avec 33.4 newtons. 
Conseillé pour  les bouchers lors de travaux avec machines avec des huiles techniques. Pas 
pour l’agro-alimentaire. Lavable: 71°C. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL.

Art. 12951 grau  gris 270 mm lang

Einzelpaar/la paire CHF 35.20 
ab 25 Pr. p/Pr CHF  31.70 

Verp.
Emb.
10/25

4X4XE

EN 388 

Schnittschutz Textil
Protection anti-coupure textile
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Arbeitshandschuhe Latex
Gant de travail en latex

Comfort Lite WG-300

Ein leichter, dünner Handschuh aus Latex mit 15-Gauge-Nylon/Polyester-Fasern. Geschmei-
digkeit, Fingerfertigkeit  und eine ausgezeichnete Tastempfindlichkeit ist durch den weichen 
Innenfutter gegeben. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W6384)

Un gant léger et fin en latex avec des fibres de nylon/polyester de calibre 15 . La souplesse, 
la dextérité et l‘excellente sensibilité tactile sont assurées par la doublure intérieure douce.
Tailles : (7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL)

Art. 12939 schwarz/grün noir/vert

Einzelpaar/la paire  CHF 2.80
ab 144 Pr. p/Pr CHF 2.40 
ab 288 Pr. p/Pr CHF 2.— 

Verp.
Emb.

12/144

2131X

EN 388 

Verp.
Emb.

72

EN 388

3442C

MaxiCut Ultra Cut Armstulpe (89-5740)

fein gestrickt, schnittfest, Elastikstulpe und Gummizug, leicht, atmungsaktiv und bequem. 
Schützt den Unterarm vor Schnittverletzungen. Guter Tragkomfort, waschbar. Grösse: 10/
XL.  (W1309)

Manchette en polyester. Design anatomique, légère, très grand confort, lavable. Taille: 10/XL.  

Art. 13916 blau bleu 40cm lang

Einzelpaar/paire   CHF  15.20
ab 72 Paar/paires  p/Pr CHF  12.15

Schnittschutz Textil
Protection anti-coupure textile

Opty OP-220R 

Latex-Handschuh mit nahtlosem 13-Gauge-Polyester-Strick, maximale Griffigkeit und Be-
weglichkeit durch die raue Handfläche. Einsatz: Baugewerbe, Montage, Logistik. Grössen: 
7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W6384)

Gant en latex avec tricotage polyester-gauge-13 sans couture, adhérence et dextérité ma-
ximales grâce à la paume rugueuse. Utilisation : construction, montage, logistique. Tailles: 
7/S, 8/M, 9/L,10/XL, 11/XXL.

Art. 12371 rot/schwarz rouge/noir

Einzelpaar/la paire  CHF 3.—
ab 240 Pr. p/Pr CHF 2.60 
ab 480 Pr. p/Pr CHF 2.20 

Verp.
Emb.

12/144

3130X

EN 388 

X2XXXX

EN 407
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Dual WG-355

Atmungsaktiver Arbeitshandschuh mit Innenhandbeschichtung. Micro Latexschaumbe-
schichtung auf nahtlosem Nylontricot 15 Gauge. Handmitte speziell eng gestrickt für beque-
men Sitz. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. (W9381)

Gant de travail, respirant, intérieur de la main revêtu. En nylon, revêtement éponge latex 
micro, sans couture. 25 cm de longueur. Jauge 15. Le milieu de la main est plus étroit pour 
mieux s’adapter à la forme de la main. Pour tous travaux. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12319 grau/rot gris/rouge 

Einzelpaar/la paire  CHF  4.50
ab 144 Pr. p/Pr CHF  4.10
ab 288 Pr. p/Pr CHF  3.70

Verp.
Emb.

10/120

2131X

EN 388 

Showa-Grip-Handschuh 310

Naturlatex getauchter Textilhandschuh. Handinnenfläche und Fingerspitzen beschichtet. 
Handrücken 65% Baumwolle  35% Polyester. Sehr bequem, anatomisch geformt, ohne stö-
rende Nähte, griff- und abriebfest. Anwendungsbereich: Baugewerbe, Holz- und Metallbau, 
Grobblechbearbeitung, Güterumschlag, Verpackungsarbeiten. CE Kat. II. (W3382)

Gant textile imprégné de latex, paume et bouts des doigts renforcés, dos en 65% coton/35% 
polyester. Forme anatomique très confortable, sans coutures gênantes, bonne prise, résiste 
aux coupures et anti-usure. CE cat. II. Conseillé pour la construction, le bois, le métal, la tôle, 
le transport de marchandises, emballages. 

Art. 12700 orange orange       Grössen/Tailles:   S -   XL 
Art. 12701 grün vert Grössen/Tailles: XS - XXL
Art. 12702  schwarz noir  Grössen/Tailles:   M -   XL

Einzelpaar/la paire  CHF 3.20
ab 120 Pr. p/Pr CHF 2.70
ab 240 Pr. p/Pr CHF 2.20

Verp.
Emb.

10/120

2142X

EN 388 

Showa Regrip Plus 330

Nahtloses Strickgewebe aus Polyester/Baumwolle mit Latexbeschichtung. Verstärkte Beschich-
tung zwischen Daumen und Zeigefinger. Komplett angeraute Oberfläche. Einsatzbereich: 
feuchte Umgebung, Schutz gegen Reinigungsmittel und Alkohol, Landwirtschaft, Automobilbau, 
Bauwesen, Lebensmittel, Glas, Logistik. CE Kat. II. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL.  (W6389)

Gant sans couture en polyester/coton, recouvert de latex. Latex renforcé entre le pouce et 
l’index. Dessus de main complètement rugueux. Conseillé pour : les lieux humides, la protec-
tion contre les produits de nettoyage et alcoolisés, l’agriculture, la construction automobile, 
l’industrie de construction, le verre, la logistique, les produits alimentaire. CE Cat. II, Tailles: 
7/S, 8/M, 9/L, 10/XL

Art. 12703 schwarz  noir   

Einzelpaar/la paire  CHF 3.90 
ab 120 Pr. p/Pr CHF 3.50
ab 240 Pr. p/Pr CHF 3.10

Verp.
Emb.

10/120

2142X

EN 388 

Arbeitshandschuhe Latex
Gant de travail en latex

Comfort WG-310HO

Ein doppelt beschichteter Latex-Handschuh mit 13-Gauge-Polyester-Fasern für einen erhöh-
ten Abriebschutz sowie Langlebigkeit. Hervorragende Griffigkeit und Widerstandsfähigkeit in 
trockenen und leicht nassen Umgebungen. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W2388)

Un gant en latex doublement enduit avec des fibres de polyester de calibre 13 pour une meilleure 
protection contre l‘abrasion et une plus grande durabilité. Excellente adhérence et résistance 
dans des environnements secs et légèrement humides. Tailles : 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL

Art. 12314  orange orange
Art. 12313 gelb jaune

Einzelpaar/la paire  CHF  2.80
ab 144 Pr. p/Pr CHF 2.40 
ab 288 Pr. p/Pr CHF 2.— 

Verp.
Emb.

12/144

2131X

EN 388 
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Showa Grip-Extra 305

Latexbeschichtung auf Innenhand und Handrücken. Dank ergonomischer Form vielseitig 
einsetzbar. CE Kat. II. Grössen: M, L, XL. (W5380)

Gant revêtu de latex sur la face intérieure et sur le dos. Sa forme ergonomique le prédestine 
à de nombreux usages. CE cat. II. Tailles: M, L, XL.

Art. 12706 blau bleu

Einzelpaar/la paire  CHF 3.40 
ab 120 Pr. p/Pr CHF 3.10
ab 240 Pr. p/Pr CHF 2.80

Verp.
Emb.

10/120

2142X

EN 388 

Aqua WG-318

Wasserdichter, vollbeschichteter Schaumlatex-Handschuh mit nahtlosem 13-Gauge Nylon/
Lycra-Futter. Ausgezeichnete Griffsicherheit bei Nässe, Wasser und bei Trockenheit. Extrem 
komfortabel und flexibel. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. (W4386)

Gant imperméable, entièrement recouvert de latex-éponge, doublure Nylon/Lycra, sans 
couture. 23 cm de long. Très bonne prise de main lors de manipulation humide, mouillée ou 
sèche. Extrêmement confortable et flexible. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11.

Art. 12315  blau/dunkelblau  bleu foncé    

Einzelpaar/la paire   CHF 4.10
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 3.50
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 2.90

3141X

EN 388 

Verp.
Emb.

12/144

Showa 306, mit Membranfunktion

Dual Latex Beschichtungs-Technologie. Polyester/Nylonhandschuh, atmungsaktives 
13-Gauge-Strickgewebe und Latex-Schaum mit zweiter Latex-Schicht im Innenhandbereich. 
Atmungsaktive Beschichtungstechnologie, undurchlässig. Anatomisches  Design der Handform, 
nahtlose Verarbeitung. Reduziert das Schwitzen und ist trotzdem wasserdicht, griffsicher und 
abriebfest. EN Kat. II. Grössen: 7/M, 8/L, 9/XL. (W1386)

Technologie Dual latex. En Polyester/nylon, respirant, jauge 13 en tricot et éponge latex (2 
couches) à l’intérieur. Technologie de recouvrement respirant, imperméable. Design de la main 
anatomique, sans couture. Réduit la transpiration et quand même imperméable, bonne prise 
de main, résiste à l’abrasion. 250 mm de long. CE cat. II. Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL.

Art. 12176  blau/schwarz bleu/noir  

Einzelpaar/la paire  CHF  6.90
ab 120 Pr. p/Pr CHF  5.90
ab 240 Pr. p/Pr CHF  4.80

Verp.
Emb.

10/120

2121X

EN 388 

Thermo Lite WG-320

Ein Winterhandschuh mit doppelter Latexbeschichtung mit einer hohen Griffigkeit für ein 
sicheres Greifen bei trockenen und nassen Anwendungen. Die gebürsteten 13-Gauge-Acryl/
Spandex-Fasern sorgen für eine zusätzliche Dämmung und Schutz gegen die Kälte. Grössen: 
7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W4386)

Un gant d‘hiver à double enduction de latex avec une adhérence élevée pour une préhension 
sûre dans les applications sèches et humides. Les fibres acryliques/spandex brossées de 
13 gauge assurent une isolation et une protection supplémentaires contre le froid. Tailles : 
7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL

Art. 12316 Hi-Vis orange Hi-Vis orange 
 
Einzelpaar/la paire  CHF  4.30
ab 144 Pr. p/Pr CHF 3.70 
ab 288 Pr. p/Pr CHF 3.10

Verp.
Emb.

12/144

2131X

EN 388 

EN 511

X1X

EN 511

Arbeitshandschuhe Latex
Gant de travail en latex

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44??711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comG-30

Showa Thermo-Grip 451

Winterhandschuh, leicht gefüttert. Naturlatex getauchter Textilhandschuh. Handinnenfläche 
und Fingerspitzen beschichtet. Handrücken 65% Baumwolle/35% Polyester. CE Kat. II. 
Grössen: S, M, L, XL. (W7388)

Gants d‘hiver, légèrement fourré, paume et bouts des doigts renforcées, dos en 65% coton, 
35% polyester. Forme anatomique très confortable, sans coutures gênantes, bonne prise, 
résiste aux coupures, anti-usure. CE cat. II.Tailles: S, M, L, XL.

Art. 12710  grau gris

Einzelpaar/la paire   CHF 4.40
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 3.70
ab 240 Pr.   p/Pr CHF 3.—

Verp.
Emb.

10/120

EN 511

010

EN 511

2241X

EN 388 

Arbeitshandschuhe Latex Winter
Gants de travail en latex pour l’hiver

Thermo WG-380

Doppel Latex-Winterhandschuh mit nahtlosem 10-Gauge Acryl-Futter. Ausgezeichnete Griff-
sicherheit bei Nässe und Trockenheit. Kälteresistent. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 
(W7383)

Gant d’hiver doublement recouvert de latex, noir, en acrylique, jauge 10, doublure acrylique 
épaisse. 25 cm de long. Très bonne prise de main lors de manipulation humide. Tailles: S/7, 
M/8, L/9, XL/10, XXL/11.

Art. 12320 orange orange   250 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 5.50
ab   72 Pr.   p/Pr CHF 5.— 
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 4.50

EN 511

X1X

EN 511

Verp.
Emb.
12/72

2241X

EN 388 

Rock&Stone WG-333

Kälteschutzhandschuh, grau, der auch vor Kontakthitze schützt. Robuster Schutz und Fein-
gefühl. Trägermaterial aus Baumwolle und Polyester, 10 Gauge. Handfläche aus doppeltem 
Latex. Anwendung: Maschinenbau, Bau, Landschaftsbau, Transport, Logistik. Grössen: S/7, 
M/8, L/9, XL/10, XXL/11. (W1389)

Gant de protection contre le froid, gris. Il protège aussi au contact de la chaleur. Protection 
robuste et sensibilité. Coton et polyester, 10 jauges. Paume de la main avec double latex. 
Conseillé : construction de machine, construction, aménagement paysager, transport, logistique.
 Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12317 grau gris               230 mm lang 

Einzelpaar/la paire   CHF 3.40
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 3.10
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 2.80

X1X

EN 511

Verp.
Emb.

12/144

3X42B

EN 388 

EN 407

X2XXXX
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Showa 406 

Latexschaum-Vollbeschichtung, mit zweiter Latexbeschichtung der Innenhand auf 
äusserem Nylon-Polyester-Trägergewebe mit isolierendem Acryl-Nylon-Futter. Schutz bei 
kurzzeitigem Kontakt in kalter Umgebung bis -30°C. Wasserdicht und atmungsaktiv, ergo-
nomisch, nahtlos, hohe Abriebfestigkeit und Komfort bei langem Tragen. Raue Grifffläche. 
Grössen: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. (W1388)

Gant d’hiver recouvert d‘ éponge latex, la paume de la main est doublement recouverte en 
nylon polyester avec une isolation acrylique nylon. Protège contre les séjours courts dans un 
milieu froid jusqu’à -30 °. Imperméable et respirant, ergonomique, sans couture, très résistant, 
confortable. Prise de main rugueuse. 270 mm de long. Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12736  orange orange   

Einzelpaar/la paire   CHF 10.50
ab   60 Pr.   p/Pr CHF 9.50
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 8.50

EN 511

010

EN 511

Verp.
Emb.
5/60

2131X

EN 388 

Flex WG-500

Textil-Handschuh mit einfacher Nitrilbeschichtung, mit nahtlosem 13-Gauge Nylon/Spandex-
Futter. Exzellenter Öl- und Nassgriff. Bestes Tastgefühl. Extrem dünn, weich und atmungs-
aktiv. Latexfrei. Mit diesem Handschuh schreibt man von Hand oder auf der Tastatur. Dieser 
Handschuh ist einer der flexibelste auf dem Markt. Hohe Abriebfestigkeit und somit lange 
einsetzbar. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. (W6384)

Gant en textile recouvert simplement de nitrile, doublure Nylon/Spandex, sans couture, 13 
gauges. 23 cm de long. Très bonne prise de main lors de manipulation humide ou huileuse. 
Bonne sensibilité au toucher. Très fin, souple, respirant. Sans latex. Avec ce gant, on peut 
écrire à la main ou sur un clavier. Ce gant est le plus souple sur le marché. Très résistant 
donc une grande longévité. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11.

Art. 12323  blau   blue
Art. 12324  rot   rouge   
  
Einzelpaar/la paire   CHF  3.—
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  2.60 
ab 288 Pr.   p/Pr CHF  2.20

Verp.
Emb.

12/144

4131X

EN 388 

Duo WG-555

Atmungsaktiver Arbeitshandschuh mit Innenhandbeschichtung. Micro Nitrilschaumbe-
schichtung auf nahtlosem Nylontricot 15 Gauge. Handmitte speziell eng gestrickt für beque-
men Sitz. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W8382)

Gant de travail, respirant, intérieur de la main revêtu . En nylon, revêtement éponge nitrile 
micro, sans couture. 25 cm de longueur. Jauge 15. Le milieu de la main est plus étroit pour 
mieux s’adapter à la forme de la main. Pour tous travaux. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12329 grau/schwarz gris/noir  

Einzelpaar/la paire   CHF  4.50
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  4.10
ab 288 Pr.   p/Pr CHF  3.70

Verp.
Emb.

12/144

4121X

EN 388 

Arbeitshandschuhe Nitril
Gant de travail en nitrile

Verp.
Emb.

12/144

4121X

EN 388 

EN 407

X1XXXX

U-Feel WG-1855HY

Nitril-Handschuh aus nahtlosem Trägermaterial Polyester und Elasthan für den optimalen 
Komfort, 18 Gauge. Nach Hitzeschutzklasse 1 zertifiziert. Anwendung: Logistik, Transport, 
Bau, Handwerk. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. (W2388)

Gant en nitrile sans couture, polyester et élasthanne pour un confort maximal. 18 jauges. 
Classe de protection thermique 1 certifiée. Conseillé : pour la logistique, le transport, la 
construction, l’artisanat.Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12321 Hi-Vis gelb/schwarz     His-Vis jaune/noir 

Einzelpaar/la paire   CHF 3.70
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 3.30
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 2.90
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Air S WG-540S

Atmungsaktiver Arbeitshandschuh mit Innenhandbeschichtung, Micro Nitrilschaumbe-
schichtung auf nahtlosem Nylontricot. Der Alleskönner und Allrounder. Grössen:  7/S, 8/M, 
9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant de travail, respirant, intérieur de la main revêtu. En nylon, revêtement éponge nitrile micro, 
sans couture. 25 cm de longueur. Pour tous travaux. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12327 schwarz/rot noir/rouge  

Einzelpaar/la paire   CHF 4.—
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 3.60
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 3.20

Verp.
Emb.

12/144

4121X

EN 388 

Neo WG-1857W

Textil-Handschuh mit einfacher Nitrilbeschichtung, mit nahtlosem 18-Gauge Nylon/Span-
dex-Futter. Exzellenter Öl- und Nassgriff. Bestes Tastgefühl. Extrem dünn, weich und at-
mungsaktiv. Latexfrei. Mit diesem Handschuh schreibt man von Hand oder auf der Tastatur. 
Dieser Handschuh ist einer der flexibelste auf dem Markt. Hohe Abriebfestigkeit und somit 
lange einsetzbar. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. (W1389)

Gant en textile recouvert simplement de nitrile, doublure Nylon/Spandex, sans couture. 
23 cm de long. Très bonne prise de main lors de manipulation humide ou huileuse. Bonne 
sensibilité au toucher. Très fin, souple, respirant. Sans latex. Avec ce gant, on peut écrire à 
la main ou sur un clavier. Ce gant est le plus souple sur le marché. Très résistant donc une 
grande longévité. Tailles:  S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11.

Art. 12322 bordeaux rot rouge foncé  
 

Einzelpaar/la paire   CHF  4.50
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  3.80 
ab 288 Pr.   p/Pr CHF  3.10

Verp.
Emb.

12/144

4121X

EN 388 

Showa 350 R

Nitrilgummi getauchter Textilhandschuh, Handinnenfläche und Fingerspitzen beschichtet. 
Sehr bequem, anatomisch geformt, ohne störende Nähte. Ölbeständig. CE Kat. II. Grössen: 
S, M, L, XL. (W4381)

Gant textile imprégné de caoutchouc Nitrile, paume et bouts des doigts renforcées. Forme 
anatomique très confortable, sans coutures gênantes, résistant à l‘huile. CE cat. II. Tailles: 
S, M, L, XL.

Art. 12705 grau/grün gris/vert

Einzelpaar/la paire   CHF 4.10
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 3.70
ab 240 Pr.   p/Pr CHF 3.30

Verp.
Emb.

10/120

4132x

EN 388 

Showa Assembly Grip Lite 265R

Nylonhandschuh, nitrilbeschichtet, nahtlos, offener Handrücken für bessere Luftzirkulation. 
Beschichtung wasserdicht, nicht atmungsaktiv. Das  Ultimo an Tastgefühl und Fingerfertigkeit, 
rutschfest. Gute Abrieb- und Schnittfestigkeit. Beständig gegen Öle und Chemikalien. CE Kat. 
II. Grössen: S/6, M/7, L/8, XL/9. (W5380)

Gant en nylon, recouvert de nitrile, sans couture, dos de la main ouvert pour une meilleure 
circulation d’air. Revêtement imperméable, non respirant. Le meilleur gant pour une bonne 
perception et finition des doigts, anti-glisse. Bonne résistance contre l’abrasion et les cou-
pures, huiles et produits chimiques. CE cat. II. Longueur du gant selon taille: de 170 à 250 
mm. Tailles: S/6, M/7, L/8, XL/9.

Art. 12833  hellblau bleu clair  

Einzelpaar/la paire   CHF  3.60
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  3.10
ab 240 Pr.   p/Pr CHF  2.50

Verp.
Emb.

10/120

3131X

EN 388 

Arbeitshandschuhe Nitril
Gant de travail en nitrile
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Showa NBR Foamed Assembly-Grip 380

Nahtloser Nylonhandschuh, mit schwarzer Nitrilgummi-Schaumbeschichtung, Mikroporös, 
atmungsaktiv und somit kein Schwitzen, leicht, guter Griff, rutschfest bei öligen Metallteilen. 
Ideal in der Maschinenindustrie. CE Kat. II. Grössen: 6/S, 7/M, 8/L, 9/XL. (W1384)

Gant en nylon, revêtu de Nitrile, noir respirant, non étanche, sans couture à revêtement 
partiel pour permettre la circulation d‘air. Antiusure, antidérapant, bonne prise. Ne laisse pas 
d‘empreintes. Résiste aux huiles et graisses. CE cat. II. Tailles: 6/S, 7/M, 8/L, 9/XL.

Art. 12170  blau bleu

Einzelpaar/la paire  CHF 3.65
ab 120 Pr. p/Pr CHF 3.10
ab 240 Pr. p/Pr CHF 2.50

Verp.
Emb.

10/120

3121X

EN 388 

Showa Assembly Grip 370

Palm Fit. Nitrilbeschichteter, atmungsaktiver, nicht wasserdichter, nahtloser Nylon-Handschuh, 
teilbeschichtet für bessere Luftzirkulation. Guter Abrieb und Griff sowie rutschfest. Verhindert 
Fingerabdrücke. Einsatz bei Präzisionsarbeiten, Montagen im Bereich der Halbleiter-Technik 
und ist bestens für Arbeiten unter trockenen und feucht/nassen Bedingungen geeignet. Für 
den Reinraum dekontaminierbar. Öl- und fettbeständig. CE Kat. II. Grössen: 6/S, 7/M, 8/L, 
9/XL, 10/XXL.  (W5380)

Palm fit. Gant recouvert de nitrile, respirant, non étanche, en nylon, sans couture, revêtement 
partiel pour une meilleure cirulation de l’air. Anti-usure bonne prise, anti-dérapant. Ne laisse 
pas d’empreintes. Conseillé pour le travail de précision, montage technique, travaux secs 
ou humides, salles de décontamination. Résiste aux huiles et graisses. CE cat. II. Tailles: 
6/S, 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12218 weiss blanc
Art. 12173 schwarz noir

Einzelpaar/la paire  CHF 3.70
ab 120 Pr. p/Pr CHF 3.10
ab 240 Pr. p/Pr CHF 2.50

Verp.
Emb.

10/120

4121X

EN 388 

Showa 381

Nitrilschaum-Handschuh, mit verbesserter Atmungsaktivität - für trockene Hände und weniger 
Schweiss. Aussergewöhnliche Geschmeidigkeit, höchster Komfort und eine einmalige Passform 
dank der Kombination aus Mikrofaser und Spandex. Nahtlos verarbeitetes Strickmaterial 
vermeidet Hautreizungen. Annähernd fusselfrei dank Mikrofaser. Kein Risiko von Latex-
Allergien. Flüssigkeitsableitend. Die Dicke an den Fingern verleiht beste Greifeigenschaften 
und Tastsensibilität. Dicke an der Handinnenfläche: 0,9mm. Ergonomische Passform. Extra 
leicht: 19g. Einsatzbereiche: Bauwesen, Automobilbranche, Heimwerken, Logistik und La-
gerhaltung. CE Kat. II. Grössen: 6/S, 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. (W1389)

Gant en éponge nitrile, avec une fonction renforcée de respiration pour garder les mains 
sèches et pour moins de transpiration. Souplesse exceptionnelle, très grand confort ainsi 
qu’une forme exceptionnelle grâce à la combinaison de microfibres et de spandex. Sans 
couture, ne peluche pas grâce aux microfibres. Pas de risque d’allergies au latex. Très 
résistant (niveau 4), l’eau glisse dessus. L’épaisseur de 0,84 mm permet und bonne prise de 
main et une grande sensibilité tactile. L’épaisseur de la paume est de 0,9 mm. Ergonomique, 
extra-léger: 19gr., longueur 220-260mm. Recouvert en gris et noir. Recommandé pour la 
construction, la branche automobile, la logistique, le montage de matériaux secs et huileux, 
pour les travaux petits et fins, le jardinage, la manipulation de machines. CE Cat 2. Tailles: 
6/S, 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. 

Art. 12191  grau/schwarz   gris/noir 0,84 mm stark 220-260 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 4.90
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 4.40
ab 240 Pr.   p/Pr CHF 3.90 

Verp.
Emb.

10/120

4121X

EN 388 

Arbeitshandschuhe Nitril
Gant de travail en nitrile
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Bormio Niesen 

Mikroschaum-Nitril-Allround-Handschuh mit 15-Gauge-Nylon/Spandex-Fasern, ausgezeich-
nete Abriebfestigkeit, exzellente Griffigkeit durch Dots/Noppen, perfekt bei trockener, öliger 
oder nasser Arbeit, sehr atmungsaktiv. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL (W2408)

Gant en nitrile allround, 15 jauges fibres nylon/spandex, excellente résistance à l’abrasion 
ainsi qu’une excellente prise de main grâce aux picots. Parfait pour travaux secs, huileux ou 
humides. Très respirant. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12179 schwarz noir

Einzelpaar/la paire  CHF  3.40
ab 144 Pr.  p/Pr CHF  2.70
ab 288 Pr.  p/Pr CHF  2.40

Verp.
Emb.

12/144

4131X

EN 388 

HyFlex-Fortix  11-819 ESD

Nitrilschaum-Handschuh mit 18-Gauge-Strick, erhöhte Tastsensibilität bei Präzisionsarbeiten 
durch eine extrem dünne Beschichtung, hautfreundlich - dermatologisch getestet, ESD-
Zertizieurng nach EN16350:2014, touchfähig. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W3307)

Gant en éponge nitrile, 18 jauges tricoté, sensibilité tactile augmentée lors de travaux de 
précision grâce à un revêtement très fin. Testé dermatologiquement bon pour la peau, certifié 
ESD selon EN16350:2014, Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12244 blau bleu 
 
Einzelpaar/la paire   CHF  9.50
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 8.60
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 7.60

Verp.
Emb.

12/144

3121A

EN 388 

EN 16350  

HyFlex-Fortix  11-840

Leichter Mehrzweck-Mechanikerhandschuh mit Innenhand-Fortix-Nitrilschaumbeschichtung, 
mit nahtlosem 15-Gauge Nylon/Spandex-Futter, Strickbund.  Aussergewöhnliche Robustheit 
und herausragende Passform: Präzision bei rauen Arbeiten. Anwendung bei Montage kleiner 
und mittelgrosser Komponenten, Anlieferung von Rohstoffen, Ein- und Ausschrauben. Hoher 
Tragekomfort, hohe Atmungsaktivität, Schutz vor Schürfwunden. CE Kat. II, mittlere Risiken. 
Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W3307)

Gant multi usages, léger. Paume recouverte de Fortix-nitrile, 1,1 mm épaisseur, avec doublure 
nylon/spandex, sans couture, poignet en tricot, 250 mm de long. Robustesse exceptionnelle, 
bonne forme : précision lors de travaux lourds. Conseillé pour petit montage et composants 
moyens, livraison de matières premières, vissage et dévissage. Très grand confort, respirant. 
Protège des écorchures. CE Cat. 2, risques moyens. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12233 schwarz/grau  noir/ gris  
 
Einzelpaar/la paire   CHF  6.90
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 6.20
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 5.50

Verp.
Emb.

12/144

4231A

EN 388 

Arbeitshandschuhe Nitril
Gant de travail en nitrile

SHOWA 383 EBT

Schutzhandschuh aus Nitril. Der SHOWA 383 ist der erste biologisch abbaubare Mehrzweck-
handschuh der Welt! Dank seiner geringen Dicke bietet der 383 optimale Taktilität bei der 
Arbeit an empfindlichen Projekten. Darüber hinaus bietet das Design des 383 Komfort und 
Flexibilität bei längerem Tragen. Der 383 wird mit unserer Eco Best Technology® hergestellt, 
die ihn biologisch abbaubar macht. CE Kat. II. Grössen: S/6, M/7, L/8, XL/9, 2XL/10. (W5380)

Gant de protection en nitrile. Le SHOWA 383 est le premier gant multi-usage biodégradable 
au monde! Son épaisseur réduite assure au 383 une tactilité optimale lors du travail sur des 
projets délicats. De plus, la conception 383 offre confort et flexibilité lors d’un port prolongé. 
Le 383 est fabriqué avec notre Eco Best Technology®, ce qui le rend biodégradable. CE cat. 
II. Tailles: S/6, M/7, L/8, XL/9, 2XL/10.

Art. 12183 grün vert             240-270 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  5.50
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  4.95
ab 288 Pr.   p/Pr CHF  4.40

Verp.
Emb.

12/144

4121X

EN 388 

EN 407

X1XXXX

EN 407

X1XXXX
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Air Plus WG-545

Atmungsaktiver Arbeitshandschuh mit Innenhand- und 3/4 Rückenbeschichtung.Micro Nitril-
schaumbeschichtung auf nahtlosem Nylontricot. 15 Gauge, mit Spandex. Der Alleskönner 
und Allrounder. Grössen: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. (W1389)

Gant de travail, respirant, intérieur de la main revêtu. En nylon, revêtement éponge nitrile micro, 
sans couture. 25 cm de longueur. Pour tous travaux. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11.

Art. 12328 grau gris 

Einzelpaar/la paire  CHF  4.60
ab 144 Pr. p/Pr CHF  4.20 
ab 288 Pr. p/Pr CHF  3.70

Verp.
Emb.

12/144

4121X

EN 388 

Nitrotough N230Y

NBR-Handschuh, teilbeschichtet, Baumwollträgergewebe mit Strickbund. EN 388 Kat. II. 
Grössen: 7, 8, 9, 10. (W4301)

Gant en caoutchouc NBR, jaune, bonne résistance aux solvants, aux huiles et à l’usure 
mécanique. CE 388 cat. II. Tailles: 7, 8, 9, 10.

Art. 12217 gelb jaune 0,4 mm stark

Einzelpaar/la paire   CHF 5.30
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 4.80
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 4.20

Verp.
Emb.

12/144

4111A

EN 388 

Easy-Flex 47-200

Sehr leichte Nitrilbeschichtung, Handrücken teilbeschichtet, mit Interlock-Strickfutter aus 
100% Baumwolle, Strickbund, gutes Tastgefühl. Extrem leichter und flexibler Handschuh. 
Einsatzbereich: feine Arbeiten mit Tastgefühl, Verpackungs-, Elektro- und Lebensmittelindu-
strie, Baugewerbe, Gartenbau, Montagearbeiten, Feinmechanik, Apparate-, Getriebe- und 
Motorenbau, Kunststoffverarbeitung, Blechverarbeitung. CE Kat. II, mittlere Risiken. Grössen: 
7, 8, 9, 10. (W0305)

Gant recouvert de nitrile, léger. Dos de la main recouvert en partie, doublure tricot Interlock 
100% coton, bonne perception tactile, 270mm  de long. Très léger et flexible. Conseillé: tra-
vaux fins avec perception tactile, emballage, industrie alimentaire et électrique, industrie du 
bâtiment et du jardin, construction de moteur, traitement de matières plastiques et de tôles. 
CE cat. II, risques moyens. Tailles: 7, 8, 9, 10.

Art. 12240  grün vert  

Einzelpaar/la paire   CHF  4.50
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 4.10
ab 288 Pr.   p/Pr CHF  3.60

Verp.
Emb.

12/144

2111A

EN 388 

HyFlex 11-531

Silikonfreie Nitrilbeschichtung auf einem Nahtlosträger aus Synthetikmischfaser. 18-Gauge 
= sehr dünn und fein. Beschichtete Innenhand. Strickbund. Intercept-Schnittschutz-, For-
tix Abrieb-, Zonz Komfort- und Ansell-Grip Grifftechnologien. Grössen: 6/XS, 7/S, 8/M, 9/L,  
10/XL, 11/XXL. (W1309)

Gant Hyflex contre les coupures. Recouvert de nitrile, sans silicone, paume et bouts des 
doigts dos de la main en fibres mélangées synthétiques. Gauge 18 = très fin. Poignet tri-
coté. Longueur: 220-270 mm. Protection anti-coupure Intercept. Technologie Fortix  (contre 
l’abrasion, confort Zonz et Ansell Grip technologie. Tailles: 6/XS, 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12936 dunkelgrau   gris  foncé   

Einzelpaar/la paire   CHF    15.80
ab 144 Pr.   p/Pr CHF    14.20
ab 288 Pr.   p/Pr CHF 12.60

Verp.
Emb.

12/144

4X42B

EN 388 

Arbeitshandschuhe Nitril
Gant de travail en nitrile
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ActivArmr® Hycron ® 27-602

Vollbeschichtet mit Strickbund. Grössen: M=9, L=10. (W1304)

Manchette en tricot, 240-260 mm de long. Tailles: M=9, L=10.

Art. 12250 blau bleu  240-260 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 5.70
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF 5.10
ab 288 Paar/paires  p/Pr CHF 4.60

ActivArmr® Hycron®-Handschuhe

Widerstandsfähige Handschuhe mit Spezial-Hochleistungs-Nitrilbeschichtung auf dickem Jersey-Doppelfutter. Hohe Beständigkeit gegenüber scharfkantigen 
und scheuernden Materialien, z.B. Gussteile, Schweissstahl und Ziegeln. Guter Tragkomfort. Nahtfreie Handfläche, anatomische Form, ausgezeichneter Trok-
kengriff, silikonfrei. Flüssigkeitsabweisende Imprägnierung gegen Öl, Fett und Schmutz. Waschmaschinenfest. Beständig gegen Fette und Öle, antistatisch 
gem. EN 1149. Farbe blau. Sanitized/Actifresh. Anwendungsbereiche: Automobil-, Stahl- und Bauindustrie. Baustoffe, Beton, Ziegel, Fliesen, Rohholz, trockenes 
Gemäuer, Sperrholz, Grobgussteile und Gusskerne, Kunststoff-Formteile, Metallerzeugnisse, Hochleistungskabel, Strassenreinigung und Abfallentsorgung. 
Zahlreiche Ausführungen, Längen und Grössen. Blau. CE Kat. 2 für mittlere Risiken.

Gant de travail en caoutchouc, bleu, recouvert de nitrile d’une très grande qualité sur une doublure double épaisseur en Jersey. Résistant contre les bords et 
matériaux  très coupants  tels que la fonte, soudure en acier, tuiles. Confortable, partie de la main sans couture, forme anatomique, bonne prise, sans silicone. 
Repousse les liquides, imprégné contre l’huile, le gras et la saleté. Peut être lavé en machine. Résistant au gras et huile, antistatique, bleu. Conseillé pour le 
milieu automobile,  l’aciérie, et la construction, le béton, les tuiles, le bois, la fonte, les câbles à haute tension, le nettoyage des rues, le ramassage des ordures. 
Modèles proposés avec différentes tailles et longueurs. CE cat. 2 pour risques moyens.

Verp.
Emb.

12/144

antistatisch

4121B

EN 388 

ActivArmr® Hycron ® 27-805

Vollbeschichtet mit Sicherheitsstulpe. Grössen: M=9, L=10. (W3302)

Manchette, dos de la main recouvert, 240-260 mm de long. Tailles: M=9, L=10.

Art. 12253 blau bleu  240-260 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 5.80
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF 5.20
ab 288 Paar/paires  p/Pr CHF 4.60

Verp.
Emb.

12/144

4121B

EN 388 

antistatisch

ActivArmr® Hycron® 27-607

Teilbeschichtet mit Sicherheitsstulpe. Weiche, geschmeidige und griffige  Ausführung. Grössen: 
S=8, M=9, L=10. (W5300)

Manchette, dos ouvert, 240-260 mm de long. Tailles: S=8, M=9, L=10.

Art. 12255 blau bleu 240-260 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 5.50
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF 5.—
ab 288 Paar/paires  p/Pr CHF 4.40

Verp.
Emb.

12/144

antistatisch

4221B

EN 388 

ActivArmr® Hycron® 27-905

Ganz beschichtet mit Sicherheitsstulpe. Weiche, geschmeidige und griffige Ausführung. 
Grössen: S=8, M=9, L=10. (W5300)

Gant recouvert entièrement avec manchette, 240 mm-260 mm de long. Doux, souple, bonne 
prise de main. Tailles: S=8, M=9, L=10.

Art. 12256  blau bleu  240-260 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 6.40
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF 5.80
ab 288 Paar/paires  p/Pr CHF 5.10

Verp.
Emb.

12/144

antistatisch

4221C

EN 388 

Arbeitshandschuhe Nitril
Gant de travail en nitrile
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Nitras-Handschuh 

Nitril-Handschuh, Handrücken teilweise unbeschichtet, mit Stoffstulpe. Öl- und fettbeständig. 
EN 388 Kat. II. Grössen: 8, 9, 10, 11. (W2356)

Gant en nitrile, dos de la main en partie non recouvert. Poignets en étoffe. Résiste aux huiles 
et graisses. EN 388 Cat. 2. Tailles: 8, 9, 10, 11.

Art. 12216  blau bleu

Einzelpaar/la paire   CHF  2.60
Mengenrabatt ab  144 Paar/paire    10 %          
 ab  288 Paar/paire    20 %
 

Verp.
Emb.

12/144

4221X

EN 388 

Nitras-Handschuh 

Nitril-Handschuh, vollbeschichtet, mit Stoffstulpe. Öl- und fettbeständig. EN 388 Kat. II. 
Grössen: 8, 9, 10, 11. (W3352)

Gant en caoutchouc NBR bleu, bonne résistance aux solvents, aux huiles et à l’usure méca-
nique. CE 388 cat. II. Tailles: 8, 9, 10, 11.

Art. 12209 blau bleu

Einzelpaar/la paire   CHF  2.80
Mengenrabatt ab  144 Paar/paire    10 %          
 ab  288 Paar/paire    20 %
 

Verp.
Emb.

12/144

antistatisch

4221X

EN 388 

ActivArmr® Hycron® 27-810

Vollbeschichtet mit langem Sicherheitsstulpe. Grösse: L=10. (W4301)

Manchette, 320 mm de long. Taille: L=10.

Art. 12254 blau bleu   320 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 7.60
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF 6.80
ab 288 Paar/paires  p/Pr CHF 6.10

Verp.
Emb.

12/144

antistatisch

4121B

EN 388 

Nitras-Handschuh 

Nitril-Handschuh, ¾-beschichtet, mit Strickbund. Öl- und fettbeständig. EN 388 Kat II. Grösse 
8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.(W2356)

Gant en nitrile, recouvert au ¾, poignet tricoté, résiste à l’huile et aux graisses. EN 388 cat. 
II. Tailles: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. 

Art. 12245  blau bleu
Art. 12246 gelb jaune

Einzelpaar/la paire   CHF  2.40
Mengenrabatt ab  144 Paar/paire    10 %          
 ab  288 Paar/paire    20 %
 

Verp.
Emb.

12/144

4221X

EN 388 

Arbeitshandschuhe Nitril
Gant de travail en nitrile
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Showa NBR-Foam 377

Nylonhandschuh mit Nitrilvollbeschichtung und Nitrilschaumbeschichtung auf Innenhand und 
Fingerkuppen. Ideal für Präzisionsarbeiten in trockenem oder öligem Umfeld, insbesondere 
in der Zementindustrie.  EN Kat. II. Grössen: 6/S, 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL. (W6389)

Gant en nylon, revêtu de nitrile et de mousse en nitrile sur la paume de la main et les bouts 
des doigts respirant, sans couture à revêtement partiel pour permettre la circulation d‘air. 
Antiusure, antidérapant, bonne prise. Ne laisse pas d‘empreintes. Résiste aux huiles et 
graisses. CE cat. II. Tailles: 6/S, 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL.

Art. 12174  blau/schwarz bleu/noir

Einzelpaar/la paire   CHF 4.90
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 4.20
ab 240 Pr.   p/Pr CHF 3.40

Verp.
Emb.

10/120

4121X

EN 388 

Oil Plus WG-518W

Nahtloser Nylonhandschuh 13 Gauge mit 3-facher Nitril-Vollbeschichtung. Ausgezeichneter 
Trocken-, Nass- und Oelgriff. Hohe Abriebfestigkeit. Elastischer Strickbund. Grössen: 7/S, 
8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W3387)

Gant en nylon sans couture, 13 gauges recouvert de 3 couches de nitrile. Conseillé pour les 
travaux secs, humides et huileux. Grande résistance à l’abrasion. Poignet en tricot élastique. 
Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. 

Art. 12325 schwarz/lila noir/violet

Einzelpaar/la paire  CHF 4.60
ab 144 Pr. p/Pr CHF 4.20
ab 288 Pr. p/Pr CHF 3.70

Verp.
Emb.

12/144

4121X

EN 388 

Arbeitshandschuhe Nitril
Gant de travail en nitrile

Oil Guard WG-528 L

Nitril-Handschuh mit 15-Gauge-Nylon-Fasern, dreifach-beschichtet, undurchlässig für 
Arbeiten in öligen oder fettigen Umgebungen, maximale Griffigkeit und Tastgefühl. Einsatz: 
Logistik, Öl und Gas, Autogewerbe. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant en nitrile, 15 jauges fibres nylon, revêtement de 3 couches, imperméable lors de travaux 
huileux ou gras, prise de main maximale et très tactile. Conseillé : logistique, huile et gaz, 
industrie automobile. Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12356 blau  bleu 

Einzelpaar/la paire   CHF 5.30
ab   72 Pr.   p/Pr CHF 4.80
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 4.30

Verp.
Emb.
12/72

4132X

EN 388 
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Freeze Flex Plus WG-538

Kühlhaushandschuh (CE1935/2004). Nitril-Doppelbeschichtung für Kontaktkälte Level 2 bis 
-30°C. 13 Gauge Polyester und 10 Gauge Acryl-Fleecefutter, nahtlos gestrickt mit elastischem 
Strickbund. Oelbeständig und flüssigkeitsdicht mit ausgezeichneter Griffsicherheit bei Kälte 
und Trockenheit. Bleibt auch in der Kälte flexibel und komfortabel. Zertifiziert nach Öko-Tex 
Standard 100. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W3387)

Gant pour chambre froide, (CE1935/2004). Recouvert 2 fois en nitrile. Pour contact avec 
le froid niveau 2 jusqu’à -30°C, polyester gauge 13 er doublure polaire acrylique gauge 10, 
tricoté sans couture avec poignet tricoté élastique. Résiste à l’huile et aux liquides avec très 
bonne prise de main lors de contacts froids ou chauds. Reste flexible et confortable malgré 
le froid. 260 mm de long. Certifié selon öko-Tex Standard 100. Convient pour les aliments 
sauf pour la viande et le lait. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.  

Art. 12326 blau bleu  260 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  8.70
ab   72 Pr.   p/Pr CHF  7.80
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  7.—

X2XEN 511

Verp.
Emb.
12/72

4131X

EN 388 

EN 511 

Arbeitshandschuhe Nitril Winter
Gants de travail en nitrile pour l’hiver

Thermo Lite IT WG-520IT

Ein geschmeidiger, touchfähiger Nitril-Winterhandschuh mit 13-Gauge-Acryl-Elasthan-Fasern 
für eine zusätzliche Dämmung und Schutz gegen Kälte. Gute Beständigkeit gegen Industrieöle 
und Abrieb. Einsatz: Industrie, Logistik, Entsorgung & Recycling, Bauwesen, Kommunen.
Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W3387)

Un gant d‘hiver en nitrile souple et tactile avec des fibres d‘acrylique et d‘élasthanne de calibre 
13 pour une isolation et une protection supplémentaires contre le froid. Bonne résistance aux 
huiles industrielles et à l‘abrasion. Utilisation : industrie, logistique, élimination et recyclage, 
construction, communes. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.  

Art. 12399 orange orange  

Einzelpaar/la paire   CHF  6.30
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  5.70
ab 288 Pr.   p/Pr CHF  5.10

X2XEN 511

Verp.
Emb.

12/144

4121X

EN 388 

EN 511 

X2XEN 511

Verp.
Emb.
6/60

4231B

EN 388 

EN 511 

Bormio Aletsch

Mikroschaum-Nitril-Winterhandschuh mit 15-Gauge-Nylon-Fasern, sehr warme Hände 
durch Acryl-Frottee-Innenfutter, mit leichtem Schnittschutz B, einfaches Aus- und Anziehen 
durch Klettverschluss. Einsatz: Baugewerbe, Landwirtschaft, Kälte. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 
10/XL, 11/XXL. (W1409)

Gant d’hiver en nitrile, 15 jauges fibres nylon, mains chaudes grâce à sa doublure acrylique, 
protection légère contre les coupures (B), fermeture scratch. Conseillé : construction, agri-
culture, par temps froid.Tailles: S/7, M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12178 Hi-Viz gelb   jaune                

Einzelpaar/la paire   CHF 6.80
ab   60 Pr.   p/Pr CHF 5.75
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 5.10

EN 407

X1XXXX
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Showa Top Fit BO 600

SOA Tech Handschuh für Reinraum, dehnbares Nylon-Trägergewebe, Fingerspitzen PU-
beschichtet. EN 388 CE Kat. II. Anwendungsbereich: Im High Tech Bereich, bei Präzisions-
arbeiten, Elektronik, Verkabelungen, Prüfarbeiten. Grosser Tragkomfort, schützt vor Abrieb 
und Schnitt. Waschbar bei 40°C mit neutralen Mitteln. Grössen: S, M, L, XL. (W3382)

SOA, Gant tech pour lieu propre, extensible, en nylon avec PU au niveau des doigts. EN 388 
CE cat. II. Conseillé: domaine haute technologie, pour travaux de précision, électronique, 
câblage, travaux d‘essais. Grand confort, évite les empreintes digitales, protège des coupures 
et de l‘abrasion. Lavable à 40°C avec produit neutre.Tailles: S, M, L, XL.

Art. 12831

Einzelpaar/la paire  CHF  2.50
ab 240 Pr. p/Pr CHF  2.30
ab 480 Pr. p/Pr CHF  2.—

Verp.
Emb.

10/240

0131X

EN 388 

HyFlex® Ultra-Lite 11-618

Mehrzweckhandschuh, extrem leicht. Nahtlos gestrickter Träger mit PU-Beschichtung. Über-
ragendes Tastgefühl, auch bei schwierigsten Präzisionsarbeiten. CE Kat. II, mittlere Risiken. 
Grössen: 8, 9, 10, 11. (W9306)

Gant, revêtu de PU, offrant bonne prise et sentiment tactile excellent. Tissu tricoté sans cou-
tures, non pelucheux, agréable à porter. Utlisable pour travaux de montage et de précision. 
CE cat. II. Tailles: 8, 9, 10, 11.

Art. 12236  schwarz/blau  noir/bleu 210-245 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF  5.30
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 4.80
ab 288 Pr.   p/Pr CHF  4.20

Verp.
Emb.

12/144

3121X

EN 388 

Showa Palm Fit BO 500

Tech Handschuh für Reinraum, dehnbares Nylon-Trägergewebe, Handinnenfläche PU-
beschichtet. Anwendungsbereich: Im High Tech Bereich, bei Präzisionsarbeiten, Elektronik, 
Verkabelungen, Prüfarbeiten. Grosser Tragkomfort, verhindert Fingerabdrücke, schützt vor 
Abrieb und Schnitt.  (schwarz nur Gr. S-XL lieferbar). Grössen: S/6, M/7, L/8, XL/9, XXL/10. 
(W3382)

Gant tech pour lieu propre, extensible, en nylon, intérieur de la main recouvert de PU. Grand 
confort, empêche les empreintes. Protège contre les coupures et l’usure par frottement. 
Conseillé pour le milieu High Tech, pour le travail de précision, électronique, câblage. (noir 
seulement tailles S au XL livrable). Tailles: S/6, M/7, L/8, XL/9, XXL/10.

Art. 12829  weiss blanc
Art. 12838 schwarz noir

Einzelpaar/la paire   CHF  2.80
ab 240 Pr.   p/Pr CHF  2.40 
ab 480 Pr.   p/Pr CHF  2.—

Verp.
Emb.

10/240

3131X

EN 388 

Arbeitshandschuhe PU
Gant de travail en PU

Opty OP-1300G

PU-Handschuh mit 13-Gauge-Nylon-Fasern, ultra dünn und leicht, wie eine zweite Haut, 
sehr bequem und griffig. Einsatz: Baugewerbe, Logistik, Montage. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 
10/XL, 11/XXL. (W1389)

Gant en PU, 13 jauges fibres nylon, très fins et léger, comme une deuxième peau, très 
confortable et bonne prise de main. Conseillé : construction, logistique, montage.Tailles: S/7, 
M/8, L/9, XL/10, XXL/11. 

Art. 12358  weissblau blanc-bleu
Art. 12362 grau gris
            
Einzelpaar/la paire   CHF 2.—
ab  240 Pr.   p/Pr CHF 1.70
ab  480 Pr.   p/Pr CHF 1.40

Verp.
Emb.

12/240

4141X

EN 388 

EN 407

X1XXXX
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Arbeitshandschuhe PU Winter
Gant de travail en PU pour l’hiver

Opty OP-765

PU-Handschuh mit 13-Gauge-HPPE-Polyester-Fasern und leichtem Schnittschutz. Ein perfekter 
Allrounder mit sehr gutem Tast- und Tragegefühl. Einsatz: Autogewerbe, Montage, Elektronik, 
Mechanik und Logistik. Grössen: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W4387)

Gant en PU avec fibres polyester HPPE de calibre 13 et protection légère contre les coupures. 
Un parfait polyvalent avec un très bon sens du toucher et une bonne sensation. Utilisation 
: automobile, assemblage, électronique, mécanique et logistique. Tailles: 7/S, 8/M, 9/L, 10/
XL, 11/XXL.  

Art. 12363 hellgrau gris clair  260 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  4.70
ab   144 Pr.   p/Pr CHF  4.20
ab   288 Pr.   p/Pr CHF  3.70

Verp.
Emb.

12/144

4X43B

EN 388 

Arbeitshandschuhe PU
Gant de travail en PU

Showa 282 TEMRES Winterhandschuh

Aus PU und mit dünnem Fleece-Futter, wasserundurchlässig, dennoch atmungsaktiv, opti-
maler Komfort. Verbesserte Oberflächenhaftung für Arbeiten mit nassen und kleinen Kom-
ponenten. Einsatz: Landwirtschaft, Gärtnerei, Kältetechnik, Sanitär, Kommunen. Grössen: 
8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W3381)

En PU et avec une fine doublure en polaire, imperméable à l‘eau mais respirant, confort 
optimal. Adhérence de surface améliorée pour les travaux avec des composants humides et 
de petite taille. Utilisation : agriculture, jardinage, technique du froid, sanitaire, communes. 
Tailles: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12368 blau bleu  

Einzelpaar/la paire   CHF  22.20
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  20.—
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  17.80

EN 511

021

Verp.
Emb.
6/60

4221X

EN 511

EN 388 

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comG-42

Tiger Paw (76-301)

Polyester/Baumwollhandschuh, gestrickt, 13 Gauge, Naturfarben, mit PVC-genoppter In-
nenhand, Strickbund. Schutz vor Fingerabdrücken, gute Abrieb- und Rutschfestigkeit, sehr 
bequem. Einsatz bei Verpackung und allgemeiner Arbeiten. Grössen: 8, 9, 10. (W4301)

Gant en polyester et coton, tricoté. Calibre 13, couleur nature, avec picots en PVC sur la 
paume. 230-270 mm de long. Poignet tricoté. Protège contre les marques d’empreintes. Ré-
sistant et antidérapant. Très confortable. Conseillé pour l’emballage et les travaux courants. 
Tailles: 8, 9, 10.

Art. 12832  blau  bleu 230-270 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF 3.30
ab 144 Pr. p/Pr CHF 3.—
ab 288 Pr. p/Pr CHF 2.60

Verp.
Emb.

12/144

214XB

EN 388 

Ala

Textilhandschuh mit PVC-Noppen, aus 65% Baumwolle / 35% Polyester. Einsatzbereich: für 
leichte und rutschfeste Arbeiten z.B. Feinmechanik, Montage, Metallbau, Packerei, Logistik. 
Grössen: XS-3XL. (W1409)

Gant textile avec picots en PVC, en 65% coton / 35% polyester. Utilisations : pour travaux 
légers et antidérapants, p.ex. mécanique de précision, montage, construction métallique, 
emballage, logistique. Tailles : XS-3XL.

Art. 12902 weiss blanc 220-275 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF     1.90
ab 300 Pr.   p/Pr CHF  1.70
ab 600 Pr.   p/Pr  CHF 1.55

Verp.
Emb.

12/300

Eina

Leichter Textilhandschuh  aus 100% Baumwolle. Einsatzbereich: für leichte und feine Arbeiten 
z.B. Uhrenindustrie, Feinmechanik, Elektronik- und Installationsarbeiten, Pharmaindustrie, 
Lebensmittelbereich. Grössen: XS-3XL. (W8407)

Gant textile, léger, en 100% coton. Utilisations: pour travaux légers et fins, p.ex. dans l‘industrie 
horlogère, la mécanique de précision, les travaux d‘électronique et d‘installation, l‘industrie 
pharmaceutique, le secteur alimentaire. Tailles: XS-3XL..

Art. 12901 weiss blanc    220-275 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  1.40
ab 300 Pr.   p/Pr CHF 1.25
ab 600 Pr.   p/Pr CHF 1.15

Verp.
Emb.

12/300

Verp.
Emb.

12/144

Nea

Schwerer Textilhandschuh, aus 65% Baumwolle / 35% Polyester. Einsatzbereich: für kalte und 
warme Arbeiten z.B. Heiss- und Kaltabfüllungen, Metallbau, Bauwesen, Lebensmittelbereich. 
Grössen: M+XL. (W9406)

Gant textile lourd, en 65% coton / 35% polyester. Utilisations : pour travaux à froid et à chaud, 
p.ex. remplissage à chaud et à froid, construction métallique, bâtiment, secteur alimentaire. 
Tailles : M+XL.

Art. 12903 hellbraun marron clair  240-260 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF      1.70
ab 144 Pr. p/Pr CHF 1.55
ab 288 Pr. p/Pr CHF 1.35

Arbeitshandschuhe Baumwolle
Gant de travail en Coton
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Fiber Tuf®  (76-501)

Strickhandschuh aus neuartigen Polyester-Fasern, bietet eine erheblich grössere Verschleissfe-
stigkeit als Handschuhe aus Nylon und Baumwolle. Die in die Handflächen eingearbeiteten 
Noppen bieten einen höheren Schutz vor Schürfverletzungen und eine bessere Griffsicherheit. 
Aussergewöhnlicher Tragkomfort. Waschmaschinenfest. Einsatzgebiet: Verpackung und 
Verarbeitung, leichte Montagearbeiten. Grössen: 7, 8, 9, 10. (W9306)

Gant en tricot en nouvelle sorte de fibre Polyester, propose une extrême résistance à l‘usure 
que les gants en nylon et coton. Les picots travaillés sur la paume de la main offre une 
grande protection contre les éraflures et une meilleure prise. Confort exceptionnel. Lavable 
en machine jusqu‘à 60°C, résistant au chlore. 240-280 mm de long. Conseillé: emballage, 
travaux de montage léger. EN 388. Tailles: 7, 8, 9, 10.

Art. 12828  Dunkelblau  bleu foncé 240-280 mm lang

Einzelpaar/la paire  CHF 3.70
ab 144 Pr. p/Pr CHF 3.30
ab 288 Pr. p/Pr CHF 3.—

Verp.
Emb.

12/144

214XA

EN 388 

Verp.
Emb.
6/60

3222X

EN 388 

Verp.
Emb.
12/72

2232X

EN 388 

EN 511

X1X

EN 511

SPIRIT

Arbeitshandschuhe Polyester
Gant de travail en Polyester

Thermo-Handschuh 

Kommissionierhandschuh, gegen Kälte in Kühlhäuser usw. Polar-Fleece 280g/m2 mit 
Futter 3M Thinsulate 100g, 100% Polyester. Gummizug am Handgelenk und neu mit einem 
Klettverschluss. Handinnenfläche und 5 Finger mit Besatz aus lederähnlichem Material mit 
zähen und somit kälteresistenten Silikon-Noppen besetzt. Touchscreen-Funktion an Zeige- 
und Mittelfinger, ca. 250 mm lang. EN 388 Kat. II. Grössen: 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL. (W4358)

Gant pour la préparation des commandes, contre le froid dans les entrepôts frigorifiques, etc. 
Polaire 280g/m2 avec doublure 3M Thinsulate 100g, 100% polyester. Elastique au poignet 
et nouvellement avec une fermeture velcro. Paume et 5 doigts recouverts d‘un matériau 
ressemblant au cuir avec des picots en silicone résistants au froid. Fonction écran tactile 
sur l‘index et le majeur, env. 250 mm de long. EN 388 cat. II. tailles : 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL.

Art. 13841 schwarz noir  mit mobile touch  

Einzelpaar/la paire   CHF  14.80 
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  13.30
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  11.80

Bormio Helin

Winterhandschuh aus Polyester mit Fleece-Innenfutter und PVC-Dots. Einsatz: Kommunen, 
Transport, Privat. Grössen: 6/XS, 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL (W5408)

Gant d‘hiver en polyester avec doublure en polaire et points en PVC. Utilisation : Municipalités, 
transport, privé.Tailles: 6/XS, 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12180 schwarz noir  

Einzelpaar/la paire   CHF  6.80 
ab   72 Pr.   p/Pr CHF  5.45
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  4.75
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Arbeitshandschuhe Leder
Gant de travail en cuir

Arbeitshandschuhe Nylon
Gant de travail en Nylon

ActivArmr (78-202)

Kühltruhhandschuh gestrickt aus Spandex/Acryl Gauge 10, genoppte Innenhand aus PVC 
für eine erhöhte Griffsicherheit, Strickbund. Komfortabler Temperaturschutz mit Fingerbe-
weglichkeit. Bietet als Unterhandschuh von flüssigkeitsdichten oder schnittfesten Handschu-
hen einen zusätzlichen Schutz vor Schnittverletzungen und Flüssigkeitskontakten. Latexfrei: 
kein Risiko einer Typ-I-Allergie. Anwendungsbereich: Lebensmittelverarbeitung. Lagerarbei-
ten, Handhabung von Tiefkühlkost, als Unterhandschuh bei der Fleisch-/Fischverarbeitung, 
Transport. Einheitsgrösse 9. (W6307)

Gant pour les chambres froides en spandex/acrylique, Calibre 10, picots sur la paume 
en PVC pour une meilleure prise. Poignet tricoté. 230 mm de long. Protection contre les 
températures permettant de bouger les doigts. Comme sous-gant, il protège contre les liqui-
des (étanche) ou contre les coupures. C’est un plus pour se protéger du contact des liquides 
et des coupures. Sans latex: aucun risque d’allergie type 1. Conseillé pour la manipulation 
des aliments, les travaux dans les entrepôts, le maniement des produits surgelés, comme 
sous-gant dans les abattoirs, boucherie, poissonnerie, les transports. Taille unique 9. 

Art. 12826 blau bleu 

Einzelpaar/paire  CHF  8.30
ab 144 Pr. p/Pr CHF  7.50
ab 288 Pr. p/Pr CHF  6.60

Verp.
Emb.

12/144

312XB

EN 388 

EN 511

010

EN 511

Deutschmeister-Extra  Rind-Chromspaltleder

5-Finger-Arbeitshandschuh mit Chromspaltlederbesatz  und Stoffrücken, schwere Ausführung, 
gefüttert. EN 388, Kat. II. Grössen: 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL. (W0355)

Gant de travail à 5 doigts avec garniture en cuir croûte de chrome et dos en tissu, modèle 
lourd, doublé. EN 388, cat. II. Tailles : 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL. 

Art. 13203 1,4-1,5 mm stark

Einzelpaar/la paire  CHF 3.90
ab   60 Pr. p/Pr CHF 3.50
ab 120 Pr. p/Pr CHF 3.10

Verp.
Emb.
5/60

3244X

EN 388 

Shanghai Super-Soft Rind-Narbenleder

Arbeitshandschuh aus Super-Soft Narbenleder, formstabil auch bei Nässeeinsatz, sämtliche 
Nähte doppelt genäht, ex tra lange Stulpe mit Pulsschutz. EN 388, Kat. II. Grössen: 9/M, 10/L, 
11/XL, 12/XXL. (W0355)

Gant de travail en cuir grainé super souple, ép. 1,3 mm, garde sa forme dans l‘eau, toutes 
coutures en double, manchettes extra longues 280 mm avec protection du poignet. EN 388, 
cat. II. Tailles: 9/M, 10/L, 11/XL, 12/XXL.

Art. 13355 beige/braun  beige/brun 1,3 mm stark  280 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 7.50
ab   60 Pr.   p/Pr CHF 6.80 
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 6.00

Verp.
Emb.
5/60

3132X

EN 388 
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Arbeitshandschuhe Leder
Gant de travail en cuir

Driver  Rind-Narbenleder

Solange Vorrat; in Zertifizierung. Geschmeidiger Narbenlederhandschuh, ungefüttert, her-
vorragendes Tastgefühl. Ganzleder-Ausführung mit  einge nähtem Gummizug am Handrücken. 
Entspricht keiner Kategorie/Normzertifizierung und ist nicht Konformitätserklärungspflichtig. 
Grössen: 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL. (W1354)

Jusqu’à èpuisement du stock. Gant en cuir grainé souple, non fourré, excellent sentiment tactile, 
modèle entièrement en cuir avec bande élastique au dos, long. 220 mm. Ne correspond à 
aucune catégorie/norme et n’est assujetti à aucune conformité. Tailles: 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL.

Art. 13360 beige/weiss  beige/blanc   

Einzelpaar/la paire   CHF 10.10 
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 9.10 
ab 240 Pr.   p/Pr CHF 8.10

Super-Star  Rind-Narbenleder

Erstklassiger Super-Soft Narbenlederhandschuh, Handrücken 3/4-Leder, gut gefüttert. EN 
388 Kat. II. Grössen: 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL. (W9356)

Gant de 1ère classe en cuir grainé super souple, ép. 1,4 mm, dos 3/4 en cuir, bien fourré, 
longueur 285 mm. EN 388 cat.II. Tailles: 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL.

Art. 13350 beige/braun  beige/brun 1,4 mm stark 285 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  8.10
ab   60 Pr.   p/Pr CHF  7.30
ab 120 Pr.   p/Pr CHF  6.50

Verp.
Emb.

10/120

Verp.
Emb.
5/60

2133X

EN 388 

Glass Clean Mechanikerhandschuh Rindleder

Rindlederhandschuh zur Reinigung von Brillengläsern. Obermaterial aus elastischem 
Nylonmaterial, mit Klettverschluss, mit Hirschspaltleder auf der Rückseite des Daumens, 
Flügeldaumen,Finger mit Luftlöcher versehen, eine optimale Passform.  Grössen: S, M, L, 
XL, XXL. (W1359)

Gant en cuir de boeuf, pouce, pour le nettoyage des lunettes. Le dessus est en nylon élastique 
avec des bandes velcro, forme optimale. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 13104  grau/beige/grün  gris/beige/vert

Einzelpaar/la paire   CHF  10.50
ab   60 Pr.   p/Pr CHF 9.50
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 8.40

Verp.
Emb.
10/60

2142X

EN 388 

Glass Clean Mechanikerhandschuh Rind-Spaltleder

Rindspaltlederhandschuh aus weichem Leder zur Reinigung von Brillengläsern. Obermaterial 
aus elastischem Nylonmaterial, mit Klettverschluss, für eine optimale Passform. Norm EN 
388 Kat. II. Grössen: S, M, L, XL, XXL. (W1359)

Gant en cuir croûte de boeuf, pour le nettoyage des lunettes. Le dessus est en nylon élastique 
avec des bandes velcro, forme optimale. Norme EN 388 cat.II. Tailles: S, M, L, XL, XXL.

Art. 13103 grau/beige/schwarz  gris/beige/noir

Einzelpaar/la paire  CHF 8.10
ab   60 Paar/paires p/Pr CHF 7.30
ab 120 Paar/paires p/Pr CHF 6.50

Verp.
Emb.
5/60

4142

EN 388 
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T-Tex-Driver  Rind-Spaltleder

Handschuhe, aus feinem Spaltleder, mit ultimativer Passform für noch mehr Fingerspit-
zengefühl, hochelastischer Handrücken aus Nylon-Stretch. Finger mit Luftlöcher versehen. 
Einsatzbereich: Lagerwesen, Lastwagenpersonal, Kehrichtabfuhr, Hauswartung. Grössen: 
M/8, L/9, XL/10, XXL/11, 3XL/12. (W2356)

Gants Driver, cuir croûte très fin, confortable et souple, pour plus de perceptibilité au bout des 
doigts. Dos très élastique en Nylon-Stretch. Utilisation: magasin, déchets, concierge. Tailles: 
M/8, L/9, XL/10, XXL/11, 3XL/12.

Art. 13310 grau/leuchtorange  gris/orange fluo

Einzelpaar/la paire   CHF 10.10 
ab   60 Pr.   p/Pr CHF 9.10 
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 8.10

Verp.
Emb.
10/60

4133X

EN 388 

T-Tex-Driver Rind-Narbenleder

Handschuhe aus feinem Narbenleder, mit ultimativer Passform für noch mehr Fingerspitzen-
gefühl, hochelastischer Handrücken aus leuchtorangem Nylon-Stretch. Finger mit Luftlöcher 
versehen. Einsatzbereich: Lagerwesen, Lastwagenpersonal, Kehrichtabfuhr, Hauswartung. 
Grössen: M/8, L/9, XL/10, XXL/11, 3XL/12 (sehr gross). (W2356)

Gants Driver, cuir grenu très fin, confortable et souple, pour plus de perceptibilité au bout 
des doigts. Dos très élastique en Nylon-Stretch, orange fluo. Utilisation: magasin, déchets, 
concierge. Tailles: M/8, L/9, XL/10, XXL/11, 3XL/12 (très grande).

Art. 13311 leuchtorange  orange fluo
  
Einzelpaar/la paire   CHF 11.40
ab   60 Pr.   p/Pr CHF 10.30
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 9.10

Verp.
Emb.
10/60

2121X

EN 388 

Arbeitshandschuhe Leder
Gant de travail en cuir

Nitras Driver 1409

Lederschutzhandschuh, Premium-Qualität, aus Rindnarbenleder, mit Gummizug am Hand-
rücken, Flügeldaumen, grosser Schnitt, perfekter Passform. Schutz gegen Kontaktwärme 
(100°C, 15 Sekunden). Grössen: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/2XL, 12/3XL. (W9356)

Gant de protection en cuir, qualité premium, en cuir fleur de bovin, avec élastique au dos 
de la main, pouce palmé, grande coupe, ajustement parfait. Protection contre la chaleur de 
contact (100°C, 15 secondes).. Tailles: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/2XL, 12/3XL.

Art. 13116 grau gris  

Einzelpaar/la paire   CHF 5.50 
ab   60 Paar/paires  p/Pr CHF 4.95
ab 120 Paar/paires  p/Pr CHF 4.40

Verp.
Emb.
12/60

3132X

EN 388 

EN 407

X1XXXX

Winter-Deer Hirschleder

Hirschlederhandschuh, Polar-Vliesfutter, Vliesrücken, Gummizug. Entspricht keiner Kategorie/
Normzertifizierung und ist nicht Konformitätserklärungspflichtig. Grössen: S, M, L. (W8357)

Gant en cuir de cerf. Doublure polaire. Dos polaire. 260 mm de long, élastique au poignet. Ne 
correspond à aucune catégorie/norme et n’est assujetti à aucune conformité. Tailles: S, M, L.

Art. 13640  schwarz/grau  noir/gris    

Einzelpaar/la paire   CHF  9.50
ab 12 Pr.   p/Pr CHF  9.— 
ab 60 Pr.   p/Pr CHF  8.50

Verp.
Emb.
6/120
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Hitzeschutz
Protection chaleur

Arbeitshandschuhe Leder
Gant de travail en cuir

Traktor-Winterhandschuh  Rindnarbenleder

Aus 1,4 mm starkem Super-Soft Narbenleder mit warmem Wollfutter, verschweisster Flü-
geldaumen, 7 cm Trikot-Manschette, geschmeidige Ausführung für starke Bean spruchung, 
250 mm lang. Grössen: 9, 10, 11. (W1354)

Gant d’hiver en cuir de fleur super soft 1.4 mm, doublure chaude,  pouce avec languette 
soudée, poignet tricoté 7 cm , modèle souple pour usage intensif. Tailles: 9, 10, 11.

Art. 13535 Traktor- Winterhandschuh

Einzelpaar/la paire   CHF 9.90
ab   60 Pr.   p/Pr CHF 8.90 
ab 120 Pr.   p/Pr CHF 7.90

Verp.
Emb.
5/60

2133X

EN 388 

Isolier-5-Finger-Handschuh Rindleder

Kommissioniererhandschuh, Handfläche Rindvollleder, Handrücken Spaltleder, mit Acrylfutter 
und Strickstulpe. EN 511 Kat. II. Grössen: 8, 9, 10. (W9156)

Gant d‘isolation à 5 doigts, 300 mm de longueur, paume en cuir de boeuf, dos en cuir chromé, 
doublure acrylique, manchette tricotée. EN 511 cat. II. Tailles: 8, 9, 10.

Art. 13803 Grösse / Taille 8
Art. 13804 Grösse / Taille 9
Art. 13805 Grösse / Taille 10   
 

Einzelpaar/la paire   CHF  43.—

22EN 511

Verp.
Emb.
10/40
EN 511 

Nitras Safe Pro Schweisserhandschuhe

aus Spaltleder, mit Kevlar-Nähte, braun, gefüttert, 15 Sekunden Schutz bei 100° Kontakthitze. 
Grössen: 10. (W6359)

en cuir fendu, avec coutures en Kevlar, marron, doublé, protection de 15 secondes à 100° 
chaleur de contact, 35 cm de long Tailles: 10.

Art. 12995 braun  brun  350 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 9.10
Mengenrabatt ab    60 Paar/paire    10 %          
 ab  120 Paar/paire    20 %
 

Verp.
Emb.
5/60

4133X

EN 388 

413X4X A

EN 12477

Schweisserhandschuh Rind-Narbenleder

5-Finger mit Stulpe. Handfläche und Handrücken aus erstklassigem Soft Narbenleder, Stul-
pe aus Chromspaltleder. EN 388 Kat. 2. Grössen: 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL. (W4351)

Gant pour soudeurs à 5 doigts avec manchette, doigts et paume en cuir, manchette en cuir 
chromé, longueur 300 mm. EN 388 cat. II. Tailles: 8/S, 9/M, 10/L, 11/XL.

Art. 13061 gelb/grau jaune/grise   300 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 10.50
ab   60 Paar/paires  p/Pr CHF 9.50
ab 120 Paar/paires  p/Pr CHF 8.40

Verp.
Emb.
5/60

2131X

EN 388 
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Hitzeschutz
Protection chaleur

Welder Schweisserhandschuh Rindleder

Robuster Schweisserhandschuh. Handfläche aus bestem und starkem Rindleder, Handrücken 
und Stulpe aus Spaltleder, Kevlarnähte. EN 388 Kat. II. Einheitsgrösse 10/L. (W7358)

Gant entièrement en cuir de boeuf, manchette en cuir croûte, très agréable et solide, longueur 
350 mm. CE 388 cat. II. Taille unique: 10/L.

Art. 13066    350 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 10.20 
ab   60 Paar/paires  p/Pr CHF 9.20
ab 120 Paar/paires  p/Pr CHF 8.20

Verp.
Emb.
5/60

2121X

EN 388 

Nappa-Schweisserhandschuh 

Typ 5-Finger mit Stulpe, extra geschmeidige Ausführung bei voller Handfreiheit, festere 
Lederqualität. EN 388 Kat. 2. Grössen: 9, 10, 11. (W2353)

Gant pour soudeurs en cuir de chevreau à 5 doigts avec man chette. 350 mm de long. EN 
388 cat. II. Tailles: 9, 10, 11.

Art. 13050    350 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 7.50
Mengenrabatt ab  150 Paar/paire    10 %          
 ab  300 Paar/paire    20 %
 

Verp.
Emb.

10/150

2111X

EN 388 

Solid Safety Heat Protector Hitzehandschuhe

Aus Nitril-beschichtetem Baumwoll-/Polyester mit weichem, schweissabsorbierendem Vlies-
Innenfutter und Sanitized ® Ausstattung (antimikrobiell behandelt; permanente Hygienefunktion 
zum Schutz vor Besiedelung und Vermehrung von Bakterien und Schimmel). Ausgezeichneter 
Grip auf trockenen und öligen Oberflächen. Kontakthitze bis zu 250° und lebensmittebeständig 
für Kontakt mit Trockenware. Einsatz: Labor, Glaserei, Lebensmittelindustrie, Küche, Catering.
Grössen: 9/L, 10/XL, 11/XXL. (W6309)

En coton/polyester enduit de nitrile avec doublure intérieure douce en non-tissé ab-
sorbant la transpiration et équipement Sanitized ® (traitement antimicrobien ; fonction 
hygiénique permanente pour la protection contre la colonisation et la prolifération de 
bactéries et de moisissures). Excellente adhérence sur les surfaces sèches et huileu-
ses. Chaleur de contact jusqu‘à 250° et résistance alimentaire pour le contact avec les 
produits secs. Utilisation : laboratoire, vitrerie, industrie alimentaire, cuisine, catering. 
Tailles: 9/L, 10/XL, 11/XXL.

Art. 12967  grau gris  350 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF 19.90
ab 72 Pr.   p/Pr CHF 17.90
ab 144 Pr.   p/Pr CHF 15.90

EN 407

X2XXXX

3232X

EN 388 

Verp.
Emb.
6/72

Hotmax GM AC

Hitze- und Schnittschutzhandschuh aus Kevlar, 7 Gauge mit dickem 100% Baumwollfutter, 
Chromspaltlederstulpe, 13 cm lang. Hitzebeständig bis +350°C., sehr guter Isolation, lange 
Standzeiten, da beidseitig tragbar, gutes Griffgefühl. CE Kat. II. Waschbar bei 40°C. Ein-
heitsgrösse: L/10. (W4201)

Gant en kevlar, élastique, 7 jauges avec doublure épaisse 100 % coton, manchette en cuir 
chromé, 13 cm de long. Résiste à la chaleur jusqu’à +350°C., très bonne isolation, longue 
conservation, ambidextre, bonne prise de main. CE Cat. II, lavable à 40 °C. Taille unique L/10 

Art. 12955   

Einzelpaar/la paire p/Pr CHF 34.80
ab 72 Pr.   p/Pr CHF 31.30

4242XX

EN 407

Verp.
Emb.
5/50

254XD

EN 388
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Kevlar-5-Fingerhandschuhe  

Kontakthitze von ca. 550°C, abrieb- und schnittfest, Einheitsgrösse 9-12 (W9306)

Résiste à une chaleur jusqu’à environ 550°C, résistant à l‘abrasion et aux coupures, taille 
unique 9-12

Art. 12983 gelb jaune   430 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  59.50
ab   5 Pr.   p/Pr CHF 53.60 
ab 15 Pr.   p/Pr CHF 47.60
 

Hitzeschutz
Protection chaleur

Firestone (neues Modell)

Hitzebeständiger Fünffinger-Spezialhandschuh Qual. Koramid 450 aluminisiert. Innenhand 
braunes Sebathanleder und hellem, schwer entflammbarem Moltonfutter. EN 407 Kat. III. 
Hitzebeständigkeit: kurzfristige Strahlenhitze bis ca. +1000°C, gegen Kontakt in der Innenhand 
bis ca. +280°C. Ein heitsgrösse: 11. (W0305)

Gant spécial, 5 doigts, résistant à la chaleur, qualité Koramid 450, aluminisé. Face intérieur 
en cuir brun, doublure en molleton clair difficilement inflammable EN407 Cat. III, résiste à la 
chaleur pour un laps de temps court jusqu’à +1000°C., et jusqu’à +280°C. lors de contact 
avec la paume. Taille unique: 11.

Art. 12970    350 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  67.50
ab   5 Pr.   p/Pr CHF 60.80 
ab 15 Pr.   p/Pr CHF 54.—

EN 407

4134X4

Verp.
Emb.

5

2124X

EN 388 

Kevlar-Fausthandschuhe  

Kontakthitze von ca. 500° , abrieb- und schnittfest, beidseitig tragbar, Einheitsgrösse 
9-12(W9256)

Résiste à la chaleur jusqu’à environ 500 °, à l’abrasion et aux coupures. Ambidextre, Taille 
unique 9-12

Art. 12981 gelb jaune   430 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  50.—
ab   5 Pr.   p/Pr CHF 45.— 
ab 15 Pr.   p/Pr CHF 40.—
 

Verp.
Emb.

5

EN 407

4343XX

2543X

EN 388 

Verp.
Emb.

5

EN 407

414XX2

2443X

EN 388 

PBI/Kevlar-Fausthandschuhe  

Kontakthitze bis zu 900-1000°C, Fausthandschuh aus PBI-Gewebe und Stulpe aus Kevlar-
Gewebe. Einheitsgrösse 11.(W9306)

Résiste à une chaleur jusqu’à 900-1000°C, mitaine en tissu PBI et manchette en tissu Kevlar. 
Taille unique 11.

Art. 12982    430 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  88.50
ab   5 Pr.   p/Pr CHF 79.70 
ab 15 Pr.   p/Pr CHF 70.80
  

Verp.
Emb.

5

EN 407

4443X1

2343X

EN 388 
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Hitzeschutz
Protection chaleur

Verp.
Emb.
5/75

EN 388

133XC

HyFlex 70-422 Kevlar-Armschützer

Ein schnittschutzfester Armschützer aus doppelschichtiger, reiner 15-Gauge-Kevlar-Faser. 
Mit feinen und dehnbaren Maschen für einen ausgezeichneten Tragekomfort. Rutschfest 
durch das spezielle „Stay-up“-Band und Daumenloch, hitzebeständig bis 100°C. Einsatz: 
Autogewerbe, Metall- und Glasverarbeitung, Baugewerbe. (W3309)

Manchette en polyester. Design anatomique, légère, très grand confort, lavable. Taille: 10/XL.  

Art. 12966 gelb jaune 559 mm lang

Einzelpaar/paire   CHF  19.50
ab   75 Paar/paires  p/Pr CHF  17.60
ab 150 Paar/paires  p/Pr CHF  15.60

X1XXXX

EN 407

Verp.
Emb.
12/36

EN 388

2332B

EN 407

ActivArmr 59-416 Kevlar-Armschützer

Hitzefest, hochbelastbar, für Schweissarbeiten. Länge 66 cm. Anatomisches Design, leicht und 
atmungsaktiv. Guter Tragkomfort. Innenmaterial aus Baumwollinterlock und Aussenschicht 
aus TuffWeld - Flame Resistant Lenzing/Kevlar-Gewebe, weist Funken und Spritzer ab. 
Kevlar-Handgelenkschutz mit Daumenloch. Klettverschluss für perfekte Passform. Waschbar, 
schnitt-, reiss- und stichfest. (W9301)

Manchette en coton et tissu TuffWeld - Flame Resistant Lenzing/Kevlar à l'extérieur, résistant 
à la chaleur, aux flammes, très grande flexibilité, brun, 66 cm de long. Design anatomique, 
léger, très grand confort, intérieur en coton interlock. Econduit les étincelles. Protection Kevlar 
au poignet avec un trou pour le pouce. Fermeture velcro pour une bonne tenue. Lavable, 
résistant aussi aux coupures, déchirures et piqûres.

Art. 13915  braun Einzelstück 660 mm lang

Einzelstück/la pièce   CHF  38.10
ab   36 Pr.   p/Pr CHF  34.30 
ab   72 Pr.   p/Pr CHF  30.50

41312X

Verp.
Emb.

12/144

133XC

HyFlex Kevlar Armschützer

Aussergewöhnlicher Schnittschutz  Level C ohne Einschränkung der Fingerbeweglichkeit. Die 
Fertigung aus 100% Kevlar von DuPont bietet ein sehr gutes Verhältnis von Schnittfestigkeit 
und Gewicht. Zum Schutz des Handgelenks mit Daumenloch versehen. Hitzebeständigkeit 
bis 100°C. Einsatz: Automobil- und Maschinenindustrie, Metallverarbeitung. (W3309)

Protection exceptionnelle contre les coupures de niveau C sans restriction de la mobilité des 
doigts. La fabrication 100% Kevlar de DuPont offre un très bon rapport entre la résistance 
aux coupures/poids. Pourvu d‘un trou pour le pouce afin de protéger le poignet. Résistance 
à la chaleur jusqu‘à 100°C. Utilisation: industrie automobile et mécanique, traitement des 
métaux. (W3309)

Art. 5000977         70-110         gelb/jaune 254 mm lang
 
Einzelpaar/paire   CHF  7.30
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF  6.60
ab 288 Paar/paires  p/Pr CHF  5.80

Art. 5000986         70-114         gelb/jaune 356 mm lang

Einzelpaar/paire   CHF  9.50
ab 144 Paar/paires  p/Pr CHF  8.60
ab 288 Paar/paires  p/Pr CHF  7.60

X1XXXX

EN 407

Verp.
Emb.

12/144

EN 388
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Elektriker
Electricien

ActivArmr RIG Elektriker-Handschuhe

Aus reinem Naturgummilatex für eine einzigartige Robustheit und Flexibilität. Anatomische 
Passform,  grosszügig erweiterte Stulpen, mit Rollrand, Kälte-, Ozon- und Säurebeständig. 
Erhältlich in Elektrikerhandschuhklasse 0, 1 und 2. Klasse 2 bietet einen zusätzlichen Schutz 
gegen Lichtbogenüberschlag gemäss EN61482-1-2. Einsatz: Elektro-Fahrzeuge, Stromver-
sorgung und Installation, Elektrowerkstätten. (W6309)

En latex de caoutchouc naturel pur pour une robustesse et une flexibilité uniques. Forme ana-
tomique, manchettes généreusement élargies, avec bord roulé, résistantes au froid, à l‘ozone 
et aux acides. Disponible en classe de gants pour électriciens 0, 1 et 2. La classe 2 offre une 
protection supplémentaire contre les arcs électriques conformément à la norme EN61482-1-2. 
Utilisation : véhicules électriques, alimentation et installation électrique, ateliers d‘électricité.

Art. 12131 gelb Klasse 0, max. 1‘000 V 1.0 mm stark 360 mm lang
Einzelpaar/la paire   CHF 57.—
ab 10 Pr.   p/Pr CHF 51.60
ab 20 Pr.   p/Pr CHF 45.80

Art. 12132 gelb Klasse 1, max. 7‘500 V 1.5 mm stark 360 mm lang
Einzelpaar/la paire   CHF 71.40
ab 10 Pr.   p/Pr CHF 64.30
ab 20 Pr.   p/Pr CHF 57.10

Art. 12133 gelb Klasse 2, max. 17‘000 V 2.3 mm stark 360 mm lang
Einzelpaar/la paire   CHF 116.10
ab 10 Pr.   p/Pr CHF 104.50
ab 20 Pr.   p/Pr CHF 92.90

Showa  Zorb-It light-weight Störlichtbogenschutz 240

Aus Flamm- und Schnittschutz-Materialien Kevlar der Stufe 5. Ist der ultimative Störlichtbogen-
schutz Stufe 2 für Industriebereiche mit hohen Risiken. Flachgetauchte Neoprenbeschichtung 
sorgt für hervorragende Griffsicherheit. Material bietet hohes Niveau mechanischer Festigkeit. 
Sponge-Neoprenbeschichtung der Innenhand. Flammfeste Materialien. Trägergewebe aus 
Kevlar/Modracryl/Glasfasern. EN Kat. II. Grössen: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL, 11/3XL. (W2388)

Type 240. Gant Showa Zorb-It léger, protection contre les arcs électriques. À partir de matériel 
de Protection pour flammes et coupures Kevlar, niveau 5. C’est l’ultime protection contre les 
arcs électriques niveau 2 pour l’industrie ayant de hauts risques. Recouvert de néoprène 
pour une très bonne prise. Matériel offre un très haut niveau de résistance. Intérieur de la 
main recouvert d’éponge neoprène. Résiste aux flammes. Kevlar/Modacryl/fibres de verre. 
233-290 mm de long. CE cat. II. Tailles: 7/M, 8/L, 9/XL, 10/XXL, 11/3XL.

Art. 12106  grau/ schwarz  gris/noir  233-290 mm lang

Einzelpaar/la paire   CHF  30.30
ab   72 Pr.   p/Pr CHF  27.30 
ab 144 Pr.   p/Pr CHF  24.30

EN 407

X2XXXX

Verp.
Emb.
1/10

2241

EN 388 

EN 388    

4NTNT
ANSI

ISEA 105

EN 407      

R
42212X

Verp.
Emb.
12/72

3X310

Dehncare Störlichtbogenschutz-Handschuh  

(APG) Maximaler Schutz und einzigartiger Tragekomfort. Die Materialkomposition aus Leder 
und Neopren sowie die hochwertige Verarbeitung garantieren bequemen Sitz. Schutz vor 
Hautverbrennungen 2. Grades infolge von Störlichtbögen, Schnitt- und Stichverletzungen. 
Mit langer Stulpe erhöhter Störlichtbogenschutz bis zur Armbeuge. Tragekomfort durch: 
minimierte Schweissbildung, gute Feinfühligkeit und Passform, vereinfachtes Ueberziehen. 
EN Kat.II. Grössen: 8, 9, 10, 11, 12. (W5109)

Gant Dehncare de protection contre les arcs électriques (APG) Protection maximale et confort 
unique. La composition des matières: cuir et néoprène ainsi que le savoir faire garantissent 
une bonne assise. Protège contre les brûlures degré 2. Ainsi que des arcs électriques, des 
blessures de coupures et de piqures. Les grands poignets protègent aussi contre les arcs 
électriques jusqu’au pli du coude. Confort: transpiration minimale, bonne sensibilité au toucher. 
S’enfile facilement. CE cat. II. Tailles: 8, 9, 10, 11, 12.

Art. 12107   310-335 mm lang
Einzelpaar/la paire   CHF  174.—
ab 10 Pr.   p/Pr CHF  165.30

Art. 12111    440-465 mm lang
Einzelpaar/la paire   CHF  215.30
ab 10 Pr.   p/Pr CHF  204.55

EN 388    

EN 407      

Verp.
Emb.
12/72
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Kopfschutz   
Protection de la tête

14000 ........H-8
14005 ........H-8
14010 ........H-6
14015 ........H-7
14021 ........H-4
14022 ........H-4
14035 ........H-6
14040 ........H-8
14045 ........H-7
14050 ........H-7
14055 ........H-6
14060 ........H-4
14100 ........H-9
14105 ........H-9
14110 .........H-9
14115 .........H-8
14130 ........H-9
14135 ........H-9
14200 ...... H-11
14201 ...... H-11
14202 ...... H-11
14203 ...... H-11
14204 ...... H-11
14205 ...... H-11
14210 ...... H-11
14211 ....... H-11
14212 ...... H-11
14213 ......H-12
14214 ......H-12
14215 ......H-12
14216 ......H-12
14217 ......H-12
14221 ......H-13
14222 ......H-13
14223 ......H-13
14224 ......H-13
14300 ......H-10
14305 ......H-10
14310 ......H-10
14320 ......H-10
14321 ......H-10
14322 ......H-10
14325 ......H-10
14330 ......H-10
14335 ......H-10
14351 ......H-13
14354 ......H-13
14355 ......H-14
14357 ......H-14
14359 ......H-14
14375 ......H-14
14376 ......H-14
14400 ......H-14
14405 ......H-14
14410 ......H-15
14420 ......H-15
14425 ......H-15
14430 ......H-15
14441 ......H-15
14450 ......H-15
14455 ......H-15
14460 ........H-4
14510 ........H-7
14583 ........H-5
14584 ........H-5
14591 ........H-5
14592 ........H-5
14595 ........H-6
14650 ......H-17
14651 ......H-16
14660 ......H-17
14665 ......H-17
14675 ......H-17
14680 ......H-17
14690 ......H-17
14700 ......H-10

14900 ......H-27
14960 ......H-21
14962 ......H-21
14981 ......H-22
14982 ......H-24
14987 ......H-22
14988 ......H-24
14989 ......H-23
14990 ......H-25
14991 ......H-23
14993 ......H-23
14994 ......H-25
14996 ......H-19
15010 ......H-20
15011 .......H-20
15030 ......H-19
15031 ......H-22
15034 ......H-27
15038 ......H-24
15039 ......H-26
15086 ......H-22
15100 ......H-19
15102 ......H-16
15102 ......H-18
15109 ......H-18
15110 .......H-19
15115 .......H-25
15144 ......H-20
15145 ......H-20
15156 ......H-18
15157 ......H-20
15158 ......H-23
15159 ......H-23
15161 ......H-21
15162 ......H-26
15163 ......H-21
15164 ......H-24
15176 ......H-26
15177 ......H-26
15190 ......H-26
15191 ......H-26
15192 ......H-27
15195 ......H-65
15207 ......H-27
15225 ......H-28
15228 ......H-28
15230 ......H-28
15235 ......H-28
15236 ......H-29
15238 ......H-29
15240 ......H-29
15241 ......H-29
15244 ......H-30
15245 ......H-30
15246 ......H-30
15247 ......H-30
15250 ......H-45
15251 ......H-45
15255 ......H-31
15256 ......H-31
15257 ......H-31
15258 ......H-32
15900 ......H-33
15911 .......H-36
15912 ......H-36
16000 ......H-33
16006 ......H-34
16007 ......H-33
16011 .......H-35
16012 ......H-37
16013 ......H-35
16014 ......H-34
16015 ......H-34
16018 ......H-37
16020 ......H-33
16030 ......H-37

16100.......H-36
16101.......H-36
16121.......H-32
16145.......H-34
16147.......H-35
16160.......H-35
16230.......H-44
16230.......H-38
16231.......H-43
16234.......H-42
16235.......H-44
16236.......H-41
16237.......H-38
16255.......H-39
16256.......H-40
16257.......H-40
16258.......H-40
16260.......H-41
16261.......H-38
16263.......H-41
16264.......H-41
16271.......H-39
16273.......H-39
16274.......H-39
16275.......H-42
16275.......H-54
16276.......H-42
16277.......H-38
16278.......H-40
16280.......H-42
16281.......H-44
16284.......H-39
16285.......H-44
16286.......H-40
16287.......H-44
16291.......H-67
16291.......H-62
16291.......H-62
16292.......H-67
16293.......H-62
16293.......H-65
16294.......H-62
16294.......H-62
16295.......H-66
16295.......H-51
16296.......H-66
16297.......H-54
16297.......H-54
16298.......H-54
16299.......H-54
16302.......H-41
16302.......H-42
16302.......H-42
16302.......H-51
16302.......H-43
16305.......H-67
16306.......H-67
16307.......H-67
16310.......H-50
16311 .......H-50
16320.......H-48
16320.......H-61
16321.......H-48
16322.......H-48
16326.......H-46
16326.......H-60
16326.......H-58
16326.......H-58
16327.......H-46
16328.......H-46
16332.......H-46
16333.......H-46
16334.......H-46
16341.......H-58
16341.......H-60
16341.......H-46

16342.......H-46
16343.......H-46
16344.......H-46
16346.......H-60
16350.......H-61
16350.......H-61
16350.......H-49
16350.......H-59
16350.......H-60
16350.......H-60
16351.......H-49
16352.......H-49
16353.......H-49
16360.......H-59
16370.......H-49
16370.......H-59
16378.......H-59
16378.......H-49
16412.......H-63
16413.......H-63
16442.......H-60
16470.......H-63
16470.......H-49
16470.......H-67
16470.......H-59
16470.......H-59
16470.......H-57
16470.......H-67
16470.......H-62
16470.......H-61
16470.......H-62
16470.......H-65
16471.......H-49
16472.......H-49
16473.......H-49
16477.......H-57
16477.......H-49
16477.......H-48
16477.......H-67
16478.......H-61
16487.......H-49
16511 .......H-61
16511 .......H-47
16512.......H-47
16513.......H-47
16517.......H-61
16522.......H-69
16560.......H-48
16560.......H-61
16560.......H-60
16560.......H-60
16560.......H-57
16560.......H-63
16560.......H-58
16561.......H-48
16562.......H-48
16566.......H-63
16567.......H-61
16568.......H-60
16569.......H-63
16571.......H-52
16572.......H-70
16572.......H-71
16572.......H-70
16573.......H-71
16573.......H-71
16574.......H-72
16574.......H-71
16575.......H-48
16576.......H-48
16577.......H-72
16580.......H-61
16582.......H-48
16582.......H-63
16582.......H-58
16583.......H-48

16584 ......H-48
16590 ......H-60
16596 ......H-52
16600 ......H-50
16601 ......H-50
16602 ......H-50
16608 ......H-50
16608 ......H-50
16608 ......H-59
16608 ......H-52
16608 ......H-49
16609 ......H-62
16609 ......H-53
16611 .......H-62
16612 ......H-53
16613 ......H-53
16618 ......H-58
16619 ......H-64
16620 ......H-47
16620 ......H-64
16620 ......H-64
16621 ......H-47
16622 ......H-47
16626 ......H-47
16627 ......H-64
16646 ......H-54
16646 ......H-51
16646 ......H-57
16646 ......H-59
16646 ......H-51
16647 ......H-59
16650 ......H-67
16652 ......H-62
16653 ......H-61
16664 ......H-66
16691 ......H-68
16691 ......H-65
16691 ......H-63
16691 ......H-69
16691 ......H-59
16691 ......H-63
16691 ......H-66
16691 ......H-77
16691 ......H-53
16691 ......H-68
16691 ......H-69
16692 ......H-53
16694 ......H-53
16701 ......H-63
16702 ......H-63
16707 ......H-68
16708 ......H-68
16709 ......H-69
16711 .......H-69
16713 ......H-54
16714 ......H-54
16717 ......H-54
16722 ......H-65
16723 ......H-66
16724 ......H-73
16724 ......H-72
16724 ......H-72
16724 ......H-73
16726 ......H-73
16727 ......H-73
16728 ......H-71
16728 ......H-72
16738 ......H-71
16849 ......H-64
16849 ......H-58
16849 ......H-68
16849 ......H-52
16849 ......H-69
16849 ......H-66
16849 ......H-64
16849 ......H-64

16850 ......H-52
16851 ......H-52
16852 ......H-52
16853 ......H-52
16860 ......H-43
16861 ......H-43
16862 ......H-65
16862 ......H-64
16863 ......H-69
16864 ......H-64
16865 ......H-68
16866 ......H-68
16867 ......H-68
16868 ......H-66
16868 ......H-66
16878 ......H-68
18366 ......H-56
18368 ......H-56
18372 ......H-56
18375 ......H-55
18421 ......H-57
18442 ......H-55
18443 ......H-55
18444 ......H-55
18448 ......H-55
18449 ......H-55
18450 ......H-55
18453 ......H-57
18454 ......H-56
18457 ......H-56
18458 ......H-56
23210 ......H-45
23400 ......H-73
23401 ......H-73
23602 ......H-74
23603 ......H-76
23603 ......H-75
23603 ......H-77
23603 ......H-77
23603 ......H-74
23603 ......H-77
23603 ......H-76
23603 ......H-77
23608 ......H-76
23608 ......H-74
23609 ......H-75
23610 ......H-76
23610 ......H-75
23619 ......H-75
23626 ......H-76
23626 ......H-76
23627 ......H-76
23630 ......H-76
23636 ......H-74
23636 ......H-76
23636 ......H-74
23636 ......H-77
23636 ......H-77
23636 ......H-75
23636 ......H-75
23636 ......H-74
23636 ......H-77
23636 ......H-76
23637 ......H-74
23637 ......H-74
23637 ......H-75
23637 ......H-77
23637 ......H-75
23637 ......H-74
23638 ......H-77
23639 ......H-76
23639 ......H-77
23639 ......H-77
23639 ......H-77
23640 ......H-76
23641 ......H-77

5000274 ..H-60
5000418 ..H-57
5000418 ..H-48
5000778 ..H-77
5000908 ..H-63
5000941 ..H-53
5001006 ..H-16
5001029 ..H-16
5001038 ..H-16
5001148 ...H-78
5001160 ...H-18
5001162 ...H-70
5001162 ...H-70
5001162 ...H-70
5001162 ...H-70
5001172 ...H-52
5001173 ...H-52
5001174 ...H-44
5001195 ...H-16
5001207 ..H-18
5001230 ..H-62
5001235 ..H-52
5001286 ..H-37
5001288 ..H-68
5001324 ..H-60
5001361 ..H-70
5001401 ..H-51
5001406 ..H-53
5001416 ..H-53
5001417 ..H-58
5001429 ..H-53
5001477 ..H-58
5001477 ..H-48
5001481 ..H-53
5001481 ..H-47
5001481 ..H-58
5001481 ..H-46
5001481 ..H-46
5001481 ..H-47
5001485 ..H-58
5001485 ..H-52
5001486 ..H-64
5001487 ..H-66
5001487 ..H-66
5001488 ..H-65
5001491 ..H-47
5001499 ..H-70
5001506 ..H-72
5001506 ..H-72
5001506 ..H-72
5001520 ..H-47
5001521 ..H-47
5001537 ..H-47
5001545 ..H-18
5001547 ..H-64
5001547 ..H-64
5001547 ..H-64
5001547 ..H-65
5001556 ..H-61
5001621 ..H-44
5001677 ..H-16
5001677 ..H-16
5001687 ..H-58
5001687 ..H-46
5001751 ..H-59
5001751 ..H-59
5001751 ..H-59
5001786 ..H-53
5001786 ..H-54
5001786 ..H-59
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Masques Masken
Particules fines / usage unique FFP3 - FFP1 Feinstaub / Einweg FFP3  -  FFP1 H-4 - H-8
Demi-masques / filtres Halbmasken / Filter H-8 - H-15
Masques entiers / systèmes Vollmasken / Systeme H-16 - H-17

Lunettes Brillen
Protection totale Vollschutz H-18 - H-20
Sur-lunettes Überbrillen H-20
Vision claire Klarsichtbrillen H-21 - H-23
Lunettes de soleil Sonnenbrillen H-23 - H-25
Lunettes spéciales Spezial-Brillen H-25
Sets de lunettes Brillensets H-26
Protection du visage Gesichtsschutz H-27 - H-28
Accessoires Zubehör für Brillen H-28 - H-30
Douche pour les yeux Augen-Duschen H-30 - H-31

Protection auriculaire Gehörschutz
Bouchons Pfropfen H-32 - H-36
Arceau -  radio / émetteur Bügel  -  Radio / Funk H-36 - H-37
Arceau -  normal / pliable Bügel  -  normal / faltbar H-37 - H-40
Pour casques  -  normal Für Helme  -  normal H-40 - H-42
Accessoires Zubehör H-42 - H-44

Casques + Casquettes anti-choc Helme   +   Anstosskappen
Construction Bau H-45 - H-50
Forêt Forst H-51
Electricité Elektro H-51
Escalade milieu industriel / construction Industrie / Bergsteiger H-52 - H-53
Multi-systèmes Multisysteme H-54
Casquettes anti-choc Anstosskappen H-55 - H-57
Accessoires Zubehör H-57 - H-65
Protection de la nuque Nackenschutz H-63 - H-64
Lampes Lampen H-66 - H-73

Kopfschutz   
Protection de la tête

Etat de prix Mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.
Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.
Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.
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Unterdruck
Filtergeräte (bei eigener Lungenkraft/nicht atemunterstützt)

Vorgeformte Masken
Premiummasken-Serie
Komfort-Serie 8300
Spezialmasken-Serie
Klassik-Serie 8000

Atemschutzmasken
Einweg

Atemschutzmasken
Mehrweg  
(mit Wechselfilter)

Faltbare Masken
Komfort-Serie  
Aura™ 9300+
Spezialmasken-Serie  
Aura™ 9400+
Klassik-Serie K100

Halbmasken
Serie 4000*
Serie 7000 / 7500
Serie 6500QL / 6500
Serie 6000

Vollmasken
Serie 6000
Serie 7000

Vollmasken

Filter
Partikelfilter, Gas- und Kombinationsfilter & Spezialfilter

HalbmaskenGefaltetVorgeformt

Schutz gegen 
Gase/Dämpfe & PartikelSchutz gegen Partikel

Arten von

* Ohne Wechselfilter, sofort einsetzbar

Auswahlhilfe 3M
Aide pour Choisir
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Atemschläuche

Schutz gegen 
Gase/Dämpfe & Partikel

Überdruck
 Atemunterstützende Geräte

Gebläse-Systeme
Gebläsefiltergeräte

Druckluft-Systeme*
Umgebungsunabhängige 
Druckluftschlauchgeräte

BT30 BT40 BT20

3M™ Versaflo™ 
TR 300

3M™ Versaflo™ 
TR 600 3M™ Jupiter™

Kopfteile

3M™ Adflo™ 3M™ Versaflo™ 
V-500

3M™ Versaflo™ 
V-100 / V-200

Einwegleichthauben  
Serie S

Mehrwegleichthauben 
Serie S

Serie 
M100

Serie M300 Serie M400

Atemschutz

*  Bei dem Druckluftsystem ist zu beachten, dass weitere Komponenten wie die Druckluftversorgungsschläuche  
und die 3M™ AirCare™ Druckluft-Aufbereitungseinheit zu bestellen sind.

Auswahlhilfe 3M
Aide pour Choisir
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Art. 14060 Aura™ Feinstaubmaske FFP3 (9332+)     
 Aura™ Masque contre poussières fines FFP3

Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 30-fa-
chen MAK-Wert.
Einsatz in Metallverarbeitung, chemische Industrie, Holzindustrie bei der Verarbeitung von 
Buchen- und Eichenholz
Einsatz beim Schleifen, Fräsen, Schneiden etc.
Einsatz beim Schweissen von Zink, Aluminium, Edelstahl etc.
Schutzstufe FFP3 gemäss EN 149:2001+A1:2009. (W4301)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils et fumigènes jusqu'à 30 
x VME/TLV
La soupape innovative augmente notablement le confort en favorisant l'évacuation de l'air 
expiré chaud et humide présent dans le masque
Recommandé pour l'industrie métallurgiques, l'industrie chimique, l'industrie de bois pour les 
travaux d'hêtre et chène, etc.
Recommandé pour les traitements de surfaces, pour fraisages, coupages 
Recommandé pour la soudure de zinc, aluminium, métaux précieux etc.
Niveau de protection FFP3 selon EN 149:2001+A1:2009.

per Schachtel à 10 Stück / par carton à 10 pièces CHF 89.50

Verp.
Emb.
1/12

Art. 14021 Feinstaubmaske FFP3  3M 8835+
 Masque contre poussières fines FFP3

Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 30-fa-
chen MAK-Wert.
geringer Atemwiderstand dank einzigartihgem Design mit grosser Filteroberfläche und 
komfortblem Ausatemventil
optimale Anpassung am Gesicht dank Dichtlippe und verstellbarer Bebänderung
Einsatz im Tunnelbau, quarzhaltige Stäube, Holzstaub von Buche und Eiche
Nasenbügel aus Alu.
Nicht für explosionsgefährdete Umgebung
Schutzstufe FFP3 gemäss EN 149:2001. (W7308)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils et fumigènes jusqu‘à 30 
x VME/TLV
La soupape innovative augmente notablement le confort en favorisant l‘évacuation de l‘air 
expiré chaud et humide présent dans le masque
résistance respiratoire réduite grâce au design unique et à la soupage innovatrice.
Taille unique.
Niveau de protection FF3 selon EN 149:2001.

per Schachtel à 5 Stück / par carton à 5 pièces CHF  65.75
 

Art. 14022 Feinstaubmaske FFP3  3M 8833 
 Masque contre poussières fines FFP3 
Schützt gegen feste Partikel sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole, bis zum 30-fachen 
MAK-Wert. Gemäss EN 149:2001. (W9306)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils, jusqu'à 30 x VME/TLV 
et contre ozone 
La soupape innovative augmente notablement le confort en favorisant l'évacuation de l'air 
expiré chaud et humide présent dans le masque
Niveau de protection FFP3 selon EN 149:2001.

per Schachtel à 10 Stück / par carton à 10 pièces CHF  90.— 
  
 

Masken
Masques

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/8

FFP3

FFP3

FFP3

Art. 14460 Aura Spitalmaske FFP3 3M1863+

Faltmaske für Spitäler und Kliniken, geprüft gem. EN 14683:2005. Box zu 20 Stk. (W5300)

Masque pour hôpitaux et cliniques, testé selon EN 14683:2005. Boîte de 20 pcs.

Einzelbox/boîte       CHF 172.— 

Verp.
Emb.
1/10

FFP3
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Art. 14592  Bormio Hohgant Faltmaske FFP3

(1730) Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 
30-fachen MAK-Wert. Die Maske ist sehr bequem, leicht und einfach zu atmen. Schutzstufe 
FFP3 gemäss EN 149:2001+A1:2009. (W2303)

(1720-V) protège contre les particules solides, la fumée ainsi les liquides, pas pour les aé-
rosols volatiles, jusqu’à 10 x valeur MAK. Le masque est très agréable, léger et simple pour 
respirer- Niveau de protection FFP2 selon EN 149 :2001 + A1 :2009.

Einzelbox/boîte   CHF  39.— 
ab 10 Boxen/boîtes p/Box CHF  36.— 

Verp.
Emb.
1/12

Art. 14591  Bormio Selun Faltmaske FFP2

(1720-V) Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 
10-fachen MAK-Wert. Die Maske ist sehr bequem, leicht und einfach zu atmen. Schutzstufe 
FFP2 gemäss EN 149:2001+A1:2009. (W2303)

(1720-V) protège contre les particules solides, la fumée ainsi les liquides, pas pour les aé-
rosols volatiles, jusqu’à 10 x valeur MAK. Le masque est très agréable, léger et simple pour 
respirer- Niveau de protection FFP2 selon EN 149 :2001 + A1 :2009.

Einzelbox/boîte   CHF  29.— 
ab 10 Boxen/boîtes p/Box CHF  26.— 

Verp.
Emb.
1/12

FFP3

FFP2

Art. 14584 Springfit Faltmaske FFP3, einzeln Verpackt

Typ 435ML. Einzeln in Polybeutel verpackt. Maskenkörper aus Kunstfaser und hat ein ergo-
nomisches 3D-Design. Typhoon-Ventil ermöglicht geringeren Atemwiderstand. Innenskelett 
aus Polypropylen: Sorgt für eine gute Abdichtung, indem es Gesichtsbewegungen aufnimmt. 
Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 30-fa-
chen MAK-Wert. Latexfrei. Schutzstufe FFP3 gemäss EN 149:2001+A1:2009 CE 0086. Box 
zu 10 Stück.  (W2308)

Type 435ML. Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils et fumigènes 
jusqu‘à 30 x VME/TLV. La soupape augmente notablement le confort en favorisant l‘évacuation 
de l‘air expiré chaud et humide présent dans le masque. Niveau de protection FFP3 selon 
EN 149:2001+A1:2009 CE 0086. Boîte à 10 pièces.

per Schachtel à 10 Stück / par carton à 10 pièces CHF 59.—
ab 20 Boxen /boîtes p/Box CHF     58.─

Verp.
Emb.
1/8

FFP3

Springfit Faltmaske FFP3 NR D

Typ 435. Einzeln in Polybeutel verpackt. Maskenkörper aus Kunstfaser und hat ein ergo-
nomisches 3D-Design. Typhoon-Ventil ermöglicht geringeren Atemwiderstand. Innenskelett 
aus Polypropylen: Sorgt für eine gute Abdichtung, indem es Gesichtsbewegungen aufnimmt. 
Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 30-fa-
chen MAK-Wert. Latexfrei. Schutzstufe FFP3 gemäss EN 149:2001+A1:2009 CE 0086. Box 
zu 10 Stück.  (W2308)

Type 435. Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils et fumigènes 
jusqu'à 30 x VME/TLV. La soupape augmente notablement le confort en favorisant l'évacuation 
de l'air expiré chaud et humide présent dans le masque. Niveau de protection FFP3 selon 
EN 149:2001+A1:2009 CE 0086. Boîte à 10 pièces.

Art. 14583 weiss  blanc

per Schachtel à 10 Stück / par carton à 10 pièces CHF 45.50
ab 20 Boxen / boîtes p/Box CHF     44.50

Verp.
Emb.
1/20

FFP3

Masken
Masques
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Art. 14055 Aura™ Feinstaubmaske FFP2 (9322+)     
  Aura™ Masque contre  poussières fines FFP2

Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 
10-fachen MAK-Wert.
Einsatz in Metallverarbeitung, chemische Industrie, Handwerk, Bau, Landwirtschaft, Holz-
verarbeitung etc.
36% mehr Ausatemluft als 2. Generation Cool Flow, Textile Bebänderung, kein Verrutschen.
Einsatz beim Schleifen, Fräsen, Schneiden etc.
Schutzstufe FFP2 gemäss EN 149:2001+A1:2009. (W3302)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils et fumigènes jusqu‘à 10 
x VME/TLV.
La soupape innovative augmente notablement le confort en favorisant l‘évacuation de l‘air 
expiré chaud et humide présent dans le masque.

per Schachtel à 10 Stück / par carton à 10 pièces      CHF    49.—

Art. 14010 Feinstaubmaske FFP2 3M 8822   
 Masque contre poussières fines FFP2
    
Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 10-fa-
chen MAK-Wert.
Einsatz in Metallverarbeitung, chemische Industrie, Handwerk, Bau, Landwirtschaft, Holz-
verarbeitung.
Einsatz beim Schleifen, Fräsen, Schneiden etc. 
Passt sich jeder Gesichtsform an dank vorgeformtem Maskenkörper, zwei Kopfbändern und 
gepolstertem Nasenbügel 
Schutzstufe FFP2 gem. EN 149:2001. (W5300)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils et fumigènes jusqu'à 10 
x VME/TLV
La soupape innovative augmente notablement le confort en favorisant l'évacuation de l'air 
expiré chaud et humide présent dans le masque 
Recommandé pour l'industrie métallurgique, l'industrie chimique, l'artisanat, les entreprises 
de construction,  l'agriculture, l'industrie de bois etc. 
Recommandé pour les traitements de surfaces, pour fraisages, coupages etc.
Un parfait ajustement est assuré grâce aux deux élastiques, le masque nasal
Niveau de protection FFP2 selon EN 149:2001.

per Schachtel à 10 Stück  / par carton à 10 pièces  CHF  39.—
 

Art. 14595  Dräger X-plore Faltmaske, FFP2

Das patentierte Filter-Material mit eingebautem Vorfilter filtert selbst die kleinsten Partikel. 
Die X-plore 1730 verhindert so, dass schädliche Partikel in Ihre Atemwege gelangen. Der 
Widerstand beim Atmen ist aussergewöhnlich gering. Die Maske ist leicht, passt sich gut 
dem Gesicht an und stört nicht bei der Arbeit. Auch beim Tragen einer Schutzbrille ist der 
Sitz optimal. (W7209)

Franz

per Schachtel à 10 Stück / par carton à 10 pièces  CHF  39.—
 

Art. 14035 Feinstaub-/Schweissermaske FFP2  3M 9928
     Masque respiratoire de soudure FFP2

Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 10-fachen 
MAK-Wert, sowie gegen Ozon. Eine Aktivkohleschicht beseitigt das beim MIG-, WIG- und 
Lichtbogen-Schweissen entstehende Ozon. Die speziell präparierte Aussenschicht des 
Filters erhöht die Flammhemmung. Für die Verwendung unter Schweisserschilden entwickelt
Schutzstufe FFP2 gemäss EN 149:2001. (W9306)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils, ainsi que contre fumées de 
soudure jusqu'à 10 x VME/TLV et contre ozone. La soupape innovative augmente notablement 
le confort en favorisant l'évacuation de l'air expiré chaud et humide présent dans le masque
Une couche de charbon activ permet de filtrer les vapeurs d'ozone dégagées dans les opérations 
de soudure à l'arc, MIG et TIC. Le coque extérieure du masque est traité retardeur de flamme 
Ce masque a été conçu pour pouvoir être porté sous un écran facial de soudage
Niveau de protection FFP2 selon EN 149:2001.

per Schachtel à 10 Stück / par carton à 10 pièces  CHF  132.50
 

Verp.
Emb.
1/8

FFP2

Masken
Masques

Verp.
Emb.
1/12

FFP2

Verp.
Emb.
1/24

FFP2

Verp.
Emb.
1/10

FFP2
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Art. 14015 Feinstaubmaske FFP2 3M 8825+ 
 Masque contre poussières fines FFP2
                                               
Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 10-fa-
chen MAK-Wert.
Einsatz in Metallverarbeitung, chemische Industrie, Landwirtschaft, Petrochemie etc.
Einsatz beim Schleifen, Fräsen, Schneiden etc.
Optimal Anpassung am Gesicht dank Rundum-Dichtlippe Schutzstufe FFP2 gem. EN 
149:2001. (W6309)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils et fumigènes jusqu'à 10 
x VME/TLV
La soupape innovative augmente notablement le confort en favorisant l'évacuation de l'air 
expiré chaud et humide présent dans le masque 
Recommandé pour l'industrie métallurgique, l'industrie chimique, l'agriculture, l'industrie 
petrochmique etc.  
Recommandé pour les traitements de surfaces, pour fraisages, coupages etc.
Un parfait ajustement est assuré grâce aux deux élastiques réglables, la mousse nasales 
faciale améliore l'étanchéité et le confort de la protection
Avec lèvre d'étanchéité tout autour
Niveau de protection FFP2 selon EN 149:2001.

per Schachtel à 5 Stück / par carton à 5 pièces  CHF  58.50
 

Art. 14045 Aura™ Feinstaubmaske FFP2 3M 9320+ 
  Aura™ Masque contre poussières fines FFP2

Schützt gegen feste Partikel, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 10-fachen MAK-
Wert. Einsatz in Metallverarbeitung, chemische Industrie, Handwerk, Bau, Landwirtschaft, 
Holzverarbeitung etc. Einsatz beim Schleifen, Fräsen, Schneiden etc. Schutzstufe FFP2 
gemäss EN 149:2001+A1:2009. (W1304)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils et fumigènes jusqu'à 10 
x VME/TLV. Recommandé pour l'industrie métallurgique, l'industrie chimique, l'artisanat, les 
entreprises de construction, l'agriculture, l'industrie de bois.  Recommandé pour les traitements 
de surfaces, pour fraisages, coupages. Niveau de protection FFP2 selon EN 149:2001+A1:2009.

per Schachtel à 20 Stück / par carton à 20 pièces  CHF 74.— 
 

Art. 14050 Aura™ Feinstaubmaske FFP1 (9312+)    
  Aura™ Masque contre poussières fines FFP1 

Schützt gegen feste Partikel, Rauch, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 4-fachen 
MAK-Wert. Schutzstufe FFP1 gemäss EN 149:2001+A1:2009. (W2303)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils, jusqu'à 4 x VME/TLV.
La soupape innovative augmente notablement le confort en favorisant l'évacuation de l'air 
expiré chaud et humide présent dans le masque. Niveau de protection FFP1 selon EN 
149:2001+A1:2009.

per Schachtel à 10 Stück  CHF  34.— 
par carton à 10 pièces 

Masken
Masques

Verp.
Emb.
1/10

FFP2

Verp.
Emb.
1/12

FFP2

Art. 14510 Willson 5209 FFP2

Feinstaubmaske FFP2, mit Ausatemventil, nach EN 149. Box zu 20 Stück. (W1304)

Masque contre les poussières fines, facilite la respiration grâce à la soupape d'expiration, 
EN 149. FFP2, boîte à 20 pièces.

Einzelbox/boîte  CHF  47.— 
ab 10 Boxen/boîtes p/Box CHF  46.— 

Verp.
Emb.
1/10

FFP2

Verp.
Emb.
1/12

FFP1

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comH-8

Art. 14005 Feinstaubmaske FFP1 3M 8812
 Masque contre poussières fines FFP1
                                               
Schützt gegen feste Partikel sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 4-fachen MAK-Wert.
Passt sich jeder Gesichtsform an dank vorgeformtem Maskenkörper, zwei Kopfbändern und 
gepolstertem Nasenbügel
Schutzstufe FFP1 gem. EN 149:2001. (W4301)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils, jusqu'à 4 x VME/TLV
La soupape innovative augmente notablement le confort en favorisant l'évacuation de l'air 
expiré chaud et humide présent dans le masque
Un parfait ajustement est assuré grâce aux deux élastiques, le masque nasal
Niveau de protection FFP1 selon EN 149:2001.

per Schachtel à 10 Stück / par carton à 10 pièces  CHF  27.— 
 

Art. 14040 Aura™ Feinstaubmaske FFP1 (9310+)  
  Aura™ Masque contre poussières fines FFP1                                      

Schützt gegen feste Partikel, sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 4-fachen MAK-
Wert. Schutzstufe FFP1 gemäss EN 149:2001+A1:2009. (W0305)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils, jusqu'à 4 x VME/TLV. 
Niveau de protection FFP1 selon EN 149:2001+A1:2009.

per Schachtel à 20 Stück / par carton à 20 pièces  CHF 41.— 
  

Art. 14000 Feinstaubmaske FFP1 3M 8710E   
 Masque contre poussières fines FFP1
Schützt gegen feste Partikel sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 4-fachen MAK-Wert.
bietet guten Tragekomfort dank Gewicht von nur 6g.
Passt sich jeder Gesichtsform an dank vorgeformtem Maskenkörper, zwei Kopfbändern und 
gepolstertem Nasenbügel 
Schutzstufe FFP1 gem. EN149:2001. (W3302)

Protège contre particules solides et aérosols liquides, non volatils, jusqu'à 4 x VME/TLV
Offre un bon confort (ne pèse que 6 g) 
Un parfait ajustement est assuré grâce aux deux élastiques,  et au masque nasal
Niveau de protection FFP1 selon EN 149:2001.

per Schachtel à 20 Stück / par carton à 20 pièces  CHF  32.—
  

Art. 14115 Atemschutzmaske gegen         
 Gase, Dämpfe, SO2/HCI, Ammoniak , FFABEK1P3RD (4279)
 Masque contre gaz, vapeurs et poussières fines FFABEK1P3RD

Schützt gegen organische (A1-braun) und anorganische (B1-grau) Gase und Dämpfe, 
Schwefeldioxid, Hydrogen-Chlorid (E1-gelb) und gegen Ammoniak (K1-grün) sowie feste 
Partikel sowie flüssige, nicht flüchtige Aerosole (P3-weiss), bis zum 30-fachen MAK-Wert. 
Schutzstufe FFABEK1P3 gemäss EN 405:2001+A1:2009. (W8307)

Protège contre va peurs organiques (A1-brun) et anorganiques (B1-gris), contre gaz acides 
(E1-jaune) et ammoniaque (K1-vert) ainsi poussières fines (P2 ) jusqu'à 30 x VME/TLV. Niveau 
de protection FFABEK1P3 selon EN 405:2001+A1:2009.

Einzelstück / la pièce   CHF   50.65

3M Halbmasken Serie 4000
Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10 

FFP1

Verp.
Emb.
1/10 

FFP1

Verp.
Emb.
1/12

FFP1
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Art. 14100 Atemschutzmaske gegen        
 Gase, Dämpfe und Partikel FFA1 P2 RD (4251)

Masque contre gaz, vapeurs et poussières fines FFA1P2RD

Schützt gegen organische Gase und Dämpfe (A 1-braun) und gegen feste Partikel sowie 
flüssige, nicht flüchtige Aerosole (P2-weiss) bis zum 10-fachen MAK-Wert.
Schutzstufe FFA1P2 RD gemäss EN 405:2001+A1:2009. (W5300)

Protège contre va peurs organiques (A1) et particules solides et aérosols liquides, non volatils 
(P2 ), jusqu'à 10 x VME/TLV.
Niveau de protection FFA1P2 R D selon EN 405:2001+A1:2009.

Einzelstück/la pièce  CHF  33.60

Art. 14105 Atemschutzmaske gegen  
  Gase, Dämpfe und Partikel FFA2P3D (4255)
 Masque contre gaz, vapeurs et poussières fines FFA2P3D

Schützt gegen organische Gase und Dämpfe (A 2-braun) und gegen feste Partikel sowie 
flüssige, nicht flüchtige Aerosole (P3-weiss), bis zum 30-fachen MAK-Wert
Schutzstufe FFA2P3 gemäss EN 405:2001+A1:2009. (W6309)

Protège contre va peurs organiques (A2) et particules solides et aérosols liquides, non volatils 
(P3 ), jusqu'à 30 x VME/TLV. Niveau de protection FFA2P3 selon EN 405:2001+A1:2009.

Einzelstück/la pièce  CHF   40.40

Art. 14110 Atemschutzmaske gegen  
 Gase, Dämpfe und Partikel FFABE1P3 R D (4277)
 Masque contre gaz, vapeurs et poussières fines FFABE1P3 RD

Schützt gegen organische (A1-braun) und anorganische (B1-grau) Gase und Dämpfe, 
Schwefeldioxid, Hydrogen-Chlorid (E1-gelb) und gegen feste Partikel sowie flüssige, nicht 
flüchtige Aerosole (P3-weiss), bis zum 30-fachen MAK-Wert
Schutzstufe FFABE1P3 gemäss EN 405:2001+A1:2009. (W7308)

Protège contre va peurs organiques (A1-brun) et anorganiques (B1-gris), contre gaz acides 
(E1-jaune) ainsi que particules solides et aérosols liquides, non volatils (P3), jusqu'à 30 x 
VME/TLV. Niveau de protection FFABE1P3 selon EN 405:2001+A1:2009.

Einzelstück/la pièce  CHF  44.45

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Art. 14130 Partikelvorfilter 3M 400  

Gegen Farbspritzer zum Befestigen an Art. 14'100,14'105, 14'110 und 14'115. (W9306)

Protège-filtre pour le masque respiratoire art. 14'100, 14'105, 14'110  et 14'115.

Beutel à 10 Stück / petite boîte à 10 pièces   CHF  9.—

Art. 14135 3M-Reinigungstuch 3M 105

Zur hygienischen Pflege der Atemschutzmasken nach Gebrauch. (W0305)

Pochette désinfectante pour un nettoyage hygiénique du masque après l‘usage.

Einzelbox à 40 Stüke / Boîte à 40 pièces p/Box CHF  24.— 

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/50
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3M Halbmasken Serie 6000 nur Maskenkörper

Wiederverwendbare Halbmasken mit geringem Wartungsaufwand, einfach zu handhaben, 
bieten maximalen Tragkomfort dank Doppelfilter für geringeren Atemwiderstand und weichem 
leichtem Maskenkörper. Bajonett-Click-Verschluss für Filtermontage. Zugelassen nach EN 
140. (8x1 Stück per Karton). (W1304)

Masques réutilisables sans pièces détachées, pour un maximum de confort et de simplicité 
grâce au concept double filtres assurant un bon équilibre et une faible résistance respira-
toire, et au pièce faciale en élastomère douce et légère. Equipé d‘un système de fixation à 
baïonnette pour la fixation des filtres. Conforme à la EN 140.

Art. 14300  3M (6100) Maskenkörper, klein / petit
Art. 14305  3M (6200) Maskenkörper, mittel / medium
Art. 14310  3M (6300) Maskenkörper, gross / large

Einzelstück/la pièce   CHF  31.95

Verp.
Emb.
1/8

3M Halbmasken Serie 7500 nur Maskenkörper

Halbmaske der Spitzenklasse aus Silikon, mit dramatisch reduziertem Atemwiderstand dank 
neuem Ausatem-Ventil, äusserst komfortabel, zur Kombination mit allen 3M-Filtern der Serie 
2000, 5000 und 6000. EN 140. (W4301)

Demi-masque 3M series 7500 réutilisable, avec système de fixation  pour combinaison avec 
les filters 3M séries 2000, 5000, 6000. Conforme à la EN 140. 

Art. 14330 mittel  medium 3M 7502  
Art. 14335 gross  large 3M 7503

Einzelstück/la pièce  CHF  52.80

Verp.
Emb.
1/10

3M Vollmasken Serie 6000
 
Extrem leichte Vollmaske (450g) für den Schutz vor Luftschadstoffen und Gefahren für Augen, 
Haut und Gesicht. Weites Sichtfeld, weicher antiallergischer Maskenkörper aus Silikon, 4-Punkt-
Bänderung für leichtes An- und Ablegen, kostengünstig. Klasse 1 nach EN 136. (W2303)

Masques complets extêmement légers (450 g), pour la protection contre des poussières et 
des gaz et vapeurs ainsi que protection des yeux, de la peau et du visage.Large champ de 
vision, pièce faciale douce et hypo-allergénique en silicone, harnais 4 points, facile à mettre 
en place et à enlever, économique. Conforme à la EN136.

Art. 14320  3M (6700S)  klein   petit
Art. 14321  3M (6800S)  mittel  medium
Art. 14322  3M (6900S)  gross  large

Einzelstück/la pièce   CHF 192.30

Verp.
Emb.
1/4

Art. 14325  Schutzfolien 3M (6885)

Für Sichtscheiben zu 3M-Vollmaske. Beutel zu 100 Stück. (W3302)

Film de protection pour oculaire. Couvert à 100 pièces.

Einzelbeutel/couvert   CHF  235.—

Verp.
Emb.
1/1

Art. 14700  Powercap Active

IP 8 Std. Multi Plug Black. Gebläseeinheit mit Inhalt: Anstosskappe, Schutzschild, 2 Stk. 
TH1P Filter entspricht FFP2, Ladestation, Batterie 8 Std. Ideal für Langzeiteinsatz. 160 
Liter/Minute gefilterte Frischluftzufuhr. Einsatz: Landwirtschaft, Hühnerfarm, Holzwirtschaft, 
Gartenarbeiten, Lebensmittelindustrie. EN 12941 (Filter), EN 812 (Kappe), EN 166.1.B.3 
(Schild). (W3307)

IP 8 heures. Multi Plug Black. Système de ventilation contenant : coque de protection, bouclier 
de protection, 2 pièces TH1P filtre selon FFP2, station de recharge, batterie 8 heures, parfait 
pour une utilisation prolongée. 160 litres/minute aération filtrée. Utilisation : agriculture, élevage 
de poulets, industrie du bois, travaux de jardinage, industrie alimentaire. EN 12941 (filtre), 
En 812 (coque), En 166.1.B.3 (bouclier).

Einzelstück/pièce   CHF  505.—

Verp.
Emb.

1
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3M Secure Click HF-800 Halbmasken Serie    

Sind intuitiv in ihrer Handhabung, komfortabel und zuverlässig. Leichteres Atmen durch das 
weltweit erste 4-fach-Luftstrom Filtersystem. Zwei Dual-Luftstrom Filter bilden zusammen 
vier Luftstromwege. Schnelle und einfache Filterverbindung. Dichtsitz-Probe per Knopfdruck. 
Patentierte Gesichtsabdichtung aus Silikon mit flexiblem Nasenprofil. Weiches und bequemes 
Tragegefühl für den Maskenträger. Kopfbänderung einfach verstellbar.  (W9301)

Confortable, fiable. Respiration légère grâce au premier système quadruple du filtrage de 
l’air au monde. 2 filtres de soufflage Dual forment ensemble quatre chemins de filtrage d’air. 
Communication des filtres simple et rapide. Etanchéité par bouton pression. Joint au visage 
en silicone avec nez flexible. Confortable et souple. Fixation à la tête réglable. 

3M Secure Click Halbmasken mit Sprechmembran für leichtere Kommunikation während 
der Arbeit. 
3M Secure click demi-masque avec membrane pour une communication plus facile pendant 
le travail

Art. 14200  HF-801SD  Grösse S
Art. 14201  HF-802SD  Grösse M
Art. 14202  HF-803SD  Grösse L

Einzelstück/pièce  CHF 60.45

3M Secure Click Halbmasken ohne Sprachmembran
3M Secure click demi-masque sans membrane

Art. 14203  HF-801  Grösse S
Art. 14204  HF-802  Grösse M
Art. 14205  HF-803  Grösse L

Einzelstück/pièce  CHF 56.80

Art. 14210 D3125 3M Secure Click Partikelfilter, P2 R 

zum Schutz vor festen und flüssigen Partikeln und Nebel. Einsatzlimit: 10-facher Grenzwert. 
EN 143:2000 + A1:2006.  

Filtre particulaire pour la protection de particules dures et liquides, ozone, vapeurs organiques 
et gaz acides.Limite d’utilisation : 10 fois le seuil. EN 143:2000 + A1:2006

Einzelstück/pièce                     (per Paar CHF 13.70)  CHF 6.85

Art. 14211 D3135 3M Secure Click Partikelfilter, P3 R 

zum Schutz vor festen und flüssigen Partikeln und Nebel. Einsatzlimit: 30-facher Grenzwert. 
EN 143:2000 + A1:2006.  

Filtre particulaire pour la protection de particules dures et liquides, ozone, vapeurs organiques 
et gaz acides.Limite d’utilisation : 30 fois le seuil. EN 143:2000 + A1:2006

Einzelstück/pièce                     (per Paar CHF 16.80)  CHF 8.40

Art. 14212 D3128 3M Secure Click Partikelfilter, P2 R  mit Aktivkohle

zum Schutz vor festen und flüssigen Partikeln, Ozon, organischen Dämpfen und sauren 
Gasen. Einsatzlimit: 10-facher Grenzwert. EN 143:2000 + A1:2006.  

Filtre particulaire pour la protection de particules dures et liquides, ozone, vapeurs organiques 
et gaz acides. Limite d’utilisation : 10 fois le seuil. EN 143:2000 + A1:2006

Einzelstück/pièce                    (per Paar CHF 16.10)  CHF 8.05

Verp.
Emb.
20/80

Verp.
Emb.
20/80

Verp.
Emb.
20/80

Verp.
Emb.
1/10
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Art. 14213 D3138 3M Secure Click Partikelfilter, P3 R  mit Aktivkohle

zum Schutz vor festen und flüssigen Partikeln, Ozon, organischen Dämpfen und sauren 
Gasen. Einsatzlimit: 30-facher Grenzwert. EN 143:2000 + A1:2006.  

Filtre particulaire pour la protection de particules dures et liquides, ozone, vapeurs organiques 
et gaz acides. Limite d’utilisation : 30 fois le seuil. EN 143:2000 + A1:2006

Einzelstück/pièce                     (per Paar CHF 19.80)  CHF 9.90 

Art. 14214 D7915 3M Secure Click Partikel-Einlegefilter, P1 R

zum Schutz vor festen und flüssigen Partikeln, Nebel. Einsatzlimit: 4-facher Grenzwert. Es 
werden 2 Einlegefilter pro 1 Gase-/Dämpfefilter benötigt (4 pro Paar). EN 143:2000 + A1:2006. 
Box zu 40 Stück. Karton zu 8 Boxen.   

Filtre particulaire pour la protection de particules dures et liquides ainsi que pour le brouillard
Valeur limite: 4 fois le seuil. Il faut 2 inserts de filtre par filtre pour gaz et vapeur (4 par paires)
EN 143:2000 + A1:2006. Boîte de 40 pcs. 8 boîtes par carton.  

Einzelbox zu 40 Stück/boîte à 40 pièces  CHF 42.—

Verp.
Emb.
20/80

Art. 14215 D7925 3M Secure Click Partikel-Einlegefilter, P2 R

zum Schutz vor festen und flüssigen Partikeln, Nebel. Einsatzlimit: 10-facher Grenzwert. Es 
werden 2 Einlegefilter pro 1 Gase-/Dämpfefilter benötigt (4 pro Paar). EN 143:2000 + A1:2006. 
Box zu 40 Stück. Karton zu 8 Boxen.   

Filtre particulaire pour la protection de particules dures et liquides ainsi que pour le brouillard
Valeur limite: 10 fois le seuil. Il faut 2 inserts de filtre par filtre pour gaz et vapeur (4 par paires)
EN 143:2000 + A1:2006. Boîte de 40 pcs. 8 boîtes par carton.  

Einzelbox zu 40 Stück/boîte à 40 pièces  CHF 118.— 

Art. 14216 D7935 3M Secure Click Partikel-Einlegefilter, P3 R

zum Schutz vor festen und flüssigen Partikeln, Nebel. Einsatzlimit: 30-facher Grenzwert. Es 
werden 2 Einlegefilter pro 1 Gase-/Dämpfefilter benötigt (4 pro Paar). EN 143:2000 + A1:2006. 
Box zu 40 Stück. Karton zu 8 Boxen.   

Filtre particulaire pour la protection de particules dures et liquides ainsi que pour le brouillard
Valeur limite: 30 fois le seuil. Il faut 2 inserts de filtre par filtre pour gaz et vapeur (4 par paires)
EN 143:2000 + A1:2006. Boîte de 40 pcs. 8 boîtes par carton.  

Einzelbox zu 40 Stück/boîte à 40 pièces  CHF 148.— 

Art. 14217 D701 3M Secure Click Filterdeckel

zur Verwendung mit der Halbmasken Serie Secure Click HF-800(SD). Zur Kombination der 
Partikel-Einlegefilter Serie D7000 mit den Gase/Dämpfefilter der Serie D8000. Box zu 10 
Stück. Karton zu 10 Boxen.   

Filtre particulaire pour utilisation du demi-masque série Secure Click HK-800 (SD). EN 
combinaison avec l’insert de filtre pour particule série D7000 avec gaz et filtre à vapeur de 
la série D8000. Boîte de 10 pcs. 10 boîtes par carton

Einzelstück/pièce                     (per Paar CHF 7.20)  CHF 3.60

Verp.
Emb.
4/320

Verp.
Emb.
4/320

Verp.
Emb.
4/320

Verp.
Emb.

10/100
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Art. 14221 D8055 3M Secure Click Kombinationsfilter A2

zum Schutz vor organischen Gasen und Dämpfen (Siedepunkt über 65°C). EN14387:2004 
+ A1:2008.   

Filtre particulaire pour la protection de gaz organiques et vapeurs (point d’ébullition : +65°C) 
EN14387:2004 + A1:2008

Einzelstück/pièce                     (per Paar CHF 24.40)  CHF 12.20

Art. 14222 D8059 3M Secure Click Kombinationsfilter ABEK1

zum Schutz vor organischen Gasen und Dämpfen (Siedepunkt über 65°C), anorganischen und 
sauren Gasen, Ammoniak und organischen Ammoniakderivaten. EN14387:2004 + A1:2008.   

Filtre particulaire pour la protection de gaz organiques et vapeurs (point d’ébullition : +65°C), 
anorganiques et gaz acides, ammoniac et dérivés organiques d’ammoniac. EN14387:2004 
+ A1:2008

Einzelstück/pièce                     (per Paar CHF 24.90)  CHF 12.45

Art. 14223 D8094 3M Secure Click Kombinationsfilter ABEK1 P3 R

zum Schutz vor organischen (Siedepunkt über 65°C) und anorganischen Gasen und Dämpfen, 
sauren Gasen sowie Ammoniak und Partikeln  bis zum 30-fachen Grenzwert. EN14387:2004 
+ A1:2008.   

Filtre particulaire pour la protection de gaz organiques (point d’ébullition : +65°C) , anorga-
niques et vapeurs, gaz acides comme ammoniac et particules jusqu’à 30 fois la valeur limite  
EN14387:2004 + A1:2008.

Einzelstück/pièce                     (per Paar CHF 48.30)  CHF 24.15

Art. 14224 D8095 3M Secure Click Kombinationsfilter A2 P3 R

zum Schutz vor organischen Gasen und Dämpfen (Siedepunkt über 65°C) und Partikeln  bis 
zum 30-fachen Grenzwert. EN14387:2004 + A1:2008.   

Filtre particulaire pour la protection de gaz organiques , gaz acides comme ammoniac et 
particules jusqu’à 30 fois la valeur limite  EN14387:2004 + A1:2008. 

Einzelstück/pièce                     (per Paar CHF 47.30)  CHF 23.65

Verp.
Emb.
8/64

Verp.
Emb.
8/64

Verp.
Emb.
8/64

Verp.
Emb.
8/64

Art. 14351 Filterpatrone  3M (6051 A1) 

gegen organische Gase und Dämpfe. EN 140. (8x8 Stk./Krt.).  (W5300)
 
Cartouche gaz-vapeurs, A1 contre vapeurs organiques. Conforme à la EN 140. (8x8 pc/
ctn.).    

Einzelstück/pièce  (per Paar CHF 17.30)  CHF 8.65

Verp.
Emb.
8/64

Verp.
Emb.
8/64

Art. 14354 Filterpatrone 3M (6054 K1)

gegen Ammoniak. EN 140. (8x8 Stk./Krt.).  (W6301)
 
Cartouche K1 contre ammoniaque. Conforme à la EN 140. (8x8 pc/ctn.).    

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 20.20)  CHF 10.10

Masken
Masques
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Verp.
Emb.
1/32

Verp.
Emb.
8/64

Art. 14376 Filterpatrone ( 6096 HG P3) 

gegen Quecksilber. EN 140. (4x8 Stk./Krt.).  (W6301)

Cartouche HG P3  filtre contre Quecksilber. Conforme à la EN 140. (4x8 pc/ctn.).

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 66.90)  CHF 33.45

Verp.
Emb.
1/32

Verp.
Emb.
8/64

Art. 14400 P1-Feinstaubvorfilter (5911)

bis 4-facher MAK, zur Kombination mit Gasfiltern. (15x2 Stk./Krt.). EN 143.   (W7302)

Préfiltre antipoussières fines P1 pour combination avec filtres gaz-vapeurs. 4xVME/TLV. 
EN143. (15x2 pc/ctn.).

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 4.40)  CHF 2.20

Verp.
Emb.

2/30/120

Art. 14355 Filterpatrone 3M (6055 A2)

gegen organische Gase und Dämpfe. EN 140. (8x8 Stk./Krt.).  (W7302)
 
Cartouche gaz-vapeurs, A2 contre vapeurs organiques. Conforme à la EN 140. (8x8 pc/
ctn.).    

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 19.90)  CHF 9.95

Verp.
Emb.
8/64

Art. 14405 P2-Partikelvorfilter (5925)

gegen Feinstaub und Aerosole, bis 10-facher MAK, zur Kombination mit Gasfiltern. (4x20 
Stk./Krt.). EN 143.   (W8303)

Préfiltre antipoussières de haute efficacité P2, 10xVME/TLV. EN143. (4x20 pc/ctn.).

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 10.—)  CHF 5.—

Verp.
Emb.
4/80

Art. 14357 Filterpatrone (6057 ABE1)

gegen organische und anorganische Gase und Dämpfe und SO2/HC1.EN 140. (8x8 Stk./
Krt.).  (W8303)
 
Cartouche ABE1 filtre combiné gaz, contre acide/vapeur organique,SO2/HCI. Conforme à la 
EN 140. (8x8 pc/ctn.).    

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 19.40)  CHF 9.70

Art. 14359 Filterpatrone (6059 ABEK1)

gegen organische, anorganische Gase und Dämpfe, SO2/HC1 und Ammoniak. EN 140. (8x8 
Stk./Krt.).  (W9304)
 
Cartouche ABEK1 filtre combiné gaz, acide/vapeur organique et inorganique, SO2/HC1 et 
ammoniaque. Conforme à la EN 140. (8x8 pc/ctn.).    

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 20.60)  CHF 10.30

Art. 14375 Filterpatrone (6099 ABEK2P3) 

gegen organische Gase und Dämpfe. EN 140. (4x8 Stk./Krt.).  (W0305)
 
Cartouche ABEK22P3  filtre combiné gaz, acide/vapeur organique et inorganique. Conforme 
à la EN 140. (4x8 pc/ctn.).    

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 50.20)  CHF 25.10

Masken
Masques
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Verp.
Emb.
4/80

Art. 14410 P3-Hochleistungs-Feinstaubvorfilter (5935)

gegen giftige Feinstäube und Aerosole bis 30-facher MAK, zur Kombination mit Gasfiltern. 
(4x20 Stk./Krt.). EN 143.   (W9304)

Préfiltre antipoussières de haute efficacité P3, 30xVME/TLV. EN143. (4x20 pc/ctn.).

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 12.50)  CHF 6.25

Art. 14441 P3-Kombifilter 3M 2138

bis 30-facher MAK mit Aktivkohle gegen organische und saure Gase und Dämpfe sowie 
gegen Ozon unter MAK. Runde Form. (4x20 Stk./Krt.). EN 143. 
(W8303)

Filtre antipoussière P3, jusqu‘à 30x VME/TLV, ainsi que contre ozone, vapeurs organiques 
et gaz acides en dessous de la VME. EN143. (4x20 pc/ctn.).     

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 16.20)  CHF 8.10

Verp.
Emb.
4/80

Verp.
Emb.
4/80

Verp.
Emb.
4/80

Verp.
Emb.
4/80

Art. 14450 Plattform (603)  

für Kombination von Feinstaubfilter 3M 5911/5925/5935 Filterdeckel 501. (8x2 Stk./Krt.) (W9304)
 
Porte-filtre pour combinaison des filtres 3M 5911/5925/5935 et bague de maintien 501.

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 9.60)  CHF 4.80

Verp.
Emb.
2/16

Art. 14455 Filterdeckel (501) 

für Kombination mit P1/P2 Filtern und 603 Plattform.(10x2 Stk./Krt.). (W0305)
 
Bague de maintien pour combiner filtres gaz/vapeurs avec filtres 3M 5911/5925/5935.    

Stück/pièce (1 Stück = 1 Paar)  CHF 2.95

Verp.
Emb.
2/20

Art. 14420 P2-Partikelfilter 3M 2125

gegen Feinstaub und Aerosole bis 10-facher MAK. (4x20 Stk./Krt.). EN 143. (W0305)

Filtre à particules de haute efficacité P2, 10xVME/TLV. EN143. (4x20 pc/ctn.).

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 11.40)  CHF 5.70

Art. 14425 P2-Trapez-Partikelfilter 3M 2128

bis 10-facher MAK mit Aktivkohle gegen organische und saure Gase und Dämpfe sowie Ozon 
unter MAK, (4x20 Stk./Krt.). EN 143. (W6301)

Filtre à particules antipoussières, en plus une protection contre les gaz organiques et acides, 
les vapeurs acides et l‘ozone. EN143. (4x20 pc/ctn.).

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 13.40)  CHF 6.70

Art. 14430 P3-Partikelfilter 3M 2135

Hochleistungsfilter gegen Partikel und flüssige, nicht flüchtige Aerosole bis zum 30-fachen 
MAK-Wert. (rund) (4x20 Stk./Krt.). EN 143. (W7302)

Filtre à particules antipoussières P3. EN143. (4x20 pc/ctn.).

Einzelstück/pièce (per Paar CHF 14.10)  CHF 7.05

Masken
Masques
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Verlangen Sie unseren Spezialprospekt.
Demandez notre prospectus spécial

S-655E
  
Art. 5001006
CHF 110.75 

S-657 
Leichthauben  
Art. 5001195  
CHF 110.65 

Hauben  Serie 100  

S 60510 
Ersatzhauben 
Art. 5001038
CHF 51.45

M-306 
 
Art. 5001029
CHF 453.70

Gesichtsschutz-Visiere   Serie  M 

+

Verp.
Emb.

1

Art. 14651 Halbmaske Polimask ALFA 

mit Rundgewindeanschluss nach DIN EN 148-1,  
anatomisch geformter Komfort-Maskenkörper aus 
hautfreundlichem, weichem EPDM, passt sich 
jeder Gesichtsform bequem und problemlos an, 
brillengerechte Ausatemluftführung, neuartige 
4-Punkt-Bänderung sorgt für eine optimale Gewichts-
verteilung, hervorragender Dichtsitz durch geringes 
Gewicht, verwendbar mit Schraubfiltern bis 300 g, 
Druckschlauchgeräten sowie Gebläseatemsystemen
(W3256)

Raccordement à filetage rond DIN EN 148-1, forme 
anatomique de confort corps du masque en EPDM 
souple qui respecte la peau s‘adapte à toute forme 
de visage facilement et commodément, à travers le 
guidage d’air reste les lunettes sans buée, Harnais 
de tête à 4 points unique garantit la distribution 
de charge optimale, excellent ajustement dû à un 
faible poids , utilisable avec filtre à vis jusqu‘à 300g, 
appareils respiratoire à pression ainsi que système 
respiratoire ventilé

Preis ohne Filter p/Stk CHF  39.— 
Prix sans filter

Vollgesichtsschutz für Brillenträger

+

Art. 15102 Caspian für Brillenträger
 
Antibeschlag Deluxe Vollsichtschutzbrille, 
geschlossen, farblos. EN 166 1.B.3.4.9. 
(W1307)

Antibuée, lunettes-masque. Peut être utilisé 
par dessus les lunettes. 
EN 166 1.B.3.4.9.

Einzelstück/pièce  CHF  15.— 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 13.50

Art. 5001677 TR-819E IS 3M Versaflo Gebläseatemschutz-System 
   
Starter-Paket für ATEX zertifiziert für explosionsgefährdete Umgebung. Inhalt: BT-30 Luftschlauch, TR-6310E Filter A2P, TR-641E Ladegerät, BT-922 Luftschlauch-
überzug, TR-802E Gebläseeinheit ex-geschützt, TR-830 Ex-Schutz-Batterie, TR-838 Befestigungswerkzeug für Batterie, TR-627 Gürtel, TR-6300 Filterdeckel, 
TR-971 Luftstromindikator, TR-6600 Vorfilter 10 Stück. Die Gebläse-Atemschutzlösung für explosionsgefährdete Umgebungen. Komfortabler Luftstrom. (W1309)

Versaflo TM TR Kit de démarrage pour ATEX, certifié pour lieux avec risques d’explosion. Contenu : BT-30 tuyau d’air, TR63101E filtre A2P, TR641E chargeur, 
BT-922  couvercle de tuyau d’air
TR-802E unité de ventilation ex-protection, TR-830 Batterie ex-protection , TR838 outil de fixation pour batterie, TR-627 ceinture, TR-6300 couvercle de filtre, 
TR-971 indicateur de flux d’air. TR-6600 préfiltre 10 pcs. La solution de protection respiratoire à ventilation pour les lieux avec risques d’explosion. Très agréable 
flux d’air

TR-819E IS 
 Art. 5001677
CHF 2‘125.40

Versaflo Gebläseatemschutz-System

Masken
Masques
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Art. 14660 Partikelschraubfilter DIRIN 230 P3R D 

Schutz gegen Partikeln giftiger und hochgiftiger Stoffe, zusätzlich mit Dolomitstaubprüfung, 
entsorgungsfreundlich veraschbar. (W9256)

Protection contre des particules toxiques et de haute toxicité (P3), avec matériel innovateur 
BIOSTOP, en outre avec le test de colmatage de dolomite

Einzelstück/la pièce   CHF  17.— 
Mengenrabatt ab 20 Stk./pce    15 %

Verp.
Emb.
1/32

Verp.
Emb.
1/16

Art. 14650 Vollmaske C 607/Selecta (Klasse 2) 

kratzfeste, beschlag-, spiegel- und verzerrungsfreie Polycarbonat-Sichtscheibe mit sehr 
großem Blickfeld. ultimativer Tragekomfort durch ergonomische Konstruktion und benutzer-
freundliches Design, Maskenkörper besteht aus hautverträglichem, alterungsbeständigem 
EPDM und gewährleistet, hervorragende mechanische und chemische Widerstandsfähig-
keit, 5-Punkt-Bänderung arretiert die Maske schnell und sicher, mit Rundgewindeanschluss 
DIN EN 148-1, 2 Cool Down Ausatemventile (W8257)

Visière résistant aux éraflures, anti-brume, anti-éblouissante en polycarbonate avec vue 
sans déformation, Corps du masque fabriqué en EPDM qui ne vieillit pas et respecte le 
peau garantissant longévité mécanique et chimique, Harnais de tête avec 5 points de 
fixation garantit l’installation rapide et sûre du, Raccord à vis DIN EN 148-1, 2 soupapes 
expiratoire

Preis ohne Filter/Prix sans filtre p/Stk CHF 175.—

Art. 14665 Gasfilter DIRIN 230 A2 

Schutz gegen organische Gase und Dämpfe mit einem Siedepunkt von >65°C, entsorgungs-
freundlich veraschbar. (W0255)

Protection contre les gaz et vapeurs organiques avec point d’ébullition supérieur á 65°C.

Einzelstück/la pièce   CHF 18.— 
Mengenrabatt ab 20 Stk./pce    15 %

Verp.
Emb.

1

Art. 14675 Dirin 230 Kombifilter A2-P3 R

Schutz gegen organische Gase und Dämpfe mit einem Siedepunkt von >65°C sowie Partikeln 
giftiger und hochgiftiger Stoffe (P3), zusätzlich mit Dolomitstaubprüfung, entsorgungsfreundlich 
veraschbar. (W2253)

Protection contre les gaz et vapeurs organiques avec point d’ébullition supérieur á 65°C et 
des particules (P3) avec matériel innovateur BIOSTOP, en outre avec le test de colmatage 
de dolomite.

Einzelstück/la pièce  CHF 29.75
Mengenrabatt ab  20 Stk./pce    15 %

Verp.
Emb.
1/16

Art. 14680 Dirin 230 Kombifilter A2B2-P3R

Schutz gegen organische Gase und Dämpfe mit einem Siedepunkt von >65°C, anorgani-
sche Gase und Dämpfe sowie Partikeln giftiger und hochgiftiger Stoffe (P3), zusätzlich mit 
Dolomitstaubprüfung, entsorgungsfreundlich veraschbar. (W3252)

Protection contre les gaz et vapeurs organiques avec point d’ébullition supérieur á 65°C, contre 
des gazes et fumées inorganiques, bien que des particules (P3), avec matériel innovateur 
BIOSTOP, en outre avec le test de colmatage de dolomite

Einzelstück/la pièce  CHF  29.75
Mengenrabatt ab  20 Stk./pce    15 %

Verp.
Emb.
1/16

Dirin 230 Kombifilter ABEK-P3R

Schutz gegen organische Gase und Dämpfe mit einem Siedepunkt von >65°C, anorganische 
Gase und Dämpfe, Schwefeldioxid und Ammoniak sowie, Partikeln giftiger und hochgiftiger 
Stoffe (P3), zusätzlich mit Dolomitstaubprüfung, entsorgungsfreundlich veraschbar. (W5250)

Protection contre les gaz et vapeurs organiques avec point d’ébullition supérieur á 65°C, contre 
des gazes et fumées inorganiques, anhydride sulfureux, gaz ammoniac, bien que des particu-
les (P3, avec matériel innovateur BIOSTOP, en outre avec le test de colmatage de dolomite

Art. 14690 weiss/braun/grau/gelb/grün blanc/brun/gris/vert 

Einzelstück/la pièce  CHF  31.—
Mengenrabatt ab  20 Stk./pce    15 %

Verp.
Emb.
1/16
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Vollsichtbrille 3M  (3M 2890)   
 
EN 166 Kat. II. Ideal im Einsatz mit Halbgummimaske. Polycarbonat, mit Belüftungsschlitz, 
verstellbare Gelenke. (W8302)

Lunettes idéales avec un demi-maske. En polycarbonate avec ouverture pour aération, 
ajustables. EN 166 cat. II.
Art. 15156

Einzelstück/pièce  CHF   18.30
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF   17.40
Auf Wunsch sind  Austauschscheiben lieferbar:   
Art. 5001207 = 3M 289  Polycarbonat p/Stk CHF 5.25
Art. 5001160 = 3M 289A Acetat  p/Stk CHF 9.30
(verres de rechange à la demande)

Caspian Vollsichtschutz

EN 166 und ANSI Z87 1.B.3.4.9. Geschlossen, farblos, auch für Brillenträger. Antibeschlag. 
Bruchsicher, Polycarbonat-Scheiben. Breiter, verstellbarer Gummizug. Schützt vor extrem 
schnellen Teilchensplittern. Die Brille widersteht dem Aufprall einer 6 mm (1/4“) Stahlkugel 
die mit 430 km/h auf Brille prallt. Schützt  vor Spritzern von geschmolzenem Metall, flüssi-
genTröpfchen und Staubpartikeln. (W1307)

Antibuée, lunettes-masque, luxueux, fermé, transparent. Peut être utilisé par dessus les 
lunettes. Léger, incassable, verres en polycarbonate, confortable, avec un élastique large. 
EN 166 et ANSI Z87 1.B.3.4.9.
 
Art. 15102 

Einzelstück/pièce   CHF    15.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 14.30

Verp.
Emb.
1/50

Verp.
Emb.
1/10

Vollsicht Schutzbrille (3M GG501)   
 
EN166:2001, modernes, schlankes und leichtes Design für eine hervorragende Passform.
Dank der 3M™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung ist die Brille beschlagfrei und 
kratzfest.  (W8302)

EN166:2001,  moderne, design mince et léger permettant un bon ajustement.
Grâce au revêtement antibuée 3M™ Scotchgard™, les lunettes sont sans buée et résistantes 
aux rayures.
Art. 5001545
Einzelstück/pièce  CHF   25.35
ab 10 Stk./pcs  p/Stk CHF   24.10

Vollsicht Schutzbrille (3M GG60001SGAF)

EN166:2001,Die 3M™ GoggleGear™ 6000 Vollsichtbrille GG6001SGAF-GRN-EU ist unsere 
Großprofil-Vollsicht-Schutzbrille mit limettengrünem Rahmen mit indirekter Belüftung für 
bessere Luftzirkulation und weniger Beschlagen. Die transparente Polycarbonat-Scheibe 
mit Scotchgard™ Antibeschlag- und Antikratz-Beschichtung sorgt für längere Lebensdauer 
und bessere Sicht. (W9301)

EN166:2001,The 3M™ GoggleGear™ 6000, GG6001SGAF-GRN-EU sont des lunettes 
à vue intégrale de grand profil, monture verte citron, avec ventilation indirecte pour une 
meilleure circulation de l‘air et moins de buée. La transparence du verre en polycarbonate 
avec revêtement antibuée et anti-rayures Scotchgard™ offre une durée de vie plus longue 
et une meilleure vision.

Art. 15109

Einzelstück/pièce  CHF  33.50 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  31.90

Verp.
Emb.
1/10

Vollschutzbrillen
Lunettes: Protection totale
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Chemoflip / Jupiter  Vollsichtschutzbrille

EN 166 Kat. II / ANSI Z87.1. SGI IB. Geschlossen, farblos, beschlagfrei, auch für Brillenträger 
geeignet. (W5450)

Lunettes-masques de protection entièrement transparentes, convient aux porteurs de 
lunettes. EN 166 cat. II / ANSI Z87.1. SGI IB. 

Art. 15100

Einzelstück/pièce   CHF     10.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF 9.—

King  Schutzbrille

EN 166 Kat. II / ANSI Z87.1. Klares Sichtglas 2-1.2 1F, Polycarbonat, kratzfest und beschlagfrei. 
UV 400. Innenraum mit Schaumstoff zur Aufpralldämpfung schützt auch vor Eindringen von 
Feinpartikeln oder Spritzern. Brillenwinkel verstellbar.  (W8402)

Lunettes de protection transparantes,2-1,2 1F, en polycarbonate, résistant aux UV. Intérieur 
en éponge pour protéger contre les particules fines ou coupantes, ne rayent pas, antibuée. 
Très légères, branches noires et argentées. Angle réglable
EN 166 Cat. 2/ANSI Z87.1

Art. 14996 Bügel schwarz/silber

Einzelstück/pièce  CHF  11.— 
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  10.—

Verp.
Emb.

10/100

Verp.
Emb.

10/120

Chemofix  Vollsichtschutzbrille 

EN 166 Kat. II. Kunststoff. 4 abgesschirmte Ventilationsöffnungen. Gegen Säuren und 
Laugen. Mit Belüftung. Anwendung: Schleif- und Schmirgelarbeiten.  (W6409)

Lunettes-masques synthétiques, aérées pour travaux d‘aiguisage et de graissage. Protège 
contre les acides et les lessives. EN 166 cat. II.

Art. 15110

Einzelstück/pièce  CHF     4.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  4.—

Verp.
Emb.

12/120

Panorama Schutzbrille

EN 166F. Gewicht: 27g Für Brillenträger. Polycarbonat, transparent, gute Passform. Kratzfest, 
beschlagfrei. Augenbrauen- und seitlicher Schutz. (W1359)

Lunettes de protection universelle en polycarbonate, transparentes, agréables à porter, 
modèle très stylé et très léger (27g). Verres en plastique Protection latérale. EN 166F.. 

Art. 15030 

Einzelstück/pièce  CHF  7.50 
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  7.—

Verp.
Emb.
1/10

Vollschutzbrillen
Lunettes: Protection totale
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Novaspec  Schutzbrille  Besucher

Rahmen: CE AH EN 166. Scheibe: AH1F. Kat. II. Klar. Geeignet für Brillenträger. (W2303)

Cadre: CE AH EN 166. Écran: AH1F. Cat. II Lunettes de sécurité pour visiteurs, incolores. 
Idéal comme protection des lunettes correctives.

Art. 15010 

Einzelstück/la pièce  CHF  3.60
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  3.10

Verp.
Emb.
1/10

Schutzbrille SecureFit  (3M SF201AS)

EN 166:2001 Kat. II, EN 170:2002. Gewicht 18g. Beschichtung: UV, AS. Kratzbeständige 
Polycarbonatscheiben, UV-Schutz. Passt sich unterschiedlichsten Kopfformen an. 3M Bü-
geldruckverteilungstechnologie aus Xylex. Sitzt sicher und bequem. Kein Verrutschen der 
Brille bei Kopfbewegungen. Einsatzgebiete: Schleifen, Bohren, Wartung, Montage. (W7303)

Lunettes de protection très légères, verres en polycarbonate, ne rayent pas. Protection UV. 
18gr. Beau design, pour toutes les formes de tête. Les branches sont en Xylex (technologie 
de la répartition de la pression des montures patentée par 3M). Offre une bonne assise et 
un excellent confort. Les lunettes ne glissent pas lorsque l’on bouge la tête. EN 166:2001 
Cat. II, EN 170:2002.

Art. 15157
 
Einzelstück/pièce   CHF 7.40
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF 7.—

Verp.
Emb.
1/20

Komfort-Style Schutzbrillen

EN 166 Kat. II. Beschichtung: UV, AS, AF. Gewicht: 26g. Scheiben aus hochschlagzähem 
Polycarbonat, kratzfest, beschlagfrei. Höchster Tragkomfort. Verstellbare Bügelneigung. 
Weichen, dehnbare Bügelenden.    (W2305)

Lunettes de protection confortables, au nouveau design stylisé. Grand confort garanti grâce 
à l‘inclinaison réglable des branches pour une adaptation individuelle, extrêmités souples 
et malléables des branches. Modèle très léger (26g), verres en polycarbonate antichocs, 
antirayures, antibuée. CE 166 cat. II. 

Art. 15144 Scheibentönung klar / transparent  (3M 2840)

Einzelstück/pièce  CHF 14.90
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF 14.15

Art. 15145 Scheibentönung silber für Arbeiten (3M 2844) 
  bei Sonnen und künstlichem Licht.  
  Polycarbonat- I/O verspiegelt. Beschichtung: UV. 

Einzelstück/pièce  CHF 16.15
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF 15.30

Verp.
Emb.
1/20

Schutzbrille Visitor    (3M 71448-0000 1M)

Ueberbrille UV- Polycarbonat,klar, Rahmen transparent. (W1309)

Sur-lunettes, UV, polycarbonate, claires, monture transparente.

Art. 15011

Einzelstück/pièce  CHF  3.40
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  3.20 

Verp.
Emb.
1/20

Vollschutzbrillen
Lunettes: Protection totale
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SecurFit Schutzbrille, verspiegelt  (3M SF410AS) 

EN 166:2001 Kat. II, EN 170:2002, EN 172:1992. Beschichtung: UV, AS, AF. Gewicht: 
20g. Kratzbeständige Polycarbonatscheiben, Antibeschlag, UV-Schutz. Selbstregulierende 
Passform, optimaler Sitz bei unterschiedlichen Kopfgrössen. Weiche, anpassbare Nasenbügel, 
weiche Bügelenden.   (W6304)

Lunettes de protection très légères, ne rayent pas, en polycarbonate, anti-buée. Protection contre 
les UV. Poids 20gr. Joli design, pour toutes les formes de visage. Les branches sont en xylex, patenté 
par 3M. Très confortable. Ne glisse pas lorsque l’on bouge la tête. EN 166:2001 Cat. II, EN 170:2002. 

Art. 15161 

Einzelstück/pièce  CHF 13.10
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF 12.40

Verp.
Emb.

1

3M Secure-Fit 400X Schutzbrillen (3M SF401XSGAF-BLU)+(3M SF402XSGAF-BLU)

EN 166:2001 Kat. II, EN 170:2002. Scotchgard Anti-Beschlag-Beschichtung. Geformter Au-
genbrauenschutz: liegt bequem auf der Stirn auf, der nicht abnehmbare Augenbrauenschutz 
bietet ein en zusätzlichen Schutz vor umherfliegenden Partikeln. Weiches Nasenstück. 
Gewicht:28g. Polycarbonatscheiben, kratzfest, Antibeschlag, UV-Schutz. Selbstregulierende 
Passform, optimaler Sitz bei unterschiedlichen Kopfgrössen. Höchster Komfort und sportliches 
Design. Einsatzgebiete: Schleifen, Bohren, Wartung, Montage. (W3307)

Lunettes de protection très légères, ne rayent pas, en polycarbonate, anti-buée. Protection 
contre les UV. Poids 28gr. Joli design, pour toutes les formes de visage. Les branches sont 
en xylex, patenté par 3M. Très confortable. Ne glisse pas lorsque l’on bouge la tête. EN 
166:2001 Cat. II, EN 172:1992

Art. 15163 Scheiben klar  

Einzelstück/pièce  CHF 16.15
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF 15.30

Verp.
Emb.
1/20

Photochromatic  Schutz- & Freizeitbrille

EN 166 / ANSI Z87.1. Gewicht 40g. Beschlagfreie photochromatische, kratzfest und 100% 
UV 400 Schutz Polycarbonatscheiben 1,9mm dick. Güteklasse 1. Transparent,  je nach 
UV Lichteinstrahlung verändert sich die Tönungsintensität. Weiche Nasbenbügel. (W3307)

Lunettes de protection et pour les loisirs, design moderne, anti-buée, photo-chroma-
tiques, transparents, verres 1,9 mm d’épaisseur. La coloration du verre se modifie 
selon les rayons UV. Monture noire, souple. Verres en polycarbonate anti-rayure et 
protège à 100% des UV, (protection 400). Classe 1, poids 40 gr. CE EN 166 / ANSI Z87.1.  

Art. 14960  Fassung schwarz, Nasbenbügel orange

Einzelstück/pièce  CHF  32.50
ab 24 Stk./pcs p/Stk CHF  30.50

Verp.
Emb.
1/10

Korrekturschutzbrille 3M Solus 2000

Elegante 3M™ Solus™ Schutzbrillen mit schlankem Design, Vergrößerungsbereich und 
einstellbaren Ratschenbügeln zur Anpassung der Scheibe an Gesichtsform und Brillenposition
Erhältlich mit verschiedenen Dioptrien: +1,5 oder +2,0 oder +2,5.(W1309)

Art. 14962 

Einzelstück/pièce  CHF  18.85

Verp.
Emb.
1/10

Klarsichtbrillen
Lunettes claires
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Carmen Schutzbrille

EN 166 1-FT. Scheiben farblos. Rahmeninnnenseite mit Weichkomponente für Zusatzschutz 
und  Komfort. Hochgezogener Rahmen als Schutz der Augenbrauen. Beschlag-, spiegel-, 
verzerrungsfreie sowie kratzfeste PC Scheibe. 99,99% UV-Schutz durch UV 380 Technolo-
gie. Einstellbare Bügelneigung. (W1309)

Lunettes transparentes. DIN EN166 1FT. Protège supplémentaire contre la lumière réflective 
et les particules. La monture intérieure en composant souple (peut se nettoyer) permet une 
protection supplémentaire ainsi qu’un plus grand confort. La monture haute protège les 
sourcils. Verres PC anti-buée, anti-reflet, anti-déformation ainsi qu’anti-rayure. Protetion UV 
à 99,99%. Les branches se règlent pour un confort optimal.

Art. 14987 

Einzelstück/la pièce  CHF  15.30
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  14.50

Verp.
Emb.
1/12

Millennia  Schutzbrille

Rahmen: EN 166-F.  Scheibe: 3-1.2  D 1 F. Dicht um den Augenraum liegende klare, kratzfeste 
Polycarbonat Scheiben. Gerade Bügel. Krümmung der Kurve 9 gleicht optische Verzerrungen 
und prismatische Effekte für perfekte Sicht aus. Gestell aus schlagzähem Polyamid.  (W3302)

Cadre: EN 166-F. Écran: 3-1.2  D 1 F. Lunettes de protection avec monture stable, bleue, épaisse 
en haut, avec parties intérieures intégrées, branches droites. Verres clairs en polycarbonate 
avec revêtement anti-rayure. Monture en polyamide résistant aux coups. 

Art. 15086 blauer Rahmen

Einzelstück/pièce  CHF  11.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  10.—

Verp.
Emb.
1/10

Bellevue  Schutzbrille

Rahmen: CE AH EN 166 F. Scheibe: AH1F. Kat. II. Gewicht: 32g. Polycarbonat, transparent. 
Kratzfest, beschlagfrei. Mehrstufige Scheibeninklination, Bügellänge verstellbar. Augenbrau-
en- und seitlicher Schutz. (W8307)

Cadre: CE AH EN 166 F. Écran: AH1F. Cat. II. Lunettes de protection universelle en poly-
carbonate, transparentes, agréables à porter, modèle très stylé et très léger (32g). Verres 
en plastique anti-buée et antirayures, inclinables, branches réglables en longueur, bleues. 
Protection latérale. 

Art. 15031 blau 

Einzelstück/pièce  CHF  9.80 
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  9.30 

Jaguar  Schutzbrille

EN 166 Kat. II. UV 385 NM. Polycarbonat, glasklar, Anti-Beschlag. Weicher Nasenbügel. Im 
Neigungswinkel und in der Länge verstellbare Bügel (2 Positionen). Gummierte Bügel und 
Nasenpolster. (W1308)

Lunettes de protection, monture noire, support du nez souple, orange. Angle d’inclinaison 
et longueur réglables (2 positions). Ce qui permet une parfaite position. La monture a des 
branches caoutchoutées ainsi que les coussins nasaux. Verres anti-buée en polycarbonate, 
clairs, protège contre les UV.

Art. 14981 Fassung schwarz, Nasenbügel orange

Einzelstück/pièce  CHF  12.90
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF  12.40 

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/12

Klarsichtbrillen
Lunettes claires
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Carina Klein Schutzbrille

DIN EN 166 1 FT. Optimaler Tragekomfort, Anpassung an jede Kopfform, hervorragendes 
Gesichtsfeld, optimaler Seitenschutz, Anti-Kratz-Beschichtung (super anti-scratch), Anti-
Beschlag-Beschichtung (super anti-fog), 100 % UV-Schutz. (W3305)

DIN EN 166 1 FT. Usage très confortable, sculptées pour conviendrez à toutes formes de 
visage, champ de vision excellent, protection latérale excellente, revêtement antiéraflure 
(super antiéraflure), revêtement antibrouillard (super antibrouillard), protection UV 100%

Art. 14989 Bügel schwarz

Einzelstück/pièce  CHF  7.— 
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  6.50

Verp.
Emb.

12/120

Krass  Schutzbrille

EN 166 Kat. II / ANSI Z87.1. Klares Sichtglas 2-1,2 1F, Polycarbonat UV400-beständig, 
ultraleicht, kratzfest, Bügel verlängerbar. Kratzfest. Brillenband.   (W4406)

Lunettes de protection transparantes,2-1,2 1F, en polycarbonate, résistant aux UV, très 
Légères, ne rayent pas, branches argentées avec points rouges, pouvant s’allonger. Cordon. 
EN 166 Cat. 2/ANSI Z87.1

Art. 14993 Bügel silber / rot

Einzelstück/pièce  CHF  5.90
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  5.50

Verp.
Emb.

10/250

Stealth Schutzbrille  

EN 166 Kat. II / ANSI Z87.1. Glasklar. Sichtglas 2-1,2 1F, Polycarbonat UV400-beständig, 
antibeschlag, kratzfest. Uneingeschränktes Sichtfeld. (W8407)

Lunettes de protection, sans couleur, contre les UV 400, extrêmement légères. Permetent 
une large vision grâce à sa forme. EN 166 cat. II /ANSI Z87.1. 

Art. 14991 

Einzelstück/pièce  CHF  4.— 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  3.50

Verp.
Emb.

10/300

Verp.
Emb.
1/20

Secure-Fit Schutzbrille

EN 166:2001 Kat. II, EN 170:2002, EN 172:1992 (nur graue Scheibe). Beschichtung: UV, AS, 
AF. Gewicht:18g. Polycarbonatscheiben, kratzfest, Antibeschlag, UV-Schutz. Selbstregulie-
rende Passform, optimaler Sitz bei unterschiedlichen Kopfgrössen. Einsatzgebiete: Schleifen, 
Bohren, Wartung, Montage.  (W1309)

Lunettes de protection très légères, ne rayent pas, en polycarbonate, anti-buée.
Protection contre les UV. Poids 18gr. Joli design, pour toutes les formes de visage. Les 
branches sont en xylex, patenté par 3M. Très confortable. Ne glisse pas lorsque l’on bouge 
la tête. EN 166:2001 Cat. II, EN 170:2002.

Art. 15158 Scheiben grau  (3M SF202AF-EU)
Art. 15159 Scheiben gelb (3M SF203AF-EU)  

Einzelstück/pièce  CHF 9.40
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF 8.90

Sonnenbrillen
Lunettes de soleil

Klarsichtbrillen
Lunettes claires
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Sy Sonnenbrille

EN 166.  100% UV-Schutz bis 400 NM, Sonnenschutzgläser, beschlagfrei, kratzfest. (W2307)

Lunettes de sécurité, protection UV 400 NM, résistantes aux chocs et aux rayures. EN 166.

Art. 15038  

Einzelstück/pièce  CHF 14.80
ab 12 Stk/pièces p/Stk CHF 13.40

Verp.
Emb.
1/12

Jaguar smoke Schutzbrille 

EN 1836. Polycarbonat Scheiben, kratzfest, Anti-Beschlagfrei, 100% UV-Schutz bis 400 NM. 
Weicher Nasbenbügel. Im Neigungswinkel und in der Länge verstellbare Bügel (2 Positionen) 
stellen perfekten Sitz sicher. Gummierte Bügel und Nasenpolster. P (W2307)

Lunettes de protection solaire , monture noire, support du nez souple, orange. Angle d’incli-
naison et longueur réglables (2 positions). Ce qui permet une parfaite position. La monture a 
des branches caoutchoutées ainsi que les coussins nasaux. Verres en polycarbonate, fumé 
gris, protège 100%  contre les UV jusqu’à 400 NM, anti-buée, anti-rayures.

Art. 14982 Scheiben rauchgrau, Fassung schwarz, Nasenbügel orange

Einzelstück/pièce  CHF  12.90
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF  12.40 

Schutzbrille CARINA KLEIN DESIGN™ EXTASE getönt

DIN EN 166 1 FT. max. Tragekomfort mit uneingeschränktem Sichtfeld, weicher, profilierter 
Nasensteg, angenehm weiche und rutschfeste Bügelkonstruktion, modisches und sportliches 
Design, Anti-Kratz-Beschichtung (super anti-scratch), Anti-Beschlag-Beschichtung (super anti-
fog), 100,00 % UV-Schutz durch innovative UV 400 Technologie, getönte Sichtscheiben mit 
optimalem Seitenschutz, stylisch verspiegeltes Modell, einzusetzen in vielen Arbeitsbereichen 
mit Sonnen- und Kunstlichteinstrahlungen für die unterschiedlichsten Tätigkeiten (auch für 
den Freizeitbereich geeignet).  (W3306)

DIN EN 166 1 FT. usage très confortable avec champ de vision panoramique, arête de nez 
doucement profile, jolies montures douces, style moderne et sportif, revêtement antiéraflure 
(super antiéraflure), revêtement antibrouillard (super antibrouillard), protection UV 100,00 
% par moyen de la technologie innovatrice UV 400, verres teintés avec protection latérale 
optimisée, modèle élégant miroir, utilisation dans les conditions de travail exposées à la 
lumière éblouissante du soleil ou d’origine artificiel

Art. 14988  

Einzelstück/pièce  CHF 14.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF 14.— 

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/20

3M Secure-Fit 400X Schutzbrillen

EN 166:2001 Kat. II, EN 170:2002, EN 172:1992.. Scotchgard Anti-Beschlag-Beschichtung. 
Geformter Augenbrauenschutz: liegt bequem auf der Stirn auf, der nicht abnehmbare Au-
genbrauenschutz bietet ein en zusätzlichen Schutz vor umherfliegenden Partikeln. Weiches 
Nasenstück. Gewicht:28g. Polycarbonatscheiben, kratzfest, Antibeschlag, UV-Schutz. Selbst-
regulierende Passform, optimaler Sitz bei unterschiedlichen Kopfgrössen. Höchster Komfort 
und sportliches Design. Einsatzgebiete: Schleifen, Bohren, Wartung, Montage. (W3307)

Lunettes de protection très légères, ne rayent pas, en polycarbonate, anti-buée. Protection 
contre les UV. Poids 28gr. Joli design, pour toutes les formes de visage. Les branches sont 
en xylex, patenté par 3M. Très confortable. Ne glisse pas lorsque l’on bouge la tête. EN 
166:2001 Cat. II, EN 172:1992

Art. 15164 Scheiben grau (Sonnenbrille)  

Einzelstück/pièce  CHF 16.65
ab 20 Stk./pcs p/Stk  CHF 15.80

Verp.
Emb.
1/20

Sonnenbrillen
Lunettes de soleil
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Krass Sonnenbrille

EN 166 Kat. II / ANSI Z87.1. Sichtglas 5-2.5 1F, UV400-beständig, kratzfest. Bügel verlän-
gerbar. Brillenband.  (W7403)

Lunettes de soleil, teintées, 5-2.5 1 F, résistant aux UV, très Légères, ne rayent pas, branches 
argentées avec points bleus, pouvant s’allonger. Cordon. EN 166, Cat. II, ANSI Z87.1.

Art. 14994 Scheiben grau, Bügel silber/blau

Einzelstück/pièce  CHF  5.90
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  5.50

Verp.
Emb.

10/250

Stealth Sonnenbrille

EN 166 Kat. II / ANSI Z87.1. Sichtglas 5-2,5 1F. Polycarbonat UV400-beständig, antibeschlag, 
kratzfest. Uneingeschränktes Sichtfeld. Scheiben grau.  (W8407)

Lunettes de soleil, sans couleur, contre les UV 400, extrêmement légères. Permettent une 
large vision grâce à sa forme. EN 166 cat. II /ANSI Z87.1. 

Art. 14990   

Einzelstück/pièce  CHF  4.— 
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  3.50

Verp.
Emb.

10/300

Schweisser-Korbschutzbrille

EN 175 Kat. II.  IR/UV5. 5JY1 ANSI Z87.1.  Mit abnehmbarem Hochklappteil. (W7408)

Lunettes-masques pour la soudure, partie relevable avec verres. Couleur verte. EN 175 cat. 
II. IR/UV5. 5JY1 ANSI Z87.1. 

Art. 15115 grün vert

Einzelstück/pièce  CHF  11.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  10.50 

Verp.
Emb.
1/120

Spezialbrillen
Lunettes spéciales

Sonnenbrillen
Lunettes de soleil
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Solus 1000 3M Schutzbrillenset (3M S1101KT)

EN 170:2002. SGAF/AS. Leichte Schutzbrille aus Polycarbonat, glasklar, mit Gummiband 
und wechselbar auf abnehmbare Bügel und Schaumrahmen. Blau/schwarz. Mit Antibe-
schlag Scotchgard-Beschichtung. Gute Kompatibilität mit Atemschutz. Mit Gummiband auch 
unter Gehörschutzbügel tragbar. (W7303)

Lunettes de protection, légères, en polycarbonate, verres claires, avec band élastique et 
branches amovibles et échangeables, contour en éponge. Bleu/noir. Antichoc, recouver-
tes de Scotchgard. Bonne compatibilité avec les protections respiratoires. SGAF/AS: CE 
170:2002.
Art. 15162
  
Einzelstück/pièce   CHF  27.20
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  25.80

Verp.
Emb.
1/20

Etui zu Sporty Kit

Gürteltasche schwarz für alle Schutz- und Sportbrillen. (W9304)

Etui de lunettes noir pour la ceinture pour toutes lunettes de protection ou de sport.

Art. 15039  

Einzelstück/pièce  CHF   5.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  4.80

Verp.
Emb.
1/12

Unihead Typ II HF

Gesichtsschutzhalter EN 166, durch die zweifache Verstellbarkeit kann man dieses Produkt 
an jede Kopfform anpassen, mit grosser aus Acetat-Scheibe, beschlagfrei, EN 170. (W3107)

Protège-visage en acetat avec support réglable, protège front et menton, transparent. EN 
166/170.

Art. 15176

Einzelstück/pièce  CHF  35.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  33.—

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

Ersatzscheibe zu 15176 (W2202):  
Art. 15177 = Claro 3000  p/Stk CHF 20.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  19.50

Gesichtsschutzschild, komplett

Universell einsetzbar. Kopfhalterung, gelb mit Polycarbonatscheibe, EN 166 Kat. II, schwenkbar 
und mit Drehknopf stufenlos verstellbar.  (W6409)

Protège-visage universel, écran en polycarbonate serre-tête réglable. EN 166 cat. II.

Art. 15190 

Einzelstück/pièce  CHF  15.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  13.50

Verp.
Emb.

60/200

Ersatzscheibe zu 15190:  
Art. 15191    p/Stk CHF 6.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  5.50

Gesichts-Schutz
Protection pour le visage

Brillensets
Set de lunettes
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Verp.
Emb.

12/120

Schutzgitter, komplett

Kopfhalterung, gelb mit Gesichtsschutzgitter aus Metall, EN 1731, schwenkbar und mittels 
Drehknopf stufenlos verstellbar. (W8407)

Protège-visage, écran en toile moulé en PVC, jaune, selon EN 1731 cat. II.

Art. 15192

Einzelstück/pièce   CHF  15.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  13.50 

Zubehör für Augenschutz 
Accessoires pour protection des yeux

EKASTU-Scheiben-Klar-Spray 

Gleichzeitiges Reinigungs- und Antibeschlagmittel mit Langzeitwirkung, dabei zusätzlich 
antistatisch und somit staubabweisend, mit 3-Fach-Effektivformel, für Schutzbrillen, Visiere 
und Vollmasken aller Art, angenehmer Geruch, dabei alkohol-, wachs- und silikonfrei, um-
weltverträgliches Pumpspray und biologisch abbaubar, Inhalt: 100 ml (W3107)

Nettoyage et effet anti-buée simultané avec agent à long terme en plus antistatique et donc 
anti-poussière, Pour lunettes de sécurité, visière et masques faciaux de toutes sortes, Excellente 
compatibilité avec les matériaux, Pas de résidu sur le produit traité, Odeur agréable, sans 
alcool, sans cire et sans silicone, vaporisateur écologique et biodégradable, Contenu: 100 ml

Art. 14900 

Einzelstück/la pièce    CHF 13.—

Brillen-Halteband

Spec Band II, mit Kordel und Kugel, für alle Brillen. (W8307)

Spec Band II, cordon pour lunettes.

Art. 15034 

Einzelstück/pièce   CHF  1.50 
ab 10 Stk/pièces  p/Stk CHF  1.30

Brillenbox

Brillenbox orange, grosse Ausführung, für alle Vollsichtschutzbrillen und aufklappbare 
Schweisserschutzbrillen.  (W1304)

Boîte à lunettes orange, pour toutes les lunettes de protection et lunettes de protection de 
soudage pliantes.

Art. 15207 

Einzelstück/pièce  CHF  6.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  6.—

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

Gesichts-Schutz
Protection pour le visage
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Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Brillenetui - Pulsafe

Profiset, Brillenetui aus Textil, mit Gürtelschlaufe und Karabinerhaken. Genügend Platz für 
grosse Brillen. Praktisch, da jederzeit griffbereit. (W6309)

Etui à lunettes en tissu pour ceinture et crochet. Assez de place pour les grosses lunettes. 
Pratique.

Art. 15225 

Einzelstück/pièce   CHF 7.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  6.70
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF 6.40

Secu Box Mobil

Der ideale Aufbewahrungsbehälter für persönliche Arbeitsschutz-Ausrüstungen, blau, mit 
Gürtelclip. Dimension: 16 x 8 x 5 cm. (W2259)

Boîte idéale pour conservation d’effets personnels tels qu’équipement de protection. Bleu 
avec clip pour ceinture. 16 x 8 x 5 cm.

Art. 15228 

Einzelstück/pièce   CHF  16.50
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  14.50

Secu Box 2 Mini

Aufbewahrungsbehälter für Brillen, blau. Befestigung durch Aufkleben oder Anschrauben 
möglich. Sichere und saubere Aufbewahrung. Dimension: 23,6 x 12,0 x 12,0 cm. (W4251)

Le stockage idéal pour lunettes, bleu. Fixation par collage ou vissage. Sûre et propre sur le 
lieu de travail. Dimension: 23,6 x 12,0 x 12,0 cm.

Art. 15230
 
Einzelstück/pièce   CHF  16.50
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  14.50

Secu Box 2 Midi

Aufbewahrungsbehälter für Brillen, blau. Aufdruck "Brillen". Befestigung durch Aufkleben 
oder Anschrauben möglich. Sichere und saubere Aufbewahrung. Dimension: 23,6 x 22,5 x 
12,5 cm. (W5250)

Le stockage idéal pour lunettes, bleu. Fixation par collage ou vissage. Sûre et propre sur le 
lieu de travail. Dimension: 23,6 x 22,5 x 12,5 cm.

Art. 15235 

Einzelstück/pièce   CHF  36.— 
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  33.—

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/5
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Secu Box 2 Midi

Aufbewahrungsbehälter für Gehörschützer, blau. Aufdruck "Gehörschutz tragen". Befestigung 
durch Aufkleben oder Anschrauben möglich. Sichere und saubere Aufbewahrung. Dimension: 
23,6 x 22,5x 12,5 cm. (W6259)

Le stockage idéal pour protection auriculaire, bleu. Fixation par collage ou vissage. Sûre et 
propre sur le lieu de travail. Dimension: 23,6 x 22,5 x 12,5 cm.

Art. 15236  blau bleu 

Einzelstück/pièce   CHF  36.—  
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  33.—

Secu Box Midi "First Aid"

Aufbewahrungsbehälter zur Aufbewahrung von Augenspülflaschen, grün,  mit Aufdruck 
"First Aid Eye Wash". Im Inneren des Deckels befindet sich ein Spiegel. Befestigung durch 
Aufkleben oder Anschrauben möglich. Sichere und saubere Aufbewahrung. Dimension: 23,6 
x 22,5x 12,5 cm. (W5258)

Le stockage idéal pour ranger les bouteilles de rinçage des yeux, vert. Fixation par collage 
ou vissage. Sécurité et propriété sur le lieu de travail. Dimension: 23,6 x 22,5 x 12,5 cm.

Art. 15238  grün vert 

Einzelstück/pièce  CHF 58.— 
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF  54.50

Mini Douche

Die kombinierbare Augendusche, welche es ermöglicht die Augen zu reinigen oder ganz 
normal den Wasserhahn zu benutzen. Das Kugelgelenk ermöglicht es, die Augendusche 
wunschgemäss auszurichten. Ideal für Labors, Abfüllstationen oder ganz allgemein bei 
allen Arbeitsplätzen, wo mit aggressiven Stoffen oder Feinstaub etc. gearbeitet wird. Keine 
zusätzlichen Wasserleitungen notwendig. Das Standardgewinde M 22-1 kann mittels dem 
beiliegenden Adapter auf 1/2“ oder 3/8“ reduziert werden. (W8152)

La douche pour les yeux combinable qui permet de nettoyer les yeux  ou bien de se servir 
de l’eau du robinet. La boule articulée permet d’orienter la douche selon votre désir. Idéal 
pour les laboratoires et toutes places de travail ayant l’utilisation de produits agressifs ou de 
la poussière fine.  Pas besoin de conduite d’eau spéciale. Le filetage standard M22-1 être 
réduit grâce à l’adaptateur de 1/2“ à 3/8“.  

Art. 15240
 
Einzelstück/la pièce      CHF  202.— 

Plastik-Schutzkappe zu Mini Douche

Kunststoff. Schutzkappe zu Artikel 15240.  (W6154)

Protection en plastique pour mini douche.

Art. 15241  grün vert

Einzelstück/la pièce   CHF  2.40

Verp.
Emb.
1/5

Verp.
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EKASTU-Augenspülflasche ECO mit Trichter, FD 

DIN EN 15154-4. Gefüllt mit qualitativ hochwertigem Wasser, das in der Keimvermehrung 
verhindert wurde (ca. 600 ml), ohne chemische Zusätze, für sofortiges Ausspülen nach Auge-
nunfällen, einfache Handhabung und sofort einsatzbereit, liegend oder mit zurück geneigtem 
Kopf einsetzbar, PE-Flasche mit aufgeschraubtem Trichter und Trichterdeckel, versiegelt und 
auslaufsicher, Medizinprodukt (W4251)

Dispositif Médical, DIN EN 15154-4, rempli d‘eau de haute qualité qui empêche les germes de 
se multiplier (ca. 600 ml), sans additifs chimiques, pour un rinçage immédiat après un accident 
oculaire, facile à utiliser et utilisable immédiatement, possible de s’en servir en position verticale 
ou horizontale, Bouteille en PE avec entonnoir vissé et couvercle de trémie, scellé et anti-fuite

Art. 15244 

Einzelstück/pièce   CHF  33.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  31.—

Augenspülflasche, gefüllt

500 ml grosse, runde Plastikflasche mit Trichter. Passend zu Aufbewahrungsbehälter. Sie 
enthalten eine sterile Natriumchloridlösung (0,9%), die dem natürlichen Salzgehalt des Auges 
entspricht. Das Eindringen von Keimen und Bakterien, welche zu Infektionen führen können, 
wird sicher verhindert. (W5256)

500 ml. Bouteille en plastique pour rinçage des yeux, pleine avec entonnoir. Pour le distri-
buteur spécial. La bouteille contient une lotion à base de Natriumchlorid stérile (0.9 %) qui 
correspond à la teneur en sel des yeux. Les infections par des germes et bactéries seront 
certainement empêchées.

Art. 15245 

Einzelstück/pièce  CHF 32.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  30.—

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.
1/10
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Emb.
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EKASTU-Augenspülflasche MINI-ECO mit Trichter, FD 

DIN EN 15154-4. Gefüllt mit qualitativ hochwertigem Wasser, das in der Keimvermehrung 
verhindert wurde (ca. 200 ml), ohne chemische Zusätze, für sofortiges Ausspülen nach 
Augenunfällen, einfache Handhabung, versiegelt und auslaufsicher, liegend oder mit zurück 
geneigtem Kopf einsetzbar, PE-Flasche mit aufgeschraubtem Trichter und Trichterdeckel, 
auch ideal zum Mitführen in Brust- oder Manteltasche geeignet, Medizinprodukt(W3258)

Dispositif Médical, DIN EN 15154-4, rempli d‘eau de haute qualité qui empêche les germes 
de se multiplier (ca. 200 ml), sans additifs chimiques, pour un rinçage immédiat après un 
accident oculaire, facile à utiliser, scellé et anti-fuite, peut être utilisé couché ou avec la tête 
en arrière, Bouteille en PE avec entonnoir vissé, couvercle de trémie, chaque bouteille dans 
un sachet en plastique de haute qualité, emballée individuellement, sont parfaites pour porter 
dans les poches de chemise ou de manteau

Art. 15246  

Einzelstück/pièce  CHF  19.— 
ab 10 Stk./pcs  p/Stk CHF  18.— 

Augenspülflasche pH Neutral

pH Neutral Spüllösung - bei Verätzungsgefahr. Sterile Phosphatpufferlösung (4,9%) zum 
Neutralisieren von Säuren und einer Vielzahl von alkalischen Substanzen. Ausgestattet 
mit ergonomischer Augenschale und Stauzbkappe. Auch für die Nachfüllung der Augen-
Notfallstation geeignet. Spülzeit ca. 2 Minuten. Flasche zu 200ml.  (W1252)

Flacon pour rincer les yeux PH neutre. Solution stérile 4,9% pour une neutralisation rapide 
des acides et des lessives. Durée de pulvérisation 2 minutes. Flacon à 200 ml

Art. 15247  

Einzelstück/pièce  CHF  21.— 
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF  17.85
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Augendusche CEDERROTH

Eine persönliche Flasche mit Augenspüllösung im Taschenformat, die sich bequem in der 
Tasche oder in einem zugehörigen Etui mitnehmen lässt. Auf diese Weise ist sie bei Unfällen 
schnell zur Hand. Kleine, leicht bedienbare Flasche mit ergonomischer Augenschale und 
reichhaltigem Spülstrahl. Schnelles, leichtes Öffnen. Öffnen mit einem einzigen einfachen 
Handgriff. Drehen – schon ist die Flasche offen.  (W3301)

Un flacon de douche oculaire en format de poche, pratique à emporter avec soi, dans la 
poche ou dans l’étui conçu à cet effet. Il est ainsi immédiatement disponible en cas d’accident.
Petit flacon facile à utiliser avec une œillère ergonomique et un abondant débit de liquide. 
Ouverture simple et rapide. S’ouvre d’un simple mouvement : il suffit de tourner le flacon. 
Durée de conservation : 4,5 ans

Art. 15256 

Einzelstück/pièce   CHF  15.50
ab 18 Stk./pcs p/Stk CHF  14.70

Augendusche CEDERROTH

Die Cederroth Augenspüllösung gleicht den pH-Wert im Auge aus, d. h. sie neutralisiert 
Alkali- und Säurespritzer. Dabei wirkt sie schneller als herkömmliche Kochsalzlösung. Die 
Wirkung ist bei Alkalien generell stärker als bei Säuren. Haltbarkeit: Beeindruckende 4,5 Jahre. 
Bei Unfällen mit kalkhaltigen Stoffen (z. B. Zement, Beton oder Kalk) kann die Cederroth 
Augendusche unbesorgt zum Spülen eingesetzt werden: für eine optimale Spülung ist die 
Augenspüllösung 100% phosphatfrei.(W5306)

La Douche Oculaire Cederroth est conçue pour restaurer  le pH de l’œil, c’est-à-dire qu’elle a 
un effet neutralisant sur les projections basiques et acides. Le résultat est plus rapide qu’avec 
une solution de rinçage ordinaire. Durée de conservation de  4 ans et demi.
Si un accident se produit avec une substance contenant du  calcium (ciment, béton ou chaux), 
le rinçage peut s’effectuer en toute sécurité avec la Douche Oculaire Cederroth puisqu’elle 
est 100 % sans phosphate. 

Art. 15255 

Einzelstück/pièce  CHF 44.—
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  41.80

Wandhalterung CEDERROTH

Stabile, praktische Wandhalterung für die Cederroth Augendusche „ 500 ml (REF 725200). 
Mit der Wandhalterung erhält die Flasche einen  festen Platz. So wissen alle, wo die Au-
gendusche zu finden ist. Die Flaschen sind arretiert und werden bei der Entnahme aus der 
Wandhalterung automatisch geöffnet. Auf diese Weise kann sofort mit der Spülung begon-
nen werden. Eine nachleuchtende Anleitungstafel liegt bei. (W4308)

Support mural robuste et pratique pour flacon de douche oculaire Cederroth 500 ml. Grâce 
au porte-flacon mural, la douche oculaire reste toujours en place, et tout le monde sait où la 
trouver. Le flacon est fixé sur le support mural et s’ouvre automatiquement lorsqu’il en est retiré. 
Le rinçage peut s’effectuer immédiatement. Peut être installé de différentes façons et convient 
à tous les lieux de travail et locaux. Livré avec un panneau d’instructions photoluminescentes.

Art. 15257  

Einzelstück/pièce  CHF  11.40 
ab 10 Stk./pcs  p/Stk CHF  10.80 
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Verp.
Emb.

1

Eye Wash Station CEDERROTH

Cederroth Augendusche – nachweislich wirksamer als Kochsalzlösung bei Alkali- und Säu-
respritzern. Die Augenspülstation ist auf schnelle Hilfe ausgelegt. Die Station bietet Platz für 
2 Flaschen, die sich bei der Entnahme aus der Wandhalterung öffnen. Die Flaschen sind 
darauf ausgelegt, das Auge ca. eineinhalb Minuten mit kontinuierlich starkem Spülstrahl 
zu spülen. Die Produkte sind 4,5 Jahre haltbar. Gepufferte Lösung, mit der die Chance auf 
Rettung der Augen höher ist. Unsere Augenspüllösung gleicht den pH-Wert im Auge aus, d. 
h. sie neutralisiert Alkali- und Säurespritzer. Dabei wirkt sie schneller als herkömmliche Koch-
salzlösung. Die Wirkung ist bei Alkalien generell stärker als bei Säuren. Mit dem Salvequick 
Pflasterspender sind die Pflaster immer zur Hand und einsatzbereit. In unserem Salvequick 
Pflasterspender werden die Pflaster nach unten herausgezogen. Die Nachfüll-Einsätze sind 
arretiert. Hierdurch wird Schwund vermieden. Mit dem Platz für Produkte nach eigener Wahl 
kann der Inhalt an den spezifischen Bedarf jedes Arbeitsplatzes angepasst werden.  (W3302)

Douche oculaire Cederroth : s’est révélée plus efficace que les solutions salines en cas de 
projections de bases et d’acides. La station de douche oculaire Cederroth est conçue pour 
permettre d’apporter une aide rapide. Elle contient 2 flacons qui s’ouvrent automatiquement 
lorsqu’on les retire du support par simple rotation. Les flacons sont conçus pour rincer l’œil 
avec un débit abondant pendant environ 1,5 minute. Durée de conservation de 4,5 ans. La 
solution tamponnée offre plus de chances de sauver la vue. La douche oculaire Cederroth 
ramène le pH de l’œil à son niveau neutre, c’est-à-dire qu’elle a un effet neutralisant sur les 
projections de bases et d’acides. Le résultat est donc plus rapide qu’avec une solution saline 
ordinaire. Cet effet est généralement plus puissant sur les bases que sur les acides. La station 
est également équipée d’un distributeur automatique de pansements Salvequick. Avec notre 
nouveau modèle, le pansement doit être tiré vers le bas, ce qui évite de souiller les autres 
pansements. Les recharges de pansements sont verrouillées afin qu’elles ne disparaissent 
pas. Une clé spéciale permet de recharger les réserves vides. Installez une station de Pre-
miers Secours à côté d’une station de douche oculaire afin de parer à toutes les urgences.

Art. 15258  

Einzelstück/pièce  CHF  186.— 

Gehörschutz: Pfropfen
Bouchons auriculaires

Lärmpegelbereich

bei hochfrequentem Lärm   87 -   98 dB(A)

bei hoch- + mittelfrequentem Lärm  94 - 105 dB(A)

alle Frequenzen    95 - 110 dB(A)

Art. 16121 Max 1

Howard Leight. Gehörschutzstöpsel, orange, aus PU, spitz zulaufend und vorgeformt. Gute 
Schalldämmung, besonders in tieferen Frequenzen und extremen Lärmbereichen. Sehr 
einfach einzusetzen. Eine Grösse für fast alle Anwender. Hygienisches Ausgabesystem. Box 
zu 200 Paar. SNR=37dBA. EN 352-2. (W4301)

Howard Leight. Bouchons auriculaires Max Lite en PU, oranges, grand amortissement de bruit, 
basses fréquences. Facile à enfiler. Boîte à 200 paires. Atténuation SNR=37dBA. EN 352-2.

Einzelbox/boîte  CHF 52.— 
ab 10 Boxen/boîtes p/Box CHF 48.— 

Verp.
Emb.
1/10
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Art. 16000 Gehörschutzstöpsel 3M 1100 

Einweg-Schaumstoff Gehörschutzstöpsel, orange, weich und hautfreundlich aus Polyurethan. 
Bietet höchsten Tragkomfort, die Oberfläche ist glatt und schmutzabweisend, die konische 
Form passt sich optimal dem Gehörgang an. Box zu 200 Paar. Schalldämmung SNR=37dB. 
EN 352-2. (W4301)

La mousse polyuréthane, orange, douce et hypo-allergénique offre un confort maximum à 
l‘utilisateur, surface lisse empêchant la saleté d‘adhérer, forme effilée s‘adaptant à la plupart 
des conduits auditifs. Boîte à 200 paires. Atténuation SNR=37dB. EN 352-2.

Einzelbox/boîte  CHF 50.—
ab 10 Boxen/boîtes p/Box CHF 47.—

Art. 15900 Comfort Plug 

Gehörschutz-Pfropfen, blau, SNR=37dB, paarweise in Polybeutel verpackt und Dispenserboxen 
zu 200 Paar. EN 352-2. (W1456)

Bouchons auriculaires, bleu, SNR=37dB, emballé par paire dans un sachet. Boite de 200 
paires. EN 352-2.

Einzelbox/boîte  CHF 41.50
ab 5 Boxen/boîtes p/Box CHF 40.—

Art. 16007 EAR-Soft Neons  3M ES-01-001

Gehörschutzstöpsel, leuchtgelb, Polybeutel, bestehend aus langsam rückverformendem 
PU-Schaumstoff. Gleichmässiger Anpressdruck und gute Schalldämmung. SNR-Wert 36dB. 
EN 352-2. Box zu 250 Paar. (W2308)

Bouchon auriculaire, jaune, boîte de 250 paires, en éponge PU. presser et mettre dans l’oreille 
pour une bonne atténuation acoustique. Atténuation SNR 36dB. EN 352-2.

Einzelbox/boîte  CHF 37.50
ab 5 Boxen/boîtes p/Box CHF 35.60

Verp.
Emb.
1/10
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Emb.
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Verp.
Emb.
1/4

Art. 16020 3M E-A-R-Classic  

Gehörschutzstöpsel, leuchtgelb. Der weiche, Energie absorbierende Schaumstoff sorgt 
für einen niedrigen Gleichgewichtsdruck und passt sich an die Form des Gehörgangs des 
Anwenders an, sodass er bequem und leicht sitzt. Getestet und geprüft nach EN 352-2, 28 
dB SNR. Kissenpackung. Box zu 250 Paar. SNR 28dBA. EN 352-2. (W0305)

Bouchon auriculaire, jaune. La mousse souple à absorption d‘énergie assure une faible 
pression d‘équilibre et s‘adapte à la forme du conduit auditif de l‘utilisateur, ce qui le rend 
confortable et léger. Testé et approuvé selon la norme EN 352-2, 28 dB SNR. Emballés par 
paire. Boîte contenant 250 paires. SNR 28dBA. EN 352-2.

Einzelbox/boîte  CHF  75.—
ab 4 Boxen/boîtes p/Box CHF  71.25

Verp.
Emb.
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EAR One Touch Pro Dispenser 391-0000

3M Gehörschutzspender ohne Aufsatz, kompatibel mit allen Refill-Aufsätzen.(1309)

391-0000 EAR One Touch Pro boîte pour bouchons auriculaires 3M.  

Art. 16014 blau  jaune

Einzelstück/pièce  CHF 118.30
ab 2 Stk./pcs p/Stk CHF 111.—

Verp.
Emb.

1

EAR Classic Refill Aufsatz PD-01-001

Box mit 500 Paar Gehörschutzpfropfen, SNR= 28dB. (2308)

391-0000 EAR One Touch Pro boîte pour bouchons auriculaires 3M.

Art. 16015 gelb  jaune

Einzelstück/pièce  CHF 125.—
ab 2 Stk./pcs p/Stk CHF 117.50 

Verp.
Emb.

1

Art. 16006 EAR-Aufbewahrungsdösli

Aufbewahrungsdösli aus blauem Kunststoff, leer, ohne Öse. Für 2 Paar Gehörschutzpfropfen. 
Grösse: 60x40x15 mm. (W1304)

Boîte bleue pour 2 paires de bouchons. Grandeur: 60x40x15 mm. 

Einzelstück/pièce  CHF 1.10
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 1.—

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16145 Laser-Trak mit Kordel

Howard Leight.  Detektorfähiger Einweg-Schaumstoffstöpsel mit intensiver Farbgebung 
orange/blau zur besseren Erkennung in der Lebensmittelproduktion und als zusätzliche 
Sicherheit mit Tragschnur versehen. Wirtschaftlich, sicher, komfortabel, schalldämmend 
und detektorfähig mit extrem hoher Sensitivität bei der Metallerkennung. Box zu 100 Paar. 
SNR=35dBA. EN 352-2. (W8307)

Howard Leight. Bouchon d'oreille jetable détactable. Economie, sécurité, confort, atténuation 
....et détactabilité. Les couleurs oranges et bleues sont très visibles pour être clairement 
détectables, parfaitement adaptées à l'industrie agro-alimentaire. Ces bouchons d'oreilles 
sont munis d'un cordon pour plus de sécurité et de commodité. Boîte à 100 paires. Taux 
d'atténuation SNR=35dBA. EN 352-2.

Einzelpaar/la paire  CHF  1.50
ab 100 Paar=1 Box/100 paires=1 boîte p/Pr CHF  1.30

Verp.
Emb.
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EAR Ultrafit mit Kordel UF-01-020

3M Wiederverwendbare/vorgeformte Gehörschutzstöpsel mit Aufbewahrungsbox inkl. Gür-
telclip. 50 Stück pro Box. SNR = 32 dB (6307)

UF-01-020 EAR Ultrafit. Bouchons auriculaires 3 M formés et réutilisables avec boîte pour 
rangement + clip pour ceinture, jaune. 50 pièces par boîte. SNR = 32 dB    

Art. 16013 gelb  jaune

Einzelstück/pièce  CHF 152.50
ab 4 Stk./pcs p/Stk CHF 142.— 

Art. 16011 EAR Ultrafit  3M UF-01-000

Wiederverwendbare Gehörschutzpfropfen aus weichem Kunststoff, gelb, mit Dämmlamellen 
und Kordel, in Dispenserboxen zu 50 Stück. SNR-32dBA. Dämmwerte nach EN 352-2. (W2303)

Bouchons auriculaires EAR Ultrafit, protection anti-bruit, jaunes, avec corde, boîte à 50 paires. 
Atténuation SNR 32-dBA. Selon EN 352-2.

Einzelbox/boîte  CHF 147.50
ab 4 Boxen/boîtes p/Box CHF 138.50

Verp.
Emb.
1/4

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16147 Fusion® Detectable 

Howard Leight. Detektorfähiger Wiederverwendbare-Gehörschutzstöpsel, blau-transparent. 
Schutz, Komfort und verbesserter Sitz, patentiertes Zwei-Komponenten-Design. FlexiFirm® 
- fester Stiel für einfaches Einsetzen, SoftFlanges - weiche Lamellen für Komfort und besten 
Sitz. Zusätzliche Sicherheit mit Band versehen. Metallring am Stiel für leichte Ortung durch 
Metalldetektoren. Einfach in lauwarmem Wasser zu reinigen, daher lange Gebrauchsdauer. 
HearPack-Aufbewahrungsdose. Box zu 50 Paar. 500 Pr. im Versandkarton. Gewicht: 0,84g. 
Wir empfehlen einen Austausch alle 2-4 Wochen. SNR=28dBA. EN 352-2. (W1309)

Protection, confort et adaptabilité accrus pour des bouchons d‘oreille réutilisables et détec-
tables. Conception brevetée à deux matériaux. Tige centrale FlexiFir pour une manipulation 
facile, anneaux souples SoftFlanges™ pour un confort et une adaptabilité exceptionnels. 
Cordelette et tige métalliques facilement détectables. Produit lavable à l‘eau tiède; durée de 
vie de plusieurs semaines. Fusion Détectable, taille standard, avec cordelette: HearPack / 
boîte de 50 paires, carton de 500 paires. Poids: 0.84gr. Nous recommandons de les échanger 
toutes les 2 à 4 semaines. SNR=28dBA, EN 352-2.

Einzelbox/boîte  CHF  161.— 
ab 10 Boxen/boîtes p/Box CHF  157.—

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16160 Smart Fit mit Kordel und Box

Howard Leight. Wiederverwendbare Gehörschutzstöpsel, orange mit blauer Kordel inkl. 
transparenter Aufbewahrungsbox. Stöpsel aus weichem Kunststoff mit Dämmlamellen. Box 
zu 50 Paar. SNR=25dBA. EN 352-2. (W6304)

Howard Leight. Bouchons auriculaires réutilisables, orange avec cordon bleu et boîte de 
rangement. Bouchons en plastique souple avec lamelles pour amortir. Boîte à 50 paires. 
SNR=25dBA. EN 352.2.

Einzelbox/boîte  CHF 94.— 
ab 10 Boxen/boîtes p/Box CHF 90.—

Verp.
Emb.
1/10

Gehörschutz: Pfropfen
Bouchons auriculaires
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Art. 15912 Bügelgehörschutz ARTIFLEX DS

Bügelgehörschutz nach EN 352-2, SNR 23 dB, mit auswechselbaren Pfropfen aus Polyurethan. 
Ideal für grosse Lärmbelastungen. (W6304)

Protection auriculaire à arceau selon EN 352-2, SNR 23 dB, avec bouchons remplaçables 
en polyuréthane. Idéal pour les grandes expositions au bruit..

Einzelstück/pièce  CHF 7.70
ab 50 Stk./pcs p/Box CHF 7.20

Verp.
Emb.
1/50

Art. 15911 Ersatzstöpsel zu Bügelgehörschutz  ARTIFLEX DS

Pfropfen aus Polyurethan, orange. Box à 10 Paar. (W6304)

Bouchons de recharge pour protection auriculaire à arceau, en polyuréthane, orange. Boîte 
de 10 paires.

Einzelbox/boîte  CHF 26.90
ab 10 Boxen/boîtes p/Box CHF 25.90

Verp.
Emb.

1

Art. 16100 QB2 - Bügelgehörschützer

Howard Leight. Bügelgehörschützer, orange, bequem, extrem leicht, sitzen teilweise im 
Gehörgang. Stöpsel kann ausgewechselt werden. Frequenz 63-8000Hz. Mittelwert 24-33 
dBA, Kennschalldämmung 22z. Robuster Kopfbügel, geringer Anpressdruck. SNR=25dBA. 
EN 352-2. (W7308)

Howard Leight. Protection auriculaire avec monture très solide et bouchons oranges, con-
fortable, très légère. Les bouchons peuvent être remplacés. Fréquence 63-8000 Hz. valeur 
moyenne 24-33 dBA, Isolation phonique 22z. SNR=25dBA. EN 352-2.

Einzelstück/pièce  CHF 8.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 7.—

Verp.
Emb.

10/100

Art. 16101 QB2 - Ersatzstöpsel

Ersatzstöpsel, orange, bequem, extrem leicht, sitzen teilweise im Gehörgang. Frequenz 63-
8000Hz. Mittelwert 24-33 dBA, Kennschalldämmung 22z. SNR=25dBA. EN 352-2. (W8307)

Bouchons protecteurs de remplacement, orange. Atténuation SNR=25dBA. EN 352-2.

Einzelpaar/la paire  CHF 4.—

Verp.
Emb.

50/200

Gehörschutz: Pfropfen
Bouchons auriculaires
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Art. 5001286 Gehörschutzstöpsel mit Kordel für Helm

Kunststofftasche mit Klettverschluss zur Montage in Bauhelm. Gehörschutzstöpsel Orofit 
mit Kordel fest fixiert. Jederzeit sind Gehörschützer griffbereit.  SNR = 22 dB. (W3107)

Sac en plastique avec scratch pour  fixation sur casque. Fixer la protection auriculaire Orofit 
avec le cordon. Comme cela vous avez des protections auriculaires à portée de main.

Einzelset/set    CHF  5.—
ab 100 Set/sets p/Stk CHF  4.60

Art. 16012 EAR Caboflex 600 3M CF-01-000

EAR-Bügelgehörschutz aus Kunststoff mit konischen, auswechselbaren Pfropfen aus wei-
chem Silikonkautschuk, ca. 11g schwer. SNR 21-dBA. Dämmwerte nach EN 352-2. (W3302)

Protection auriculaire avec armature en plastique, bouchons forme conique pouvant être 
remplacés, en caoutchouc silicone, env. 11g. Atténuation SNR 21-dBA. Selon EN 352-2.

Einzelstück/pièce  CHF 10.80
ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF 10.—

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/40

Gehörschutz: Bügel
Protection auriculaire

Verp.
Emb.

1

Art. 16030 3M Peltor Gehörschutz Radio DAB+

Kopfbügel. HRX-D7A-01. Dämmung: SNR 31dB, schwarz. Gehörschutzradio DAB+ FM. 
Antenne. Speichert bis 10 DAB+ Kanäle. 2 Jahre Garantie.  (W1309)

HRX-D7A-01. Protection auriculaire avec radio DAB+ FM, SNR 31dB, noir, + antenne. CE 
352, Garantie 2 ans.
     
Einzelstück/pièce  CHF 276.55
ab 10 Stück/pce p/Stk CHF 260.—

Art. 16018 Radio-Bügelgehörschützer

Damit macht die Arbeit doppelt Spass! Das Gehör schützen und gleichzeitig in bester Stereo-
qualität Radio hören. Selbst bei starker Lärmbelastung garantieren wir ungetrübten Hörgenuss. 
2 Stück AA (1,5V) Batterien sorgen für 200 Stunden Betriebsbereitschaft. SNR=27dB. EN 
352-1 / EN 352-8. 1 Jahr Garantie. (W0305)

Radio-protection auriculaire. Pour plus de plaisir au travail. Protéger votre ouie et en même 
temps écouter la radio avec une très bonne qualité stéréo. Même avec une charge de bruit 
très forte, nous vous garantissons un plaisir d'écoute. 2 pièces AA (1.5V). Piles pour env. 200 
heures. Atténuation SNR=27dB. EN 352-1 / EN 352-8. Garantie 1 an.

Einzelstück/pièce  CHF 69.50

Verp.
Emb.
2/24

Gehörschutz: Pfropfen
Bouchons auriculaires
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Art. 16261 Peltor-Optime III mit Kopfbügel

H540A-411-SV. Bügelgehörschützer, schwarz. Für stärkste lärmbelastete Umgebungen 
entwickelt, dämpft Optime III auch extrem niedrige Frequenzen sehr effektiv. Schwacher 
Anpressdruck, daher sehr hoher Tragkomfort. Für Brillenträger geeignet. SNR=35dB. CE 
352-1. (W1305)

H540A-411-SV. Protection auriculaire pour endroits très bruyants, réduit aussi les fréquences 
extrêmement basses. Très grand confort. Conseillé pour les porteurs de lunettes. SNR=35dB. 
CE 352-1.

Einzelstück/pièce  CHF  36.60
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF  34.50

Art. 16237 Peltor X4A

Bügelgehörschützer, schwarz/fluoreszierend grün. Bruchsicherer Federstahlbügel.   
Nur 200 g schwer. SNR-33dB. Besonders flache  Kapseln.  EN 352-3. Einsatzbereich: Schutz 
bei hohen Schallpegeln im Freien, in der Industrie, Strassenarbeiten, Bauarbeiten usw.  
(W5305)

Protection auriculaire, noir/fluo vert. Poids 200 g, SNR-33dB. Coquilles plates afin que la 
partie supérieure. CE 352-3. 

Einzelpaar/la paire  CHF 50.60
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  47.50

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16277 Peltor-Optime II-A

H520A-407-GQ. Bügelgehörschützer für stark lärmbelastete Umgebungen entwickelt, dämpft 
Optime II-A auch extrem niedrige Frequenzen sehr effektiv. Schwacher Anpressdruck, daher 
sehr hoher Tragkomfort. Für Brillenträger geeignet. SNR 31. EN 352-1.  (W0307)

H520A-407-GQ. Protection auriculaire pour endroits très bruyants, réduit aussi les fréquences 
extrêmement basses. Très grand confort. Conseillé pour les porteurs de lunettes. SNR 31. 
CE 352-1.

Einzelstück/pièce  CHF 31.60
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF 29.50

Verp.
Emb.
1/20

Art. 16230 Peltor X1A Kopfbügel

Gehörschutzgerät, schwarz/grün, mit ausgezeichneten Dämmleistungen, sowohl in tiefen als 
auch in hohen Frequenzen. Speziell gut geeignet für Brillenträger. Das Entlüftungssystem der 
Kapseln ist einzigartig und effektiv, ein Überdruck auf die Ohren ist unmöglich. Geprüft gem. 
EN 352-1, SNR-Wert 27dB. Gewicht 180g. Bruchsicherer Federstahlbügel, besonders flache 
Kapseln. Einsatzbereich: Industrie, Rasenmähen, Bohren usw.  (W9301)

Protection auriculaire, noir/vert. Appareil de protection auriculaire avec une très bonne puissance 
d’amortissement du bruit, pour fréquences hautes ou basses. Conseillé pour les porteurs 
de lunettes. La capsule à un système spécial d’aération. La surpression est impossible. EN 
352-1/3- SNR valeur 27 dB, Poids 180 g. Branches en acier incassable. Coquilles plates. 
Joints en éponge très doux. CE 352-1. 

Einzelstück/la pièce  CHF 30.80
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 29.—

Verp.
Emb.
1/10

Gehörschutz: Bügel
Protection auriculaire
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Peltor Kid Kindergehörschützer

Gehörschutzgeräte für Kinder, grün + pink (neon). SNR = 27 dB. EN 352-1.  (W7302)

Casque Peltor enfant. Appareil de protection auculaire, vert et rosé (néon) SNR = 27dB. 
CE 352-1. 

Art. 16271 grün vert H510AK-442-GB
Art. 16273 pink rosé H510AK-442-RE

Einzelstück/pièce  CHF 24.35
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 23.10

Art. 16274 Peltor-Gehörschutz Optime I-A

H510A-401-GU. Gehörschutzgerät mit ausgezeichneten Dämmleistungen, sowohl in tiefen 
als auch in hohen Frequenzen. Speziell gut geeignet für Brillenträger. Das Entlüftungssystem 
der Kapseln ist einzigartig und effektiv, ein Überdruck auf die Ohren ist unmöglich. Geprüft 
gem. EN 352-1 - SNR-Wert 27dB. Gewicht 180g. Bruchsicherer Federstahlbügel, besonders 
flache Kapseln. Weiche Flüssig-Schaumstoff Dichtungsringe mit rauer Oberfläche garantieren 
optimale Auflage. (W1304)

H510A-401-GU. Protection auriculaire Optime I-A. Appareil de protection auriculaire avec une 
très bonne puissance d’amortissement du bruit, pour fréquences hautes ou basses. Conseillé 
pour les porteurs de lunettes. La capsule à un système spécial d’aération. La surpression 
est impossible. EN 352-1- SNR valeur 27 dB, Poids 180 g. Branches en acier incassable. 
Coquilles plates. Joint en éponge très doux.

Einzelstück/la pièce  CHF 25.30
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF 24.—

Art. 16284 Peltor H31A

H31A 300. Gehörschutzgerät mit Kopfbügel, orange. Komfortabler Gehörschützer mit hervor-
ragender Dämpfung. Geringer Anpressdruck, liegt dicht am Kopf an und hat keine vorstehende 
Teile. Die breiten, komfortablen Dichtungsringe sind mit einer einzigartigen Kombination 
aus Flüssigkeit und Schaumstoff gefüllt, die eine optimale Abdichtung und einen niedrigen 
Andruck und damit auch bei Daueranwendung den bestmöglichen Tragkomfort bietet. Die 
Dichtungsringe haben Lüftungskanäle und sind mit einer speziell entwickelten weichen, 
hygienischen Folie beschichtet. SNR 27dB. EN 352-1.  (W9306)

H31A 300. Protection auriculaire, orange. Confortable avec une haute performance 
d'assourdissement. Les joints épais sont faits à partir d'une combinaison de liquide et de 
mousse qui permettent une bonne protection et procurent un grand confort. Poids 180g. 
Atténuation SNR-27dB. EN 352-1.

Einzelstück/pièce  CHF  32.80
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF  31.—

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/20

Art. 16255 Gehörschutzgerät

Allzweck-Gehörschutzgerät, leichte Ausführung, gute Schalldämmung, Farbe schwarz. Sehr 
günstiger Preis. EN 352-1. SNR-24dB. (W7408)

Protection auriculaire universelle, légère, noire. EN 352-1. Atténuation SNR-24dB.

Einzelstück/pièce  CHF  9.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  8.—

Verp.
Emb.
1/60

Gehörschutz: Bügel
Protection auriculaire
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Art. 16256 Arton metal

Gehörschutzgerät, rot, mit bruchsicherem Federstahlbügel und belüftetem Kopfband. SNR-
23dB. EN 352-1. (W8307)

Protection auriculaire universelle, rouge, avec arceau en acier incassable à ruban perforé. 
EN 352-1. Atténuation SNR-23dB.

Einzelstück/pièce  CHF  15.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  14.50

Verp.
Emb.
1/60

Arton Gehörschutzgeräte

Universalkapselgehörschutzgerät, schwarz, verstellbare Kopfbügel, weiche Dichtungskissen, 
Schalldämmung SNR = 23 dB. H=27 dB, L=27 dB, M=20 dB. Leicht im Gewicht: 180g. EN 
352-1. (W3305)

Protection auriculaire universelle, légère, noire et orange. Poids: 180g. EN 352-1. Atténuation 
SNR-23 dB.

Art. 16257 schwarz noir
Art. 16258 orange

Einzelstück/pièce  CHF  9.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  9.—

Verp.
Emb.
1/60

Art. 16278 Peltor-Optime II-F 

Gehörschützer, faltbar H520F-409-GQ Optime II. Für stark lärmbelastete Umgebungen 
entwickelt, dämpft Optime II auch extrem niedrige Frequenzen sehr effektiv. Schwa-
cher Anpressdruck, daher sehr hoher Tragkomfort. Für Brillenträger geeignet. SNR 31.  
EN 352-1.  (W9306)

Protection auriculaire, pliable, H520F-409-GQ Opitme II, pour endroits très bruyants, réduit 
aussi les fréquences extrêmement basses. Très grand confort. Conseillé pour les porteurs 
de lunettes. SNR 31. EN 352-1.

Einzelstück/pièce  CHF 40.45
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 38.—

Verp.
Emb.
1/18

Gehörschutz: Faltbar
Protection auriculaire pliable

Art. 16286 Peltor Optime I-F  

H510F-404-GU. Gehörschutz mit Faltbügel, gelb. Sehr leicht und bequem. Die breiten, 
komfortablen Dichtungsringe sind mit einer einzigartigen Kombination aus Flüssigkeit und 
Schaumstoff gefüllt, die eine optimale Abdichtung und einen niedrigen Andruck und damit 
auch bei Daueranwendung den bestmöglichen Tragkomfort garantiert. SNR-Wert 24db. EN 
352-1. (W1308)

H510F-404-GU. Protection auriculaire pliable, jaune. Très légère et confortable. Les joints 
épais sont faits à partir d'une combinaison de liquide et de mousse qui permettent une bonne 
protection et procurent un grand confort. Atténuation EN 352-1. SNR-24dB.

Einzelstück/pièce  CHF  32.85
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  31.—

Verp.
Emb.
1/20

Gehörschutz: Bügel
Protection auriculaire
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Gehörschutz: Clip
Protection auriculaire avec clip de fixatio

Art. 16260 Kompakt Gehörschutzgerät

Gehörschutz, zusammenklappbar, rot, günstiges Modell. EN 352-1. SNR-30dB. (W9406)

Protection auriculaire, pliable, rouge, EN 352-1. Atténuation SNR-30dB.

Einzelstück/pièce  CHF 15.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 14.50

Kindergehörschutz

Faltbar. Dämmung: SNR-26dB. (W3309)

Capsules pour enfants, pliables. SNR 26dB. 

Art. 16264 orange  orange

Einzelstück/pièce  CHF 12.— 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 11.50 

Art. 16263 Peltor-Helmgehörschutzkapsel Optime III 

Helmgehörschützer H540 P3E-413-SV Optime III, schwarz, für die meisten Bauhelme mit 30 
mm-Schlitz plus Peltor 3000 + G22 geeignet. Für stärkste lärmbelastete Umgebungen entwickelt, 
dämpft Optime III auch extrem niedrige Frequenzen sehr effektiv. Schwacher Anpressdruck, 
daher sehr hoher Tragkomfort. Für Brillenträger geeignet. SNR=34dB. EN 352-3.  (W2306)

Protection auriculaire pour casque H540 P3E-413-SV, Optime III. Adaptable sur pratiquement 
tous les casques, mais particulièrement pour Peltor 3000 et G22. Développée pour des 
endroits très bruyants. Très confortable. SNR=34dB. CE 352-3.

Einzelpaar/la paire  CHF  40.45
ab 20 Paar/paires p/Pr CHF  38.— 

Verp.
Emb.
10/60

Verp.
Emb.
12/60

Verp.
Emb.
1/20

Peltor X4A

Gehörschutzgerät mit Helmbefestigung, schwarz/fluoreszierend grün. Bruchsicherer Feder-
stahlbügel, montageleichte Steckbefestigung, passend zu fast allen Helmen, auch 16354 
und Forsthelm Art. 16302 (mit Schlitz). Ist gleichzeitig  Halterung  für Peltor-Gesichts- und 
Nackenschutz. Nur 200 g  schwer. SNR-33dB. Besonders flache  Kapseln,  deren Oberteil 
unter den Rand  von Schutzhelmen passt. EN 352-3. Einsatzbereich: Schutz bei hohen 
Schallpegeln im Freien, in der Industrie, Strassenarbeiten, Bauarbeiten usw.  (W5305)

Protection auriculaire, noir/fluo vert. avec fixation pour casque, anti-choc, branches en acier 
incassable, fixation facile, convient sur le casque 16354 et 16302 (avec échancrure).  Poids 
200 g, SNR-33dB. Coquilles plates afin que la partie supérieure passe sous le bord du 
casque. CE 352-3. 

Art. 16236 mit Helmbefestigung

Einzelpaar/la paire  CHF  50.60
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF  47.50

Verp.
Emb.
1/10

Gehörschutz: Faltbar
Protection auriculaire pliable
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Art. 16234 Peltor X2P3E mit  Helmbefestigung

Gehörschutzgerät mit Helmbefestigung, schwarz/gelb. Bruchsicherer Federstahlbügel, mon-
tageleichte Steckbefestigung, passend zu fast allen Helmen, auch 16354 und Forsthelm Art. 
16302 (mit Schlitz). Ist gleichzeitig  Halterung  für Peltor-Gesichts- und Nackenschutz. Nur 
160 g  schwer. SNR-31dB. Besonders flache  Kapseln,  deren Oberteil unter den Rand  von 
Schutzhelmen passt. EN 352-3. Einsatzbereich: Schutz bei mässigen bis hohen Schallpegeln 
in der Industrie, Strassenarbeiten, Bauarbeiten usw.  (W6304)

Protection auriculaire, noir/jaune. avec fixation pour casque, anti-choc, branches en acier 
incassable, fixation facile, convient sur le casque 16354 et 16302 (avec échancrure).  Poids 
160 g, SNR-31dB. Coquilles plates afin que la partie supérieure passe sous le bord du 
casque. CE 352-3. 

Einzelpaar/la paire  CHF  37.50
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF  35.50

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16276 Peltor-Helmgehörschutzgerät Optime II 

Helmgehörschützer H520 P3E-410-GQ Optime II, für die meisten Bauhelme mit 30 mm-Schlitz 
plus Peltor 3000 + G22 geeignet. Für stark lärmbelastete Umgebungen entwickelt, dämpft 
Optime II auch extrem niedrige Frequenzen sehr effektiv. Schwacher Anpressdruck, daher 
sehr hoher Tragkomfort. Für Brillenträger geeignet. SNR 31. EN 352-3.  (W9306)

Protection auriculaire pour casque H520 P3E-410-GQ, Optime II. Adaptable sur pratiquement 
tous les casques, mais particulièrement pour Peltor 3000 et G22. Développée pour des 
endroits très bruyants. Très confortable. SNR 31. CE 352-3. 

Einzelpaar/la paire  CHF  36.40
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF  34.—

Verp.
Emb.
1/20

Art. 16275 Peltor-Helmgehörschutzgerät Optime I-E

H510 P3E-405-GU. Gehörschutzgerät mit Helmbefestigung. Bruchsicherer Federstahlbügel, 
montageleichte Steckbefestigung, passend zu fast allen Helmen, auch 16354 und Forsthelm 
Art. 16302 (mit Schlitz). Ist gleichzeitig  Halterung  für Peltor-Gesichts- und Nackenschutz. 
Nur 160g  schwer. Z = 20 dB. SNR-27dB. Besonders flache  Kapseln,  deren Oberteil unter 
den Rand  von Schutzhelmen passt. EN 352-3. (W2303)

H510 P3E-405-GU. Protection auriculaire, jaune avec fixation pour casque, anti-choc, branches 
en acier incassable, fixation facile, convient sur le casque 16354 et 16302 (avec échancrure).  
Poids 160 g, Z= 20dB.SNR-27dB. Coquilles plates afin que la partie supérieure passe sous 
le bord du casque. CE 352-3. 

Einzelpaar/la paire  CHF  30.30
ab 20 Paar/paires p/Pr CHF  28.50

Verp.
Emb.
1/20

Art. 16280 Peltor Helmgehörschutzgerät H31P3E

H31P3E 300. Gehörschutzgerät mit Helmbefestigung, orange. Für Bauhelme mit 30 mm-Schlitz. 
Komfortabler Gehörschützer mit hervorragender Dämpfung. Geringer Anpressdruck, liegt 
dicht am Kopf an und hat keine vorstehende Teile. Die breiten, komfortablen Dichtungsringe 
sind mit einer einzigartigen Kombination aus Flüssigkeit und Schaumstoff gefüllt, die eine 
optimale Abdichtung und einen niedrigen Andruck und damit auch bei Daueranwendung den 
bestmöglichen Tragkomfort bietet. Die Dichtungsringe haben Lüftungskanäle und sind mit einer 
speziell entwickelten weichen, hygienischen Folie beschichtet. SNR 27dB. EN 352-3.  (W3304)

H31P3E 300. Protection auriculaire avec fixation pour casque, orange. Pour les casques 
de sécurité avec fente de 30 mm. Confortable avec une bonne atténuation des bruits. Les 
larges rondelles de joint confortables sont remplies d’une combinaison spéciale de liquide et 
d’éponge. Ce qui permet une protection optimale et une très légère pression sur les oreilles, 
donc on peut la porter longtemps.  Ces rondelles ont un canal d’aération et sont recouvertes 
d’un film hygiénique très souple. Poids 180g. Atténuation SNR-27dB. EN 352-3.

Einzelpaar/la paire  CHF  39.95
ab 20 Paar/paires p/Pr CHF  37.50

Verp.
Emb.
1/20

Gehörschutz: Clip
Protection auriculaire avec clip de fixatio

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.com H-43

Art. 16231 Peltor X1P3E mit  Helmbefestigung

Gehörschutzgerät mit Helmbefestigung, schwarz/grün. Bruchsicherer Federstahlbügel, 
montageleichte Steckbefestigung, passend zu fast allen Helmen, auch 16354 und Forsthelm 
Art. 16302 (mit Schlitz). Ist gleichzeitig  Halterung  für Peltor-Gesichts- und Nackenschutz. 
Nur 160g  schwer. Z = 20dB. SNR-26dB. Besonders flache  Kapseln,  deren Oberteil unter 
den Rand  von Schutzhelmen passt. EN 352-3. Einsatzbereich: Industrie, Rasenmähen, 
Bohren usw.  (W8302)

Protection auriculaire, noir/vert. avec fixation pour casque, anti-choc, branches en acier 
incassable, fixation facile, convient sur le casque 16354 et 16302 (avec échancrure). Poids 
160g, Z = 20dB. SNR-26dB. Coquilles plates afin que la partie supérieure passe sous le 
bord du casque. CE 352-3.

Einzelstück/la pièce  CHF  30.80
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  29.—

Art. 16860 KASK Helmgehörschutz S2C

Helm-Kapselgehörschützer, gelb, SNR 26dB. (W1359)

Capsules, protection auriculaire pour casque, jaune, SNR 26db.

Einzelpaar/paire  CHF 42.—
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF 40.—

Art. 16861 Adapter für Gehörschutz zu KASK-Helm
 
Adapter für Gehörschutz 30 mm. (W2358)

Adaptateur pour protection auriculaire pour casque KASK.

Einzelpaar/paire  CHF 10.50
ab 10 Paar/paires p/Pr CHF 10.—

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/12

16869 Plasma Combo Kit KASK

Netzvisier-Set inklusive Gehörschutz und Adapter für den KWF zertifizierten Helm Plasma AQ. 
Es besteht aus einem Netzvisier-Set mit einer Höhe von 18,5 cm und einem Gewicht von 52g. 
Zertifiziert ist das Visier nach EN 1731/F CE. Es lässt sich nach oben klappen, bleibt jedoch 
an Ort und Stelle, wenn es soll. Gleichzeitig gewährleistet es konstante Belüftung und eine 
Lichttransmission von 67-70%. Es ist für Einschläge mit niedriger Kraft konzipiert und findet 
seine Einsatzgebiete vor allem im Forstschutz und der Landschaftspflege. Der gelbe SC2 
Gehörschutz wird für Umgebungen mit einer mittleren bis hohen Umgebungslautstärke ( SNR 
29 dB) eingesetzt. Er ist geeignet für eine Vielzahl von Anwendungen, wie beispielsweise: 
Bauwesen, Forstwirtschaft, Industrieflächen, Produktionsflächen, Landwirtschaft, etc. Gewicht 
270g. 7-tlg., passend zu Schutzhelm KASK Plasma AQ. (W7358)

Set de visière en filet avec protection auditive et adaptateur pour le casque Plasma AQ certifié 
KWF. Composé d‘un set de visière en filet d‘une hauteur de 18,5 cm et d‘un poids de 52g. La 
visière est certifiée selon la norme EN 1731/F CE. Elle peut être rabattue vers le haut, mais 
reste en place quand elle doit l‘être. En même temps, elle garantit une aération constante et 
une transmission de la lumière de 67-70%. Il est conçu pour les abattages à faible force et 
trouve son application principalement dans la protection des forêts et l‘entretien des paysages. 
La protection auditive SC2 jaune est utilisée dans les environnements où le niveau sonore 
ambiant est moyen à élevé ( SNR 29 dB). Elle convient à une multitude d‘applications, telles 
que : construction, sylviculture, zones industrielles, zones de production, agriculture, etc. 
Poids 270g. 7 pièces, adapté au casque de protection KASK Plasma AQ.

Einzelstück/pièce  CHF  95.—
ab   10 Stk./pcs p/Stk CHF  91.20

Gehörschutz: Clip
Protection auriculaire avec clip de fixation
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Art. 16285 Hygienekit HY79 für H7, H79, HY79

Passt zu fast allen aktiven und passiven Kapselgehörschützer. (W8302)

Type HY79. Convient pour presque toutes les capsules de protection actives et passives.

Einzelpaar/la paire  CHF  22.45
ab 20 Paar/paire p/Paar CHF 21.—

Verp.
Emb.
1/20

Art. 16287 Ohrenkissen Optime III

Typ HY52 zu Kapselgehörschützer Optime II + H31. (W6309)

Type HY52 de remplacement pour modèle Optime II + H31.

Einzelpaar/la paire  CHF  11.80
ab 20 Paar/paire p/Paar CHF 11.—

Verp.
Emb.
1/20

Art. 5001174 Hygienkit HY54 für Optime III
zu Kapselgehörschützer Optime III (H540). (W1306)
Kit de remplacement pour les protections auriculaires Optime III (H540).

Einzelset/le set  CHF  12.90

Verp.
Emb.
1/20

Art. 16281 Hygienekit HY51 Optime I

Ohrenkissenset zu Peltor Optime I Kapselgehörschützer. (W2308)

Type HY51. Convient pour presque toutesOptime I capsules de protection. 

Einzelpaar/la paire  CHF 11.55

Art. 16235 Hygienekit HYX2 für X2 Serie

Kapselgehörschützer X2. (Für Art. 16230-16237) (W7303)

Kit hygiénique: Capsules pour coquilles auriculaires x2.

Einzelset/set  CHF 12.95
ab 10 Set/set p/Set CHF  12.—

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/10

Art. 5001621 Hyigeneset für X4 Serie

Zu Kapselgehörschützer X4-A 3M-Gehörschutzgeräte. Inhalt: 2 Schaumstoffkissen und 2 
Dichtungsringe.  (W2308)

Set d’hygiène: pour les capsules de protection auditive -A 3M-Contient : 2 coussinets en 
éponge et 2 joints d’étanchéité.

Einzelset/set  CHF  
15.60—

Verp.
Emb.
1/10

Gehörschutz: Clip
Protection auriculaire avec clip de fixation
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Art. 15250 Articase

Aufbewahrungsbox für Kapselgehörschützer, orange/transparent. Grösse: 21x15x10cm. 
(W4306)

Le stockage idéal pour protection auriculaire, oranges/transparent. Dimension: 21x15x10cm.

Einzelstück/pièce  CHF 11.—  
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 10.50

Art. 15251  Varibox

Aufbewahrungsbox, blau mit Zwischenwand und 3 Piktogramm-Aufkleber. Für Brillen,Masken, 
Gehörschützer. Wandhalterung. Grösse: 22x16x9cm. (W7303)

Boîte pour rangement, bleu avec cloison de séparation, 3 pictogrammes autocollants. Pour 
lunettes, masques, et protection auriculaire. Grandeur: 22x16x9 cm. 

Einzelstück/pièce  CHF 19.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 19.— 

Art. 23210 Multi Box

Mehrzweckbox, schwarz-transparent. Abmessung: 18 x 26,5 cm. Handgriff und Klappver-
schluss. (W3302)

Boxe universelle, noir-transparent. Dimension: 18 x 26,5 cm.

Einzelstück/pièce  CHF 9.30
ab 10 Stück./pièces p/Stk CHF 8.70

Helm + Ghörschutz

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.

1

Zubehör für Gehörschutz
Accessoires pour protection auriculaire
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Schutzhelm ARTICAP II

EN397. Helm aus UV-beständigem Polyethylen PE mit einem Vordach, 6-Punkt-Textilbände-
rung, Schweissband, Lüftung, Regenrinne und seitliche Steckschlitze (30 mm) für Zubehöre. 
Verschluss-Variante: mit Pin Lock 53-65 cm. (W6304)

EN397. Casque de protection en polyéthylène PE résistant aux UV avec un auvent, une bande 
textile à 6 points, un bandeau anti-transpiration, une ventilation, une gouttière et des fentes 
latérales (30 mm) pour les accessoires. Fermeture: avec Pin Lock 53-65 cm.

Art. 16326 gelb jaune Art. 16329 blau bleu
Art. 16327 weiss blanc Art. 16330 orange orange
Art. 16328 rot rouge

Einzelstück/pièce  CHF    13.30
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF 12.30
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 11.30
• Zubehör/Accesoire: Art. 5001481, 16642

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/20

Schutzhelm BOSS

EN397. Helm aus UV-beständigem ABS mit transparentem Vordach, Verstellrad, 4-Punkt-
Textilbänderung, 4-Punkt-Kinnriemen, Schweissstirnband aus Frottee und einem Reflexpunkt 
an der Rückseite. (W1459)

EN397. Casque de protection en ABS résistant aux UV avec auvent transparent, molette de 
réglage, sangle textile 4 points, jugulaire 4 points, bandeau anti-transpiration en tissu éponge 
et un point réfléchissant à l‘arrière.

Art. 16341 gelb/schwarz jaune/noir 
Art. 16343 blau/schwarz bleu/noir
Art. 16342 weiss/schwarz blanc/noir 
Art. 16344 orange/schwarz orange/noir

Einzelstück/la pièce  CHF 18.50
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF 18.—
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 16.—
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001687, 16346

Schutzhelm ARTICAP II

EN397. Helm aus UV-beständigem Polyethylen PE mit einem Vordach, 6-Punkt-Textilbände-
rung, Schweissband, Lüftung, Regenrinne und seitliche Steckschlitze (30 mm) für Zubehöre. 
Verschluss-Variante: mit Verstellrad 53-65 cm. (W6304)

EN397. Casque de protection en polyéthylène PE résistant aux UV avec un auvent, une 
bande textile à 6 points, un bandeau anti-transpiration, une ventilation, une gouttière et des 
fentes latérales (30 mm) pour les accessoires. Fermeture: avec molette de réglage 53-65 cm.

Art. 16332 gelb jaune Art. 16335 blau bleu
Art. 16333 weiss blanc Art. 16336 orange orange
Art. 16334 rot rouge Art. 16337 grün vert

Einzelstück/pièce  CHF    17.—
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF 16.—
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 15.—
• Zubehör/Accesoire: Art. 5001481, 16642

Verp.
Emb.
1/20

Schutz- und Bergsteigerhelme
Casques de protection ed d‘alpinisme
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Schutzhelm MONTANA II

EN397. Helm aus UV-beständigem Polycarbonate PC mit einem Verstellrad 53-65 cm, 
6-Punkt-Textilbänderung, Schweissband und Lüftung. (W6304)

EN397. Casque de protection en polycarbonate PC résistant aux UV avec une molette de 
réglage 53-65 cm, bande textile à 6 points d‘attache, bandeau anti-transpiration et aération.

Mit Anti-Fog-Schutzvisier nach EN166/EN170, Textiltasche mit Gehörschutzstöpsel und 
Kartenhalter / Avec visière de protection anti-buée selon EN166/EN170, sacoche textile avec 
bouchons d‘oreilles et porte-cartes 
Art. 16511 gelb jaune Art. 16514 blau bleu
Art. 16512 weiss blanc Art. 16515 orange orange
Art. 16513 rot rouge

Einzelstück/pièce  CHF  61.50
ab  20 Stk./pcs p/Stk CHF  58.25 
ab  50 Stk./pcs p/Stk CHF  57.25

Ohne Schutzvisier, mit Textiltasche mit Gehörschutzstöpsel und Kartenhalter / Sans visière 
de protection, avec sacoche textile avec bouchons d‘oreilles et porte-cartes 
Art. 5001491 weiss  blanc
Einzelstück/pièce  CHF 31.50
ab  20 Stk./pcs p/Stk CHF 29.90
ab  50 Stk./pcs p/Stk CHF 26.90

Ohne Schutzvisier, ohne Textiltasche / Sans visière de protection, sans sacoche textile 
Art. 5001520 orange  orange
Art. 5001521 gelb  jaune
Art. 5001537 weiss  blanc
Einzelstück/pièce  CHF 26.50
ab  20 Stk./pcs p/Stk CHF 25.20
ab  50 Stk./pcs p/Stk CHF 23.85 
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001481, 16642, 16517, 16627, 16619

Schutzhelm ARTITOP SH300

EN397. Helm aus UV-beständigem Polyethylen PE mit einem Vordach, Verstellrad 53-65 
cm, 6-Punkt-Textilbänderung, Schweissband und klarem, Anti-Fog-Schutzvisier nach EN166/
EN170. (W9306)

EN397. Casque de protection en polyéthylène PE résistant aux UV avec auvent, molette 
de réglage 53-65 cm, une bande textile à 6 points, bandeau anti-transpiration et visière de 
protection transparente et anti-buée selon EN166/EN170.

Art. 16620 gelb jaune Art. 16623 blau bleu
Art. 16621 weiss blanc Art. 16624 orange orange
Art. 16622 rot rouge Art. 16625 grün vert

Einzelstück/pièce  CHF 43.—
ab  20 Stk./pcs p/Stk CHF 41.— 
ab  50 Stk./pcs p/Stk CHF 39.—

Art. 16626 HiVis gelb HiVis jaune

Einzelstück/pièce  CHF 45.—
ab  20 Stk./pcs p/Stk CHF 43.— 
ab  50 Stk./pcs p/Stk CHF 41.—
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001481, 16642, 16627, 16619 

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/20

Schutz- und Bergsteigerhelme
Casques de protection ed d‘alpinisme
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Verp.
Emb.
1/20

Schutzhelm IRIS-2

EN397. Helm aus UV-beständigem ABS mit einem Vordach, Verstellrad 49-63 cm, 6-Punkt-
Textilbänderung, Schweissstirnband, Lüftung und klares Schutzvisier nach EN166/EN170. 
(W3156)

EN397. Casque de protection en ABS résistant aux UV avec auvent, molette de réglage 49-
63 cm, bande textile 6 points, bandeau anti-transpiration, aération et visière de protection 
transparente selon EN166/EN170.

Art. 16582 gelb jaune Art. 16585 blau bleu
Art. 16583 weiss blanc Art. 16586 orange orange
Art. 16584 rot rouge Art. 16587 grün vert

Einzelstück/pièce  CHF 66.— 
ab  20 Stk./pcs p/Stk CHF 62.—
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001477, 5001417, 16568, 5000274, 16567, 5000908

Verp.
Emb.
1/20

Schutzhelm 3M H700

EN397. Helm aus HDPE mit einem Vordach, Verstellrad 53-62 cm, 4-Punkt-Textilbänderung, 
Schweissband und Lüftung. (W1259)

EN397. Casque de protection en HDPE avec un auvent, molette de réglage 53-62 cm, bande 
textile à 4 points, bandeau anti-transpiration et aération.

Art. 16320 gelb jaune Art. 16323 blau bleu
Art. 16321 weiss blanc Art. 16324 grün vert
Art. 16322 orange orange Art. 16325 rot rouge

Einzelstück/pièce  CHF    20.15
ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF 19.—
• Zubehör/Accesoires: Art. 16477, 16646, 16647, 16653, 16412, 16413, 16293, 5001488, 16664, 
 16294, 16291, 16292, 16650 

Verp.
Emb.
1/20

Schutzhelm KARA

EN397. Helm aus UV-beständigem ABS, Verstellrad 49-63 cm, 4-Punkt-Textilbänderung, und 
Schweissband, Lüftung und klares Schutzvisier nach EN166/EN170. (W6259)

EN397. Casque de protection en ABS résistant aux UV avec auvent, molette de réglage 49-
63 cm, bande textile 4 points, bandeau anti-transpiration, aération et visière de protection 
transparente selon EN166/EN170.

Mit Vordach, Lüftung und Schutzvisier/Avec auvent, aération et  visière
Art. 16560 gelb jaune Art. 16563 blau bleu
Art. 16561 weiss blanc Art. 16564 orange orange
Art. 16562 rot rouge Art. 16565 grün vert

Einzelstück/pièce  CHF 49.—
ab  20 Stk./pcs p/Stk CHF 47.—
ab  50 Stk./pcs p/Stk CHF 45.—

Ohne Vordach und Lüftung, mit Schutzvisier/Sans auvent et aération, avec visière
Art. 16575 orange orange

Einzelstück/pièce  CHF 69.— 
ab   20 Stk./pcs p/Stk CHF 65.— 
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 62.65

Ohne Vordach und Schutzvisier, mit Lüftung/Sans auvent et visière, avec aération
Art. 16576 blau bleu

Einzelstück/la pièce  CHF 44.50
ab   20 Stk./pcs p/Stk CHF 42.—
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF 39.50
• Zubehör/Accesoires: Art. 5000418, 5001417, 16568, 5000274, 16567, 16569, 16566

OHNE KINNRIEMEN

OHNE KINNRIEMEN

OHNE KINNRIEMEN

OHNE KINNRIEMEN

Schutz- und Bergsteigerhelme
Casques de protection ed d‘alpinisme
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Schutzhelm 3M Uvicator G3000

EN397. Helm aus HDPE mit einem Vordach, Verstellrad 53-62 cm, 4-Punkt-Textilbänderung, 
Schweissband und Lüftung. Der 3M Uvicator Sensor informiert, wenn der Schutzhelm 
übermäßiger UV-Einstrahlung ausgesetzt wurde und ausgetauscht werden muss. (W6308)

EN397. Casque de protection en HDPE avec auvent, molette de réglage 53-62 cm, bande 
textile à 4 points, bandeau anti-transpiration et aération. Le capteur 3M Uvicator informe 
lorsque le casque de protection a été exposé à des rayons UV excessifs et doit être rem-
placé.

Art. 16470 gelb jaune Art. 16474 orange  orange
Art. 16471 weiss blanc Art. 16475 grün  vert
Art. 16472 rot rouge Art. 16486 HiViz grün  vert
Art. 16473 blau bleu

Einzelstück/pièce  CHF 32.—
ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF 30.—

Mit Reflexstreifen / Avec bandes réfléchissantes
Art. 16487 orange orange

Einzelstück/pièce  CHF 34.20
ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF 32.15
• Zubehör/Accesoires: Art. 16477, 16646, 16647, 16652, 16478, 16412, 16413, 16293, 5001488, 
 16664, 16294, 16291, 16292, 16650

Verp.
Emb.
1/20

Schutzhelm INAP-Master-4

EN397. Helm aus UV-beständigem Polyethylen PE mit einem Vordach, Pin Lock 51-64 cm, 
4-Punkt-Textilbänderung, Schweissband, Lüftung, Regenrinne und seitliche Steckschlitze 
(30 mm) für Zubehöre. (W1304)

EN397. Casque de protection INAP-Master-4 en polyéthylène PE résistant aux UV avec auvent, 
Pin Lock 51-64 cm, bande textile 4 points, bandeau anti-transpiration, aération, gouttière et 
fentes latérales (30 mm) pour accessoires.

Art. 16350 schwefelgelb jaune Art. 16354 verkehrsorange  orange
Art. 16351 signalweiss blanc Art. 16355 minzgrün vert
Art. 16352 karminrot rouge Art. 16356 verkehrsschwarz noir
Art. 16353 lichtblau bleu

Einzelstück/pièce  CHF 12.—
ab 30 Stk./pcs p/Stk CHF 10.50
• Zubehör/Accesoires: Art. 16378, 16360

Verp.
Emb.
1/30

Schutzhelm INAP-Master-6

EN397. Helm aus UV-beständigem Polyethylen PE mit einem Vordach, Pin Lock 51-64 cm, 
6-Punkt-Textilbänderung, Schweissband, Lüftung, Regenrinne und seitliche Steckschlitze 
(30 mm) für Zubehöre. (W1304)

EN397. Casque de protection INAP-Master-6 en polyéthylène PE résistant aux UV avec auvent, 
Pin Lock 51-64 cm, bande textile 6 points, bandeau anti-transpiration, aération, gouttière et 
fentes latérales (30 mm) pour accessoires.

Art. 16370 schwefelgelb jaune Art. 16371 signalweiss blanc

Einzelstück/pièce  CHF 13.50
ab 30 Stk./pcs p/Stk CHF 12.—
• Zubehör/Accesoires: Art. 16608, 5001751

Verp.
Emb.
1/30

Schutz- und Bergsteigerhelme
Casques de protection ed d‘alpinisme
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Schutzhelm INAP-Master-K-90/6

EN397. Helm aus UV-beständigem Polyethylen PE mit einem Vordach, Pin Lock 51-64 cm, 
Kunststoff-Innenausstattung, Schweissband, Lüftung, Regenrinne und seitliche Steckschlitze 
(30 mm) für Zubehöre. (W1304)

EN397. Casque de protection INAP-Master-K-90/6 polyéthylène PE résistant aux UV avec 
auvent, Pin Lock 51-64 cm, coiffe intérieure en plastique, bandeau anti-transpiration, aération, 
gouttière et fentes latérales (30 mm) pour accessoires.

Art. 16310 schwefelgelb jaune Art. 16312 karminrot  rouge
Art. 16311 signalweiss blanc Art. 16313 lichtblau bleu

Einzelstück/pièce  CHF 9.—
ab 30 Stk./pcs p/Stk CHF 8.—
• Zubehör/Accesoires: Art. 16608, 5001751

Verp.
Emb.
1/30

Schutzhelm INAP-Defender-6

EN397. Helm aus UV-beständigem Polyethylen PE mit einem Vordach, Pin Lock 51-64 cm, 
6-Punkt-Textilbänderung, Schweissband, Lüftung, Regenrinne und seitliche Steckschlitze 
(30 mm) für Zubehöre. (W2303)

EN397. Casque de protection en polyéthylène PE résistant aux UV avec auvent, Pin Lock 
51-64 cm, bande textile 6 points, bandeau anti-transpiration, aération, gouttière et fentes 
latérales (30 mm) pour accessoires.

Art. 16600 schwefelgelb jaune Art. 16603 signalblau bleu
Art. 16601 signalweiss blanc Art. 16604 verkehrsorange  orange
Art. 16602 karminrot rouge Art. 16605 minzgrün vert

Einzelstück/pièce  CHF 14.—
ab   30 Stk./pcs p/Stk CHF 12.50
• Zubehör/Accesoires: Art. 16608, 5001751

Verp.
Emb.
1/30

Schutz- und Bergsteigerhelme
Casques de protection ed d‘alpinisme

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.com H-51

Multisystem-Forstschutzhelm-Set 3M H700NOR51V4G

EN397. Verstellrad 53-62 cm, 4-Punkt-Textilbänderung, Schweissband, Lüftung, Schutzgit-
ter nach EN1731 und Kapselgehörschützer nach EN352-3. (W6304)
 
EN397. Kit de casque forestier multi-systèmes 3M H700 avec molette de réglage 53-62 cm, 
bande textile à 4 points, bandeau anti-transpiration, aération, visière en filet selon EN1731 
et coquilles de protection auriculaire selon EN352-3.

Art. 16302  orange orange

Einzelsset/set  CHF  60.70
ab 10 Sets/sets p/Set CHF  57.—
• Zubehör/Accesoires: Art. 16646, 16647, 16664, 16293, 5001488, 16294, 16291, 16231, 16234, 
 16236, 16263, 16275, 16276, 16280, 5001420

Verp.
Emb.

1

Waldarbeiterhelme PFANNER Protos Integral Forest F39

Integrierter Gesichtsschutz, grosses Sichtfeld, mit maximaler Rundumsicht, tief greifende, 
regulierbare Nackenschutzschale, Sicherheits-Lüftungsschieber, breite Auflagepolster mit 
Klima-AIR Technologie, guter Schweisstransport, 3-Punkte Dämpfungskonstruktion, Schutz 
vor vertikalen und horizontalen Schlägen. Da sich der Gehörschutz im aktiven sowie im 
passiven Zustand immer am Kopf befindet, dient er als zusätzlicher Schlagschutz. Inkl. Metall 
Visier G16. (W7108)

Écran facial intégré, grand champ de vision, avec une visibilité panoramique maxi-
male, coque de protection du cou profondément réglable, curseur de ventilation de 
sécurité, larges coussinets de soutien avec technologie Klima-AIR, bon transport de la 
sueur, construction amortissante en 3 points, protection contre les impacts verti-
caux et horizontaux. Comme la protection auditive est toujours sur la tête en état 
actif aussi bien que passif, elle sert de protection supplémentaire contre les chocs. 
Visière métallique G16 inclue.

Art. 5001401 rot/warngelb rouge/jaune fluorescent

Einzelsset/set  CHF  239.—
Zubehör auf Anfrage.

Verp.
Emb.
1/15

Multisystem-Forstschutzhelm-Set 3M G500V5CH510-OR

Verstellrad 54-62 cm, 4-Punkt-Textilbänderung, Schweissband, Lüftung, Schutzgitter nach 
EN1731 und Kapselgehörschützer nach EN352-3. 

Kit de casque forestier multi-systèmes 3M G500 avec molette de réglage 54-62 cm, bande 
textile à 4 points, bandeau anti-transpiration, aération, visière en filet selon EN1731 et coquilles 
de protection auriculaire selon EN352-3. 

Art. 16295 orange  orange

Einzelset/set  CHF  87.10 
ab 12 Set   p/Set CHF  82.—
• Zubehör/Accesoires: Art. 16646, 16296, 16298, 16291, 16231, 16234, 16236, 16263, 16275, 
 16276, 16280, 5001420

Verp.
Emb.
1/12

Ersatzkomponenten
• G500-GU Kopfhalterung, gelb (10) CHF  29.55
• 5B Netzvisier Polyamid (10) CHF  13.40
• 16275 Optime 1 (20) CHF  24.90

Forsthelme
Casques forestiers
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Elektriker-Schutzhelm SECRA-2 E6HT

EN397, EN50365 Klasse 0 (1‘000 V AC/1‘500 V DC). Helm aus ABS, Verstellrad 53-63 cm, 
4-Punkt-Textilbänderung, 4-Punkt-Kinnriemen, Schweissband und versenkbares, klares 
Schutzvisier mit Kinnschutz nach EN166, Klasse 2 Box Test 7kA/0.5s. (W8104)

EN397, EN50365 classe 0 (1‘000 V AC/1‘500 V DC). Casque de protection pour électricien 
SECRA-2 E6HT en ABS, molette de réglage 53-63 cm, bande textile 4 points, jugulaire à 4 
points, bandeau anti-transpiration et visière de protection transparente escamotable avec 
protection du menton selon EN166, classe 2 Box Test 7kA/0.5s.

Einzelstück/pièce  CHF  356.—

Ohne Reflexstreifen / Sans bandes réfléchissantes
Art. 16571 weiss blanc  

Mit Reflexstreifen / Avec bandes réfléchissantes
Art. 16596 orange  orange

Verp.
Emb.

1

Elektriker-Schutzhelm INAP-Master-6

EN397, EN50365 (0682 Teil 321):2002-11 (Doppeldreieck), elektrische Isolierung (1‘000 V 
AC). Helm aus UV-beständigem Polyethylen PE Vordach, Verstellrad 51-64 cm, 6-Punkt-
Textilbänderung, Schweissband, Regenrinne und seitliche Steckschlitze (30 mm) für Zubehöre. 
(W1304)

EN397, EN50365 (0682 partie 321):2002-11 (double triangle), isolation électrique (1‘000 V 
AC), Casque de protection pour électricien en polyéthylène résistant aux UV PE auvent, 
molette de réglage 51-64 cm, bande textile 6 points, bandeau anti-transpiration, gouttière et 
fentes latérales (30 mm) pour accessoires.

Art. 5001172 verkehrsorange jorange Art. 5001329 schwefelgelb jaune
Art. 5001173 signalweiss blanc Art. 5001522 karminrot rouge
Art. 5001235 signalblau bleu

Einzelstück/pièce  CHF 16.50
ab 30 Stk./pcs p/Stk CHF 14.70 
• Zubehör/Accesoires: Art. 16608, 5001751

Verp.
Emb.
1/30

Schutzhelm KASK Plasma AQ 

EN397. Aussenschale aus UV-beständigem Polpropylen PP und Innenschale aus HD 
Polystyrene mit einem Verstellrad 51-63 cm, 4-Punkt-Textilbänderung, Schweissband und 
Lüftung. (W4357)

EN397. Casque de protection, coque extérieure en Polpropylène PP résistant aux UV et 
coque intérieure en HD Polystyrène avec une molette de réglage 51-63 cm, bande textile 4 
points, bandeau anti-transpiration et aération.
 
Art. 16849 pink rosé Art. 16854 orange      orange
Art. 16850 gelb jaune Art. 16855 grün  vert
Art. 16851 weiss blanc Art. 16856 dunkelgrün vert foncé
Art. 16852 rot rouge Art. 16857 schwarz  noir
Art. 16853 blau bleu 
      
Einzelstück/pièce  CHF  83.10
ab   48 Stk./pcs p/Stk CHF  79.— 
ab   96 Stk./pcs p/Stk CHF  76.50 
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001485, 16862, 5001486, 16864, 5001487

Verp.
Emb.
1/24

Industrie- + Bergsteigerhelme
Casques pour l’industrie et pour la montagne
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Schutz- und Bergsteigerhelm PETZL Vertex Vent

EN397, EN12492. Der VERTEX VENT-Helm gewährleistet hohen Tragekomfort dank seiner 
6-Punkt-Textilaufhängung und den CENTERFIT- und FLIP&FIT-Systemen, die für einen aus-
gezeichneten Halt des Helms auf dem Kopf sorgen. Dank seines Kinnbands mit anpassbarer 
Haltekraft ist er sowohl für Arbeiten in der Höhe als auch am Boden geeignet. Er verfügt über 
Lüftungsöffnungen mit Schiebeklappen zur Belüftung des Helms. Die optimale Integration einer 
Petzl-Stirnlampe, eines Visiers, von standardmäßigem Gehörschutz und zahlreichen Zubehören 
machen ihn zu einem modularen Helm, der die zusätzlichen Anforderungen professioneller 
Anwender erfüllt. Mit Verstellrad 53-63 cm, 6-Punkt-Textilbänderung, 4-Punkt-Kinnriemen, 
Schweissband. (W1209)

EN397, EN12492. Le casque VERTEX VENT offre un port très confortable, grâce à la coiffe 
textile six points et aux systèmes CENTERFIT et FLIP&FIT garantissant une excellente tenue 
du casque sur la tête. Avec une jugulaire à résistance modifiable, il convient pour le travail en 
hauteur, comme pour le travail au sol. Il dispose de trous de ventilation avec volets coulissants 
pour aérer le casque. L’intégration optimale d’une lampe frontale Petzl, d’une visière de pro-
tection, de protections auditives et de multiples accessoires en fait un casque entièrement 
modulable, répondant aux besoins additionnels des professionnels. Avec molette de réglage 
53-63 cm, harnais textile 6 points, jugulaire 4 points, bandeau anti-transpiration et aération.

Mit Lüftung, ohne Reflexstreifen / Avec aération, sans bandes réfléchissantes
Art. 16691 weiss blanc Art. 5001378 gelb jaune
Art. 16692 rot rouge Art. 16693 blau bleu
Art. 16694 orange orange Art. 16695 schwarz noir 
Einzelstück/pièce  CHF 80.50
ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF 76.50

Mit Lüftung und Reflexstreifen / Avec aération et bandes réfléchissantes
Art. 5001416 HiVis gelb  HiVis jaune
Art. 5001429 weiss blanc 
Einzelstück/pièce  CHF 93.— 
ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF 88.35

Ohne Lüftung, mit Reflexstreifen / Sans aération, avec bandes réfléchissantes
Art. 5001406 HiVis orange  
Einzelstück/pièce  CHF 93.— 
ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF 88.35
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001786, 16701, 16702, 16722, 16723, 5001288, 16711, 16709, 23638

Verp.
Emb.
1/8

Schutzhelm MONTANA I

EN397. Helm aus UV-beständigem Polycarbonate PE mit einem Verstellrad 53-65 cm, 6-Punkt-
Textilbänderung, 4-Punkt-Kinnriemen, Schweissband, Lüftung und seitliche Steckschlitze für 
Zubehöre. (W1309)

EN397. Casque de protection en polycarbonate PE résistant aux UV avec une molette de 
réglage 53-65 cm, bande textile à 6 points, jugulaire à 4 points, bandeau anti-transpiration, 
aération et fentes latérales pour accessoires.

Ohne Schutzvisier / Sans visière de protection
Art. 16609 blau bleu Art. 16616 weiss blanc
Art. 16612 gelb jaune Art. 16617 orange orange
Art. 16613 rot rouge 

Einzelstück/pièce  CHF 37.—
ab  20 Stk./pcs p/Stk CHF 35.—
ab  50 Stk./pcs p/Stk CHF 33.— 

Mit Anti-Fog Schutzvisier nach EN166/EN170 / Avec visière de protection anti-buée EN166/EN170
Art. 5000941 orange  orange
Einzelstück/pièce  CHF 51.—
ab  20 Stk./pcs p/Stk CHF 49.—
ab  50 Stk./pcs p/Stk CHF 47.— 
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001481, 16642, 16511, 16627, 16619

Verp.
Emb.
1/20

Industrie- + Bergsteigerhelme
Casques pour l’industrie et pour la montagne
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Verp.
Emb.
1/8

Schutz- und Bergsteigerhelm PETZL Strato Vent 

EN397, EN12492. Der sehr leichte STRATO VENT-Helm bietet guten Tragekomfort dank 
der CENTERFIT- und FLIP&FIT-Systeme, die für einen ausgezeichneten Halt des Helms 
auf dem Kopf sorgen. Dank seines Kinnbands mit anpassbarer Haltekraft ist er sowohl für 
Arbeiten in der Höhe als auch am Boden geeignet. Er ist mit Lüftungsöffnungen versehen, die 
für eine gute Belüftung des Helms sorgen. Die optimale Integration einer Petzl-Stirnlampe, 
eines Visiers, von standardmäßigem Gehörschutz und zahlreichen Zubehören machen ihn 
zu einem modularen Helm, der die zusätzlichen Anforderungen professioneller Anwender 
erfüllt. Mit Verstellrad 53-63 cm, EPP/EPS-Innenschale, 4-Punkt-Kinnriemen, Schweissband 
und Lüftung. (W1209)

EN397, EN12492. Le casque de protection STRATO VENT est très léger et offre un port 
confortable, grâce aux systèmes CENTERFIT et FLIP&FIT garantissant une excellente tenue 
du casque sur la tête. Avec une jugulaire à résistance modifiable, il convient pour le travail en 
hauteur, comme pour le travail au sol. Il dispose de trous de ventilation pour aérer le casque. 
L’intégration optimale d’une lampe frontale Petzl, d’une visière de protection, de protections 
auditives et de multiples accessoires en fait un casque entièrement modulable, répondant aux 
besoins additionnels des professionnels. Avec molette de réglage 53-63 cm,  coque intérieure 
EPP/EPS, jugulaire 4 points, bandeau anti-transpiration et aération.

Art. 16713 gelb jaune Art. 16715 rot rouge
Art. 16714 weiss blanc Art. 16716 schwarz noir

Einzelstück/pièce  CHF 93.— 
ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF 88.35

Mit Reflexstreifen / Avec bandes réfléchissantes
Art. 16717 signalgelb Art. 16718 signalorange

Einzelstück/pièce  CHF 105.— 
ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF 99.75
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001786, 16701, 16702, 16722, 16723, 16711, 16709 

Multisysteme
Multi-système

Multisystem-Schutzhelm-Set 3M G500

EN1731. Verstellrad 54-62 cm, 4-Punkt-Textilbänderung, Schweissband, Lüftung und klares, 
Anti-Fog-Gesichtsschutzvisier nach EN166/EN170.  (W5300)

EN1731. Kit de casque de protection multi-systèmes 3M G500. Avec molette de réglage 
54-62 cm, bande textile à 4 points, bandeau anti-transpiration, aération et écran facial clair 
anti-buée selon EN166/EN170.

V5F11H51-GU, mit Art. 16275 Kapselgehörschützer nach EN352-3
Art. 16297 gelb jaune

Einzelset/set    CHF  87.80
ab 12 Set p/Set CHF  82.50

V5F11-GU , ohne Kapselgehörschützer
Art. 16299 gelb jaune

Einzelset/set    CHF  67.90
ab 12 Set p/Set CHF  64.—
• Zubehör/Accesoires: Art. 16646, 16298, 16296, 16291, 16231, 16234, 16236, 16263, 16275, 
 16276, 16280, 5001420

Verp.
Emb.
1/12

Art. 16298 Gesichtsschutzvisier 3M PC 5F-11

EN166, EN170. Mit Anti-Fog, zu Multisystem-Schutzhelm-Set 3M G500, klar. (W4301)

EN166, EN170. Ecran pour protection du visage Peltor, avec anti-buée, adapté au casque 
de protection multi-systèmes 3M G500, transparent.

Einzelstück/pièce  CHF  18.65
ab 10 Stk./pièce p/Stk CHF  17.50
• Zubehör/Accesoires: Art. 16297, 16298, 16295

Verp.
Emb.
1/10

Industrie- + Bergsteigerhelme
Casques pour l’industrie et pour la montagne
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Anstosskappe JSP A1+

EN812. Anstosskappe aus Polyamid mit PU-Beschichtung, moderner Baseball-Style mit lan-
gem Schirm (7 cm)  und mit Innenschale aus Polyethylen und Neopren-Komfortschaumstoff 
zur Schockminderung. Verstellbar 53-64 cm, Lüftung und reflektierende Paspel,  Gewicht: 
215g. (W1309)

EN812. Casquette de protectiton JSP A1+ en polyamide enduit polyuréthane, type base-ball 
avec visière longue (7cm) et équipée d'une coque interne en polyéthylène et d'une mousse 
confort en néoprène pour amortir les chocs. Réglable de 53 à 64 cm, aération et passepoil 
réfléchissant. Poids: 215g. 

Art. 18442 navy  bleu marine
Art. 18443 schwarz  noir

Einzelstück/pièce  CHF  27.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  26.50
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  25.50

Verp.
Emb.
1/20

Anstosskappe CENTURION AirPro S38

EN812. Anstosskappe aus Polyester, mit Seitennetzstruktur, verstellbar 54-62 cm. Innenschale 
aus ABS, Schirm 5 cm, Schaumstoff-Kopfpolster, Stirnschweissband und nicht abnehmbaren 
Seiteneinlagen mit Luftlöchern. (W0305)

EN812. Casquette anti-choc CENTURION AirPro S38 en polyester avec structure en filet 
latéral, réglable de 54 à 62 cm. Coque  intérieur en ABS, visière 5 cm, rembourrage de tête 
en mousse, bandeau frontal et garnitures latérales non amovibles avec trous d‘aération.

Art. 18448 HiVis orange orange HiVis
Art. 18449 dunkelblau bleu foncé 
Art. 18450 schwarz noir

Einzelstück/pièce  CHF  22.70
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  20.—

Anstosskappe CENTURION CoolCap S28

EN812. Anstosskappe aus Polyester, mit Reflektstreifen, Schirm 5 cm, verstellbar 54-59 cm. 
Innenschale aus ABS-Kunststoff, EVA-Schaumposter. Durch Entfernen des inneren Kartons 
kann die Belüftung erweitert werden. Dank Maschengewebe kein Hitzestau. (W0305)

EN812. Casquette anit-choc CENTURION CoolCap S28 en polyester avec bandes réfléchissan-
tes, visière 5 cm, réglable 54-59 cm.  Coque intérieur en plastique ABS, coussinet en mousse 
EVA. L‘aération peu être élargie en enlevant le carton intérieur. Pas d‘accumulation de chaleur. 

Art. 18444 HiVis orange orange HiVis

Einzelstück/pièce  CHF  22.70
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  20.—

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/20

Anstosskappe CENTURION AirPro SecurePlus

EN812. Hardcap Micro Peak, mit patentiertem Centurion-Rätschensystem, Verstellrad 54-
62 cm. Aufprallschutz, Innenschale aus ABS, Schirm 3 cm, Schweissstirnband und Lüftung.  
Leicht und atmungsaktiv. (W8302)

EN812. Casquette anti-choc CENTURION AirPro SecurePlus Micro Peak, avec système 
à cliquet breveté de Centurion, molette de réglage 54-62 cm. Protection contre les chocs, 
coque intérieure en ABS, visière 3 cm, bandeau anti-sueur et aération. Léger et respirant.

Art. 18375 dunkelblau bleu foncé

Einzelstück/pièce  CHF  31.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  30.—
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  28.50

Verp.
Emb.
1/20

Anstosskappen
Casquettes anti-choc
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Anstosskappe JSP Aerolite 

EN812. Hardcap Micro Peak. Die leichteste Vollschalen-Anstosskappe mit einem Gesamt-
gewicht von weniger als 135g, ohne jegliche Kompromisse hinsichtlich ihrer Performance. 
Aufprall-Resistenz: 4x12 Joule. Allseite Schutzwirkung. Temperaturbeständigkeit ab -40°C bis 
+50°C. Unterhalb des glatten und geschmeidigen Textil-Ueberzugs befindet sich eine harte 
HDPE Innenschale und ein ultraleichter EPP Aufprall-Absorber. Reflektierende Seitenflächen 
und Paspel.  Der Textil-Ueberzug ist abnehmbar und maschinell waschbar. Schirm 2,5 cm, 
verstellbar 53-64 cm. (W1309)

EN812. Casquette dure Micro Peak. La plus légère casquette de protection anti-choc avec 
coque intégrale moins que 135gr.  Ce qui n’enlève rien à ses performances. Résistance aux 
chocs 4 x 12 joules. Protection de tous les côtés. Résiste aux températures de -40° à +50°. 
Sous le textile doux se trouve une coque dure et un absorveur très léger EPP. Traitée avec du 
polygiene afin d’empêcher les irritations et les odeurs. Visière 2,5 cmm, ajustable 54-64cm.

Art. 18366 navy bleu marine  
Art. 18368 weiss blanc
      
Einzelstück/pièce  CHF  38.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  37.—
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  36.—

Art. 18372 HiVis orange orange HiVis
Einzelstück/pièce  CHF  38.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  37.—
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  36.—

Verp.
Emb.
1/20

Anstosskappe VOSS-Cap neo

EN812. Hartschale aus ABS, Textilkappe aus maschinenwaschbarem Nylongewebe mit 
einem Schirm ca. 40 mm, Klettverschluss 53-61 cm, Lüftung und Reflexstreifen. Für den 
professionellen Einsatz in Industriebereichen wie an teilautomatisierten Montagebändern, 
im Kundendienstbereich, in Reparaturwerkstätten, wo ein Schutzhelm entsprechend EN 397 
nicht vorgeschrieben ist. (W7303)

EN812. Casquette anti-choc VOSS avec coque dure en ABS, calotte textile en tissu nylon 
lavable en machine avec une visière d‘environ 40 mm, fermeture velcro 53-61 cm, aération 
et bandes réfléchissantes. Pour l‘utilisation professionnelle dans les domaines industriels 
comme sur les chaînes de montage partiellement automatisées, dans le domaine du service 
après-vente, dans les ateliers de réparation, où un casque de protection conforme à la norme 
EN 397 n‘est pas prescrit.

Art. 18454 leuchtgelb jaune fluo

Einzelstück/pièce  CHF  32.50
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  28.50

Verp.
Emb.
1/50

Anstosskappe VOSS-Cap modern style

EN812. Hartschale aus ABS, Textilkappe aus maschinenwaschbarem Nylongewebe mit einem 
Schirm ca. 50 mm, Klettverschluss 52-63 cm und Lüftung. Für den professionellen Einsatz 
in Industriebereichen wie an teilautomatisierten Montagebändern, im Kundendienstbereich, 
in Reparaturwerkstätten, wo ein Schutzhelm entsprechend EN397 nicht vorgeschrieben ist. 
(W3308)

EN812. Casquette anti-choc VOSS-Cap avec coque dure en ABS, calotte textile en tissu nylon 
lavable en machine avec une visière d‘environ 50 mm, fermeture velcro 52-63 cm et aération. 
Pour l‘utilisation professionnelle dans les domaines industriels comme sur les chaînes de 
montage partiellement automatisées, dans le domaine du service après-vente, dans les ateliers 
de réparation, où un casque de protection conforme à la norme EN397 n‘est pas prescrit. 

Art. 18457 schwarz     noir 
Art. 18458 kobaltblau bleu

Einzelstück/pièce  CHF  24.— 
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  21.— 

Verp.
Emb.
1/50

Anstosskappen
Casquettes anti-choc
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Anstosskappe Baseball-Look

EN 812. Anstosskappe aus Baumwolle, Innen mit Schaumstoff-Kopfpolster. Schale aus 
ABS-Kunststoff.  (W2308)

EN812. Casquette anti-choc type base-ball, équipée d'une coque interne en polyéthylène et 
d'une mousse confort en néoprène pour amortir les chocs. Taille unique réglable par bande 
agrippante de 58 à 62 cm. Utilisation: Industrie agroalimentaire, Automobile, Aéronautique, 
Coopérative agricole. 

Art. 18453 marineblau  bleu marine

Einzelstück/pièce  CHF  15.— 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  14.50 

Verp.
Emb.

60

Art. 16477 4-Punkt-Innenausstattung 3M G2N

Mit Verstellrad und Stirnschweissband aus Kunststoff, passend zu allen Schutzhelmen 3M. 
(W3303)

Coiffe intérieure à 4 points 3M G2N avec molette de réglage et bandeau anti-transpirationi 
en plastique, adapté à tous les casques de protection 3M.

Einzelstück/pièce  CHF  16.55
• Zubehör/Accessoires: Art. 16646, 16647
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487, 16320-5 

Verp.
Emb.
1/68

Art. 5000418 4-Punkt-Innenausstattung KARA

Mit Verstellrad, passend zu Schutzhelm KARA. (W3157)

Coiffe intérieure à 4 points, avec molette de réglage, adapté au casque de protection KARA.

Einzelstück/pièce  CHF 24.50
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16560-5, 16575-6 

Verp.
Emb.
1/10

Innenausstattung
Coiffes intérieures

Art. 18421  Hartschale VOSS-Shell vario

Stossschutz Kat. I, Hartschale aus ABS, mit Schaustoffeinlage, leicht einzusetzen und 
herauszunehmen, passend zu allen Caps 52-63 cm. Für den professionellen Einsatz in 
Industriebereichen wie an teilautomatisierten Montagebändern, im Kundendienstbereich, 
in Reparaturwerkstätten, wo ein Schutzhelm entsprechend EN 397 nicht vorgeschrieben 
ist. (W3308)

Coque dure VOSS-Shell. Protection contre les chocs cat. I, coque dure en ABS, avec garniture 
en tissu d‘exposition, facile à insérer et à retirer, adapté à toutes les casquettes 52-63 cm. 
Pour l‘utilisation professionnelle dans les secteurs industriels tels que les chaînes de montage 
partiellement automatisées, le service après-vente, les ateliers de réparation, où un casque 
de protection conforme à la norme EN 397 n‘est pas prescrit. 

Einzelstück/pièce  CHF  8.— 
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  7.— 
• Zubehör/Accesoire: Allen Caps / Tous les casquettes 

Verp.
Emb.
1/30

Anstosskappen
Casquettes anti-choc
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Art. 5001481 4-Punkt-Innenausstattung

Mit Pin Lock, passend zu Schutzhelm ARTICAP II, ARTITOP SH300 und MONTANA I + II. 
(W3307)

Coiffe intérieure 4 points avec Pin Lock, adapté au casque de protection ARTITOP SH300, 
ARTICAP II et MONTANA I + II.

Einzelstück/pièce  CHF 12.90
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16326-30, 16332-7, 16620-6, 16609, 16612-13, 16616-17, 5000941, 
 16511-5, 5001491, 5001520-1, 5001537

Verp.
Emb.

1

Art. 5001687 4-Punkt-Innenausstattung BOSS

Mit Verstellrad, passend zu Schutzhelm BOSS. (W3457)

Coiffe intérieure 4 points avec molette de réglage, adapté au casque de protection BOSS.

Einzelstück/pièce  CHF 8.30
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16341-4

Verp.
Emb.

1

Art. 5001485 Innenpolster KASK

2-tlg., passend zu Schutzhelm KASK Plasma AQ. (W3357)

Rembourrage intérieur KASK, 2 pièces, adapté au casque de protection KASK Plasma AQ.

Einzelstück/pièce  CHF  23.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  22.55
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16849-57

Verp.
Emb.
1/200

Art. 16618 4-Punkt-Innenausstattung

Mit Verstellrad, passend zu Schutzhelm ARTICAP II, ARTITOP SH300 und MONTANA I + 
II. (W3307)

Coiffe intérieure 4 points avec molette de réglage, adapté au casque de protection ARTITOP 
SH300, ARTICAP II et MONTANA I + II.

Einzelstück/pièce  CHF 16.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16326-30, 16332-7, 16620-6, 16609, 16612-13, 16616-17, 5000941, 
 16511-5, 5001491, 5001520-1, 5001537

Verp.
Emb.

1

Art. 5001417 Verstellrad

Passend zu Schutzhelm KARA und IRIS-2. (W3157)

Molette de réglage, adapté au casque de protection KARA et IRIS-2.

Einzelstück/pièce  CHF 8.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16560-5, 16575-6, 16582-7 

Verp.
Emb.
1/10

Art. 5001477 4-Punkt-Innenausstattung IRIS-2

Mit Verstellrad, passend zu Schutzhelm IRIS-2. (W3157)

Coiffe intérieure 4 points, avec molette de réglage, adapté au casque de protection IRIS-2.

Einzelstück/pièce  CHF 24.50
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16582-7 

Verp.
Emb.
1/10

Innenausstattung
Coiffes intérieures
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Art. 16646 Stirnschweissband 3M HYG4

Aus Leder, passend zu allen Schutzhelmen 3M. (W7308)

Bandeau anti-transpiration 3M HYG4 en en cuir, adapté à tous les casques de protection 3M. 

Einzelstück/pièce  CHF  6.70
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487, 16320-5

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16647 Stirnschweissband 3M HYG3

Aus Kunststoff (PVC-beschichteter Schaum), passend zu allen Schutzhelmen 3M. (W7308)

Bandeau anti-transpiration 3M HYG3 en plastique (mousse enduite de PVC), adapté à tous 
les casques de protection 3M. 

Einzelstück/pièce  CHF  3.45
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487, 16320-5

Verp.
Emb.
1/10

Art. 5001786 Stirnschweissband PETZL

Standard- oder saugfähiges Komfortpolster zum Anbringen am Kopfband der Helme VERTEX 
und STRATO, um die Lebensdauer zu erhöhen. (W6204)

Bandeau anti-transpiration PETZL . Mousse de confort, standard ou absorbante, à installer 
sur le tour de tête des casques VERTEX ou STRATO, pour prolonger la durée de vie.

Einzelstück/pièce  CHF  5.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16691-5, 5001378, 5001416, 5001429, 5001416, 16713-8 

 

Verp.
Emb.
1/400

Die VOSS Innenausstattungen sind bei hohem Tragekomfort sehr stabil verarbeitet. Die 
Gurtbänder werden per Ultraschall miteinander verschweisst um eine optimale Stoßdämp-
fung zu ermöglichen. Das ergonomisch geformte Nackenband sorgt für optimalen Halt 
auf dem Kopf. Das geschmeidige Kopfband passt sich, ohne zu drücken, perfekt der Kopfform 
an. Die Grösseneinstellung umfasst den Bereich von 51-64 cm und ist in 0,5 cm Schritten 
verstellbar. Art. 5001751 Übergrösse bis zu 68 cm. Alle Modelle haben eine Kinnriemenhal-
terung. Passend zu Schutzhelm INAP-Master und INAP-Defender. (W0305)

Les garnitures intérieures VOSS sont traitées de manière très stable tout en étant très con-
fortables à porter. Les sangles sont soudées entre elles par ultrasons pour permettre une 
absorption optimale des chocs. Le tour de cou ergonomique assure un maintien optimal sur 
la tête. Le serre-tête souple s‘adapte parfaitement à la forme de la tête sans la comprimer. 
Le réglage de la taille couvre la plage de 51 à 64 cm et peut être ajusté par paliers de 0,5 
cm. Art. 5001751 Grande taille jusqu‘à 68 cm. Tous les modèles sont équipés d‘une fixation 
de jugulaire. Adapté au casque de protection INAP-Master et INAP-Defender.

4-Punkt-Innenausstattung INAP

Art. 16378 Mit Pin Lock / Avec Pin Lock
Einzelstück/pièce  CHF  10.60 

Art. 16360 Mit Verstellrad / Avec molette de réglage
Einzelstück/pièce  CHF  8.50 
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16350-6

 

6-Punkt-Innenausstattung INAP

Art. 5001751 Mit Pin Lock / Avec Pin Lock
Einzelstück/pièce  CHF  30.80 

Art. 16608 Mit Verstellrad / Avec molette de réglage
Einzelstück/pièce  CHF  11.90 
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16370-1, 16310-3, 5001172-3, 5001235, 5001329, 5001522, 16600-5

Verp.
Emb.

1

Schweissbänder
bandeaux de protection contre la transpiration

Schweissbänder
bandeaux de protection contre la transpiration
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Verp.
Emb.

1

Art. 16346 Stirnschweissband BOSS

Aus Frottee, passend zu Schutzhelm BOSS, grau. (W2458)

Bandeau anti-transpiratation BOSS, en tissu éponge, adapté au casque de protection BOSS, 
gris.

Einzelstück/la pièce  CHF  2.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16341-4

Verp.
Emb.

1

Art. 16590 Stirnschweissband INAP

200 mm lang, aus anschmiegsamem Material (PU), passend zu Schutzhelm INAP. (W2308)

Bandeau anti-transpiration, 200 mm de long, en matériau souple (PU), adapté au casque 
de protection INAP.

Einzelstück/la pièce  CHF  2.—
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  1.80
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16350-6, 16370-1, 16310-3, 5001172-3, 5001235, 5001329, 
 5001522, 16600-5

Verp.
Emb.

1

Art. 5001324 Kopfband INAP

Das 380 mm lange Kunstlederschweißband (PU) weist durch seine extreme Saugfähigkeit 
beste Hygieneeigenschaften auf, passend zu Schutzhelm INAP. (W2308)

La bande de soudage en similicuir (PU) de 380 mm de long présente les meilleures propriétés 
hygiéniques grâce à son extrême capacité d‘absorption, adaptée au casque de protection INAP.

Einzelstück/la pièce  CHF  4.20
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  3.80
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16350-6, 16370-1, 16310-3, 5001172-3, 5001235, 5001329, 
 5001522, 16600-5

Art. 16568 Stirnschweissband

Aus Leder, passend zu Schutzhelm KARA und IRIS-2. (W7158)

Bandeau en cuir, adapté au casque de protection KARA et IRIS-2. 

Einzelstück/pièce  CHF  6.30
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16560-5, 16575-6, 16582-7 

Art. 16442 Stirnschweissband

Aus Frotté, passend zu Schutzhelm ARTITOP SH300, ARTICAP II und MONTANA I + II. (W7308)

Bandeau en tissu éponge, adapté au casque de protection ARTITOP SH300, ARTICAP II 
et MONTANA I + II. 

Einzelstück/pièce  CHF  2.30
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16326-30, 16332-7, 16620-6, 16609, 16612-13, 16616-17, 5000941, 
 16511-5, 5001491, 5001520-1, 5001537 

Art. 5000274 Stirnschweissband

Aus Frotté, passend zu Schutzhelm KARA und IRIS-2. (W7158)

Bandeau en tissu éponge, adapté au casque de protection KARA et IRIS-2. 

Einzelstück/pièce  CHF  7.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16560-5, 16575-6, 16582-7

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/30

Verp.
Emb.

1

Schweissbänder
bandeaux de protection contre la transpiration
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Verp.
Emb.
1/250

Art. 16567 4-Punkt-Kinnriemen

Aus Frottee, passend zu Schutzhelm KARA und IRIS-2. (W3154)

Jugulaire à 4 points en tissu éponge, adapté au casque de protection KARA et IRIS-2.

Einzelstück/pièce  CHF  24.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16560-5, 16575-6, 16582-7 

Art. 16478 3-Punkt-Kinnriemen 3M GH4

Passend zu Schutzhelm 3M G3000. (W2301)

Jugulaire à 3 points 3M GH4, adapté au casque de protection 3M G3000.

Einzelstück/pièce  CHF  9.30
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487 

Verp.
Emb.

10/100

Art. 16580 2-Punkt-Kinnriemen INAP-KL

Aus Rindkernleder, mit Schiebeschnalle, passend zu Schutzhelm INAP. (W0305)

Jugulaire 2 points INAP-KL en cuir de boeuf, avec boucle coulissante, adapté au casque de 
protection INAP.

Einzelstück/pièce  CHF  5.50 
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  5.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16350-6, 16370-1, 16310-3, 5001172-3, 5001235, 5001329, 
 5001522, 16600-5

Verp.
Emb.

1

Art. 5001556 4-Punkt-Kinnriemen INAP

Aus Textilband mit Schnellverschluss und 4-Punkt-Aufhängung, passend zu Schutzhelm 
INAP. (W0305)

Jugulaire à 4 points en bande textile avec fermeture rapide et suspension à 4 points, adapté 
au casque de protection INAP.

Einzelstück/pièce  CHF  11.90 
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  10.70
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16350-6, 16370-1, 16310-3, 5001172-3, 5001235, 5001329, 
 5001522, 16600-5

Verp.
Emb.

1

Art. 16517 4-Punkt-Kinnriemen MONTANA II

Mit Schnellverschluss, passend zu Montana II. (W2308)

Mentonnière pour les casques Montana II avec montage rapide 4 points.

Einzelstück/pièce  CHF  9.75
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16511-5, 5001491, 5001520-1, 5001537 

 

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16653 2-Punkt-Kinnriemen 3M GH7

Passend zu Schutzhelm 3M H700. (W2301)

Jugulaire à 2 points 3M GH7, adapté au casque de protection 3M G3000.

Einzelstück/pièce  CHF  8.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16320-5 

Verp.
Emb.
1/100

Kinnriemen
Mentonnières
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Art. 16652 2-Punkt-Kinnriemen 3M GH1

Passend zu Schutzhelm 3M G3000. (W0305)

Jugulaire à 2 points 3M GH1 adapté au casque de protection 3M G3000. 

Einzelstück/pièce  CHF  6.85
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487

Verp.
Emb.

10/100

Art. 16294 Schutzvisier-Halterung 3M V5

Passend zu allen Schutzhelmen 3M. (W2308)

Support pour visière de protection 3M V5 adapté à tous les casques de protection 3M.

Einzelstück/pièce  CHF 11.85
ab  10 Stk./pcs  CHF  11.—
• Zubehör/Accesoire: Art. 16291
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487, 16320-5

Art. 16291 Kapselgehörschützer-Adapter 3M P3E

Passend zu allen Schutzhelmen 3M. (W4301)

Adaptateur pour coquilles antibruit 3M P3E adapté à tous les casques de protection 3M.

Einzelpaar/paire  CHF  10.25
ab 20 Paar/paire p/Paar CHF 9.50
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16294, 16470-6, 16486, 16487, 16320-5, 16231, 16234, 16236, 
 16263, 16275, 16276, 16280, 5001420, 16292

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/20

Halter + Adapter
Fixations et adaptateur

Art. 16611 4-Punkt-Kinnriemen MONTANA I

Mit automatischem Öffnungssystem, passend zu Schutzhelm MONTANA I. (W3307)

Mentonnière pour les casques Montana II avec système d‘ouverture automatique.
 
Einzelstück/pièce  CHF 9.75
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16609, 16612-13, 16616-17, 5000941

 

Verp.
Emb.
1/10

Art. 5001230 Gelenksystem 3M V412

Passend zu V4-Visieren 3M. (W4301)

Système d‘articulation 3M V412 adapté aux visières V4 3M.

Einzelpaar/paire  CHF  9.90
ab 20 Paar/paire p/Paar CHF 9.30
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16293, 5001488, 16664

Verp.
Emb.
1/20

Kinnriemen
Mentonnières
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Art. 16701 Schutzvisier PETZL Vizir
 
EN166. Das Vizir schützt die Augen vor umherfliegenden Teilchen und Spritzern. Dank des 
EASYCLIP-Befestigungssystems lässt es sich schnell und einfach an den Helmen VERTEX 
und STRATO anbringen. Ausserdem ist es kratzfest und beschlagfrei. Scheibe klar. (W2208)

EN166. La visière de protection VIZIR assure la protection des yeux contre les risques de 
projection. Elle s’installe facilement sur les casques VERTEX et STRATO, grâce au système 
d‘attache EASYCLIP. Elle bénéficie également de traitements anti-rayures et anti-buée. 
Modèle clair.

Einzelstück/pièce  CHF  49.50
ab  12 Stk./pcs  CHF  47.05
• Zubehör zu/Accesoire pour:  Art. 16691-5, 5001378, 5001416, 5001429, 5001416, 16713-8 

Art. 16702  Schutzvisier PETZL Vizir

EN166, EN172. Das Vizir schützt die Augen vor umherfliegenden Teilchen und Spritzern. Dank 
des EASYCLIP-Befestigungssystems lässt es sich schnell und einfach an den Helmen VERTEX 
und STRATO anbringen. Ausserdem ist es kratzfest und beschlagfrei. Scheibe getönt. (W6204)

EN166, EN172. La visière de protection VIZIR assure la protection des yeux contre les 
risques de projection. Elle s’installe facilement sur les casques VERTEX et STRATO, grâce 
au système d‘attache EASYCLIP. Elle bénéficie également de traitements anti-rayures et 
anti-buée. Modèle teinté.

Einzelstück/pièce  CHF 55.50
ab  12 Stk./pcs  CHF  52.75
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16691-5, 5001378, 5001416, 5001429, 5001416, 16713-8 

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/20

Schutzvisier 3M

EN166, EN170. AS/AF-Scheiben, zur Befestigung wird das Visier an der Innenausstattung 
befestigt, passend zu allen Schutzhelmen 3M. (W8307)

EN166, EN170. Visière de protection 3M, écrans AS/AF, pour la fixation, la visière est fixée 
à l‘équipement intérieur, adapté à tous les casques de protection 3M.

Art. 16412 klar, V9C  transparent, V9C
Art. 16413 getönt, V9G + EN172 teinté, V9G + EN172

Einzelstück/pièce  CHF  14.60
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487, 16320-5 

Schutzvisier KARA

EN166, EN170, EN172. Passend zu Schutzhelm KARA. (W8157)

Visière de protection KARA, EN166, EN170, EN172, adapté au casque de protection KARA.

Art. 16566 getönt  teinté
Art. 16569 transparent transparent

Einzelstück/pièce  CHF  24.50
ab  20 Stk./pcs  CHF  22.50
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16560-5, 16575-6 

Verp.
Emb.
1/200

Art. 5000908 Schutzvisier IRIS-2

EN166, EN170, passend zu Schutzhelm IRIS-2, klar.  (W9151)

Visière de protection IRIS-2, EN166, EN170, adapté au casque de protection IRIS-2, transparent.

Einzelstück/pièce  CHF 28.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16582-7 

Verp.
Emb.
1/200

Helm-Brille + Gesichtschutz
Lunettes pour casques + protection du visage
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Art. 16862 Schutzvisier KASK V2 Plus

EN166, EN14458. Farblos, inkl. Befestigung, Anti-Scratch- & Anti-Fog-Scheiben (AS/AF), 
passend zu Schutzhelm KASK Plasma AQ. (W8352)

EN166, EN14458. Visière de protection KASK V2 Plus, transparent, fixation incluse, écrans 
anti-scratch & anti-buée (AS/AF), adapté au casque de protection KASK Plasma AQ.

Einzelstück/la pièce  CHF 53.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF 51.—
• Zubehör/Accessoire: Art. 5001547
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 16849-57 

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16627 Schutzvisier

EN166, EN172, passend zu Schutzhelm ARTITOP SH300 und MONTANA I + II. Transparent, 
kratzfest und beschlagfrei, mit Nasenbügel.  (W7303)

EN166, EN170. Visière de protection, adaptées au casque de protection ARTITOP SH300 et 
MONTANA I + II. Transparente, anti-rayures et anti-buée, avec pince-nez.

Einzelstück/pièce  CHF 20.75
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 20.25
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16620-6, 16609, 16612-13, 16616-17, 5000941, 16511-5, 5001491,
 5001520-1, 500153
 

Verp.
Emb.
1/20

Art. 16619 Schutzvisier

EN166, EN170, EN172. Passend zu Schutzhelm ARTITOP SH300 und MONTANA I + II. 
Getönt, kratzfest und beschlagfrei, mit Nasenbügel. (W7303)

EN166, EN170, EN172. Visière de protection, adaptées au casque de protection ARTITOP 
SH300 et MONTANA I + II. Teintées, anti-rayures et anti-buée, avec pince-nez.

Einzelstück/pièce  CHF 20.75
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 20.25
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16620-6, 16609, 16612-13, 16616-17, 5000941, 16511-5, 5001491,
 5001520-1, 500153 

Verp.
Emb.
1/20

Helm-Brille + Gesichtschutz
Lunettes pour casques + protection du visage

Art. 5001486 Schutzvisier KASK V2 Plus

EN166, EN14458. Getönt, inkl. Befestigung, Anti-Scratch- & Anti-Fog-Scheiben (AS/AF), 
passend zu Schutzhelm KASK Plasma AQ. (W8352)

EN166, EN14458. Visière de protection KASK V2 Plus, teinté, fixation incluse, écrans an-
ti-scratch & anti-buée (AS/AF), adapté au casque de protection KASK Plasma AQ.

Einzelstück/pièce  CHF 60.—
ab  10 Stk./pcs p/Stk CHF 57.60
• Zubehör/Accessoire: Art. 5001547
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 16849-57 

Verp.
Emb.
1/42

Verp.
Emb.
1/24

Art. 16864 Gesichtsschutzvisier KASK Full Face

EN166. Inkl. Befestigung, Anti-Scratch- & Anti-Fog-Scheiben (AS/AF), passend zu Schutz-
helm KASK Plasma AQ. (W8359)

EN166. Visière de protection faciale, fixation incluse, écrans anti-scratch & anti-buée (AS/
AF), adapté au casque de protection KASK Plasma AQ.

Einzelstück/pièce  CHF 68.—
ab  10 Stk./pcs p/Stk CHF 65.30
• Zubehör/Accessoire: Art. 5001547
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 16849-57 
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Art. 16722 Gesichtsschutzvisiert PETZL Vizen

EN166, EN170. Das VIZEN bietet Schutz vor Störlichtbögen. Die das Gesicht umschliessende 
Scheibe schützt Augen und Gesicht und bietet gleichzeitig ein breites Sichtfeld. Dank des 
EASYCLIP-Befestigungssystems lässt sich das Visier schnell und einfach an den Helmen 
VERTEX und STRATO anbringen. Ausserdem ist es kratzfest und beschlagfrei. Mit Easy-
clip-System, passend zu Schutzhelm PETZL Vertex und Strato. (W2201)

EN166, EN170. La visière de protection VIZEN protège contre le risque d‘arc électrique. 
Ultra-enveloppante, elle offre une protection des yeux et du visage, tout en conservant un 
large champ de vision. La visière s’installe facilement sur les casques VERTEX et STRATO, 
grâce au système d‘attache EASYCLIP. Elle bénéficie également de traitements anti-rayures 
et anti-buée. Avec système Easyclip, adapté au casque de protection PETZL Vertex et Strato.

Einzelstück/pièce  CHF 62.— 
ab 8 Stk./pcs p/Stk CHF  58.90
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16691-5, 5001378, 5001416, 5001429, 5001416, 16713-8 

 

Verp.
Emb.
1/8

Verp.
Emb.
1/10

Gesichtsschutzvisier 3M

EN 166. Mit Gelenksystem, passend zu allen Schutzhelmen 3M, klar. (W8307)

EN 166. Visière de protection du visage 3M avec système d‘articulation, adapte à tous les 
casques de protection 3M, transparent.

Art. 16293 V4D aus Acetat / V4D en acétate

Einzelstück/pièce    CHF  37.10
ab  10 Stk./pcs   p/Stk CHF  35.—

Art. 5001488 V4F aus Polycarbonat/ V4F en polycarbonate

Einzelstück/pièce    CHF  25.55
ab  10 Stk./pcs   p/Stk CHF  24.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487, 16320-5

Helm-Brille + Gesichtschutz
Lunettes pour casques + protection du visage

Art. 15195 Visagom Gesichtsschutzvisier

Visagom Gesichtsschutzvisier komplett, Polycarbonatscheibe, 475x200mm, zur Helmmon-
tage, schwenkbar, ohne Metallteile, passt auf alle Helme, mit einem Vordach, einfache 
Montage. CE EN166 3F. (W8309)

Visière complète Visagom, en polycarbonate, 475x200 mm, pour monter sur casque, pivotant, 
sans métal, pour tous les casques, montage simple.

Einzelstück/pièce  CHF 36.90
ab  10 Stk./pcs p/Stk CHF 34.90

Verp.
Emb.

1

Art. 5001547 Visierbefestigung KASK

6-tlg., passend zu Schutzvisier KASK V2/V3/V4. (W8359)

Fixation de la visière, 6 pièces, adaptées à la visière de protection KASK V2/V3/V4.

Einzelstück/pièce  CHF 8.90
ab  10 Stk./pcs p/Stk CHF 8.55
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 16862, 5001486, 16864 

Verp.
Emb.
1/500
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Art. 16723 Netzschutzvisier PETL Vizen Mesh

EN1731. Das VIZEN MESH-Visier für Baumpfleger schützt vor umherfliegenden Spänen und 
Splittern. Die das Gesicht umschließende Scheibe bietet einen umfassenden Schutz und ein 
breites Sichtfeld. Dank des EASYCLIP-Befestigungssystems lässt sich das Visier schnell und 
einfach an den Helmen VERTEX und STRATO anbringen. (W2201)

EN1731. La visière de portection en filet VIZEN MESH protège contre les projections d‘éclats 
de bois et de copeaux. Ultra-enveloppante, elle offre une protection complète du visage, tout 
en garantissant une bonne visibilité. La visière s’installe facilement sur les casques VERTEX 
et STRATO, grâce au système d‘attache EASYCLIP.

Einzelstück/pièce  CHF 55.50 
ab 8 Stk./pcs p/Stk CHF  52.70
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16691-5, 5001378, 5001416, 5001429, 5001416, 16713-8 

Verp.
Emb.
1/8

Art. 5001487 Netzschutzvisier-Set KASK

EN1731/F, 2-tlg., aus PA, mit Netzvisierträger, passend zu Schutzhelm KASK Plasma AQ. 
(W8352)

Kit de visière de protection en filet , EN1731/F, 2 pièces, en PA, avec support de visière, 
adapté au casque de protection KASK Plasma AQ.

Einzelstück/la pièce  CHF 36.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 34.55
• Zubehör/Accessoire: Art. 16868
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 16849-57 

Verp.
Emb.

1

Art. 16868 Netzvisieradapter KASK

2-tlg., passend zu Schutzhelm KASK Plasma AQ. (W8352)

Adapteur de visière en filet, 2 pièces, adapté au casque de protection KASK Plasma AQ.

Einzelstück/la pièce  CHF 9.10
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 8.75
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 5001487 

Verp.
Emb.
1/24

Art. 16296 Schutzgitter 3M 5C-1

EN1731. Aus Edelstahl, passend zu Schutzhelm 3M G3000 und G500. (W6309)

EN1731. Visière en filet 3M 5C-1 en acier inoxydable, adapté au casque de protection 3M 
G3000 et G500. 

Einzelstück/pièce  CHF  18.10
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  17.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16295, 16297, 16299, 16470-5, 16486-7 

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16664 Netzvisier 3M V4C

EN1731. Aus Edelstahl, mit Gelenksystem, passend zu allen Schutzhelmen 3M. (W6309)

EN1731. Visière en filet 3M V4C, en acier inoxydable, avec système d‘articulation, adapté à 
tous les casques de protection 3M.

Einzelstück/pièce  CHF  21.— 
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. Art. 16470-6, 16486, 16487, 16320-5 

Verp.
Emb.
1/10

Helm-Brille + Gesichtschutz
Lunettes pour casques + protection du visage
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Verp.
Emb.
1/200

Nackenschutz

43 x 36 cm, passend zu allen Schutzhelmen. (W2458)

Protection de la nuque, 43 x 36 cm, adapté à tous les casques de protection.

Art. 16305 HiVis orange orange HiVis
Art. 16306 HiVis gelb  jaune HiVis

Einzelstück/pièce  CHF 11.—
ab 10 Stück/pce p/Stk CHF 10.50
• Zubehör zu/Accesoire pour: Allen Schutzhelmen/Tous les casques de protection 

Nackenschutz 3M GR1C

Passend zu allen Schutzhelmen 3M, zur Befestigung wird der Kapselgehörschützer-Adapter 
3M P3E oder ein Helm-Kapselgehörschützer 3M benötigt. (W5300)

Protection de la nuque 3M GR1C adapté à tous les casques de protection 3M, la fixation 
nécessite l‘adaptateur de coquilles de protection antibruit 3M P3E ou de coquilles de protection 
antibruit de casque 3M. 

Art. 16292 orange orange

Einzelstück/pièce  CHF  14.30
ab 20 Stück/pce p/Stk CHF 13.50
• Zubehör/Accessoire: Art. 16291
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487, 16320-5, 16231, 16234, 16236, 
 16263, 16275, 16276, 16280, 5001420 

Nackenschutz 3M GR3C

Passend zu allen Schutzhelmen 3M, zur Befestigung wird der Nackenschutz an der Innen-
ausstattung eingehängt. (W9306)

Protection de la nuque 3M GR3C adapté à tous les casques de protection 3M, pour la fixation, 
le protège-nuque est accroché à la garniture intérieure. 

Art. 16650  orange orange

Einzelstück/pièce  CHF  8.85
ab 20 Stück/pce p/Stk CHF 8.50
• Zubehör/Accessoire: Art. 16477
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 16470-6, 16486, 16487, 16320-5 

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/50

Nackenschutz
Protection de la nuque

Nackenschutz

Aus 100% UV-beständiger Baumwolle, erfrischend und wiederverwendbar; im kalten Wasser 
2-5 Minuten eintauchen, dadurch wird die Polymer-Kühltechnologie aktiviert und befreit den 
Anwender bis zu vier Stunden vor der Hitze. Klettband zur Befestigung, passend zu fast allen 
Helmtypen und von Hand waschbar (die Trocknung muss im Freien geschehen). (W1159)

Protection de la nuque en 100% coton, résistant aux UV, rafraîchissant et réutilisable; trem-
per dans l‘eau froide pendant 2 à 5 minutes, ce qui active la technologie de refroidissement 
par polymère et libère l‘utilisateur de la chaleur jusqu‘à quatre heures. Bande Velcro pour 
la fixation, s‘adapte à presque tous les types de casques et peut être lavée à la main (le 
séchage doit se faire à l‘air libre). 

Art. 16307 blau  bleu 

Einzelstück/pièce  CHF  22.50 
ab   5 Stk./pcs p/Stk CHF  21.50
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  20.50
• Zubehör zu/Accesoire pour: Allen Schutzhelmen/Tous les casques de protection 
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Nackenschutz PETZL

UPF 40. Der Nackenschutz für die Helme VERTEX und STRATO schützt den Nacken vor 
Regen und Sonne. Dank seiner fluoreszierenden Farben ist der Benutzer bei Tag und Nacht 
gut zu sehen. Verfügbar in zwei Farben. (W2201)

UPF 40. La protection de la nuque pour casques VERTEX et STRATO assure une protection 
efficace de la nuque contre la pluie et le soleil. Avec des couleurs fluorescentes, il donne au 
travailleur une visibilité optimale, de jour et de nuit. Disponible en deux couleurs.

Art. 16707 HiVis gelb HiVis jaune
Art. 16708 HiVis orange HiVis orange

Einzelstück/pièce  CHF 18.30 
ab 24 Stk./pcs p/Stk CHF  17.40
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16691-5, 5001378, 5001416, 5001429, 5001416, 16713-8 

Verp.
Emb.
1/120

Nackenschutz KASK

UV-Schutz 50+, 45 x 33 cm, mit Klettband, zu Schutzhelm KASK Plasma AQ. (W2351)

Protection de la nuque UV 50+, 45 x 33 cm, avec bande velcro, pour casque de protection 
KASK Plasma AQ.

Art. 16865 grau  gris
Einzelstück/pièce p/Stk CHF  29.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  28.30

Art. 16866 HiVis gelb HiVis jaune
Art. 16867 HiVis orange HiVis orange 
Einzelstück/pièce p/Stk CHF  39.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  37.45
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16849-57

Verp.
Emb.
1/200

Sticker
Autocollants

Art. 5001288 Aufkleber PETZL

Reflektierende Aufkleber zur Erhöhung der Sichtbarkeit der VERTEX-Helme. Set zu 4 Stück. 
(W1209)

Autocollants réfléchissants pour une visibilité accrue des casques VERTEX. Set à 4 pièces.

Einzelset/set  CHF 9.80
ab 10 Set/set p/Set CHF 9.30
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16691-5, 5001378, 5001416, 5001429, 5001416 

Verp.
Emb.
1/200

Art. 16878 Sombrero KASK

Der Sonnenschutz Sombrero von Kask schützt sowohl den Nacken als auch das Gesicht 
vor schädlicher UV-Strahlung. Er wird einfach an die Clips für Stirnlampen befestigt. An der 
Unterseite ist der Sonnenschutz schwarz, um Blendung und Reflexion zu reduzieren. Waschbar 
mit Handwäsche oder in der Maschine bei 30°C. (W8302)

La protection solaire Sombrero de Kask protège aussi bien la nuque que le visage des rayons 
UV nocifs. Il se fixe facilement sur les clips des lampes frontales. La partie inférieure de la 
protection solaire est noire afin de réduire l‘éblouissement et la réflexion. Lavable à la main 
ou en machine à 30°C. 

Einzelstück/la pièce  CHF 67.50
• Zubehör zu/Accessoire pour: AQ + Zenith

Verp.
Emb.
1/30

Nackenschutz 
Protection de la nuque
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Verp.
Emb.

1

Winterhaube INAP-G

VOSS-Winterhauben sind aus angenehm zu tragendem Woll-Mischgewebe, pflegeleicht und 
bedecken die gesamte Kopfdecke. Passend zu allen Schutzhelmen. (W7308)

Les cagoules d‘hiver VOSS sont en laine mélangée agréable à porter, faciles à entretenir et 
couvrent l‘ensemble de la tête. Adaptées à tous les casques de protection.

Art. 16522 anthrazit  anthracite

Einzelstück/pièce  CHF  8.—
ab   50 Stk./pcs p/Stk CHF  7.—
• Zubehör zu/Accesoire pour: allen Schutzhelmen/tous les casques de protection

 

Verp.
Emb.
1/100

Winterhaube KASK

Passend zu Schutzhelm KASK Plasma AQ. (W7358)

Cagoule d‘hiver adapté au casque de protection KASK Plasma AQ.

Art. 16863 anthrazit  anthracite

Einzelstück/pièce  CHF  38.50
ab   10 Stk./pcs p/Stk CHF  36.95
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16849-57

 Zubehör für Helme
Accessoires pour casques

Art. 16711 Helmbeutel PETZL

Beutel zum Schutz der Helme VERTEX und STRATO bei der Aufbewahrung und während 
des Transports. Das geschlossene Innenfach bietet ebenfalls Schutz für Accessoires.(W2201)

Housse de rangement permettant de protéger les casques VERTEX et STRATO lors du 
stockage et du transport. Équipé d‘un compartiment intérieur fermé, les accessoires sont 
également protégés.

Einzelstück/pièce  CHF 9.80 
ab 60 Stk./pcs p/Stk CHF  9.30
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16691-5, 5001378, 5001416, 5001429, 5001416, 16713-8 

Verp.
Emb.
1/60

Art. 16709 Ausweishalter PETZL

Der Ausweishalter für die Helme VERTEX und STRATO ermöglicht eine schnelle Identifizierung 
des Benutzers. Er lässt sich mühelos anbringen und schützt die Visitenkarte vor Regen. (W2201)

Le porte-badge pour casques VERTEX et STRATO permet l‘identification rapide du travailleur. 
Facile à installer, il assure une protection efficace de la carte de visite contre la pluie.

Einzelstück/pièce  CHF 12.20 
ab 24 Stk./pcs p/Stk CHF  11.60
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16691-5, 5001378, 5001416, 5001429, 5001416, 16713-8 

Verp.
Emb.
1/120

Helmhauben
Coiffes pour casque
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Stirnlampe PETZL Pixa 3 

Die PIXA 3 ist eine robuste und vielseitige Stirnlampe. Dank ihrer verschiedenen Lichtkegel 
passt sie sich jeder Arbeitssituation an: Arbeiten im Nahbereich, Fortbewegung und Fernsicht. 
CONSTANT LIGHTING Technologie: Die Leuchtkraft nimmt mit schwächer werdenden Batterien 
nicht ab. Sie erfüllt die Anforderungen der ATEX-Richtlinie für den Einsatz in explosionsge-
fährdeten Bereichen (Zone 2/22 II 3 GD Ex nA ic IIB T4 Gc tc IIIC T135°C Dc). (W3207)

La PIXA 3 est une lampe frontale robuste et polyvalente. Grâce à ses différents faisceaux 
lumineux, elle s‘adapte à toutes les situations de travail : Travail de proximité, déplacement 
et vision de loin. Technologie CONSTANT LIGHTING : la puissance d‘éclairage ne diminue 
pas avec l‘affaiblissement des piles. Elle répond aux exigences de la directive ATEX pour 
l‘utilisation dans des zones à risque d‘explosion (zone 2/22 II 3 GD Ex nA ic IIB T4 Gc tc 
IIIC T135°C Dc).

Art. 5001361  100 Lumen + IP67  

Einzelstück/pièce  CHF 72.—
ab 36 Stk./pcs p/Stk CHF 68.—
•  Zubehör/Accesoires: Art. 5001162, 16573  

Stirnlampe PETZL Pixa 2

Die PIXA 2 ist eine robuste Stirnlampe, die ein komfortables Arbeiten im Nahbereich und eine 
sichere Fortbewegung ermöglicht. CONSTANT LIGHTING Technologie: Die Leuchtkraft nimmt 
mit schwächer werdenden Batterien nicht ab. Sie erfüllt die Anforderungen der ATEX-Richtlinie 
für den Einsatz in explosionsgefährdeten Bereichen (Zone 2/22 II 3 GD Ex nA ic IIB T4 Gc 
tc IIIC T135°C Dc). (W9205)

La PIXA 2 est une lampe frontale robuste qui permet de travailler confortablement à courte 
distance et de se déplacer en toute sécurité. Technologie CONSTANT LIGHTING : la puissance 
d‘éclairage ne diminue pas lorsque les piles s‘affaiblissent. Elle répond aux exigences de la 
directive ATEX pour l‘utilisation dans des zones à risque d‘explosion (zone 2/22 II 3 GD Ex 
nA ic IIB T4 Gc tc IIIC T135°C Dc).

Art. 16572  80 Lumen + IP67  

Einzelstück/pièce  CHF 52.50
ab 36 Stk./pcs p/Stk CHF 48.50
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001162, 16573 

Verp.
Emb.
1/36

Stirnlampe PETZL Pixa 3R

Die PIXA 3R ist eine für gewerbliche Anwender konzipierte robuste, aufladbare Stirnlampe 
für den häufigen Gebrauch. Dank ihrer verschiedenen Lichtkegel passt sie sich jeder Arbeits-
situation an: Arbeiten im Nahbereich, Fortbewegung und Fernsicht. CONSTANT LIGHTING 
Technologie: Die Leuchtstärke nimmt mit schwächer werdendem Akku nicht ab. Sie erfüllt 
die Anforderungen der ATEX-Richtlinie für den Einsatz in explosionsgefährdeten Bereichen 
(Zone 2/22 II 3 GD Ex ic IIB T4 Gc IIIC T135° C Dc). (W2201)

Conçue pour les professionnels, la PIXA 3R est une lampe frontale robuste et rechargeable 
pour un usage fréquent. Grâce à ses différents faisceaux lumineux, elle s‘adapte à toutes 
les situations de travail : Travail de proximité, déplacement et vision de loin. Technologie 
CONSTANT LIGHTING : l‘intensité lumineuse ne diminue pas avec l‘affaiblissement de la 
batterie. Elle répond aux exigences de la directive ATEX pour l‘utilisation dans des zones à 
risque d‘explosion (zone 2/22 II 3 GD Ex ic IIB T4 Gc IIIC T135° C Dc).

Art. 5001499  90 Lumen + IP67  

Einzelstück/pièce  CHF 104.— 
ab 24 Stk./pcs p/Stk CHF  98.80
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001162, 16573  

Verp.
Emb.
1/24

Verp.
Emb.
1/36

Art. 5001162  Stirnlampen-Adapter PETZL Pixa 

Passend zu Stirnlampe PETZL Pixa.  (W3207)

Adaptateur pour lampe frontale PETZL Pixa adapté à la lampe frontale PETZL Pixa.   

Einzelstück/pièce  CHF 6.60
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF 6.30
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16572, 5001499, 5001361 

Verp.
Emb.
1/50

Lampen
lampes
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Art. 16573  Stirnlampen-Adapter PETZL Pixadap

Selbstklebend, passend zu Stirnlampen PETZL Pixa und Swift RL Pro. (W1209)

Adaptateur pour lampe frontale PETZL Pixadapt, autocollant, adapté aux lampes frontales 
PETZL Pixa et Swift RL Pro. 

Einzelstück/pièce  CHF  12.20
ab 24 Stk./pcs p/Stk CHF  11.60
• Zubehör zu/Accesoires pour: Art. 16572, 5001499, 5001361, 16728

Verp.
Emb.
1/24

Stirnlampe PETZL Swift RL Pro

Die für den Einsatz im Handwerk, kleine Wartungsarbeiten und den Veranstaltungsbereich 
bestimmte aufladbare SWIFT® RL PRO-Stirnlampe hat eine Leuchtkraft von 900 Lumen. 
Bei der mit REACTIVE LIGHTING® Technologie ausgestatteten Lampe misst ein Sensor die 
umgebende Helligkeit und passt die Leuchtkraft automatisch den Anforderungen des Benutzers 
an. Ausserdem verfügt sie über ein gedämpftes rotes Licht. Alle Funktionen der intuitiv bedi-
enbaren SWIFT® RL PRO sind über einen einzigen Schalter leicht zugänglich. Die fünfstufige 
Anzeige des Ladezustands ermöglicht eine präzise Kontrolle der verbleibenden Akkulaufzeit. 
Die Lampe ist mit den Petzl-Helmen kompatibel und kann mit den als Zubehör verfügbaren 
Befestigungssystemen auch an allen anderen Helmmodellen angebracht werden. (W2201)

Destinée à l‘artisanat, aux petits travaux d‘entretien et à l‘événementiel, la lampe frontale 
rechargeable SWIFT® RL PRO a une puissance d‘éclairage de 900 lumens. Dotée de la tech-
nologie REACTIVE LIGHTING®, la lampe est équipée d‘un capteur qui mesure la luminosité 
ambiante et adapte automatiquement la puissance d‘éclairage aux besoins de l‘utilisateur. 
Elle dispose en outre d‘une lumière rouge atténuée. Toutes les fonctions de la lampe intuitive 
SWIFT® RL PRO sont facilement accessibles via un seul interrupteur. L‘affichage du niveau 
de charge sur cinq niveaux permet de contrôler précisément l‘autonomie restante de la 
batterie. Compatible avec les casques Petzl, la lampe peut également être installée sur tous 
les autres modèles de casques grâce aux systèmes de fixation disponibles en accessoires.

Art. 16738  900 Lumen + IPX4  

Einzelstück/pièce  CHF 122.— 
ab 48 Stk./pcs p/Stk CHF  115.90
• Zubehör/Accesoire: Art. 16573  

Verp.
Emb.
1/48

Stirnlampe PETZL Duo Z2

Die leistungsstarke DUO Z2-Stirnlampe mit einer Leuchtkraft von 430 Lumen im BOOST-Modus 
wird mit Batterien betrieben. Sie verfügt über mehrere Lichtkegel und vier Leuchtmodi, um 
sich jeder Arbeitssituation anzupassen: Arbeiten im Bereich der Hände, Nahbereich, Fortbe-
wegung und Fernsicht. Die FACE2FACE Blendschutzfunktion der DUO Z2-Lampe verhindert, 
dass sich die Anwender während des Arbeitseinsatzes gegenseitig blenden. Die Lampe kann 
mithilfe der im Lieferumfang enthaltenen Halterungen an den Helmen VERTEX und STRATO 
angebracht werden. Sie erfüllt die Anforderungen der ATEX-Richtlinie Zone 2/22 (II 3 GD Ex 
ic IIB T4 Gc IIIB T135° C Dc) für den Einsatz in explosionsgefährdeten Bereichen. (W2201)

La puissante lampe frontale DUO Z2, avec une puissance d‘éclairage de 430 lumens en 
mode BOOST, fonctionne avec des piles. Elle dispose de plusieurs faisceaux lumineux et de 
quatre modes d‘éclairage pour s‘adapter à toutes les situations de travail : Travail au niveau 
des mains, vision de près, déplacement et vision de loin. La fonction anti-éblouissement 
FACE2FACE de la lampe DUO Z2 évite que les utilisateurs ne s‘éblouissent mutuellement 
pendant le travail. La lampe peut être montée sur les casques VERTEX et STRATO à l‘aide 
des supports fournis. Elle répond aux exigences de la directive ATEX Zone 2/22 (II 3 GD Ex 
ic IIB T4 Gc IIIB T135° C Dc) pour l‘utilisation dans des zones à risque d‘explosion. 

Art. 16728  430 Lumen + IP67  

Einzelstück/pièce  CHF 182.70 
ab 6 Stk./pcs p/Stk CHF  173.55
•  Zubehör/Accesoire: Art. 16574  

Verp.
Emb.
1/6

Lampen
lampes
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Art. 16574  Stirnlampen-Adapter PETZL Pro Adapt

2-tlg., selbstklebend, passend zu Stirnlampen PETZL DUO. (W4206)

Adaptateur pour lampe frontale PETZL Pro Adapt. 2 pièces, autocollantes, adaptées aux 
lampes frontales PETZL DUO. 

Einzelstück/pièce  CHF  25.40
ab 48 Stk./pcs p/Stk CHF  24.15
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16728 

Stirnlampe PETZL Tactikka Core

Die für den Einsatz im Handwerk, kleine Wartungsarbeiten und den Veranstaltungsbereich 
bestimmte TACTIKKA CORE-Stirnlampe hat eine Leuchtkraft von 450 Lumen. Sie verfügt 
über mehrere Lichtkegel, um eine komfortable Sicht im Nahbereich und eine leistungsstarke 
Beleuchtung für die schnelle Fortbewegung und die Fernsicht zu gewährleisten. Außerdem 
verfügt sie über ein gedämpftes rotes Licht. Die mit dem CORE-Akku gelieferte TACTIKKA 
CORE kann dank HYBRID CONCEPT auch mit drei AAA/LR03-Batterien (nicht enthalten) 
betrieben werden. Als Zubehör verfügbare Befestigungssysteme ermöglichen das Anbringen 
der Lampe an allen Helmmodellen. (W2201)

Destinée à l‘artisanat, aux petits travaux d‘entretien et à l‘événementiel, la lampe frontale 
TACTIKKA CORE a une puissance d‘éclairage de 450 lumens. Elle dispose de plusieurs fais-
ceaux lumineux pour assurer une vision confortable de près et un éclairage puissant pour les 
déplacements rapides et la vision de loin. Elle dispose en outre d‘une lumière rouge atténuée. 
Livrée avec l‘accumulateur CORE, la TACTIKKA CORE peut également être alimentée par 
trois piles AAA/LR03 (non fournies) grâce à HYBRID CONCEPT. Des systèmes de fixation 
disponibles en accessoires permettent d‘installer la lampe sur tous les modèles de casque.

Art. 16724  450 Lumen + IPX4  

Einzelstück/pièce  CHF 60.90 
ab 50 Stk./pcs p/Stk CHF  57.85
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001506, 16727, 16726  

Verp.
Emb.
1/50

Verp.
Emb.
1/48

Art. 5001506  Stirnlampen-Adapter PETZL Kit Adapt

2-tlg., passend zu Stirnlampe PETZL Tactikka. (W4206)

Adaptateur pour lampe frontale PETL Kit Adapt. 2 pièces, adapté à la lampe frontale PETZL 
Tactikka. 

Einzelstück/pièce  CHF  7.70
ab 240 Stk./pcs p/Stk CHF  7.35
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16724 

Verp.
Emb.
1/240

Stirnlampen-Set PETZL Tactikka Adapt

Die TACTIKKA ADAPT-Lampe ist eine Komplettlösung für die Verwendung an allen Helmtypen. 
Sie besteht aus einer TACTIKKA-Stirnlampe ohne Kopfband, einer FIXATION TACTIKKA-
Klippbefestigung und einem KIT ADAPT-Befestigungssystem zum Kleben. Die für den Einsatz 
im Handwerk, kleine Wartungsarbeiten und den Veranstaltungsbereich bestimmte TACTIKKA-
Stirnlampe verfügt über eine Leuchtkraft von 300 Lumen und einen breiten Lichtkegel für 
eine komfortable Beleuchtung im Nahbereich. Außerdem verfügt sie über ein gedämpftes 
rotes Licht. Die TACTIKKA wird mit drei Batterien geliefert und ist dank HYBRID CONCEPT 
ebenfalls mit dem CORE-Akku kompatibel. (W6209)

La lampe TACTIKKA ADAPT est une solution complète à utiliser sur tous les types de casques. 
Elle se compose d‘une lampe frontale TACTIKKA sans bandeau, d‘une fixation à clipper FIXA-
TION TACTIKKA et d‘un système de fixation KIT ADAPT à coller. Destinée à l‘artisanat, aux 
petits travaux de maintenance et à l‘événementiel, la lampe frontale TACTIKKA dispose d‘une 
puissance d‘éclairage de 300 lumens et d‘un faisceau large pour un éclairage de proximité 
confortable. Elle dispose en outre d‘une lumière rouge atténuée. La TACTIKKA est livrée 
avec trois piles et est également compatible avec l‘accu CORE grâce à HYBRID CONCEPT.

Art. 16577  300 Lumen + IPX4  

Einzelstück/pièce  CHF 31.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF    29.90
• Zubehör/Accesoires: Art. 5001506, 16727  

Verp.
Emb.
1/144

Lampen
lampes
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Art. 16726  Akku PETZL Core

Passend zu Stirnlampe PETZL Tactikka Core, Tactikka, Tactikka + und Tactikka +RGB.   (W2201)

Accu PETZL Core adapté aux lampes frontales PETZL Tactikka Core, Tactikka, Tactikka + 
et Tactikka +RGB. 

Einzelstück/pièce  CHF 25.40 
ab 32 Stk./pcs p/Stk CHF  24.15
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16724 

Verp.
Emb.
1/32

Art. 16727  Stirnlampen-Adapter PETZL Fixation Tactikka

Passend zu Stirnlampen PETZL Tactikka, Taktikka +, Taktikka +RGB + Tactikka Core. (W2201)

Adaptateur pour lampe frontale PETZL Fixation Tact adapté aux lampes frontales PETZL 
Tactikka, Taktikka +, Taktikka +RGB et Tactikka Core. 

Einzelstück/pièce  CHF 6.10
 ab 40 Stk./pcs p/Stk CHF  5.80
• Zubehör zu/Accesoire pour: Art. 16724 

Verp.
Emb.
1/40

Stirnlampe HL-1004

Akkulampe mit Ladegerät, Gummiband, 4 Helmclips und Adapterplatte für Helm. Die Lampe 
hat folgende Funktionen: Hauptlicht mit 1W Leistung (bis zu 65 Lumen), Lichtstrahl 50 m, 
Brenndauer 30 Stunden. Sparmodus 3 kleinere LED‘s mit total 0,5 W Leistung. Brenndauer 
60 Stunden. 1 rotes LED mit 0,2W Leistung blinkt. Brenndauer 200 Stunden. Die Lampe 
ist gegen Spritzwasser geschützt (IP 64). Gewicht ohne Batterien: 54g. Die beigelegten 
4 Helmclips können am Gummiband verteilt montiert werden, sodass anschliessend die 
Lampe am Schutzhelm montiert werden kann.  (W9302)

Lampe accus  avec rechargeur, bande élastique, 4 clips et adaptateur pour casque. La lampe 
a plusieurs fonctions: Lampe principale avec 1W. (jusqu’à 65 lumen), rayon lumineux 50m., 
durée de fonctionnement 30 heures. Mode économique avec 3 petites LED ayant au total 
0.5W. (durée de fonctionnement 60 heures). 1 LED rouge avec 0.2W. clignotante. Durée 
de fonctionnement 200 heures. La lampe a une protection contre les éclaboussures (IP64). 
Poids sans batterie 54g. Les 4 clips peuvent être répartis sur la bande élastique afin que la 
lampe soit montée sur le casque.

Art. 23401  65 Lumen   

Einzelstück/pièce  CHF 79.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF 77.50

Stirnlampe HL-1004

Inkl. 3 x 1,5 V-Batterien, Gummiband, Verbindungsplatte und 4 Helmclips. Die Lampe hat 
folgende Funktionen: Hauptlicht mit 1W Leistung (bis zu 65 Lumen), Lichtstrahl 50 m, Brenn-
dauer 30 Stunden. Sparmodus 3 kleinere LED‘s mit total 0,5 W Leistung. Brenndauer 60 
Stunden. 1 rotes LED mit 0,2W Leistung blinkt. Brenndauer 200 Stunden. Die Lampe ist ge-
gen Spritzwasser geschützt (IP 64). Gewicht ohne Batterien: 54g. Die beigelegten 4 Helm-
clips können am Gummiband verteilt montiert werden, sodass anschliessend die Lampe am 
Schutzhelm montiert werden kann.  (W8301)

Batteries inclues, bande élastique, 4 clips. La lampe a plusieurs fonctions: Lampe principale 
avec 1W. (jusqu’à 65 lumen), rayon lumineux 50m., durée de fonctionnement 30 heures. Mode 
économique avec 3 petites LED ayant au total 0.5W. (durée de fonctionnement 60 heures). 
1 LED rouge avec 0.2W. clignotante. Durée de fonctionnement 200 heures. La lampe a une 
protection contre les éclaboussures (IP64). Poids sans batterie 54g. Les 4 clips peuvent être 
répartis sur la bande élastique afin que la lampe soit montée sur le casque.

Art. 23400  65 Lumen   

Einzelstück/pièce  CHF 47.—
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF 45.—

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/12
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Helmlampen-Set KSE-LIGHTS KS-6002-Performance

Helmlampe mit 2 Schaltstufen (Not- und Arbeitslicht) inkl. Halter KS-2180 und Einzelladegerät 
KS-5300 als Set. Leichtgewicht 110 Gramm, IP67, Lichtstrom bis zu 55 Lumen, Leuchtweite 
bis zu 85 Meter, Leuchtdauer zwischen 11-80 Stunden, Ladezeit weniger als 5 Stunden und 
nach 500 Ladezyklen weiterhin mehr als 80% Kapazität. Einsatz: Tunnelbau, Bauwesen, 
Stahlindustrie, Bahn, Bergwerke, Forstwirtschaft, Strassenunterhalt, Freizeit und Sport. (W8256)

Lampe de casque avec 2 niveaux de commutation (éclairage de secours et de travail),y 
compris le support KS-2180 et le chargeur individuel KS-5300 en tant que kit. Poids léger 
110 grammes, IP67, flux lumineux jusqu‘à 55 lumens, distance d‘éclairage jusqu‘à 85 mètres, 
autonomie entre 11-80 heures, temps de charge inférieur à 5 heures et après 500 cycles 
de charge, toujours plus de 80% de capacité. Utilisation: construction de tunnels, bâtiment, 
sidérurgie, chemins de fer, mines, sylviculture, entretien des routes, loisirs et sports.

Art. 23603  55 Lumen + IP67  

Einzelstück/pièce  CHF 110.50
ab 10 Stk./pcsp/Stk  CHF  106.— 
• Zubehör, Standard im Set/Accessoires, standard dans le set: Art. 23637, 23619
• Zusätzlich/Supplémentaires: Art. 23636, 23638, 23640, 23639, 23641, 5000778, 23630, 5001148) 

Helmlampen-Set KSE-LIGHTS KS-7620-MCII-Performance

Nach ATEX-Normen geprüfte und zertifizierte Helmlampe mit 2 Schaltstufen (Not- und 
Arbeitslicht) inkl. Halter KS-2180 und Einzelladegerät KS-5330-M-DE als Set. Gewicht 145 
Gramm, IP67, Lichtstrom bis zu 180 Lumen, Leuchtweite bis zu 140 Meter, Leuchtdauer 
zwischen 14-30 Stunden, Ladezeit weniger als 9 Stunden und nach 500 Ladezyklen wei-
terhin mehr als 80% Kapazität. Einsatz: Armee, Tunnelbau, Bauwesen, Bahn, Bergbau, 
Feuerwehr und Rettungsdienste, Schachtbau, Kanalarbeiten. (W9255)

Lampe de casque testée et certifiée selon les normes ATEX avec 2 niveaux de commutati-
on (éclairage de secours et de travail), y compris le support KS-2180 et le chargeur indivi-
duel KS-5330-M-DE en tant que kit. Poids 145 grammes, IP67, flux lumineux jusqu‘à 180 
lumens, distance d‘éclairage jusqu‘à 140 mètres, autonomie entre 14 et 30 heures, temps 
de charge inférieur à 9 heures et après 500 cycles de charge, la capacité reste supéri-
eure à 80%. Utilisation: armée, construction de tunnels, bâtiment, chemins de fer, mines, 
services d‘incendie et de secours, construction de puits, travaux de canalisation.

Art. 23608  180 Lumen + IP67

Einzelstück/pièce  CHF  274.50 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  263.50 
• Zubehör, Standard im Set/Accessoires, standard dans le set: Art. 23637, 23626
• Zusätzlich/Supplémentaires: Art. 23636, 23638, 23640, 23639, 23641, 5000778, 23630, 5001148

 

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

Helmlampen-Set KSE-LIGHTS KS-6002-DUO-Power

Helmlampe mit 4 Schaltstufen (Fläche [normal/power]/Distanz [normal/power]) inkl. Halter 
KS-2180 und Einzelladegerät KS-5300 als Set. Leichtgewicht 115 Gramm, IP67, Lichtstrom 
bis zu 200 Lumen, Leuchtweite bis zu 180 Meter, Leuchtdauer zwischen 5.5-11 Stunden, 
Ladezeit weniger als 5 Stunden und nach 500 Ladezyklen weiterhin mehr als 80% Kapazität. 
Einsatz: Tunnelbau, Bauwesen, Stahlindustrie, Bahn, Bergbau, Forstwirtschaft, Strassenun-
terhalt, Freizeit und Sport. (W1259)

Lampe de casque avec 4 niveaux de commutation (surface [normale/puissance]/distance 
[normale/puissance]), y compris le support KS-2180 et le chargeur individuel KS-5300 en 
tant que kit. Poids léger 115 grammes, IP67, flux lumineux jusqu‘à 200 lumens, distance 
d‘éclairage jusqu‘à 180 mètres, autonomie entre 5.5-11 heures, temps de charge inférieur 
à 5 heures et après 500 cycles de charge, toujours plus de 80% de capacité. Utilisation: 
construction de tunnels, bâtiment, sidérurgie, chemins de fer, mines, sylviculture, entretien 
des routes, loisirs et sports.

Art. 23602  200 Lumen + IP67  

Einzelstück/pièce  CHF 131.50 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 126.— 
• Zubehör, Standard im Set/Accessoires, standard dans le set: Art. 23637, 23619
• Zusätzlich/Supplémentaires: Art. 23636, 23638, 23640, 23639, 23641, 5000778, 23630, 5001148 

Verp.
Emb.

1

Lampen
lampes
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Helmlampen-Set KSE-LIGHTS KS-7630-MCII-Power

Nach ATEX-Normen geprüfte und zertifizierte Helmlampe mit 3 Schaltstufen (Not-, Arbeits- 
und Powerlicht) inkl. Halter KS-2180 und Einzelladegerät KS-5330-M-DE als Set. Gewicht 
145 Gramm, IP67, Lichtstrom bis zu 230 Lumen, Leuchtweite bis zu 190 Meter, Leuchtdauer 
zwischen 6-30 Stunden, Ladezeit weniger als 9 Stunden und nach 500 Ladezyklen weiterhin 
mehr als 80% Kapazität. Einsatz: Armee, Tunnelbau, Bauwesen, Bahn, Bergbau, Feuerwehr 
und Rettungsdienste, Schachtbau, Kanalarbeiten. (W0254)

Lampe de casque testée et certifiée selon les normes ATEX avec 3 niveaux de commutation 
(éclairage de secours, de travail et de puissance), y compris le support KS-2180 et le chargeur 
individuel KS-5330-M-FR en tant que kit. Poids 145 grammes, IP67, flux lumineux jusqu‘à 
230 lumens, distance d‘éclairage jusqu‘à 190 mètres, autonomie entre 6 et 30 heures, temps 
de charge inférieur à 9 heures et après 500 cycles de charge, la capacité reste supérieure à 
80%. Utilisation : armée, construction de tunnels, bâtiment, chemins de fer, mines, services 
d‘incendie et de secours, construction de puits, travaux de canalisation.

Art. 23609  230 Lumen + IP67

Einzelstück/pièce  CHF 274.50 
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 263.50
• Zubehör, Standard im Set/Accessoires, standard dans le set: Art. 23637, 23626
• Zusätzlich/Supplémentaires: Art. 23636, 23638, 23640, 23639, 23641, 5000778, 23630, 5001148 

 

Verp.
Emb.

1

ATEX

Lampen
lampes

Helmlampen-Set KSE-LIGHTS KS-7820-IX-Dualspot

Nach ATEX-Normen geprüfte und zertifizierte Helmlampe mit 2 Schaltstufen (Not-, Distanz- 
und Flächenlicht) inkl. Halter KS-2180 und Einzelladegerät KS-5400-IX als Set. Gewicht 175 
Gramm, IP68, Lichtstrom bis zu 230 Lumen, Leuchtweite bis zu 250 Meter, Leuchtdauer 
zwischen 6-40 Stunden, Ladezeit weniger als 11 Stunden und nach 800 Ladezyklen wei-
terhin mehr als 80% Kapazität. Einsatz: Armee, Tunnelbau, Bahn, Bergbau, Feuerwehr und 
Rettungsdienste. (W3257)

Lampe de casque testée et certifiée selon les normes ATEX avec 2 niveaux de commuta-
tion (éclairage de secours, de distance et de surface), y compris le support KS-2180 et le 
chargeur individuel KS-5400-IX en tant que kit. Poids 175 grammes, IP68, flux lumineux 
jusqu‘à 230 lumens, distance d‘éclairage jusqu‘à 250 mètres, autonomie entre 6-40 heures, 
temps de charge inférieur à 11 heures et après 800 cycles de charge, toujours plus de 80% 
de capacité.Utilisation: armée, construction de tunnels, chemins de fer, mines, pompiers et 
services de secours.

Art. 23610  230 Lumen + IP67

Einzelstück/pièce  CHF 294.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 282.50
• Zubehör, Standard im Set/Accessoires, standard dans le set: Art. 23637, 23627
• Zusätzlich/Supplémentaires: Art. 23636, 23638, 23640, 23639, 23641, 5000778, 23630, 5001148 

 

Verp.
Emb.

1

ATEX

Zubehör für Lampen
Accessoires pour lampes

Art. 23619  Einzelladegerät KSE-LIGHTS KS-5300 

100-240 V AC, passend zu Helmlampe KSE-LIGHTS KS-6002-Performance und KS-
6002-DUO-Power. (W1259)

Chargeur individuel KSE-LIGHTS KS-5300. 100-240 V AC, convient aux lampes pour casque 
KSE-LIGHTS KS-6002-Performance et KS-6002-DUO-Power.

Einzelstück/pièce CHF  20.50
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 23603, 23602

Verp.
Emb.

1
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Verp.
Emb.

1

Art. 23627 Einzelladegerät KSE-LIGHTS KS-5400-IX

110-265 V AC, mit Ladeschale, passend zu Helmlampe KSE-LIGHTS IX. (W1259)

Chargeur individuel KSE-LIGHTS KS-5400-IX. 110-265 V AC, avec chargeur, adapté à la 
lampe pour casque KSE-LIGHTS IX.

Einzelstück/pièce  CHF  50.50
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 23610

Art. 23626  Einzelladegerät KSE-LIGHTS KS-5330-M-DE 

110-265 V AC, mit Ladeschale, passend zu Helmlampe KSE-LIGHTS MCII-Performance 
und MCII-Power. (W1259)

Chargeur individuel KSE-LIGHTS KS-5330-M-DE. 110-265 V AC, avec chargeur, adapté aux 
lampes de casque KSE-LIGHTS MCII-Performance et MCII-Power.

Einzelstück/pièce CHF  20.50
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 23608, 23609

Verp.
Emb.

1

Zubehör für Lampen
Accessoires pour lampes

Art. 23630 Helmspinne KSE-LIGHTS KS-5526

2-Punkt-Textilbänderung, inkl. 4 Haken, passend zu Helmlampe KSE-LIGHTS mit Halter 
KS-2140. (W4252)

Araignée pour casque KSE-LIGHTS KS-5526. Harnais textile 2 points, 4 crochets inclus, 
adapté à la lampe pour casque KSE-LIGHTS avec support KS-2140.

Einzelstück/pièce  CHF  13.—
• Zubehör/Accessoire: Art. 23626
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 23603, 23602, 23608, 23609, 23610

Verp.
Emb.

1

Art. 23640 Lampensicherung KSE-LIGHTS KS-2150

Passend zu allen Helmlampen KSE-LIGHTS, exkl. Halter KS-2140 und FleXhold KS-5030 
für die Montage. (W5251)

Fusible pour lampe KSE-LIGHTS KS-2150. Convient à toutes les lampes de casque KSE-
LIGHTS, support KS-2140 et FleXhold KS-5030 pour le montage non compris.

Einzelstück/pièce  CHF  10.—
• Zubehör/Accessoires: Art. 23636, 23639
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 23603, 23602, 23608, 23609, 23610

 

Verp.
Emb.

1

Art. 23636 Halter KSE-LIGHTS KS-2140

Passend zu Helmspinne KSE-LIGHTS KS-5526, Lampensicherung KS-2150 und Halter 
KS-5030 FleXhold. (W5251)

Fusible pour lampe KSE-LIGHTS KS-2150. Convient à l‘araignée pour casque KSE-LIGHTS 
KS-5526, au fusible pour lampe KS-2150 et au support KS-5030 FleXhold.

Einzelstück/pièce  CHF  8.50
• Zubehör/Accessoire: Art. 23639
• Zubehör zu/Accessoire pour: 23630, 23640, 23639

 

Verp.
Emb.

1

OHNE HELM + LAMPE
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Zubehör für Lampen
Accessoires pour lampes

Art. 23637 Halter KSE-LIGHTS KS-2180

Passend zu Helme mit festem Aufnahmeslot oder Halter KSE-LIGHTS KS-5030 FleXhold. 
(W5251)

Fusible pour lampe KSE-LIGHTS KS-2150. Convient aux casques avec emplacement fixe 
ou support KSE-LIGHTS KS-5030 FleXhold.

Einzelstück/pièce  CHF  8.50
• Zubehör/Accessoire: Art. 23639
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 23603, 23602, 23608, 23609, 23610 

Verp.
Emb.

1

Art. 23638 Halter KSE-LIGHTS KS-2190

Passend zum Schutz- und Bergsteigerhelm PETZL Vertex und Halter KSE-LIGHTS KS-5030 
FleXhold. (W2258)

Support KSE-LIGHTS KS-2190. Convient au casque de protection et d‘alpinisme PETZL 
Vertex et au support KSE-LIGHTS KS-5030 FleXhold.

Einzelstück/pièce  CHF 9.—
• Zubehör/Accessoire: Art. 23639
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 16691-5, 5001378, 5001406, 5001416, 5001429 

Verp.
Emb.

1

Art. 5000778  Helmhalter KSE-LIGHTS KS-1015

Inkl. Nieten, passend zu allen Helmlampen KSE-LIGHTS, exkl. Halter KS-2140 (Achtung: Der 
Schutzhelm verliert durch die Montage von KS-5528 seine Norm EN397/EN12492). (W1259)

Support de casque KSE-LIGHTS KS-1015. Rivets inclus, convient à toutes les lampes de 
casque KSE-LIGHTS, support KS-2140 non compris (attention: le casque de protection perd 
sa norme EN397/EN12492 en cas de montage du KS-5528).

Einzelstück/pièce  CHF  7.50
• Zubehör/Accessoire: Art. 23636
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 23603, 23602, 23608, 23609, 23610  

Verp.
Emb.

1

Art. 23641 Helmhalter KSE-LIGHTS KS-5528

Inkl. 4 Schrauben, passend zu allen Helmlampen KSE-LIGHTS, exkl. Halter KS-2140 (Achtung: 
Der Schutzhelm verliert durch die Montage von KS-5528 seine Norm EN397/EN12492).  (W3257)

Support de casque KSE-LIGHTS KS-5528. 4 vis incluses, convient à toutes les lampes de 
casque KSE-LIGHTS, support KS-2140 non compris (attention: le casque de protection perd 
sa norme EN397/EN12492 en cas de montage du KS-5528).

Einzelstück/pièce  CHF  7.50
• Zubehör/Accessoire: Art. 23636
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 23603, 23602, 23608, 23609, 23610  

Verp.
Emb.

1

Art. 23639 Helmhalter KSE-LIGHTS KS-5030 FleXhold

Inkl. Kleber, passend zu Halter KSE-LIGHTS KS-2180, KS-2190 und KS-2140 + KS-2150. 
(W6254)

Support de casque KSE-LIGHTS KS-5030 FleXhold. Adhésif inclus, adapté aux supports 
KSE-LIGHTS KS-2180, KS-2190 et KS-2140 + KS-2150.

Einzelstück/pièce  CHF 16.— 
• Zubehör/Accessoires: Art. 23636, 23638, 23636, 23640
• Zubehör zu/Accessoire pour: Art. 23603, 23602, 23608, 23609, 23610  

Verp.
Emb.

1
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Zubehör für Lampen
Accessoires pour lampes

Art. 5001148 Sicherheitsleine KSE-LIGHTS KS-5050

Passend zu allen Helmlampen KSE-LIGHTS. (W5251)

Corde de sécurité KSE-LIGHTS KS-5050. Convient à toutes les lampes de casque KSE-LIGHTS.

Einzelstück/pièce  CHF  6.50
• Zubehör zu/Accessoire pour: 23603, 23602, 23608, 23609, 23610

 

Verp.
Emb.

1
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Zubehör für Lampen
Accessoires pour lampes
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Absturzsicherung
Protection contre les chutes
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Tout changement  sans avis préalable réservé.
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Absturzsicherung
Protection contre les chutes

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comI-2

Absturzsicherung 
Protection contre les chutes

Art. 25584 2-Punkt-Auffanggurt New Newton Easyfit, Petzl

Der NEWTON EASYFIT ist ein schnell anzulegender ergonomischer und komfortabler 
Auffanggurt. Er verfügt über schaumstoffgepolsterte Schulterträger und automatische FAST 
LT-Schnallen an den Beinschlaufen, die das Anlegen des Gurts mit den Füßen am Boden 
ermöglichen, ohne die Einstellung zu verändern. Er ist leicht, atmungsaktiv und verfügt über 
zwei Reissverschlusstaschen zum Verstauen kleiner Gegenstände.  (W2201)

Newton Easyfit est un harnais ergonomique et confortable qui s‘adapte rapidement. Il est 
équipé de bretelles rembourrées en mousse et de boucles automatiques FAST LT sur les 
cuissardes qui permettent d‘enfiler le harnais avec les pieds au sol, sans modifier l‘ajustement. 
Il est léger, respirant et possède deux poches à fermeture éclair pour ranger de petits objets.

Einzelstück/pièce  CHF 171.— 

Verp.
Emb.

1

Art. 5101421 Auffang und Haltegurt Avao Bod Fast, Petzl

Zur Arbeitsplatzpositionierung und zum freihängenden Arbeiten, Material: Polyamid, Po-
lyester, Aluminium, Stahl, zentrale Halteöse: zum Einhängen eines Abseilgeräts oder zum 
Befestigen eines Verbindungsmittels zur Arbeitsplatzpositionierung, seitliche Halteösen: 
zum Befestigen eines Verbindungsmittels zur Arbeitsplatzpositionierung an beiden Halte-
ösen, vordere Auffangöse auf Brusthöhe: zum Einhängen des Auffangsystems, rückseitige 
Auffangöse: zum Einhängen des Auffangsystems, Öse an der Rückseite des Hüftgurts: zum 
Einhängen eines Rückhaltesystems. Sechs vorgeformte, ummantelte Materialschlaufen, zwei 
Befestigungsmöglichkeiten für CARITOOL-Gerätehalter, vier Befestigungsmöglichkeiten für 
TOOLBAG-Werkzeugtaschen, EN 361, EN 358, EN 813, EAC. (W2201)

Pour le positionnement au travail et le travail en suspension libre, matériau : polyamide, po-
lyester, aluminium, acier, oeillet de fixation central : pour la fixation d‘un descendeur ou pour 
la fixation d‘une longe pour le positionnement au travail, oeillets de fixation latéraux : pour 
la fixation d‘une longe pour le positionnement au travail aux deux oeillets de fixation, oeillet 
de fixation avant au niveau de la poitrine : pour la fixation du système d‘arrêt des chutes, 
oeillet de fixation arrière : pour la fixation du système d‘arrêt des chutes, oeillet à l‘arrière de 
la ceinture : pour la fixation d‘un système d‘arrêt des chutes. Six porte-matériels préformés et 
gainés, deux options de fixation pour les porte-outils CARITOOL, quatre options de fixation 
pour les sacs à outils TOOLBAG, EN 361, EN 358, EN 813, EAC. 

Einzelstück/pièce  CHF 317.— 

Verp.
Emb.
1/3

Grösse 0 1 2

Farbe(n) schwarz/gelb schwarz/gelb schwarz/gelb
Taillenumfang 65-80 cm 70-93 cm 83-120 cm
Beinschlaufen 44-59 cm 47-62 cm 50-65 cm
Körpergrösse 160-180 cm 165-185 cm 175-200 cm
Gewicht 1310g 1370g 1420g

Grösse 1 2

Farbe(n) schwarz/gelb schwarz/gelb
Taillenumfang 70-93 cm 83-120 cm
Beinschlaufen 47-62 cm 50-65 cm
Körpergrösse 165-185 cm 175-200 cm
Gewicht 2045 g 2125 g
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Absturzsicherung 
Protection contre les chutes

Art. 5001131 Miller Scorpion

(Modell Nr. 1‘008‘588). Persönlicher Fallbegrenzer schnell auslösend, direkt mit Wirbel-
Gerüsthaken verbunden. Spannseil danach Automatik-Karabinerhaken. Langlebiger dank 
korrosionsbeständigen inneren Bauteilen, Edelstahl-/Aluminiumgehäuse und Polymer-Ab-
deckung. Der Teflon Beschichtungsschutz auf dem Rettungsseil bietet höchste Wasser-/
Ölbeständigkeit und Schutz vor Fett, Schmutz und Zementstaub. Der Scorpion kann direkt 
am Auffangring des Gurts befestigt werden. Bewegungsradius bis zu 2,8 m. Gurtband: Po-
lyester 3,5 mm breit x 1,5 mm dick. Maximale Arbeitslast: 140,6 kg. Spannkraft des Ret-
tungsseils: 13,3 bis 17,8 N. Maximale Bremskraft: 6 kN. Gewicht: 1,42 kg. EN 360. (W9301)

(Modell 1008588). Stoppeur de chute relié directement au crochet. Tendeur et après mousqueton 
automatique. Déclenchement rapide, avec crochet pour châssis et un crochet automatique de 
carabinier. Qualité longue durée car anti-corrosif (Acier inoxydable, boîtier en aluminium et 
rembourrage Polymer). La Corde est recouverte d’une protection en Téflon résistant à l’eau 
et à l’huile, au gras et à la saleté.  Le scorpion peut directement être fixer  au crochet de la 
ceinture. Rayon de manœuvre jusqu’à 2.8 m. Bande en polyester de 3.5 mm de largeur X 1.5 
mm d’épaisseur. Peut supporter jusqu’à 140.6 kg. Tension de la corde de sauvetage : 13.3 
jusqu’à 17.8 N. Puissance de freinage maximum 6kN. Poids 1.42 kg. EN 360.

Einzelstück/pièce  CHF  392.— 

Verp.
Emb.
1/10

Art. 25580  Miller Scorpion 

(Modell Nr. 1‘008‘593) Persönlicher Fallbegrenzer, schnell auslösend, mit Wirbel-Gerüsthaken 
und Automatikkarabinerhaken. Langlebiger dank korrosionsbeständigen inneren Bauteilen, 
Edelstahl-/Aluminiumgehäuse und Polymer-Abdeckung. Der Teflon Beschichtungsschutz 
auf dem Rettungsseil bietet höchste Wasser-/Ölbeständigket und Schutz vor Fett, Schmutz 
und Zementstaub. Der Scorpion kann direkt am Auffangring des Gurts befestigt werden. 
Bewegungsradius bis zu 2,8 m. Gurtband: Polyester 3,5 mm breit x 1,5 mm dick. Maximale 
Arbeitslast: 140,6 kg. Spannkraft des Rettungsseils: 13,3 bis 17,8 N. Maximale Bremskraft: 
6 kN. Gewicht: 1,42 kg. EN 360. (W2303)

(Modell 1008593). Stoppeur de chute personnel. Déclenchement rapide, avec crochet pour 
châssis et un crochet automatique de carabinier. Qualité longue durée car anti-corrosif (Acier 
inoxydable, boîtier en aluminium et rembourrage Polymer). La Corde est recouverte d’une 
protection en Téflon résistant à l’eau et à l’huile, au gras et à la saleté.  Le scorpion peut 
directement être fixer  au crochet de la ceinture. Rayon de manœuvre jusqu’à 2.8 m. Bande 
en polyester de 3.5 mm de largeur X 1.5 mm d’épaisseur. Peut supporter jusqu’à 140.6 kg. 
Tension de la corde de sauvetage : 13.3 jusqu’à 17.8 N. Puissance de freinage maximum 
6kN. Poids 1.42 kg. EN 360.

Einzelstück/pièce  CHF 402.— 

Verp.
Emb.
1/10

Art. 5102083 Auffang- und Haltegurt PETZL Volt Wind

Der Auffang- und Haltegurt zur Arbeitsplatzpositionierung VOLT WIND lässt sich dank der 
FAST LT PLUS- und FAST LT-Schnallen sehr schnell mit den Füßen am Boden anlegen. Der 
Hüftgurt und die Beinschlaufen sind halbstarr und breit, dadurch gewährleisten sie optimalen 
Halt. Die leichte, atmungsaktive Konstruktion sorgt für eine sehr gute Luftzirkulation. Er ist 
mit einer LADDER CLIMB-Steigschutzöse ausgestattet. Diese ermöglicht die Verbindung des 
Fallschutzläufers in ventraler Position, wodurch der Komfort bei der Fortbewegung optimiert wird. 
Im Bereich des Hüftgurts und der dorsalen Auffangöse ist er mit einem Abriebschutz versehen, 
um die Abnutzung bei der Fortbewegung im Turm der Windkraftanlage zu reduzieren. Er ist 
nach europäischen und russischen Normen zertifiziert. EN 361, EN 358, EN 813. (W2201)

Le harnais antichute et de maintien au travail VOLT WIND s‘enfile très rapidement avec les 
pieds au sol grâce aux boucles FAST LT PLUS et FAST LT. La ceinture et les tours de cuisse 
sont semi-rigides et larges, ce qui garantit un maintien optimal. La construction légère et 
respirante assure une très bonne circulation de l‘air. Il est équipé d‘un anneau antichute 
LADDER CLIMB. Celui-ci permet de connecter la coulisse antichute en position ventrale, ce 
qui optimise le confort lors de la progression. Au niveau de la ceinture et de l‘anneau d‘arrêt 
dorsal, il est équipé d‘une protection contre l‘abrasion afin de réduire l‘usure lors de la pro-
gression dans la tour de l‘éolienne. Il est certifié selon les normes européennes et russes. 
EN 361, EN 358, EN 813. 

Einzelstück/pièce  CHF 357.50 

Verp.
Emb.
1/3

Grösse 0 1 2

Farbe(n) schwarz/gelb schwarz/gelb schwarz/gelb
Taillenumfang 65-80 cm 70-93 cm 83-120 cm
Beinschlaufen 44-59 cm 47-62 cm 50-65 cm
Körpergrösse 160-180 cm 165-185 cm 175-200 cm
Gewicht 2150g 2200g 2280g
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Absturzsicherung
Protection contre les chutes

Seile Petzl AXIS ø 11 mm 

EverFlex-Konstruktion mit einem Polyamidkern und einem Polyestermantel mit Spezialge-
flecht, das Seil bleibt bei allen Bedingungen (Wasser, Staub, Schlamm usw.) geschmeidig, 
was ein dauerhaft gutes Handling und eine optimale Funktion mit den Geräten gewährleistet. 
Die Endverbindungen sind mit einer Schutzhülle versehen, um das Verbindungselement in 
der richtigen Position zu halten und die Handhabung zu vereinfachen. Ausserdem weisen 
sie eine höhere Bruchlast als ein Achterknoten auf und ermöglichen es, die Anforderungen 
der Norm EN 353-2 (mitlaufendes Auffanggerät an beweglicher Führung: ASAP + Seil) zu 
erfüllen. (W3202)

Construction EverFlex avec noyau en polyamide et revêtement en polyester avec tressage 
spécial, la corde reste souple dans toutes les circonstances (eau, poussière, boue etc.) ce 
qui garantit un maniement durable et fonction optimale avec les appareils. Les extrémités 
sont dotées d’une douille de protection afin de maintenir l’élément dans la bonne position et 
de facilité le maniement. En outre la force de rupture est plus élevée que celle du nœud en 
huit et les exigences de la norme EN 353-2 sont remplies (appareil anti-chutes sur une ligne 
d’ancrage: ASAP + corde)

Art. 5001448 10m
Einzelstück/pièce  CHF 41.50

Art. 16730 20m
Einzelstück/pièce  CHF 66.50 

Art. 16731 30m
Einzelstück/pièce  CHF 91.50

Art. 16732 60m
Einzelstück/pièce  CHF 166.— 

Verp.
Emb.
1/3

Verp.
Emb.
1/3

Verp.
Emb.
1/2

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.
1/3

Art. 16734 Temporäres horizontales Geländerseil Petzl GRILLON

Material: Polyamid, Polyester, Aluminium, das GRILLON ermöglicht bei einem grossen 
Arbeitsbereich die schnelle Installation eines horizontalen Geländerseils. Die integrierte 
selbstblockierende Spannvorrichtung ermöglicht eine einfache Längeneinstellung entsprechend 
dem Abstand zwischen den beiden Anschlagpunkten. Die vernähten Endverbindungen mit 
Kunststoffüberzug halten das Verbindungselement in der richtigen Position und schützen das 
Seil vor Abrieb, CE EN 795 B und C, EAC. (W8208)

Matériau : polyamide, polyester, aluminium, le GRILLON permet l’installation rapide d’un 
câble de garde-corps horizontal dans une grande surface de travail. Le dispositif de serrage 
autobloquant intégré permet de régler facilement la longueur en fonction de la distance entre 
les deux points de fixation. Les raccords cousus avec revêtement plastique maintiennent 
l’élément de raccordement dans la bonne position et protègent le câble contre l’abrasion, 
CE EN 795 B et C, EAC.

Einzelstück/pièce  CHF 194.— 

Art. 25593  Skylotec Peanut I Höhensicherungsgerät

Von 50 bis 135 kg, Bandlänge 2,5m, Auffangweg max. 2 m, entwickelt für Hebebühnen. 
Gewicht: 1,64 kg. EN 360, EN 354, RFU 11.085, RFU 11.060. Material: PES, PA, AL, ST. 
Textilband 25 mm breit.  (W3306)

Peanut I de 50 à 135 kg, longueur de bande 2,5 m, spécialement concu pour les plateformes 
d’env. 2 m. Poids 1,64 kg. EN 360, EN354, RFU 11.085, RFU 11.060. Matériel: PES, PA, AL, 
ST, bande textile 25 mm de largeur. 

Einzelstk/pièce  CHF 269.—

Art. 25582 Skylotec HK Plus Höhensicherungsgerät

HSG-050-06. Kunststo0ffgehäuse und Stahlseil, 6m lang mit Karabinerhaken, 3,6 kg 
Gewicht. Norm: CBB/P/11.060:2005:EN 360:2002. (W4306)

HSG-050-06. Boîtier en plastique et câble en acier, 6 m de longueur avec mousqueton, 3,6 
kg. Norme : CBB/P/11.060:2005:EN 360:2002.

Einzelstück/pièce  CHF  419.— 

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1
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Absturzsicherung 
Protection contre les chutes

Verp.
Emb.
1/30

Art. 16733 Seilschütze Petzl PROTEC

Leichte, strapazierfähige Schutzhülle (PVC-frei), flexibler Seilschutz der Seile vor Abrieb, mit 
Clip und Klettverschluss zum schnellen, einfachen Anbringen. (W8208)

Gaine de protection légère et résistante, (exempte de PVC), protection de corde flexible contre 
l’usure, avec clip et fermeture Velcro pour une application rapide et simple.

Einzelstück/pièce  CHF 13.40 

Art. 16794 Wurfsäcke Petzl Jet 300 g

Robust, zweilagiges Material, erleichtert das Passieren von Astgabeln, zusätzliche Verbin-
dungsöse zum schnellen Befestigen des Seils. (W8203)

Robuste, matériau à double épaisseur, facilite le passage de branches, point de connexion 
secondaire pour une fixation rapide de la corde.

Einzelstück/pièce  CHF 24.— 
Mengenrabatt ab   25 Stk/pcs    5 %          

Verp.
Emb.
1/25

Art. 16793 JET-Wurfleinen Petzl Airline

Am Kern haftendes Geflecht aus Dyneema, äusserst widerstandsfähig gegen Abrieb, für 
einen präzisen Wurf. 60m. (W8203)

Matière tressée Dyneema adhérent au noyau, extrêmement résistante à l’usure, pour un tir 
précis. 60m.

Einzelstück/pièce  CHF 51.— 

Verp.
Emb.
1/32

Art. 16795 Behälter Petzl Eclipse

Für Jet-Wurfleinen, mit grosser Öffnung, zum Verstauen der AIRLINE-Wurfleinen und des 
JET-Wurfsacks, doppelter Boden ermöglicht getrennte Aufbewahrung von zwei Wurfleinen, 
zwei Ösen ermöglichen die Enden der Wurfleinen voneinander zu trennen, vier Taschen aus 
Netzgewebe für die Wurfsäcke. (W3203)

Pour cordelettes de jet, avec ouverture large, pour le rangement de cordelettes de jet AIR-
LINE et des sacs JET, double fond permettant de stocker deux cordelettes, deux boucles 
permettent de séparer les cordelettes l’une de l’autre, quatre poches en Tissu pour contenir 
les sacs à lancer.

Einzelstück/pièce  CHF 57.— 

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/10

Art. 16747 Prusikrollen Petzl MINI P59A

Die speziellen Seitenteile sind für die Verwendung mit einem selbstklemmenden Prusikknoten 
in Systemen mit Rücklaufsperre ausgelegt, Seilscheiben mit gekapselten Kugellagern für einen 
hohen Wirkungsgrad, leicht und kompakt. EN 12278, NFPA 1983 Technical Use. (W8208)

Les parties latérales spécialement conçues pour une utilisation avec nœuds à blocage 
automatique Prusik avec des systèmes de blocage en retour, disques pour cordes avec 
roulements à billes capsulés pour un degré d’efficacité élevé, légères et compactes. EN 
12278, utilisations techniques NFPA 1983.

Einzelstück/pièce  CHF 45.70
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Absturzsicherung
Protection contre les chutes

Verp.
Emb.
1/6

Art. 16746 Auffanggeräte Petzl ASAP LOCK

Fängt einen Sturz, stoppt beim Abrutschen oder bei einer unkontrollierten Abseilfahrt, für die 
Verwendung am Sicherungsseil, blockiert selbst dann, wenn sich der Anwender beim Sturz 
am Gerät festhält, funktioniert an vertikalen oder geneigten Seilen, folgt ohne manuelles 
Eingreifen am Seil nach oben und unten, problemloses Ein- und Aushängen. Integrierte 
Blockierfunktion um die Sturzhöhe zu reduzieren, bei starkem Wind verhindert diese Funktion 
zudem, dass das Seil nach oben gezogen wird, der Verbindungsarm schützt beim Passieren 
von Zwischensicherungen vor dem Verlust des Geräts, EN 353-2 / EN 12841 Typ B. (W8208)

Rattrape une chute, arrête une glissade ou une descente non contrôlée, pour utilisation sur 
la corde de sécurité, bloque même si l’utilisateur se maintient à l’appareil lors de la chute, 
fonctionne sur corde verticale ou oblique, se déplace le long de la corde sans intervention 
manuelle vers le haut et vers le bas, s’installe et se désinstalle facilement en tout point de 
la corde. Fonction de blocage intégrée afin de réduire la hauteur de chute, en outre, cette 
fonction empêche que la corde soit tirée vers le haut lors de fortes rafales de vent, le bras 
de raccordement empêche lors du passage de sécurité intermédiaire de perdre l’appareil, 
EN 353-2 / EN 12841 Typ A.

Einzelstück/pièce  CHF 233.50

Art. 16745 Abseilgeräte Petzl I`DS

Material: Aluminium, Stahl und Polyamid. Das selbstbremsende Abseilgerät I’D S ist vorwiegend 
für die Höhenarbeit und für schwer zugängliche Bereiche bestimmt. Es verfügt über einen 
ergonomisch geformten Hebel, mit dem sich der Abseilvorgang bequem steuern lässt. Die 
integrierte Anti-Panik-Funktion und die Sicherheitssperre reduzieren das Unfallrisiko im Falle 
eines Bedienungsfehlers. Das AUTO-LOCK-System ermöglicht es dem Anwender, sich am 
Arbeitsplatz zu positionieren, ohne den Hebel betätigen und das Gerät abbinden zu müssen. 
Nach der Blockierung kann ohne Betätigung des Hebels das Seil eingezogen werden. Der 
Sicherheitsclip ermöglicht es, das Gerät beim Einlegen des Seils am Gurt eingehängt zu lassen. 
Das I’D S-Abseilgerät ist für Seile mit einem Durchmesser von 10 bis 11,5 mm geeignet und 
ermöglicht das Handling von Lasten bis zu 250 kg.(W2201)

Matériaux: aluminium, acier et polyamide. Le descendeur auto freinant I’D’S est principale-
ment conçu pour travailler en hauteur et dans les endroits difficiles d’accès. Il est équipé d’un 
levier ergonomique qui peut être utilisé pour contrôler facilement le processus de descente. 
La fonction anti-panique intégrée et le verrouillage de sécurité réduisent le risque d’accident 
en cas d’erreur de manipulation. Le système AUTO-LOCK permet à l’utilisateur de se posi-
tionner sur le poste de travail sans avoir à actionner le levier et à attacher l’appareil. Après 
le verrouillage, le câble peut être tiré vers l’intérieur sans utiliser le levier. Le clip de sécurité 
permet de laisser l’appareil attaché à la ceinture lorsque la corde est insérée. Le descendeur 
„I’D S“ est adapté aux câbles d’un diamètre de 10 à 11,5 mm et peut supporter des charges 
allant jusqu’à 250 kg.

Einzelstück/pièce  CHF 213.50 

Verp.
Emb.
1/6

Art. 16792 Karabiner mit Seilrolle Petzl EN362/12278 P75 TL

Der Karabiner mit Seilrolle hat einen entgegengesetzt zur Seilrolle öffnenden Schnapper, um 
das Einhängen in Anschlagpunkte und Geräte zu erleichtern. Automatisches Verriegelungs-
system TRIACT-LOCK. Die Laufrolle mit gekapseltem Kugellager gewährleistet einen hohen 
Wirkungsgrad und schützt die Markierung vor Abrieb, CE EN 362, EN 12278, EAC. (W1201)

Le mousqueton avec poulie de corde est muni d’une ouverture en sens opposé à la poulie 
de corde pour faciliter l’accrochage aux points d’attache et à l’équipement. Système de ver-
rouillage automatique TRIACT-LOCK. Le rouleau avec roulement à billes encapsulé assure 
un rendement élevé et protège le marquage contre l’abrasion, CE EN 362, EN 12278, EAC.

Einzelstück/pièce  CHF 49.— 

Verp.
Emb.
1/10
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Absturzsicherung
Protection contre les chutes

Handgriff-Steigklemmen Petzl

Konzipiert für den Aufstieg am Seil und gegebenenfalls für Flaschenzüge (Rücklaufsper-
re), ergonomisch geformter, breiter Zweikomponentengriff, gezahnter Klemmnocken mit 
Reinigungsschlitz, für alle Bedingungen (vereistes, verschlammtes Seil usw.), durch den 
Entriegelungshebel können die Seilklemmen mit Klemmnocken überall am Seil mit einer Hand 
installiert und wieder abgenommen werden, einfache Bedienung auch mit Handschuhen, 
grosse untere Öse zum Einhängen der Karabiner. EN 567, EN 12841 Typ B, NFPA 1983 
Technical Use.(W2201)

Conçu pour l’ascension avec une corde et dans les cas appropriés avec une poulie (blocage 
de retour), poignée ergonomique large à deux composants, came de serrage dentée avec 
rainure de nettoyage, pour toutes les conditions (corde givrée, envasée etc.), grâce au levier de 
déverrouillage, il est possible d’installer et d’enlever seulement d’une main les serre-câbles et 
les cames sur la corde, utilisation simple également avec des gants, grand œillet en bas pour 
y accrocher les mousquetons. EN 567, EN 12841 type B, utilisations techniques NFPA 1983.

Art. 16743 rechte Hand, gelb
Art. 16744 linke Hand, schwarz

Einzelstück/pièce  CHF 56.05

Verp.
Emb.
1/25

Art. 16763 Karabiner Petzl Vertigo Twist Lock

Aluminium, Verbindungsmittel für den Aufstieg, konzipiert für die Verwendung am Ende eines 
PROGRESS-Verbindungsmittels, erleichtert das Ein- und Aushängen beim Passieren von 
Zwischensicherungen, automatisches TWIST-LOCK Verriegelungssystem, Keylock-System 
verhindert ein Hängenbleiben des Karabiners, Entriegelung mit einer Handbewegung, das 
H-Profil schützt die Markierung vor Abrieb, die Identifizierung durch Data Matrix Code ermöglicht 
eine schnelle Kontrolle des Produktes. EN 362. (W1201)

Aluminium, moyen de connexion pour la montée, conçu pour une utilisation au bout d’un 
moyen de connexion PROGRESS, facilite l’accrochage et le décrochage lors du passage 
de sécurités intermédiaires, système de verrouillage automatique TWIST-LOCK le système 
Keylock empêche le mousqueton de rester accrocher, déverrouillage d’un geste de la main, 
le profil H protège le marquage de l’usure, l’identification grâce au code Data Matrix permet 
un contrôle rapide du produit. EN 362.

Einzelstück/pièce  CHF 18.90

Verp.
Emb.
1/20

Art. 16762 Karabiner Petzl  Am`D  TRIACT-LOCK

Aluminium, grosser Karabiner, Keylock-System, um zu verhindern, dass sich der Karabiner 
beim Ein-/Aushängen verhakt, ideal zum Einhängen von Abseilgeräten oder Verbindungsmitteln 
zur Arbeitsplatzpositionierung. Der CAPTIV-Positionierungsbügel sorgt für eine Belastung des 
Karabiners in seiner Längsachse, verhindert ein Verdrehen des Karabiners und gewährleistet, 
dass er eine feste Einheit mit dem Gerät oder dem Verbindungsmittel bildet. Für häufiges 
Öffnen und Schliessen, automatisches Verriegelungssystem, Entriegelung durch Hochschieben 
und Drehen der Hülse, EN 362. (W1201)

Aluminium, grand mousqueton, système Keylock pour éviter l’accrochage inopiné du mous-
queton lors de l’accrochage ou du décrochage, idéal pour accrocher des appareils de descente 
en rappel et moyens de connexion pour le positionnement de la place de travail. L’étrier de 
positionnement CAPTIV garantit une charge longitudinale sur le mousqueton, empêche ce-
lui-ci de pivoter et garantit également que le mousqueton forme une unité avec l’appareil ou 
l’élément de connexion. Pour une ouverture et fermeture fréquentes, système de verrouillage 
automatique, ouverture en poussant la douille vers le haut et en la tournant, EN 362.

Einzelstück/pièce  CHF 21.55

Verp.
Emb.
1/20

Art. 5001460 Karabiner Petzl William TRIACT-LOCK

Aluminium, grosser Karabiner, Keylock-System, um zu verhindern, dass sich der Karabiner 
beim Ein-/Aushängen verhakt, weite Schnapperöffnung zum Verbinden mehrerer Elemente, 
Birnenform zum Sichern mit Halbmastwurf. Für häufiges Öffnen und Schliessen, automati-
sches Verriegelungssystem, Entriegelung durch Hochschieben und Drehen der Hülse, EN 
362. (W1201)

Aluminium, grand mousqueton, système Keylock pour éviter l’accrochage inopiné du mous-
queton lors de l’accrochage ou du décrochage, grande ouverture pour connecter plusieurs 
éléments, forme de poire larrimage avec le noeud, Pour une ouverture et fermeture fréquentes, 
système de verrouillage automatique, ouverture en poussant la douille vers le haut et en la 
tournant, EN 362.

Einzelstück/pièce  CHF 23.75

Verp.
Emb.
1/10
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Art. 16759 Karabiner Petzl OXAN TRIACT-LOCK

Stahlkarabiner mit hoher Bruchlast für schwierige Umgebungen, besonders geeignet zum 
Einrichten von Anschlagpunkten oder zum Einhängen an Metallstrukturen. Ovale symme-
trische Form, die eine optimale Positionierung des Karabiners ermöglicht. Kann mit dem 
CAPTIV-Positionierungsbügel kombiniert werden, um die Belastung des Karabiners in der 
Längsachse zu favorisieren, zu gewährleisten, dass Karabiner und Gerät eine feste Einheit 
bilden und das Risiko zu reduzieren, dass sich der Karabiner verdreht. Die kantenfreie 
Oberfläche an der Innenseite erleichtert das Drehen des Karabiners. Das Keylock-System 
verhindert, dass sich der Karabiner verhakt. TRIACT-LOCK: automatische Verriegelung mit 
3-Wege-Öffnung. (W1201)

Mousqueton en acier avec charge de rupture élevée pour environnements difficiles, convient 
particulièrement bien à la mise en place de points d’ancrage ou à la fixation sur des structures 
métalliques. Forme symétrique ovale, qui permet un positionnement optimal du mousqueton. 
Peut être combiné avec le support de positionnement CAPTIV pour favoriser la charge sur le 
mousqueton dans l’axe longitudinal, pour assurer que le mousqueton et le dispositif forment 
une unité solide et réduisent le risque que le mousqueton se torde. La surface sans bords à 
l’intérieur facilite la rotation du mousqueton. Le système Keylock empêche le mousqueton de 
se coincer. TRIACT-LOCK: verrouillage automatique avec ouverture à 3 voies.

Einzelstück/pièce  CHF 14.80 

Verp.
Emb.
1/25

Art. 16758 Einhand-Karabiner Petzl EASHOOK

Der Aluminium-Karabiner ist für die Verwendung an den Enden eines doppelten Verbindungs-
mittels oder eines Verbindungsmittels zur Arbeitsplatzpositionierung konzipiert. Die Verbin-
dungsmittel können direkt in die aufschraubbare Verbindungsöse des Karabiners eingehängt 
werden. So kann das Verbindungselement im Falle einer Beschädigung des Verbindungsmittels 
wieder verwendet werden. Das gute Handling und das automatische Verriegelungssystem 
erleichtern das Ein-/Aushängen beim Passieren von Zwischensicherungen. (W2201)

Le mousqueton en aluminium est conçu pour être utilisé aux extrémités d’un moyen de 
connexion double ou d’un moyen de connexion pour le positionnement au poste de travail. 
Le moyen de connexion peut être accroché directement dans l’œillet de connexion à visser 
du mousqueton. Cela signifie que la fixation peut être réutilisée en cas d’endommagement 
de la fixation. La bonne manipulation et le système de verrouillage automatique facilitent 
l’insertion/retrait lors du passage des sécurités intermédiaires.

Einzelstück/pièce  CHF 42.50 

Verp.
Emb.
1/6

Absturzsicherung
Protection contre les chutes

Art. 5001461 Karabiner Petzl OK TRIACT-LOCK

Aluminium, die ovale symmetrische Form ermöglicht es, Geräte wie Seilrollen, Seilklemmen 
und mitlaufende Auffanggeräte optimal zu positionieren. Der leichte Aluminiumkarabiner 
reduziert das Gewicht der vom Höhenarbeiter zu transportierenden Ausrüstung. Kann mit 
dem CAPTIV-Positionierungsbügel kombiniert werden, um die Belastung des Karabiners 
in der Längsachse zu favorisieren, zu gewährleisten, dass Karabiner und Gerät eine feste 
Einheit bilden und das Risiko zu reduzieren, dass sich der Karabiner verdreht. Die kantenfreie 
Oberfläche an der Innenseite erleichtert das Drehen des Karabiners. Das Keylock-System 
verhindert, dass sich der Karabiner verhakt. TRIACT-LOCK: automatische Verriegelung mit 
3-Wege-Öffnung. (W1201)

En aluminium, la forme ovale symétrique permet de positionner de manière optimale les 
dispositifs tels que les poulies, les pinces à câbles et les appareils antichute mobiles. Le 
mousqueton en aluminium léger réduit le poids de l’équipement à transporter par le travailleur. 
Peut être combiné avec le support de positionnement CAPTIV pour favoriser la charge sur le 
mousqueton dans l’axe longitudinal, pour assurer que le mousqueton et le dispositif forment 
une unité solide et réduisent le risque que le mousqueton se torde. La surface sans bords à 
l’intérieur facilite la rotation du mousqueton. Le système Keylock empêche le mousqueton de 
se coincer. TRIACT-LOCK: verrouillage automatique avec ouverture à 3 voies.

Einzelstück/pièce  CHF 16.84

Verp.
Emb.
1/20
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Art. 5001462 Einhand-Karabiner Petzl MG0060

Aluminium, richtungsabhängiges Verbindungselement mit aufschraubbarer Verbindungsöse. 
Verbindungselement mit automatischer Verriegelung, zum Einhängen an Metallstrukturen, 
Drahtseilen und Gestänge mit grossem Durchmesser, ergonomisch geformter Entriege-
lungshebel.(W2201)

Aluminium, élément de connexion dépendant de la direction avec œoeillets de vissage. Elément 
de connexion en acier avec verrouillage automatique, pour fixer à des structures métalliques, 
câbles et poteaux de grand diamètre, levier de verrouillage ergonomique.

Einzelstück/pièce  CHF 63.— 

Verp.
Emb.
1/6

Gerätehalter Petzl CARITOOL

Werkzeuge können mit einer Hand befestigt oder entfernt werden, Auflagefläche oben am 
Halter erleichtert das Sortieren der Werkzeuge, kleine Öse zum Befestigen einer Reepschnur, 
wird an den Durchführungen des Hüftgurts oder am Gurtband angehängt und bleibt immer 
in der richtigen Position.(W2201)

Les outils peuvent être fixés et pris et d’une seule main, la surface de contact en haut du 
support facilite le tri des outils, petite boucle pour la fixation d’une cordelette, sera fixée sur 
les passants du harnais ou é la ceinture à restera toujours dans la bonne position.

Art. 16756 Belastung max. 5 kg
Einzelstück/pièce  CHF 6.10 

Art. 16757 Belastung max. 15 kg 
Einzelstück/pièce  CHF 14.70

Verp.
Emb.
1/30

Verbindungsmittel Petzl Grillon HOOK

Material: Polyamid, Polyester, Aluminium, das Verbindungsmittel wird zusammen mit einer 
Auffangvorrichtung zur Arbeitsplatzpositionierung verwendet. Es ermöglicht ein präzises und 
einfaches Einstellen der Länge entsprechend den speziellen Anforderungen des Arbeitsplatzes, 
um eine komfortable Arbeitsposition zu gewährleisten. Die vernähten Endverbindungen mit 
Kunststoffüberzug halten das Verbindungselement in der richtigen Position und schützen das Seil 
vor Abrieb. Das Verbindungselement eignet sich ideal bei Befestigung des Verbindungsmittels 
an beiden seitlichen Halteösen des Gurts, CE EN 358, CE EN 12841 Type C, EAC. (W3202)

Matériau : polyamide, polyester, aluminium, la fixation est utilisée avec un dispositif de re-
tenue pour le positionnement sur le lieu de travail. Il permet un ajustement précis et facile de 
la longueur en fonction des exigences particulières du poste de travail afin de garantir une 
position de travail confortable. Les raccords d’extrémité cousus avec revêtement plastique 
maintiennent l’élément de raccordement dans la bonne position et protègent le câble de 
l’abrasion. La fermeture est idéale pour attacher la longe aux 2 oeillets la téraux du harnais. 
CE EN 358, CE EN 12841 type C, EAC.

Art. 16735 2 m
Einzelstück/pièce  CHF 153.— 

Art. 5001390 3 m
Einzelstück/pièce  CHF 157.— 

Art. 16736 4 m
Einzelstück/pièce  CHF 160.— 

Art. 16737 5 m
Einzelstück/pièce  CHF 163.— 

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/9

Verp.
Emb.
1/6

Verp.
Emb.
1/6

Absturzsicherung
Protection contre les chutes
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Rundschlingen Petzl ANNEAU 150

Aus Gurtband, EN 566 / EN 813. 22kn. (W3202)

En sangle, EN 566 / EN 813. 22kn.

Art. 5001470 gelb 60cm
Einzelstück/pièce  CHF 5.— 

Art. 5001471 blau 80cm
Einzelstück/pièce  CHF 6.30 

Art. 5001472 grün 120cm
Einzelstück/pièce  CHF 7.50

Art. 5001473 rot 150cm
Einzelstück/pièce  CHF 8.80

Verp.
Emb.
1/50

Verp.
Emb.
1/50

Verp.
Emb.
1/25

Verp.
Emb.
1/25

Art. 5001508 Verbindungsmittel Petzl MICROFLIP

Stahlseilkern zur Arbeitsplatzpositionierung bei der Baumpflege. Der Stahlseilkern reduziert 
das Risiko, dass das Verbindungsmittel durchtrennt wird und erleichtert die Fortbewegung 
am Stamm, Befestigung an beiden seitlichen Halteösen des Gurtes, die Enden sind durch 
Kunststoffhüllen vor Abrieb geschützt, ergonomische MICROGRAB-Seilklemme mit Reibnocken 
zum schnellen Anpassen der Länge, EN 358. 2.5m. (W2201)

Câble en acier pour le positionnement de travail lors de l’entretien des arbres. Le câble en 
acier réduit le risque que le moyen de liaison soit tranché et facilite l’avance sur le tronc, 
fixation sur les deux oeillets de retenue de la ceinture, les extrémités sont protégées contre 
l’usure par des manchons en matière plastique, pince de serrage du câble MICROGRAB 
avec came de freinage pour un réglage rapide de la longueur, EN 358. 2.5m.

Einzelstück/pièce  CHF 195.— 

Verp.
Emb.
1/5

Absturzsicherung
Protection contre les chutes

Verbindungsmittel Petzl Grillon

Material: Polyamid, Polyester, Aluminium, das Verbindungsmittel GRILLON wird zusammen 
mit einer Auffangvorrichtung zur Arbeitsplatzpositionierung verwendet. Es ermöglicht ein 
präzises und einfaches Einstellen der Länge entsprechend den speziellen Anforderungen des 
Arbeitsplatzes, um eine komfortable Arbeitsposition zu gewährleisten. Es kann entsprechend 
der Konfiguration entweder an der zentralen Halteöse oder an den beiden seitlichen Halteösen 
des Gurts befestigt werden. Die vernähten Endverbindungen mit Kunststoffüberzug halten 
das Verbindungselement in der richtigen Position und schützen das Seil vor Abrieb, ANSI 
Z359.3, CSA Z259.11, CE EN 358, CE EN 12841 type C, EAC. (W3202)

Matériau : polyamide, polyester, aluminium, GRILLON est utilisé avec un dispositif de sécurité 
pour le positionnement sur le lieu de travail. Il permet un ajustement précis et facile de la 
longueur en fonction des exigences spécifiques du lieu de travail pour assurer une position 
de travail confortable. Selon la configuration, il peut être fixé à l’œillet de retenue central ou 
aux deux oeillets latéraux de la ceinture. Les raccords cousus avec revêtement plastique 
maintiennent l’élément de raccordement dans la bonne position et protègent le câble contre 
l’abrasion, ANSI Z359.3, CSA Z259.11, CE EN 358, CE EN 12841 type C, EAC.

Art. 5001457 2 m
Einzelstück/pièce  CHF 153.— 

Art. 5001458 5m
Einzelstück/pièce  CHF 157.— 

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/6
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Verp.
Emb.
1/8

Art. 16755 Bohr- und Felshaken Petzl COEUR Pulse

Der entfernbare Bohrhaken aus hochwertigem Edelstahl kann ohne Werkzeug schnell und 
einfach gesetzt und wieder entfernt werden, um ihn erneut zu verwenden. Die Verriegelungs-
funktion reduziert das Risiko, dass er ungewollt herausgezogen wird, EN 795 B. (W8208)

Amarrage amovible en acier inoxydable haute qualité, peut être mis en place et retiré très 
simplement et rapidement, sans outil, afin d’être réutilisé. La fonction de verrouillage limite 
le risque d’extraction involontaire, EN 795 B.

Einzelstück/pièce  CHF 49.75

Verp.
Emb.

1

Art. 16748 Komplettanker Petzl, COEUR Stainless

Aus rostfreiem Stahl, zum Einsatz in normalen Aussenbereichen, dicke Materialschicht und 
abgerundete Kanten an den Verbindungsösen, Lasche mit Drehschutzsystem, einfaches 
Ein- und Aushängen, die mit einer grossen Verbindungsöse versehenen Laschen erleichtern 
das Einhängen der Karabiner und ermöglichen es, gleichzeitig zwei grosse Karabiner in einer 
Verankerung zu installieren, EN795 A1, EN 959. Box zu 20 Stück. (W8208)

En acier inoxydable, pour utilisation en extérieur, couche de matériau épaisse et coins arrondis 
des oeillets de connexion, plaquette avec protection anti-rotation, accrochage et décrochage 
aisé, la plaquette dotée d’un grand œillet de connexion facilite l’accrochage d’un mousqueton 
et permet l’installation de deux grands mousquetons en même temps sur un point d’ancrage, 
EN795 A1, EN 959. Boîte à 20 pièce. 

Einzelbox/boîte  CHF 48.75

Verp.
Emb.

1

Art. 25589 Twin Manyard Edge Verbindungsmittel

(Miller 1‘028‘522). Zweisträngiges Verbindungsmittel mit Stretchfunktion mit Bandfalldämpfer, 
kantengeprüft, nach DIN EN 354+355. 45 mm breit. Einers. mit Schraub-Karabinerhaken, Länge 
105mm (EN 362). Anders. je 1 x Rohrhaken, 60 mm Alu, Oeffnung (EN 362). Gesamtlänge 
der Bestandteile 2m. Gewicht: 1,074 kg. (W1308)

(Miller 1‘028‘522) Antichute à lanières double, fonction strech avec amortisseur. Testé sur 
les bords selon DIN EN 354 + 355. 45 mm de larg. D’un côté crochet à vis, longueur 105 
mm (EN362). De l’autre  2 crochets 50 mm alu, ouverture (EN362). Longueur totale 2m. 
Poids 1.074 kg.

Einzelstück/pièce  CHF 265.— 

Doppeltes Verbindungsmittel Petzl ABSORBICA-Y MGO

Das doppelte ABSORBICA-Y MGO-Verbindungsmittel mit kompaktem Falldämpfer ist zur 
Fortbewegung an einer vertikalen Struktur oder an einem horizontalen Geländerseil und 
zum Passieren von Zwischensicherungen konzipiert. Es ist in zwei Längen, 80 und 150 cm 
(ohne Verbindungselemente), verfügbar. Die Version 150 cm verfügt über elastische Stränge, 
um bei der Fortbewegung nicht zu stören. Mit zwei MGO-Verbindungselementen mit weiter 
Schnapperöffnung versehen.(W2201)

ABSORBICA-Y MGO est une longe double avec absorbeur d‘énergie compact, conçue pour 
la progression sur une structure verticale ou sur une ligne de vie horizontale, avec passage 
de fractionnements. Elle est disponible en deux longueurs, 80 ou 150 cm (hors connecteurs). 
Les brins de la version de 150 cm sont élastiqués afin de ne pas entraver la progression. 
Dotée de deux connecteurs à grande ouverture MGO.

Art. 16803 0.8m
Einzelstück/pièce  CHF 167.50

Art. 16804 1.5m
Einzelstück/pièce  CHF 199.— Verp.

Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/5

Absturzsicherung
Protection contre les chutes
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Transportsack Petzl Duffel

Der Duffel ist ein ergonomischer Transportsack. Schulterträger und Rücken sind gepolstert. 
Grosse D-förmige Öffnung. Hohe Strapazierfähigkeit. Seitenfach mit Reißverschluss, um 
Helm, Schuhe und andere Dinge vom Rest der Ausrüstung zu trennen. (W2202)

Le Duffel est un sac de transport ergonomique. Sangles d’épaule et dos du sac sont rembourrés. 
Grande fermeture en D. Très robuste. Compartiment sur le côté avec fermeture éclair afin de 
séparer le casque, les chaussures du reste de l’équipement.

Art. 18550 65 Liter
Einzelstück/pièce  CHF 140.50 

Art. 18551 85 Liter
Einzelstück/pièce  CHF 152.50 

Verp.
Emb.
1/6

Verp.
Emb.
1/5

Art. 16798 Transportsack Petzl Portage

Korpus und Boden aus verschweisster Plane, hohe Strapazierfähigkeit (ohne PVC), robust, 
gepolsterte Schultergurte, Verschlussklappe mit Klarsichtfenster, Tanka-Verschluss für schwie-
rige Umgebungen ermöglicht die Überprüfung des Inhalts, obere Öse zum Befestigen eines 
Zugseils, Innenöse zum Aufhängen des offenen Transportsacks. (W3201)

Corpus et fond en bâche soudée, robustesse élevée (sans PVC), sangle rembourrée pour 
épaule, rabat de fermeture avec lucarne, fermeture Tanka permet un contrôle du contenu 
dans les environnements difficiles, anneau supérieur pour la fixation d’une corde de hissage, 
anneau intérieur pour suspendre le sac en position ouverte.

Einzelstück/pièce  CHF 88.20 

Verp.
Emb.
1/10

Absturzsicherung
Protection contre les chutes

Art. 25587 Rettungsset

Einsatzbereites reversibles Rettungsset zum Lösen und Abseilen eines Verletzten. Es besteht 
aus einem JAG SYSTEM-Flaschenzugset, einem aufschraubbaren RING OPEN, einem I’D 
EVAC-Abseilgerät mit integriertem Bremselement, einem CONNEXION FIXE-Verbindungs- 
und Anschlagmittel 150 cm, einem BUCKET-Transportsack und einem AXIS-Seil 11 mm mit 
zwei vernähten Endverbindungen. (W2201)

Set de sauvetage réversible prêt à l’emploi pour le largage et la descente d’une personne 
blessée. Il se compose d’un jeu de poulies JAG SYSTEM, d’un anneau à visser RING OPEN, 
d’un descendeur I’D EVAC avec élément de freinage intégré, d’un dispositif de connexion et 
d’élingage CONNEXION FIXE 150 cm, d’un sac de transport BUCKET et d’un câble AXIS 11 
mm avec deux raccords cousus en bout.

Einzelstück/pièce  CHF 591.— 

Verp.
Emb.

1

Verbindungsmittel Petzl ABSORBICA -I

Das einfache ABSORBICA-I-Verbindungsmittel mit kompaktem Falldämpfer ist zur Fortbewe-
gung an einem horizontalen Geländerseil (Textil- oder Drahtseil) oder auf einer Hebebühne 
ohne Passieren von Zwischensicherungen konzipiert. Es bietet mehrere Möglichkeiten der 
Befestigung am Gurt und kann mit unterschiedlichen Verbindungselementen verwendet 
werden. Es ist in zwei Längen, 80 und 150 cm (ohne Verbindungselemente), verfügbar. Die 
150 cm-Version verfügt über einen elastischen Strang, um bei der Fortbewegung nicht zu 
stören. (W3202)

ABSORBICA-I est une longe simple, avec absorbeur d’énergie compact, conçue pour la 
progression sur une ligne de vie horizontale (corde ou câble) ou sur une plateforme élévatrice, 
sans passage de fractionnement. Elle permet plusieurs installations sur le harnais et peut 
recevoir différents types de connecteurs. Elle est disponible en deux longueurs, 80 ou 150 
cm (hors connecteurs). Le brin de la version de 150 cm est élastiqué afin de ne pas entraver 
la progression.

Art. 16801 0.8m
Einzelstück/pièce  CHF 50.— 

Art. 16802 1.50m
Einzelstück/pièce  CHF 61.— 

Verp.
Emb.
1/10
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Industriebedarf   
Besoin industriel

23000 ............................... J-2
23001 ............................... J-2
23005 ............................... J-2
23007 ............................... J-2
23010 ............................... J-2
23050 ............................... J-3
23055 ............................... J-3
23056 ............................... J-3
23105 ............................... J-3
23110 ................................ J-4
23115 ................................ J-4
23120 ............................... J-4
23121 ............................... J-4
23135 ............................... J-4
23136 ............................... J-4
23351 ............................... J-5
23352 ............................... J-5
23353 ............................... J-4
23354 ............................... J-4
23359 ............................... J-5
23391 ............................. J-24
23392 ............................. J-24
23393 ............................. J-24
23394 ............................. J-24
23395 ............................... J-5
23397 ............................. J-24
25301 ............................... J-6
25302 ............................... J-6
25305 ............................... J-7
25307 ............................... J-7
25310 ............................... J-7
25315 ............................... J-7
25330 ............................. J-19
25331 ............................. J-19
25332 ............................. J-19
25333 ............................. J-20
25334 ............................. J-19
25335 ............................. J-19
25336 ............................. J-20
25337 ............................. J-19
25338 ............................. J-20
25339 ............................. J-20
25501 ............................. J-10
25502 ............................. J-11
25503 ............................. J-11
25504 ............................. J-11
25508 ............................. J-10
25611 .............................. J-31
25680 ............................. J-32
25681 ............................. J-32
25682 ............................. J-33
25683 ............................. J-33
25684 ............................. J-33
25685 ............................. J-34
25685 ............................. J-34
25685 ............................. J-34
25686 ............................. J-34
25687 ............................. J-34
25688 ............................. J-34
25689 ............................. J-33
25690 ............................. J-33
26000 ............................. J-26
26002 ............................. J-26
26004 ............................. J-26
26011 .............................. J-25
26012 ............................. J-25
26013 ............................. J-25
26014 ............................. J-25
26015 ............................. J-25
26030 ............................. J-27
26035 ............................. J-27
26040 ............................. J-27
26045 ............................. J-27
26119 .............................. J-25
26125 ............................. J-25
26130 ............................. J-25
26138 ............................. J-25

26150.............................. J-25
26175.............................. J-25
26180.............................. J-27
26215.............................. J-30
26220.............................. J-30
26240.............................. J-29
26243.............................. J-29
26244.............................. J-29
26250.............................. J-29
26260.............................. J-29
26261.............................. J-30
26262.............................. J-30
26271.............................. J-30
26272.............................. J-30
26400.............................. J-31
26401.............................. J-31
26402.............................. J-32
26415.............................. J-32
26424.............................. J-28
26428.............................. J-28
26480.............................. J-37
26485.............................. J-37
26490.............................. J-37
26501.............................. J-36
26502.............................. J-36
26505.............................. J-36
26507.............................. J-36
26514.............................. J-36
26521.............................. J-36
26531.............................. J-37
26536.............................. J-37
26537.............................. J-37
26538.............................. J-38
26540.............................. J-37
26541.............................. J-37
26542.............................. J-37
26543.............................. J-37
26550.............................. J-38
26555.............................. J-38
26556.............................. J-38
26557.............................. J-38
26560.............................. J-39
26561.............................. J-41
26562.............................. J-42
26563.............................. J-42
26564.............................. J-41
26565.............................. J-40
26566.............................. J-40
26567.............................. J-40
26568.............................. J-39
26580.............................. J-43
26587.............................. J-42
26589.............................. J-40
26590.............................. J-39
26591.............................. J-38
26592.............................. J-41
26594.............................. J-43
26596.............................. J-43
26600.............................. J-34
26601.............................. J-34
26650.............................. J-35
26660.............................. J-35
26665.............................. J-35
27035.............................. J-17
27036.............................. J-17
27037.............................. J-16
27066.............................. J-13
27198.............................. J-17
27199.............................. J-17
27200.............................. J-18
27205.............................. J-17
27206.............................. J-18
27207.............................. J-18
27208.............................. J-18
27209.............................. J-18
29000................................ J-8
29001................................ J-8

29002 ............................... J-8
29003 ............................... J-9
29004 ............................. J-12
29010 ............................... J-8
29011 ................................ J-9
29012 ............................... J-9
29013 ............................. J-10
29025 ............................. J-11
29026 ............................. J-11
29028 ............................. J-11
29030 ............................. J-10
29050 ............................. J-12
29051 ............................. J-12
29052 ............................. J-12
29060 ............................. J-12
29061 ............................. J-12
29062 ............................. J-12
29063 ............................. J-12
29064 ............................. J-13
29065 ............................. J-13
29066 ............................. J-13
29067 ............................. J-13
29068 ............................. J-13
29069 ............................. J-13
29070 ............................. J-13
29080 ............................. J-14
29100 ............................. J-14
29101 ............................. J-14
29102 ............................. J-14
29103 ............................. J-14
29104 ............................. J-14
29105 ............................. J-14
29106 ............................. J-14
29107 ............................. J-14
29108 ............................. J-14
29109 ............................. J-14
29110 .............................. J-14
29111 .............................. J-14
29112 .............................. J-14
29113 .............................. J-14
29114 .............................. J-14
29115 .............................. J-14
29116 .............................. J-14
29117 .............................. J-14
29118 .............................. J-14
29119 .............................. J-14
29120 ............................. J-14
29121 ............................. J-14
29122 ............................. J-14
29123 ............................. J-14
29124 ............................. J-14
29125 ............................. J-14
29126 ............................. J-14
29127 ............................. J-14
29128 ............................. J-14
29129 ............................. J-14
29130 ............................. J-15
29131 ............................. J-14
29140 ............................. J-15
29141 ............................. J-15
29142 ............................. J-15
29143 ............................. J-15
29144 ............................. J-15
29145 ............................. J-15
29146 ............................. J-15
29147 ............................. J-15
29148 ............................. J-15
29149 ............................. J-15
29150 ............................. J-15
29151 ............................. J-15
29152 ............................. J-15
29153 ............................. J-16
29154 ............................. J-16
29155 ............................. J-16
29156 ............................. J-16
29157 ............................. J-16
29158 ............................. J-16

29159 ............................. J-15
29160 ............................. J-16
29161 ............................. J-16
29162 ............................. J-16
29163 ............................. J-16
29164 ............................. J-16
29165 ............................. J-16
29600 ............................. J-19
29601 ............................. J-19
29602 ............................. J-19
29604 ............................. J-18
29605 ............................. J-21
29606 ............................. J-21
29607 ............................. J-21
29611 .............................. J-21
29612 ............................. J-21
29613 ............................. J-21
29614 ............................. J-18
29620 ............................. J-22
29621 ............................. J-22
29624 ............................. J-22
29625 ............................. J-22
29626 ............................. J-22
29627 ............................. J-22
29628 ............................. J-22
29630 ............................. J-22
29642 ............................... J-6
29650 ............................. J-21
29651 ............................. J-23
29653 ............................. J-23
29654 ............................. J-23
29655 ............................. J-23
60285 ............................. J-28
61253 ............................... J-6
61254 ............................... J-6
61255 ............................... J-6
61256 ............................... J-6
61257 ............................... J-6
61258 ............................... J-6
61300 ............................. J-28
61305 ............................. J-28
61405 ............................. J-28
5001374 ......................... J-31
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Cônes de signalisation Signalkonen J-2
Ruban de délimitation / réfléchissants Reflex- / Absperrbänder J-3 
Signaux pliants Faltsignale J-3 - J-4
Lampe pour chantier Baustellenlampen J-4 - J-5

Outils Werkzeuge
Sets / Valises Sets / Koffer J-8 – J-10
Sacoches de ceinture / Sacs à outils Gürtel- / Werkzeugtaschen J-11 – J-12
Bitsets / Clés à fourche Bitsätze / Gabelschlüssel J-12 – J-16
Couteaux / Ciseaux Messer / Scheren   J-17
Pinces Zangen J-18 – J-20 
Marteaux / Outil d’impact Hammer / Schlagwerkzeug J-20 – J-21
 Mètres Meter J-17
Accessoires de construction / Lampes à tige Bauzubehör / Stablampen J-22 – J-23
Batteries Batterien J-24
Accessoires électriques Elektrozubehör J-24 – J-25

Bandes Bänder
Colle / recouvrement / isolation Klebe- / Abdeck- / Isolier J-33 - J-40

Sanitaire Sanitärzubehör J-62 - J-68

Nettoyage Reinigung
Rouleaux de papier / Chiffons / Torchons Papierrollen / Tücher / Putzlappen J-35 – J-36
Éponges Schwämme J-37
Lingettes humides Feuchttücher J-37 – J-38
Brosses / Balais Bürsten / Besen J-38 – J-39
Pulvérisateurs Sprühgeräte J-40 – J-41
Nettoyage de la peau / Désinfection / Protection Hautreinigung / Desinfektion / Schutz J-42 – J-43

Premiers secours Erste - Hilfe J-44 - J-47

Extincteur d‘incendie Feuerlöscher J-47

Etat de prix Mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.
Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.
Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.
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Signalkonen

Aus schlagfestem PVC, witterungsbeständig, für Tag- und Nachtsignalisation, orange/weiss. 
(Leuchtfarbe). (W9356)

Cône de signalisation en PVC incassable, résistant à la température, orange/blanc, pour 
signalisation de jour et de nuit.

Art. 23000 Typ A - mit Leuchtfarbe, 30 cm hoch  p/Stk CHF  8.—
 couleur réfléchissant, 30 cm haut

Art. 23001 Typ B - mit Scotchlite  30 cm hoch  p/Stk CHF  11.60
 30 cm haut, avec fluorescent

Mengenrabatt ab  20 Stk./pcs    10 %          
 ab  40 Stk./pcs    20 %
 

Art. 23005 Typ B - mit Scotchlite  50 cm hoch  p/Stk CHF  19.—
 50 cm haut, avec fluorescent

Mengenrabatt ab  10 Stk./pcs    10 %          
 ab  20 Stk./pcs    20 %
 

Art. 23010 Typ B - mit Scotchlite   75 cm hoch  p/Stk CHF  48.80 
75 cm haut, avec fluorescent

Mengenrabatt ab    5 Stk./pcs    10 %          
 ab  10 Stk./pcs    20 %
 

Verp.
Emb.
1/20

Signalkone Klasse 2

Aus schlagfestem PVC, witterungsbeständig, für Tag- und Nachtsignalisation, orange/weiss. 
(Leuchtfarbe). (W9356)

Cône de signalisation en PVC antichoc, résistant aux conditions météorologiques. Pour 
signalisation le jour et la nuit, orange/blanc (couleurs réfléchissantes).

Art. 23007     Typ B - mit Scotchlite 54 cm hoch, 2,2 kg, Klasse 2. 
  54 cm haut, avec fluorescent, 2,2 kg, classe 2.

Einzelstück/pièce    CHF 23.50

Mengenrabatt ab  10 Stk./pcs    10 %          
 ab  20 Stk./pcs    20 %
 

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Signalisation
Signalisation
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Art. 23050 Baustellen-Absperrband rot/weiss

Typ A, Rolle zu 500 m. Preiswertes und reissfestes Vielzweckband aus PVC, ca. 80 mm breit, 
beid seitig rot-weiss schraffiert, lichtecht bedruckt, in stabilem Abrollkarton verpackt. Speziell 
für das Baugewerbe geeignet. (W3352)

Type A. Rouleau à 500m. Bande pour diverses utilisations, bon marché et indéchirable en 
PVC. Env. 80mm de larg. Des 2 côtés rouge et blanc rayé. Emballage en carton. Spécialement 
conçu pour le bâtiment.

Einzelrolle/rouleau  CHF   10.50
Mengenrabatt ab  12 Rll./rlx    10 %          
 ab  24 Rll./rlx    20 %
 

Art. 23055 Baustellen-Absperrband rot/weiss

Typ B, Rolle zu 200 m. Preiswertes und reissfestes Vielzweckband aus PVC, ca. 80 mm breit, 
beid seitig rot-weiss schraffiert, lichtecht bedruckt, in stabilem Abrollkarton verpackt. Speziell 
für das Baugewerbe geeignet. (W1359)

Type B. Rouleau à 200m. Bande de signalisation en PVC, rouge/blanc, de bonne qualité, 
pour le bâtiment.

Einzelrolle/rouleau  CHF  4.50
Mengenrabatt ab  36 Rll./rlx    10 %          
 ab  72 Rll./rlx    20 %

Art. 23056 Absperrband erhöhte Reissfestigkeit 

PVC, stark, Rollen zu 500 m, ca. 80 mm breit, beidseitig rot-weiss schraffiert, lichtecht bedruckt, 
in stabilem Abrollkarton verpackt. (W9356)

Bande de signalisation en PVC, rouge/blanc, très bonne qualité, rouleau 500 m, 80 mm de large.

Einzelrolle/rouleau  CHF  23.20
Mengenrabatt ab    5 Rll./rlx    10 %          
 ab  10 Rll./rlx    20 %

Verp.
Emb.

12

Verp.
Emb.

36

Verp.
Emb.

5

Art. 23105 Überhangsignal

Kegelform, für überhängende Lasten mit Warnungszeichen, aus fluoreszierendem rot-weiss 
gestreiftem Nylon-Gewebe. Masse des Kegels: Ø 37 x 45 cm hoch, faltbar. (W7208)

Signal triangulaire, tissu PVC/nylon, rouge fluorescent, avec bande Scotchlite, ouverture 
automatique, pliable, robuste.

Einzelstück/pièce  CHF  54.— 
ab 10 Stück./pièces p/Stk CHF  48.60

Verp.
Emb.

1

Signalisation
Signalisation
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Faltsignal 

Aus Kunststoffgewebe, Stativ aus verzinktem Profil, alle 3 Seiten gleich bedruckt, zusam-
menklappbar und in einer Schutzhülle. Alle Faltsignal-Typen entsprechen den Vorgaben der 
SN 640 871. Typ N = fluoreszierend, Typ R1 = retroreflektierend, Typ R2 = stark retroreflek-
tierend. (W7259)

Triopan signal pliable, rouge et blanc, imprimé en noir sans texte sur tous les côtés,70 cm 
de hauteur. Typ 60N, complet avec étui.

Art. 23110 Typ 60N Andere Gefahren
Einzelstück/pièce  CHF 89.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  80.10
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  75.65

Art. 23115 Typ 90 N Andere Gefahren
Einzelstück/pièce  CHF 136.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  122.40
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  115.60

Art. 23120 Typ 60N Baustelle
Einzelstück/pièce  CHF  89.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  80.10
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  75.65

Art. 23121 Typ 90N Baustelle
Einzelstück/pièce  CHF  136.— 
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  122.40
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  115.60

Art. 23135 Typ 90R2  Andere Gefahren
Einzelstück/pièce  CHF  258.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  232.20
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  219.30

Art. 23136 Typ 90R2 Baustelle
Einzelstück/pièce  CHF  258.— 
ab 2 Stk./pcs p/Stk CHF  232.20
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  219.30

Verp.
Emb.

1

Art. 23353 LED-Baustellenlampe ASPHALT AP20

schlagfest, Rundumlinse 360°, gelb, Ø 110 mm, mit Batteriestandanzeiger: rotes LED, 
blinkt = Batteriestand unter 20%, ohne Batterien. (W7309)

Lumière rotative à 360°, avec clé, avec témoin lumineux ON / OFF, avec interrupteur On/
Off - clignotement / lumière continue et crépuscule automatique, 2x piles inclues.

Einzelstück/pièce  CHF  15.60
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  14.05

Verp.
Emb.

10

Art. 23354 Spezial-Batterie 6V 7Ah

zu LED-Baustellenlampe ASPHALT AP20 inkl. VEG CHF 1.80 (W7200)

pour lampe de chantier LED ASPHALT AP20 incl. VEG CHF 1.

Einzelstück/pièce  CHF  5.70
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  5.40
ab 40 Stk./pcs   p/Stk CHF  5.15

Verp.
Emb.

20

* Typ N, R1 oder R2: ab 10 Stk./Typ gratis Logo-Druck in schwarz *
* Type N, R1 ou R2 : à partir de 10 pièces/type, impression gratuite du logo en noir *

Signalisation
Signalisation
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Art. 23351 Fireball Triopan

Einfach-Blitz/Dauerlicht, gelb, magnetischer Boden, ohne 6x AA-Batterien. (W7209)

Flash simple / lumière continue, jaune, base magnétique, sans 6 batteries AA.

Einzelstück/pièce  CHF  130.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  123.50
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  117.—

Verp.
Emb.

1

Art. 23352 Leitkegeladapter Triopan, verstellbar

zu Fireball oder Helios Blaze von Triopan. (W7209)

pour Fireball ou Helios Blaze de Triopan.

Einzelstück/pièce  CHF  22.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  20.90
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  19.80

Verp.
Emb.

1

Art. 23395 Langzeit-Batterien 6 Volt

zu LED-Baustellenlampe ASPHALT AP20 .Konstant 45, 45-50Ah. (ca. 7 x längere Lebensdauer), 
7 x weniger Entsorgung. Umweltschonend. Gesetzlich vorgeschriebene Entsorgungskosten 
von CHF 2.30/Stück eingeschlossen. (W7259)

Piles 6 Volts Konstant 45, avec 45-50 Ah, meilleure qualité que l'article 23'390, pour lampes 
de bâtiment. Recycling à CHF 2.30/pce. compris.

Einzelstück/pièce  CHF 24.50
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF 22.05
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF 20.80

Verp.
Emb.

20

Art. 23359 Helios Blaze Triopan  

Einfach-Blitz/Dauerlicht, gelb, magnetischer Boden, ohne 6x AA-Batterien (W8209)

Flash simple / lumière continue, jaune, base magnétique, sans 6 batteries AA.

Einzelstück/pièce  CHF  135.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  128.25
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  121.50

Verp.
Emb.

1

Signalisation
Signalisation
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Markierspray SOPPEC Fluo T.P.

Stark fluoreszierend, hohe Leucht- und Deckkraft sowie gute Abriebfestigkeit auf trockenen 
und feuchten Untergründen, 9 bis 10 Monate sichtbar, schnell trocknend (weniger als 5 
Min.), anwendbar auch bei Minustemperaturen, feiner und präziser Farbstrahl, der Sprühkopf 
verhindert das unbeabsichtigte Sprühen und farbige Finger. Geeignet für Landvermesser, 
Ausrüstung, Strassenbau, öffentliche Bauten, Baugewerbe, Forst- und Landwirtschaft. Preise 
inkl. VOC CHF 0.90.(W9309)

Hautement fluorescent, haute luminosité et opacité ainsi que bonne résistance à l‘abrasion 
sur les surfaces sèches et humides, visible pendant 9 à 10 mois, séchage rapide (moins de 5 
min.), applicable même à des températures négatives, jet de peinture fin et précis, la tête de 
pulvérisation évite les projections accidentelles et les doigts colorés. Convient aux géomètres, 
à l‘équipement, pour la construction de routes, aux travaux publics, à la construction, à la 
sylviculture et à l‘agriculture. Prix avec COV 0,90 CHF.

Art. 61253 blau
Art. 61254 gelb
Art. 61255 grün
Art. 61256 orange
Art. 61257 pink
Art. 61258 rot

per Dose/boîte  CHF  11.65
ab 12 Dosen/boîtes  p/Stk CHF  10.50

Verp.
Emb.

12

Transportsicherung
Sécurité en voiture

Umreifungsgurten ARTOOL

2er Pack, mit Klemmschloss. (W3309)

Paquet de 2, avec serrure à pinces

Art. 25301 gelb jaune L x B 3‘000 x 25 mm, 250kg

Einzelset/set    CHF  6.90
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  6.20
ab 30 Stk./pcs   p/Stk CHF  5.60

Art. 25302 grün vert L x B 5‘000 x 25 mm, 250kg

Einzelset/set    CHF  8.20
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  7.40
ab 30 Stk./pcs   p/Stk CHF  6.70

Verp.
Emb.
1/50

Art. 29642 Taschenlampe STARCH mit Fokus-LED COB

Technik, 2 Lichtfunktionen, 200 Lumen, inkl. Batterien (3x AAA) (W7259)

Einzelstück/pièce  CHF  36.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  32.40

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.
1/40

Signalisation
Signalisation
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Umreifungsgurten ARTOOL mit Ratsche

Umreifungsgurt mit Mini-Rätsche, 1-teilig, Polyester DIN 60060, 1500 kg Reisskraft in Um-
reifung, 500 kg daN (Zugkraft). (W3309)

Sangle d'arrimage avec ratchet. Résistance en cerclage: 1500 kg. 800 kg daN. Sangle en 
polyester.

Art. 25305 blau  bleu L x B 5‘000 x 25 mm, 700 kg

Einzelstück/pièce   CHF  6.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  5.90
ab 30 Stk./pcs   p/Stk CHF  5.30

Art. 25307 blau  bleu L x B 7‘000 x 25 mm, 700 kg

Einzelstück/pièce   CHF  7.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  6.80
ab 30 Stk./pcs   p/Stk CHF  6.10

Verp.
Emb.
1/90

Zurrgurten ARTOOL

2-tlg., L x B, mit Ratsche und Karabinerhaken, orange. (W3309)

2 pièces, long. 6000 mm x Larg. 35 mm. 2000kg avec crécelle et mousqueton, orange

Art. 25310 6‘000 x 35 mm, 2‘000 kg

Einzelstück/pièce   CHF  18.10
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  16.30
ab 30 Stk./pcs   p/Stk CHF  14.70

Art. 25315 8‘000 x 50 mm, 5‘000 kg

Einzelstück/pièce   CHF  29.70
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  26.70
ab 30 Stk./pcs   p/Stk CHF  24.—

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/75

Transportsicherung
Sécurité en voiture
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Art. 29000 Steckschlüsselsatz STARCH 1/4“, 38-tlg.

In Kunststoffbox, 157 x 90 x 48 mm, Inhalt: 
• 10 x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, 6-kant: 5.5 / 6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 / 13 / 14 mm • 3 x 
Bit Flachschlitz 1/4“, 25 mm: 3 / 4 / 5 mm • 4 x Bit Phillips 1/4“, 25 mm: PH0 / 1 / 2 / 3 
• 4 x Bit Inbus 1/4“, 25 mm: 3 / 4 / 5 / 6 mm • 11 x Bit Torx 1/4“, 25 mm: TX 8 / 10 / 2x 15 
/ 2x 20 / 2x 25 / 27 / 30 / 40 • 1 x Kupplung 1/4“, für Bits 1/4“ • 2 x Verlängerung 1/4“, mit 
Schlüsselflanke: 50 / 100 mm • 1 x Kardangelenk 1/4“, verschraubte Ausführung • 1 x 
Umschaltknarre 1/4“, 72 Zahn mit Druckknopfauslösung • 1 x Steckgriff 1/4“, für Aufnahme 
von Stecknüssen (W4255) 

Einzelstück/pièce  CHF  69.—
ab 2 Sätze    p/Stk CHF  62.10

Verp.
Emb.

5

Art. 29001 Steckschlüsselsatz STARCH 1/4“ + 3/8“, 48-tlg.

Im Metallkoffer, 393 x 175 x 53 mm, Inhalt: 
• 15 x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, 6-kant: 3 / 3.5 / 4 / 4.5 / 5 / 5.5 / 6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 
/ 13 / 14 mm • 5 x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, lange Ausführung, 6-kant: 5.5 / 7 / 8 / 10 / 
13 mm • 2 x Verlängerung 1/4“, mit Schlüsselflanke: 50 / 100 mm • 1 x Kardangelenk 1/4“, 
verschraubte Ausführung • 1 x Umschaltknarre 1/4“, 45 Zahn mit Druckknopfauslösung • 
1 x Gleitgriff-Adapter, innen 3/8“ aussen 1/4“ • 14 x Steckschlüsseleinsatz 3/8“, 6-kant: 10 
/ 11 / 12 / 13 / 14 / 15 / 16 / 17 /18 / 19 / 20 /  21 / 22 / 24 mm • 4 x Steckschlüsseleinsatz 
3/8“, lange Ausführung, 6-kant: 10 / 13 / 17 / 19 mm • 2 x Verlängerung 3/8“, mit Schlüssel-
flanke: 75 / 150 mm • 1 x Kardangelenk 3/8“, verschraubte Ausführung 
• 1 x Umschaltknarre 3/8“, 45 Zahn mit Druckknopfauslösung • 1 x Gleitgriff-Adapter, innen 
1/2“, aussen 3/8“ (W4255)

Einzelstück/pièce  CHF  178.—
ab 2 Sätze   p/Stk CHF  160.20

Verp.
Emb.

1

Art. 29002 Steckschlüsselsatz STARCH 1/4“ + 1/2“, 60-tlg.

Im Metallkoffer, 393 x 175 x 53 mm, Inhalt: 
• 15 x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, 6-kant: 3 / 3.5 / 4 / 4.5 / 5 / 5.5 / 6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 
12 / 13 / 14 mm • 3 x Bit Flachschlitz 1/4“: 4.0 x 0.6 mm / 5.5 x 0.8 mm / 6.5 x 1.0 mm • 3 
x Bit Phillips 1/4“: PH1 / PH2 / PH3 • 3 x Bit Pozidriv 1/4“: PZ1 / PZ2 / PZ3 • 6 x Bit Inbus 
1/4“: 3 / 4 / 5 / 6 / 7 / 8 mm • 6 x Bit Torx 1/4“: TX10 / TX15 / TX20 / TX25 / TX27 / TX30 • 
1 x Verlängerung 1/4“, mit Schlüsselflanke: 100 mm • 1 x Kardangelenk 1/4“ verschraubte 
Ausführung • 1 x Gleitgriff-Adapter innen 1/4“, aussen 1/4“ • 1 x Umschaltknarre 1/4“ 
• 15 x Steckschlüsseleinsatz 1/2“, 6-kant: 13 / 15 / 16 / 17 / 18 / 19 / 20 / 21 / 22 / 24 / 27 / 
30 / 32 / 34 / 36 mm • 2 x Verlängerung 1/2“, mit Schlüsselflanke: 75 / 250 mm • 1 x Kar-
dangelenk 1/2“, verschraubte Ausführung • 1 x Umschaltknarre 1/2“, 45 Zahn mit Druck-
knopfauslösung • 1 x Gleitgriff-Adapter, innen 3/8“, aussen 1/2“  (W4255)

Einzelsatz  CHF  218.—
ab 2 Sätze.   p/Stk CHF  196.20

Verp.
Emb.

1

Art. 29010 Steckschlüsselsatz ARTOOL 1/4“, 46-tlg.

In Kunststoffbox, 245 x 143 x 55 mm, Inhalt: 
• 13x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, 6-kant: 4 / 4.5 / 5 / 5.5 / 6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 / 13 / 14 
mm • 3x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, Flachschlitz: 4 / 5.5 / 6.5 mm • 6x Steckschlüsselein-
satz 1/4“, Inbus: 3 / 4 / 5 / 6 / 7 / 8 mm • 3x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, Philips: PH1 / 2 / 3 
• 3x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, Pozidriv: PZ1 / 2 / 3 • 6x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, Torx: 
TX10 / 15 / 20 / 25 / 30 / 40 • 2x Verlängerung 1/4“, mit Stiftschlüsseflanke: 50 / 100 mm • 
1x Verlängerung 1/4“, flexibel: 150 mm • 1x Kardangelenk 1/4“, verschraubte Ausführung  
• 1x Gleitgriff 1/4“, mit Adapter • 1x Bit-Adapter 1/4“, für Steckschlüsseleinsätze, 25 mm • 
1x Steckgriff 1/4“, für Aufnahme von Steckschlüsseleinsätzen • 1x Umschaltknarre 1/4“, 72 
Zahn mit Druckknopfauslösung • 4x Stiftschlüssel, Inbus: 1.27 / 1.5 / 2 / 2.5 mm“ (W2258)

Einzelstück/pièce  CHF  54.—
ab 2 Sätze    p/Stk CHF  48.60

Verp.
Emb.
1/10

Werkzeug 
Outils
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Art. 29011 Steckschlüsselsatz ARTOOL 1/4“ + 1/2“, 82-tlg.

In Kunststoffbox, 380 x 280 x 80 mm, Inhalt: 
• 13x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, 6-kant: 4 / 4.5 / 5 / 5.5 / 6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 / 13 / 
14 mm • 3x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, Flachschlitz: 4 / 5.5 / 6.5 mm • 4x Steckschlüsse-
leinsatz 1/4“, Inbus: 3 / 4 / 5 / 6 mm • 2x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, Philips: PH1 / 2 • 2x 
Steckschlüsseleinsatz 1/4“, Pozidriv: PZ1 / 2 • 6x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, Torx: TX10 / 
15 / 20 / 25 / 30 / 40 • 7x Diverse Verbindungsteile 1/4“ • 1x Steckgriff 1/4“, für Aufnahme 
von Steckschlüsseleinsätzen • 1x Umschaltknarre 1/4“, 72 Zahn mit Druckknopfauslösung 
12x Bit 1/4“, 25 mm • 12x Steckschlüsseleinsatz 1/2“, 6-kant: 13 / 15 / 16 / 17 / 18 / 19 / 22 
/ 24 / 27 / 30 / 32 mm • 2x Steckschlüsseleinsatz 1/2“, für Zündkerzen, 6-kant: 18 / 21 mm 
• 4x Diverse Verbindungsteile 1/2“ • 1x Umschaltknarre 1/2“, 72 Zahn mit Druckknopfauslö-
sung • 9x Gabelringschlüssel: 8 / 10 / 11 / 12 / 13 / 14 / 17 / 19 / 22 mm 
3x Stiftschlüssel, Inbus: 1.5 / 2 / 2.5 mm“ (W5255)

Einzelstück/pièce  CHF  98.—
ab 2 Sätze    p/Stk CHF  88.20

Verp.
Emb.
1/3

Art. 29012 Werkzeugkoffer ARTOOL 1/4“ + 3/8“, 131-tlg.

Im ABS-Schalenkoffer, 428 x 282 x 128 mm, Inhalt: 
Boden: 
• 11x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, 6-kant: 4 / 4.5 / 5 / 5.5 / 6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 mm • 4x 
Diverse Verbindungsteile 1/4“ • 1x Kupplung 1/4“, für 1/4“ Bits • 1x Umschaltknarre 1/2“, 
72 Zähne • 1x Steckgriff 1/4“, für Aufnahme von Steckschlüsseleinsätzen • 1x Univer-
salschraubenzieher 1/4“, für 1/4“ Bits • 13x Steckschlüsseleinsatz 3/8“, 6-kant: 10 / 11 / 12 
/ 13 / 14 / 15 / 17 / 18 / 19 / 20 / 21 / 22 / 24 mm • 2x Steckschlüsseleinsatz 3/8“, für Zünd-
kerzen, 6-kant: 16 / 21 mm • 4x diverse Verbindungsteile 3/8“ • 1x Umschaltknarre 3/8“, 72 
Zähne • 1x Schlosserhammer 300 g • 1x Rollmeter 3 m 
 
1. Zwischentafel mit Taschen: 
•  4x Schraubenzieher: SL5 / SL6 / PH1 / PH2 • 1x Kombi-Zange 180 mm • 1x Seiten-
schneider 160 mm • 1x Flachrundzange 160 mm • 1x Wasserpumpenzange 250 mm 
 
2. Zwischentafel mit Taschen: 
• 12x Gabelringschlüssel: 6 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 / 13 / 14 / 15 / 16 / 17 / 19 mm 
 
Deckel: 
• 44x Bit 1/4“ 25 mm • 1x Schnellwechsel-Magnethalter 1/4“ • 1x Rollgabelschlüssel 250 
mm • 9x Stiftschlüssel, Inbus 1.5-10 mm, kurze Ausführung, mit Kugelkopf • 1x Universal-
messer • 10x Ersatzklingen zu Universalmesser • 1x Handsäge •3x Ersatzsägeblätter zu 
Handsäge (W4255)

Einzelstück/pièce  CHF  199.—

Verp.
Emb.

1

Art. 29003 Steckschlüsselsatz STARCH 3/8“, 40-tlg.

Im Metallkoffer, 393 x 175 x 53 mm, Inhalt: 
• 15 x Steckschlüsseleinsatz 3/8“, 6-kant: 6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 / 13 / 14 / 15 / 16 / 17 
/ 19 / 22 / 24 mm • 4 x Steckschlüsseleinsatz 3/8“, lange Ausführung, 6-kant: 10 / 13 / 17 
/ 19 mm • 7 x Steckschlüsseleinsatz 3/8“, Inbus: 3 / 4 / 5 / 6 / 7 / 8 / 10 mm • 7 x Steck-
schlüsseleinsatz 3/8“, Torx: TX20 / 25 / 27 / 30 / 40 / 45 / 50 • 2 x Verlängerung 3/8“, mit 
Schlüsselflanke: 75 / 250 mm • 1 x Kardangelenk 3/8“, verschraubte Ausführung • 1 x 
Gleitgriff-Adapter, innen 1/2“ aussen 3/8“ • 1 x Reduktionsadapter, innen 3/8“ aussen 1/4“ 
• 1 x Umschaltknarre 3/8“, 45 Zahn mit Druckknopfauslösung • 1 x Bit-Adapter 3/8“, für 
Schlag-Steckschlüsseleinsätze“ (W4255)

Einzelsatz  CHF  185.—
ab 2 Sätze   p/Stk CHF  166.50

Verp.
Emb.

1

Werkzeug 
Outils
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Art. 29013 Werkzeugrollkoffer ARTOOL „1/4“ + 1/2“, 191-tlg.

Im ABS-Schalenrollkoffer, 490 x 250 x 415 mm, Inhalt: 
• 11x Steckschlüsseleinsatz 1/4“, 6-kant: 4 / 4.5 / 5 / 5.5 / 6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 mm • 5x 
Diverse Verbindungsteile 1/4“ • 1x Kupplung 1/4“, für 1/4“ Bits • 1x Umschaltknarre 1/4“, 
72 Zähne • 1x Steckgriff 1/4“, für Aufnahme von Steckschlüsseleinsätzen • 44x Bits 1/4“ 25 
mm • 1x Schnellwechsel-Magnethalter 1/4“ • 18x Steckschlüsseleinsatz 1/2“, 6-kant: 10 / 
11 / 12 / 13 / 14 / 15 / 17 / 18 / 19 / 20 / 21 / 22 / 23 / 24 / 27 / 30 / 32 mm • 2x Steckschlüs-
seleinsatz 1/2“, für Zündkerzen, 6-kant: 16 / 21 mm • 3x Diverse Verbindungsteile 1/2“ • 1x 
Umschaltknarre 1/2“, 72 Zähne • 1x Schlosserhammer 300 g • 1x Rollmeter 3 m 
 • 5x Universal-Schlagwerkzeug-Satz 
 
1. Zwischentafel für Dokumente 

2. Zwischentafel mit Taschen: 
• 15x Gabelringschlüssel: 6 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 / 13 / 14 / 15 / 16 / 17 / 18 / 19 / 21 / 22 mm 
• 1x Rollgabelschlüssel 250 mm 
 
3. Zwischentafel mit Taschen: 
• 13x Schraubenzieher: SL3 / SL4 / SL5 / SL6 / SL8 / PH1 / PH2 / PZ2 / TX10 / TX15 / 
TX20 / TX25 / TX30 • 1x Spannungsprüfer, 200-250 V • 1x Umschalt-Bit-Halter • 20x Bits 4 
mm • 1x Bit-Halter 
 
4. Zwischentafel mit Taschen 
• 1x Kombi-Zange 180 mm • 1x Seitenschneider 160 mm • 1x Flachrundzange 160 mm 
• 1x Wasserpumpenzange 250 mm • 1x Beisszange 205 mm • 1x Kombischere • 9x 
Stiftschlüssel, Inbus 1.5-10 mm, lange Ausführung, mit Kugelkopf • 9x Stiftschlüssel, Torx 
10-50, lange Ausführung  
 
Deckel: 
• 1x Wasserwaage 400 mm • 1x Halbrund-Feile • 1x Universalmesser • 10x Ersatzklingen 
zu Universalmesser • 1x Metallsägebogen • 3x Ersatzsägeblätter zu Metallsägebogen • 1x 
Taschenlampe • 1x Schieblehre 150 mm • 1x Teleskop-Magnetheber (W7257)

Einzelstück/pièce  CHF  359.—

Verp.
Emb.

1

Art. 29030 Kniematte STARCH

robust, abwischbar & praktisch, 480 x 320 x 36 mm (W2256)

robuste, essuyable et pratique, 480 x 320 x 36 mm

Einzelstück/pièce  CHF  24.—
ab 4 Stk./pcs   p/Stk CHF  21.60

Verp.
Emb.

1

Art. 25508 Hammerhalter

aus Leder, mit beweglichem Stahlbügel. Farbe braun. (W5309)

Porte-marteau en cuir, avec anse mobile en acier, brun. 

Einzelstück/pièce  CHF  8.40
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  7.55
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF  6.75

Verp.
Emb.
1/5

Art. 25501 Plano Hammerträger

PL526TB. Hammerträger aus Polyester, schwarz. (W1302)

PL526TB. Porte-marteau oscillant en Polyester, noir.

Einzelstück/pièce  CHF  26.20
Mengenrabatt:                        ab   10 Stk./pcs  10 %

Verp.
Emb.

1

Werkzeug 
Outils
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Art. 29028 Nageltasche Artool 

Praktische Nageltasche aus Chromspaltleder, mit 3 Fächern. Farbe grau. (W9406)

Sac à clou en cuir croûte de chrome, avec 3 compartiments. Couleur grise.

Einzelstück/pièce  CHF  21.––
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  18.90
ab 20 Stk./pcs p/Stk CHF  16.80

Verp.
Emb.

1

Art. 25504 Plano Handy- + Smartphonetasche

PL539TB. Handy-+ Smartphonetasche aus Polyester, schwarz. (W4305)

PL539TB. Porte-téléphone mobile et Smartphone en Polyester, noir.

Einzelstück/pièce  CHF  21.10
Mengenrabatt:                          ab   10 Stk./pcs  10 %

Art. 25503 Plano Nageltasche

PL537TB. Nageltasche aus Polyester, schwarz. (W3304)

PL537TB. Poche porte-clous en Polyester, noir.

Einzelstück/pièce  CHF  17.80
Mengenrabatt:                        ab   10 Stk./pcs  10 %

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

Werkzeug 
Outils

Werkzeugtasche STARCH leer

Werkzeugtasche aus stabilem Nylon, mit abnehm- und verstellbarem Schultergurt, Handgriff 
aus Schaumstoff. (W2206)

Sac à outils en nylon robuste, avec bandoulière détachable et réglable, poignée en mousse.

Art. 29025 18 Taschen  30 x 22 x 28 cm
Einzelstück/pièce  CHF  34.—
ab 4 Stk./pcs p/Stk CHF  30.60

Art. 29026 21 Taschen  49 x 26 x 34 cm
Einzelstück/pièce  CHF  52.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  46.80

Art. 25502 Plano Werkzeugtasche

für den Elektroinstallateur, aus Polyester, schwarz. PL535TB.  (W2303)

PL535TB. Poche pour électricien en Polyester, noir.

Einzelstück/pièce  CHF  27.90
Mengenrabatt:                      ab   10 Stk./pcs  10 %

Verp.
Emb.

4

Verp.
Emb.

2

Verp.
Emb.

1
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Art. 29004 Steckschlüsselsatz STARCH 1/2“, 3-tlg.

In Kunststoffkoffer, 147 x 130 x 45 mm, Inhalt: 3 x Steckschlüsseleinsatz 1/2“, kunststoffum-
mantelt, 6-kant: 17 / 19 / 21 mm.  (W2256)

Einzelsatz  CHF  39.—
ab 2 Sätze.   p/Stk CHF  35.10

Verp.
Emb.

1

Drehmomentschlüssel STARCH

Genauigkeit +/-3%, nach ISO 6789, mit Verriegelung und Sichtfenster (W2256)

Art. 29050 1/4‘‘  5-25 Nm
Einzelstück/pièce  CHF  143.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  128.70

Art. 29051 3/8‘‘  20-100 Nm
Einzelstück/pièce  CHF  148.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  133.20

Art. 29052 1/2‘‘  40-200 Nm
Einzelstück/pièce  CHF  156.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  140.40

Verp.
Emb.

1

Art. 29060 Kompakt-Adapter Set STARCH 3-tlg.

matt satiniert, kompakte Ausführung, zur Aufnahme von Steckschlüsseleinsätzen, innen-
aussen 1/4“-3/8“, 3/8“-1/2“, 1/2“-3/4“(W3306)

Einzelset/pièce  CHF  22.—
ab 2 Set./pcs   p/Stk CHF  19.80

Verp.
Emb.

1

Art. 29061 Bit-Schlag-Adapter STARCH 1/2“

für Bits 1/4“, mit Antrieb 1/2“, Länge 45 mm (W3306)

Einzelset/pièce  CHF  24.—
ab 2 Set./pcs   p/Set CHF  21.60

Verp.
Emb.

1

Art. 29062 Stecknuss-Bit mit Dauermagnet STARCH 3-tlg.

8-10-13 mm, mit 1/4“ Antrieb, Länge 75 mm. (W5305)

Einzelset/pièce  CHF  18.50
ab 2 Set./pcs   p/Set CHF  16.65

Verp.
Emb.

1

Art. 29063 Bit-Adapter Set STARCH 3tlg.

1/4“+3/8“+1/2“, zur Aufnahme von Schlag-Steckschlüsseleinsätze, Länge 75 mm.  (W5305)

Einzelset/pièce  CHF  27.60
ab 2 Set./pcs p/Set CHF  24.85

Verp.
Emb.

1

Werkzeug 
Outils
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Bit-Magnethalter STARCH 1/4“

mit 1/4“ Antrieb (W9309)

Art. 29064 Länge 60 mm
Einzelstück/pièce  CHF  5.60
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  5.05

Art. 29065 Länge 100 mm
Einzelstück/pièce  CHF  8.40
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  7.55

Art. 29066 Länge 150 mm
Einzelstück/pièce  CHF  10.40
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  9.35

Art. 29067 Länge 200 mm
Einzelstück/pièce   CHF  14.60
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  13.15

Verp.
Emb.

1

Art. 29068 Bit-Schnellwechsel-Magnethalter STARCH 1/4“

Länge 60 mm, mit 1/4“ Antrieb (W5305)

Einzelstück/pièce   CHF  11.80
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  10.60

Verp.
Emb.

1

Art. 29069 Universal-Schraubendreherhalter STARCH

für Bits 1/4“, Länge 215 mm (W5305)

Einzelstück/pièce   CHF  12.80
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  11.50

Verp.
Emb.

1

Werkzeug 
Outils

Art. 29070 Schraub-Winkelvorsatz STARCH

für Akkuschrauber, mit 1/4“ Antrieb, Handgriff in 3 Positionen ausklappbar, alle 45°/360° 
drehbar. (W5305)

Einzelstück/pièce   CHF  52.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF    46.80

Art. 27066 Bit-Box STARCH, 32-tlg.

Robust und vielseitig, bestückt mit 30 Bits, 1 x Bit-Magnethalter 1/4“, 1x Bit-Adapter 1/4“. 
Box-Grösse: 107x72x43 mm. Gewicht: 200g.  (W6259)

Inhalt: SL: 3 / 4 / 5 / 6 mm. PH: 1 / 2x 2 / 3. PZ: 1 / 2x 2 / 3. IN: 3 / 4 / 5 / 6 mm. TX: 10 / 15 
/ 20 / 25 / 27 / 30 / 40. TB: 10 / 15 / 20 / 25 / 27 / 30 / 40. 1x Bit-Magnethalter 1/4“. 1 x Bit-
Adapter 1/4“. r.

Boîte d‘embouts, 32-pièces, robuste et polyvalente. Equipé de 30 bits. Poids: 200g. 

Contenu: SL: 3 / 4 / 5 / 6 mm. PH: 1 / 2x 2 / 3. PZ: 1 / 2x 2 / 3. IN: 3 / 4 / 5 / 6 mm. TX: 10 
/ 15 / 20 / 25 / 27 / 30 / 40. TB: 10 / 15 / 20 / 25 / 27 / 30 / 40. 1x Bit-Magnethalter 1/4“. 1 x 
Bit-Adapter 1/4“.

Einzelset/set  CHF  29.—
ab 2 Sets/set   p/Set CHF  26.10

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.
1/12
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Art. 29080 Bit-Box STARCH, 71-tlg.

Bits verchromt aus S2-Qualität, in kompakter, rutschfester Kunststoffbox, 157 x 90 x 48 
mm, Inhalt:
• 1 Bit-Magnethalter 1/4“ • 1 Bit-Schnellwechsel-Magnethalter 1/4“
Länge 25 mm: 
• Flachschlitz-Bits: 3x 4 / 3x 6 mm • Phillips-Bits: 3x PH1 / 6x PH2 / 3x PH3 • Pozidriv-Bits: 
1x PZ1 / 2x PZ2 / 1x PZ3 • Inbus-Bits: 3x 4 / 3x 5 / 3x 6 mm • Torx-Bits: 2x T10 / 2x T15 / 
2x T20 / 2x T25 / 2x T27 / 2x T30 / 2x T40 
Länge 75 mm: 
• je 1 Flachschlitz-Bits: 4 / 6 mm • je 1 Phillips-Bits: PH1 / PH2 / PH3 • je 1 Pozidriv-Bits: 
PZ1 / PZ2 / PZ3 • je 1 Torx-Bits: T20 / T25 (W7257)

Einzelset/pièce  CHF  49.—
ab 2 Set./pcs   p/Set CHF  44.10

Verp.
Emb.

1

Gabelringschlüssel STARCH

matt satiniert poliert, Maul 15°, Ring 15° (W3306)

Art. 29100    4 mm  CHF  6.90
Art. 29101  5.5mm  CHF  6.90
Art. 29102    5 mm  CHF  6.90
Art. 29103    6 mm  CHF  6.90
Art. 29104    7 mm  CHF  6.90
Art. 29105    8 mm  CHF  6.90
Art. 29106    9 mm  CHF  6.90
Art. 29107  10 mm  CHF  7.40
Art. 29108  11 mm  CHF  7.60
Art. 29109  12 mm  CHF  7.80
Art. 29110  13 mm  CHF  8.40
Art. 29111  14 mm  CHF  9.50
Art. 29112  15 mm  CHF  10.40
Art. 29113  16 mm  CHF  11.30
Art. 29114  17 mm  CHF  12.50
Art. 29115  18 mm  CHF  14.40
Art. 29116  19 mm  CHF  14.40
Art. 29117  20 mm  CHF  15.60
Art. 29118  21 mm  CHF  16.80
Art. 29119  22 mm  CHF  17.90
Art. 29120  23 mm  CHF  19.50
Art. 29121  24 mm  CHF  20.40
Art. 29122  25 mm  CHF  23.20
Art. 29123  26 mm  CHF  25.80
Art. 29124  27 mm  CHF  29.20
Art. 29125  28 mm  CHF  32.30
Art. 29126  30 mm  CHF  36.80
Art. 29127  32 mm  CHF  38.60
Art. 29128  34 mm  CHF  49.50
Art. 29129  36 mm  CHF  56.20

Mengenrabatt:                        ab   2 Stk./pcs  10 %
                        ab   5 Stk./pcs  15 %

Verp.
Emb.

10

Art. 29131 Gabelringschlüssel Set STARCH 19-tlg.

in aufhängbarer Rolltasche, Grösse 5.5 / 6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 / 13 / 14 /15 / 16 / 17 / 18 
/ 19 / 20 / 21 / 22 / 24 mm, matt satiniert poliert. (W7257)

Einzelset/pièce  CHF  129.—
ab 2 Set./pcs   p/Set CHF  116.10

Verp.
Emb.

1

Werkzeug 
Outils
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Art. 29130 Gabelringschlüssel Set STARCH 8-tlg.

Grösse 5.5, 7, 8, 10, 13, 17, 19, 24 mm, matt satiniert poliert, Maul 15°, Ring 15° (W5255)

Einzelset/pièce  CHF  66.—
ab 2 Set./pcs   p/Set CHF  59.40

Verp.
Emb.

1

Art. 29146 Gabelring-Ratschenschlüssel Set STARCH 5-tlg.

Grösse 8, 10, 13, 17, 19 mm, matt satiniert poliert, Maul 15°, Rückholwinkel 5°, gerade 
(W5255)

Einzelset/pièce  CHF  89.—
ab 2 Sets/pcs   p/Set CHF  80.10

Verp.
Emb.

1

Gabelring-Ratschenschlüssel STARCH

matt satiniert poliert, Maul 15°, Rückholwinkel 5°, gerade. (W3306)

Art. 29140    7 mm  CHF  19.40
Art. 29141    8 mm  CHF  19.40
Art. 29142  10 mm  CHF  19.80
Art. 29143  13 mm  CHF  23.10
Art. 29144  17 mm  CHF  28.60
Art. 29145  19 mm  CHF  29.90

Mengenrabatt:                        ab   2 Stk./pcs  10 %
                        ab   5 Stk./pcs  15 %

Verp.
Emb.

10

Werkzeug 
Outils

Gabelring-Ratschenschlüssel STARCH

matt satiniert poliert, Maul 15°, Rückholwinkel 5°, zum Umschalten (W3306)

Art. 29147    8 mm  CHF  19.80
Art. 29148  10 mm  CHF  22.30
Art. 29149  13 mm  CHF  25.50
Art. 29150  17 mm  CHF  31.80
Art. 29151  19 mm  CHF  35.20

Mengenrabatt:   ab 2 Stk.   10%   
    ab 5 Stk.  15%

Art. 29159 Ratschenschlüssel STARCH 4in1

zum Umschalten, 10x13 mm & 17x19 mm (W5305)

Einzelstück/pièce   CHF  39.—
Mengenrabatt:   ab 2 Stk.   10%   
    ab 5 Stk.  15%

Art. 29152 Gabelring-Ratschenschlüssel Set STARCH 5-tlg.

Grösse 8, 10, 13, 17, 19 mm, matt satiniert poliert, Maul 15°, Rückholwinkel 5°, zum 
Umschalten. (W5255)

Einzelset/pièce  CHF  109.—
ab 2 Sets/pcs   p/Set CHF  98.10

Verp.
Emb.

10

Verp.
Emb.

10

Verp.
Emb.

1
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Gabelring-Ratschenschlüssel STARCH

matt satiniert poliert, Kopf 180°, Rückholwinkel 5°, mit Gelenk (W3306)

Art. 29153    8 mm  CHF  21.50
Art. 29154  10 mm  CHF  24.80
Art. 29155  13 mm  CHF  27.20
Art. 29156  17 mm  CHF  34.10
Art. 29157  19 mm  CHF  38.50

Mengenrabatt:   ab 2 Stk.   10%   
    ab 5 Stk.  15%

Verp.
Emb.

10

Art. 29158 Gabelring-Ratschenschlüssel Set STARCH 5-tlg.

Grösse 8, 10, 13, 17, 19 mm, matt satiniert poliert, Kopf 180°, Rückholwinkel 5°, mit Ge-
lenk. (W5255)

Einzelset/pièce  CHF  119.—
ab 2 Sets/pcs   p/Set CHF  107.10

Verp.
Emb.

1

Rollgabelschlüssel STARCH 4“

mit Skala (W9309)

Art. 29160 Länge 100 mm
Einzelstück/pièce  CHF  17.40

Art. 29161 Länge 150 mm
Einzelstück/pièce  CHF  19.20

Art. 29162 Länge 200 mm
Einzelstück/pièce  CHF  23.10

Art. 29163 Länge 250 mm
Einzelstück/pièce   CHF  28.60

Art. 29164 Länge 300 mm
Einzelstück/pièce  CHF  36.30

Art. 29165 Länge 350 mm
Einzelstück/pièce   CHF  69.—

Mengenrabatt:   ab 2 Stk.   10%   
    ab 5 Stk.  15%

Art. 27037   Artool Bauschlüssel

Hiermit lassen sich Türen und Fenster öffnen und (ab)schließen, wenn Griff und Profilzylinder 
noch nicht montiert sind. Ein konischer Dorn, der die Klinke ersetzt, ein Mitnehmer als Ersatz für 
das Zylinderschloß, eine Sechskantspitze für die Beschlagsmontage, 3 Vierkantdornschlüssel 
(6, 7 und 8 mm Ø) und 6-kant Schlüssel 3 mm, Mitnehmer für Rundzylinder 22, Konischer 
4-kant Dorn 6-10 mm. Zinkdruckguss, vernickelt, 15 x 7 cm.(W1209)

Vous pouvez ainsi ouvrir et fermer les portes et les fenêtres quand la poignée et le cylindre 
ne sont pas encore montés. Un mandrin conique qui remplace la poignée, un remplacement 
pour la serrure cylindrique, une pointe hexagonale pour le montage, 3 clés carrées (6, 7 et 
8 mm) et clé hexagonale 3mm, entraîneur pour cylindre rond 22, tige carrée conique 6-10 
mm. En zinc moulé, nickelé 15 x 7 cm.

Einzelstück/pièce  CHF  12.50
ab   2 Stk./pcs   p/Stk CHF  11.25

Verp.
Emb.

10

Verp.
Emb.
1/10

Werkzeug 
Outils
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Art. 27036 Profi Key

Universalschlüssel Profi Key. Zum Öffnen und Schliessen von technischen Schliessungen 
bei Klima und Lüftung und Revisionsklappen. Im Aussenbereich für Verriegelung von Klap-
pen bei Strassenlampen, Abfallbehältern, Müllcontainern, usw. Mit Kette, Bit und Adapter, 
5 mm Vierkant für Heizungsentlüftung. Unerlässlich für Industrie, Handwerk, Kommunen, 
Energieversorger, Stadtwerke, Elektro allgemein, Heimwerker, Sanitär, Bau, Hausmeister 
usw. Masse: 90x52 mm, Gewicht 80g. (W2359)

Clé universelle Profi. Pour ouvrir et fermer les serrures techniques telles que les appareils 
de climatisation, d’aération ou les valves. A l’extérieur pour le verrouillage de valves des 
lampadaires, les containers pour poubelles, etc. Avec chaîne, bit et adaptateur, carré 5mm 
pour les aérations de chauffage, indispensable pour l’industrie, les services municipaux, les 
artisans, les électriciens, les plombiers, etc. Dimension 90x52 mm, Poids. 80gr.

Einzelstück/pièce  CHF  25.20
ab 2 Stk./pcs                           p/Stk CHF  22.70

Verp.
Emb.

1

Werkzeug 
Outils

Art. 27035 Knipex

Schaltschrankschlüssel TwinKey. Multifunktionaler Schlüssel für Betätigung von Schliessungen 
aus den Bereichen Gebäudetechnik (Heizung, Sanitär, Elektrotechnik, Klima- und Belüftungs-
technik, Gas- und Wasserversorgung, Absperrsysteme). 8-strahlige Version: 2 Kreuzschlüssel 
mittels Magneten platzsparend verbunden. Wendebit: Schlitz 1,0x7 mm und Kreuzschlitz 
PH 2. Schlüssel und Wendebit durch stabiles Edelstahl-Drahtseil gekoppelt. Hochwertige 
Oberflächenbeschichtung. Gewichtsoptimierte Zink-Druckguss Konstruktion. (W3257)

Clé universelle Profi. Pour ouvrir et fermer les serrures techniques telles que les appareils 
de climatisation, d’aération ou les valves. A l’extérieur pour le verrouillage de valves des 
lampadaires, les containers pour poubelles, etc. Avec chaîne, bit et adaptateur, carré 5mm 
pour les aérations de chauffage, indispensable pour l’industrie, les services municipaux, les 
artisans, les électriciens, les plombiers, etc. Dimension 90x52 mm, Poids. 80gr.

Einzelstück/pièce  CHF 51.80
ab 2 Stk./pcs                           p/Stk CHF  46.60

Art. 27199  Universalmesser STARCH 9 mm

mit Softgriff und Klingenstopp, Länge 140 mm, Klingenbreite 9mm , ohne Feststellrad. (W8306)

Einzelstück/pièce  CHF  4.10
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF  3.70

Art. 27198  Universalmesser STARCH 18mm

mit Klingenstopp und autom. Klingennachschub, Länge 170 mm, Klingenbreite 18mm mit 
Feststellrad. (W8306)

Einzelstück/pièce  CHF  5.10
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF  4.60

Art. 27205  Universalmesser STARCH 18mm

ABS-Gehäuse mit ergonomischem Softgriff und Sicherheitsknopf, damit die Klinge nicht 
ausrastet, mit 1 Klinge, extrem scharf, 155 mm lang, 18 mm Klingenbreite, ohne Feststellrad.  
(W4306)

Cutter japonais. Boîtier ABS avec manche souple et bouton de sécurité afin que la lame reste en 
place. 1 seule lame très aiguisée, 155 mm de long. 18mm de largeur, sans bouton de fixation.

Einzelstück/pièce  CHF  7.10
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF  6.40

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/12
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Ersatzklingen STARCH

Set à 10 Stück, Dicke 0.5 mm, zu Universalmesser. (W3307) 

Art. 27209 Klingenbreite 9mm
Einzelstück/pièce  CHF  2.60
ab 25 Stk./pcs   p/Stk CHF  2.35

Art. 27208 Klingenbreite 18mm
Einzelstück/pièce  CHF  4.60
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF  4.15

Verp.
Emb.
1/10

Ersatzklingen STARCH

Extrem scharf, Inhalt: 10 Stück. zu Universalmesser.  (W3307) 

Kit de lames pour cutter japonais, très aiguisée, Contenu 10 lames.

Art. 27207 Dicke 0.4 mm x Klingenbreite 9mm

Einzelstück/pièce  CHF  5.50
ab 50 Stk./pcs   p/Stk CHF  4.95

Art. 27206 Dicke 0.7mm x Klingenbreite 18mm

Einzelstück/pièce  CHF  7.80
ab 20 Stk./pcs   p/Stk CHF  7.––

Verp.
Emb.
1/10

Art. 27200  Klappmesser STARCH

176 mm lang. Das praktische Messer für den Handwerker. Klappmesser mit ergonomischem 
Handgriff. Klinge mit Sägezähnung für effektiveres schneiden z.B. von Seilen, Verpackungen 
usw. Mit einer Hand bedienbar (öffnen und schliessen). Mit Gürtelclip. Gewicht: 130g.  (W0255)

Couteau de travail repliable. Le couteau pratique pour l‘artisan. Couteau repliable avec poignée 
ergonomique. Lame en dents de scie pour une coupe plus efficace par ex. des cordes, des 
emballages, etc. Utilisable d‘une seule main (ouverture et fermeture). Avec clip de ceinture. 
Longueur: 176 mm.

Einzelstück/pièce   CHF  19.50
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  17.55

Verp.
Emb.

1

Art. 29604 Metallsägebogen STARCH 300 mm

mit Bimetall-Blatt. (W7307)

Einzelstück/pièce  CHF  29.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  26.10

Verp.
Emb.

1

Werkzeug 
Outils

Art. 29614 Handsägeblätter BAHCO Sandflex 300 mm

Praktisch unzerbrechliches, splitterfreies Blatt aus flexiblem Federstahl und präzisionsge-
schliffene Zähnen für alle Arten der Metallzerspanung. (W7257)

Einzelstück/pièce  CHF  2.60

Mengenrabatt:                        ab   25 Stk./pcs  10 %
                        ab   50 Stk./pcs  15 %

Verp.
Emb.

1
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Werkzeug 
Outils

Figuren-Blechschere STARCH

zum Schneiden von Stahlblechen. (W9309)

Pour couper les tôles d‘acier.

Art. 29600 linke
Art. 29601 rechte
Art. 29602 gerade

Einzelstück/pièce  CHF  24.50
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  22.05

Kombizange STARCH

Für weichen und harten Draht (H). Lange präzise Schneide, griffige Riffelung mit fest zu-
packendem 4-Punkt Brennerloch für flaches und rundes Material. Mit Facette für bessere 
Zugänglichkeit. Hochglanzpoliert, verchromt, 3K-Hülle.(W1309)

Pour câbles souples ou durs (H). coupage long et précis, rainures antidérapantes avec creux 
elliptique denté pour matériel plat ou rond. avec facette pour une meilleure accessibilité. 
Polissage brillant, chromé, avec étui.

Art. 25334 160mm 
Einzelstück/pièce   CHF 24.––
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  21.60

Art. 25335 180mm 
Einzelstück/pièce   CHF 26.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  23.40

Telefonzangen STARCH

Flachrunde, fein geriffelte Backen mit Schneide. Fest zupackendem 4-Punkt-Brennerloch. 
Für feine Arbeiten und Schneiden von Drähten. Gerade, hochglanzpoliert, verchromt, 3K-
Hülle. (W3309)

Applatie,  rainurée, coupante.  Saisir fermement le creux elliptique denté. Pour travaux fins 
et pour couper les câbles.  Droite, polissage brillant, chromée avec étui

Art. 25330 160mm  gerade/ droite
Einzelstück/pièce   CHF 24.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  21.60

Art. 25331 200mm  gerade/ droite
Einzelstück/pièce   CHF 29.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  26.10

Art. 25332 200mm  gebogen/ courbé
Einzelstück/pièce   CHF 32.––
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  28.80

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

6

Verp.
Emb.

6

Seitenschneider STARCH

Für weichen und harten Draht (H). Hoch präzise Schneiden für vielseitigen Einsatz. Hoch-
glanzpoliert, verchromt, 3K-Hülle.(W2302)

Pour câbles souples ou durs. Très grande précision pour différents travaux. Polissage brilland, 
chromé, avec étui

Art. 25337 160mm  

Einzelstück/pièce   CHF 27.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  24.30

Verp.
Emb.

6
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Verp.
Emb.

1

Zangensätze STARCH

3-tlg., je 1x Kombizange 160 mm, Telefonzange gerade 160 mm, Seitenschneider 160 mm. 
(W9309)

1x pince universelle 160 mm, 1x pince 160 mm, droite, 1x pince coupante 160 mm

Art. 25339  

Einzelset/set    CHF 59.—
ab 2 Sets/pcs   p/Stk CHF  53.10

Verp.
Emb.

6

Abisolierzange STARCH

Zum Abisolieren von ein-, mehr- und feindrähtigen Leitern mit Kunststoff -/Gummiisolation. Mit 
Feder, Einstellschraube und Kontermutter. Skala zum einfachen Abmessen der Abisolierlänge. 
Hochglanzpoliert, verchromt, 3K-Hülle. (W7307)

Pour dépouillement d’un ou plusieurs câbles fins avec isolation plastique ou en caoutchouc. 
Avec plume, vis de réglage et contre-écrou.  Echelle pour mesures simples de la longueur à  
dépouiller. Polissage brillant, chromée, avec étui

Art. 25333 160mm  

Einzelstück/pièce   CHF 29.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  26.10

Verp.
Emb.

6

Wasserpumpenzange STARCH

Schnelles Einstellen per Druckknopf direkt am Werkstück. Keine unabsichtliche Veränderung 
der Einstellung. Vergrösserte Greifweite: Rohre 2“, Muttern 46 mm. Gegenläufige Verzah-
nung im hinteren Maulbereich für aggressives Zupacken. Verstärkte Selbstklemmung durch 
optimierte Maulgestaltung. Feinpoliert, mattverchromt, 3K-Hülle. (W1302)

Adaptation rapide grâce à son bouton poussoir directement sur l’outil.  Pas de changement 
involontaire possible. Portée élargie : Tuyau 2’’ femelle 46 mm. . Dentelure contre-rotative 
dans la zone de la mâchoire arrière pour un maintien ferme. Auto-serrage renforcé grâce à 
la conception optimisée des dents. Polissage fin, chrome mât. Avec étui

Art. 25336 250mm  
 
Einzelstück/pièce   CHF 35.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  31.50

Werkzeug 
Outils

Kabelschere STARCH

Feine Schneide für glatten und leichten Schnitt von ein- und mehrdrähtigen Cu- und Al-
Kabeln. Nicht für hartgezogene Kupferleiter oder Stahldraht. Geschliffenes, geschraubtes 
Präzisionsgelenk, nachstellbar. Einhandbedienung mit integrierter Feder und Arretierung. 
Feinpoliert, mattverchromt, 3K-Hülle. (W9309)

Un tranchant fin pour couper facilement et en douceur les câbles en cuivre et en aluminium, 
qu‘ils soient pleins ou toronnés. Non recommandé pour les conducteurs en cuivre dur ou les 
fils d‘acier. Joint de précision vissé et rectifié, réglable. Commande à une main avec ressort 
intégré et dispositif de verrouillage. Polissage fin, chromé mat, avec étui

Art. 25338 180mm  

Einzelstück/pièce   CHF 38.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  34.20

Verp.
Emb.

6
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Werkzeug 
Outils

Art. 29650 Blindniet-Sortiment STARCH

inkl. 4 Mundstücke 2.4, 3.2, 4.0, 4.8 mm, 80 Nieten und 20 Unterlegscheiben, in Metallbox.
(W7259)

Einzelstück/pièce  CHF  49.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  44.10

Schlosserhammer STARCH

mit Hickory-Stiel (W9309)

Art. 29605 300g
Einzelstück/pièce  CHF  15.60
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  14.05

Art. 29606 400g
Einzelstück/pièce  CHF  17.60
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  15.85

Art. 29607 500g
Einzelstück/pièce  CHF  19.50
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  17.55

Art. 29611 Latthammer STARCH mit Stahlrohrstiel

600g, mit Magnet und Nagelzieher, 2-Komponenten-Kunststoffgriff. (W7307)

Einzelstück/pièce  CHF  14.50
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  13.05

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

6

Verp.
Emb.

6

Art. 29612 Latthammer STARCH mit Ganzstahl

600g, mit Magnet und Nagelzieher, 2-Komponenten-Kunststoffgriff. (W5305)

Einzelstück/pièce  CHF  27.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  24.30

Art. 29613 Latthammer STARCH mit Fiberglas

600g, mit Magnet und Nagelzieher, 2-Komponenten-Kunststoffgriff (W5305)

Einzelstück/pièce  CHF  18.50
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  16.65

Verp.
Emb.

6

Verp.
Emb.

6
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Art. 29620 Splintentreibersatz STARCH 6-tlg.

2 / 3 / 4 / 5 / 6 / 7 mm, 8-kant(W5305)

Einzelstück/pièce  CHF  36.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  32.40

Verp.
Emb.

1

Art. 29621 Universal-Schlagwerkzeug STARCH 6-tlg.

8-kant, Inhalt: 
• 1x Flachmeissel, Gr. 14 mm • 1x Körner, Gr. 2 • 1x Kreuzmeissel, Gr. 5 mm • 1x Splinten-
treiber, Gr. 3 mm • je 1x Durchschläge, Gr. 2 + 3 mm (W5305)

Einzelstück/pièce  CHF  36.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  32.40

Verp.
Emb.

1

Rollmeter STARCH

verchromt, Kunstoff-Gehäuse mit Gürtelclip und automatischem Bandeinzug, Genauigkeits-
klasse EG II (W9309)

Art. 29624 5m x 19mm
Einzelstück/pièce  CHF  8.50
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  7.65

Art. 29625 8m x 25mm
Einzelstück/pièce  CHF  12.80
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  11.50

Verp.
Emb.

1

Stahl-Massstab STARCH 

13 mm x 0.5 mm, Teilung mm/mm (W9309)

Art. 29626 150 mm
Einzelstück/pièce  CHF  2.50
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  2.25

Art. 29627 200 mm
Einzelstück/pièce  CHF  3.10
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  2.80

Art. 29628 300 mm
Einzelstück/pièce  CHF  3.80
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  3.40

Verp.
Emb.

1

Werkzeug 
Outils

Art. 29630 Schieblehre STARCH

150 mm/0.05 mm x 1/128“, aus rostfreiem Edelstahl, mit Messspitzen für Aussen-, Innen-, 
Tiefenmass und Klemmhebel. (W7307)

Einzelstück/pièce  CHF  52.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  46.80

Verp.
Emb.

6
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Werkzeug 
Outils

Art. 29651 Schrauben-Ausdrehersatz STARCH 6-tlg.

Grösse 1-6, für Gewinde M3-M18, für das beschädigungsfreie Ausdrehen von abgebroche-
nen Schrauben oder Gewindebolzen aus Gewindebohrungen(W7259)

Einzelstück/pièce  CHF  19.50
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  17.55

Art. 29653 Spiralbohrer-Kassette STARCH 25-tlg.

Leistungsstarke, komplett geschliffene Spiralbohrer, HSS-G aus Hochleistungs-Schnell-
stahl. Nach DIN 338, Ø1.0-13.0 mm. (W5258)

Forets hélicoïdaux puissants, entièrement rectifiés, HSS-G en acier rapide. Selon la norme 
DIN 338, Ø1.0-13.0 mm.

Einzelstück/pièce  CHF  46.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  41.40

Art. 29654 Stufenbohrer-Satz STARCH 3-tlg.

Langtext: HSS Hochleistungsschnellstahl, für gratfreies Bohren und Aufreiben von Ble-
chen, Rohen und Profilen und einseitiges Entgraten in einem Arbeitsgang, Bohr-Ø4.0-12.0 
/ 4.0-20.0 / 6.0-30.0 mm (W5258)

-

Einzelstück/pièce  CHF  65.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  58.50

Art. 29655 Kegel- und Entgratsenker-Satz STARCH 6-tlg.

HSS Hochleistungsschnellstahl, nach DIN 335 Form C, mit 3 Schneiden, 90° Senkwinkel, 
zum Senken und Entgraten, Ø6.3-20.5 mm (W2255)

-

Einzelstück/pièce  CHF  55.—
ab 2 Stk./pcs   p/Stk CHF  49.50

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1
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Werkzeug 
Outils

Batterien VARTA Longlife Power, AAA

1.5 V Micro LR03 (W9309)

Art. 23391 4 Stück/Pack,inkl. VEG CHF 0.20
Einzelpack/paquet  CHF  8.10
ab 2 Pack/paquets  p/Stk CHF  7.30

Art. 23392 12 Stück/Pack,inkl. VEG CHF 0.60
Einzelpack/paquet  CHF  23.50
ab 2 Pack/paquets  p/Stk CHF  21.15

Batterien VARTA Longlife Power, AA

1.5 V Mignon LR6 (W9309)

Art. 23393 4 Stück/Pack,inkl. VEG CHF 0.40
Einzelpack/paquet  CHF  7.90
ab 2 Pack/paquets  p/Stk CHF  7.10

Art. 23394 12 Stück/Pack,inkl. VEG CHF 1.20
Einzelpack/paquet  CHF  22.90
ab 2 Pack/paquets  p/Stk CHF  20.60

Art. 23397 Batterien VARTA Longlife Power, E-Block

9 V E-Block 6LR61, inkl. VEG CHF 0.15. (W5308)

Einzelstück/pièce  CHF  8.15
ab 4 Stk./pcs p/Stk CHF  7.35

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1
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Klebe-Abdeck-Beton-Isolation
Colle, revêtement, béton

Vielzweck-Abdeckband 

Standard-Qualität, hochhitzebeständig ca. +90°C,  wasser-, säure- und ölfest (verdünnerbe-
ständig), sehr gute Adhäsion, reissfeste Krepp- und Allround-Qualität. Bandstärke 0,13 mm, 
Rollenlänge 50 m. (W1404)

Qualitè standard, grande résistance à la chaleur env. +90°, résiste à l’eau, les acides et 
l’huile (diluant), très bonne adhésion, antidéchirure, qualité krepp et allround. Epaisseur 
0.13 mm, long. 50 m.

Art. 26119  19 mm  48 Rll./Krt.
Einzelrolle/rouleau  CHF  1.60
ab Original-Karton/carton original p/Rll CHF  1.20

Art. 26125  25 mm  36 Rll./Krt.
Einzelrolle/rouleau  CHF  2.10
ab Original-Karton/carton original p/Rll CHF  1.60

Art. 26130  30 mm  32 Rll./Krt.
Einzelrolle/rouleau  CHF  2.50
ab Original-Karton/carton original p/Rll CHF  1.90

Art. 26138  38 mm  24 Rll./Krt.
Einzelrolle/rouleau  CHF  3.10
ab Original-Karton/carton original p/Rll CHF  2.35

Art. 26150  50 mm  24 Rll./Krt.
Einzelrolle/rouleau  CHF  4.20
ab Original-Karton/carton original p/Rll CHF  3.20

Art. 26175  72 mm  16 Rll./Krt.
Einzelrolle/rouleau  CHF  7.20
ab Original-Karton/carton original p/Rll CHF  5.40

Mengenrabatt:                        ab   4 Original-Kartons      15 %
                                        ab   8 Original-Kartons      20 %

Verp.
Emb.
1/48

Verp.
Emb.
1/36

Verp.
Emb.
1/32

Verp.
Emb.
1/24

Verp.
Emb.
1/24

Verp.
Emb.
1/16

Langzeit-Abdeckband, gelb

Extra dünn und anschmiegsam für randscharfe Farbkanten, auf glatten Oberflächen. Für 
Innen- und Aussenbereich. Bis zu 4 Monate rückstandsfrei entfernbar. UV-resistent. Für 
Carrosserien und Maler. Rollenlänge: 50 m. Temperaturbeständigkeit: bis +150°C. (W4406)

Extra-fine et souple. Pour les bords lors de peinture colorée, sur surfaces lisses. Pour intérieur 
et extérieur. Peut se retirer jusqu’à 6 mois après la pause sans laisser de trace. Résiste aux 
UV. Pour carrosseries et peintres. Longueur du rouleau 50 m. Temperature: +150°C.

Art. 26011 19 mm breit / largeur 19 mm 
Einzelrolle/rouleau  CHF  2.80

Art. 26012 25 mm breit / largeur 25 mm 
Einzelrolle/rouleau  CHF  4.70

Art. 26015 30 mm breit / largeur 30 mm 
Einzelrolle/rouleau  CHF  6.40

Art. 26013 38 mm breit / largeur 38 mm 
Einzelrolle/rouleau  CHF  7.20

Art. 26014 50 mm breit / largeur 50 mm
Einzelrolle/rouleau  CHF 8.80

Mengenrabatt:                        ab   4 Original-Kartons      15 %
                                        ab   8 Original-Kartons      20 %

Verp.
Emb.
1/48

Verp.
Emb.
1/36

Verp.
Emb.
1/24

Verp.
Emb.
1/24

Verp.
Emb.
1/32
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Klebe-Abdeck-Beton-Isolation
Colle, revêtement, béton, isolation

Art. 26000 Betongewebeband. 44 mm 

Gelb, 44 mm breit, 50 m lang, 0,22 mm stark. Für den professionellen Einsatz. Spezialklebstoff, 
der überall sofort haftet. Von Hand leicht abreissbar, kein Abroller oder Messer notwendig. 
Kein Austreten des Klebstoffs. Speziell gut geeignet, um Schalungsfugen abzu kleben. Pro-
blemlose Entfernung ohne Rückstände. Starke Klebkraft. Temperaturbeständigkeit: -50°C 
bis +65°C.  (W7308)

Bande Scotch TM pour béton, en tissu, jaune, 44 mm de large, lon gueur 50 m, épaisseur 0,22 
mm. Pas de fluage de l’adhésif. Convient spéciale ment pour masquer les joints de coffrage. 
Haut pouvoir adhésif. Temperature: -50°C - +65°C. 

Einzelrolle/rouleau individuel  CHF 10.75
Mengenrabatt:                        ab   2 Original-Kartons 10%
                                        ab   4 Original-Kartons 15%

Verp.
Emb.

1/24/768

Betongewebeband Fix 291

Zum Abkleben und Schützen im Innen- und Aussenbereich. Abdichten und Fixieren von 
Rohren im Bereich Heizung, Lüftung und Sanitär. Bündeln und Fixieren im Transportbereich. 
Vielseitig einsetzbar im Baugewerbe. Nicht für Naturstein  geeignet. Gute Klebkraft und 
Abriebfestigkeit, leicht einreissbar, wasserfest, hohe Reissfestigkeit. Banddicke 0,20 mm. 
Gelb, 44 mm breit, 50 m lang.  (W8307)

Bande à  coller pour béton, pour extérieur ou intérieur. Pour colmater ou pour fixer des tuyaux 
de radiateurs. Pour envelopper und fixation dans les transports, s’utilise de différentes ma-
nières dans le bâtiment. Ne pas utiliser sur les pierres naturelles. Résistant , colle très bien, 
s’enlève facilement. Imerméable. Epaisseur 0.20 mm, largeur 44 mm, 50 m. de long. Jaune. 

Art. 26002 gelb jaune

Einzelrolle/rouleau individuel  CHF    11.70 
Mengenrabatt:                        ab   2 Original-Kartons      10 %
                                        ab   4 Original-Kartons      20 %

Verp.
Emb.

1/24/768

Gewebeband ECO

Für den Innen- und Aussenbereich und vorübergehende Reparaturarbeiten wie Rohrumwick-
lung und Kanalnaht oder Abdichtung der Doppelverglasung. Starke Klebkraft, witterungs- und 
feuchtigkeitsbeständig. Gewebe aus Polyester. Rolle 45 mm breit und 50 m lang. (W8407)

Pour une utilisation à l‘intérieur et à l‘extérieur et des travaux de réparation temporaires tels 
que l‘enveloppement de tuyaux et le scellement de joints de gaines ou de double vitrages. 
Fort pouvoir adhésif, résistant aux intempéries et à l‘humidité. Tissu en polyester. Rouleau 
de 45 mm de large et de 50 m de long.

Art. 26004 gelb jaune

Einzelrolle/rouleau individuel  CHF 5.80
1 Karton =   24 Rollen/rouleaux p/Rll CHF 5.20
4 Karton =   96 Rollen/rouleaux p/Rll CHF   4.80
8 Karton = 192 Rollen/rouleaux p/Rll CHF   4.40

Verp.
Emb.
1/24
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Klebe-Abdeck-Beton-Isolation
Colle, revêtement, béton, isolation

Abdeckband, grün

(Typ 2060) Papier-Abdeckband für Innen- und Aussenanwendungen im Bau- und Malergewerbe. 
Gute Klebkraft auch bei kaltem Wetter, nassfest dank spezieller Imprägnierung. 
- Extrem hohe Klebkraft
- Bandkonstruktion mit hoher Dehnbarkeit
- für eine gute Anschmiegsamkeit auf rauen Oberflächen und saubere Farbkanten
- speziell empfohlen für raue, unebene, poröse, staubige Oberflächen, innen    und aussen
- passt sich den meisten Oberflächen an und ermöglicht eine saubere Farbkante.
Keine Klebstoffrückstände bis 1 Woche (UV-beständig). Klebt an rauen Mauern und Be-
tonwänden. Nicht für Kunststoff geeignet. Farbe grün. Rollenlänge 50 m. 0,15 mm stark. 
Temperaturbeständigkeit: bis +93°C. (W3305)

(Type 2060) Bande de recouvrement en papier, pour travaux à l’intérieur et à l’extérieur tel 
que peinture ou construction. Colle très bien même lors de temps froids, imprégné contre 
l’humidité. Vert, Long. 50 m, 0.15 mm épaisseur. Temperature: +93°C.
- colle extrêmement bien
- grande extensibilité
- grande souplesse sur les surfaces inégales et sur les bords propres
- spécialement conseillé pour les surfaces inégales, poreuses, poussiéreu  ses à l’intérieur
  et à l’extérieur
- adhère sur pratiquement toutes les surfaces et permet d’obtenir des bords    propres
- Jusqu’à une semaine pas de trace lorsqu’on le retire (Résiste aux UV)
- Colle aussi sur les murs avec surfaces inégales et sur le béton.
- Pas recommandé pour les matières plastiques.

Art. 26030 18 mm breit / largeur 18 mm 
Einzelrolle/rouleau  CHF  3.50

Art. 26035 24 mm breit / largeur 24 mm 
Einzelrolle/rouleau  CHF  4.60

Art. 26040 36 mm breit / largeur 36 mm
Einzelrolle/rouleau  CHF  7.10

Art. 26045 48 mm breit / largeur 48 mm
Einzelrolle/rouleau  CHF  9.20

Mengenrabatt:                        ab   2 Original-Kartons 10%
                                        ab   4 Original-Kartons 15%

Verp.
Emb.
1/48

Verp.
Emb.
1/36

Verp.
Emb.
1/24

Verp.
Emb.
1/24

Art. 26180 Multiprotect

Standard Abdeckvlies, 180g/m2. Abdecken von Böden und Treppen aus Keramik, Natur-
stein, Parkett, Laminat, sowie textile und andere Beläge. Nicht auf feuchten Untergründen 
verwenden. Eigenschaften: Synthesefasern aus rezykliertem, primärem Industrieabfall. 
Vlies mit Antirutsch-Haftung, kaschiert mit einer PE-Folie. Schützt Böden vor Wasser, 
Farbe und mechanischer Beschädigung. Breite: 1 m. Rolle zu 50 m Länge. Farbe: weiss 
(W3157)

Rouleau en vlies standard. 180 g/m2. Pour recouvrir les sols, les escaliers en céramique, 
les soles en pierres naturelles, le parket ainsi que les textiles et autres revêtements. Ne pas 
utiliser sur des sufaces humides. En fibres synthétiques recyclées. Ne glisse pas. Stratifier 
avec film PE. Protège les sols de l’eau, des dégats mécaniques et des couleurs de peinture. 
Largeur 1 m. Rouleau de 50 m de long.

Einzelrolle/rouleau  CHF   80.— 
ab 5 Rollen/rouleaux p/Rll. CHF   76.— 

Verp.
Emb.
1/24
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Sanitär-Zubehör
Accessoires sanitaires

Corothene-Isolations-Bandagen

PE-Isolationsfolie, auf Rollen, selbstklebend, schwarz, 10 m lang (Kälte), 0,15 mm stark. (W4301)

Bandages d'isolation en PE, autocollant,  noir (pour le froid), long. 10 m.

Art. 60285  schwarz, 50 mm breit, 12 Rollen p/Krt.
 
Einzelrolle/rouleau  CHF  6.20
Mengenrabatt:                        ab   2 Original-Kartons      10 %
                                        ab   4 Original-Kartons      20 %

Verp.
Emb.

12/2400

Art. 61405 Hanfspulen 

Zu Hanfspender „Hanfi“ dazu passend (Paket à 10 Spulen). 80g auf Pappkern. (W4502)

Bobines de rechange pour l‘art Hanfi (paquet de 10 bobines).

Einzelspule/bobine   CHF  4.50
Mengenrabatt ab      10 Spulen/bobines 20 %
 ab      30 Spulen/bobines 30 %

Verp.
Emb.
1/24

Verp.
Emb.

10

Gewindepasten VISOTEX Locher 2000

Nicht aushärtende Dichtungspaste für metallene Gewindeverbindungen der Hausinstallati-
on, Gas- und Trinkwasserversorgungen sowie Heizungsanlagen. 
Geprüft nach DIN EN 751-2 Klasse ARp. (W2203)

Pâte de scellement ne durcissant pas pour l’installation dans les maisons de raccords filetés en 
métal, du gaz et de la distribution d’eau potable, ainsi que pour les installations de chauffage. 
Testé selon DIN EN 751-2 classe Arp

Art. 61300 Gewindepasten VISOTEX Locher 2000 in Dosen
Dosen/boîtes de 950 g   CHF  19.05
Mengenrabatt ab      12 Dosen/boîtes 10 %

Art. 61305 Gewindepasten VISOTEX Locher 2000 in Kunststofftuben 
à 250 g / en tubes de 250 g   p.T. CHF  9.55 
Mengenrabatt ab      20 Tuben/tubes 5 %
 ab    100 Tuben/tubes  10 %

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.
1/18

WD-40 Schmiermittel

Universell einsetzbarer Multifunktionsspray zum Schmieren aller Art. Entfernt Wasser von 
Oberflächen. Korrosionsschutz besonders in feuchten Gebieten (Meer). Besonders für 
das Entfernen von klebrigen Flüssigkeiten oder Aufklebern. Löst Schmutz, Oel-, Fett- und 
Kleberest. Hinterlässt eine pflegende Schutzschicht. Für optimalen Lauf beweglicher Teile, 
beseitigt und verhindert Quietschen und Knarren. Ohne Silikon, daher kein Verkleben. Lok-
kert verrostete Teile und festsitzende Mechanik. Unterwandert Rostschichten, löst schnell 
verklemmte Metallteile, Schrauben und Muttern. Zum Schmieren von Metallteilen und Ketten 
(leichte Schmierung, Grundschutz). Zum Durchdringen festsitzender Mechanismen. Aerosol 
unterstützt das Kriechvermögen. (W7308)

Lubrifiant. Spray multifonctions universel. Supprime l’eau des surfaces. Protège contre la 
corrosion tout particulièrement dans les milieux humides. Supprime les liquides collants 
ou les autocollants. Enlève la saleté, la graisse, les restes de colle. Laisse une couche de 
protection soignée. Sans silicone. Desserre les parties rouillées ainsi que les mécaniques. 
S’infiltre dans la rouille, et débloque les vis etc.

Art. 26424 100ml   CHF 5.70 
Art. 26428 400ml mit Smart Straw   CHF 12.75 
Mengenrabatt      ab 12 Dosen/boîtes               10 %
                        ab 24 Dosen/boîtes               20 %

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.com J-29

Reinigung
Nettoyage

Art. 26244  Allzweckrolle «Prima Tira»

Aus 100% Zellstoff, 2-lagig, weiss, 90 lfm, 500 Blatt à 18 cm, Rollenbreite 22 cm, Pack zu 12 
Rollen, Palette zu 32 Pack.(W3306)

100% cellulose, 2 couches, blanc, 90 m, 500 feuilles de 18 cm, largeur du rouleau 22 cm, 
paquet de 12 rouleaux, palette de 32 paquets.

Einzelrolle/rouleau   CHF  7.60
Mengenrabatt: ab 12 Rollen   10 % 
 ab 24 Rollen   20 % 

Art. 26243  Midi-Joker Reinigungsrolle «Prima»

Aus 100% Zellstoff, 1-lagig, weiss, 290 lfm, 763 Blatt à 38 cm, Rollenbreite 22 cm, Pack zu 
6 Rollen, Palette zu 36 Pack. (W8307)

100% cellulose, 1 couche, blanc, 290 m, 763 feuilles de 38 cm, largeur du rouleau 22 cm, 
paquet de 6 rouleaux, palette de 36 paquets.

Einzelrolle/rouleau   CHF  12.30
Mengenrabatt: ab   6 Rollen   10 % 
 ab 12 Rollen   20 % 

Art. 26240 Maxi-Reinigungsrolle «Prima»

Aus 100% Zellstoff, 2-lagig, weiss, 325 lfm, 903 Blatt à 36 cm, Rollenbreite 29 cm, Pack zu 
2 Rollen, Palette zu 36 Pack.(W7308)

100% cellulose, 2 couches, blanc, 325 m, 903 feuilles de 36 cm, largeur du rouleau 29 cm, 
paquet de 2 rouleaux, palette de 36 paquets.

Einzelrolle/rouleau   CHF  32.20
Mengenrabatt: ab   6 Rollen   10 % 
 ab 12 Rollen   20 % 

Art. 26250 Jumbo-Maxi- Reinigungsrolle „Prima Blue Power“

Aus 100% Zellstoff, 3-lagig, blau, 396 lfm, 1‘100 Blatt à 36 cm, Rollenbreite 34 cm, Pack zu 
1 Rolle, Palette zu 30 Pack. (W9306)

100% cellulose, 3 couches, bleu, 396 m, 1‘100 feuilles de 36 cm, largeur du rouleau 34 cm, 
paquet de 1 rouleau, palette de 30 paquets.

Einzelrolle/rouleau  CHF  59.—
Mengenrabatt: ab   6 Rollen   10 % 
 ab 12 Rollen   20 % 

Art. 26260 Bodenständer für Reinigungsrollen

Aus Chrom, für Rollenbreite bis zu 38 cm, Aussenmasse 90 x 48 x 46 cm. (W1305)

En chrome, pour une largeur de rouleau jusqu‘à 38 cm, dimensions extérieures 90 x 48 x 46 cm

Einzelstück/pièce  CHF  63.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.   10 %
 ab   4 Stk. 20 % 

Verp.
Emb.

12/384

Verp.
Emb.
6/216

Verp.
Emb.
2/72

Verp.
Emb.
1/30

Verp.
Emb.

1
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Reinigung
Nettoyage

Art. 26215 Trikot-Putzlappen, weiss
     
Nach DIN 61650, saugfähig, nahezu fusselfrei, dehnbar, lösungsmittelbeständig, befreit von 
Knöpfen, Haken und Ösen. Für feine Reinigungs- und Polierarbeiten, bestens geeignet für 
Automobilindustrie, Lackierbetriebe, chemische Industrie, Druckereien, Bootsbau, Maler- und 
Gipserbetriebe etc. (W4301)

Selon la norme DIN 61650, absorbant, presque non pelucheux, extensible, résistant aux 
solvants, sans boutons, crochets et œillets. Pour les travaux de nettoyage et de polissage 
fins, idéal pour l‘industrie automobile, les ateliers de peinture, industrie chimique, imprimeurs, 
construction navale, peintres et plâtriers, etc. 

Beutel à 5 kg / Karton à 5 Beutel p/kg CHF  4.80
Ab 200 kg  p/kg CHF  4.40
Ab 400 kg  p/kg CHF  3.90

Art. 26220 Trikot-Putzlappen, bunt

Nach DIN 61650, saugfähig, fusselarm, dehnbar, befreit von Knöpfen, Haken und Ösen.
Für grobe Putz- und Reinigungsarbeiten, ideal zum Aufnehmen von Ölen und Schmierstoffen,
bestens geeignet für den Einsatz in metallverarbeitenden Betrieben, Baugeschäften, Schrei-
nereien, Tankstellen etc.  (W5300)

Selon la norme DIN 61650, absorbant, peu pelucheux, extensible, sans boutons, crochets et 
œillets. Pour les travaux de nettoyage difficiles, idéal pour absorber les huiles et les lubrifiants,
idéal pour une utilisation dans les entreprises de métallurgie, les ateliers de construction, les 
menuiseries, les stations-service, etc. 

Beutel à 5 kg / Karton à 5 Beutel p/kg CHF  3.20
Ab 200 kg  p/kg CHF  2.90
Ab 400 kg  p/kg CHF  2.60

Verp.
Emb.

5/25/400

Verp.
Emb.

5/25/400

Verp.
Emb.

28

Papierhandtücher «high grade»

Papierhandtücher «high grade». 2-lagig, 100% Zellstoff.  (W2301)

Serviettes en papier «high grade», pliées, 2 épaisseurs, 100 % papier 21 x 24 cm (paquet 
200 feuilles, 20 paquets = 1 carton

Art. 26272 weiss blanc V-Falz  21 x 24 cm (Pack = 200 Blatt, 20 Pack = Karton)

Einzelkarton/paquets   CHF 58.50
Mengenrabatt:  ab   2 Karton   10 %
 ab   4 Karton 20 % 

Art. 26271 weiss blanc        Z-Falz  23,5 x 24 cm ( Pack = 150 Blatt, 25 Pack = Karton)

Einzelkarton/paquets   CHF 59.—
Mengenrabatt:  ab   2 Karton   10 %
 ab   4 Karton 20 % 
Palettenpreis auf Anfrage (28 Karton) 

Verp.
Emb.

32

Dispenser Essentia Compact

Dispenser Essentia Compact für Papierhandtücher, ABS Kunststoff, Multifold (Z, V, C, W, 
M), 307 x 282 x 136 mm (W3301)

Distributeur Essentia compact pour serviettes en papier, boîte plastique, (Z, V, C, W, M), 
307 x 282 x 136 mm

Art. 26261 weiss blanc
Art. 26262 schwarz noir
 
Einzelstück/pièce   CHF 62.—
Mengenrabatt:  ab   2 Stk.   10 %
 ab   4 Stk. 20 % 

Verp.
Emb.

1
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Reinigung
Nettoyage

Art. 25611 Plattenleger-Schwamm

170 x 115 x 70 mm, gelb, saugstark, strapazierfähig (W3350)

170 x 115 x 70 mm, jaune, très absorbant, résistant

Einzelstück/pièce  CHF  3.30
ab    50 Stk./pcs p/Stk CHF  2.95
ab 100 Stk./pcs p/Stk CHF  2.50

Verp.
Emb.
1/50

Art. 5001374  Scotch-Brite Flecken-Radierer SB1000

Weisser Schaumstoff. Entfernt Farbflecken. Ideal für Maler. Masse LxBxH: 11x7x3 cm. Pack 
zu 6 Stück. (W1206)

éponge blanche pour enlever les taches de peinture. Idéale pour les peintres. 11 x 7 x 3 cm. 
Paquet de 6 pièces.

Einzelpack/paquet  CHF  11.70

Verp.
Emb.
1/5

Vielzweck-Feuchttücher

Feucht-Reinigungstücher, ohne Alkohol und ohne VOC. Reinigt ohne Wasser  Hände, ver-
schmutztes Werkzeug und Maschinen, Farbe, Kitt, Kleber, Bitumen, Oel, Fett und Silikon. 
Hautfreundlich, dermatologisch getestet. Box mit 100 Reinigungstücher zu 23 x 21 cm. (W1309)

Tissus humides de nettoyage, sans alcool et sans VOC. Nettoie sans eau les mains, les outils 
et machines sales, la couleur, la colle, le bitume, l’huile, les graisses et le silicone. N’agresse 
pas la peau, testé dermatologiquement. Boîte de 100 pcs de 23 x 21 cm. 

Art. 26401 

per Dose/boîte   CHF 10.30 
ab 6 Dosen/boîtes p/Ds CHF 9.80

Dreumex Feucht-Reinigungstücher

Feucht-Reinigungstücher mit Zitrusgeschmack. Ohne Alkohol und ohne VOC. Reinigt ohne 
Wasser Hände, verschmutztes Werkzeug und Maschinen. Löst Öl, Fett und Farbe. Frisch-
haltedose mit 90 Reinigungstücher bleibt 1 Jahr feucht. Grösse 22.5 x 20 cm. 6 Dosen pro 
Karton. (W3302)

Lingettes nettoyantes humides, aromatisé au citron. Sans alcool et sans COV. Nettoie sans 
eau les mains, les outils sales et les machines. Dissout les huiles, les graisses et les peintures. 
La boîte contient 90 lingettes et reste humide pendant un an. Mensurations: 22,5 x 20 cm. 
6 boîtes par carton.

Art. 26400 

per Dose/boîte   CHF  26.50 
ab   6 Dosen/boîtes  p/Ds CHF  23.90
ab 12 Dosen/boîtes  p/Ds CHF  21.50

Verp.
Emb.
1/6

Verp.
Emb.
1/6
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Reinigung
Nettoyages

Pevalin Tube, 200 ml

Entfernt Schmutz, löst Öl-, Fett- und Farbrückstände. Enthält keine Lösungsmittel, biologisch 
abbaubar. Schützt Ihre Hände. Inhalt 200 ml.  (W5200)

Produit de nettoyage pour les mains, décrassant parfaitement les mains sales et graisseuses. 
Ce produit ne contient pas d'alcali ni de sable. Les mains seront protégées. Contient: 200 ml.

Art. 26415 

Einzelstück/pièce  CHF  8.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  7.80

Art. 26402 Monk/Dreumex Desinfektionstücher

Desinfektionstücher mit hohem Wirkungsgrad gegen Bakterien, Pilze und umhüllte Viren. 
Empfohlen für den Einsatz auf harten, porenfreien Oberflächen in Restaurants, Lebensmittel-
verarbeitungen, Pflegheimen, Schulen, Bürogebäuden, Sport- und Gesundheitseinrichtungen. 
Ohne Bleichmittel, Alkohol, Chlor, Aldehyd und VOC sicher für Geräte. Flächen mit Lebens-
mittelkontakt nach der Desinfektion mit sauberem Trinkwasser abspülen. Nicht die Toilette 
herunterspülen. Nicht zur Körperreinigung verwenden. Dose à 80 Stk.(W6354)

Lingettes désinfectantes de haute efficacité contre les bactéries, les champignons et les 
virus. Recommandé pour une utilisation sur des surfaces dures et non poreuses dans les 
restaurants, l‘industrie alimentaire, les maisons de retraite, les écoles, les immeubles de 
bureaux, les installations sportives et de soins de santé. Sans javel, alcool, chlore, aldéhyde 
et COV, sans danger pour les appareils. Rincez les surfaces en contact avec les aliments 
avec de l‘eau potable après la désinfection. Ne pas jeter dans les toilettes. Ne pas utiliser 
pour le nettoyage du corps. Boîte de 80 pcs.

Einzeldose/boîte         CHF     18.—
ab 6 Dosen/boîtes                    CHF     15.—

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.
1/6

Verp.
Emb.

20

Handwischer EDI CLEAN

Körper aus Buche, Besatz Kokos. 320 x 90 mm. (W7357)

Corps en hêtre, garniture en coco. 320 x 90 mm

Art. 25680 braun

Einzelstück/pièce   CHF 8.40
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF  7.60
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF  6.75

Verp.
Emb.

10

Kehrgarnitur EDI CLEAN

Inhalt: Handwischer aus Buchenholz, Besatz Kokos, Schaufel aus pulverbeschichtetem 
Metall. 210 x 230 mm.  (W7359)

Contient: balai à main en hêtre, garniture en coco, pelle recouverte de poudre de métal. 
210 x 230 mm

Art. 25681 schwarz/braun 

Einzelstück/pièce   CHF 17.50
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 15.75
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 14.—
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Reinigung
Nettoyage

Verp.
Emb.

10

Fegbürsten EDI CLEAN

Besatz Union, S-Form, 210 mm  (W3351)

Garniture Union, forme en S, 210 mm

Art. 25682 braun 

Einzelstück/pièce   CHF 7.60
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 6.85
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 6.10

Verp.
Emb.

10

Bambusbesen EDI CLEAN

mit Bambusstiel, gebunden mit Draht. 180 cm. (W3351)

Avec manche en bambou, attaché avec une corde

Art. 25689 braun 

Einzelstück/pièce   CHF 17.50
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 15.75 
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 14.—

Verp.
Emb.

10

Reisbesen, 5-Band

mit rohem Stiel.(W3351)

Avec manche non traité

Art. 25690 braun 

Einzelstück/pièce   CHF 13.50
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 12.15
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 10.80

Strassenbesen EDI CLEAN

Besatz Elaston in rot. ohne Stielhalter und Stiel. (W3359)

Garniture élaston, rouge, sans manche et sans support

Art. 25683 40 cm 

Einzelstück/pièce   CHF 14.60
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 13.15
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 11.70

Art. 25684 50 cm  

Einzelstück/pièce   CHF 18.40
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 16.55
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 14.75

Verp.
Emb.

10

Verp.
Emb.

10

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.comJ-34

Reinigung
Nettoyage

Stiel EDI CLEAN

Bodenwischerstiele aus Buche roh.  (W3359)

Manche en hêtre non traité

Art. 25685 150 cm, Ø 24 mm 

Einzelstück/pièce   CHF 8.50
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 7.65
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 6.80

Art. 25686 180 cm, Ø 29.5 mm 

Einzelstück/pièce   CHF 14.20
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 12.80
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 11.35

Stielhalter EDI CLEAN

passend zu Art. 25685 und Art. 25686, schräg, klein, Nockenabstand 30 mm oder 38mm.  
(W3359)

Pour art. 25685 et 25686, incliné, petit, entraxe 30 mm  ou 38 mm.

Art. 25687 30 mm, Ø 25 mm 

Einzelstück/pièce   CHF 5.40
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 4.85
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 4.30

Art. 25688 38 mm, Ø 30 mm 

Einzelstück/pièce   CHF 5.60
ab   10 Stk./pcs  p/Stk CHF 5.05
ab   20 Stk./pcs  p/Stk CHF 4.50

Verp.
Emb.

10

Verp.
Emb.
100

Verp.
Emb.

72

Art. 26600 Zerstäuber Foxy Plus

0,5 Liter, verstellbare Regulierdüse, bis 15 bar Kolbendruck. Sprühen in jeder Position: 
Überkopf, schräg, im 90° Winkel. (W2109)

Pulvérissateur, 0,5 l, buse réglable, pression de pistons jusqu'au 15 bar. Pulvérisez dans 
chaque position: sur la tête, en diagonale, angle de 90°.

Einzelstück/pièce  CHF  7.70

Verp.
Emb.
1/20

Verp.
Emb.

10

Art. 26601 Foxy Plus Sprühkopf Ersatz

Ersatzsprühkopf für Foxy Plus.  (W1109)

Buse de remplacement pour pulvérisateur Foxy plus.

Einzelstück/pièce  CHF 6.30

Verp.
Emb.
1/12
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Reinigung
Nettoyage

Art. 26660 Gloria Drucksprühgerät

für den Profibereich, 1 Liter Modell  Typ 89, aus stabilem Kunststoff, Präzisionspumpe. Sicher-
heitsventil, Messingdüse mit schwenkbarem Düsenkopf. Max. Betriebsdruck 3 bar. Ölfeste 
Ausführung. Einsatzbereich:  Säubern von Motorraum oder Radkästen, Reinigungsarbeiten, 
Grossküchen, Desinfektion, Schädlingsbekämpfung, Seuchenbekämpfung.  (W4106)

Pour milieu professionnel. 1 litre modèle Type 89, en plastique stable, pompe précise. Ventile 
de sécurité, pulvérisateur en messing avec tête rotative. Pression max. 3 bar. Modèle pour 
produits huileux. Conseillé pour nettoyage de moteurs ou de roues, de cuisine, désinfection, 
ou pour lutter contre les parasites, etc.

Einzelstück/pièce   CHF 59.— 

Verp.
Emb.

1

Art. 26650 Gloria Hochleistungssprühgerät

für den Profibereich, 5 Liter Modell  405 T, aus robustem Stahl, Innenbeschichtung aus Kunststoff, 
Viton-Dichtung. Gepolsterte Tragriemen, Zeigermanometer, Sicherheits- und Entlüftungsventil. 
Max. Betriebsdruck 6 bar. Ölfeste Ausführung. Einsatzbereich: Im Beton- und Baugewerbe bei 
der Ausbringung von Schalöl. Säubern von Motorraum oder Radkästen, Reinigungsarbeiten, 
Malergewerbe, Desinfektion, Schädlingsbekämpfung, Seuchenbekämpfung.  (W3107)

Pour milieu professionnel, 5 litres modèle 405 T, en acier robuste. intérieur recouvert de 
plastique, joint Viton. Avec courroie, manomètre, ventile de sécurité et d’aération. Pression 
max. 6 bar. Modèle pour produits huileux. Conseillé pour industrie de construction, travaux 
de nettoyage de moteurs ou de roues, pour les peintres, la désinfection ou pour lutter contre 
les parasites, etc.

Einzelstück/pièce   CHF  219.—

Verp.
Emb.

1

Art. 26665 Gloria Feinsprüher

für den Profibereich, 1 Liter Modell  Typ Pro-10, aus stabilem Kunststoff, Präzisionspumpe. 
Einsatzbereich:  Säubern von Motorraum oder Radkästen, Reinigungsarbeiten, Grossküchen, 
Desinfektion, Schädlingsbekämpfung, Seuchenbekämpfung.  (W5107)

Pour milieu professionnel. 1 litre modèle Type Pro-10, Modèle pour produits huileux. Conseillé 
pour nettoyage de moteurs ou de roues, de cuisine, désinfection, ou pour lutter contre les 
parasites, etc.

Einzelstück/pièce   CHF  16.30 

Verp.
Emb.
1/12
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Hautschutz + Erste Hilfe
Protection de la peau et premiers secours

Art. 26501  Rapisan-Handreiniger, 1400 ml, neu als Bag

Intensiv-Handreiniger, hochwirksam und hautschonend, mit Polymer-Granulat, gegen stark 
haftende Verschmutzungen, alkali- und lösemittelfrei. (W9256)

Pour le nettoyage intensif des mains contenant des granulés Polymer. Très performant, 
protège les mains. Sans alcali et solvant.  Contre les salissures tenaces.

Einzelbag/bag de 1400 ml  CHF 25.—
ab 8 Bags/bags  p/Stk CHF 21.25

Art. 26502 Rapisan-Spender für Bag  CHF  37.50
ab 2 Spender /distributeur  p/Stk CHF 31.90

Art. 26505    1 Bidon 10 Liter  CHF 187.50
ab 2 Bidon/boîte  p/Stk CHF 159.40

Art. 26507 Rapisan-Speed

Handreiniger 1400 ml Bag in Box. Entfernt stärkste Verschmutzungen. Enthält organische 
Reibkörner. (W7253)

Nettoyant pour les mains, sac dans boîte 1400 ml. Elimine les salissures tenaces. Contient 
des grains organiques. sac de 1400 ml.

Einzelbag/sac de 1400 ml   CHF  33.— 
ab 8 Bags/sacs   p/Stk CHF  28.05 

Art. 26521 Kerodex  Dual

KERODEX DUAL schützt die Hände bei wechselnden Arbeitsprozessen, d.h. beim Umgang 
mit sowohl wasserlöslichen als auch nicht wasserlöslichen Stoffen. Schwach fettende Creme 
(Öl in Wasser-Emulsion), die die Hände bei Arbeiten mit organischen Lösemitteln, Mineralölen 
und fetten, Farben und Lacken sowie  nicht wasseremulgierten Metallbearbeitungsölen schützt. 
Bildet einen Schutzfilm, der die Handreinigung erleichtert. (W0255)

Kerodex Dual protège les mains lors de changement de processus de travail, c’est-à-dire 
lors de manipulation de substances hydrosolubles et non hydrosolubles. Crème légèrement 
huileuse (huile dans une émulsion d’eau) qui protège les mains lorsqu‘on travaille avec des 
solvants organiques, des huiles et des graisses minérales, des peintures et des vernis ainsi 
que les huiles métallurgiques émulsifiées non aqueuses. Forme un film protecteur qui facilite 
le nettoyage des mains.

Einzelstück/pièce   CHF   11.—
ab 12 Stk./pcs   p/Stk CHF  9.35

Verp.
Emb.
1/16

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.
1/8

Verp.
Emb.
1/12

Verp.
Emb.

1

Art. 26514 Turidax

Haut- und Nährcrème. Eignet sich sowohl zur täglichen Pflege normaler Haut wie auch spe-
ziell zur effizienten Rückfettung spröder, trockener und strapazierter Haut. Tube zu 100 ml.
(W0255)

Crème nourissante pour la peau. Convient aussi bien aux soins quotidiens de la peau normale 
qu‘au surgraissage des peaux gercées et sollicitées. Tube de 100 ml.

Einzelstück/pièce   CHF   9.95
ab 25 Stk./pcs   p/Stk CHF  8.45

Verp.
Emb.
1/25
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Hautschutz + Erste Hilfe
Protection de la peau et premiers secours

PR 88 Hautschutz-Crème

Vor Arbeitsbeginn einreiben und ca. 2 Min. trocknen lassen. Schutz durch unsichtbaren Film 
gegen Öl und Benzin, Far ben, Klebstoffe, Fette, Lösungsmittel. Nach der Arbeit ein fach mit 
Wasser abspülen! (W8207)

Crème protégeant la peau. Frictionner avant le travail. Protection par un film invisible contre 
la benzine, les huiles, les peintures, les colles, les graisses, les agents chimiques, puis 
rincer à l’eau!

Art. 26480   Dose/boîte à   105 ml  CHF 5.60
Art. 26485   Dose/boîte à 1000 ml  CHF  19.— 
Art. 26490   Kessel/bidon     10 l  CHF  189.— 

Verp.
Emb.
1/12

Art. 26531 Bormio Sonnencreme SWISSsun SPF50

Sonnencreme mit Schutzfaktor 50, 1 Liter,  Schnell absorbierende, nicht fettende, nicht kleb-
rige Sonnenschutz Creme. Wasser resistent, Allergen, Paraffinöl, Silikon, Parabenfrei Haut 
beruhigend mit pro Vitamin B5 und schützt die Haut zuverlässig vor UV-Strahlen. (W1109)

Crème solaire avec facteur de protection 50, 1 litre,  Absorption rapide, non grasse, non collante 
Résistant à l‘eau, Sans Allergène- Sans Huile de paraffine- - Sans Silicone- - Sans parabène  
Apaiser la peau grâce à la pro-vitamine B5, protège la peau de manière fiable contre les 
rayons UV 

Einzelstück/pièce p/Stk CHF  82.50 

Verp.
Emb.
1/12

Sonnenmilch SHERPA 175ml

Sherpa TENSING Sonnenmilch SPF, Lichtschutzfaktor 30 oder 50, hoher Sonnenschutz 
schützt zuverlässig vor UV-Strahlen und ist wasserfest, spendet der Haut Feuchtigkeit, lässt 
sich gut verteilen und zieht schnell ein, hinterlässt ein weiches, geschmeidiges Hautgefühl, 
dermatologisch getestet, ohne Parfum. Flasche zu 175 ml. (WV3204)

Lait solaire Sherpa TENSING SPF, facteur de protection solaire 30 ou 50, haute protection 
solaire protège de manière fiable contre les rayons UV et résiste à l‘eau, hydrate la peau, 
s‘étale bien et pénètre rapidement, laisse une sensation de peau douce et souple, testé 
dermatologiquement, sans parfum. Bouteille de 175 ml.

Art. 26536 SPF30
Einzelstück/pièce p/Stk CHF  12.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  9.90

Art. 26537 SPF50
Einzelstück/pièce p/Stk CHF  17.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  14.—

Verp.
Emb.

6

Sun Protection OPERATORS Lotion Sonnencreme SPF50

Die Sonnencreme bietet einen hohen Sonnenschutz für Profis im Beruf und in der Freizeit. 
Sie ist wasserabweisend, einfach zu verteilen, schnell absorbierend, nicht fettig, wirksam 
gegen UVA und UVB und ohne Parfüm. (WV3304)

Sun Protection OPERATORS Lotion crème solaire SPF5 . La crème solaire offre une pro-
tection solaire élevée pour les professionnels dans le cadre de leur travail et de leurs loisirs. 
Elle est hydrofuge, facile à étaler, à absorption rapide, non grasse, efficace contre les UVA 
et les UVB et sans parfum.

Art. 26540 Tube à 20 ml / Tube à 20 ml p/Stk CHF  4.90

Art. 26541 Tube à 75 ml / Tube à 75 ml p/Stk CHF  16.—

Art. 26542 Tube à 2000 ml / Tube à 200 ml p/Stk CHF  34.—

Art. 26543 Sepnder à 1 Liter / Distributeur à 1 litre p/Stk CHF  119.—
 

Verp.
Emb.
1/50
Verp.
Emb.
1/6

Verp.
Emb.
1/6

Verp.
Emb.
1/6
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Hautschutz + Erste Hilfe
Protection de la peau et premiers secours

Art. 26550 Soft Foam Dispenser CEDERROTH

inkl. 1 Pflasterrolle, hautfarbig, 6 cm breit x 4,5 m lang, Wandhalterung, Gebrauchsanwei-
sung und Informationstafel.  Der grüne Kunststoff-Pflasterspender ist eine Kombination aus 
Behälter und Messer für klebfreies Pflaster. Einfache Wandmontage. Die benötigte Länge 
wird herausgezogen und sauber und schnell mit dem integriertem Messer abgeschnitten.  
Hervorragend für die einfache und schnelle Wundbehandlung. Soft 1 ist klebfrei und deshalb 
schonend für die Haut und Haare. Wasserabweisend, blutabsorbierend, hautfreundlich und 
elastisch.  (W7303)

Distributeur de pansement soft . Inclu 1 rouleau de pansements, couleur peau, 6 cm de largueur 
et 4,5 m de longueur, peut être accroché au mur, mode d’emploi et tableau d’information joints. 
Le distributeur de pansements est une combinaison en matière plastique verte et d’un couteau 
pour pansement non collant. Montage au mur simple. La mesure souhaitée sera extraite et 
avec le couteau intégré coupée proprement et rapidement. Conseillé en cas d’écorchures 
simples et de traitements rapides. Soft 1 est sans colle, est agréable pour la peau et les poils. 
Hydrofuge, absorbe le sang, protège la peau et est élastique.

Einzelset/set     CHF  49.90
ab 10 Set/setp/Set    CHF  46.90

Soft Foam Bandage CEDERROTH

Zum Nachfüllen des Pflasterspenders. 1 Rolle 6 cm breit x 4,5 m lang, hautfarbig.  (W8302)

Rouleau de pansement Soft 1 . Rouleau de rechange pour art. 26550. 1 rouleau 6 cm x 4,5 
m de longueur, couleur peau.

Art. 26555 hautfarbig    peau 

Einzelstück/pièce   CHF 11.— 
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  9.90

Art. 26557 blau   bleu
Art. 26591 schwarz    noir 

Einzelstück/pièce   p/Set CHF 12.10
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  11.50

Art. 26556 Soft Foam Bandage CEDERROTH

Taschenpackung mit 1 Rolle 6 cm breit x 1 m lang, hautfarbig.  (W9301)

Paquet avec 1 rouleau de pansement Soft 1. 1 rouleau 6 cm x 1 m de longueur, couleur peau.

Einzelstück/pièce   CHF  6.50
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  6.— 

Verp.
Emb.
1/30

Verp.
Emb.
1/96

Verp.
Emb.
1/120

Art. 26538 Licht- und Sonnenschutzcreme Physio Derm

Extra wasserfeste Licht- und Sonnenschutzcreme für Arbeiten im Freien bei Nässe und Hitze 
oder bei Schweißarbeiten. Mit Vitamin E und parfümfrei. UV 50 PLUS. Tube à 100ml. (WV3304)

Crème de protection solaire et contre la lumière extra résistante à l‘eau pour les travaux en 
plein air dans l‘humidité et la chaleur ou pour les travaux de soudure. Avec vitamine E et sans 
parfum. UV 50 PLUS. Tube de 100ml.

Einzelstück/pièce p/Stk CHF  13.50
ab 12 Stk./pcs p/Stk CHF  12.50

Verp.
Emb.
1/12
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Hautschutz + Erste Hilfe
Protection de la peau et premiers secours

Art. 26560 Soft Foam Bandage CEDERROTH

Zum Nachfüllen des Pflasterspenders. 1 Rolle 3 cm breit x 4.5 m lang, hautfarbig.  (W0306)

Rouleau de pansement Soft 1. Rouleau de rechange pour art. 26550. 1 rouleau 3 cm x 4,5 
m de longueur, couleur peau.

Einzelstück/pièce   CHF  9.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  8.— 

Verp.
Emb.
1/180

Art. 26590 Salvequick Pflasterspender CEDERROTH

Im Salvequick Pflasterspender werden die Pflaster nach unten herausgezogen. So wird ver-
mieden, dass die restlichen Pflaster durch Schmutz oder Blut verunreinigt werden. Salvequick 
Pflaster und Pflasterspender sind ein komplettes und extrem benutzerfreundliches System. 
Die Pflaster sind immer in Reichweite und einsatzbereit. Die Wunde reinigen. Darauf achten, 
dass sie nicht infiziert ist. Das Pflaster täglich wechseln.  (W7303)

Avec notre modèle de distributeur, le pansement doit être tiré vers le bas, ce qui évite de souiller 
les autres pansements. Les pansements et les distributeurs automatiques de pansements 
Salvequick forment un système complet simple d’utilisation. Les pansements sont toujours 
disponibles, prêts à être utilisés. Les recharges sont verrouillées, ce qui évite le gaspillage. 
Nettoyer la plaie et veiller à ce qu’elle ne soit pas infectée. Changer le pansement tous les jours.

Einzelstück/pièce    CHF  27.—
ab 20 Stk./pcs     CHF  24.80

Verp.
Emb.

20

Art. 26568 First Aid Station CEDERROTH

Die Erste-Hilfe-Station enthält Produkte für verschiedene Arten von Verletzungen. Zudem kann 
die Station an unterschiedliche Bedürfnisse angepasst werden. Wir hoffen, dass komplette 
Erste-Hilfe-Ausstattungen an Arbeitsplätzen dazu beitragen, dass sich noch mehr Menschen 
trauen, bei Unfällen Erste Hilfe zu leisten. Burn Gel Dressing sorgt für schnelle Kühlung und 
effektive Schmerzlinderung bei Brandwunden. Die Kompressen kühlen bis zu zwei Stunden 
und sind genauso wirksam wie lauwarmes Wasser. Eye & Wound Cleansing Spray zur Rei-
nigung und Spülung von Augen und Wunden. Entfernt zuverlässig Fremdkörper wie Staub 
und Schmutz. Erzeugt einen angenehmen Sprühstrahl mit einer Spülzeit von insgesamt 5 
Minuten. Steril bis zum letzten Tropfen. Das Spray kann mehrmals verwendet werden. Mit 
dem Salvequick Pflasterspender sind die Pflaster immer in Reichweite und einsatzbereit. In 
unserem Salvequick Pflasterspender werden die Pflaster nach unten herausgezogen. So 
wird vermieden, dass die restlichen Pflaster durch Schmutz oder Blut verunreinigt werden. 
Die Nachfüll-Einsätze sind arretiert. Hierdurch wird Schwund vermieden. Mit dem Platz für 
Produkte nach eigener Wahl kann der Inhalt an den spezifischen Bedarf jedes Arbeitsplatzes 
angepasst werden. (W7303)

La Station de premiers secours Cederroth permet de traiter plusieurs types de blessures et 
peut en outre s’adapter à la diversité des besoins en soins. Grâce à un équipement complet 
en premiers secours sur votre lieu de travail, nous espérons qu’il sera possible d’agir plus 
efficacement en intervenant lorsqu’un accident se produit. Burn Gel Dressing assure un 
refroidissement rapide et un soulagement efficace de la douleur en cas de brûlures. Les 
compresses refroidissent jusqu‘à deux heures et sont aussi efficaces que l‘eau tiède. Eye & 
Wound Cleansing Spray pour le nettoyage et le rinçage des yeux et des plaies. Élimine de 
manière fiable les corps étrangers tels que la poussière et la saleté. Produit un jet agréable 
avec un temps de rinçage total de 5 minutes. Stérile jusqu‘à la dernière goutte. Le spray peut 
être utilisé plusieurs fois. Désormais encore mieux équipée avec un distributeur de pansement 
autoadhésif intégré. Le pansement autoadhésif beige est un pansement-bandage élastique 
qui tient tout seul en préservant une mobilité maximale. Grâce au distributeur intelligent, il est 
facile de découper un morceau à la bonne longueur. Ce pansement convient à tous les types 
de plaies mineures et reste en place même dans l’eau. Recharge disponible en 2 couleurs 
différentes selon les besoins : bleu ou beige.

Einzelstück/pièce    CHF  239.—

Verp.
Emb.

1
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Hautschutz + Erste Hilfe
Protection de la peau et premiers secours

Art. 26565 Salvequick Textilpflaster CEDERROTH

Salvequick Textilpflaster sind flexible, hochwertige Pflaster. Auf Allergien getestet. Leicht 
aufzukleben, flexibel und praktisch. Die Wunde reinigen. Darauf achten, dass sie nicht 
infiziert ist. Das Pflaster täglich wechseln. (W4309)

Les pansements textile Salvequick sont des pansements flexibles de haute qualité. Ils sont 
hypoallergéniques. Faciles à appliquer, ils sont souples et simples d’utilisation. Nettoyer la 
plaie et veiller à ce qu’elle ne soit pas infectée. Changer le pansement tous les jours.

Einzelstück/pièce    CHF  42.90
ab 10 Stk./pcs     CHF  40.50

Art. 26566 Salvequick Pflaster CEDERROTH wasserabweisend

Salvequick Wasserabweisende Pflaster sind praktische und hochwertige Pflaster. Auf 
Allergien getestet. Sie lassen sich leicht aufkleben, sind flexibel und praktisch. Die Wunde 
reinigen. Darauf achten, dass sie nicht infiziert ist. Das Pflaster täglich wechseln.(W4309)

Les pansements textile Salvequick sont des pansements souples de haute qualité. Ils sont 
hypoallergéniques. Faciles à appliquer, ils sont souples et simples d’utilisation. Nettoyer la 
plaie et veiller à ce qu’elle ne soit pas infectée. Changer le pansement tous les jours.

Einzelstück/pièce    CHF  34.80
ab 10 Stk./pcs     CHF  33.—

Art. 26567 Salvequick Textilpflaster CEDERROTH XL

Salvequick Textilpflaster, extra groß, sind robuste, etwas größere, hochwertige Pflaster. Auf 
Allergien getestet. Leicht aufzukleben, flexibel und praktisch. Die Wunde reinigen. Darauf 
achten, dass sie nicht infiziert ist. Das Pflaster täglich wechseln.(W4309)

Les pansements textile Salvequick XL sont des pansements solides de taille supérieure et 
de haute qualité. Ils sont hypoallergéniques. Faciles à appliquer, ils sont souples et simples 
d’utilisation. Nettoyer la plaie et veiller à ce qu’elle ne soit pas infectée. Changer le pansement 
tous les jours.

Einzelstück/pièce    CHF  44.90
ab 10 Stk./pcs     CHF  42.50

Verp.
Emb.

10

Verp.
Emb.

10

Verp.
Emb.

10

Art. 26589 Wound Care Dispenser CEDERROTH

So gut wie alles, was zur Versorgung kleinerer Wunden erforderlich ist, in einem prakti-
schen Spender. Enthält Soft Foam Bandage Blue – ein selbstklebendes, klebstofffreies 
Pflaster, das sich im Wasser nicht löst. Der Spender enthält auch Wundreiniger sowie eine 
umfassende Auswahl an Pflastern in verschiedenen Größen. Der Wound Care Dispenser 
ist eine optimale Ergänzung zur Erste-Hilfe-Station. Er wird idealerweise an Stellen ange-
bracht, an denen es leicht zu Schnittwunden kommt. Hinter der Staubschutzabdeckung 
bleibt der Inhalt sauber. Nachgefüllt wird der Spender mit dem mitgelieferten Spezial-
schlüssel.(W7303)

Simple, facilement accessible et bien organisé. Tout ce dont vous avez besoin pour soigner 
des plaies mineures réuni dans un distributeur pratique. Complément intelligent à d’autres 
équipements de Premiers Secours. Contient Soft Foam Bandage Blue, un pansement auto-
adhésif sans colle qui reste en place même dans l’eau. Le distributeur contient aussi des 
lingettes lave-blessure ainsi qu’un grand nombre de pansements de différentes tailles. Le 
distributeur Wound Care est un complément optimal à la station de premiers secours. Il est 
idéalement placé aux endroits où les coupures sont fréquentes. Le contenu reste propre 
derrière le couvercle anti-poussière. Le distributeur se remplit à l‘aide de la clé spéciale fournie.

Einzelstück/pièce    CHF  106.—

Verp.
Emb.

1
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Hautschutz + Erste Hilfe
Protection de la peau et premiers secours

Art. 26592 Wundreiniger Salvequick CEDERROTH

Salvequick Wundreiniger sind ideal für die Cederroth Erste-Hilfe-Station (REF 490920). 
Salvequick Wundreiniger sind der praktische Ersatz für Watte und Wundreinigungslösung. 
Praktisch und benutzerfreundlich. Perfekt geschützt in der Verpackung. Die Reinigungs-
flüssigkeit besteht aus seiner sterilen, physiologischen Kochsalzlösung.(W8309)

Les lingettes lave-blessure Salvequick conviennent pour la station de premiers secours. Les 
lingettes lave-blessure Salvequick remplacent le coton et le sérum physiologique. Pratiques 
et faciles à utiliser. Bien protégées dans leur emballage. Le liquide de nettoyage consiste en 
une solution physiologique stérile. 

Einzelstück/pièce    CHF  6.50
ab 20 Stk./pcs     CHF  6.10

Verp.
Emb.

20

Art. 26564 First Aid Kit Small CEDERROTH

Unser kleinster, dabei gut ausgestatteter Kit. Das Etui besteht aus strapazierfähigem Ny-
lon, das die Ausstattung vor Schmutz und Staub schützt. Durch das praktische Klettband 
lässt sich die Tasche leicht öffnen. Die praktische, kompakte Tasche kann in der Hosen-/
Jackentasche getragen oder mit Schlaufen am Gürtel befestigt werden. Alle Produkte von 
Cederroth sind mit klaren, selbsterklärenden Anweisungen versehen. Deutliches Grün 
und Gelb als Signalfarben sorgen bereits von Weitem für gute Sichtbarkeit des Koffers. 
(W7303)

La trousse Kit de premiers secours Petit modèle est notre plus petit modèle, mais bien équipé. 
Son revêtement en nylon résistant protège le contenu de la saleté et de la poussière. Une 
bande velcro pratique facilite son ouverture. Cette petite trousse souple peut se transporter 
dans la poche ou fixée à la ceinture. Tous les produits sont accompagnés d’instructions claires. 
Les couleurs vives, jaune et vert, rendent la trousse visible de loin.

Einzelstück/pièce    CHF  17.50
ab 12 Stk./pcs     CHF  16.50

Verp.
Emb.

12

Art. 26561 First Aid Kit Medium CEDERROTH

Der Erste-Hilfe-Koffer besteht aus einem gummiähnlichen Material mit einer matten 
Oberfläche, um Staub, Feuchtigkeit und Schmutz abzuhalten. Der Inhalt bleibt hygienisch 
sauber und stets einsatzbereit. Die Produkte sind übersichtlich in Fächer eingeteilt. Auf die-
se Weise ist es leicht, das richtige Produkt zu finden – gerade, wenn jede Sekunde zählt. 
Alle Produkte von Cederroth sind mit klaren, selbsterklärenden Anweisungen versehen. 
Deutliches Grün und Gelb als Signalfarben sorgen bereits von Weitem für gute Sichtbarkeit 
des Koffers. Durch den praktischen Griff mit verstellbarem Klettband kann der Koffer leicht 
befestigt oder getragen werden. (W7303)

Le Kit de premiers secours modèle Moyen est une mallette de premiers secours réalisée 
dans un matériau résistant semblable à du caoutchouc avec une surface mate, qui protège 
de la poussière, de l’humidité et de la saleté. Le contenu du kit reste propre et toujours prêt 
à servir. Les produits sont emballés dans des pochettes en plastique transparent, les rendant 
identifiables au premier coup d’œil, ce qui permet de trouver facilement le produit approprié 
lorsque chaque seconde compte. Tous les produits sont accompagnés d’instructions claires. 
Les couleurs vives, jaune et vert, rendent la mallette visible de loin. Sa poignée pratique avec 
une bande velcro réglable permet de l’accrocher ou de l’emporter avec soi.

Einzelstück/pièce    CHF  58.—
ab 6 Stk./pcs     CHF  51.50

Verp.
Emb.

1
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Art. 26562 First Aid Kit Large CEDERROTH

Ein gut bestückter Erste-Hilfe Koffer. Er besteht aus einem gummiähnlichen Material mit 
einer matten Oberfläche, um Staub, Feuchtigkeit und Schmutz abzuhalten. Der Inhalt 
bleibt hygienisch sauber und stets einsatzbereit. Die Produkte sind übersichtlich in Fächer 
eingeteilt. Auf diese Weise ist es leicht, das richtige Produkt zu finden – gerade, wenn 
jede Sekunde zählt. Alle Produkte von Cederroth sind mit deutlichen, selbsterklärenden 
Anweisungen versehen. Grün und Gelb als Signalfarben machen den Koffer schon von 
Weitem sichtbar. Der Griff, der optimalen Grip gewährt, sorgt dafür, dass der Koffer leicht 
mitzunehmen ist. (W7303)

Le kit de premiers secours modèle Large est une mallette de premiers secours bien équipée, 
réalisée dans un matériau semblable à du caoutchouc avec une surface mate, qui protège 
de la poussière, de l’humidité et de la saleté. Le contenu du kit reste propre et toujours prêt 
à servir. Les produits sont emballés dans des pochettes en plastique transparent, les rendant 
identifiables au premier coup d’œil, ce qui permet de trouver facilement le produit approprié 
lorsque chaque seconde compte. Tous les produits sont accompagnés d’instructions claires. 
Les couleurs vives, jaune et vert, rendent la mallette visible de loin, et sa poignée ergonomique 
permet de la transporter avec soi.

Einzelstück/pièce    CHF  96.—
ab 5 Stk./pcs     CHF  91.20

Hautschutz + Erste Hilfe
Protection de la peau et premiers secours

Art. 26563 First Aid Kit X-Large CEDERROTH DIN 13157

Die First Aid Kits von Cederroth sind darauf ausgelegt, immer einsatz- und griffbereit zu 
sein. Der Koffer ist eine optimale Ergänzung zur ortsfesten Erste-Hilfe-Station von Ceder-
roth. Ideal für Unternehmen, die viel unterwegs sind. Wandhalterung dazu siehe Art. Nr. 
26596. (W8309)

Le kit de premiers secours de Cederroth sont  conçues pour être toujours prêtes à l‘emploi 
et à portée de main. La mallette est un complément optimal à la station de premiers secours 
fixe de Cederroth. Idéal pour les entreprises qui se déplacent souvent. Support mural en 
plus voir art. 26596.

Einzelstück/pièce    CHF  209.—
ab 2 Stk./pcs     CHF  199.—

Verp.
Emb.

2

Art. 26587 First Aid Burn Kit CEDERROTH

Zur Versorgung von Brandwunden für unterwegs. Die Burn Gel-Produkte bieten Abkühlung 
und Schmerzlinderung bei Brandwunden und Sonnenbrand. Mit Kompressen für Brand-
wunden in 3 verschiedenen Grössen, einschl. einer grossen Kompresse/Gesichtsmaske.  
Durchsichtige, ausklappbare Kunststoffhüllen sorgen für einen guten Überblick über den 
Inhalt. Ideal für Arbeitsplätze mit hoher Verbrennungsgefahr durch offenes Feuer, Flammen, 
heisse Oberflächen, Dampf, heisse Flüssigkeiten und Öfen. Beispiele: Bau-, Papier-, Metall-, 
Chemie- und Lebensmittelbranche sowie Gastronomie. Abmessung: 31 x 8 x 25 cm. (W8309)

Kit de premiers secours pour soigner les brûlures en voyage. Les produits Burn Gel offrent 
un rafraîchissement et un soulagement de la douleur en cas de brûlures et de coups de 
soleil. Comprend des compresses pour les brûlures en 3 tailles différentes, y compris une 
grande compresse/masque facial. Des enveloppes en plastique transparentes et dépliables 
permettent de bien voir le contenu. Idéal pour les postes de travail présentant un risque élevé 
de brûlures dues à des feux ouverts, des flammes, des surfaces chaudes, de la vapeur, des 
liquides chauds et des fours. Exemples: secteur du bâtiment, du papier, de la métallurgie, 
de la chimie, de l‘alimentation et de la restauration.

Einzelstück/pièce    CHF  112.—
ab 6 Stk./pcs     CHF  106.50

Verp.
Emb.
1/6

Verp.
Emb.

5

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.com J-43

Art. 26580 Erste-Hilfe Box, schwarz

Standard nach DIN 13164. Inhalt: 4 Stk. Vinyl-Handschuhe, je 1 Stk. Silber/Gold-Rettungsde-
cke,160x210cm, Metallschere, Heftpflaster 5mx2,5 cm, Verbandtuch DIN 13152-A 60x80cm, 
Verbandtuch DIN 13152-BR 40x60cm, Verbandpäckchen DIN 13151-G 10x12cm + DIN 13151-K 
6x8cm + 2 Stk. DIN 13151-M 8x10cm = 3x2 Stk. Wundkompressen 10x10cm, diverse Pflaster, 
2 Stk. Dreiecktücher 96x96x136cm, 3 Stk. elastische Fixierbinden DIN 61634-FB 8 8cm x 
4m gedehnt, 2 Stk. eleastische Fixierbinden DIN 61634-FB 6 6cm x 4m gedehnt.  (W1409)

Standard boîte de premier secours, noire, selon DIN 13164. Devrait être dans chaque véhi-
cule. Le contenu inclu correspond aux exigences de la loi: 1 couverture de sauvetage, des 
gants à usage unique du matériel de bandage des pansements pour les plaies, des ciseaux.

Einzelstück/pièce   CHF  12.50

Verp.
Emb.

1

Art. 26596 Wandhalterung CEDERROTH

Eine Wandhalterung aus Metall, die zur Befestigung der First Aid Kit X-Large CEDER-
ROTH DIN 13157 (26563) an der Wand vorgesehen ist. Auf diese Weise ist der First 
Aid Kit (ErsteHilfe-Koffer) einsatz- und griffbereit, wenn er in einer Notfallsituation 
benötigt wird. Abmessung: 215 x 130 x 290 cm. (W8309)

Un support mural en métal prévu pour fixer le First Aid Kit X-Large CEDERROTH 
DIN 13157 (26563) au mur. De cette manière, le First Aid Kit (trousse de premiers 
secours) est prêt à l‘emploi et à portée de main en cas de besoin dans une situation 
d‘urgence. Dimenstion: 215 x 130 x 290 cm.

Einzelstück/pièce    CHF  27.—

Verp.
Emb.

2

Art. 26594 Nachfüllset CEDERROTH

Das Cederroth Nachfüllpaket für den Wound Care Dispenser enthält einen kompletten 
Nachfüllsatz für den Woound Care Dispenser. (W8309)

Le kit de recharge Cederroth pour le distributeur Wound Care contient un kit complet de 
recharge pour le distributeur Wound Care.

Einzelstück/pièce    CHF  43.50
ab 24 Stk./pcs     CHF  41.50

Verp.
Emb.
1/24

Hautschutz + Erste Hilfe
Protection de la peau et premiers secours
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Schläuche   
Tuyaux

40221........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40222........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40223........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40224........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40225........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40226........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40227........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40228........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40229........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40230........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40231........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40232........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40233........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40234........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40235........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40236........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40237........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40238........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40239........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40240........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40300........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40301........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-33

40320........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-35

40321........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-35

40332........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-34

40335........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-34

40336........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-34

40337........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-34

40342........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-34

40343........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-34

41000........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-17

41010........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-17

41015........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-17

41020........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-14

41040........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-16

41045........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-15

41046........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-15

41056........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-15

41060........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-16

41075........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-15

41076........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-14

41079........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-14

41080........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-16

41081........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-16

41082........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-16

41160........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-34

41400........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-35

41405........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-35

41410........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ K-35
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Schläuche
Tuyaux

Wasserschlauch HORTUS 20

Aus PVC-P, ein handlicher und leichter Wasserschlauch mit hervorragende Flexibilität, gute 
Kältebeständigkeit und Langlebigkeit. Einsatzgebiet: Industrie, Baugewerbe und Landwirtschaft.
Betriebsruck 20 bar. Betriebstemperatur -20°C - +60°C. Rollen zu 25, 50 und 100m erhältlich.
(W5350)

Fabriqué en PVC-P, un tuyau à eau maniable et léger avec une excellente flexibilité, une bonne 
résistance au froid et une bonne durabilité. Application : industrie, construction et agriculture.
Pression de travail 20 bar. Température de fonctionnement -20°C - +60°C. Rouleaux de 25, 
50 et 100 m disponibles.

Wasser- und Druckluftschlauch ICARO 20

Aus TPE-U, ein High-Tech-Material mit hoher Abriebfestigkeit und hervorragende Flexibilität 
wie Reiss- und Dehnfestigkeit. Beständig gegen Witterungseinflüsse und UV-Strahlen. Ein-
satzgebiet: Industrie, Baugewerbe und Landwirtschaft. Betriebsruck 20 bar. Betriebstemperatur 
-30°C - +60°C. Rollen zu 20, 40 und 80m erhältlich.  (W3352)

Tuyau à eau et à air comprimé ICARO 20. Fabriqué en TPE-U, un matériau de haute techno-
logie qui présente une grande résistance à l‘abrasion et une excellente flexibilité comme la 
résistance à la déchirure et à l‘étirement. Résistant aux intempéries et aux rayons UV. Appli-
cation: industrie, construction et agriculture. Pression de fonctionnement 20 bar. Température 
de fonctionnement -30°C - +60°C. Rouleaux de 20, 40 et 80m disponibles. 

Wasserschlauch HORTUS 20, konfektioniert 

Mit GEKA plus-Schnellkupplung und IDEAL-Schlauchklemmen. Rollen zu 25 und 50m erhältlich.
(W5350)

Tuyau à eau HORTUS 20, assemblé avec raccord rapide GEKA et colliers de serrage IDEAL.
Rouleaux de 25 et 50 m disponibles.

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

30116 16 x 24.0 20 100 25 CHF    3.50
30117 16 x 24.0 20 100 50 CHF    3.50
30118 16 x 24.0 20 100 100 CHF    3.50

30119 19 x 26.0 20 110 25 CHF    3.90
30120 19 x 26.0 20 110 50 CHF    3.90
30121 19 x 26.0 20 110 100 CHF    3.90

Mengenrabatt ab 50 m    10 %          
 ab 100 m    20 %
 ab 200 m    25 %

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

33416 16 x 24.0 20 100 25 CHF  110.—
33417 16 x 24.0 20 100 50 CHF  195.—
33419 19 x 26.0 20 110 25 CHF  120.—
33420 19 x 26.0 20 110 50 CHF  215.—

Mengenrabatt ab 2 Set    10 %          
 ab 4 Set    20 %
 ab 8 Set    25 %

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

30516 16 x 26.0 20 125 20 CHF    4.90
30517 16 x 26.0 20 125 40 CHF    4.90
30518 16 x 26.0 20 125 80 CHF    4.90

30519 19 x 28.0 20 150 20 CHF    5.10
30520 19 x 28.0 20 150 40 CHF    5.10
30521 19 x 28.0 20 150 80 CHF    5.10

Mengenrabatt ab     40 m    10 %          
 ab     80 m    20 %
 ab   160 m    25 %
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Schläuche
Tuyaux

Wasser- und Druckluftschlauch ICARO 25 

Aus TPE-U, ein sehr robuster und flexibler flexibler Wasser- und Druckluftschlauch mit 
hochfester Polyester-Einlage und glatter Innenschicht. Ausgezeichnete Abrieb-, Witterungs- 
und Altersbeständigkeit. Betriebsdruck 25 bar. Betriebstemperatur -30°C - +60°C. (W5350)

tuyau d‘eau et d‘air comprimé ICARO 25. Fabriqué en TPE-U, un tuyau d‘air comprimé très 
robuste et flexible avec une âme en polyester haute résistance et une couche intérieure lisse. 
Excellente résistance à l‘abrasion, aux intempéries et au vieil-lissement. Pression de service 
25 bar. Température: -30°C - +60°C. Rouleau de 40m disponible.

Wasser- und Druckluftschlauch ICARO 20, konfektioniert 

Mit GEKA plus-Schnellkupplung und IDEAL-Schlauchklemmen. Rollen zu 20 und 40m erhältlich.
(W5350)

Tuyau à eau et à air comprimé ICARO 20, assemblé avec raccord rapide GEKA et colliers 
de serrage IDEAL. Rouleaux de 20 et 40m disponibles.

Trix Rotstrahl Schlauch

Ein hochflexibler und robuster Schlauch aus glattem EPDM-Innen- und Aussenschicht mit 
Polyestereinlage. Ozon-, witterungs- und UV-beständig. Temperaturbeständigkeit von -40°C 
bis +100°C. Betriebsdruck 20bar.  (W7350)

Un tuyau très flexible et robuste en EPDM lisse avec une couche intérieure et extérieure 
avec un insert en polyester. Résistant à l‘ozone, aux intempéries et aux UV. Résistance à la 
température de -40°C à +100°C. Pression de service 20bar.

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

33516 16 x 26.0 20 125 20 CHF  120.—
33517 16 x 26.0 20 125 40 CHF  210.—
33519 19 x 28.0 20 150 20 CHF  125.—
33520 19 x 28.0 20 150 40 CHF  220.—

Mengenrabatt ab 2 Set    10 %          
 ab 4 Set    20 %
 ab 8 Set    25 %

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

33125 25 x 39.0 25 200 40 CHF     8.90
Mengenrabatt ab     40 m    10 %          
 ab     80 m    20 %
 ab   160 m    25 %

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

31016 16 x 23.0 20 60 40 CHF      9.80
31019 19 x 27.0 20 65 40 CHF    13.60

Mengenrabatt ab     40 m    10 %          
 ab     80 m    20 %
 ab   160 m    25 %
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Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande

Schläuche
Tuyaux

Wasserschlauch IRIS 10

Aus PVC-P, ein sehr leichter und flexibler Wasserschlauch mit hochfester Polyester-Einlage 
und glatter Innenschicht, wodurch das Verdrehen des Schlauchs verhindert wird.
Betriebsdruck 10 bar. Betriebstemperatur -15°C - +60°C. Rollen zu 25, 50 und 100m erhältlich.
 (W9356)

Tuyau d‘eau IRIS 10. Fabriqué en PVC-P, un tuyau d‘eau très léger et flexible avec un insert 
en polyester haute résistance et une couche intérieure lisse, qui l‘empêche  de se tordre.
Pression de service 10 bar. Température:  -15°C - +60°C. Rouleaux de 25, 50 et 100m 
disponibles.

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 33215 15 x 20.0 10 160 25 CHF    2.40
Art. 33216 15 x 20.0 10 160 50 CHF    2.40
Art. 33217 15 x 20.0 10 160 100 CHF    2.40

Art. 33219 19 x 25.0 10 210 25 CHF    2.80
Art. 33220 19 x 25.0 10 210 50 CHF    2.80
Art. 33221 19 x 25.0 10 210 100 CHF    2.80

Art. 33225 25 x 32.0 10 260 25 CHF    5.20
Art. 33226 25 x 32.0 10 260 50 CHF    5.20
Art. 33227 25 x 32.0 10 260 100 CHF    5.20

Mengenrabatt  ab 50 m   10 %
 ab 100 m    20 %
 ab 200 m    25 %

Goldschlange-Hochdruckschlauch

25 bar Betriebsdruck. Innen und aussen schwarz, 2 Polyamidein lagen, extra flexibel, 5 Jahre 
Garantie, gewickelte Ausführung, uv- und ozonbeständig. Temperaturbeständigkeit ab -30°C 
bis kurzfristig +110°C. Seele EPDM, Decke: CR/SBR. (W1354)

Pression 25 bar. Entièrement noir, 2 couches de polyamide, très souple, 5 ans de garantie, 
rouleau de 40 m. Résiste aux UV et à l’ozone. Résiste aux températures de -30°C (pas très 
longtemps) jusqu’à +110°C. Ame EPDM. Ext. CR/SBR.

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

30213 13 x 20.8 30 50 40 CHF    18.10
30216 16 x 23.2 25 70 40 CHF    23.80
30219 19 x 27.8 25 80 40 CHF    28.60
30222 22 x 31.0 20 100 40 CHF    36.—
30225 25 x 34.0 20 160 40 CHF    38.60

Mengenrabatt ab  40 m    10 %          
 ab 80 m    20 %
 ab 160 m    25 %
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Schläuche
Tuyaux

Tricoflex Maxi-Visibility Chantier

4-schichtiger PVC-Wasserschlauch mit fluoreszierender Schlauchdecke, leuchtorange. 
Gewebeverstärkung aus Polyester. Schlauchdecke und Schlauchseele aus Weich-PVC mit 
Zwischenschicht aus weissem-PVC. Witterungs- und UV-beständig, gut sichtbar auch bei 
geringem Licht und hilft so die Gefahr des Stolperns zu verhindern. Biegeradius 225 mm. 
Betriebsdruck 10 bar. Platzdruck 30 bar. Anwendungen: Bewässerung und Reinigung. Ein-
satzbereiche: Agrar- und Bauindustrie, Garten- und Landschaftsbau, Landwirtschaft. (W8352)

Tuyau en PVC (4 couches), robe orange brillant fluorescent. Renforcé par du polyester. La 
couverture et l’âme sont en PVC souple avec entre une couche en PVC blanc. Résiste aux 
mauvais temps et aux UV. Se voit facilement. Rayon de courbure est de 225 mm. La pressi-
on 10 bar, maximum 30 bar. Conseillé pour le nettoyage et l’arrosage dans milieux agraire, 
industriel, jardinage, agriculture.

INDUSTRIEQUALITÄT

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 30840 19 x 25.5 10 225 25 CHF     4.—

Mengenrabatt ab 50 m    10 %          
 ab 100 m    20 %
 ab 200 m    25 %

Tricoflex-Rasensprengschlauch 

Aus Weich-PVC, grün opak mit orangen Streifen, ergibt  regelmässi gen Sprühregen. Vorge-
stanzte kleine Löcher garantieren eine feine Sprühdosierung. 3-Kammer-System = gleich-
mässiger Durchfluss, wassersparend. Besprühbare Oberfläche bei 3 bar: 100m2 (15m x 6,60 
m)=15m. 50m2 (7,5m x 6,60m)=7,50 m. Zubehör: komplette Anschluss armatur ¾"-Gewinde 
aus Messing. Verlängerbar durch einfaches Zusammenstecken. (W8357)

Arroseur fine-pluie Tricoflex, en PVC mou, vert, partie supérieure finement perforée, avec 
accouplement métallique 
¾" des 2 côtés.
Art. Dim. mm Betriebs-

druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

30800 - 3 50 7.5 CHF    26.50
30805 - 3 100 15 CHF    38.50

Mengenrabatt ab 15 m    10 %          
 ab 30 m    20 %
 ab 60 m    25 %

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande
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Schläuche
Tuyaux

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande

Reinigungsschlauch

THERMOCLEAN 100. Hochflexibler, lebensmittelbeständiger, 5-schichtiger, hellblau gedeck-
ter Weich-PVC-Schlauch in FullSoft-Qualität mit Polyesterfadeneinlage und einer weissen 
Innenseele. UV-beständig, hohe Lebensdauer. Widerstandsfähig gegenüber den meisten 
Reinigungs- und Desinfektionsmitteln. Aussendecke abweisend gegenüber tierischen, pflanzli-
chen und mineralischen Fetten. Reinigungsschlauch für Lebensmittelindustrie, Schlachthäuser, 
Grossküchen, usw. Phtalatenfrei. Hitzebeständig bis 100°C bei 15 bar und bis 20°C bei 
30 bar Betriebsdruck. Betriebstemperatur: -15° bis +100°C. 20 m + 40 m-Rollen. (W3358)

Tuyau de nettoyage THERMOCLEAN 100. Très flexible, convient pour l'alimentation. 5 cou-
ches, bleu clair, malléable PVC, qualité Fullsoft avec Polyester, blanc à l'intérieur. Longue 
durée, résiste aux UV, à la plupart des produits de nettoyage et de désinfection. Convient 
pour le nettoyage dans l'industrie alimentaire, abattoirs, grande cuisine, etc. Sans Phtalates. 
Supporte jusqu'à 100°C (15 bar) et jusqu'à 20°C (30 bar pression). Température de -15°C à 
+100°C. Longueur des rouleaux 20 et 40 m.

Art. Dim. mm Betriebsdruck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

34980 13 x 22.0 30 bei 20° 
15 bei 100°

80 20 CHF    2.40

34982 16 x 25.0 30 bei 20°
15 bei 100°

95 20 CHF    2.40

34983 16 x 25.0 30 bei 20°
15 bei 100°

95 40 CHF    2.80

34984 19 x 28.0 30 bei 20°
15 bei 100°

115 20 CHF    2.80

34985 19 x 28.0 30 bei 20°
15 bei 100°

115 40 CHF    2.80

34986 25 x 34.0 26 bei 20° 
13 bei 100°

150 20 CHF    5.20

Mengenrabatt ab 40 m    10 %          
 ab 80 m    20 %
 ab 160 m    25 %

Trinkwasserschlauch RAUAQUA Varioflex Plus

Ein sehr flexibler, UV-beständiger und abriebfester PE-Trinkwasserschlauch. Geruchs- und 
geschmacksneutral, erfüllt die Anforderungen der DVGW-W270 und KTW "A". Einsatz: Feste, 
Veranstaltungen, Camping, Küche. Betriebsdruck 10 bar. Betriebstemperatur -20°C - +65°C. 
(W4356)

Un tuyau d‘eau potable en PE très flexible, résistant aux UV et à l‘abrasion. Inodore et sans 
goût, répond aux exigences de DVGW-W270 et KTW "A". Utilisation : festivals, événements, 
camping, cuisine. Pression de fonctionnement 10 bar. Température de fonctionnement 
-20°C - +65°C.

Art. Dim. mm Betriebsdruck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

30290 13 x 19.0 10 bei 20° 80 50 CHF      9.30
30291 19 x 26.6 10 bei 20° 110 25 CHF    14.70
30292 25 x 34.6 10 bei 20° 160 25 CHF    20.90

Mengenrabatt ab 50 m    10 %          
 ab 100 m    20 %
 ab 200 m    25 %
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Schläuche
Tuyaux

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande

Aquapal Trinkwasserschlauch 

Gummischlauch geprüft nach der neuen Richtlinie UBA-KTW-BWGL, inklusive der DIN EN 
1642 (ehemals W270). Einsatz: Volksfest, Messe, Veranstaltungen unter freiem Himmel, 
Lebensmittel- und Getränkeindustrie, Camping, Grossküchen, Notversorgungsleitung. Tem-
peraturbeständig ab -30°C bis +90°C. . Absolut geruchs- und geschmacksneutral, homogen, 
glatt und weichmacherfrei. Gewebe aus PES. Aussenwand aus NBR, blau, abriebfest, 
uv- und ozonbeständig. Resistent gegen Fette, Öle, Reinigungs- und Desinfektionsmittel. 
Einlage: synthetische Garne, 20 bar Betriebsdruck, knick- und stossfest. FDA-konform. 3 
Jahre Garantie. (W2353)

Tuyau en caoutchouc testé selon la nouvelle directive UBA-KTW-BWGL, y compris la norme 
DIN EN 1642 (anciennement W270). Utilisation : les fêtes populaires, messe, toutes les 
manifestations en plein air, industrie alimentaire, camping, grande cuisine, les approvision-
nements d’urgence. Résiste de –30° à +90°. Sans odeur, goût neutre, homogène, lisse et 
souple. Fabrication PES, ext. NBR bleu, résiste à l’abrasion, aux UV et à l’ozone, aux gras, 
huiles, produits de nettoyage et désinfectant. Synthétique, pression 20 bar, FDA conforme. 
3 ans de garantie. Rouleau de 40m.
Art. Dim. mm Betriebs-

druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

30270 16 x 23.2 20 95 40 CHF    37.10
30272 19 x 27.4 20 110 40 CHF    37.60
30275 25 x 34.0 20 130 40 CHF    51.80

Mengenrabatt ab     40 m    10 %          
 ab     80 m    20 %
 ab   160 m    25 %

Feuerlöschschlauch GH PROGRESS 

Für schwere Einsatzbedingungen, sehr leicht, flexibel (auch bei grosser Kälte) und aufrollbar. 
Innen- und Aussengummierung aus sehr hochwertiger NBR/PVC-Mischung für eine überragen-
de Alterungs- und Ozonbeständigkeit, mit eingebetteter Polyamid/Polyester-Gewebeeinlage 
für optimaler Schutz vor mechanischer Beschädigung. Innenseele ausgezeichnet beständig 
gegen Seewasser und Chemikalien, verrottungs- und moderfest. Einsatz: Feuerwehr, Raf-
finerien, Chemische Industrie, Militär und Flughafen. Betriebstemperatur: -20°C bis +80°C, 
temporär bis +100°C bei Wasser. Rollen zu 100 m. (W1354)

Tuyau pour pompier, rouge. Intérieur et extérieur caoutchouté en Nitrile/PVC Elastomer. Tissu 
en polyester Garn. . Robuste et résistant à l’abrasion, à l ‘huile, essence, aux alcalins, les 
UV, et autres produits chimiques. Supporte les températures de –20 à + 80° C. Pression 16 
bar, éclate à 50 bar. Poids 55 mm LW: 400 g/m. 75 mm LW: 700g/m.

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 31952 55 x 60.0 16 - 20 CHF    12.—
Art. 31954 55 x 60.0 16 - 30 CHF    12.—
Art. 31975 75 x 80.8 16 - 20 CHF    14.50
Art. 31977 75 x 80.8 16 - 30 CHF    14.50

Mengenrabatt  ab     60 m    10 %
 ab   120 m    20 %
 ab   240 m    25 %
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Schläuche
Tuyaux

Feuerlösch- und Industrieschlauch GH HERKULUS 2F

Ein sehr leichter und flexibler (auch bei grosser Kälte) Bau- und Industrieschlauch mit gerin-
gem Rollendurchmesser. Innenseele aus hochwertigem EPDM Kautschuk  mit exzellenter 
Beständigkeit gegen Seewasser, Chemikalien, UV-Strahlung, Ozon, verrottungs- und moder-
fest. Aussengewebe aus hochfestem Polyestergarn, zweifach gezwirnt. Einsatz: Feuerwehr, 
Industrie, Schifffahrt, Militär, Zivilschutz, Bauwesen und Landwirtschaft. Betriebstemperaturen: 
-40° bis +80°C. Betriebsdruck: 16 bar. Rollen zu 20 und 30 m. (W4351)

Un tuyau de construction et industriel très léger et flexible (même à très basse température) 
avec un petit diamètre de bobine. Noyau intérieur en caoutchouc EPDM de haute qualité 
offrant une excellente résistance à l‘eau de mer et aux produits chimiques,  résistant aux 
rayons UV, à l‘ozone, à la pourriture et à la moisissure. Tissu extérieur en fil de polyester haute 
résistance, à double torsion.     Utilisation : pompiers, industrie, navigation, armée, protection 
civile, construction et agriculture. Températures de fonctionnement : -40° à +80°C. Pression 
de fonctionnement : 16 bar. Rouleaux de 20 et 30 m.   

Feuerlösch- und Industrieschlauch GH HERKULUS 2F, konfektioniert 

Konfektioniert mit STORZ-Kupplungen und Drahteinband Rollen zu 20 und 30 m. (W4351)

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 33952 52 x 55.6 16 - 20 CHF  185.—
Art. 33953 52 x 55.6 16 - 30 CHF  250.—
Art. 33975 75 x 78.6 16 - 20 CHF  295.—
Art. 33976 75 x 78.6 16 - 30 CHF  420.—

Mengenrabatt ab 2 Set    10 %          
 ab 4 Set    20 %
 ab 8 Set    25 %

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 33725 25 x 28.2 16 - 20 CHF     7.50
Art. 33726 25 x 28.2 16 - 30 CHF     7.50
Art. 33752 52 x 55.6 16 - 20 CHF     8.—
Art. 33753 52 x 55.6 16 - 30 CHF     8.—
Art. 33775 75 x 78.6 16 - 20 CHF   13.80
Art. 33776 75 x 78.6 16 - 30 CHF   13.80

Mengenrabatt  ab     60 m    10 %
 ab   120 m    20 %
 ab   240 m    25 %

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande
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Schläuche
Tuyaux

Bau- und Industrieschlauch GH TITAN 2F

Ein sehr leichter und flexibler (auch bei grosser Kälte) Bau- und Industrieschlauch mit gerin-
gem Rollendurchmesser. Innenseele aus hochwertigem EPDM Kautschuk  mit exzellenter 
Beständigkeit gegen Seewasser, Chemikalien, UV-Strahlung, Ozon, verrottungs- und moder-
fest. Aussengewebe aus hochfestem Polyestergarn, zweifach gezwirnt. Einsatz: Feuerwehr, 
Industrie, Schifffahrt, Militär, Zivilschutz, Bauwesen und Landwirtschaft. Betriebstemperaturen: 
-40° bis +80°C. Betriebsdruck: 16 bar. Rollen zu 20 und 30 m. (W4351)

Un tuyau de construction et industriel très léger et flexible (même à très basse température) 
avec un petit diamètre de bobine. Noyau intérieur en caoutchouc EPDM de haute qualité 
offrant une excellente résistance à l‘eau de mer et aux produits chimiques,  résistant aux 
rayons UV, à l‘ozone, à la pourriture et à la moisissure. Tissu extérieur en fil de polyester haute 
résistance, à double torsion.     Utilisation : pompiers, industrie, navigation, armée, protection 
civile, construction et agriculture. Températures de fonctionnement : -40° à +80°C. Pression 
de fonctionnement : 16 bar. Rouleaux de 20 et 30 m.  

Bau- und Industrieschlauch GH TITAN 2F, konfektioniert

Konfektioniert mit STORZ-Kupplungen und Drahteinband Rollen zu 20 und 30 m. (W5350)

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 34452 52 x 55.4 16 - 20 CHF  138.—
Art. 34453 52 x 55.4 16 - 30 CHF  185.—
Art. 34475 75 x 78.4 16 - 20 CHF  210.—
Art. 34476 75 x 78.4 16 - 30 CHF  290.—

Mengenrabatt ab 2 Set    10 %          
 ab 4 Set    20 %
 ab 8 Set    25 %

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 34225 25 x 28.6 16 - 20 CHF     5.50
Art. 34226 25 x 28.6 16 - 30 CHF     5.50
Art. 34252 52 x 55.4 16 - 20 CHF     5.80
Art. 34253 52 x 55.4 16 - 30 CHF     5.80
Art. 34275 75 x 78.4 16 - 20 CHF     9.50
Art. 34276 75 x 78.4 16 - 30 CHF     9.50

Mengenrabatt  ab     60 m    10 %
 ab   120 m    20 %
 ab   240 m    25 %

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande
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Teryflex-PVC-Gewebeschlauch

Mit Polyester-Einlage, flexibel, glasklar, lebenmittelbeständig, KTW-zugelassen. Besonders 
geeig net für Säuren, Laugen, Öle, Benzine, Mineralöle, Alkohol usw. Temperaturbeständig 
-20°C bis +60°C. (W6359)

Tuyau Teryflex-PVC avec lisse en Polyester, flexible, transparent, résistant aux produits ali-
mentaires. Spécialement conseillé pour les acides, lessives, huiles, essence, huiles minérales, 
alcool etc. Résiste aux températures jusqu’à 80° C.

KTW-ZUGELASSEN

Mehrzweckschlauch GH HILCOFLEX

Für schwere Beanspruchung, sehr leicht, flexibel, aufrollbar und Öl-, Benzin- und Chemikali-
enbeständig. Innen- und Aussengummierung aus sehr hochwertiger NBR/PVC-Mischung für 
eine überragende Alterungs- und Ozonbeständigkeit, mit eingebetteter Polyamid/Polyester-
Gewebeeinlage für optimaler Schutz vor mechanischer Beschädigung. Einsatz: Bauwesen, 
Industrie, Landwirtschaft, Bergbau, Flüssigkeiten (auch Heisswasser) und Pressluft, Beregnung, 
Gülle, Kanalreinigung und Kabelschutz. Betriebstemperatur: -20°C bis +80°C, temporär bis 
+100°C bei Wasser. Rollen zu 100 m. (W0355)

Tuyau à air comprimé très léger et flexible, plat, enroulé plat. pression 20 bar, éclate à 50 
bar, noir. Longueur du rouleau 100 m. En polyester-Garn, Intérieur et extérieur caoutchouté 
en Nitrile/PVC. Robuste et résistant à l’abrasion, à l ‘huile, essence, aux alcalins, au chaud, 
au froid. Pour tous les temps, supporte l’ozone et les UV. 

Schläuche
Tuyaux

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 36406 6 x 12.0 20 25 50 CHF      1.80
Art. 36408 8 x 14.0 20 30 50 CHF      2.20
Art. 36410 10 x 16.0 20 40 50 CHF      2.60
Art. 36413 13 x 19.6 15 70 50 CHF      3.80
Art. 36416 16 x 23.4 10 90 50 CHF      5.30
Art. 36419 19 x 27.0 10 130 50 CHF      5.60
Art. 36425 25 x 33.6 10 200 25 CHF      8.80
Art. 36432 32 x 41.6 10 310 25 CHF      12.70
Art. 36438 38 x 47.6 10 420 25 CHF      14.80
Art. 36442 40 x 49.0 7 450 25 CHF      17.80
Art. 36450 50 x 62.0 7 620 25 CHF      26.—

Mengenrabatt  ab     50 m    10 %
 ab   100 m    20 %
 ab   200 m    25 %

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 31820 20 x 24.0 30 - 100 CHF      7.50
Art. 31825 26 x 30.6 30 - 100 CHF      8.—
Art. 31852 52 x 57.0 16 - 100 CHF    11.—

Mengenrabatt  ab 100 m   10 %
 ab 200 m    20 %
 ab 400 m    25 %

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande

mailto:verkauf@furter.com
tel:+41 44  711 13 13
https://furter.com/


Preise exkl. MWST und Versand - Grössere Mengen auf Anfrage TVA, port et emballage non compris dans les prix - Quantités plus importantes sur demande
Furter + Co. AG       Soodring 3-4      8134 Adliswil / Zürich                  Tel  +41 44  711 13 13                        verkauf@furter.com   furter.com K-11

Schläuche
Tuyaux

PVC-Säureschlauch
 
Glasklar, ohne Einlagen, ca. 78° Shore-Härte. Lebensmittelkonform  gemäss Verordnung (EG) 
1935/2004 und (EU) 10/2011, zusätzlich nach REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 und RoHS 
2011/65/EU + 2015/863 geprüft. Hohe Resistenz gegenüber Chemikalien, gute Säure- und Laugen-
beständigkeit. Einsatz: Getränke- und Lebensmittelindustrie, Chemische Industrie, Labortechnik und 
Maschinenbau. Betriebstemperatur: -10°C bis +60°C. Rollen zu 25, 50 und 100m erhältlich.(W5350)

Transparent comme du verre, sans inserts, dureté d‘environ 78° Shore. Conforme aux normes 
alimentaires selon le règlement (CE) 1935/2004 et (UE) 10/2011, testé en outre selon le règlement 
REACH (CE) 1907/2006 et RoHS 2011/65/UE + 2015/863. Haute résistance aux produits chimiques, 
bonne résistance aux acides et aux bases. Utilisation : industrie des boissons et des aliments, 
industrie chimique, technique de laboratoire et construction mécanique. Température de service : 
-10°C à +60°C. Rouleaux de 25, 50 et 100 m disponibles.

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

36100 2 x 4.0 - 10 bei 20° 100 CHF            -.30
36110 3 x 5.0 - 10 bei 20° 100 CHF           -.40
36120 4 x 6.0 - 10 bei 20° 100 CHF           -.40
36140 5 x 8.0 - 15 bei 20° 100 CHF           -.80
36150 6 x 9.0 - 25 bei 20° 100 CHF           1.—
36165 7 x 11.0 - 35 bei 20° 100 CHF           1.30

36175 8 x 11.0 - 65 bei 20° 50 CHF           1.10
36185 10 x 14.0 - 95 bei 20° 50 CHF           1.90
36195 12 x 16.0 - 85 bei 20° 50 CHF           2.10
36215 15 x 19.0 - 115 bei 20° 50 CHF           2.50
36220 16 x 21.0 - 120 bei 20° 50 CHF           3.40
36225 18 x 24.0 - 140 bei 20° 50 CHF           4.60
36230 19 x 25.0 - 155 bei 20° 50 CHF            4.70
36240 20 x 26.0 - 200 bei 20° 50 CHF       5.10
36245 22 x 28.0 - 250 bei 20° 50 CHF            5.50
36250 25 x 31.0 - 280 bei 20° 50 CHF           6.—

36260 30 x 38.0 - 330 bei 20° 25 CHF            9.80
36265 32 x 40.0 - 350 bei 20° 25 CHF           10.30
36275 40 x 50.0 - 470 bei 20° 25 CHF           15.80
36285 50 x 60.0 - 660 bei 20° 25 CHF           19.—

Mengenrabatt  ab   100 m    10 %
 ab   200 m    20 %
 ab   400 m    25 %

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande
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Super Nobelair Soft 

Universal- und Druckluftschlauch, 3-schichtiger, hellblau gedeckter Weich-PVC-Schlauch 
mit Polyesterfadeneinlage. Hochflexibel, UV-Beständigkeit, hohe Lebensdauer, sehr hohe 
Widerstandsfähigkeit, gute Druckbeständigkeit, Kälteflexibel. Innen und aussen Öl- und 
Benzinabweisend. Temperaturbereich -25° C bis +60°C. Betriebsdruck bei Luft: 15 bar, bei 
festen Medien: 20 bar. Für Industrie, Bau und Werkstatt. (W8357)

Tuyau à air comprimé universel, 3 couches, recouvert de PVC bleu souple avec une couche de 
polyester. Très flexible, résiste aux UV, longue durée, très résistant, bonne pression. Intérieur et 
extérieur peu salissant même avec huile ou essence. Températures : -25 jusqu’à 60 °. Pression 
de l’air : 15 bar, jusqu’à 20 bar. Pour industrie, construction et ateliers. Rouleau à 50 mètres.

Wasserschlauch HORTUS 12

Aus PVC-P, ein idealer Heizungsfüllschlauch, hervorragende Flexibilität, gute Kältebestän-
digkeit und Langlebigkeit. Betriebsdruck 12 bar. Betriebstemperatur -20°C - +60°C. (W6359)

Tuyau d‘eau HORTUS 12. Fabriqué en PVC-P, un tuyau  idéal pour le chauffage, excellente 
flexibilité, bonne résistance au froid et durabilité. Pression de service 12 bar. Température: 
-20°C - +60°C. Rouleau de 40m disponible.

 

Mengenrabatt ab     40 m    10 %          
 ab     80 m    20 %
 ab   160 m    25 %

Schläuche
Tuyaux

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 30713 13 x 19.0 12 80 40 CHF  2.10
Art. 30716 16 x 24.0 12 90 40 CHF 3.—

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 30900 8 15 56 50 CHF      2.10
Art. 30905 10 15 70 50 CHF      2.30
Art. 30907 13 15 89 50 CHF      3.20
Art. 30910 16 15 112 50 CHF      4.20
Art. 30912 19 15 145 50 CHF      5.—
Art. 30915 25 15 210 50 CHF      7.90

Mengenrabatt  ab 50 m   10 %
 ab 100 m   20 %
 ab 200 m   25 %

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande

Wasserschlauch HORTUS 12, konfektioniert 

Mit GEKA Verschraubung 3/4" IG, weiblich und IDEAL-Schlauchklemmen. Rollen zu 5, 7.5 
und 10m erhältlich.(W5350)

Tuyau à eau HORTUS 12, assemblé avec raccord rapide GEKA et colliers de serrage IDEAL.
Rouleaux de 5, 7.5 et 10 m disponibles.

Mengenrabatt ab 10 Set    10 %          
 ab 20 Set    20 %
 ab 40 Set    25 %

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 33616 16 x 24.0 12 90 5 CHF 42.—
Art. 33617 16 x 24.0 12 90 7.5 CHF 49.—
Art. 33618 16 x 24.0 12 90 10 CHF 56.—
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Schläuche
Tuyaux

Zur Information:
Andere Dimensionen auf Anfrage 
Autres dimensions sur demande

Industrie-PVC-Saugschlauch

Ein sehr flexibler, selbstlöschender PVC-Saugschlauch mit Hart-PVC-Spiralen, nach V2 UL94. 
Geeignet zum Absaugen und Durchleiten von Luft, Dampf, Staub, Rauch und Holzspäne.
Betriebstemperatur -5° C bis +60° C.(W0355)

Un tuyau d‘aspiration en PVC très flexible, autoextinguible, avec des spirales en PVC dur, selon 
la norme V2 UL94. Convient pour l‘aspiration et le passage d‘air, de vapeur, de poussière, de 
fumée et de copeaux de bois. Température de fonctionnement -5° C à +60° C.

 Mengenrabatt  ab 50 m    10 %
 ab 100 m    20 %
 ab 200 m    25 %

Mediarex

Saug- und Druckschlauch für Beregnungsanlagen, flüssige Dünger und andere industrielle 
Einsatzzwecke. Sehr abriebfest und chemikalienbeständig, für Gartenbau und Landwirtschaft. 
Ölbeständig. Unterdruck 7 m H20. (ab 120 mm = 5 m). (Temperaturbeständig -10°C bis  
+ 60°C, kurzfristig + 80° C). Grün transparent mit weisser Spirale. (W6359)

"Mediarex" tuyau d’aspiration et de refoulement en PVC sans cadmium, exécution légère, 
avec spirale en PVC dur, noyée. Spécialement pour l’agriculture et le jardinage. Vide 7 m 
H20 (120+150 mm = 5 m). Température de -15°C à +100°C.

 

Mengenrabatt  ab 50 m    10 %
 ab 100 m    20 %
 ab 200 m    25 %

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 35020 19 x 24.0 18 85 50 CHF  2.80
Art. 35025 25 x 31.5 18 115 50 CHF 4.80
Art. 35032 32 x 39.0 15 145 50 CHF 5.80
Art. 35038 38 x 45.5 15 170 50 CHF 6.80
Art. 35040 40 x 47.5 15 180 50 CHF 7.40
Art. 35050 50 x 58.5 15 225 50 CHF 10.60
Art. 35060 60 x 69.5 12 270 50 CHF 12.40
Art. 35075 75 x 86.0 12 345 50 CHF 16.50
Art. 35100 100 x 112.0 9 450 25 CHF 24.—

Art. Dim. mm Betriebs-
druck 
bar

Biege-
radius 
mm

Rollenlänge 
m

Preis
CHF
p/m

Art. 35625 25 x 30.0 - 25 50 CHF  3.—
Art. 35632 32 x 38.0 - 32 50 CHF 3.80
Art. 35638 38 x 44.0 - 38 50 CHF 4.90
Art. 35650 50 x 58.0 - 50 50 CHF 7.50
Art. 35660 60 x 73.0 - 60 50 CHF 8.50
Art. 35676 76 x 85.0 - 76 50 CHF 11.50
Art. 35679 100 x 110.0 - 100 30 CHF 18.90
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Verp.
Emb.
1/16

Art. 41020 Alba-Status Serie III Schlauchtrommel

Modell Serie III, für Wandmontage, beidseitig schwenkbar, mit zentralem Wasserdurchlauf, 
Ganzstahl promatverzinkt, Winkeldreharmatur ¾". Schlauchkompatibilität: Ø13 mm = 70 m, 
Ø16 mm = 60 m, Ø19 mm = 40 m. Gewicht: 5,1 kg. (W6159)

Tambour pour enrouler les tuyaux Alba Status III, pour fixer au mur. Peut se pivoter des 
deux côtés, avec une une centrale pour le passage de l’eau, entièrement en acier zingué. 
Pivotage armature ¾". Compatibilité du tuyau: Ø13 mm = 70 m, Ø16 mm = 60 m, Ø19 mm 
= 40 m. Poids 5,1 kg.

Einzelstück/pièce   CHF 309.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.  5% 

Verp.
Emb.
1/8

Art. 41076 GEKA plus-Schlauchabroller P40

Robuste, pulverbeschichtete Stahlkonstruktion (Ø 20 mm). Schwenkbar und in 4 Stufen 
arretierbar. Trommel rechts oder links montierbar. Abnehmbar - dadurch auch mobil als Stand-
gerät einsetzbar. Gebogenes Zulaufrohr schützt vor Abknicken des Schlauches, optimaler 
Wasserdurchlauf. Mit GEKA plus-Winkeldreharmatur 90°, Messing vernickelt. Vormontiert, 
ohne Schlauch. Gewicht: 11,5 kg. Anschluss-Aussengewinde zum Wasserhahn und am 
Schlauchabgang jeweils G ¾". Fassungsvermögen: 16 mm = 55m, 19 mm = 40m. (W2158)

Chariot pour tuyau Geka plus P40, recouvert de poudre d’acier (diamètre 20mm). Orientable 
avec 4 niveaux d’arrêt. Possibilité de monter le tambour à droite ou à gauche. Amovible peut 
être utilisé comme support mobile. La conduite d’entrée est courbée afin que le tuyau ne se 
torde pas et pour que l’eau circule optimalement. L’armature à un angle de 90° et est nicklé 
en laiton. Support très pratique. Prémonté sans tuyau. Poids 11.5 kg. Raccordement pour le 
robinet d’eau et à l’autre bout G¾". Capacité: 16mm = 55 m, 19 mm = 40 m.

Einzelstück/pièce   CHF 271.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.  5% 

Verp.
Emb.
1/12

Art. 41079 GEKA Autom. Wasserschlauchbox K25

Automatisches und gleichmässiges Auf- und Abrollen des Schlauchs, ohne zu verknoten; 
Schlauch stufenlos arretierbar. Solide Metall-Wandhalterung: 180° schwenkbar; fertig mon-
tiert und sofort einsatzbereit; leicht von der Wand abnehmbar; mobile Trommel. Inklusive 
hochwertigem, robustem Stecksystem und Spritzdüse aus Messing. Mit Montageset. Mit 
Nachtropfstopp. Schlauch durch obere Klappe wechselbar. Gehäuse aus PP, grau/grün, 
Schlauch aus PVC, grau, 10 bar Betr.Druck. Temperatureinsatzbereich: -5°C bis +45°C. 
Abmessungen in cm: 50 x 28 x 45. Zubehör: Spritzdüse 781X, Schlauchstück ½" 701X, 
Schlauchstück ½" mit Wasserstopp 741X, Hahnstecker ¾" 711X, 25 m Schlauch + 2 m 
Zulaufschlauch ½" = 13 mm. (W3157)

Box contenant un tuyau K25. Enroulement et déroulement automatique du tuyau, sans nœuds. 
Peut être stopper à tout moment. Fixation au mur en métal solide. Rotation 180°, monté 
entièrement il est utilisable de suite. Se retire facilement du mur. Le tambour est mobile. Les 
embouts sont inclus et de haute qualité, la buse est en laiton. Avec sac de montage et arrêt 
pour goutte. Le tuyau peut être remplacé. Box en PP, grise et verte. Tuyau en PVC, gris, 
pression 10 bar. Supporte les températures de -5° à +45°.
Mesures: 50 x 28 x 45cm. Accessoires: buse 781x, tuyau ½" 701x, +½" avec arrêt de l’eau  
741x, Embout pour le robinet ¾" 711x, 25m. de tuyau + 2 m de tuyau d’amenée ½" = 13mm.

Einzelstück/pièce   CHF 242.50
Mengenrabatt: ab   2 Stk.  5% 

automatischhes 
Aufrollen

stufenlose
Arretierung

inkl. Montageste und 
Metalhalterung

Zulaufschlauch 2m mit Schlauch- 
wechselfunktion

inkl. Stecksystem 
aus Metall

sicherer kontollierter 
Einzug

Aufsteckmöglichkeit 
für Zulaufschlauch

Schlauchwagen + Wandhalter
Chariots pour tuyau
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Art. 41075 GEKA plus-Schlauchwagen P40

Robuste, pulverbeschichtete Stahlkonstruktion (Ø 20 mm), luftgefüllte, griffige Reifen für 
komfortables Fahren mit 2,1 bar Reifendruck. Gebogenes Zulaufrohr schützt vor Abknicken 
des Schlauches, optimaler Wasserdurchlauf. Mit GEKA plus-Winkeldreharmatur 90°, Mes-
sing vernickelt. Praktische Halterung für Geräte. Vormontiert, ohne Schlauch. Gewicht: 15,3 
kg. Anschluss-Aussengewinde zum Wasserhahn und am Schlauchabgang jeweils G ¾". 
Fassungsvermögen: 16 mm = 55m, 19 mm = 40m. (W1159)

Chariot pour tuyau GEKA plus P40, robuste, recouvert de poudre d’acier (diamètre 20mm), 
roues très maniables pour rouler confortablement avec pression des roues de 2.1. La conduite 
d’entrée est courbée afin que le tuyau ne se torde pas et pour que l’eau circule optimalement. 
L’armature à un angle de 90° et est nicklé en laiton. Support très pratique. Prémonté sans 
tuyau. Poids 15.3 kg.
Raccordement pour le robinet d’eau et à l’autre bout G¾". Capacité: 16mm = 55 m, 19 mm 
= 40 m.

Einzelstück/pièce  CHF 324.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.  5% 

Verp.
Emb.
1/6

Art. 41056 Alba-Silver Serie II Schlauchwagen

Für Garten, Haus, Garage, Bootspflege. Ganzstahl promatverzinkt, zentraler Wasserdurchlauf, 
doppelt gelagert, ¾" Wasseranschluss, Armatur gerade aus Messing, Schlauchschonende 
Trommel, vormontiert im Karton. Gewicht: 10 kg. Grösse: 55x50x91 cm (BxTxH). Schlauch-
kompatibilität: Ø13 mm = 120 m, Ø16 mm = 100 m, Ø19 mm = 80 m. (W6159)

Pour jardin, maison, garage, etc. en acier zingué, centrale pour arrivée d’eau, branchement 
¾", monté et emballé dans carton, Poids 10 kg. Grandeur Larg. 55cm x profondeur 50cm x 
hauteur 91cm. Compatibilité du tuyau: Ø13 mm = 120 m, Ø16 mm = 100 m, Ø19 mm = 80 m.

Einzelstück/pièce   CHF 239.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.   5%

Verp.
Emb.
1/16

Art. 41045  Alba-Royal Serie II Schlauchwagen

Schlauchwagen, Trommel in Fahrtrichtung, doppelt gelagert, zentraler Wasserdurchlauf, 
Armatur gerade aus Messing, Ganzstahl verzinkt, Gewinde ¾"AG. Schlauchkompatibilität: 
Ø13 mm = 100 m, Ø16 mm = 80 m, Ø19 mm = 50 m. Vormontiert im Karton verpackt. 
Vollgummiräder, Anschlussbogen.  (W8157)

Chariot pour tuyau d’arrosage, tambour direction de la marche, centrale pour arrivée d’eau, 
en acier zingué, calibre: ¾" AG, pour tuyau 75 m.Compatibilité du tuyau: Ø13 mm = 100 m, 
Ø16 mm = 80 m, Ø19 mm = 50 m. Monté et emballé dans carton, roues en caoutchouc.

Einzelstück/pièce  CHF 259.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.  5% 

Verp.
Emb.
1/12

Art. 41046  Alba-Forever Schlauchwagen

Trommel in Fahrtrichtung, doppelt gelagert, zentraler Wasserdurchlauf, Ganzstahl verzinkt, 
Armatur gerade aus Messing, Gewinde ¾"AG. Schlauchkompatibilität: Ø13 mm = 70 m, 
Ø16 mm = 60 m, Ø19 mm = 40 m. Vormontiert im Karton verpackt. 200 mm Vollgummiräder, 
Antiglide-Auflage vorne, integrierte Schlauchhalterung. Hoher Wasserdurchfluss, durchgängig 
¾", druckbeständig 12 bar. Gewicht: 12,3 kg.  (W2150)

Chariot pour tuyau d’arrosage, centrale pour arrivée d’eau, en acier zingué, calibre: ¾" AG. 
Compatibilité du tuyau: Ø13 mm = 70 m, Ø16 mm = 60 m, Ø19 mm = 40 m. Monté et emballé 
dans un carton, roues en caoutchouc 200 mm, crochet intégré pour tenir le tuyau. Grand débit 
d’eau, constant ¾, utilisation jusqu’à 12 bar, Poids 12.3 kg.

Einzelstück/pièce  CHF 375.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.   5%

Verp.
Emb.
1/12

Schlauchwagen + Wandhalter
Chariots pour tuyau
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Verp.
Emb.
1/12

Art. 41040 Alba-Star Serie II Schlauchwagen

Zentraler Wasserdurchlauf, Ganzstahl promatverzinkt, Schlauchtrommel in Fahrtrichtung, 
Armatur gerade aus Messing, Anschlussgewinde Aussen-Ø ¾". Schlauchkompatibilität: Ø13 
mm = 120 m, Ø16 mm = 100 m, Ø19 mm = 80 m, Gewicht 15 kg. Vollgummiräder. Haspelrad 
aus Vollmaterial.  (W7158)

Amenée d'eau centrale, entièrement en acier zingué promatisé, tambour de tuyau dans la 
direction de la marche, robinetterie pivotante condée, en laiton, filetage de raccordement 
externe, Ø ¾" poids 15 kg. Compatibilité du tuyau: Ø13 mm = 120 m, Ø16 mm = 100 m, 
Ø19 mm = 80 m.

Einzelstück/pièce  CHF 450.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.   5%

Art. 5000285 Winkeldreharmatur ¾" + Konsole + Verdrehsicherung
  passend zu Schlauchwagen Alba.(W7155)

Einzelstück/pièce  CHF 79.50
Mengenrabatt: ab   5 Stk.   5%
 ab 10 Stk.   10% 

 

Verp.
Emb.
1/6

Art. 41060 Alba-Profi Serie II Schlauchwagen

Zentraler Wasserdurchlauf, Ganzstahl verzinkt, Schlauchtrommel in Fahrtrichtung, Messing-
Armatur gerade, sehr robust. Luftreifen, Feststellbremse. Trommel 600 mm, Trommelbreite 
385 mm, 1"AG. Schlauchkompatibilität: Ø13 mm = 160 m, Ø16 mm = 130 m, Ø19 mm = 90 
m. (W1154)

Chariot d’amenée d’eau, entièrement en acier zingué. Le tuyau du tambour est dans la 
direction  de marche. Les armatures sont en laiton, très robuste. Roues gonflables, Tambour 
600 mm, larg. Du tambour 385 mm. 1"AG. Compatibilité du tuyau: Ø13 mm = 160 m, Ø16 
mm = 130 m, Ø19 mm = 90 m.

Einzelstück/pièce   CHF 769.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.   5%

Verp.
Emb.

1

Art. 41080 Alba-Silver Schlauchwagen Serie II, konfektioniert 

Mit 50m HORTUS 20, 16x24 mm bestückt, davon sind 5m-Zuleitung, mit GEKA plus-Kupplungen 
und -Spritzdüsen sowie IDEAL-Schlauchklemmen ausgestattet. ¾"-Anschluss.(W7152)

Enrouleur de tuyau Alba-Silver série II, confectionné avec les pièces suivantes : 50m de tuyau 
PVC 16x24 mm, dont 5m de conduite d‘alimentation, ainsi que des raccords et d‘une buse 
de pulvérisation GEKA originaux. Raccordement ¾". 

Einzelstück/pièce  CHF 415.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.   5%

Verp.
Emb.

1

GEKA plus-Schlauchwagen P40, konfektioniert

Mit 50m HORTUS 20, 16x24 mm und 19x26 mm bestückt, davon sind 5m-Zuleitung, mit 
GEKA plus-Kupplungen und -Spritzdüsen sowie IDEAL-Schlauchklemmen ausgestattet. 
¾"-Anschluss. (W7152)

GEKA plus chariot porte-tuyau P40, équipé et assemblé de 50m de tuyau PVC 16x24 mm, 
dont 5m de conduite d‘alimentation, ainsi que de raccords et d‘une buse de pulvérisation 
GEKA d‘origine. Raccordement ¾". 

Art. 41081 16x24 mm
Einzelstück/pièce  CHF 520.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.   5%

Art. 41082 19x27 mm
Einzelstück/pièce  CHF 540.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.   5%

Schlauchwagen + Wandhalter
Chariots pour tuyau
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Art. 41000 Wandschlauchhalter

Plastik, grün, stabile Bauart, ca. 200g schwer, für 30 m Schlauch 19 mm LW. Keine Farb- und 
Rostschäden an Hausmauern. (W2303)

Porte-tuyau en plastique, vert, poids: 200g, pour tuyau LW 19 mm = 30 m.

Einzelstück/pièce   CHF 9.10
Mengenrabatt: ab 10 Stk.   10%
 ab 20 Stk.   20% 

 10 cm Auflagebreite

Verp.
Emb.
1/20

Art. 41010 Alba-Midi Wandschlauchhalter

Stabil, schlauchschonend, verzinkt, bei einer Montagehöhe von 1.5 m: Ø13 mm = 160 m, 
Ø16 mm = 120 m, Ø19 mm = 90 m, Ø25 mm = 50 m. (W4151)

stable, protégeant les tuyaux, galvanisé, (150) pour une hauteur de montage de 1,5 m : Ø13 
mm = 160 m, Ø16 mm = 1,5 m, 120 m, Ø19 mm = 90 m, Ø25 mm = 50 m

Einzelstück/pièce   CHF 18.—

Mengenrabatt: ab   5 Stk.   5%
 ab 10 Stk.   10%

Art. 41015 Alba-Big Wandschlauchhalter

stabil, schlauchschonend, feuerverzinkt, bei einer Montagehöhe von 1.5 m: Ø13 mm = 100 
m, Ø16 mm = 80 m, Ø19 mm = 45 m, Ø25 mm = 25 m. (W5150)

stable, protégeant les tuyaux, galvanisé à chaud, (20. Pour une hauteur de montage de 1,5m 
: Ø13 mm = 100 m, Ø16 mm = 80m, Ø19 mm = 45 m, Ø25 mm = 25 m

Einzelstück/pièce   CHF 32.—

Mengenrabatt: ab   5 Stk.   5%
 ab 10 Stk.   10%

17 cm Auflagebreite

16 cm Auflagebreite

Verp.
Emb.
1/300

Verp.
Emb.
1/20

Schlauchwagen + Wandhalter
Chariots pour tuyau
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Planungshilfe - für Ihre optimale Gartenbewässerung 
Aide à la planification - pour une irrigation optimale de votre jardin.

Gewindestück 360°
42565 mit ¾"IG
42570 mit 1"IG

IDEAL-Schlauchklemmen, 
glanzverzinkt
45000 für 10-16 mm Schlauch
45005 für 12-20 mm Schlauch
45010 für 16-25 mm Schlauch
45015 für 20-32 mm Schlauch

Spritzdüse
41549 für 13 mm Schlauch
41550 für 19 mm Schlauch 
41555 für 25 mm Schlauch

GEKA plus-Profireinigungspistolen mit ½"  IG
41581Abzweigstück mit Schnellkupplungen

44814     Abzweig
5001603 Zweiwegeventil

GEKA® plus Schnellkupplungen - bis max. 40 bar
GEKA® plus Raccords rapides - 

Schlauchstück/ Schlauchstück 360°
44799/ 42500 für 13 mm Schlauch
44800/ 7.0102 für 16 mm Schlauch
44801/ 42505 für 19 mm Schlauch
44802/ 42510 für 25 mm Schlauch 
44798/ 42515 für 32 mm Schlauch
44797 für 38 mm Schlauch 

Wasserhahn
36.2121 ½" mit ¾"AG
36.2123 ¾" mit 1"AG

Schlauchstück/ Schlauchstück 360°
44799/ 42500 für 13 mm Schlauch
44800/ 7.0102 für 16 mm Schlauch
44801/ 42505 für 19 mm Schlauch
44802/ 42510 für 25 mm Schlauch 
44798/ 42515 für 32 mm Schlauch
44797 für 38 mm Schlauch 

IDEAL-Schlauchklemmen, 
Inox
45100 für 10-16 mm Schlauch
45105 für 12-20 mm Schlauch
45110 für 16-25 mm Schlauch
45115 für 20-32 mm Schlauch

Gewindestück
44803 mit ¾"IG
44804 mit 1"IG

Gewindestück
42335 mit ¾"IG
42340 mit 1"IG

IDEAL-Schlauchklemmen, 
glanzverzinkt
45000 für 10-16 mm Schlauch
45005 für 12-20 mm Schlauch
45010 für 16-25 mm Schlauch
45015 für 20-32 mm Schlauch

Giessgerät Soft rain KX
41569Abzweigstück mit Schnellkupplungen

42385    

GEKA®  Schnellkupplungen - bis max. 10 bar
GEKA® plus Raccords rapides - 

Schlauchstück
42300 für 13 mm Schlauch
42305 für 16 mm Schlauch
42310 für 19 mm Schlauch
42315 für 25 mm Schlauch 
42320 für 32 mm Schlauch
42321 für 38 mm Schlauch 

Wasserhahn
36.2121 ½" mit AG G¾
36.2123 ¾" mit AG G1

Schlauchstück
42300 für 13 mm Schlauch
42305 für 16 mm Schlauch
42310 für 19 mm Schlauch
42315 für 25 mm Schlauch 
42320 für 32 mm Schlauch
42321 für 38 mm Schlauch 

IDEAL-Schlauchklemmen, 
Inox
45100 für 10-16 mm Schlauch
45105 für 12-20 mm Schlauch
45110 für 16-25 mm Schlauch
45115 für 20-32 mm Schlauch

Spritzdüse 
41500 für 13 mm Schlauch
41505 für 16 mm Schlauch
41510 für 19 mm Schlauch

Gewindestück 
44807 mit 1/2 AG

GEKA - Schnellkupplung - System
Système d‘accouplement rapide        
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Spritzdüse
41549 für 13 mm Schlauch
41550 für 19 mm Schlauch 
41555 für 25 mm Schlauch

GEKA plus-Profireinigungspistolen mit ½"  IG
41581

Planungshilfe - für Ihre optimale Gartenbewässerung 
Aide à la planification - pour une irrigation optimale de votre jardin.

GEKA® Schlauchverschraubungen - so schnell können Sie verbinden! 
GEKA®  Raccords de tuyaux - si rapide à combiner

Wasserhahn
36.2121 ½" mit ¾"AG
36.2123 ¾" mit 1"AG

2/3-Schlauchverschraubung
42055 mit ¾" IG für 13 mm Schlauch
42065 mit ¾" IG für 16 mm Schlauch
42075 mit ¾" IG für 19 mm Schlauch
42085 mit 1" IG für 13 mm Schlauch
42095 mit 1" IG für 16 mm Schlauch
42105 mit 1" IG für 19 mm Schlauch
42115 mit 1" IG für 22 mm Schlauch
42125 mit 1" IG für 25 mm Schlauch

2/3-Winkelschlauchverschraubung 90°
28.2051 mit ¾" IG für 13 mm Schlauch

3/3-Schlauchverschraubung
26.3071  für 13 mm Schlauch

1/3-Schlauchverschraubung
25.1748 mit ¾" AG für 13 mm Schlauch
42211    mit ¾" AG für 16 mm Schlauch
25.1746 mit ¾" AG für 19 mm Schlauch
25.1745 mit 1" AG für 13 mm Schlauch
25.1787 mit 1" AG für 16 mm Schlauch
25.1744 mit 1" AG für 19 mm Schlauch
25.1743 mit 1" AG für 22 mm Schlauch
25.1742 mit 1" AG für 25 mm Schlauch

2/3-Schlauchverschraubung
42055 mit ¾" IG für 13 mm Schlauch
42065 mit ¾" IG für 16 mm Schlauch
42075 mit ¾" IG für 19 mm Schlauch

IDEAL-Schlauchklemmen, 
glanzverzinkt
45000 für 10-16 mm Schlauch
45005 für 12-20 mm Schlauch
45010 für 16-25 mm Schlauch
45015 für 20-32 mm Schlauch

Abzweigstück mit Schnellkupplung
44785    ¾" IG mit 2x ¾" AG

Spritzdüse 
41500 für 13 mm Schlauch
41505 für 16 mm Schlauch
41510 für 19 mm Schlauch

Schlauchstück/ Schlauchstück mit Wasserstopper
46.0801/ 46.0841 für 13 mm Schlauch
41652/ 41658       für 16 mm Schlauch
41654/ 41660       für 19 mm Schlauch Spritzzubehör

41687 Spritzdüse
41690 Multibrause 

Regner
41692 Viereckregner
41694 Kreisregner

Y-Abzweigstecker
41682

GEKA® plus Stecksystem
GEKA® plus 

Schlauchstück mit Kugelhahn
46.0851 für 13 mm Schlauch

Wasserhahn
41683    mit ½" AG
46.8123 mit ¾" AG

Schlauchstück/ Schlauchstück mit 
Wasserstopper
46.0801/ 46.0841 für 13 mm Schlauch
41652/ 41658       für 16 mm Schlauch
41654/ 41660       für 19 mm Schlauch

Schlauchverbinder
46.0861 für 13 mm Schlauch
41664    für 16 mm Schlauch
41666    für 19 mm Schlauch

IDEAL-Schlauchklemmen, 
Inox
45100 für 10-16 mm Schlauch
45105 für 12-20 mm Schlauch
45110 für 16-25 mm Schlauch
45115 für 20-32 mm Schlauch

Zweiwegeventil
41685 mit ¾" IG

GEKA - Schnellkupplung - System
Système d‘accouplement rapide        
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Art. 42380 GEKA Verschlusskappe

Accouplement d'obturation. (W9306)

Einzelstück/pièce   CHF  3.80

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Mit Aussengewinde. (W8307)

Avec filetage extérieur.

Art. 42360 ½" AG p/Stk. CHF   3.90
Art. 42365 ¾" AG p/Stk. CHF   3.90
Art. 42370    1" AG p/Stk. CHF   4.—
Art. 42371    1 ¼" AG p/Stk. CHF   5.50
Art. 42372    1 ½" AG p/Stk. CHF   6.30

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Mit Innengewinde. (W7308)

Avec filetage intérieur.

Art. 42330 ½" IG p/Stk. CHF 4.— 
Art. 42335 ¾" IG p/Stk. CHF 4.10 
Art. 42340 1" IG p/Stk. CHF 4.10 
Art. 42345 1 ¼" IG p/Stk. CHF 5.90
Art. 42346 1 ½" IG p/Stk. CHF 6.40

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Art. 42385 GEKA 3-Weg-Abzweigstück 

Ganz aus Messing, mit Gummidichtung, mit 3 GEKA-Anschlüssen. (W0255)

Raccord  avec 3 bifurcations. Tout en laiton avec joints en caoutchouc.

Einzelstück/pièce           CHF  23.—
 
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   20 %

GEKA - Schnellkupplung

Aus Messing, 10 bar Betr.Druck, mit Gummidichtung aus NBR, mit Schlauchstutzen. (W6309)

Raccords rapide "GEKA" avec embout, joint en NBR.

Art. 42300 13 mm p/Stk. CHF   3.90
Art. 42305 16 mm p/Stk. CHF   4.10

Art. 42310 19 mm p/Stk. CHF   4.—
Art. 42315 25 mm p/Stk. CHF   5.—
Art. 42320 32 mm p/Stk. CHF   6.90
Art. 42321 38 mm p/Stk. CHF   8.—

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA - Schnellkupplung - System
Système d‘accouplement rapide        
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GEKA plus-Schnellkupplung 

aus Messing, Betriebsdruck bis max. 40 bar, kompatibel mit allen GEKA-Modellen, mit GEKA 
plus-Gummidichtung aus NBR. Anwendung: für Wasser-, Industrie-, Saug- und Druckschlauch. 
(W4301)

Art. 44799 13 mm p/Stk. CHF   5.50
Art. 44800 16 mm p/Stk. CHF   5.60 

Art. 44801 19 mm p/Stk. CHF   5.10 
Art. 44802 25 mm p/Stk. CHF   6.10
Art. 44798 32 mm p/Stk. CHF   7.90
Art. 44797 38 mm p/Stk. CHF   11.—

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA plus-Schnellkupplung 

aus Messing, Betriebsdruck bis max. 40 bar, mit Innengewinde.(W8301)

Art. 44796 ½" IG p/Stk. CHF   5.—
Art. 44803 ¾" IG p/Stk. CHF   5.— 
Art. 44804 1" IG p/Stk. CHF   5.10 
Art. 44805  1 ¼" IG p/Stk. CHF   7.40
Art. 44806 1 ½" IG p/Stk. CHF   7.90

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA plus-Schnellkupplung 

aus Messing, Betriebsdruck bis max. 40 bar, mit Aussengewinde.(W8301)

Art. 44807 ½" AG p/Stk. CHF   5.50
Art. 44808 ¾" AG p/Stk. CHF   5.50 
Art. 44809 1" AG p/Stk. CHF   5.60 
Art. 44810  1 ¼" AG p/Stk. CHF   7.10
Art. 44811 1 ½" AG p/Stk. CHF   7.90

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA plus-Verschlusskappe 

aus Messing. (W8301)

Art. 44795  p/Stk. CHF   5.10

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA - Schnellkupplung - System
Système d‘accouplement rapide        

GEKA plus-Schnellkupplung XK, 2-teilig, für Trinkwasser, bis max. 40 bar 

Aus Messing, 2-teilig mit schraubbarer Schlauchfassung (einfache Montage ohne teures 
Einpresswerkzeug; Gabelschlüssel genügt), jederzeit lös- und wiederverwendbar. Entspricht 
der Trinkwasserverordnung; erfüllt die DVGW-Prüfungsgrundlage VP550, Registriernummer 
DW-0310BT0218. Betriebsdruck bis max. 40 bar. (W8301)

Art. 42810 Passend für Schlauch-Wandstärke: 3.8 - 4.2 mm p/Stk. CHF   17.60
Art. 42815 Passend für Schlauch-Wandstärke: 4.4 – 5.0 mm p/Stk. CHF   18.90

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.

5
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Art. 44814  GEKA plus-Abzweigstück 

aus Messing, mit 3 GEKA plus-Schnellkupplungen passend für Schlauchgrössen ⅜" bis 1 
½" (W8251)

Einzelstück/pièce  p/Stk. CHF   41.30

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/5

Art. 5001603  GEKA plus-Zweiwegeventil 

aus Messing, mit 3 GEKA plus-Schnellkupplungen passend für Schlauchgrössen ⅜" bis 1 
½"(W8301)

Einzelstück/pièce  p/Stk. CHF   88.—

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.

1

GEKA Messing-Verschraubungen 

Lieferbar komplett (Vater- und Mutterteil) oder nur Mutterteil. (W4301)

Raccords en laiton, complet, ou seulement femelle.

Art.Nr.      Gewinde/Schlauch I.Ø         per Stück

Art. 42005 ⅜" - 10 mm weibl. CHF     5.30
Art. 42025 ½" - 10 mm weibl. CHF     5.40
Art. 42035 ½" - 13 mm weibl. CHF     5.—
Art. 42045 ½" - 16 mm weibl. CHF     5.20

Art. 42050 ¾" - 13 mm kompl. CHF   9.30
Art. 42055 ¾" - 13 mm weibl. CHF     5.70

Art. 42060 ¾" - 16 mm kompl. CHF     9.40
Art. 42065 ¾" - 16 mm weibl. CHF    5.30

Art. 42070 ¾" - 19 mm kompl. CHF     11.40
Art. 42075 ¾" - 19 mm weibl. CHF     5.50

Art. 42085    1" - 13 mm weibl. CHF     10.80

Art. 42095    1" - 16 mm weibl. CHF     6.40

Art. 42100    1" - 19 mm kompl. CHF 15.20
Art. 42105    1" - 19 mm weibl. CHF     7.60
Art. 42110    1" - 22 mm kompl. CHF 26.80
Art. 42115    1" - 22 mm weibl. CHF 15.70

Art. 42125    1" - 25 mm weibl. CHF 23.80 

Art. 42140 5/4" - 25 mm kompl. CHF 33.60
Art. 42145 5/4" - 25 mm weibl. CHF 21.70 

Art. 42150 5/4" - 32 mm kompl. CHF 35.10
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA - Schnellkupplung - System
Système d‘accouplement rapide        
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GEKA plus-Schnellkupplungen 360°

Messing warmgepresst, Sicherungsringe Chromstahl, leichtes Kuppeln und Entkuppeln. 360° 
axial drehbar. Überall dort, wo bewegliche Schlauch- oder Rohrleitungssysteme installiert 
werden müssen. Leichte Drehbarkeit unter Druck- oder Saugbelastung. (Nicht geeignet als 
Gleitlager für Dauerbetrieb!). Verhinderung von Schlauchdrall und bewegungsbedingtem 
Schlauchknick. Temperaturbeständig ab -30°C bis +100°C. Druckbeständig bis max. 20 bar. 
Vakuumbeständig max. 9m WS. (W1304)

Bague de raccordement sécurisée en laiton, raccordement facile. rotation 360° axial. Conseillé 
partout où il y a des tuyaux qui bougent ou pour des installations de tuyaux. Uniquement 
pour le provisoire. Empêche aux tuyaux de s’enrouler. Supporte les températures de –30° à 
+100°C. Pression jusqu’à maximum 20 bar. Résiste au vaccum max. 9m WS.

Art. 42500 13 mm p/Stk. CHF    16.40 
Art. 42505 19 mm p/Stk. CHF    17.80 
Art. 42510 25 mm  p/Stk. CHF    18.70
Art. 42515 32 mm p/Stk. CHF    22.20

90°-Winkel-Schnellkupplung

Art. 42530 13 mm  p/Stk. CHF    18.70 
Art. 42535 19 mm p/Stk. CHF    19.90
Art. 42540 25 mm p/Stk. CHF    21.10 
Art. 42545 32 mm p/Stk. CHF    24.60 

Art. 42560 mit Innengewinde  ½" p/Stk. CHF    17.50
Art. 42565 mit Innengewinde ¾"  p/Stk. CHF    18.70
Art. 42570 mit Innengewinde   1" p/Stk. CHF    19.90 

Art. 42580 mit Aussengewinde ½" p/Stk. CHF    25.50
Art. 42585 mit Aussengewinde ¾" p/Stk. CHF    26.20
Art. 42590 mit Aussengewinde   1" p/Stk. CHF    19.90 

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Art. 44785  GEKA plus-Abzweigstück mit ¾" IG

aus Messing, mit 2x ¾" AG(W0255)

Einzelstück/pièce   CHF  6.10

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/10

Art. 44790  GEKA plus- Zweiwegeventil mit 3/4" IG

aus Messing, mit 3 GEKA plus-Schnellkupplungen passend für Schlauchgrössen ⅜" bis 1 
½"(W0255)

Einzelstück/pièce   CHF  60.80

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.

1

GEKA - Schnellkupplung - System
Système d‘accouplement rapide        
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Original Karasto 2000-Schlauchverschraubung, 360° axial drehbar

Messing Drehteile, Sicherungsringe Chromstahl. Temperaturbeständig ab -30°C bis +100°C. 
Druckbeständig (stat.) max. 80 bar. Vakuumbeständig max. 9 m WS. (W5300)

Raccord axial 360°C. Laiton et acier chromé. Pression 80 bar, vide max. 9 m C.E. 

Mit Innengewinde

Art. 42700 13 mm  ¾" CHF  18.30
Art. 42705 19 mm  ¾" CHF  17.50
Art. 42710 19 mm   1" CHF  27.70 
Art. 42715 25 mm   1" CHF  31.70
 

Mit Aussengewinde

Art. 42730 13 mm  ¾" CHF  15.70
Art. 42735 19 mm  ¾"  CHF  16.90
Art. 42745 25 mm   1" CHF  25.20

Mengenrabatt: ab 10 Stk. 10%
 ab 20 Stk.   20%

Original Karasto 2000-Gewindenippel, 
360° axial drehbar

Messing Drehteile, Sicherungsringe Chromstahl. Temperaturbeständig ab -30°C bis +100°C. 
Druckbeständig (stat.) max. 80 bar. Vakuumbeständig max. 9 m WS. (W6309)

Contre-pièce axial 360°C. Laiton et acier chromé. Pression max. 80 bar, vide max. 9 m C.E. 
(colonne d'eau).

Mit Aussengewinde, beidseitig

Art. 42760 ⅜"-½"  p/Stk. CHF 12.90
Art. 42770 ¾"-   1"  p/Stk. CHF 28.—

Mit Innen- und Aussengewinde

Art. 42780 ½"IG - ⅜"AG  p/Stk. CHF 17.50
Art. 42785 ¾"IG - ½"AG  p/Stk. CHF 20.20
Art. 42790  1"IG - ¾"AG  p/Stk. CHF 30.70

Mengenrabatt: ab 10 Stk. 10%
 ab 20 Stk.   20%

Art. 42650 GEKA Gummidichtung

NBR-Gummi, passend zu GEKA-Schnellkupplungen. (W3303)

Joint en caoutchouc NBR pour GEKA.

Einzelstück/pièce   CHF  -.50 
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   20 %

Art. 44815 GEKA plus-Gummidichtung

aus NBR, passend zu GEKA plus-Schnellkupplungen. (W3303)

Joint en caoutchouc NBR pour GEKA.

Einzelstück/pièce   CHF  -.50 
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/50

GEKA - Schnellkupplung - System
Système d‘accouplement rapide        
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GEKA Spritzdüse "CH"

Messing-Spritzrohr, schwere Ausführung, mit Stutzen. Verstellbar für Strahl und Brause. (W0255)

Lance d’arrosage en laiton avec douille cannelée, modèle très résistant.

Art. 41500   LW 13 mm      p/Stk CHF 16.50 
Art. 41505   LW 16 mm   p/Stk CHF 16.50
Art. 41510   LW 19 mm   p/Stk CHF 18.20

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA Spritzdüse "CH"

Messing-Spritzrohr, schwere Ausführung, mit Gewindeanschluss, verstellbar für Strahl und 
Brause. (W2253)

Lance d'arrosage avec raccord à filetage intérieur, modèle très résistant.

Art. 41530    IG ½"  p/Stk CHF  15.80
Art. 41535 IG ¾" p/Stk CHF  16.90
Art. 41540 IG  1" p/Stk CHF  20.40
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA plus-Spritzdüse

Messing-Spritzrohr, verstellbar für Strahl und Brause, mit GEKA-Anschluss. (W3252)

Lance d’arrosage Geka en laiton, jet et pomme d’arrosage réglables avec raccord GEKA.

Art. 41549    ½" - 13 mm p/Stk CHF 25.10 
Art. 41550    ¾" - 19 mm p/Stk CHF 30.80 
Art. 41555        1" - 25 mm p/Stk CHF 52.90
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   15 %
 

Verp.
Emb.
1/10

GEKA - Spritzrohre + Giessgeräte
Accessoires pour arrosage        

Art. 41558 GEKA plus-Spritzdüse

Messing, schwere Ausführung, konisch metalldichtend, Gewinde ¾"AG, Mundstückbohrung 
Ø 5 mm.  (W4251)

Lance d’arrosage Geka en laiton, modèle lourd, raccord en métal, conique,  vis ¾ AG, 
diamètre bouche 5mm. 

Einzelstück/pièce  p/Stk CHF 31.10
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/10
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Art. 41580 Wasserspar-Reinigungspistole

Blau. Für Trinkwasser bis +50°C heiss. Messing Körper mit Edelstahlventileinsatz und EPDM-
Gummiummantelung und Dichtung aus EPDMmit KTW-Zulassung nach D2 und Prüfzeugnis 
DVGW W270, mit ½" IG. Einhandbetrieb, arretierbar. Strahlstärke kann stufenlos eingestellt 
werden. Max. 24 bar. Einsatzbereich: Reinigen von Verarbeitungsmaschinen, Fischtrans-
portbehältern, Schüsseln und Boxen. Mit Griffschutz. Wasserdurchsatz bei 5 bar 25 l/Min. 
Gewicht: 850g.  (W2358)

Bleu. Pistolet pour eau potable  jusqu ‘à 50°C. Corps en laiton avec ventile en acier inoxydable, 
manteau en caoutchouc EPDM et joints en EPDM avec TTW selon D2 et certificat DVGW 
W270, avec ½" IG. Manipulation avec une main, poignée pour stopper. La puissance de 
débit peut se régler. Maximum 24 bar. Conseillé pour le nettoyage des machines, les boîtes, 
les clés, etc. Avec protection de la poignée. L’eau sécoule par 5 bar 25 l/m. Poids 850 gr. 
 
Einzelstück/pièce   CHF  63.80
Mengenrabatt   ab       5 Stk.   10 %

ab     10 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/10

Art. 41581 GEKA plus-Profireinigungspistolen

½" IG, max. 30 bar Betriebsdruck. Ca. 25% Wasserersparnis und höhere Reinigungskraft als 
herkömmliche Reinigungspistolen. Für Trinkwasser bis +50°C geeignet, robuster Messing-
körper mit Edelstahlventileinsatz und EPDM-Gummiummantelung mit KTW-Zulassung nach 
D2 und Prüfzeugnis DVGW W270. Einfache Einstellung des Sprühstrahls durch Drehknopf. 
Einsatz: Industrie, Gewerbe und Landwirtschaft. (W9253)

½" IG, pression max. 30 bar. Economie d’eau env. 25%. Plus grande capacité de nettoyage que 
les autres pistolets. Adapté pour l’eau potable jusqu’à +50°C. Corps en laiton avec insert de 
valve en acier inoxydable et enveloppe en caoutchouc EPDM avec approbation KTW selon D2 
et certificat DVGW W270. Installation du jet de pulvérisation simple grâce au bouton tournant.
Pour industrie, agriculture, etc. 

Einzelstück/pièce    CHF 92.30
Mengenrabatt   ab       5 Stk.   10 %

ab     10 Stk.   15 %

Verp.
Emb.

12

GEKA Kugel-Auslaufventile

Gehäuse aus Messing warmgepresst, vernickelt. Kugel hartverchromt mit Dichtringen PTFE. 
Spindel Messing warmgepresst mit O-Ring NBR. Hebel Stahl, blau lackiert. Kunststoff-Einsatz 
für konzentrierten Medienauslauf. Schlauchverschraubung ABS vernickelt mit Dichtring NBR. 
Betriebstemperatur von -15°C bis +110°C. Auslaufgewinde am Einlauf. Betriebsdruck max 
10 bar. (W9256)

Boule pour robinet à bec. Boîtier en laiton nickelé. Boule chromée avec bague d’étanchéité 
PTFE. Fuseau en laiton avec 0-bague NBR. Levier en acier, bleu laqué,. Pièce en plastique 
pour le contrôle du débit. Raccord de tuyau ABS nickelé avec bague étanche NBR.. Tem-
pérature de –15°C jusqu’à + 110°C.  Arrivée d’eau en forme de vis. Pression max. 10 bar.

Art. 41480 ¾"AG  Wandanschluss  p/Stk CHF  20.90 
  Auslaufgewinde: 1" AG 
Art. 41482 1"AG  Wandanschluss  p/Stk CHF  24.90 
  Auslaufgewinde: 1" AG 

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.

1

GEKA - Spritzrohre + Giessgeräte
Accessoires pour arrosage        

Art. 41569 GEKA plus-Giessgerät soft rain KX

Metall mit Giesskopf. Kunststoffmanschette schwarz. Kugelventil mit drehbarem Auslaufrohr 
und Giesskopf für grossvolumigen, weichen und pflanzenschonendem Wasserschleier. 
Anschluss mit GEKA plus-Schnellkupplung passend für Schlauchgrössen von ⅜" bis 1 ½". 
Wasserdurchsatz bei 6 bar ca. 51 l/min. Sieblöcher 0,7 mm Ø. Rohr-Ø 19x1 mm. Rohrkrüm-
mung 35°. Rohrlänge 60 cm. Gesamtlänge ca. 80 cm. (W7253)

Système d’arrosage Geka plus soft rain KX. La buse est en métal, la manchette noire en 
plastique.  Le ventile en forme de boule est mobile  pour un grand volume. Léger afin de ne 
pas abimer la végétation. Raccord avec Geka plus pour tuyau de ⅜" à 1½". Débit 6 bar env. 
51 litres par minutes. Trous 0.7mm de diamètre, diamètre du tuyau 19x1 mm. Courbure du 
tuyau 35°, longueur du tuyau 60cm. Longueur totale env. 80cm.

Einzelstück/pièce   CHF  91.—
Mengenrabatt   ab       5 Stk.   10 %

ab     10 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/10
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GEKA plus-Schlauchstück Stecksystem

Für Schläuche. Messing/Nickel mit Spannmutter. Keine Briden notwendig, nur festschrauben. 
(W1309)

Pour tuyau. En laiton et nickel avec écrou. Les brides ne sont pas utiles. Uniquement visser fort. 

Art. 41652 Innen-Durchmesser 5/8" - 16 mm
Einzelstück/pièce   CHF  10.90

Art. 41654 Innen-Durchmesser ¾" - 19 mm.
Einzelstück/pièce    CHF  11.80

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

GEKA plus-Schlauchstück Stecksystem

Für Schläuche. Mit Wasserstopp zum einfachen Wechseln der Geräte. Messing/Nickel. (W3307)

Pour tuyaux. Avec arrêt d’eau pour faciliter le changement d’appareil. Laiton et nickel.

Art. 41658 Innen-Durchmesser 5/8" - 16 mm
Einzelstück/pièce   CHF  12.40

Art. 41660 Innen-Durchmesser ¾" - 19 mm
Einzelstück/pièce   CHF 13.80

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

GEKA plus-Schlauchverbinder Stecksystem

Für Schläuche. Messing/Nickel mit Spannmutter. Keine Briden notwendig, nur festschrauben. 
(W5305)

Pour tuyau. En laiton et nickel avec écrou. Les brides ne sont pas utiles. Uniquement visser fort.

Art. 41664 Innen-Durchmesser 5/8" - 16 mm
Einzelstück/pièce   CHF  9.50

Art. 41666 Innen-Durchmesser ¾" - 19 mm
Einzelstück/pièce   CHF  13.70

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA plus-Hahnstecker Stecksystem

Für Innen-Gewinde, aus Messing/Nickel. (W7303)

Système de fixation Geka plus pour raccordement au robinet. Pour filetage intérieur IG ¾"-
16mm, en laiton et nickel.

Art. 41670 IG ¾" - 16 mm
Einzelstück/pièce   CHF  4.60

Art. 41672 IG 1" - 19 mm
Einzelstück/pièce   CHF  5.80

Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %
ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA plus - Stecksystem
Geka plus - Raccord emboitable        

Art. 44821  Mehrzweckstrahlrohr mit GEKA plus Kupplung

aus Leichtmetall, Voll-/Sprühstrahl, Betriebsdruck: ca. 5 bis max. 16 bar. (W9256)

en alliage léger, jet plein/pulvérisé, pression de service : env. 5 à max. 16 bar

Einzelstück/pièce   p/Stk CHF  124.— 
Mengenrabatt   ab       5 Stk.   10 %

ab     10 Stk.   15 %

Verp.
Emb.

1
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Art. 41680 GEKA plus-Verbindungsstecker Stecksystem

Aus Messing/Nickel. (W0300)

Système de raccordement  Geka plus. En laiton et messing.

Einzelstück/pièce   CHF     5.—
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10

Art. 41682 GEKA plus-Y-Abzweigstecker Stecksystem

Aus Messing/Nickel. (W1259)

Système de raccordements Y Geka plus. En laiton et messing.

Einzelstück/pièce   CHF  10.40
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   15 %

Art. 41683 GEKA plus-Design-Wasserhahn Stecksystem

Mit GEKA plus-Anschlussstecker. Aus Messing/Nickel. Zur Verwendung mit allen gängigen 
Stecksystemen. (W2258)

Système de fixation Geka plus Design au robinet. Avec système de raccordement Geka plus. 
En laiton et nickel. Pour l’utilisation de tous les système de fixation.

Einzelstück/pièce   CHF  23.40
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.
1/10

Art. 41685 GEKA plus-Zweiwegeventil Stecksystem

Mit drehbarer Überwurfmutter. Gewinde IG ¾". Aus Messing/Nickel.  (W3257)

Système de fixation avec 2 ventiles Geka plus. Avec écrou mobile. Calibre IG ¾". En laiton 
et nickel.

Einzelstück/pièce   CHF  24.—
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/10

Art. 41687 GEKA plus-Spritzdüse Stecksystem

Schwere Ausführung. Mit Gummierung für leichte Handhabung und angenehmer Haptik = 
das tastende "Begreifen". Wasserdurchlauf stufenlos regulierbar: Vom Vollstrahl bis zum 
Sprühnebel. Aus Messing/Nickel.  (W4256)

Buse Geka plus . Modèle lourd. Poignée recouverte de caoutchouc pour une facilité la ma-
nipulation. Le réglage du flux d’eau est réglable (plusieurs niveaux) Du gros jet à la brume. 
En laiton et nickel.

Einzelstück/pièce   CHF  19.80
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/10

GEKA plus - Stecksystem
Geka plus - Raccord emboitable        

Art. 41678 GEKA plus-Gerätestecker Stecksystem

Für Aussen-Gewinde AG ¾" - 19 mm, aus Messing/Nickel. (W9301)

Système de fixation Geka plus . Pour filetage extérieur IG ¾"-19mm, en laiton et nickel.

Einzelstück/pièce   CHF  4.60
Mengenrabatt   ab     10 Stk.   10 %

ab     20 Stk.   20 %

Verp.
Emb.
1/10
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Art. 41688 GEKA plus-Starterset Stecksystem

Praktisches Starterset mit Spritzdüse, inkl. aller notwendigen Anschlussstücke: Hahnstecker 
¾", GEKA plus-Schlauchstück ½" und GEKA plus-Schlauchstück mit Wasserstop ½". Für den 
gängigen Wasserhahn.  (W5255)

Set pour débuter du système de fixation Geka plus. Très pratique. Avec buse, toutes les pièces 
de raccordement au robinet ¾", Geka plus tuyau ½" et geka plus tuyau avec arrêt d’eau ½". 
Compatibles aux robinets courants.

Einzelstück/pièce   CHF  49.70
Mengenrabatt   ab     5 Stk.   10 %

ab   10 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/5

Art. 41690 GEKA Multibrause 7S, Stecksystem

7 verschiedene Strahlarten, robuste Metallausführung, dadurch sehr langlebig, ergonomisch 
angepasster Lamellengriff, Messingstecker. Kompatibel mit allen marktüblichen Stecksyste-
men.  (W6254)

Pomme d’arrosoir Geka 7S. 7 différents niveaux, modèle en métal robuste, donc grande 
longévité. Poignée ergonomique. Raccord en laiton. Compatible avec tous les systèmes 
sur le marché.

Einzelstück/pièce   CHF  27.—
Mengenrabatt   ab     5 Stk.   10 %

ab   10 Stk.   15 %

Verp.
Emb.
1/5

Art. 41692 GEKA Viereckregner, Stecksystem

Robuster Viereckregner aus Leichtmetall mit 22 Messingdüsen. Gewinde IG ¾". Bewässe-
rungsfläche max. 16m x 12m (ca. 190m2).  (W7253)

Système d’arrosage "pluie" Geka . Robuste, en métal léger, avec 22 buses en messing. 
Calibre IG ¾",  surface d’arrosage maximale 16m x 12m (env. 190m2).

Einzelstück/pièce   CHF  65.60

Mengenrabatt   ab     5 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %

Art. 41694 GEKA Kreisregner multi, Stecksystem

Individuell einstellbarer Kunststoffkopf: 360°- und Höheneinstellung varierbar. Gleichmäs-
sige Wasserverteilung. Rotierende oder arretierbare Einstellung möglich. 4 Sprühbilder für 
unterschiedliche Bewässerung. Reihenschaltung mehrerer Kreisregner durch zusätzliche 
Anschlussmöglichkeit. Idealer Halt auf Wiese, Feld etc. maximale Auflagefläche durch runden 
Standfuss. Besonders langlebig durch Messingstecker. Kompatibel mit allen marktüblichen 
Stecksystemen. (W8252)

Système d’arrosage Geka tournant. La têté est en plastique et est réglable: 360°. La hauteur 
est aussi réglable. L’eau est distribuée uniformément. En rotation ou non selon le réglage. 4 
différents niveaux d’arrosage. Pour pelouse, champ etc. Pied rond. Raccordement en laiton 
donc grande longévité.

Einzelstück/pièce   CHF  54.60

Mengenrabatt   ab     5 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %

Verp.
Emb.

1

Verp.
Emb.

1

GEKA plus - Stecksystem
Geka plus - Raccord emboitable        
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Storz-Saugkupplungen

Storz-Saugkupplung aus Leichtmetall, geschmiedete Ausführung,  für Spiralschläuche und 
alle Gummi-Wasserschläuche geeignet. (W8307)

Raccord  pour aspiration "Storz" et refoulement en métal léger pour tuyaux à spirale, aussi 
pour tuyaux à eau en caoutchouc.

Art. Nr.     Schlauch Ø mm   Knaggen-Abstand mm                       
 
Art. 5000330 Ø 19 mm 31 CHF      11.—
Art. 44001 Ø 19 mm 66 CHF      20.50
Art. 44000 Ø 25 mm 31 CHF      9.50
Art. 44005 Ø 25 mm 66 CHF  18.50
Art. 44010 Ø 32 mm 66 CHF  16.50
Art. 44015 Ø 38 mm 66 CHF  16.50
Art. 44017 Ø 40 mm 66 CHF  26.—
Art. 44020 Ø 45 mm 66 CHF  16.50
Art. 44024 Ø 50 mm 66 CHF  20.50 
Art. 44025 Ø 52 mm 66 CHF  13.50
Art. 44027 Ø 52 mm 89 CHF  32.— 
Art. 44030 Ø 55 mm 66 CHF  20.50
Art. 44035 Ø 65 mm 81 CHF  20.50
Art. 44040 Ø 65 mm 89 CHF  24.—
Art. 44045 Ø 75 mm 89 CHF 20.50
Art. 44050 Ø 90 mm 105 CHF  56.— 
Art. 44055 Ø 100 mm 115 CHF  47.50
Art. 44060 Ø 100 mm 133 CHF  46.— 
Art. 44065 Ø 110 mm 133 CHF  47.50 
Art. 44070 Ø150 mm 160  CHF  102.—

Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %

Storz-Festkupplungen

Storz-Festkupplung mit Innengewinde und Gummidichtung. (W9306)

Raccord fixe "Storz" avec filetage intérieur et joint caoutchouc.

Art. Nr.           Gewinde Zoll  Knaggen-Abstand mm                   
    
 Art. 44100   ¾"  66   CHF 30.— 
Art. 44105   ¾"  31   CHF   14.50
Art. 44110   1"  31   CHF  10.50
Art. 44115   1"  66   CHF  18.50
Art. 44120   5/4"  31   CHF  22.—
Art. 44125   5/4"  66   CHF  16.—
Art. 44130   1 ½"  66   CHF  16.—
Art. 44135   2"  66   CHF  13.—
Art. 44140   2 ½"  66   CHF  18.50
Art. 44145   2 ½"  89   CHF  18.50
Art. 44150   3"  89   CHF  18.50 
Art. 44155   3"  105   CHF  54.—
Art. 44160   4"  115   CHF  46.50 
Art. 44165   4"  133   CHF  44.50

Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %

STORZ-Kupplungen
Raccords STORZ        

Storz-Sägezahn-Saugkupplungen

Storz-Sägezahn-Saugkupplung aus Leichtmetall, geschmiedete Ausführung, ideal für 
Kunststoff-Spiralschläuche. Kompatibel mit anderen Storz-Kopplungen. (W9306)

Raccord pour aspiration Storz et refoulement en métal léger, modèle forgé, idéal pour les 
tuyaux spirales en plastique. Compatible avec d‘autres raccords Storz.

Art. Nr.               Durchmesser  Knaggen-Abstand mm                   
    
 Art. 43800   19  31   CHF 11.— 
Art. 43805   50  66   CHF   18.50
Art. 43810   75  89   CHF  28.— 
Art. 43815   100  133   CHF  56.— 

Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %
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Storz-Festkupplungen

Storz-Festkupplung mit Aussengewinde und Gummidichtung. (W0305)

Raccord fixe "Storz" avec filetage extérieur et joint caoutchouc.

Art. Nr.           Gewinde Zoll  Knaggen-Abstand mm  
    
 Art. 44200   ¾"  31   CHF    15.—
Art. 44201   ¾"  66   CHF  35.50
Art. 44205   1"  31   CHF  13.—
Art. 44210   1"  66   CHF  19.—
Art. 44214   5/4"  31   CHF  24.50
Art. 44215   5/4"  66   CHF  17.—
Art. 44220   1 ½"  66   CHF  16.50
Art. 44225   2"  66   CHF  13.50
Art. 44230   2 ½"  81   CHF  22.—
Art. 44235   2 ½"  89   CHF  21.50
Art. 5000344   2"  89   CHF 22.50

Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %

Storz-Übergangsstücke

Storz-Übergangsstück, beidseitig mit Knaggen. (W1304)

Adapteur Storz, des 2 côtés avec console.

Art. Nr. Knaggen-Abstand mm  Preis  per Hälfte

Art. 44300     66/  31   CHF      32.50
Art. 44305     66/  44   CHF      55.50
Art. 44310     89/  66   CHF      38.50
Art. 44315     115/  89   CHF  105.50
Art. 44317     133/  89   CHF      76.50
Art. 44320     133/115   CHF  129.—
Art. 44325     148/133   CHF  203.50

Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %

Storz-Blindkupplung mit Kette

Storz-Blindkupplung, einerseits mit Knaggen, anderseits blind mit Kette. (W2303)

"Storz" accouplement d'obturation avec chaîne.

Art. Nr.    Knaggen-Abstand mm  

Art. 44400     31   CHF   10.50
Art. 44405     66   CHF   14.50
Art. 44410     89   CHF   20.50
Art. 44415     115   CHF   49.50 
Art. 44420     148   CHF   89.—

Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %

STORZ-Kupplungen
Raccords STORZ        
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Saug- und Druckring
(Gummidichtung) (W5300)

Joints en caoutchouc pour "Storz".

Saugringe (mit Lippe, für Saugkupplung)

Art. 44500     KA   31 mm  p/Stk CHF  0.50
Art. 44505     KA   44 mm  p/Stk CHF  1.50
Art. 44510     KA   66 mm  p/Stk CHF  1.—
Art. 44515     KA   81 mm  p/Stk CHF  1.50
Art. 44520     KA   89 mm  p/Stk CHF  1.— 
Art. 44530     KA 115 mm  p/Stk CHF  2.50

Druckringe (flach, für Festkupplung)

Art. 44560     KA   66 mm  p/Stk CHF  1.—
Art. 44565     KA   81 mm  p/Stk CHF  1.—
Art. 44570     KA   89 mm p/Stk p/Stk  CHF  1.—
Art. 44580     KA 115 mm p/Stk p/Stk  CHF  2.50

Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %

Storz-Schlüssel aus Stahl

clef "Storz" en acier (W4301)

Art. 44480 Typ BC Länge / longueur 27 cm p/Stk CHF 13.—

Art. 44485 Typ ABC Länge / longueur 41 cm p/Stk CHF 23.—
 
Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %

ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %

Art. 44'480

Art. 44'485

Storz-Mehrzweck-Strahlrohr

Für Voll- und Sprühstrahl, veränderliche Absperrung. (W3302)

Lance "Storz" d'arrosage universelle.

Art. 44450 KA 31 mm rot  p/Stk CHF  49.50
Art. 44455 KA 66 mm rot  p/Stk CHF  68.50
Art. 44456 KA 66 mm schwarz ganz Leichtmetallausführung p/Stk CHF  104.—
Art. 44460 KA 89 mm schwarz  p/Stk CHF 171.—

Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %

STORZ-Kupplungen
Raccords STORZ        

Iconos-Klemmgleitringe

Für alle Arten von Schläuchen, passend zu Storz-Kupplungen. Mehr Sicherheit, schnelle 
und einfache Montage: "schrauben statt binden". Verhaken des Schlauches an Treppen und 
Kanten stark reduziert. (W6308)

Colliers de serrage pour tous les tuyaux, s'utilise pour les accouplements Storz. Plus de 
sécurité, montage rapide et facile.

für Schlauch-Innen-Ø 52 mm, 74 mm lang, 0,32 kg schwer.
Pour tuyau intérieur Ø 52 mm, 74 mm de long, 0,32 kg.

Art. 43960  Ø 52 mm  CHF  49.—

  
für Schlauch-Innen-Ø 75 mm, 70 mm lang, 0,46 kg schwer.
Pour tuyau intérieur Ø 75 mm, 70 mm de long, 0,46 kg.

Art. 43965 Ø 75 mm  CHF  60.—

Mengenrabatt   ab     6 Stk.   10 %
ab   10 Stk.   15 %
ab   20 Stk.   20 %
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Art. 40221 Ø 6 mm  Schlauchanschluss  CHF 26.60
   connexion du tuyau
Art. 40222 Ø 8 mm     CHF 26.60
    
Art. 40223 Ø 10 mm     CHF 26.60
    
Art. 40224 Ø 6,5x10 mm     CHF 31.10
    
Art. 40225 Ø 8,0x12 mm     CHF 31.10
 
Art. 40226 R ¼" AG    CHF 26.60
Art. 40227 R ½" AG    CHF 26.60

Art. 40228 R ¼" IG    CHF 26.60
Art. 40229 R ⅜" IG    CHF 26.60
Art. 40230 R ½" IG    CHF 26.60

Mengenrabatt   ab     2 Stk.     5 %
ab     5 Stk.   10 %

Verp.
Emb.
1/10

Art. 40231 Nippel Ø 6 mm Schlauchanschluss  CHF   4.10
Art. 40232 Nippel Ø 8 mm     CHF   4.—
Art. 40233 Nippel Ø 10 mm     CHF   4.—

Art. 40234 Nippel Ø 6,5x10 mm  Streamlineans.  CHF   9.20
Art. 40235 Nippel Ø 8,0x12 mm     CHF 10.60

Art. 40236 Nippel R ⅛" AG   CHF   4.70
Art. 40237 Nippel R ¼" AG   CHF   3.10
Art. 40238 Nippel R ⅜" AG   CHF   5.40
Art. 40239 Nippel R ½" AG   CHF 9.90

Art. 40240 Nippel R ¼" IG   CHF   3.90

Mengenrabatt   ab     2 Stk.     5 %
ab     5 Stk.   10 %

Verp.
Emb.
1/10

Serie 300 eSafe. Sicherheits-Druckluftkupplung mit Entlüftungsfunktion 

und hohe Durchflusskapazität. Mit einer Hand zu bedienende Sicherheitskupplung, die vor dem Entkuppeln den Druck ablässt. Die Aussengewinde an Kupp-
lung und Nippel sind mit einer Gewindedichtung versehen. 5,5 mm NW, 1050 l/min Durchfluss, max. 16 bar Betr.Druck. Temperaturbereich: -20°C bis +100°C. 
Kupplungskraft 86N. Material Kupplung: Verzinkter Stahl bzw. Messing. Material Nippel: Gehärteter Stahl, verzinkt. Dichtung aus NBR. (W9201)

Série 300 eSafe. Couplage de l’air comprimé avec fonction de ventilation

Haute capacité de débit. Une main suffit pour l’emploi du raccord de sécurité qui avant le découplage réduit la pression. Le filetage extérieur du raccord et le 
conduit sont assortis d’un joint. 5,5 mm NW, 1050 l/min. débit, max. 16 bar pression. Températures de -20°C jusqu’à +100°C. Puissance 86N. Matériel: acier 
zingué ou bien laiton. Conduit en acier durcit zingué. Joint en NBR. 

Verp.
Emb.
1/10

Art. 40300 Sicherheits-Blaspistole mit Regler

G ¼" IG, abnehmbares Rohr, 110g, schwer, Geräuschpegel 84 dB, Durchflussmenge 250 l/
min, 8 bar Betr. Druck. Erfüllt die Sicherheitsnorm der OSHA.  (W7203)

Pistolet de soufflage sécurisé avec régulateur G ¼"IG, tuyau amovible, 110gr. Niveau sonore 
84dB, écoulement 250/l par min., pression 8 bar. 

Einzelstück/pièce   CHF  39.60
Mengenrabatt   ab     2 Stk.     5 %

ab     5 Stk.   10 %

Art. 40301 Sicherheits-Blaspistole Star-Tip

G ¼" IG, abnehmbares Rohr, 96g, schwer, Geräuschpegel 79 dB, Durchflussmenge 190 l/
min, 16 bar Betr. Druck. SUVA geprüft(11-208-3100/11-208-3200/11-210-9952S). (W6204)

Pistolet de soufflage sécurisé Star Tip. G ¼"IG, tuyau amovible, 96gr. Niveau sonore 79dB, 
écoulement 190/l par min., pression 16 bar. Certifié SUVA.

Einzelstück/pièce   CHF  23.80
Mengenrabatt   ab     2 Stk.     5 %

ab     5 Stk.   10 %

Verp.
Emb.
1/10

Druckluft - Armaturen
Air comprimé        

suvapro
CERTIFICATION

suvapro
CERTIFICATION

suvapro
CERTIFICATION

suvapro
CERTIFICATION
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Art. 41160 CEJN-Blaspistole Star-Tip

mit Sicherheits-Spitze, blau, Blasrohr fest, G ¼" IG, 90 mm lang. (W1200)

Pistolet de soufflage avec pointe  sécurisée,  bleu, tuyau de soufflage fixe. G ¼" IG, 90 mm 
de long.

Einzelstück/pièce   CHF  22.70
Mengenrabatt ab 2 Stk./pce    5 %          
 ab 5 Stk./pce  10 %

Verp.
Emb.
1/10

Verp.
Emb.

1

PUR-Schlauch-Sets gerade

mit Sicherheitskupplung eSafe 300. Flexibler PUR Schlauch, blau, gerade, Gewebeeinlage, 
mit langer Lebensdauer. Vormontiert und für sofortigen Einsatz. 16 bar Betriebsdruck. 8x12 
mm.  (W7203)

Set: Tuyau PUR. Avec dispositif de sécurité eSafe 300. Flexible, bleu, droit,  grande longévité. 
Monté et prêt à l’emploi. Pression 16 bar. 8x12mm.

Art. 40336 Rolle zu 10 m  p/Rll. CHF    93.80
Art. 40337 Rolle zu 15 m   p/Rll. CHF  122.40

Mengenrabatt ab 2 Stk./pce    5 %          
 ab 5 Stk./pce  10 %

Verp.
Emb.

1

PUR-Spiralschlauch-Sets

mit Sicherheitskupplung eSafe 300. Flexibler PUR Schlauch, blau. Vormontiert und für 
sofortigen Einsatz. 10 bar Betriebsdruck.  (W5205)

Set: Tuyau spirale PUR. Avec dispositif de sécurité eSafe 300. Flexible, bleu, droit,  grande 
longévité. Monté et prêt à l’emploi. Pression 10 bar. 8x12mm.

Art. 40342 Rolle zu 6 m 8x12 mm.  p/Rll. CHF    91.20
Art. 40343 Rolle zu 8 m  8x12 mm.  p/Rll. CHF  107.30

Mengenrabatt ab 2 Stk./pce    5 %          
 ab 5 Stk./pce  10 %

Verp.
Emb.

1

PUR-Universalschlauch Ultraflex

Ein blauer leichter Polyurethan-Schlauch mit Polyestergewebe, 8x12 mm. Sehr robust, sowie 
grosse Flexibilität auch bei tiefen Temperaturen. Schmutzunempfindlich und gut zu reinigen, 
ölbeständig, UV-beständig. Gute Durchfluss- und Abriebeigenschaften. Für jede Druckluftan-
wendung geeignet. Druck max.: 20 bar, Einsatztemperatur -30° bis +70°C. (W8151)

Un tuyau bleu en polyuréthane léger avec tissu en polyester, 8x12 mm. Très robuste, ainsi 
qu‘une grande flexibilité même à basse température. Insensible à la saleté et facile à nettoyer, 
résistant à l‘huile et aux UV. Bonnes propriétés d‘écoulement et d‘abrasion. Convient à toute 
application d‘air comprimé. Pression maximale : 20 bar, température de fonctionnement 
-30° à +70°C. 

Art. 40332 Rolle zu   50 m  p/Rll. CHF  215.—
Mengenrabatt   ab     2 Rll.     5 %

Druckluft - Armaturen
Air comprimé        

Verp.
Emb.

1

PUR-Spiralschlauch-Set

Mit Sicherheits-Blaspistole und Stecknippel CEJN Serie 300. Schlauchlänge 6 m, Arbeitslänge 
4.5 m. Einsatztemperatur -30°C bis +60°C, Betriebsdruck max.: 10 bar bei +20°C.  (W5205)

avec pistolet de soufflage de sécurité et embout enfichable CEJN série 300. Longueur de 
tuyau 6 m, longueur de travail 4.5 m. Température d‘utilisation -30°C à +60°C, pression de 
service max. : 10 bar à +20°C.

Art. 40335 Rolle zu 6 m 6,5x10 mm p/Rll. CHF    79.10

Mengenrabatt ab 2 Stk./pce    5 %          
 ab 5 Stk./pce  10 %

suvapro
CERTIFICATION
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Schlauchaufroller für Druckluft 

Mit Stopp-Funktion, die entriegelt werden kann, damit ein kontinuerliches Ab- und Aufrollen 
ermöglicht wird. Die Federkraft kann zugunsten des Bedienerkomforts eingestellt werden. 
Die Aufroller können an der Decke oder an der Wand montiert werden, wobei keinerlei Ein-
stellungen erforderlich sind und eine volle 300-Grad-Bewegung möglich ist. Hochwertiger 
ölbeständiger Polyurethan-Schlauch, blau mit Gewebeeinlage, mit 1.5 m Zuleitungsschlauch 
ausgestattet. 8x12 mm. Temperaturbereich: -20°C bis +60°C. Anschlüsse mit R ¼" AG. CE 
2006/42/EC. Kunstsstoffgehäuse. (W0150)

Enrouleur pour tuyau à pression d’air. Fonction de stoppage qui peut s’enlever afin de rouler 
et dérouler sans problème. Le tambour peut être monté au mur ou au plafond sans grande 
installation pour obtenir un mouvement de 300°. Tuyau en polyuréthane haute qualité résistant 
aux huiles, bleu, avec au tuyau d’alimentation de 1.5m. 8x12mm. Températures: -20°C jusqu’à 
+60°C. Raccordement R ¼"AG. CE 2006/42/EC. Boîtier en plastique.

Art. 40320  10 m,  16 bar, 5,5 kg, Ø 390 mm Aufroller
Einzelstück/pièce   CHF  316.—

Art. 40321  16 m,  16 bar, 6,3 kg, Ø 390 mm Aufroller
Einzelstück/pièce   CHF  398.30

Mengenrabatt ab 2 Stk./pce    5 %

Verp.
Emb.

1

Übergangsstücke aus Messing

Réduction en laiton. (W9306)

Art. 41400   IG    1"-AG  ¾" (32x25mm) p/Stk   CHF  14.70
Art. 41405   IG ½"-AG  ¾" p/Stk   CHF  2.20 
Art. 41410   IG ¾"-AG     1" p/Stk   CHF  12.40
Art. 41420   beidseitig ¼" AG p/Stk   CHF  3.30

Mengenrabatt   ab   10 Stk.   10 %
ab   20 Stk.   20 %

 

Verp.
Emb.

1

Druckluft - Armaturen
Air comprimé        

IDEAL-Schlauchklemme

Die Schlauchklemme mit der endlosen Sechskantschraube, in glanzverzinkter Ausführung, 
hergestellt aus erstklassigem Bandstahl, die Schraube ganz aus Stahl, 12 mm Bandbreite. 
(W9306)

Colliers de serrage IDEAL avec vis hexagonale, modèle en zinc brillant, en acier de première 
classe, les vis totalement en acier, 12 mm de largeur.

Art. Nr.     Abmessung mm, glanzverzinkt p/Stück/pièce 
 
Art. 45000   10-  16  CHF    -.80
Art. 45005         12-  20  CHF    -.90 
Art. 45010         16-  25  CHF    -.90
Art. 45015         20-  32  CHF   1.—
Art. 45020         25-  40  CHF   1.10
Art. 45025         32-  50  CHF   1.20
Art. 45030         40-  60  CHF   1.30
Art. 45035         50-  70  CHF   1.40
Art. 45040         60-  80  CHF   1.40
Art. 45045         70-  90  CHF   1.50
Art. 45050         90-110  CHF   1.70
Art. 45055       110-130  CHF   1.80
Art. 45060       120-140  CHF   2.—
Art. 45065       140-160  CHF   2.40
Art. 45070       150-170  CHF   2.40
Art. 45075       160-180  CHF   2.60
Art. 45080       170-190  CHF   2.70
Art. 45085       180-200  CHF   2.80

Mengenrabatt:     ab 100 Stk./pcs    10 %
      ab 500 Stk./pcs    20 %

VERZINKTE
AUSFÜHRUNG

Verp.
Emb.
1/100
1/50

Schlauchbriden
Brides
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Verp.
Emb.
1/100

Art. Nr.        Abmessung mm, Inox  p/Stück/pièce

Art. 45100        10-  16 CHF  2.10
Art. 45105        12-  20 CHF  2.70
Art. 45110        16-  25 CHF  2.50
Art. 45115        20-  32 CHF  2.60
Art. 45120        25-  40 CHF  3.50
Art. 45125        32-  50 CHF  3.40
Art. 45130        40-  60 CHF  3.50
Art. 45135        50-  70 CHF  3.70
Art. 45140        60-  80 CHF  3.80
Art. 45145        70-  90 CHF  3.90
Art. 45150        90-110 CHF  4.10 
Art. 45155      110-130 CHF  4.40
Art. 45160      120-140 CHF  4.50
Art. 45165      140-160 CHF  4.60
Art. 45170      150-170 CHF  5.90

Mengenrabatt:     ab 100 Stk./pcs    10 %
      ab 500 Stk./pcs    20 %

Art. 45200 Ideal-Briden-Sortiment

Werkstatt-Sortiment, enthaltend 50 Stück glanzverzinkt: (W8207)

Assortiment de brides Idéal avec 50 pièces zinguées:

10 Stück  12-20 mm   5 Stück  25-40 mm 3 Stück 50-70 mm
  7 Stück  16-25 mm   7 Stück  32-50 mm
  3 Stück  20-32 mm 15 Stück  40-60 mm

Einzelset/set    CHF  48.—

Art. 45220 Ideal-Schraubenzieher

Ausführung sechskant, mit festem Schaft. (W9206)

Tournevis idéal bout hexagonal avec manche solide.

Einzelstück/pièce   CHF 13.—

Verp.
Emb.

1

Schlauchbriden
Brides

FIT-Uno Schlauchklemme 

robuste, einteilige Schlauchklemme mit Sechskantschraube, aus verzinktem Stahl. 
(W3428)

Art. Nr. Klemmbereich 
mm

Bandbreite 
mm

Preis p/Stk. ab 10 
Stückpreis     

ab 30 
Stückpreis     

ab 50 
Stückpreis     

Art.  45800 32-35 20 CHF     2.70 CHF     2.45 CHF     2.10 CHF     1.80
 Art. 45805 36-39 20 CHF     2.75 CHF     2.50 CHF     2.20 CHF     1.95

Verp.
Emb.

90/120

ROSTFREIE
AUSFÜHRUNG
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FIT-Extra Schlauchklemme

robuste, zweiteilige Schlauchklemme mit Innen-Sechskantschrauben, aus verzinktem 
Stahl. (W5428)

Art. Nr. Klemmbereich 
mm

Bandbreite 
mm

Preis p/Stk. ab 10 
Stückpreis     

ab 30 
Stückpreis     

ab 50 
Stückpreis     

Art.  45900 40-50 20 CHF     6.30 CHF     5.35 CHF     4.75 CHF     4.10
 Art. 45905 50-60 20 CHF     6.70 CHF     5.70 CHF     5.00 CHF     4.30
Art. 45910 55-65 20 CHF     6.80 CHF     5.80 CHF     5.10  CHF     4.40  
Art. 45915 60-70 20 CHF     6.90 CHF     5.90 CHF     5.20 CHF     4.50  
Art. 45918 75-85 25 CHF     9.20 CHF     7.80 CHF     6.90 CHF     5.60  
Art. 45920 80-90 25 CHF     9.40 CHF     8.00  CHF     7.10  CHF     6.10  
Art. 45925 85-95 25 CHF     9.50 CHF     8.10 CHF     7.20 CHF     6.20  
Art. 45930 105-115 25 CHF     9.95 CHF     8.50 CHF     7.50 CHF     6.50
Art. 45935 115-125 25 CHF   10.10  CHF     8.60 CHF     7.60 CHF     6.60

Verp.
Emb.

60

40

35

44

36

40

28

20

50

Schlauchbriden
Brides

Stahlbänder in rostfreiem Stahl

Für allgemeine Anwendung wie Schläuche einbinden in der Industrie, Schifffahrt, Bergbau, 
Bauindustrie und allgemeine Schilderbefestigung usw. Rollen 30 m. (W3302)

Bandes en acier pour applications générales comme ligaturer des tuyaux flexibles dans 
l'industrie, la navigation, le bâtiment, l'industrie minière et pour fixation de panneaux en 
général. Rouleaux 30 m.

Art. 45610 FU-RB 138 ⅜" (8,50x0,7 mm)  p/Rll    CHF  58.—

Art. 45615 FU-RB 112 ½" (12,70x0,7 mm)    p/Rll    CHF  68.—

Art. 45620 FU-RB 134 ¾" (19,05x0,7 mm)    p/Rll    CHF  75.—

Mengenrabatt: ab   4 Rollen   10% 

Reguläre Schlaufen in AISI 201

In Schachteln zu 100 Stück. (W4301)

Boucles régulières en acier INOX en boîtes de 100 pièces.

Art. 45650 FU-RS 138 ⅜"  für Stahlband ⅜"     p/Stk.     CHF  0.50

Art. 45655 FU-RS 112 ½"  für Stahlband ½"    p/Stk.     CHF  0.55

Art. 45660 FU-RS 134 ¾"  für Stahlband ¾"     p/Stk.     CHF  0.60

Mengenrabatt: ab   200 Stk.   10% 
 

Art. 45600 Stahl - Handwerkzeug 

Qualitätswerkzeug, aus Spezialstahl geschmiedet und vergütet, Zugspindel gehärtet, alle 
Teile grosszügig verzinkt, standardmässig mit Rollgriffen versehen für bequeme Handhabung. 
Lange Lebensdauer. (W2303)

Cet outil à main est fabriqué en acier spécial forgé et traité, la vis de tension est trempée 
et toutes les pièces sont zinguêes, les poignées roulantes sont standard, faites pour une 
manipulation facile, grande durabilité.

Einzelstück/pièce  CHF  102.—
Mengenrabatt: ab   2 Stk.   5% 
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Ponts pour câbles Kabelbrücken L-2 

Technische Gummiwaren
Articles techniques en caoutchouc

Etat de prix Mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.
Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.
Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.
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Art. 54990 Kabelbrücke

Mit abnehmbarem Deckel (gelb), erlaubt einfaches und sicheres Verlegen von Kabeln. Ein-
satzbereiche finden sich überall dort, wo freiliegende Kabel-, Schlauch- oder Rohrleitungen 
überquert werden müssen. Sie lassen sich beliebig bis zur gewünschten Breite aneinanderrei-
hen. Hergestellt aus Recyclingmaterial mit 4 Reflektoren und einer strukturierten Oberfläche. 
Belastbarkeit: 7 Tonnen. Abmessungen: 800 x 600 x 60 mm (LxBxH). Kabelkanäle: 5 Stk.: 
35 x 35 mm. Gewicht: 22 kg. (W6207)

Point protège câble avec couvercle (jaune) amovible, simple, système sûr. Les secteurs 
d'opération se trouvent partout là ou les câbles tuyaux, les conduites doivent être traversées. 
Fabriqué à partir de matériel recyclé avec 4 réflecteurs. Ne doit pas être fixé vu son poids 
assez important. Peut supporter 7 tonnes. Poids 22 kg, dimension 800x600x60 mm (long./
larg./haut.) 5 canaux: 5 pièces 35 x 35 mm.

Einzelstück/pièce   CHF  115.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  110.—

Verp.
Emb.
1/30

Kabelbrücke

Hergestellt aus recyceltem Kabel-PVC (Polyvinylchlorid) mit Reflektoren und einer strukturierten 
Oberfläche. Gewicht: 22 kg. Abmessungen: 800 x 600 x 80 mm (LxBxH). Kabelkanäle: je 2 x 
15 / 35 und 55 mm. Achtung: Die Kabelbrücke darf nur mit Einsatz und nur auf einem ebenen 
Untergrund verwendet werden und muss komplett aufliegen und ist nicht für Kettenfahrzeuge 
geeignet. Belastbarbeit: Die Kabelbrücke wurde durch Belastung eines LKW-Doppelreifens 
getestet. Masse der Reifen und Achsbelastung: 11,00 - 20 = 11,6 Tonnen. 12,00 - 20 = 
13,0 Tonnen.  Die Achsbelastung entspricht einem typischen LKW mit einem zulässigen 
Gesamtgewicht von 40 Tonnen. Wichtige Informationen über den Artikel im Datenblatt auf 
shop.furter.com (W3207)

Pont pour tuyaux avec empiècement et réflécteur. Permet de ranger les câbles très simplement 
et en toute sécurité. Conseillé pour tous les endroits où il y a des câbles, tuyaux libres au sol 
devant être protégés. Fabriqué avec des matériaux recyclés Surface structurée. Ne doit pas 
être fixé, d’ou son poids important. Peut supporter jusqu’à 22 kg. MesureS: 800 x 600 x 80 
mm (L, L, H). Canaux pour câbles; chacun 2 x 15/ 35 et 55 mm.

Art. 54992 schwarz noir
Art. 54993 gelb jaune

Einzelstück/pièce  CHF  112.—
ab 10 Stk./pcs p/Stk CHF  107.—

Schlauchbrücke

Aus verstärktem Vollgummi, schwarz. Gewicht: 11,5 kg. 2 Stück Schlauchkanäle à 92 mm 
Breite, ca. 70 mm hoch. Tragkraft: 40 Tonnen verteilt auf 4 Räder = 2 Achsen. (W1309)

Pont pour tuyaux en matière plastique reforcée, noir.. Poids 11,5 kg. 2 canaux de 92 mm 
de largeur, environ 70 mm de hauteur. Capacité de charge: 40 tonnes partagées entre les 4 
roues = 2 axes. Résistant aux températures de -16° C jusqu'à +50°C.

Art. 54991 L: 855 mm x B: 302 mm x H: 84 mm

Einzelstück/pièce   CHF  120.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  115.—

Art. 54994 L: 1010 mm x B: 290 mm x H: 135 mm

Einzelstück/pièce   CHF  202.—
ab 10 Stk./pcs   p/Stk CHF  192.—

Verp.
Emb.
1/50

Verp.
Emb.
1/40

Verp.
Emb.
1/20

Kabelbrücken
Ponts pour câbles
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 Auf Wiedersehen   
           bei Furter
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Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen

Preise 
Alle Preise verstehen sich exkl. MWST, Porto und Verpackung. 
Ab CHF 1000.- franko. Mindestbestellwert CHF 50.—. Wir verzichten 
dafür auf die Erhebung eines Kleinfakturenzuschlages. 

Preisänderungen ohne vorherige Ankündigung vorbehalten.  
Preisstand März 2021.

Mengentoleranz
Eine technisch bedingte Mehr- oder Minderlieferung der verein-
barten Menge bleibt vorbehalten. 

Es wird immer auf die geltende Verpackungseinheit auf- oder 
abgerundet.
Lieferfristen
Alle Angaben über voraussichtliche Lieferfristen sind unverbindlich.

Spedition
Lieferung ab Lager unfranko. Die Spedition wird auf dem günstigsten 
und schnellsten Weg ausgeführt. 

Offerten 
Alle unsere Offerten verstehen sich freibleibend.

Transportrisiken 
Der Versand erfolgt stets auf Gefahr des Empfängers.

Zahlung
In CHF, (kein WIR) innert 30 Tagen netto. 

Unberechtigte MWST-, Fracht- und Skontoabzüge werden nach-
belastet.  

Lieferungen an Privatpersonen werden nur gegen Nachnahme, 
Bar oder Kreditkarte ausgeführt.

Mängelrügen
Allfällige Reklamationen erbitten wir innert 8 Tagen nach Wa-
reneingang. Nach Möglichkeit akzeptieren wir begründete Be-
anstandungen auch nach Ablauf dieser Frist, sofern nicht durch 
die zusätzliche Lagerhaltung weitere Schäden entstanden sind.

Eigentumsvorbehalt 
Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollständigen Bezahlung der 
Rechnung unser Eigentum. Erfüllungsort und Gerichtsstand ist 
unser Domizil. 

Conditions générales de vente et de livraison

Prix
Tous les prix indiqués sont sans TVA, port et emballage. Franco à 
partir de CHF 1‘000.00. Montant minimum de commande CHF 50.—. 
Par contre nous renonçons à un supplément pour petites factures. 

Nous nous réservons le droit de changer les  prix à tous moments 
et sans préavis. Prix valable mars 2021.

Tolérance vis à vis de la quantité
Pour des raisons techniques, nous nous réservons de droit de livrer 
une plus grande ou plus petite quantité que celle commandée.

La quantité sera toujours arrondie selon l’unité d’emballage.

Délais de livraison
Toutes les indications relatives aux délais de livraison sont sans 
engagement.
Expédition
Livraison à partir d’Adliswil. Elle sera effectuée par la voie la plus 
économique et rapide.

Offres
Nos offres s‘entendent sans engagement.

Risques de transport
L’envoi est toujours aux risques du destinaire.

Paiement 
En CHF, (sans WIR), dans les 30 jours net

Toutes déductions de port, TVA ou escompte non justifiées ne 
seront pas acceptées.

Les livraisons aux particuliers seront uniquement effectuées contre 
remboursement, en espèces ou par carte de crédit.

Réclamations
Toutes les réclamations devront être effectuées dans les 8 jours 
après réception de la livraison. Dans la mesure du possible, nous 
accepterons une réclamation justifiée aprés ce délai à condition 
que les dommages ne soient pas dûs au stockage.

Propriété - Remboursement 
Les marchandises livrées restent notre propriété jusqu’au paiement 
total de la facture.
Le lieu d‘exécution et de juridiction Adliswil/Zurich. 

Verkaufsbedingungen
Conditions de vente

Etat de prix mars 2021. 
Changements et erreurs réservés dans le catalogue.

Tout changement  sans avis préalable réservé.

Preisstand März 2021. 
Änderungen und Fehler im Katalog vorbehalten.

Anpassungen werden ohne Voranzeige vorgenommen.



DIESE UND WEITERE 
QUALITÄTSMARKEN ZÄHLEN
ZU UNSEREN LIEFERANTEN:

furter.com

http://furter.com/

